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Вступительное слово 

Мы	живём	в	сложное	время,	каждый	день	мир	теряет	свои	светлые	крас-
ки,	волшебные	звуки,	запахи,	ощущения,	с	каким-то	беззвучным	криком	вмиг	
исчезает,	пропадает	самое	лучшее,	что	создано	умом	и	сердцем	человека.	Без-
возвратно	теряет	самое	сокровенное	и	даже	божественное.	На	улице	в	каждом	
углу	поджидает	кризис,	вместе	с	ним	этот	непонятный	вирус…	Мир	в	сомнени-
ях…	Люди	насторожились,	можно	сказать,	остались	со	своей	Судьбой	с	глазу	на	
глаз…

Я	 так	 думал,	 я	 это	 видел	 и	 всей	 душой	 ощущал…	Пока	 не	 начал	 читать	
произведения	молодых	ребят,	присланные	на	конкурс	«Глаголица».	А	их	было	
много,	и	даже	больше,	чем	в	прежние	годы.	Я	не	понимал	и	с	каким-то	азартом	
и	усердием	читал	и	читал…	Меня	привлекло	то,	что	в	конкурсных	работах	не	
было	ни	слова	о	духовном	или	финансовом	кризисе,	ни	слова	о	«ковиде»	и	бе-
зысходности…	Да,	конечно,	там	было	много	проблем,	даже	драматически	ост-
рых	моментов…	Ребята	по-своему	старались	их	решать	или	хотя	бы	оставались	
в	поисках…	Все	это	было	знакомо…	Все	это	было	из	той,	доковидной	жизни…	
И	я	подумал:	если	человечество	на	этом	сложном	историческом	этапе	сможет	
сохранить	свое	лицо,	то	обязательно	с	помощью	этих	творчески	одарённых	ре-
бят	и	благодаря	им.	И	каждое	их	сочинение	–	это	кодекс	устойчивости	перед	
очередным	вызовом	человечеству.	Вот	что	я	понял,	читая	стихи,	рассказы	и	но-
веллы	молодых	литераторов	–	конкурсантов	премии	«Глаголица».

Да,	в	этом	году	очень	много	произведений	о	доброте.	Не	только	о	доброте	
души,	намерениях,	а	больше	о	добрых	поступках.	Зло	тоже	рядом,	оно	не	исчез-
ло.	Но	добро,	доброта,	добродушие	–	главные	герои	произведений	молодых	ли-
тераторов.	Доброта	осуществляется	через	лучшие	человеческие	качества,	такие	
как	прощение,	терпимость,	взаимоуважение,	любовь…	Все	эти	качества,	в	ко-
нечном	счёте,	овеяны	волшебством,	ощущением	счастья	или	просто	надеждой	
на	будущее.

Еще	одно	наблюдение:	ребята	больше	начали	писать	о	себе.	Они	как	будто	
не	торопятся	быть	взрослыми,	почти	не	играют	во	взрослые	игры.	Это	хорошо.	
Они	учатся	быть	самими	собой,	быть	искренними,	настоящими.	

Как	член	жюри	этого	прекрасного	конкурса,	именно	с	такими	мыслями	и	
ощущениями	я	иду	на	встречу	к	своим	как	будто	уже	давно	знакомым	друзьям-
конкурсантам.	Всем	нам	желаю	удачи!

  
Галимзян Гильманов, 

писатель, поэт, заслуженный деятель искусств Республики Татарстан 
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Поэзия на русском языке

10 – 13 лет

Соколенко Александр, 11 лет
Российская Федерация, г. Майкоп
Размышления
 Паутина

Рельсов спутанных паутина оплетает весь шар земной.
Можно ехать на север, к льдинам, оставляя уют за спиной.
Можно к югу — там пальмы, море, белых чаек нахальный крик…
или в сердце страны — там Кремль. Как с картинки: могуч, велик.

Решено: отправляюсь мигом. Сколько можно мне дома сидеть?
В паутине сплетённых рельсов с быстрым поездом вдаль лететь.
Резвым соколом устремиться, чтобы мчаться скорее вперёд,
и помчит меня поезд птицей, в путешествие увезёт.

Никогда далеко не ездил, но всё время мечтаю я:
вот бы ехать в уютном вагоне неустанно в окно глядя.
А за ним хороводы деревьев и стремятся в закат облака,
симпатичные деревеньки и сверкающая река…

В колыбельную незаметно превратится колёсный стук,
мне в окошко заглянет месяц, словно старый и добрый друг.
Городов золотые искры засверкают россыпью звёзд.
Никогда далеко не ездил, но мечтаю давно и всерьёз.

Я услышу мелодию рельсов, в подстаканнике стынет чай…
В унисон поёт моё сердце, только, мама, по мне не скучай!
Путешествие — миг короткий… Как же сильно мечтаю я…
Твердо верю: однажды поезд увезёт с собой и меня!

Запрещено для коммерческого использования



7Поэзия на русском языке
Первым собакам

Непутёвый, Альбина, Малышка,
Дезик , Цыган и Лиса,
Жемчужная, Белка и Рыжая —
знаю я все имена.

Кнопка, Козявка и Мишка,
Рыжик, Снежинка, Пушок,
Кусачка, Отважная, Пальма,
Модница, Дамка ,Малёк.

Пёстрая и Белянка, Рита и Линда, ЗИБ…
Звёздочка и Чернушка, Лайка и Уголёк —
Кто-то вернулся на землю. Кто — на орбите погиб.
Человек дал собаке крылья — иль на муки её обрёк?

Важен вклад в космос каждой дворняжки,
чтобы смог человек взлететь.
Знаем. Помним. Гордимся каждой.
Ведь собаки преданней  нет.

Что, если б я был капитаном?

Что, если б я был капитаном? Поплыл бы к полярным льдам…
И больших опасных медведей, конечно, бы встретил там.
Я б командовал атомоходом, носил бы седые усы,
был суров, справедлив и стоек, не боялся ветров и грозы.

Я открыл бы новые земли (может, всё-таки повезёт),
бороздил пространства отважно, разрезая форштевнем лёд.
Сделал рейсов не меньше сотни, испытал на прочность себя
и о доме своём далеком сохранил память в сердце любя.

Мне открылись бы постепенно настоящие тайны морей,
я бывал бы в бескрайней тундре и встречал уникальных зверей.
Мне бы Северный Ледовитый был не страшен совсем океан,
ведь отваге моей нет предела — я же всё-таки капитан.

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников8
Я б арктические морозы преспокойно переносил,
понимаю: для важной работы нужно много терпенья и сил.
Впереди жизнь — огромные планы, но одно точно знаю я:
Капитаном я точно стану: мне иначе никак нельзя.

Первая встреча

Космонавт:
Сколько столетий труда — и я здесь, весь мир пролетел без края.
Люди сумели: я жив, долетел, планета вокруг чужая!
Сотни пилотов, учёных, врачей, конструкторов и рабочих
трудились годами, не спали ночей, и вот он: я здесь! Мы можем!

Инопланетянин:
В гости мы звали людей давно, за вами давно наблюдали.
Встрече я рада, пришелец, с тобой: мы очень давно вас ждали.
Щупальце дружбы тебе предложить осмелюсь, как королева.
Идём, покажу тебе новую жизнь, шагнём мы вперёд вместе смело!

Космонавт:
Счастлив я встретить разумный народ… и ты понимаешь русский?!.
Я смел и отважен, иду за тобой, не дрогнет в лице ни мускул!
Я видел галактики, звёздную пыль, сверкали кругом кометы;
ведь Я — Человек, и Я — победил, веди же меня на край света.

Инопланетянин:
Дружбы межзвездной зажжём мы огонь, построим мы мост в Бесконечность.
Столько вопросов, друг новый мой, скопилось к тебе за Вечность.
Первый контакт разумных существ — событие для Вселенной!
Идём же скорее, теперь мы друзья, и первая встреча — бесценна!

Суханова Дарья, 13 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Сражение

Лифты отключили, этаж — двадцать пятый,
Тащусь я по лестнице, ноги болят.
Смотрю вдруг — мальчишка, плечи покаты,
Губы отвернуты, странный наряд

Запрещено для коммерческого использования



9Поэзия на русском языке
Явно достался ему от кого-то.
Рядом — отец, на спине — костыли,
Коляску для немощных тащит — аж рота
Тех, кто бороться силы нашли.

«Может, помочь?» «Не волнуйся, мы сами» —
Мальчика папа за руку берет.
Шею согнув меж двумя колесАми,
Отец дает руку, мальчик ползет.

Пальцы — невзрачны на вид, крючковаты —
В перила вцепились, не отпустят и ввек.
Не скажешь по лицам, грустны или рады,
Но видно — сражается человек!

И ноги сгибая углом непокорным,
Цепляясь, шатаясь и глядя вперед,
Мальчишка шагал по чуть-чуть, но проворно —
Пройдет, остановится, дальше идет.

Легко поднялась я и думала долго —
Бывает же чудо на нашей Земле.
Дорога кого-то легка и покорна,
А кто-то все бремя несет на себе.

Пока ты живой, пока думаешь, дышишь,
И плакать легко, и жалеть, и страдать.
Но вот как бывает — намек раз услышав,
Мы мир начинаем как есть принимать.

Без стонов и плача, нытья или вздохов
Нам трудно порою по жизни идти,
Но кто вам сказал, что жизнь — это плохо?
Куда ни пойди — ты на верном пути.

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников10
Неделькович Анна, 12 лет
РФ, Ленинградская область, г. Луга
Где моя родина?

Я родилась на канадской земле,
Отец мой из Сербии, русская мать.
Где же, скажите, мне нужно понять,
Где моя родина, где?

Росла я в Канаде, в счастливой семье,
Жила на Балканах, в России опять.
Где же, скажите, мне нужно понять,
Где моя родина, где?

Три языка у меня в багаже,
Привыкла я их родными считать.
Где же, скажите, мне нужно понять,
Где моя родина, где?

В голову мне мысли пришли:
Может быть, я – ребенок Земли?

Ясинский Сергей, 12 лет
Российская Федерация, г. Владимир
Вредный совет для современного подростка

Если ты, как все подростки,
любишь песни Моргенштерна,
И на всех уроках кряду
В Интернете ты сидишь:

Смотришь ролики в «Тик-токе»,
вместо всяких географий,
И как самый лютый геймер
ночью рубишься в «Майнкрафт»,

Запрещено для коммерческого использования



11Поэзия на русском языке
Если ты за три минуты
Делаешь пятнадцать селфи
И ни дня прожить не можешь,
Не пролайкав Инстаграм…

Твёрдо знай — ты всем нам нужен!
Ты —
надежда и опора!
(ты — бесценный наш подросток,
ты — проблема многих мам,
ты — олень, каких немало,
ты — кусок свиного сала!)

В общем, выберите сами,
чтоб по смыслу подставлять…
Чем тупее — тем нам лучше!
Ведь проблем с тобой не будет —

Не захочешь в институте
Попой стулья протирать…
Не изобретёшь лекарство:
От ковида или рака…

И болидом быстрым в гонках
Вряд ли будешь управлять…
Будешь тихо, в уголочке,
ты бакланить в телефоне…

Не мешая папе с мамой
И учителям своим…
Ну а в это время кто-то,
Кто не чилил в телефоне,

Кто трудился много больше
И домашку всю учил…
Он поедет в Гималаи,
И изобретёт лекарство,

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников12
И заявку он оформит
В гонку «Формула-1».
Только помни, мой хороший,
жизнь настолько быстротечна,

Не успеешь оглянуться,
Ты с седою бородой…
И трясущимся дискантом
Поучаешь глупых внуков:
Стих сначала прочитаешь,
И быть может всё поймёшь…

Андряшов Егор, 14 лет
Республика Татарстан, п.г.т. Камское Устье
Сказ о древнем драконе

Ярко светит луна, а в лесу тишина. Только плещет волна, меняясь.
А река широка, песню шепчет она, в свете луны купаясь.
И песок внемлет ей, и прибрежные скалы о грозном драконе,
Что жил в глубине, а днем, как бревно, по волнам он плавал.

 И ждал , и смотрел, не плывет ли кто на плоту или на лодке.
Хватал и тащил к себе на дно, а там разговор короткий:
— Кто ты, куда плывешь? Что тебе здесь надо?
—Я еду домой, к жене молодой ,она у меня отрада.

Спешу увидеть отца-старика и слепую мать-старушку.
Не было долго дома меня, отпусти, какой тебе надо откуп?
—Дам я тебе ларец золой, дома его откроешь,
станет отец опять молодой, зренье старушке воротишь.

Но за это отдашь мне то, что ты совсем не знаешь!
Глянул злыми глазами в лицо: «Умрешь, если обманешь!»
С тяжелым сердцем, не помня себя, подошел он к родному порогу,
 Дверь распахнулась –  и вышло дитя лет четырех отроду.

Запрещено для коммерческого использования



13Поэзия на русском языке
С радостным визгом ребенок бежит прямо в его объятья.
Стало все черным в глазах у него: вот с кем придется расстаться!
Обнял он сына, к сердцу прижал, целует его в головку,
А тот лопочет, смеется, теребит у отца бородку.

Вышла жена вся в слезах, радостно вскинула руки.
Старики показались в дверях, помогая друг другу.
Гость дорогой снял с плеч свой мешок, стал раздавать  подарки.
И вот ларец золотой поставил он на лавку.

Сели все чинно, молча сидят, чуда все ждут с нетерпеньем.
Открыли его - и зеленый туман окутал всех без исключенья.
Когда он рассеялся, стало видать. Смотрят все друг на друга – 
Мать на отца, сын на мать.

Видит она –это точно.
А старик стал крепким, как был лет 20 назад, это правда.
Спина распрямилась, грудь раздалась, и рубаха стала малая.
Только мальчонке все нипочем. Играет и скачет здесь рядом,

А у отца сердце бьется бичом, и следит за ним взглядом.
Годы летят все быстрей и быстрей, 12 уж лет миновало.
Раз Ванюшка пошел на ручей, рыбу ловить было надо.
Тихий ручей вдруг волной заходил, задрожала земля под ногами.

Показался дракон, Ванюшку схватил и скрылся из глаз над волнами.
Что стало с Ванюшей? 
Где он сейчас, кто дальше продолжит нам сказку?
Сходи на ручей, спроси у рыб, они тебе скажут развязку.

Миронова Екатерина, 11 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Про Петербург

Синева — Нева, Нева —
Утекает вода, куда?
Река Нева моя
Впадает в большие моря..

Запрещено для коммерческого использования
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Чижик- пыжик, Атланты, Грифоны
Исполнят ваши мечты —
Бросьте монетку маленькой птичке
И раскройте скорее зонты!

В Петербурге зима, зима,
Улетают птицы , куда?
Культуры столица моя,
Любимая наша земля.

Чижик- пыжик, Атланты, Грифоны
Исполнят ваши мечты —
Бросьте монетку маленькой птичке
И наденьте для тепла рукавички!

В Петербурге весна, весна.
Приезжают гости сюда.
России частичка моя,
Как паруса корабля.

Чижик- пыжик, Атланты, Грифоны
Исполнят ваши мечты —
Бросьте монетку маленькой птичке
И раскройте скорее зонты!

Цветок жизни

Где-то на кургане, у Дороги жизни,
Памятник заметный, памятник святой:
К небу устремлённый, солнцем освещённый –
Белый монолитный каменный цветок.

Реквием погибшим птицы сочиняют,
Грустные мотивы соловьи поют.
В память об отважных детях той блокады
Головы склоняем перед каменным цветком.

Пусть же не угаснет память о героях,
С детства в Ленинграде победивших зло.
Пусть сверкает солнце в мирном небосводе
И цветёт бессмертный каменный цветок.

Запрещено для коммерческого использования
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Лясевич Дмитрий, 13 лет
Российская Федерация, г. Москва
О разном

Тень

Тень всегда за мной идёт
Тень всегда меня найдёт.
Тень следит всегда за мной
Тень не спит, когда покой.

Хорошо себя веди!
Тень всё видит позади.

Мухомор
Как мухомор стал мухомором

Гриб когда-то был обычным
Был похожим и привычным,
Муха рядом пролетала
И от смеха умирала.

И жужжала: «Вот умора!»
Гриб хороший рассердился – 
Превратился в мухомора!

Лето

Все уехали на дачу,
Больше не с кем погулять.
Только мальчики не плачут,
Потому иду я спать.

Луна

Луна — это сыр
А мир — это пир.
Но ночью все спят.
Луну не едят.
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Таракан

Не боится таракан
Ничего на свете!
Но его боятся все:
Взрослые и дети.
Как проходит таракан –
Крики отовсюду!

На пол падает стакан
В эту же минуту!
Устрашающе смеясь,

Хлопнул кто-то тапком «Раз!»
Таракана — в унитаз!
Вот и весь рассказ.

Дятел

Дятел в дерево стучал,
Спрашивал – «кто здесь?»
Червячок молчал, молчал…
И готовил месть.

Дятел снова прилетел
И спросил «кто дома?»
А в ответ ему расстрел:
Грязевых два кома. 

Меркина Александра, 11 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Деревца

Как кружева, деревца
Ярко блестят на свету.
Кружится быстро листва
На прошлогоднем снегу.
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Тонкие ниточки веток
Словно сплелись как ковёр,
Или как крыша беседки,
Или дворцовый узор.

Тихо идёшь по тропинке,
Смотришь на белое небо.
А деревца, как картинки,
Выросли справа и слева.

Корабли

С облаками непокорными
Воевали корабли.
И с ветрами злыми, спорными,
Отгонявшими их от земли.

Вдаль за тучи широкие,
И в морскую пучину,
Чтоб на дно на глубокое
Опустился с тиной.

И шторма неуёмные
Бились долго о скалы,
Волны серые, тёмные
Корабли всё ласкали.

Но суда очень строгие,
Несмотря ни на что,
Плыли дальше своей дорогою
Безмятежно, быстро, легко.

Туман 

Туман вблизи, туман вдали,
Клубится над водой.
Он покрывает корабли
Густой волнистой пеленой.

Поэзия на русском языке
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Не видно полосатых труб,
Не видно туч, не видно облаков.
Туман везде, туман вокруг,
На крышах и на башенках домов…

И дым смешался с ветерком,
Плывёт по небу на тумане.
Туман везде: он над мостом,
Он за и перед нами.

Сухая природа 

Пустая дорога, сухие травы,
Лужайки-поляны пусты.
Засохли ручьи, текущие справа,
Здесь не бывает весны…

Не высятся серые скалы,
Не растут глухие кусты,
Лишь тёмные чёрные шпалы,
Лежат на железнодорожном пути.
Оставайся до весны

Над водой летит серая птица,
И клубится над нею туман.
Стой-ка, стой-ка, куда торопиться?
Уже скрылся вдали караван…

Тише, сядь на мокрую кочку,
Больше ты никуда не спеши.
Поживи в нашей старенькой бочке
И останься у нас до весны…

Непогода к весне разыгралась

Непогода к весне разыгралась…
Вот вчера – не шумели ветра,
Только вьюга шалила малость,
Всё кружила вокруг двора.
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Вечерком вдруг пошёл снегопад,
Стали ватными окна домов –
На них капельки снега лежат.
И из труб заструился дымок.

Утянулись тучи прочь,
Только яркие звёзды горели.
И настала спокойная ночь,
Не качаются грозные ели.

Но с утра наступила весна –
Вновь задул, загудел шумный ветер,
Потекла из сугробов вода.
Да, прекрасным был прошлый вечер!

Лес

Везде лишь лес, везде.
Тут сосны, берёзы и ели.
Тянут ветки как руки ко мне –
Чего от меня захотели?

Взгляду это бальзам,
Смотришь – полоска, скос.
Нравится это рукам –
Трогать стволы у берёз.

Люди тихо молчат,
Так им приятна земля.
Берёзы построились в ряд.
А вдалеке лишь поля.

Пустынный город
(о мечети в селе Колечь-Мечеть)

Здесь пустынный город есть –
Весь его сожгли огнём.
Раньше тут была мечеть,
Что стояла долго в нём…
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И война давно была,
Всех срубили здесь мечом.
В эти реки кровь текла…
Здесь бывали мы вдвоём…

По пустынным площадям
Мы гуляем день за днём.
Где ограды и кусты,
Где решётки с фонарём?..

Улицы теперь пусты,
Только я и ты вдвоём.
Молча смотрим на мечеть,
Что стояла долго в нём…

Самойлов Артём, 13 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Папе

Прошепчу я фонарю,
Чтоб тебе он передал,
Как тебя я долго ждал.
На него всегда смотрю
Я в вечернюю зарю.
Собираю свет внутри
И зову тебя: «Приди!»
Чтобы даже в час ночной
Ты держал бы связь со мной.
И свеченьем фонаря
Путь твой долгий озаря,
Встречу я тебя опять,
Время обращая вспять.

Запрещено для коммерческого использования
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Низаметдинов Марк, 11 лет
Удмуртская Республика, г. Ижевск
Волчица

Пули свист.
Пробираясь сквозь чащу и тьму, ветки хлыст по ребру.
Из пасти торчащий язык. Сухо. Влаги нет. Ландыша лист .
Горечь пыльцы. Капли росы.

Бежит по флажкам волчица… Мать. Мыслей град…
Кто оставит науку? Как жить? Как рвать мягкую плоть?
Мука… Пуля рядом с виском просвистела.
«Дети мои, растила я вас. Может, вырвусь из чащи?

По оврагу, к реке, схоронюсь в камышах. Близко лай гончих слышу.
Иду по флажкам, не могу поднырнуть. Волчий зов крови сильнее.
Боль…Жар…Не дойду, не сумею.»
Свежее утро, рассвет. Птицы песни поют. Пять волчат вышли на свет.

Ждут и уже не увидят.
«Мы по следу пойдём и найдем свою мать .»
По –другому  Волк не умеет.
Мать.

Встала утром Мать на рассвете, пока спали все ее дети…
Застелила кровать за собой, вышла из дома босой, окропила лицо водой.
И вздохнула на рассвете она: «Сколько нужно сделать с утра!
Сколько нужно всем дать, чтобы я могла крепко спать!»

Не жалея ни сил, ни себя, накопала землю она,
Напоила потом коня, накормила всех кур и овец,
свиней, коз, и баранов хлевец.
Подоила корову, козу….

Нарвала птенцам лебеду, замесила опару на хлеб,
Накосила сена в обед, испекла потом пироги,
Навязала всем детям носки…
Сердце мамочки ты береги, позвони ей и просто спроси:
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«Мама, как дела у тебя ? Может, что привезти??? Ты одна?»
А в ответ мы услышим: «Ну , ты что ??Все в порядке со мной!
Не умру от тоски! Ты себя береги!»
Никогда не скажет вам Мать, как тоскливо ей опять,

Сколько боли у нее в груди.
Ты маму свою береги!…
И когда-нибудь в дом родной правнук придет и какую-нибудь
мелочь найдет и покажет своим малышам: «Это Прадед мой сделал вам!»

И носочки лежат на печи: «От Прабабушки вашей- возьми!»

Туман

«Туман, кто только выдумал тебя? Ты как мираж, обманка, поволока……
Ты дым, который без огня и стелешься перед дорогой….
Ты к нам спустился с гор иль с высоты полета ?

Расскажи ….
Быть может, нас предупредить о чем -то хочешь и настилаешь нам 
дорогу?
Я вижу в этом знак, и образ матери, и трепетные руки,
и детские мечты свои, воспоминания и минуты счастья…

Я помню детство, как на пруд бежали мы толпой купаться,
и ты нам повстречался вдруг и дал нам потеряться….
Туман как море, пена в нем, и, кажется, вдруг Афродита выйдет,

Иль Посейдон нас встретит. А может, это Леший, косматою рукой 
тебя наводит?…
Наверно, ты –  река Нева…. течешь, впадаешь в свой залив
И знаешь обо всем на свете…Как- будто знаешь, кого встретить…..

Туман — ты Путник, странник – вдруг появился, и тебя уж нет…
Я еду по дороге, вижу лес, и вот уже мерцает лес….
И лес исчез….»
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14 – 17 лет                                                              

Панова Дарья, 17 лет
Российская Федерация, г. Москва
Пересловие

научившись писать ча и ща
очутилась я в сумрачной чаще
в чём-то вроде чудного плаща
в тёмной чаще всё было звучащее

я ходила и думала ха
надо видеть природу почаще
но не видно ни карты ни мха
в этой чаще а может дуброве

только листья трава и труха
рядом бегал нахмуривший брови
то ли данте а то ли дантес
я пыталась кричать ему проведите меня через лес

так сказать через тернии к раю
но к несчастью он быстро исчез
эй кричу я почти умираю
нет ответа хоть тресни хоть нет

я внимаю вороньему граю
говорят вороны:
чего ты тут ходишь милая девочка
строишь из себя поэта

думаешь что если умеешь рифмовать
претендуешь на божественную комедию
ещё и пытаешься в самоиронию
кокетничаешь с читателем
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смотрите типа
сколько я всего прочитала
рефлексирую на тему поэта и поэзии
рефлексирую на тему рефлексии

скромничаю
зуб даю
(но я же птица у меня нет зубов)
что ты ещё и читаешь это с лёгкой улыбкой

с ощущением полного довольства собой
и закончишь этот текст наверняка
ещё одной остроумной отсылкой
чтобы все точно поняли

какая ты у них талантливая
мы всё про тебя знаем девочка
шла бы ты подальше девочка
как тебе не противно самой от всего этого

этой вторичности и третичности
как ты сама от себя не сбежишь
беги пока можешь
я бежала от этих ворон

долго долго до самого света
слыша карканье с разных сторон
мох висел на ветвях словно ветошь
а вороны кричали мне вслед

ты ответишь за это ответишь
сколько зим я была сколько лет
в том лесу где не светят светила
я не знаю понятия нет

я такое в себе пробудила
что любой бы духовно возрос
лес закончился я выходила
рассветало
был сильный мороз
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***

сложно придумать что-то глупее задания
которое есть во всех экзаменах по английскому
напишите письмо другу
тому, элли, алисе, дэвиду

роджеру, билли, марии, эндрю
имя всегда задано условием
напишите письмо на чужом языке
другу, которого нет и не было

не забудьте сказать спасибо
за письмо
и ответить на три вопроса
это как-то должно пригодиться в жизни

но сложно придумать, как
не таков ли и ты, поэт
со своим вымороченным языком
и лирическими адресатами

которые никогда ни с кем не совпадут
кто тебя экзаменует?
кто экзаменует меня?
на какие вопросы надо ответить?

***
Покидая этаж, Одиссей говорил домочадцам:
«Поливайте цветы, чтобы знал я, куда возвращаться».
Перед тем, как уйти да вразвалочку в строфы Гомера,
превратиться в кусочек строки, единицу размера,

он тогда говорил: «Мы пожнём то, что ныне посеем,
мне скитаться по всем переводам, по всем одиссеям,
я прошу об одном небольшом, незаметном обряде:
поливайте цветы без меня, иногда удобряйте».

Он сказал: «Всё, что будет со мной, я заранее принял,
но не вынесу гибели наших гераней и примул,
до того, как вернусь я, заботьтесь об этой рассаде,
не бросайте её, не бросайте меня, не бросайте,
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чтобы том переплыв, пробежав его слева направо,
я легко возвратился туда, где стоит величаво
в центре сквера белёсая дева со странной лопатой
и цветы вырастают живыми меж гипсовых статуй».

***
На большой высоте не видно соседних кресел,
Беспокойные облака заползли в салон.
Самолёт у меня не весел и нос повесил,
И летит вертикально вниз, затянув псалом.

И от воя его у нас заложило уши,
Оттого-то мы не услышали инструктаж.
Что нам делать? Земля всё ближе и звук всё глуше,
И сигнал не подать: кому ты его подашь?

Но падение длится дни, а за ними — ночи,
Отдаляясь, земля мерещится впереди.
Что ты скажешь пилотам, улыбчивый Авва Отче?
Жизнь прожить-де — не поле взлётное перейти.

***
День домучан, вывезен кое-как,
ты устала, почти засыпаешь в душе.
Ты бы с радостью бросила свой филфак,
но какие здесь люди, какие души!

Да и кто тебя ждёт за границей слов?
Ты воюешь с собой, но пуста обойма.
Протираешь зеркало, смотришь зло в
отражение: больно тебе? Не больно.
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Клочков Иван, 17 лет
Российская Федерация, г. Архангельск
Мария

Твое имя дарует мне ласковый Бог,
и вполголоса прячу его я
в тишину моих трав, немоту моих строк,
в первозданное царство покоя,

как безумец сомнамбулы, словно извне,
в полусне поминутно шепчу я…
И Господь опускается наземь ко мне
и дарует мне полпоцелуя.

1.
Меня не станет завтра поутру,
не то что бы физически умру,
а просто перестану. Я во сне
приду к тебе, бесформенный, извне

и расскажу про слоги, падежи,
про то, как страшно телу без души,
про то, как утомительно в раю,
и про печаль великую мою.

2.
Слепи меня обратно в челове,
мне страшно здесь, в Эдемовой траве,
без тела, мысли, облика, любви, –
обратно в человече умертви,

вложи в меня великие слова,
верни мне облик сути естества.
Я ожил, умертви меня, Господь,
обратно в человеческую плоть.

В Гефсиманском саду тишина и морозная ночь,
предпоследнее слово созрело и хочет наружу.
Не дыши: раскаленного воздуха не превозмочь,
забери мое тело, возьми мою лёгкую душу.
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Этот сад невесом, он поднялся великой стеной,
мы под ним в темноте не увидим себя, одиноких,
поцелуй меня в лоб, я прощаюсь навеки с тобой,

я уже не земной
я уже рассыпаюсь на строки,
этой темной земли я уже не касаюсь ногой,
с этим миром земным я не чувствую больше разлуку,

поцелуй меня в лоб,
я прощаюсь навеки с тобой,
я уже не земной,
отпусти,отпусти мою руку.

Совершенно один на пустом берегу
разделяю себя на́ две части:
я пытаюсь сказать, но сказать не могу,
потому что забыл в одночасье

все слова и наречия, вот и лежу,
бормочу о зелёном по-рыбьи,
и, подобно невиданному миражу,
растворяюсь в малиновой зыби,

где ни слов и ни звуков, ни нот, ни людей –
ничего кроме счастья не надо.
Я не знаю печаль. Я творю лебедей
в тишине первозданного сада.

 «Господь и душу, и тело мое привел из небы-
тия в бытие — так Он всемогущ»
© Иоанн Кронштадтский

Не появившийся на свет,
себя не помнящий, во мраке
небытия, где бога нет,

я ждал какой-нибудь скелет
дворовой, немощной собаки.
Но чьей-то праведной рукой
я был заложен в человечье,
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нагое туловище, злой
уже пропитанное тьмой
от черноты своей же речи.
И, ощутив чужую плоть,

я увидал земные страхи,
и я пытался распороть
глаза свои. Зачем, Господь,
родился я в людской рубахе?

Красные яблоки в рукаве.
Сон во сне. Мотылек в полыни.
Смутный шорох в сухой траве.
Нет дыхания. Только иней

на ресницах твоих, и мед
застывает в моей ладони.
Все закончится. Все пройдет.
Спи, Мария, никто не тронет
глаз твоих океан. И весь
мир останется только с нами,
я прощаюсь со всем, что есть,
до свидания, до свидани…

Вы сожгли меня: бросили в черную печь,
я воскрес и родился наружу,
я пришел, чтоб потухшее слово зажечь,
оживить его мертвую душу.

И я выковал стих из любви и стекла,
но кого б на пути я ни встретил,
всякий тихо шептал: «Ты — зола. Ты- зола.
Ты — зола. И слова твои – пепел».

Вы сожгли меня: бросили в черную печь,
я воскрес и шепчу вам невнятно:
«Я — зола. Я — зола. Мне себя не сберечь,
и я лезу обратно, обратно».
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Ханукаева Александра, 16 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Занимательная ботаника

Я рисую кружки и крестики 
Вместо заданной арифметики. 
Собираю слова в букетики 
И делю на тычинки, пестики,

Корни, листья, цветы и ягоды,
На плохое и на хорошее,
На привычное и несхожее,
На свои и чужие тяготы, 

На полезное и прекрасное,
На понятное и туманное,
На обыденное и странное,
Целомудренное и страстное.

Занимательная ботаника,
Замечательное занятие:
На страницы сухие, смятые,
С липким кругом от подстаканника,

Распадающиеся, рваные,
Растрепавшиеся у шва,  
Превращая молву в молчание,
Я раскладываю слова.

***
Ай люли-люли. 
Горсточку земли
Высыпь на гроб. 
Плачь, кричи, зови,

Пусть твоей любви 
Подивится поп. 
Позови гостей, 
Привезёт вестей
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Дальняя родня. 
Баю-баю-бай,
Крышку закрывай, 
Отпускай меня.  

Забывай меня. И за сорок дней 
Становись прозрачней, стройней, странней,
В кошельке носи за собой портрет,
Проживи без малого восемь лет,
И, во сне обняв одеяла край, 
Умирай, любимая. Умирай.

*** 
Я готовлю оладьи. 
Оладьи выходят плохо. 
Выходить через полчаса. 
Поджимает время 
под себя ноги, садится 
по-турецки на табурете. 

Ждёт, когда я закончу. 
Ждёт, когда я расправлюсь 
с посудой, завтраком, 
сниму с вешалки куртку,
 
зашнурую ботинки, 
выйду на лестницу. 
Мы уходим работать, 
уходим на целый день, 

оставляя дома посуду, рыбок, белье, остатки оладий, кота –
оставляя без нас: без времени, без меня, 
пока в семь часов вечера трамвай
не выплюнет нас перед домом на остановке. 

Секундная стрелка дёрнется на циферблате. 
Засекайте. Время пошло.‘Скитце’
Так радостно. Такая тишина, 
что только треск цикад её тревожит 
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да стук стеблей пустого тростника. 
Я пуст. Я нем. Я молча жду, пока
косые тени тисов станут строже,
пока поблёкнут яркие тона. 

Прохлада, будто крылья мотылька,
коснётся невесомо жаркой кожи, 
со дна реки поднимется луна.  
Безветренная ночь. Молчит волна. 
Всё замерло. И только эхо множит
далекий стрёкот первого сверчка.

***
Молчали чайки, 
Молчали чашки,
Молчали трещины на фарфоре, 
Молчали дыры в кривом заборе,

Молчали запонки на рубашке. 
Мычала что-то сквозь синь экрана
Певица. Пальцы тёрли струну,
И капля, падавшая из крана,

Вливалась в общую тишину. 
На полу, под защитой белого круга,
В углу между шкафом, стеной и другой стеной,
Не задетая чьей-то чужой войной,
Я слушаю отсутствие звука. 
Наслаждаюсь этой немой волной.

***
В перчатку прячется пятерня. 
Шумя, гремя и звеня,
По кругу несётся свора бельчат. 
Губы кровоточат. 

Я пялюсь в холодную пустоту
И чувствую сталь во рту. 
Вращается круг, коготки стучат,
Мои бельчата молчат. 
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Бельчата немы, они – не мы
И не боятся зимы,
А я кричу, потому что могу, 
И вместе с ними бегу. 

Стеклянная пыль за воротником,
И с каждым новым глотком
Прозрачного воздуха всё сильней
Соблазн утопиться в ней. 

Пускай задыхаются на бегу
Бельчата. Я не могу
Не чувствовать лёгкий укол вины:
Бельчата обречены.

Гаврилов Всеволод, 15 лет
Российская Федерация, г. Псков
Баллада о гномах

Мы маленькие гномы в большом Лихолесье,
Живем в своих домиках с семьями вместе,
У нас есть гора, есть река и земля,
Над нами лишь небо и власть короля.

Король сочиняет для гномов указы,
Король забирает у гномов алмазы,
Ведь много ли надо малюсеньким гномам,
Зато королю нужно строить хоромы.

Однажды пришла в Лихолесье зима,
Король постарел и лишился ума,
Но вместо того чтоб оставить свой трон,
Тираном лысеющим сделался он.

Он новых поправок добавил в законы,
Чтоб всех несогласных съедали драконы,
Он варит отраву в глубоком котле,
И пар ядовитый ползет по земле.
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Всех тех, кто безумство его замечает,
Он тут же хватает и в тюрьмы бросает,
Повсюду теперь маршируют солдаты,
Одетые в черные шлемы и латы.

Он самых отважных гноит в подземелье,
Что гномам беда, то безумцу веселье,
И гномы, которые долго терпели,
На улицы вышли и песню запели:

Мы маленькие,
Мы безоружные,
Зато нас много
И мы дружные.

Если мы все
Выйдем вместе,
На улицы все
Выйдем вместе,
Тирана прогоним мы
Этой песней.
Уходи!

Гулина Диана, 17 лет
РФ, Пермский край, с. Платошино
Песочница

Мне кажется, что мир — песочница,
в которой возятся дети,
играя между собой.
неловкими, толстыми пальчиками

они лепят куличики —
город строится
и разрушается,
сразу
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став грязью на чьих-то штанах.
они дерутся, бросаясь песком,
ломая чужие формочки и лопатки,
сворачивая головы тряпичным куклам —

по миру шагает война,
где малыши наравне с большими,
где кровь, кишки, смерть, короче, всё то,
о чём не принято говорить.

они проливают воду —
моря выходят из берегов,
растёт уровень океана,
происходит всемирный потоп.

ной взберётся на арарат, и
лужу вылижет солнце.
знаешь,
как славно существовать,

когда нет ни войн, ни пандемий,
ни стихийных бедствий,
ни боли, ни смерти нет,
когда история творится дошкольниками,

сильными, весёлыми и злыми,
сидящими в тёплом песке.
как страшно и сладко
мыслить, что я кукла,
зажатая в кулаке

А. В.
Солнце целовало лица,
Обдавая жаром окна.
Ты решила мне присниться.
Поезд, кашляя, волок нас

В никуда из ниоткуда
(Логика маршрута шатка).
Было лето, было чудо:
Свет, раскрытая тетрадка,
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Руки, кольца, камни, грани.
Блики солнечны и зыбки,
Растворяясь за бортами
Шумной и железной зыбки.

Незнакомка, Дама Блока,
Героиня «Мэнсфилд-Парка»,
Та, кого назвал Набоков
Машенькой… Светлеет арка

Не туннельная, дверная.
Запах яблочного мыла
В ноздри бьёт, напоминая:
Ты присниться мне решила.

***
Смерть искусству
сегодня ему дали пощёчину
разбили нос
сбросили с парохода лицом вниз

оно ринулось к берегу
захлёбываясь тёплым тёмным морем —
бобэоби вээоми пиээо
оно вылезло на песок из последних сил

шипя и хрипя фыркая бормоча
дыр бул щыл убещщур
всхлипывая
се и тся

оставляя следы у воды
бурые горячие кровавые
взгляд застлала пустота
гнедова и малевича

наступила
смерть
смерть искусству
смерть старому искусству!
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Мицукова Владислава, 17 лет
Российская Федерация, г. Красноярск
Кардиограмма света

Она взмахнула длинными руками
с коротенькими линиями жизни
мир замер
миг

и снова задрожала
кардиограмма света на воде…
«Кружечка»
«…Из тебя пили и будем пить»
из меня — пить.

«Тебя никто не обязан любить»
никто не обязан — любить.
«Тебя обязаны чистить и мыть»
меня обязаны мыть…

Значит — никто не имеет права
меня бить!
«Пили. И будем пить».
вы обязаны меня чистить и мыть!
«А никто не обязан тебя любить»

***
Умываешься утром,
чтобы встретиться со своими стихами,
написанными вчера.
А они

не дожили до утра.
Невозможно их видеть, каждого, кто зачах
И сейчас, заново их зачав,
Каждый час 
проверяешь…
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***

У сфинкса асфиксия:  не дышит и блюет.
И солнце пляшет в Стиксе, да рыба не клюет.
Под лодкой мокнут тени телесных плоскостей, 
Полны холодной лени, черней ночных вестей.

Сия минует чаша, сияя вся до дна,
Редеют тени, чаще толкаясь ввысь со дна
Туда, где слепнут козы, поникли васильки,
где падают стрекозы, коровки, мотыльки
Июльских звезд.

И гаснет твой взгляд в глазах кота
Слегка слепой, но ясный. А тишина не та.
Морковь, картофель, волосы помыть,
кровать помять, сорвать беззвучно голос и…

И яблоко сорвать,
И Лорка с авторучкой мерцает, а молчит.
Лаура машет ручкой, корова не мычит
Вой в иудейский профиль

Бог говорит, горит…
А мне — не этот профиль.
Я не учил иврит,
«Сонет о любви».

Я забуду тебя в порту,
Как забуду писать стихи -
Очень скоро. Но вот по рту
Ходят звуки глухи; лихи.

Поцелуй. Но не в бровь, а в глаз.
А потом - междутьма, зима…
Но сейчас лишь на море лаз
Нам оставил Амор, сама

Я аморфна. Но ты так тверд.
Каждый слог — командора шаг.
У воды я в пальто, ты наг.
Мои губы узки, как фьорд.
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Твои руки дрожат, как флаг…
Свет белее любых бумаг.
«Травести»
Пожилая актриса театра комедии, травести,

Пережив супруга и сына,
С нежностью проживает мальчиков
Тощих и тонконогих:
мороженщиков и партизан…

А один учитель из зала,
Пожилой человек  Костыгин.
Глядит на сцену 
И видит не мальчика,  а седую хрупкую девочку,

Втайне
Желает кормить ее апельсинами
И носить на руках…
Услышав об этом,

Она обронила цветы,
Расплакалась горько и быстро,
Как плачут актрисы.
Взяла себя в руки.

«Значит, все правда…»
Она никуда не годится,
Ведь сколько не видь свои ноги по-детски худыми и быстрыми,
На выходе:

скука. Сломанная неправда.
С тех пор каждый раз 
Он просит ребят
Скользнуть за кулисы, шепнуть ей на ушко, мол

«Вы- настоящий мальчишка!»
За пачку пломбира.
«Бабушка, вы настоящий мальчишка!
Сначала я даже не понял, что вы старушка.
Только потом, 
когда смотрели и разговаривали»

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников40
***

11 школьных лет
обижали девчонку
А она
в 12 часов превратилась в женщину с сильным голосом 

И теперь
объявляет остановки в автобусах
Остановка: улица юности
остановка улица мужества

остановка: школа глухонемых
Голос совести
Слышу один я. 
Никто из друзей не катается на автобусах.

Чернякова Эвита, 16 лет
Украина, ДНР, г. Донецк
Солнце над нашей головой

Солнце над нашей головой,
Бедное, белое.
Книги глотаем день за днём
Бегло мы, целые.

Сколько путей у нас с тобой!
Слепы мы. Шествуем,
Очи зажмурив, по прямой,
Спящие, к бедствию.
Солнце над нашей головой,
Бедное, сетует.
Шлёт вниз лучи для нас с тобой
Бледные. Тщетно ведь.

Ведь не поднимем головы,
Сгорблены, согнуты,
Лиц не согреем мы, увы,
В вешний день. Сломлены.
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Исакова Алёна, 17 лет
Российская Федерация, Бурятия, г. Улан-Удэ

***
Прокуренные мысли, пропущенный автобус,
Придуманный сюжет и посаженный голос.
Больше не болит голова от шуток,
И я хожу один в растёгнутой куртке

Уже всё равно, сколько мне осталось.
Потом напишу, как закончу старость
Проходить, как квест в детстве проходили
И как проходил километры, мили,

Гуляя по дворам и вселяя веру
В местных малышей и в пенсионеров.
Кричали они мне: «Берегись, не делай»,
А я с головой уходил, ведь смелый.

Думаю, не зря растерял всё быстро.
Жалко мне одно: потерялись мысли.
Нынче уж храню память и пакеты,
И рецептов том, а не том поэтов.
Проездной возьми, сын мой, в жизнь большую.
Застегнись скорей, а не то продует.

***
Пишу — не знаю чего теряю,
Быть может, жимолость на проспектах
Младого края, хвального рая,
Идущего, будто вектор

В шинели скошенной, вдвое сложенной;
Спешит трамвай по небрежным улицам,
Снегом и мерзостью припорошенным,
Как детство, юность, и всё, что крутится

По телевизору, по-земельному,
По-человечески, как по фактору,
Твоими бутцами, грязной верностью
Спешит трамвай к своему бенефактору.
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Нескромно сложится, там — как сбудется,
Должно примяться по-идиотскому,
А рельсы режут седые улицы,
Наверно, очень не любят Бродского.

Сидели б в комнате, как покойники —
Такие ж бледные и могучие,
Такие ж смелые, да и вольные,
Такие давно уж живут от случая

Добиться власти иль вечной жизни,
Достичь небывалых высот в карьере,
До случая более чем капризного —
Вдохнуть всей грудью, открыть все двери.

Хотел бы тоже не видеть чуда,
Но солнышко светит и мир светлее,
В доме трамвая бьётся посуда,
В доме покойника пахнет елью.

Гвозди не вытащишь — не поможет.
Или развалишься, или сразу
Увидишь тёмно-злую дорогу,
Которая сверху и над каркасом

Дома, жилища, огромного хлева,
Трамвай где не ходит и мысли гоняют
Чужие плоды, что давно соспели
И с веток валятся. Пропадают.

Теряют время, сноровку, силы,
Пишу и вместе с ними теряю,
Вместе идём по утрам в могилы,
Вместе с закатом — в гости к трамваю,

Бьющему даже уже не посуду.
Он вспомнил, что жил всегда по-сиротски,
Сознался в любви покойному другу
И понял, что не о том писал Бродский.
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***

смотри на меня, пока я в толпе ищу тебя робким взглядом.
и если поддержка нужна тебе, я буду с тобою рядом.
нам вместе не много, всего лишь год, потом разведут дороги.
меня ничего вдалеке не ждёт, тебя ж ожидает много.
и это письмо — не последний миг во имя того, что было.
я знаю, что ты уж давно привык. и всё ж: будь по жизни сильным.
я рада, когда ты идёшь один, когда ты болтаешь с другом.
я рада, когда ты «уходишь» в сплин, и даже когда испуган.

я рада просто смотреть — и всё. и знать, что ты есть и будешь.
я рада, что ты в мир себя несёшь. себя и свои причуды.
и пусть никогда мы с тобой сидеть не будем, как раньше, рядом, —
смотрю на тебя, пока ты в толпе меня ищешь робким взглядом.
а всё впереди. что нам мир несёт? две вещи: любовь и опыт.
я верю в тебя, несмотря на всё, что было и что могло быть.

Ахсахалян Ольга, 16 лет
РФ, Владимирская область, г. Александров
Небо над городом

Сегодня над городом небо такое странное.
Летят облака над платформами… или крышами?
Уносят стремления, цели и ожидания,
Хотевшие лишь одного — чтобы их услышали.

Пора отступать на позиции, где почищено.
Пора уходить — и смеяться в лицо сопернику.
Пора понимать, что геройства — для слабых. Нищенок.
Такие, как мы, не способны уже. Наверное.

Над школой летят дирижабли из книг для чтения.
А над супермаркетом — мысли о новом здании.
Над фабрикой дым… Всё зависит от точки зрения.
Мечты закоптились от долгого ожидания?

Тебя не пускают на крышу. «Чего, событие?
Таких облаков каждый день сколько хочешь». Веришь ли,
Что сказки плывут в разбитом большом корыте и
Попросят богов помиловать мир теперешний?
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А вдруг доплывут… Вот тогда и проснёмся новыми —
Горящими, яркими, рвущими хлипкий занавес.
Пока что всё лучшее — детям. Простым, неопытным,
Ещё не умеющим правильно приспосабливаться.

***
В каждом море не хватает чьей-то капли.
Маслянистой, нагловатой, озорной,
Постоянно наступающей на грабли
И смеющейся по поводу и без.

Или капельки росы — простой и чистой,
Чуть испуганной, до странного живой.
Испаряется нечаянно. И быстро.
А потом опять спускается с небес.

Может, каплю из-под крана? Минералы —
Это твёрдость и уверенность в себе.
Предостаточно таких: не отбирали
Никогда ни у кого воды из труб.

Капля дёгтя. Или ложка. Или бочка.
Не востребованы! Хуже, чем в трубе?
Но поверьте, пригодятся. Заморочки,
Можно так или нельзя, чуть-чуть уйдут.

Капля мёда. Капля йода. Капля яда.
Капля света. И всего, чего найдёте.
Капля-ужас. Наказание. Награда.
Капля-зеркало и капелька-фонарь…

Налетайте! Разбирайте! Торопитесь!
Вы считаете меня за идиота?
У меня таких запасов лет на тридцать
Было, я раздать решила. Нет, не жаль.

***
Каждый день нахожу новые окраины.
Это сложно, но я попытаюсь выдержать.
То, что нужно кричать, проще репы пареной.
Напиши на урду, напечатай идишем —
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Все поймут. И пойдут. И куда-нибудь придут.
Если ты идёшь со всеми, это прочный парашют.
Можно всё отрицать. И уйти обиженным
На других, на врагов, на друзей и правила.

Надоело. Капут. Вы же это слышали?
Так идите сюда, удалые, бравые!
Помогите поджечь оргстекло, и будет трут.
Ну а после… ну а после… разберёмся как-нибудь.

Все кричат. Всё не так. Всех уже подставили.
Всем пора по домам, но не в этом случае.
Торт покрыт кем-то там. Делят сразу — набело?
Не похоже, и торт цел пока (живучий он!)

Дальше в бой! До конца! И до сладостных минут!
Те, кто был на этом месте, те, считай, и не живут.
Я бегу в тишину, закрываюсь тучами.
Не найдут. Или всё? Может быть, я ранена?

В голове проскользнёт молния певучая,
Я пойму: подхожу! Вот! По всем параметрам!
Закричу, завизжу! Точка старта — прямо тут.
Кто не знает? Кто не верит? Рассказать! Но это труд —
Каждый день находить новые окраины…

***
Как написать гениальный роман,
Как подобрать гениальное слово,
Кто бы сказал.
Как отходить от болезней и ран,

Как научиться пытаться по новой,
Выйти из кресла комфорта смешного
В густо-сиреневый зал.
Важно хранить непредвзятость. И боль.

Важно держаться и искренне верить,
Вдруг повезёт.
В то же мгновенье — остаться собой.
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Быть летописцем погибших империй
Больно, но нужно распахивать двери
В поисках древних красот.
Бережно слово продолжить своим,

Бережно фразу укутать другими.
Паузы в такт.
Прясть паутинку сюжета и дым
Чувства поймать, обозвать псевдонимом

И запереть в средоточии грима.
Впрочем, на деле не так.
Ёжик в тумане идёт в никуда.
Кучу приёмов по новой дороге

Не пронесём.
Как получается, льётся вода,
Как получается, лезут тревоги.
Может, признается кто-то убогий
Коротко: «Гении!» Всё.

 Копачевский  Олег, 17 лет
Российская Федерация, г. Москва
Пейзажный гротеск, или Как описать сновидение

Край —
Неведомой дали Грааль до краёв наивен,
Ртутью промозглой росы низвергаются капли.
Чёрт,

Свесив копыта, в бессилии сидел на иве,
Ангелу бледному тихо рыдая в плечо.
Диво —
Косматые россыпи дыма с холмов алеют,
Шлюпки тумана швартуются в бухтах полей.

Ветры
Сбредаются стаями холить аллею,
Кутая тропы забытые в пух тополей.
В ризах
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Надорванных листья, полёт освоив,
Земь постигают, стегая меж крон эскиз
Времени
Сломанной кистью под лёгкость сбоев

Хода часов, лишь бы мёд этих троп не скис.
Мельком
Окинув сие полновластие действа
Зрением Плиния, стёртым с окраин Везувия,

Двое
В тиши рассуждали, куда им деться;
Славный процесс — покой на грани безумия.
Где-то

Поодаль хрипел соловей, вестимо,
Песнью давиться не впервь, да и зримо — нет
Должных
Ушей, в коих может быть песнь вместима;

Стечь в чью-то память, как вечность в один момент.
Так
Бытие, растекаясь из амфор теорий,
День выстилает, чьи образы вновь наведут

Грим
Роковой безызвестности, a fortiori
Быть — не значит маячить у всех на виду.
Листья

И крона — предсмертная роба древа,
Ради пропавших накинет свой облик кровати.
Если
Для ангела чувства — оплот обогрева,

Здесь безразличие — единственный обогреватель.
Чайничный
Свист пелену наваждения снимет,
Хрип соловьиный заменит обеденный грай,

Лишь
Моя тень под эгидой забвения с ними —
Там, где погиб незаметно неведомый край.
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10 – 13 лет

Шмыков Максим, 13 лет
РФ, Нижегородская область, г. Богородск
Удивительная история двух ботинок

Скинутый	с	вершины	иерархической	обувной	лестницы,	натёртый	до	блеска	
Правый	ботинок	лежал	в	центре	мусорного	контейнера	среди	гнилой	банановой	
кожуры,	грязных	пластиковых	бутылок	и	прочего	хлама,	пока	его	ненавистный	
левый	товарищ	с	жаром	критиковал	действие	сотрудников	бутика.

–	Почему	нас	выбросили?	Чем	мы	хуже	других?	Пускай	и	дырявые!	Носить-
то	нас	можно!

–	Замолчи!	Кто	тут	дырявый?!	Посмотри	на	мою	подошву!	—	Правый	боти-
нок	начал	неуклюже	поворачиваться	к	Левому.

–	Видишь?	Ни	царапинки!	Если	бы	не	твоя	дыра	прямо	посреди	пятки,	нас	
бы	давно	разнашивал	тот	богач,	что	приходил	сегодня!	А	что	теперь?

–	А	теперь	нас	будут	разнашивать	бездомные!	Я	разве	виноват	в	том,	что	
меня	сшили	плохо!	Если	кто	и	виноват,	то	заводской	станок!

—	Мы	–	ручная	работа!	–	рявкнул	Правый.	—	Хотя	в	случае	с	тобой	–	не	
уверен!

Итак,	пара	ботинок	лежала	в	мусорном	контейнере	недалеко	от	магазинчи-
ка,	где	еще	час	назад	украшала	главную	витрину.	Там,	в	бутике,	на	полке	боль-
ших	размеров,	они	тоже	постоянно	спорили.	Только	на	другую	тему:	выясняли,	
кто	 оригинал,	 а	 кто	 клон.	Но	на	 этот	 раз	Правый	решил	не	поднимать	 своей	
любимой	темы.	Ведь	если	твой	клон	—	дырявый	ботинок,	то,	значит,	и	у	тебя	
тоже	где-то	есть	дырка.

А	вообще,	иногда	они	всё-таки	были	на	одной	стороне.	Например,	по	ночам,	
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когда	издевались	над	розовыми	тапочками.	Заканчивалось	всё	слезами	послед-
них.

–	Никто	нас	не	купит!	—	плакали	розовые	тапочки.
–	Да!	Вы	никому	не	нужны!
Жестоко?	Пожалуй.	Но,	как	известно,	у	обуви	нет	сердца.
Зато	и	у	бессердечных	есть	мечта.	Например,	одноногий	миллиардер	с	трос-

точкой,	что	будет	носить	тебя	каждый	день.	По	крайней	мере,	об	этом	мечтал	
Правый.	Он	был	чуть	более	рассудительней	Левого,	но	Левый	почему-то	этого	
не	признавал.	Левый	же	мечтал	о	 том,	чтобы	ботинки	продавались	отдельно.	
Тогда	Правый	останется	не	при	делах.

И	вот	в	один	прекрасный	день	стало	известно,	что	магазин	собирается	посе-
тить	известный	одноногий	миллиардер	с	тросточкой.	Специально	к	его	приезду	
в	бутике	поставили	полки	с	обувью,	что	продавалась	без	пары.	Но	мечта	Пра-
вого	попасть	на	такую	полку	не	сбылась:	оба	ботинка	остались	на	своём	месте.

Была	весна,	пели	птички,	и	цвели	цветы.	В	бутик	вошёл	одноногий	милли-
ардер.	Правый	ботинок	был	уверен	в	своей	победе,	ведь	он	—	самый	престиж-
ный	ботинок	в	этом	городе,	а,	возможно,	и	в	мире.	Но	одноногий	миллиардер	
даже	не	посмотрел	в	его	сторону,	а	уверенно	направился	к	розовым	тапочкам,	
что	в	страхе	тряслись	на	нижней	полке.

Тапочки	его	вполне	устроили,	и	аристократ,	довольный	своей	покупкой,	по-
кинул	заведение.	Самым	удивительным	было	то,	что	он	забрал	сразу	обе	тапоч-
ки.	Хотя	ни	одна	из	них	не	подходила	ему	по	размеру.

«Не	себе»,	—	догадался	Правый.
Вы	 думаете,	 что	 на	 этом	 история	 тапочек	 завершилась?	 Нет!	 Одноногий	

миллиардер	с	тросточкой	рассказал	о	своём	приобретении	во	Всемирном	Об-
ществе	Одноногих	Миллиардеров	с	Тросточкой.	Его	душещипательный	пост	о	
продавцах	и	товарах,	продаваемых	в	бутике	с	тапочками,	разлетелся	по	социаль-
ным	сетям	быстрее	щелчка	костяшками	старческих	пальцев.

Кончилось	всё	тем,	что	крохотный	магазинчик	в	небольшом	городишке	стал	
местом	паломничества	любителей	золотого	мороженого,	чёрной	икры,	свежих	
устриц	и	розовых	тапочек.	Как	правило,	все	за	тапочками	и	приезжали.	Но	были	
и	другие,	не	менее	уважаемые	посетители,	которые	выбирали	НЕ	ТАПОЧКИ.

О,	слышите?	Колокольчик	зазвенел.	В	магазин	пришло	настоящее	чудо	сра-
зу	для	двух	ботинок:	солидный	мужчина	в	дорогущем	костюме.	Толстяк	был	в	
полном	порядке.	В	том	смысле,	что	все	его	ноги	и	руки	оказались	на	месте.	Пра-
вый	чуть	расстроился.	Но	огорчение	улетучилось	в	тот	самый	момент,	как	богач	
попросил	с	полки	именно	Правый	и	Левый!

Правый,	впервые	за	его	долгую	жизнь	(жизнь	ботинок	может	быть	долгой	
только	в	коробке)	покинул	полку.	Кровь	кипела	в	жилах	ботинка,	ему	хотелось	
кричать	от	счастья.	Но	чудеса	на	этом	не	закончились.	Мужчине	в	дорогом	кос-
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тюме	безумно	понравилось,	как	сидит	на	нём	Правый.

–	Какие	швы!	Какая	стелька!	—	неистово	кричал	покупатель.	—	Да	любой	
бы	отдал	 за	 эту	пару	целое	 состояние!	Кожа	наконец-то	дышит!	После	 столь	
мучительных	испытаний,	что	прошла	моя	стопа,	ей	удалось	найти	достойную	
обувь!	Ну	же!	Скорее	несите	второй!	Мне	не	терпится	пройтись	в	них!

Довольный	консультант	снял	Левый.	Улыбка	пропала	с	лица	мужчины	в	до-
рогущем	костюме.	На	подошве	Левого	ботинка	зияла	дыра.	Все,	кто	был	в	тот	
момент	в	бутике,	начали	выражать	сочувствие.	И	не	было	понятно,	кому	же	они	
всё-таки	сочувствуют	больше:	покупателю,	который,	казалось,	потерял	смысл	
жизни?	Консультанту,	что	слёзно	вымаливал	у	клиента	прощение.	Или,	может	
быть,	паре	ботинок,	чья	судьба,	дорогой	читатель,	тебе	известна.

–	У	вас	же	есть	ещё	пара	таких	же	ботинок?	—	в	надежде	спросил	мужчина	
в	костюме.

–	Нет…	Это	ручная	работа…
–	Тогда	не	могли	бы	Вы	дать	мне	контакты	мастера?	–	умоляющим	тоном	

произнёс	клиент.
–	Видите	ли,	мастер	…	Его	больше	нет	с	нами…
–	Неужели	он	умер?
Казалось,	что	мужчина	вот-вот	заплачет.
–	Нет,	что	вы!	Мастер,	по	совету	врача,	оставил	дело	и	уехал	жить	на	море!
–	Тогда…
–	Просто,	номер	телефона	он	нам	не	дал,	и	его	нынешний	адрес	мы	не	зна-

ем…
Клиент,	потеряв	уже	в	третий	раз	надежду,	не	выдержал,	схватился	за	грудь	

и	упал	там,	где	стоял.
Поднялся	переполох.	Кричали	женщины.	Плакали	дети.	Словом,	настоящий	

переполох.	Египетские	казни.	Репутация	магазина	была	уничтожена.	Консуль-
тант	схватил	несчастную	пару	ботинок	и	направился	на	улицу	—	к	мусорным	
контейнерам.	Никто	не	слышал	криков	Левого	и	Правого…	Конечно,	обувь	же	
«не	умеет»	кричать.

А	время	шло	и	шло.	Ботинки	так	же	продолжали	спорить.	Им	стало	не	до	
одноногих	миллиардеров	с	тросточкой.	Теперь	они	сами	хозяева	своей	судьбы.	
Теперь	они	ни	от	кого	не	зависят.	Теперь	их	жизнь	будет	спокойной.	Так	думал	
Левый.	Из-за	скуки	и	испорченной	самооценки	он	начал	придумывать	роман,	
в	котором	о	себе	говорил	в	третьем	лице.	Можно	было	сказать,	что	Левый	—	в	
депрессии.

Но	Правый	до	сих	пор	был	уверен	в	себе.
–	Даже	в	таком	положении	я	—	лучше	тебя!	—	кричал	Правый.
Левый	старался	не	слушать,	а	внушал	себе,	что	Правого	и	вовсе	не	сущест-

вует.
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–	Скоро	придёт	тот	самый,	с	выбритой	до	блеска	головой,	одноногий	толстя-

чок,	держащий	в	левой	руке	деревянную	тросточку.	И	заберёт	меня.	Потому	что	
я	лежу	на	самой	вершине,	и	меня	видно	отовсюду!	А	ты	—	где-то	с	краю,	—	все	
не	унимался	Правый.

–	Угу…	—	отстранённо	отвечал	Левый.
–	Да	я…	я…
Правого	 прервал	 гул	 подъезжающего	 мусоровоза.	 Контейнер	 схватили	

стальные	клешни	автоматического	устройства,	но,	так	как	бак	был	переполнен,	
находящийся	на	самой	вершине	Правый,	не	удержавшись,	полетел	на	землю,	а	
Левый	благополучно	отправился	на	свалку	в	железном	кузове	мусоровоза.	Бо-
тинки	расстались,	даже	не	успев	проститься.

Правый	пролежал	на	земле	совсем	не	долго.	В	сумерках	его	подобрал	какой-
то	 бродяга.	Он	долго	искал	пару,	 но,	 по	 понятным	 тебе,	 читатель,	 причинам,	
не	нашёл.	Бродяга	сунул	Правый	за	пазуху	и	быстро	исчез	в	темноте	вечерних	
улиц.

Сначала	Правый	не	мог	понять,	что	вообще	происходит.	Конечно!	Ведь	обувь	
не	может	анализировать	так	же	хорошо,	как	человек.	Бешеный	поток	эмоций	ме-
шал	думать.	Ботинок	расстроился,	потом	обрадовался,	затем	снова	расстроился,	
а	потом	снова	обрадовался.	С	одной	стороны,	теперь	он	кому-то	служит,	а	с	дру-
гой	стороны,	этот	кто-то,	кажется,	бездомный.	Неожиданно	Правый	заскучал	по	
Левому,	но	не	захотел	сознаться	в	этом	даже	самому	себе.

Левый,	в	свою	очередь,	всё	это	время	писал	в	голове	роман.	Но	тоже	не	на	
свалке!	Его	нашёл	тот	самый	толстяк	в	костюме,	что	недавно	пережил	лёгкий	
сердечный	приступ.	А	случилось	это	так.

Мужчина	лежал	в	больнице	и	думал	о	ботинках.	Как	только	толстяку	стало	
легче,	он	сразу	же	помчался	в	печально	известный	бутик.

–	Как	это	выбросили?!
–	Они	же	были	бракованные…	Мы	подумали,	что	никто	их	не	захочет	ку-

пить.
–	Покажите,	куда	их	выкинули?
–	Видите	ли,	на	днях	был	вывоз	мусора…	и…
Мужчина,	не	дослушав,	 снова	 схватился	 за	 грудь,	 упал	в	обмороки	снова	

оказался	в	больнице.
Все	дни	его	посещали	ужасные	мысли!	Он	представлял,	что	в	самом	гряз-

ном	углу	самого	грязного	места	планеты	лежит	его	любимая	пара	ботинок	на-
едине	с	сотней	крыс,	которые	выедают	дырку	ещё	и	в	правом.

А	Левого	новое	место	жительства	только	вдохновляло:	он	любил	одиночест-
во.	Чем	плоха	городская	свалка,	раз	здесь	можно	побыть	одному.	Роман	писался	
с	небывалой	скоростью.	Но	прочитать	его,	к	сожалению,	было	невозможно.	На-
верное,	потому,	что	у	ботинок	нет	рук	и	им	приходится	не	записывать,	а	запо-
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минать.

Но…	Да,	всегда	есть	маленькое	«но»	Но	лирические	размышления	ботинка	
прервала	рука,	ловко	схватившая	Левый	за	шнурки.	Его	это	ничуть	не	встрево-
жило.	Слишком	уж	кипела	работа.

–	Ура!	Я	нашёл	тебя!	—	счастливо	кричал	мужчина	в	костюме,	схватив	боти-
нок	и	прижимая	его	к	груди.

Что	случилось?	Всё	просто.	После	выписки	богач	обошел	все	свалки	города.	
И	вот	—	долгожданный	ботинок	в	его	руках!

На	этом	толстяк	не	остановился.	Он	весь	день	не	покладая	рук	работал	на	
свалке.	Но	Правый	ботинок	так	и	не	нашелся.

Только	ближе	к	вечеру	толстяк	заставил	себя	остановиться	и	понуро	поплел-
ся	в	сторону	города.

–	Ну,	пошли,	дорогой,	—	сказал	он	ботинку	разочарованно	и,	нежно	погла-
див,	положил	его	в	сумку.

Фары	слепили	глаза,	толстяк	медленно	брёл	вдоль	дороги.	Он	ничего	не	ви-
дел,	не	видел	и	человека,	что	бежал	ему	навстречу.

«Бац»,	—	раздалось	вдоль	обочины.
Не	волнуйтесь,	никто	не	упал!	Ну,	разве	что	вещи	полетели	в	разные	сторо-

ны.
–	Прошу	прощения,	–	поспешил	извиниться	торопыга.
–	Да,	ничего,	с	кем	не	бывает,	—	с	грустью	сказал	толстяк.
Они	оба	быстро	наклонились,	подобрали	свои	свертки	и	разошлись.
Остальная	дорога	прошла	спокойно.	Фары…	Свет…	И	наконец-то	—	ДОМ!	

Кинув	сумку	с	ботинком	в	угол,	мужчина	завалился	на	кровать	и	моментально	
уснул.	Ночью	ему	снились	кошмары.	Но	ни	один	из	них	не	мог	сравниться	с	
тем	днем…	Днем,	когда	он	увидел	дырку	в	своей	давней	мечте	—	в	идеальном	
ботинке.

А	утром,	даже	не	допив	кофе,	да	что	там	кофе,	он	и	не	умывался,	толстяк	
достал	свою	драгоценность	из	сумки.	Он	не	знал,	что	делать…	Рыдать	или	сме-
яться?	Неужели	сама	судьба	решила	подшутить	над	ним.	НИКАКОЙ	дырки	в	
ботинке	не	было.	Потому	что	в	его	сумке	лежал	Правый!	Но	как	же	он	оказался	
в	его	сумке?	Ведь	человек	в	костюме	точно	помнил,	что	нашел	на	свалке	Левый,	
дырявый	ботинок?

Тремя	неделями	ранее
Бездомный,	взяв	Правый,	который	валялся	в	темной	подворотне	у	пустого	

мусорного	контейнера,	направился	прямиком	в	освещённое	место,	чтобы	пере-
обуться.	Сапог,	в	который	была	обута	его	правая	нога,	больше	не	годился	для	
носки.	Подошва	на	нем	давно	оторвалась,	и	теперь	нога	бродяги	была	всегда	
мокрой	и	жутко	мерзла	по	ночам.	Ботинок	оказался	правым	и	без	дырок.	Пусть	
и	без	пары,	но	хоть	нога	согреется.
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Но,	выйдя		к	фонарю,	бедолага	озадаченно	смотрел	на	свою	находку.
–	Это	же	моя	работа!	—	внезапно	закричал	он.
Со	стороны	это	выглядело	очень	странно:	бездомный	стоит	под	фонарём,	

держит	в	руках	ботинок	и	разговаривает	с	ним.	Правый	же	вообще	плохо	по-
нимал,	где	он	и	почему	на	него	кричат.	Бродяга	вернулся	к	контейнеру,	чтобы	
найти	и	второй,	но	ничего	не	было	видно.	Поэтому	он	решил	вернуться	сюда	
утром.	А	заодно	заглянуть	в	бутик	и	выяснить,	почему	такая	прекрасная	работа	
оказалась	на	свалке.

Утром	бродяга	ворвался	в	бутик	и	сразу	начал	кричать	на	кассира.
–	Вызовите	менеджера!	Где	его,	чёрт	возьми,	носит!	—	кипятился	нищий.
–	Мы	открываемся	только	через	час,	—	оправдывался	кассир	(вот	такие	пра-

вила	—	покупатель	всегда	прав!),	—	менеджер	ещё	не	приехал.
–	Ай,	ладно!	Дайте	телефон!	Мне	нужно	позвонить.
Бродяга	получил	в	руки	телефон	и	медленно	начал	набирать	директора	обув-

ного	бутика.	Руки	тряслись	и	не	попадали	по	клавишам.	Хоть	он	и	не	показывал	
этого,	но	очень	переживал.

–	Алло!	—	послышалось	из	трубки.
–	Алло,	ты	окончательно	лишился	совести?!	Почему	моя	самая	лучшая	ра-

бота	валяется	на	помойке?	–	раскричался	бродяга.
–	А-а-а-а…	Ты	про	тот	брак,	что	уложил	клиента	в	больницу?	–	спокойно	

спросил	директор.
–	Как	это	брак?	Ты	сейчас	шутишь?	Это	—	ручная	работа!	Брака	быть	не	

может!	–	продолжал	отстаивать	свои	позиции	бродяга.
–	Огромная	 дыра	 посреди	 левого	 ботинка	—	не	 брак?!	 Твой	 товар	 довёл	

клиента	до	больницы!	Знаешь,	как	ты	испортил	репутацию	нашему	магазину?
–	У	тебя	тут	и	так	черт-те	что	творится!	Да	и	к	тому	же…	я	не	верю!	То	что	

ты	говоришь	—	ложь!
–	Тогда	пойди	и	сам	убедись!
–	Я	так	и	сделаю!	—	кипятился	бродяга.
–	Делай,	что	хочешь…	—	пробормотал	хозяин	магазина	и	положил	трубку.
Бездомный	не	доверял	словам	директора	магазина.	Он	решил	самостоятель-

но	проверить	полученную	информацию	о	браке:	пусть	даже	для	этого	ему	при-
дется	обойти	все	свалки	района.	Три	недели	несчастный	бродил	по	помойкам	в	
поисках	Левого	ботинка.	Он	уж	было	отчаялся,	но	вспомнил	про	одно	старое,	
забытое	 всеми	место.	Хотя	почему	 всеми?	Мусорщики	 всё	 ещё	помнили	про	
него	и	активно	вывозили	туда	мусор.	Бродяга	бежал	всё	быстрее	и	быстрее.	Ещё	
немного,	и	он	разогнался	бы	до	скорости	немецкого	болида,	но	ему	помешал	
прохожий.	Врезавшись	в	кого-то,	бездомный	выронил	ботинок	и	остановился.	
Извинившись,	он	подобрал	своё	изделие	и	опять	начал	набирать	скорость.

Как	Вы	поняли,	на	свалке	ботинка	не	оказалось.	Ведь	то,	что	искал	бродяга,	
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теперь	лежало	у	него	же	за	пазухой.	Сказать,	что	бездомный	был	удивлён,	когда	
обнаружил	это,	–	ничего	не	сказать.	Он	пребывал	в	безумном	ужасе!	Несчаст-
ный	уж	было	уверовал	в	демонов,	как	вспомнил	про	встречу	с	пешеходом.	По-
бежал	обратно.	Но	на	месте	столкновения	уже	давно	никого	не	было.	«Подожду.	
Может,	тот	человек	ещё	вернётся?»

В	момент	столкновения:
–	Ай-ай!	—	в	унисон	закричали	ботинки.
–	Ух	ты!	Правый!	Так	тебя	всё	же	не	съели	крысы!
–	Ты	что,	даже	не	заметил,	как	меня	унесли?	Совсем	идиот?!
–	Я	был	занят	и	поэтому	не	обращал	внимания	на	твоё	нытьё!	Роман	сам	

себя	не	напишет!
–	Ах,	ты!..	—	не	успел	договорить	Правый.
В	их	трогательную	беседу	вмешались	РУКИ!	Левый	не	понимал,	почему	он	

опять	оказался	на	помойке,	по	крайней	мере,	так	пахло	там,	куда	его	поместили.	
Ему	казалось,	что	сейчас	откуда-то	из	темноты	вылезет	крыса	и	укусит	его	за	
пятку!	Эта	мысль	вдохновила	Левого,	поэтому	он	начал	усердно	работать	над	
второй	частью	своего	романа.

Правый	же	сразу	понял,	что	его	схватил	совсем	другой	человек!	Теперь	Пра-
вый	лежал	в	просторной	и	чистой	сумке.	Такой	расклад	очень	его	радовал.	Мо-
жет,	теперь	на	него	не	будут	постоянно	кричать	странные	небритые	люди?	Но	
это,	как	оказалось,	ещё	не	всё…	Выяснилось,	что	он	оказался	в	сумке	толстяка	
в	дорогущем	костюме.	Сначала	Правый	был	зол	на	этого	человека,	ведь	если	бы	
не	он,	то	никто	не	оказался	бы	на	помойке.	Но	потом,	подумав,	ботинок	всё	же	
смилостивился.

–	В	конце	концов,	это	всего	лишь	человек…	Чему	тут	удивляться?
Да,	Правый	был	невысокого	мнения	о	людях.
Утром,	когда	замена	обнаружилась,	мужчина	в	костюме,	немного	поразмыс-

лив,	тоже	вспомнил	о	вечернем	столкновении	и	решил	направиться	туда,	где	оно	
произошло.	Это	был	единственный	вариант,	ведь	найти	человека,	лица	которого	
ты	даже	толком	и	не	разглядел,	задача	непростая…	На	удивление,	всё	оказалось	
так,	как	и	планировал	богач:	на	месте	ночной	встречи	спал	бродяга.	Услышав	
шаги,	бездомный	тут	же	вскочил	с	места	и	направился	в	сторону	толстяка	в	кос-
тюме,	попутно	доставая	Левый	из-за	пазухи.	Богач	приготовил	Правый.

–	Извините,	это	Ваш	ботинок?	—	хором	спросили	они	друг	друга.
А	потом	вновь	хором	продолжили:
–	Если	да,	то	не	могли	бы	Вы	мне	отдать	его?	Зачем	же	Вам	ботинок	без	

пары?
Подобный	цирк	вывел	бродягу	из	себя.	Он	никогда	не	отличался	терпением.	

Бездомный	нахмурился	и	вплотную	подошел	к	противнику.	Мужчина	в	костюме	
уже	приготовился	к	драке,	но	его	оппонент	вдруг	расстегнул	свою	куртку	и	до-
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стал	шахматную	доску.

–	Раз	уж	Вам	так	нужен	этот	ботинок,	то	я	предлагаю	сыграть!	–	с	достоинс-
твом	произнёс	бродяга.

Мужчина,	никак	не	ожидавший	такого	поворота,	изумился.	Но	на	игру	со-
гласился.	Ведь	он	был	не	просто	толстяком	в	дорогущем	костюме,	а	известным	
гроссмейстером.	Часами	он	просиживал	в	душных	помещениях	без	движения.	
От	этого	ноги	жутко	затекали.	А	узкая,	неудобная	обувь	усугубляла	мучения.	
Ноги	 каждый	 раз	 изнывали	 от	 пытки.	 С	 возрастом	 становилось	 все	 тяжелее.	
Иногда	великому	гроссмейстеру	становилось	настолько	плохо,	что	он	сдавался,	
даже	если	до	этого	и	побеждал	с	разгромным	счётом.

–	Если	выиграю	я,	—	продолжил	бездомный,	—	то	Вы	отдадите	мне	правый	
ботинок.	Если	выиграете	Вы	—	то	ботинок	отдам	Вам	я.

–	Хорошо!	Это	прекрасная	идея!	Носить	эти	ботинки	достоин	только	умней-
ший!	–	надменно,	чуть	ли	не	издеваясь,	выдал	богач.	Было	видно,	что	он	уверен	
в	своей	победе	на	сто	процентов.

–	Конечно!	–	просто	ответил	бродяга,	улыбнувшись.
Третий	инсульт	подкрался	незаметно.	Бродяга	одержал	победу,	не	потеряв	

ни	 одной	фигуры.	Первые	 несколько	минут	мужчина	 в	 костюме	 находился	 в	
шоковом	состоянии	и	просто	смотрел	куда-то	вдаль.

–	Как	Вы	и	сказали,	этой	пары	достоин	умнейший!	Я	победил!	Теперь	отдай-
те	мне	Ваш	ботинок!

Эта	фраза	оживила	гроссмейстера,	и	он	бросился	в	ноги	бездомному.
–	Я	заплачу!	Заплачу,	сколько	Вы	захотите!	Я	ведь	сказочно	богат!	Я	куплю	

вам	квартиру!	Машину!	Брендовую	одежду!	Только	прошу	Вас,	не	забирайте	у	
меня	моё	сокровище!	–	умолял	толстяк…

Но	бродяга	был	непреклонен:
–	Видите	ли…	Мне	не	нужны	деньги!	Единственное,	чего	я	желаю,	—	это	

сжечь	этот	позор.
–	А-а-а!	Нас	хотят	сжечь!	—	в	ужасе	закричали	ботинки.
–	Зачем	вам	это?	В	чём	провинилась	эта	прекрасная	пара?!
–	Прекрасная?	Это	худшая	моя	работа!	Только	поглядите	на	эту	дыру	–	вы-

палил	бродяга	и	начал	тыкать	в	собеседника	до	смерти	перепуганным	Левым.
–	А-а-а!	Нас	хотят	сжечь!	—	голосили	ботинки	дуэтом.
–	Как	это,	Ваша?	Это	работа	великого	мастера,	который	по	совету	врача	ото-

шёл	от	дел	и	уехал	на	море!
–	Так	тебе	сказали	в	том	заведении?	Так	знай	же!	Я	проиграл	в	шахматы	

всё	своё	имущество	директору	бутика!	После	этого	мне	пришлось	долгое	время	
оттачивать	навыки	игры!	Целых	три	года	я	упорно	работал!	А	этот…	директор,	
видимо,	поняв,	что	теперь	со	мной	лучше	не	связываться,	отказал	в	реванше!	
Что	ж,	пришло	время	сжечь	бракованный	товар…

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников56
Бывший	башмачник	достал	из	своей	бездонной	куртки	полено	и	спички.	Ве-

роятно,	это	действие	сильно	напугало	маленькую	крысу,	которая	жила	внутри	
ботинка.	Она	прогрызла	эту	несчастную	дыру.	Животное	уже	и	не	помнило	за-
чем.	Крысы	же,	как	правило,	грызут	всё	подряд.	Эта	не	исключение.	Малышка	
высунула	мордочку	из	ботинка,	чтобы	осмотреться.	Её	тут	же	заметил	бродяга.

–	Так	вот	кто	прогрыз	дыру	в	моем	ботинке?!	—	воскликнул	мастер.
–	Почему	я	не	удивлен?	—	мрачно	спросил	мужчина	в	костюме.
–	НО	РАЗВЕ	В	МОЕЙ	РАБОТЕ	МОЖЕТ	ЖИТЬ	КРЫСА?!-	сокрушался	мас-

тер.
Крик	 был	 настолько	 пугающим,	 что	 бедное	животное	 решило	 спрятаться	

поглубже	в	ботинок.
—	Быть	может	все!	Даже	дикий	зверь	оценил	прекрасную	работу!
Башмачник	упал	на	колени	и	начал	целовать	ботинки.	Крыса	тоже	захотела	

немножечко	любви	и	высунула	свой	розовый	носик.	Бездомный	даже	не	заме-
тил,	что	вместо	ботинка	целует	крысу.

–	Простите,	 детки	мои…	–	плакал	башмачник,	 страшный	 груз	упал	 с	 его	
плеч.	Он	был	и	остается		лучшим	мастером	обуви.	И	никакого	брака!	Он	плакал	
от	счастья,	пропуская	мимо	ушей	похвалы	и	мольбы	толстяка	в	костюме.	Слух	
вернулся	к	нему	только	в	тот	момент,	когда	он	услышал	фразу:

–	Я	настолько	восхищён	Вашей	работой,	что	готов	купить	лучшую	обувную	
мастерскую	в	городе!

–	Хо-хо!	Что	же	Вы	сразу	не	сказали,	что	богаты?
–	Вообще-то	говорил…
–	Да,	не	важно!	Важно	только	то,	что	я	могу	продолжить	своё	дело!	Обещаю	

каждый	месяц	вам	дарить…	продавать	новую	пару	обуви	за	четверть…	нет!	За	
полцены!

Затем	они	обнялись,	расцеловали	друг	друга	и	поехали	покупать	обувную	
мастерскую…

Но	это	еще	не	всё,	дорогой	читатель.	Левый	и	Правый	теперь	стоят	в	цент-
ральной	витрине	самого	дорогого,	самого	модного	и	самого	популярного	бутика	
в	мире.	Они	больше	не	продаются,	да	и	не	очень-то	хотят	этого.	Ботинки	теперь	
—	символ	популярного	бренда.	И	их	изображение	украшает	филиалы	бутика	по	
всей	Земле.

Недолгая	жизнь	на	улице	остепенила	нашу	пару,	они	приняли	друг	друга	и	
начали	уважать	не	только	одноногих	миллиардеров	с	тросточкой.

Теперь	в	их	жизни	появилось	ещё	два	человека:	башмачник	и	толстяк	в	до-
рогущем	костюме.

Крысу	 так	 и	 не	 смогли	 достать	 из	Левого.	Она	 осталась	жить	 в	 ботинке.	
Вскоре	и	в	Правом	появился	жилец.	Крыс	Арсений	—	супруг	нашей	любитель-
ницы	обуви	ручной	работы.	Таким	образом,	мечта	ботиночной	крысы	тоже	сбы-
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лась.	Она,	как	истинная	женщина,	мечтала	любить	и	быть	любимой.

А	ботинки	больше	не	отрывались	друг	от	друга:	мило	беседовали	и	теперь	
уже	вместе	сочиняли	историю,	которую	и	попросили	меня	записать.	И	которую	
только	что	Вы	и	прочли…

Жердев Лев, 13 лет
Киргизская Республика, г. Бишкек
Не сорить!

«Ненавижу	понедельники!»	–	в	сердцах	воскликнул	я	после	звонка	будиль-
ника,	который	уже	успел	мне	так	надоесть,	что	хотелось	выкинуть	его	в	окош-
ко.	Однако	я	не	собирался	выбрасывать	пятьсот	сомов	за	классические	часы	с	
будильником,	которые	прекрасно	гармонировали	с	обстановкой	моей	комнаты.

Я,	спотыкаясь	о	нераспакованные	коробки	с	вещами,	вышел	на	кухню.	На	
ламинате	оставались	едва	заметные	влажные	следы	моих	босых	ног.	Все	ещё	
спали,	и	мне	пришлось	самому	искать,	чего	бы	съесть	перед	школой.	После	за-
втрака,	приготовленного	в	еле	найденной	сковородке,	из	яиц,	выкопанных	из-
под	 других	продуктов,	 я	 вернулся	 в	 комнату,	 оделся	 в	форму	новой	школы	и	
перед	 выходом	бросил	 взгляд	 в	 окно.	Там	 стояло…	Это	 убожество!	Господи,	
когда	вчера	мы	сюда	приехали,	было	уже	совсем	темно,	и	я	не	заметил	у	нас	в	
новом	дворе	лебедя,	сделанного	из	автомобильной	шины,	выкрашенной	в	белый	
цвет.	Чуть	поодаль	была	ещё	и	пальма	из	разноцветных	пластиковых	бутылок,	
на	стволе	которой	висело	что-то	весьма	отдалённо	напоминавшее	чёрную	обе-
зьянку.	Однако	думать	об	этом	сейчас	было	некогда,	так	как	я	спешил	в	школу.	
Открыв	входную	дверь,	я	вышел.	Правда	перед	тем	как	запрыгнуть	на	велосипед	
и	покатить	в	школу,	я	пнул	по	пути	со	всей	силы	этого	уродливого	«лебедя».	Тот	
не	двинулся	с	места,	но	зато	завибрировал	в	ответ	на	мой	пинок.

Я,	мои	родители	и	мой	старший	брат	Антон	переехали	сюда	из	почти	такого	
же	 пятиэтажного	 дома,	 оставшегося	 ещё	 со	 времён	Советского	Союза.	Наша	
бывшая	квартира	была	как	раз	напротив	детской	площадки,	которую	и	площад-
кой-то	назвать	можно	было	только	с	натяжкой:	пыльный	гравий	на	земле,	ржа-
вая	горка,	скрипучие	качели	и	песочница	с	вонючим	песком.	Вот	и	все	развлече-
ния	для	детей.	C`est	la	vie.	Но	я	не	был	уверен,	что	новый	дом	с	экзотическими	
инсталляциями	нравился	мне	больше.	Родители	купили	эту	квартиру	недавно,	и	
вчера	мы	окончательно	здесь	поселились,	а	сегодня	мне	уже	нужно	было	идти	в	
незнакомую	школу.

По	дороге	я	осмысливал	увиденное.	Я	достаточно	взрослый,	чтобы	пони-
мать,	 что	 это	 не	 какая-нибудь	 красота,	 а	 старая	 грязная	 автомобильная	 пок-
рышка,	 вырезанная	 в	форме	 лебедя	и	 кое-как	 выкрашенная	 белой	 краской.	Я	
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вспомнил,	что	в	России	недавно	вышел	закон,	запрещающий	украшать	дворы	
покрышками.	Жаль,	что	в	Кыргызстане,	где	я	живу,	нет	такого	закона.

После	уроков	я	вернулся	домой	и	приметил	ещё	несколько	самых	разнооб-
разных	фигур,	которые	не	попались	мне	на	глаза	утром.	Там	стояла	лошадь,	со-
ставленная	из	разных	частей;	дракон-крокодил	из	коричневых	покрышек;	слон	
из	серых	канистр	для	воды,	вместо	хобота	у	которого	была	часть	трубки	от	пы-
лесоса,	да	и	сам	он	напоминал	мне	пылесос,	который	провалялся	лет	сто	в	чула-
не,	и	теперь	его	не	было	видно	под	слоем	окаменелой	пыли.	Рядом	красовалась	
фигура	из	половины	раскрашенной	шины,	с	акульей	пастью	и	раскосыми	гла-
зами,	сделанными	из	каких-то	железных	деталей.	А	ещё	там	был…	Чебурашка.	
Из	дерева.	С	размалёванным	лицом.	«Эта	морда	мне	теперь	будет	в	кошмарах	
сниться»,	–	подумал	я	и	поспешил	домой.

Мои	 родители	 тоже	 дивились	 этой	 «выставке»,	 в	 которой	 помимо	 всего	
прочего	видна	была	гигантская	стрекоза,	прикреплённая	к	дереву	и	похожая	на	
страшного	мутанта,	сбежавшего	из	лаборатории	сумасшедшего	учёного.	Кры-
лья	 ей	 заменяла	 проволока,	 а	 сама	 она	 состояла	 из	 зелёных	бутылок.	Всякие	
разные	цветочки	из	этих	же	пластиковых	бутылок	и	стаканчиков,	и	клумбы	для	
них,	сделанные	из	автомобильных	покрышек,	«украшали»	окрестности.	Брату	
было	плевать,	у	него	совсем	другие	взгляды	на	жизнь,	но	родители	решили	за-
няться	этим,	так	как	их	смущала	эта	мусорная	инсталляция.

Через	несколько	дней	мама	с	папой	стали	инициаторами	общего	собрания,	
на	котором	подняли	этот	вопрос.	Пришли	почти	все	жильцы,	и	перед	тем	как	по-
дошёл	управдом,	родители	успели	узнать,	что	авторство	инсталляции	целиком	
и	полностью	принадлежит	ему	самому,	Михаилу	Андреевичу.	Через	некоторое	
время	тот	присоединился	к	собранию,	и	жильцы,	отчаявшиеся	уже	было	убе-
дить	управдома	очистить	двор,	 с	приездом	нашей	семьи	воспрянули	духом	и	
предложили	ему	выбирать	–	либо	он	забирает	свои	изделия	и	девает	их	куда	хо-
чет,	либо	они	сами	от	них	избавятся.	Но	Михаил	Андреевич	был	так	ошарашен	
и	возмущен	этим	ультиматумом,	что	отказался	забирать	свои	поделки	и	заперся	
в	своей	квартире.	Люди	понемногу	разошлись,	обсуждая	собрание	и	поведение	
управдома.

На	следующий	день	я,	вернувшись	из	школы,	делал	домашнее	задание,	ког-
да	почувствовал	отвратительный	запах	жжёной	резины,	доносящийся	со	двора.	
Я	выглянул	из	окна	и	увидел	нескольких	соседей,	которые	скидывали	«лебедей»	
и	другие	изделия	из	покрышек	в	кучу	и	жгли	их.	Я	глянул	вправо.	Из	другого	
окна	 выглядывал	 ошеломлённый	Михаил	Андреевич.	Он,	 казалось,	мог	 зату-
шить	разгорающийся	внизу	костёр	глазами.

Мой	папа	был	на	работе,	но	мама	готовила	обед	на	кухне,	так	что	я	побежал	
к	ней.	Оказалось,	что	она	тоже	почувствовала	этот	запах.	Недолго	думая,	мама	
слетела	 вниз	по	 лестнице,	 и	 через	 некоторое	 время	 с	 улицы	послышались	 её	
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крики.	Выглянув	в	 окно,	 я	 увидел,	 как	она	ожесточённо	размахивает	руками,	
что-то	втолковывая	людям,	которые	жгли	покрышки.	Как	раз	вернулся	папа	и	
поддержал	маму,	так	что	костёр	потушили,	но	запах	стоял	ещё	добрую	полови-
ну	дня.	Новый	управдом,	которого	выбрали	не	мешкая	после	того,	как	Михаил	
Андреевич	заперся	в	квартире	и	больше	не	показывался,	смог	в	невероятно	быс-
трые	сроки	избавиться	от	остатков	инсталляции	и	превратить	общий	замусорен-
ный	двор	в	уютное	место,	возвращаться	куда	теперь	было	гораздо	приятнее.	А	
тем	временем	Михаил	Андреевич	практически	не	выходил	из	дома,	и	его	почти	
никогда	не	видели.	Появлялся	он	на	улице	только	рано	утром,	уходя	куда-то,	и	
поздно	ночью,	когда	возвращался	домой.

Некоторое	время	мы	жили	спокойно.	Но	однажды	я	вышел	покататься	на	
своём	велосипеде	и	увидел…	Целую	стаю	покрышечных	фламинго!	Всяческих	
статуй!	И	–	пальм	из	пластмассовых	бутылок	и	стаканчиков.	А	вдалеке	виднел-
ся	Михаил	Андреевич,	который	катил	перед	собой	тележку	с	новыми	«украше-
ниями».	Я	тут	же	вернулся	домой	и	рассказал	об	этом	маме	с	папой.	Собрали	
жильцов,	и	все	вышли	поглядеть	на	новую	выставку	мусора.	Там	были	все	–	и	
взрослые,	ругавшие	Михаила	Андреевича	и	оравшие	на	него,	и	более	или	менее	
подросшие	дети,	смеявшиеся	над	его	самоделками,	и	совсем	маленькие	малы-
ши,	 сторонившиеся	 страшных	 изделий	 ручной	 работы	Михаила	Андреевича.	
Сам	он	стоял	в	середине	этой	толпы,	и	я	видел,	что	ему	очень	тяжело	сдержи-
ваться.	Наконец,	он	не	выдержал	и	заорал:

–	А	знаете,	я	ведь	для	вас	всё	это	строил!	Столько	сил	потратил,	делал	что-то	
интересное	для	деток,	чтобы	им	не	было	скучно	в	этом	унылом	дворе.	В	конце	
концов,	это	ведь	красиво	и	оригинально…	а	вы…	какая	чёрная	неблагодарность!

–	И	это	вы	называете	красивым?	Это	просто	уродство,	весь	этот	мусор	толь-
ко	портит	вид	и	впечатление	от	нашего	двора!

Но	в	этот	момент	вмешался	новый	управдом	и	отвёл	Михаила	Андреевича	в	
сторонку.	Вернулся	он	уже	без	него.

Вскоре	Михаил	Андреевич	переехал.	Соседи	говорили,	что	управляющий	
нашим	домом	помог	ему	с	продажей	его	квартиры	и	покупки	нового	жилья.	Так	
или	иначе,	однажды	приехал	грузовик,	погрузил	все	уличные	украшения	Миха-
ила	Андреевича	и	уехал	вместе	с	ним.

После	всего	этого	круговорота	событий	мы	зажили	спокойно.	Двор	был	мес-
том	отдыха,	и	жильцы	часто	собирались	в	беседке	и	разговаривали	о	том	о	сём,	
в	том	числе	нередко	вспоминали	Михаила	Андреевича,	посмеиваясь.	Все	почти	
забыли	о	нём,	как	вдруг	однажды	нам	позвонили	на	домашний	телефон.

Трубку	взял	папа.	Минут	пять	мы	ждали	его	за	столом,	пока	он	с	кем-то	раз-
говаривал	в	другой	комнате.	Когда	он	вернулся	за	стол,	он	сказал:

–	Звонил	Михаил	Андреевич.	Он	приглашает	почти	всех	своих	старых	сосе-
дей	на	новоселье.	Нашёл	себе	недорогой	дом	и	поселился	там.	В	числе	пригла-
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шённых	и	мы.	Поедем?

–	Конечно,	почему	нет?	–	согласилась	мама.
А	нас	с	братом	не	спросили.
Празднование	было	назначено	на	субботу,	и	в	этот	день	мы	приехали,	еле-

еле	найдя	его	дом	в	лабиринте	узких	улиц	и	однотипных	строений,	на	окраину	
города,	где	и	располагался	его	небольшой	дом	с	участком.	Прибыв	на	место,	мы	
вышли	из	машины.	И	ахнули!	Дом	окружал	низенький	дощатый	заборчик,	ра-
зукрашенный	под	полянку	с	травкой,	цветочками	и	солнышком,	а	за	ним	красо-
валась	уже	знакомая	нам	инсталляция	уличных	украшений,	и	даже	ещё	больше	
прежней,	и	чего	там	только	не	было:	целый	зверинец;	тот	самый	Чебурашка	в	
компании	теперь	крокодила	Гены,	нарисованного	на	листе	железа;	инопланетя-
нин	из	разукрашенных	камней.	Дракон-крокодил	из	шин	выглядел	так,	как	будто	
ему	по	голове	ударили	чем-то	очень	тяжёлым.	А	все	это	великолепие	венчала	
гигантская	надпись	–	предупреждение	для	соседей	и	прохожих,	выложенное	из	
крышечек	от	пластиковых	бутылок:	«НЕ	СОРИТЬ!».

Кузьмина Серафима, 10 лет
Российская Федерация, г. Москва
История о Муре

В	одном	 российском	 городе	жила	 девочка.	Она	 училась	 в	школе,	 любила	
придумывать	невероятные	истории,	мечтать	и	глядеть	на	звёзды.	Она	увлечённо	
читала	книги	по	астрономии	и	ходила	на	мероприятия	планетария.	А	вечерами	
она	любовалась	ночным	небом,	усыпанным	россыпями	созвездий…	И	ей	так	хо-
телось	путешествовать!	Прямо	сейчас,	а	не	потом,	когда	она	вырастет!	И	иногда	
в	своих	мечтах	она	была	очень	далеко.	Где-то	там,	в	просторах	Галактики…

Однажды	зимой,	возвращаясь	из	школы,	девочка	увидела	котёнка	у	подъез-
да.	Он	был	самый	обычный:	серая	шёрстка,	зеленые	глаза.	Девочка	огляделась	
—	но	рядом	не	было	никого,	кто	бы	мог	оказаться	хозяином	потеряшки.	Котёнок	
жалобно	 и	 грустно	 смотрел	 на	 неё.	Она	 решила,	 что	 возьмёт	 котенка	 домой.	
Сначала	девочка	накормила	котёнка.	А	потом	сфотографировала	его,	разместила	
в	соцсетях	объявление…	и	стала	ждать.

В	первые	дни	котёнок	был	очень	пугливым.	Девочка	старалась	обращаться	с	
ним	терпеливо	и	спокойно.	Она	мечтала,	что	настанет	такой	день,	когда	котёнок	
подойдет	к	ней	и	запрыгнет	на	колени.	А	после,	удобно	устроившись,	начнёт	
громко	мурчать	 и	 разрешит	 погладить	 по	 спинке.	Но	 котёнок	 никого	 не	 под-
пускал	к	себе…	А	ещё	ей	иногда	казалось,	что	по	вечерам	он	светится	изнутри	
матовым	молочным	светом.	Но	когда	она	подходила	и	хотела	рассмотреть	этот	
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свет	поближе,	свечение	прекращалось…

Шли	дни,	 а	хозяин	так	и	не	находился.	Девочка	уже	стала	надеяться,	что	
этот	котёнок	может	стать	Её	котенком.	Она	даже	придумала	ему	имя	—	Мур…	
В	один	из	вечеров,	когда	уроки	были	сделаны,	а	рисовать	и	читать	совсем	не	хо-
телось,	девочка	смотрела	в	окно	на	звёздное	небо.	Котёнок	сидел	рядом	на	подо-
коннике.	Девочка	показывала	котёнку	созвездия	и	рассказывала	истории	о	них.

—	Дорогой	мой	Мур,	часть	созвездий	Северного	полушария	видна	всегда.	
Это	те	созвездия,	которые	находятся	поблизости	с	Полярной	звездой:	Большая	
и	Малая	медведицы,	Андромеда,	Кассиопея,	Дракон,	Цефей,	Рысь,	Гончие	псы.

Девочка	представила,	что	она	—	лектор	Звёздного	зала	Планетария.
—	Но	 есть	 и	 другие	 созвездия,	 которые	 то	 появляются,	 то	 заходят	 за	 го-

ризонт:	Персей,	Северная	корона,	Лира,	Волосы	Вероники,	Волопас,	Геркулес.	
Они	хорошо	видны	летом.	А	сейчас	зима…	И	поэтому	не	видны.

Котёнок	смотрел	на	нее	очень	внимательно.
—	Давай	найдем	самое	известное	созвездие	—	созвездие	Большой	медведи-

цы!	—	продолжила	девочка.	—	Смотри	внимательно!
Она	показала	котёнку	огромный	ковш	прямо	над	их	головами.	И	вдруг	де-

вочке	показалось,	что	кто-то	с	ней	говорит,	хотя	в	комнате	была	только	она	и	
Мур.

—	Да,	довольно	интересно.	В	каждой	Галактике	есть	своя	красота.
Девочка	еще	раз	взглядом	обвела	комнату.	Котёнок	продолжал	смотреть	на	

нее,	и	ей	показалось,	что	он	улыбнулся.	И	она	снова	услышала	голос:
—	Сколько	у	вас	необычных	и	красивых	явлений!	Хватит	на	пару	галактик!	

Я	то	сам	из	туманности	Кошачья	лапа	в	рукаве	Стрельца.	Это	близко	от	Земли	—	
всего-то	около	пяти	с	половиной	тысяч	световых	лет!	Может,	ты	хочешь	задать	
мне	вопрос?

Девочка	была	удивлена,	но	вопрос	решилась	задать.
—	Почему	мы	ничего	не	знаем	о	жизни	на	Кошачьей	лапе?	Мы	могли	бы	

дружить!
—	У	нас	есть	специальный	космический	экран,	поэтому	жители	нашей	га-

лактики	невидимы	для	вас.	Да	и	без	космического	экрана	мы	может	стать	неви-
димыми…	но	ненадолго.

Кот	действительно	стал	исчезать.
—	Обычно	исчезновение	начинается	с	хвоста	и	заканчивается	улыбкой,	—	

комментировал	он	 свое	постепенное	исчезновение,	—	а	появление,	наоборот,	
начинается	с	улыбки	и	заканчивается	хвостом.	Жители	туманности	—	улыба-
ющиеся	коты,	умеющие	по	собственному	желанию	телепортироваться,	быстро	
исчезать	или,	наоборот,	постепенно	растворяться,	оставляя	на	прощанье	лишь	
улыбку.

Девочка	внимательно	смотрела.	Ей	казалось,	что	она	раньше	где-то	читала	о	
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таких	котах,	но	не	могла	вспомнить	название	книги.

—	Я	не	первый	кот	из	Кошачей	лапы	на	Земле.	—	продолжил	говорить	кот.	
—	Не	раз	мы	хотели	установить	с	вами	дружбу,	но	долговременное	сотрудни-
чество	так	и	не	получилось.	Мы	слишком	разные…	Да,	Льюис	Кэрролл	очень	
хотел,	чтобы	о	нас	знали	люди.	Он	верил,	что	возможно	быть	вместе	жителям	
двух	разных	планет.	Но	его	история	дружбы	с	нами	показалась	другим	настоль-
ко	необычной,	что	никто	ему	не	поверил.

—	А	как	ты	оказался	на	нашей	планете?	—	спросила	девочка.
Кот	снова	заулыбался:
—	Недавно	дали	нам	очередное	домашнее	задание	в	школе	межгалактичес-

ких	полётов.	Телепортироваться.	Снова…	Что-то	другое	бы	придумали!	А	 то	
задания	однообразные.	Сначала	интересно,	конечно.	А	потом	—	не	очень.	Я	уже	
весь	Млечный	Путь	знаю…	Долго	решал	я,	куда	телепортироваться.	В	Крабо-
видную	туманность,	к	друзьям?	В	туманность	Сердце?	Там	очень	красиво!	А	
потом	решил	так:	я	полечу	на	край	Млечного	пути	—	в	рукав	Персея!	Но,	видно,	
просчитался	с	расчетами…	И	вот	я	на	Земле!	Вот	это	приключение	так	приклю-
чение!	А	не	какой-то	очередной	межгалактический	полёт…

—	А	что	есть	у	нас,	чего	у	вас	нет?	—	не	дала	договорить	ему	девочка.
Кот	задумался.
—	Сложно	сказать.	У	наших	жителей	очень	много	способностей,	которых	

у	вас	нет.	Мы	можем	перемещаться	через	пространство.	Менять	форму.	Цвет.	
Считывать	мысли	других	цивилизаций…	Это	у	вас	много	чего	нет,	что	есть	у	
нас!	Чего	у	нас	нет…	Хм…	Воображения!	Да,	у	нас	нет	этой	способности!	Вы	
фантазируете,	мечтаете,	можете	создавать	миры,	которых	нет.	Вы	можете	сами	
представить	нечто	такое,	чего	нет	в	реальной	действительности.	Это	для	нас	не-
доступно.	Если	мы	о	чем-то	не	знаем,	то	собираем	информацию	и	узнаем.	У	нас	
есть	каталоги,	сводные	базы	и	хранилища	данных.	Самое	большое	хранилище	
во	вселенной!	Мы	о	вселенной	знаем	все!

Кот	гордо	поднял	голову.
—	У	вас	нет	таких	каталогов!	Но	у	вас	есть	фантазии,	грёзы,	мечты…	Я	бы	

хотел	обладать	такой	способностью.	Я	пытался	воображать,	но	это	очень	слож-
но.	И	если	честно,	у	меня	ни	разу	и	не	получилось.

Кот	грустно	вздохнул.
—	Может,	поэтому	вы	видите	сны…	У	нас	их	тоже	нет…
Девочка	внимательно	слушала	кота.	Ей	очень	хотелось,	чтобы	у	нее	появи-

лась	способности	жителей	Кошачьей	лапы.	Телепортация,	например.	Но	расста-
ваться	с	воображением	и	снами	она	не	хотела.

—	Знаешь,	—	сказала	она.	—	Можно	представить	то,	что	сам	не	видел.	Без	
тренировки	это	трудно,	но	можно.

—	Как?	—	спросил	кот.
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—	Это	получается	само,	—	ответила	девочка.	—	Я	люблю	смотреть	на	звёз-

ды	и	представлять	себе	сказочные	миры	среди	звёзд.	Я	знаю,	что	их	никогда	не	
было	на	самом	деле	и	не	будет…	Раньше	я	любила	фантазировать,	что	в	этих	
мирах	живут	говорящие	животные.

Девочка	посмотрела	на	кота.	Он	улыбнулся.	Она	помолчала	и	добавила:
—	Мама	мне	рассказывала,	что	раньше	жил	человек	—	Альберт	Эйнштейн,	

который	много	размышлял	о	пространстве	и	времени.	И	открыл	много	новых	
теорий.	Потому	что	у	него	было	воображение…

Кот	снова	внимательно	посмотрел	на	девочку	и	сказал:
—	Я	расскажу	об	этом	учёном	жителям	нашей	туманности.	Возможно,	они	

придумают	способ	научиться	мечтать	и	фантазировать.	Но	я	так	увлекся	тво-
ей	планетой,	что	не	подал	сигнал	о	своем	местоположении	вовремя.	И	каждый	
день,	что	я	был	с	тобой,	я	обещал	себе,	что	на	следующее	утро	обязательно	по-
дам	сигнал.	Но	каждое	утро	мне	так	не	хотелось	этого	делать,	а	хотелось	узнать	
снова	и	снова	что-то	новое!	Но	прошло	слишком	много	времени…	Наверное,	
обо	мне	уже	беспокоятся.	Поэтому	нам	надо	попрощаться…

Кот	снова	грустно	вздохнул,	улыбнулся,	потом	спрыгнул	с	подоконника	и	
пошел	спать	на	свою	лежанку.	Девочка	долго	на	него	смотрела,	потом	нашла	на	
звёздных	картах	эмиссионную	туманность	NGC	6334	«Кошачья	лапа».	Может	
ли	такое	быть,	чтобы	её	Мур	был	не	простым	котом,	а	пришельцем?	И	пока	она	
размышляла,	верить	ей	или	нет,	она	заснула…

А	утром	мама	ей	рассказала,	что	за	котёнком	пришел	хозяин.
—	Он	был	очень	нам	благодарен	и	рад,	что	мы	за	котёнком	приглядывали	все	

это	время!	Хозяин,	такой	шутник,	все	время	обнимал	котёнка	и	повторял	ему:	
«А	теперь	домой,	на	Кошачью	лапу!	Всего	5	500	световых	лет	—		и	мы	дома!»

Девочке	было	очень	жаль,	что	у	котёнка	нашелся	хозяин.	Она	так	надеялась,	
что	Мур	станет	Её	собственным	котёнком.	Хотя	мама	всё	повторяла	и	повторяла,	
что	это	огромная	радость,	что	хозяин	и	котёнок	снова	встретились.

А	вечером	Мура	снова	смотрела	на	звёзды	и	размышляла.	Да,	люди	не	уме-
ют	 телепортироваться.	И	 нет	 на	 Земле	 хранилища	 данных	 о	 всей	 вселенной.	
Но	воображение	важнее,	чем	знания.	Мы	понимаем	и	знаем	многое,	но	не	все.	
А	воображение	охватывает	весь	мир	и	всю	вселенную!	Человек	всегда	летал	к	
звёздам	—	во	снах,	легендах,	сказках…	и	мечтах.	Но,	может	быть,	скоро	наста-
нет	такой	день,	когда	эти	сказки	и	мечты	сбудутся!	Может	быть,	все-таки	другие	
галактики	не	так	далеки	от	нас,	как	нам	кажется?	Если	создать	тоннель	из	растя-
нутого	пространства	и	времени	для	путешествия	в	дальний	космос?	Да,	вот	об	
этом	в	следующий	раз	она	обязательно	поговорит	с	Муром!

И	в	ее	фантазиях	уже	образовался	целый	ряд	межгалактических	кораблей	
в	 разных	 состояниях	 бесконечной	невероятности.	Серебристо-белая	 ракушка,	
платиново-серая	сфера,	цилиндрическая	сине-серая	капсула…	Она	закрыла	гла-
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за	и	представила	себя	летящей	в	платиново-серой	сфере,	а	вокруг	сотни,	тыся-
чи,	миллионы	звезд	и	планет…	Безграничный	космос!	Вот	она	приближается	
к	пространственно-временному	тоннелю…	проходят	секунды…	и	происходит	
перемещение	в	новые	галактики!	Как	это	здорово!

Девочка	улыбнулась	и	посмотрела	на	звёздное	небо.

Семенова Анастасия, 12 лет
РФ, Ростовская область, г. Морозовск
Хозяин Новогоднего Леса

Глава 1                        
Меня	зовут	Настя	Семенова,	и	я	ученица	4	«В»	класса.	Живу	я	в	Морозовске.	

Он	такой	маленький,	что	если	вы	решите	прокатиться	на	машине,	то	не	успеете	
медленно	досчитать	до	100,	как	проедете	это	местечко	и	очутитесь	на	трассе.

Здесь	всего	четыре	школы,	в	одной	из	которых	я	и	учусь.	А	еще	здесь	есть	
почта,	больница	и	музей,	состоящий	из	одной	единственной	комнаты.	В	ней	есть	
все	сокровища	мира,	например,	зуб	динозавра,	сабля	самого	первого	казака	и	
школьная	тетрадка	Морозки,	известного	всем	как	Дед	Мороз.

Морозовск	–	родной	город	самого	известного	волшебника	на	земле.	Здесь	
по-прежнему	живут	его	родственники:	тетушка	Метелица	и	кузина	Гололедица.	
Свою	семью	Мороз	Иванович	помнит	и	навещает,	когда	у	него	отпуск.	А	такая	
возможность	случается	только	раз	в	десять	лет.	Чаще	отпуск	начальство	не	дает,	
так	как	у	Деда	Мороза	должность	ответственная,	требует	много	сил	и	внимания.

Зима	прошлого	года	выдалась	слякотная.	Не	зима,	а	недоразумение	сплош-
ное.	Дожди	и	 грязь.	И	вдруг	ударил	мороз.	Он	сковал	речку	Быструю	льдом,	
спрятал	под	снегом	дороги,	дома.	Воздух	стал	настолько	обжигающе	холодным,	
что	даже	козявки	в	носу	замёрзли.	Морозовчане	сразу	поняли:	это	неспроста	—			
к	нам	едет	великий	гость,	вот	Метелица	и	Гололедица	в	городке	красоту	наводят.

К	 середине	 декабря	 ко	мне	пришло	 ощущение	праздника.	Новый	Год	на-
ступал,	он	свешивался	объемными	бумажными	снежинками	с	потолка	нашего	
класса,	благоухал	смолой	и	елкой	из	холла,	выглядывал	из	моей	сумки	с	пере-
обувкой	 разноцветными	 помятыми	флажками.	 Чтобы	мы	 ни	 делали	 в	школе,	
всё	сводилось	к	предстоящему	празднику.	На	математике	мы	решали	задачи	про	
ёлочные	игрушки,	наша	учительница	Юлия	Олеговна	читала	нам	о	традициях	
празднования	Нового	Года	в	разных	странах,	а	во	время	ИЗО	мы	рисовали	ёлку.	
Даже	на	перемене	после	завтрака	в	столовой	все	одноклассники	шушукались	
лишь	о	том,	что	Дед	Мороз	принесет	им	в	подарок.

В	четверг	двух	последних	уроков	не	было.	Юлия	Олеговна	приступила	к	ре-
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петиции	новогоднего	утренника.	Мне	и	лучшей	подружке	Варе	достались	роли	
снежинок.	Мы	стояли	возле	двери	актового	зала,	и,	как	только	эта	дверь	откры-
валась	 и	Юлия	Олеговна	махала	 нам	 рукой,	 мы	 вбегали	 и	 кружились	 вокруг	
елки.	Честно	говоря,	мне	танцевать	не	особо	нравилось.	Я	бы	хотела	петь	или	
играть	одну	из	ролей	помощников	Деда	Мороза.	Петь	я	умею	громко,	об	этом	
все	говорят.	На	уроке	музыки	наша	учительница	так	и	говорит:	«Семенова,	не	
могла	бы	ты	петь	потише,	только	тебя	и	слышно».	Но,	похоже,	мой	талант	вока-
ла	в	этом	году	оценен	не	будет.

Так	вот,	вбегали	мы	с	Варей	в	актовый	зал	по	взмаху	руки	Юлии	Олеговны.	
А	махала	она	рукой	редко.	Мы	уже	успели	посидеть	на	подоконнике,	погадать	
на	искусственных	ромашках	технички	Люси	Ивановны,	сбегать	в	столовую	за	
булочками.	Каждый	раз,	возвращаясь,	мы	засовывали	нос	в	щелку	двери	в	на-
дежде,	что	Юлия	Олеговна	нас	позовет.	Но	она	почему-то	в	нашу	сторону	даже	
не	смотрела.	Тогда	Варя,	наверное,	от	скуки,	вдруг	заговорила	со	мной	на	языке	
Пи,	самом	загадочном	языке	на	свете.	Мы	этот	язык	придумали	вместе	еще	в	
первом	классе,	чтобы	Коля	Вяткин,	который	хотел	узнать	о	нашем	самом	сек-
ретном	месте	в	школе,	никогда	о	нём	не	догадался.	Мы	шифровали	слова,	при-
бавляя	к	каждому	слогу	«пи».

—	 ПОЙпиДЁМпи	 КАпиТАпиТЬСЯпи	 НАпи	 РЕЧпиКУпи!	 —	 попросила	
Варя.

Я	давно	не	говорила	на	языке	Пи,	поэтому	Варю	поняла	не	сразу.
—		НУпи	ЧТОпи!	—	Варя	удивленно	посмотрела	на	меня.
—	Апи	КАКпи	ЖЕпи	РЕпиПЕпиТИпиЦИЯпи?	—	я	еле-еле	выговорила	по	

слогам.
—	 	 НАСпи	 НЕпи	 ЗОпиВУТпи!	 ЗНАпиЧИТпи	 МОЖпиНОпи	 УпиХОпи-

ДИТЬпи,	—	уверила	меня	Варя.
Наверное,	так	оно	есть.	Но	я	не	была	уверена,	ведь	репетиция	до	сих	пор	

продолжалась.	С	другой	стороны,	Варя	учится	лучше	меня,	она	на	целый	год	и	
три	месяца	меня	старше,	а	еще	ее	мама	—	глава	родительского	комитета,	поэ-
тому	моей	подружке	виднее.	Эти	доводы	Варя	всегда	приводила,	когда	хотела	
меня	убедить	в	чём-то.	А	сегодня	приводить	их	не	пришлось,	потому	что	я	их	
хорошенько	запомнила.

К	горке	мы	шли	через	висячий	мост.	Он	был	длинный	и	узкий,	как	наш	ого-
родный	шланг.	Речка	 замерзла,	 осталась	лишь	широкая	проталина	прямо	под	
нами.	В	ней	еще	плавали	утки.	Я	молчала,	потому	что	боялась.	Варя	продол-
жала	рассказывать,	как	будет	украшать	свою	комнату,	а	я	чуть	дыша	ступала	по	
оледенелым	дощечкам.	Мост	немножко	покачивался,	у	меня	кружилась	голова.	
Я	крепко	держалась	за	перила	и	старалась	не	смотреть	вниз.	Ну	почему	мы	не	
дождались	моей	мамы,	которая	обещала	забрать	нас	после	репетиции?	Или	не	
пошли	в	обход,	по	тротуару	мимо	магазинов	и	церкви?	Почему	я	никогда	не	рас-
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сказывала	Варе	о	самом	главном	своем	страхе?	Голова	кружилась	всё	сильней	
и	сильней,	ноги	не	слушались	и	хотели	сделать	шпагат	без	моего	разрешения.

Вдруг	я	услышала	крик	подруги.	У	меня	перехватило	дыхание,	а	голова	вне-
запно	разболелась	так,	будто	по	ней	попал	баскетбольный	мяч.	Однажды	Коля	
Вяткин	зарядил	в	меня	мячом	на	физре	да	так	сильно,	что	мне	пришлось	идти	в	
кабинет	медсестры.	И	тогда,	и	сейчас	я	слышала	только	стук	сердца.	Казалось,	
весь	мир	онемел,	только	в	груди	ТУК-ТУК,	ТУК-ТУК,	ТУК-ТУК…

Утка	несколько	раз	ударила	меня	крылом	и	отплыла,	рюкзак	стал	тяжелен-
ным	и	тянул	вниз,	а	я	продолжала	смотреть	вверх.	Мне	стало	так	себя	жалко.	
Мама	наверняка	будет	ругать	за	то,	что	я	опять	не	послушалась,	и	сверлить	осо-
бым	взглядом,	от	которого	всегда	становится	стыдно.	Я	настолько	расстроилась,	
что	начала	плакать	от	обиды	на	саму	себя,	от	страха,	и	холода,	а	еще	потому	что	
у	меня	совсем	не	получалось	сбросить	рюкзак	и	он	не	давал	всплыть.	Видела	
небо	я	теперь	через	толщу	воду	и,	кажется,	совсем	не	дышала.

Вдруг	рюкзак	решил	сменить	курс.	Он,	как	моторная	лодка,	быстро	повел	
меня	к	берегу.	С	трудом	удалось	повернуть	голову	и	увидеть,	что	за	лямки	сумки	
меня	тянул	седой	дед	в	красном	пальто.	Он	вытащил	меня	на	радость	кричащей	
и	плачущей	Варе,	которая	сразу	же	бросилась	обниматься.

—	Зачем	ты	зимой	надумала	в	речке	плавать?	—	строго	спросил	незнакомец.
—	Я-я-я	не-не	хотела,	—	это	всё,	что	у	меня	получилось	сказать.	Зубы	сту-

чали,	я	вся	дрожала	от	холода.
—	Твоя	подружка	может	заболеть,	если	не	согреется.	Ей	нужно	переодеться	

и	выпить	теплого	молока.	Попарить	ноги	в	горячей	воде	с	горчицей	тоже	не	по-
мешает.	Поедем	ко	мне	домой,	никаких	возражений	я	не	приму,	—	сказал	старик	
Варе.

—	Нам	 мамы	 не	 разрешают	 с	 незнакомцами	 разговаривать,	—	 возразила	
подруга	неуверенно.

—	Ну	что	же,	давайте	познакомимся.	Я	—	Мороз.	Дед	Мороз.	Вас	я	знаю.	Ты	
Варя,	любишь	Барби	и	куклы	ЛОЛ,	я	их	тебе	под	елку	уже	второй	год	приношу.	
А	ты	Настя,	которая	обожает	петь,	и	в	этом	году	ты	мечтаешь	получить	гитару.	
Я	не	ошибся?	А	теперь	в	машину.

Глава 2
Все	в	нашем	городе	знают,	что,	когда	Дед	Мороз	приезжает,	он	живет	в	сво-

ей	резиденции.	Он	не	любит	ходить	по	гостям,	потому	что	даже	в	отпуске	про-
должает	работать.	К	другим	людям	волшебник	в	гости	не	ходит,	но	к	себе	при-
глашает.	Были	у	него	в	гостях	и	хранительница	нашего	музея,	и	даже	репортеры	
из	«Морозовских	известий».	Но	вот	 в	чем	фокус:	 как	 только	 гости	покидают	
гостеприимного	хозяина,	они	сразу	забывают,	где	живет	знаменитый	Дед	и	как	
дом	его	выглядит.	Будто	и	не	бывали	вовсе.	Взрослые	даже	термин	подобрали	
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—	синдром	коллективной	амнезии,	а	мы	с	Варей	думаем,	что	это	—	чудо.	Самое	
обыкновенное.

С	улицы	дом	Деда	Мороза	выглядит	очень	скромным.	Зеленый	со	ставнями.	
Металлический	забор	с	непонятными	узорчатыми	завитушками	—	тоже	зеле-
ный,	блеклый,	местами	облупившийся.	Пока	Мороз	открывал	ворота,	мы	смот-
рели,	как	за	его	подворьем	катались	дети	по	замерзшей	реке.

Дом,	такой	невзрачный	снаружи,	оказался	великолепным	внутри.	Он	бы	на-
верняка	понравился	моей	маме,	если	бы	Мороз	и	ее	пригласил	в	гости.	Пока	он	
хозяйничал	на	кухне,	мы	с	Варей	принялись	осматривать	комнату.	Везде	цветы:	
на	окнах,	на	полках,	подставках,	полу.	И	не	просто	какие-нибудь	зеленые,	про-
стенькие	лопухи,	а	яркие,	невероятные.	Кажется,	Варе	один	из	них	тоже	понра-
вился.	Она	меня	незаметно	толкнула	и	прошептала:

—	Настюха,	тебе	это	ничего	не	напоминает?
—	Немного	куклу,	наверное.
—	Смотри,	тут	Мороз	в	каждом	горшке	детский	мир	выращивает.
Растение	 тянулось	 вверх	 и	 было	 усыпано	 разноцветными	 пупырчатыми	

бутончиками.	Но	стоило	мне	только	наклониться	к	ним,	как	я	услышала	писк-
лявую	мелодию.	Песня	была	настолько	знакомая	и	…праздничная,	что	я	стала	
напевать:

—	В	лесу	родилась	елочка…	она	росла…
А	потом	отломила	небольшой	отросток	и	незаметно	сунула	его	в	карман.	Я	

представила,	как	посажу	его	в	горшок	вместо	засохшей	герани,	и	он	споет	пе-
сенку	моей	маме	на	Новый	Год.	Чем	не	подарок?

Тут	вошел	Дед	Мороз	с	большой	кружкой	и	одобрительно	нам	подмигнул:
—	Вижу,	 вы	 здесь	 освоились.	Шкоды	не	наделали?	Настя,	 ты	полностью	

обсохла,	вот	теперь	самое	время	молоко	пить,	чтобы	не	простудиться.
—	Да,	Настя,	точно.	В	первый	раз	вижу,	чтобы	мокрая	одежда	на	человеке	

так	быстро	высыхала,	—	Варя	недоверчиво	посмотрела	на	меня.	—	А	рюкзак	у	
тебя	тоже	высох?

С	этими	словами	Варя	бросилась	к	сумке,	которая	стояла	в	прихожей.	Но	
вместо	лужи,	мокрых	тетрадей	и	учебников	увидела	аккуратные,	чистые	школь-
ные	принадлежности.

—	Как	вы	это	делаете,	Дед	Мороз?	Настоящее	чудо.	Научите	меня	ему,	по-
жалуйста.

—	За	комплимент,	конечно,	спасибо.	Только	я	здесь	ни	при	чем.	Тут	просто	
воздух…	э-э…	чудесный,	особый,	так	сказать.

Мы	поняли,	что	Дед	Мороз	сейчас	решается	на	то,	стоит	ли	нам	доверить	
свой	секрет	или	нет,	поэтому	сказали	хором	то,	что	говорим	всегда	в	таких	слу-
чаях:

—	Дедушка,	ну,	пожалуйста.	Мы	никому	не	скажем.	Честное-пречестное.
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Мороза	долго	не	надо	было	уговаривать,	он	только	нам	рукой	махнул.	Де-

скать,	 идём	 со	мной.	Сами	 всё	 увидите.	И	 вышел.	Мы	 за	 ним.	По	 длинному	
коридору,	сплошь	украшенному	картинами	и	цветами,	вверх	по	лестнице	с	тол-
стым	ковром	и	цветами,	через	кабинет	с	книгами	и	цветами,	просторным	залом	
с	уже	наряженной	елкой	и	цветами.	Боясь	потеряться,	мы,	почти	не	замечая	ни-
чего	вокруг,	проскочили	два	небольших	помещения	и,	свернув	направо,	увидели	
широкий,	высокий	камин,	а	возле	него	большие	мешки.

—	У	меня	папа	мусор	во	дворе	сжигает,	зачем	в	доме	этим	заниматься?	—	
Варя	спросила	меня	тихо.

—	Хотите	 знать,	 что	 в	 мешках?	—	 хитро	 улыбнулся	 волшебник.	Он	 раз-
вязал	ближайший,	достал	охапку	писем	и	бросил	их	в	огонь.	Камин	полыхнул	
сине-оранжевым	цветом,	и	вокруг	засверкали	маленькие	искорки.	Они	немного	
покружили	перед	пламенем	и	легко	разлетелись	в	разные	стороны.	Некоторые	
из	них	окончили	полет,	приземлившись	прямо	на	растения	возле	камина,	другие	
вылетели	в	дверной	проем.	Бутоны	в	комнате	раскрылись,	и	теперь	это	были	
вовсе	 не	 цветы,	 а	 игрушки.	На	 камине	 зацвел	 конструктор,	 на	 окне	 дал	 рост	
плюшевый	мишка,	на	полу	по	очереди	из	горшков	к	нам	потянулись	планшеты,	
куклы,	бластеры,	машинки,	пистолеты,	фломастеры	и	детская	косметика.

Варя	от	удивления	и	неожиданности	вскрикнула	и	 спряталась	 за	мной.	А	
Мороз	стоял	и	потирал	от	удовольствия	руки,	довольный	нашей	реакцией.

—	Дети	шлют	мне	письма.	Желают	мне	счастья,	здоровья,	долгих	лет	жизни,	
а	еще	много	чего	желают	себе…	Волшебный	огонь	в	доме	всё	исполняет,	лишь	
бы	мечты	были	добрыми	и	от	чистого	сердца.	А	ещё	дом	отапливает.	Двойная	
польза,	так	сказать,	—	добавил	Мороз.

Варя,	подняв	с	пола	коробку	с	кукольным	чайным	сервизом,	немного	засом-
невалась:

—	Ну,	допустим,	у	вас	игрушек	на	всех	детей	хватит,	только	как	вы	успевае-
те	подарки	вовремя	под	елку	положить?	Где	ваши	помощники?

—	Всё	один	успеваю,	—	подмигнул	подружке	Мороз,	—	время	чудес	еще	не	
окончилось.

Снял	с	запястья	часы	и	одел	их	на	руку	Варе.	Ремешок	был	зеленый.	Вместо	
цифр	на	циферблата	переливались	новогодние	шарики,	а	вместо	стрелок	свой	
ход	совершали	стройная	 елочка	и	украшенный	лентой	посох.	Над	цифрой	12	
сверкала	звезда.	И	если	сам	механизм	казался	совсем	старым	и	изношенным,	
то	звездочка	блестела	так,	будто	кто-то	только	вчера	приделал	эту	ювелирную	
детальку.	Мне	и	Варе	сразу	захотелось	до	нее	дотронуться,	но	Дед	Мороз	нас	
обеих	схватил	за	руки:

—	Не	вздумайте	звездочку	тереть,	а	то	время	мне	остановите!	Нового	года	
меня	лишить	вздумали?	Всё,	хватит!	Посмотрели,	погостили	и	по	домам!

С	этими	словами	он	снял	часы	с	Вариной	руки,	забрал	у	нее	чайный	сервиз	
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и,	насупившись,	засунул	часы	в	карман	брюк.	Я	не	знала,	чем	мы	обидели	вол-
шебника,	но	чувствовала	себя	немного	виноватой.	Дед	Мороз	быстро	проводил	
нас	к	выходу	и	захлопнул	за	нами	дверь	так	равнодушно,	как	будто	мы	и	не	были	
знакомы	вовсе.

Глава 3
На	 следующий	 день	 наш	 класс	 должен	 был	 писать	 полугодовой	 диктант.	

Русский	язык	был	первым.	Ох,	как	не	люблю	я	эти	контрольные,	самостоятель-
ные,	диктанты,	особенно	в	конце	четверти!	Схватишь	«тройку»,	а	то	и	«двойку»	
и	всё.	Нет	времени	на	исправление,	так	тебе	«трояк»	в	четверти	и	светит.	Иногда	
мне	удается,	конечно,	в	такие	опасные	дни	прикинуться	больной	и	в	школу	не	
ходить.	Например,	в	прошлой	четверти	я	себе	немного	клея	ПВА	в	нос	капнула.	
Он,	когда	засох,	настолько	впечатлил	маму,	что	она	сразу	врача	на	дом	вызвала.	
К	приходу	доктора	я	померила	температуру	нашей	кошке.	Мама	дала	мне	гра-
дусник	и	пошла	к	окну	высматривать	машину	врача,	а	я	прижала	термометр	к	
Кэтиному	мохнатому	пузу.

—	38	и	7,	—	объявила	мама	педиатру	Ольге	Ивановне,	и	я	получила	возмож-
ность	целую	неделю	валяться	в	постели,	пить	теплое	молоко,	противно-сладкие	
сиропы	и	смотреть	мультфильмы.

Но	сегодня	25	декабря,	а	значит,	всё	иначе.	Только	попробуй	заболеть!	И	всё.	
Новый	год	в	полночь	придется	встречать	под	одеялом.	Не	будет	утренника,	не	
будет	гостей,	не	будет	ПРАЗДНИКА.	Хочешь	не	хочешь,	а	диктант	писать	при-
дется.	Я	не	расстраивалась,	так	как	рядом	со	мной	Варя	сидит,	а	значит,	будет	у	
кого	списать.	Это	ведь	не	математика,	где	у	каждого	свой	вариант.

Диктант	оказался	очень	сложным.	Обычно	Юлия	Олеговна	нам	всегда	под-
сказывает.	Каждую	запятую	она	выделяет	многозначительной	паузой,	а	словар-
ные	слова	произносит	так	медленно	и	четко,	что	даже	если	ты	их	не	знаешь,	всё	
равно	напишешь	правильно.	Но	сегодня	на	уроке	Юлии	Олеговны	за	последней	
партой	сидела	завуч	Тамара	Петровна,	и	Юлия	Олеговна	в	ее	присутствии	сов-
сем	забыла,	как	правильно	нужно	читать	полугодовой	диктант	классу.

Вот	уже	и	звонок	прозвенел	на	перемену,	а	мы	еще	не	доделали	морфемный	
разбор.	Юлия	Олеговна	всегда	нам	разрешала	на	перемене	дописывать,	но	се-
годня	была	необыкновенно	строга	и	сразу	со	звонком	стала	собирать	тетрадки.

Варя,	 увидев	 это,	 достала	 из	 пенала	 часы	 на	 зеленом	 ремешке	 и	 потерла	
звезду.

—	Откуда	у	тебя	часы	Деда	Мороза?	—	я	хотела	спросить.	Но	передумала.	
Всё	вдруг	стало	настолько	чУдно,	что	этот	вопрос	показался	совсем	лишним.

Юлия	Олеговна	замерла,	потянувшись	к	тетраде	Коли	Вяткина,	в	очень	не-
удобной	позе.	Тамара	Петровна	застыла,	начав	вставать	из-за	парты.	Несколько	
ребят	так	и	не	вышли	на	перемену,	загородив	собой	дверной	проем	класса.	А	
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самое	главное	стало	тихо-тихо.	Перемены	у	нас	настолько	шумные,	что	слышно,	
как	первоклашки	носятся	по	скользкому	паркету	и	гремят	посудой	в	столовой.	
От	такой	тишины	у	меня	заболели	уши,	а	Варя,	как	ни	в	чём	не	бывало,	подошла	
к	столу	Юлии	Олеговны	и	забрала	у	неё	сборник	диктантов.	Весело	усмехнув-
шись,	она	сказала:

—	Настюха,	не	переживай!	Мы	сейчас	с	тобой	быстренько	диктант	на	«пя-
терочку»	проверим,	а	потом	я	опять	всё	запущу.

Не	понравилось	мне	то,	что	Варя	сделала.	Мне	так	хотелось,	чтобы	поско-
рей	всё	вернулось	на	круги	своя,	что	и	диктант	я	проверять	не	стала,	а	отнесла	
тетрадь	на	стол	к	учителю.

—	Тебя,	Варя,	разве	не	учили,	что	чужие	вещи	без	спроса	брать	—	значит	
воровать!

—	Ничего	я	и	не	воровала!	—	обиделась	подруга,	—	ты,	если	не	знаешь,	Се-
менова,	то	и	не	говори.	Не	брала	я	часы	у	Деда	Мороза.	Да,	думала	об	этом,	но	не	
брала.	Мы	сегодня,	когда	к	уроку	готовились,	я	сама	удивилась,	как	они	у	меня	
в	пенале	оказались.	Не	иначе	как	волшебство.	Ну,	помнишь,	как	твоя	одежда	за	
секунды	высохла.	Вот	и	со	мной	чудо	произошло.	Часы	появились	тогда,	когда	
они	мне	понадобились!

Варя,	видя,	что	я	волнуюсь,	стала	очень	медленно	проверять	диктант.	По-
нятно,	что	делала	она	это,	чтобы	меня	позлить.	Когда	она	наконец	закончила,	то	
важно	сказала:

—	Вот,	 а	 ты	переживала!	Сейчас	еще	раз	 звезду	потру	и	Юлии	Олеговне	
тетрадь	сдам.	Зря	ты,	конечно,	не	захотела	диктант	вместе	со	мной	проверить.

Она	прикоснулась	к	часам	пальцем,	но	ничего	не	произошло.	Варя	помусо-
лила	пальцы	и	крепко	зажала	звезду	с	обеих	сторон.	А	потом	звезда	отвалилась.

Глава 4
—	Настя,	что	нам	делать?	—	в	ужасе	закричала	Варя.
—	А	почему	ты	не	подумала	об	этом	перед	тем,	как	использовать	для	себя	

волшебство	часов	Деда	Мороза?
—	Всего	бы	этого	не	было,	если	бы	кое-кто	научился	ходить	по	мосту,	а	не	в	

речку	падать,	—	с	этими	словами	Варя	схватила	часы	и	побежала	к	выходу.
—	Ты	куда?	—	крикнула	я	ей	вдогонку.
—	Куда-куда..	К	старому	волшебнику!	Это	его	часы!	Пусть	он	их	и	чинит!	

А	то	что?	Время	только	для	нас	работать	будет?	Мы	так	и	состариться	успеем,	а	
всё	будем	ходить	в	четвертый	класс!

Я	хоть	и	злилась	на	Варю,	но	решила	поспешить	за	ней.	Как	можно	быстрее	
я	запихнула	школьные	принадлежности	в	рюкзак	и	на	освободившийся	от	ве-
щей	парте	заметила	сверкающую,	отломанную	от	часов	звездочку.	Я	ее	бережно	
положила	в	пенал.
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На	улице	мы	с	Варей	остановились.	Погода	перестала	быть	холодной,	ветер	

не	дул.	Даже	снежинки	застыли	прямо	в	воздухе,	так	и	не	упав	на	землю.	Каза-
лось,	что	мы	вовсе	не	на	снежной	улице,	а	в	каком-то	павильоне,	где	снимают	
фильм.	А	это	всё	зимние	декорации.	Чтобы	не	идти	через	мост,	мы	отправились	
длинной	дорогой.

Весь	Морозовск	замер	в	привычной	предновогодней	жизни.	Огоньки	в	вит-
ринах	горели	лишь	одним	цветом,	прохожие	остановились	в	спешке,	машины,	
казалось,	навсегда	замерли	на	красный	свет.	Перед	тем	как	свернуть	на	улицу,	
где	дом	Деда	Мороза,	 я	 заметила	необычного	незнакомца.	Необычным	в	нем	
было	то,	что	он	ШЕЛ.	А	еще	он	издалека	чем-то	напоминал	главного	волшебни-
ка:	тот	же	рост,	походка,	седая	борода	и	прическа,	только	пальто	у	него	черное	и	
взгляд	серых	глаз	внимательный	и	недобрый.

—	Здравствуйте,	милые	дети,	—	улыбнулся	пожилой	мужчина,	—	куда	вы	
так	спешите?

Как	странно	слышать	этот	вопрос	от	неприятного	старика.	Как	будто	он	сов-
сем	не	удивлен,	что	время	пропало,	а	вместе	с	ним	исчезли	движения,	 звуки,	
жизнь.

—	Ну,	девочки,	куда	торопитесь?	—	он	снова	повторил	вопрос.
—	А	вы	кто?	—	резко	спросила	я.
—	Я…Мраз.	Брат	Мороза.	А	вас	как	зовут,	юные	барышни?
Я	решила	промолчать.	У	меня	этот	странный	прохожий	совсем	не	вызывал	

доверия,	но	у	Вари	было	совсем	другое	мнение:
—	Меня	—	Варя,	а	это	—	Настя.	Мы	идем	к	Деду	Морозу.	У	нас	такая	беда	

приключилась,	такая	трагедия…	С	ней	может	только	главный	волшебник	спра-
виться.	Вот	эти	часы,	—	и	Варя	протянула	их	незнакомцу,	—	умеют	время	ос-
танавливать.	Случайно	получилось,	что	они	у	меня	оказались.	Точнее,	мы	были	
в	гостях	у	Мороза…	Он	их	нам	показал…	А	я	только	подумала,	что	мне	они	
помогли	бы	диктант	написать…	И	вот	сегодня	они	у	меня	непонятно	как	очути-
лись	в	пенале…

Мраз	внимательно	склонил	голову	на	бок.	Казалось,	он	отлично	понимает	
сумбурный	рассказ	моей	подруги.	Потом	он	взял	протянутые	часы	и	надел	их	
себе	на	запястье.

В	голове	у	меня	пронеслось:	«Ну	и	дура	эта	Варя!	Так	бы	и	двинула	ее	по	
пустой	башке!	Сейчас	этот	непонятно	кто	заберет	вместе	с	часами	нашу	послед-
нею	надежду	на	то,	чтобы	вернуть	всё	как	было».

Внезапно	Варя	плюхнулась	на	посыпанный	песком	тротуар	и	завопила:
—	Семенова,	ты	чего	ругаешься	и	дерешься!
А	Мраз	при	этом	стал	хохотать,	как	будто	мы	ему	до	этого	анекдоты	расска-

зывали.
—	Ах	вы	мои	глупышки!	Какие	же	вы	предсказуемые!	—	с	этими	словами	
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он	нам	подмигнул	и	пошёл	прочь.

—	Это	всё	из-за	тебя,	Варя!	Зачем	часы	ему	отдала?	Погнали	за	Мразом,	а	
то	без	часов	останемся!

Мы	с	Варей	пустились	за	стариком,	но	прошло	мгновение,	другое,	а	мы	про-
должали	стоять	и	смотреть	вслед	уходящему	брату	Мороза.

—	Варя,	ты	бегать	разучилась?
—	А	ты,	Настя?
Сколько	мы	ни	 пытались	 сдвинуться	 с	места,	 но	 ничего	 не	 происходило.	

Ноги	не	слушались,	даже	шага	не	могли	ступить.
И	только	когда	Мраз	скрылся	из	виду,	мы,	напуганные	произошедшим,	по-

бежали	к	Деду	Морозу.

Глава 5
—	Ну,	здрасти-здрасти!	—	недовольно	буркнул	главный	волшебник,	отворяя	

нам	дверь.	—	Я	как	раз	за	вами	собирался.	Это	же	вы	мои	часы	без	спроса	взяли?	
Пришли	их	возвратить,	ведь	так?

Вид	у	Мороза	был	суровый.	Мы	рассказали	о	том,	что	с	нами	произошло,	
стараясь	не	упустить	ни	одной	мельчайшей	детали.	Особенно	старательно	мы	
живописали	встречу	с	Мразом.	Я	рассказала	Морозу	о	том,	что	не	поняла	сама:

—	Я	только	подумала	о	Варе	плохо,	а	она	ни	с	того	ни	с	сего	упала	и	стала	
меня	в	этом	винить!

—	Ничегошеньки	такого!	Ты	меня	по	голове	кулаком	стукнула!	И	гадостей	
наговорила,	—	протестовала	подруга.

—	Тихо,	я	сказал!	Растрещались	как	сороки!	Голова	от	вас	болит!	—	Мороз	
в	сердцах	стукнул	кулаком	по	столу.

Варя	захлюпала	носом,	а	я	опустила	голову,	чтобы	не	встречаться	взглядом	
с	волшебником.

—	Ладно,	ладно,	не	такой	уж	я	злой,	хоть	и	злой	сейчас,	—	продолжил	де-
душка.	—	Вы	многого	не	знаете.	Мраз	—	мне	брат,	конечно,	но	такой	брат,	родс-
тву	с	которым	я	и	не	рад	особо.	Он	—	тоже	волшебник.	Но,	скажем	так,	считает	
себя	не	до	конца	реализованным.	Дескать,	заслуг,	стараний,	таланта	у	него	боль-
ше,	а	должность	главного	волшебника	вот	мне	досталась.	Зуб	он	на	меня	точит,	
да	и	на	всех	людей	обижен.	Мечтает	он	и	мне,	и	роду	людскому	отомстить	так,	
чтобы	каждый	запомнил.	Умеет	Мраз	мысли	людей	в	поступки	превращать,	а	
поступки	в	мысли,	стоит	ему	лишь	рядом	оказаться.	Так	что	часы	тебе,	Варя,	
не	случайно	в	пенал	попали.	Волшебство	это	было,	но	не	моё,	а	Мраза.	И	ты,	
Настя,	только	подумала	плохо	о	подруге,	как	твои	мысли	моим	братцем	сразу	в	
действия	превратились.	А	теперь	вот	поразмыслите,	что	Мраз	сможет	сделать	
при	помощи	волшебных	часов?!	—	и	поднял	указательный	палец	вверх.

Выдержав	паузу	и	посмотрев	на	наши	недоуменные	лица,	Мороз	продолжил:
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—	Всё	вам	объяснять	да	разжёвывать	надо.	Начнёт	Мраз	время	заморажи-

вать	и	весь	мир	за	ночь	обойдёт.	Хорошие	дела	людские	в	мечты	и	мысли	пре-
вратит,	а	скверные	мыслишки	обратит	в	поступки.	Будут	тогда	в	нашем	мире	
только	войны,	преступления	и	всякий	непорядок	совершаться,	пока	не	настанет	
конец	человечеству.

—	Дедушка	Мороз,	а	часы	без	звездочки	работать	будут?
—	Конечно,	нет,	Настя.	Без	неё	они	бесполезные.
Тогда	я	аккуратно	положила	эту	деталь	на	стол	и	вопросительно	взглянула	

на	волшебника.
—	А	вот	это	меняет	всё	дело!	—	чему-то	улыбаясь,	произнёс	старик.	—	По-

хоже,	мне	придется	навестить	главного	часовщика.	Он	подарил	эти	часы	много	
веков	назад.	Ко	мне	Мраз	не	сунется	за	звездой,	а	вот	к	Часовщику	отправится.	
Будет	всеми	правдами	и	неправдами	уговаривать	его	починить	часы.

—	А	как	же	мы,	дедушка?	—	прошептала	Варя,	—	мы	же	состариться	успе-
ем,	пока	вы	там	друг	за	дружкой	гоняетесь.

—	Верно	ты	говоришь,	Варя.	Без	меня	вам	никак	нельзя.	Да	и	опасно	вас	
оставлять.	Вдруг	Мраз	надумает	вернуться.	Придется	вас	с	собой	в	Новогодний	
Лес	брать.	Одевайтесь	потеплее,	девочки,	мы	отправляемся.

Для	нас	было	неожиданным,	что,	надев	шапки,	куртки	и	варежки,	мы	не	на	
улицу	пошли,	а	гуськом	за	Морозом	прошествовали	в	большую	гостиную,	где	во	
всей	красе,	мерцая	разноцветными	огоньками,	стояла	украшенная	елка.

—	Беритесь	за	руки,	будем	водить	хоровод!	—	скомандовал	волшебник.	
В	ночи	огни	твои	горят.
В	лес	отведи	нас,	Ёлка,
К	тому,	кто	в	белой	шубе,
Не	холодно,	не	колко.
От	этих	слов	ёлка	подпрыгнула	и	стала	расти.
—	В	ночи	огни	твои	горят,
В	лес	отведи	нас,	Ёлка,
К	тому,	кто	в	белой	шубе,
Не	холодно,	не	колко.
Новогодняя	красавица	пробила	крышу	и	улетела	вверх,	ее	ствол	стал	широ-

ченным	и	прижал	нас	к	стене.	Налетел	ветер	и	снёс	стены,	мебель	и	растения	в	
доме	Мороза.	Метель	только	усиливалась.

И	уже	перед	нами	был	не	знакомый,	всеми	любимый	даритель	подарков,	а	
сама	морозная	стихия.	Она	не	говорила,	а	завывала,	неся	откуда-то	сверху	колю-
чий,	хлесткий	снег.	Мороз	смотрел	на	нас	ночным	одиноким	небом.	Мы	сжима-
ли	не	его	ладони,	а	снежную	пустоту.

—	В	ночи	огни	твои	горят,
В	лес	отведи	нас,	Ёлка,
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К	тому,	кто	в	белой	шубе,
Не	холодно,	не	колко.
Внезапно	 всё	 успокоилось.	 Вьюга	 прошла,	 и	 мы	 оказались	 в	 тихом	 лесу,	

полном	елок,	сугробов	и	чего-то	ещё,	чего	сразу	рассмотреть	не	получилось.

Краев Родион, 11 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Городские заметки

Хор	моих	мыслей
Мона	Лиза	существует?	Какого	размера	тунец?	Зачем	в	кинотеатрах	люди	

едят	попкорн?	Почему	мне	приснилось,	что	я	невкусный?	Если	налить	кипяток	
в	пластиковую	бутылку	—	почему	бутылка	завянет?	Это	хор	моих	мыслей.	Моя	
мама	говорит,	что	хор	–	это	стройное	звучание.	А	то,	что	у	меня	в	голове,	–	это	
какофония.

Домоседка
Я	с	мамой	люблю	ходить	за	руку.	Да,	я	знаю,	что	большой.	Знаю,	что	боль-

шие	мальчики	не	ходят	за	ручку	с	мамами.	Но	так	теплее.	И	в	это	время	она	не	
похожа	на	важную	котлету.	И	да,	 я	 так	хожу,	когда	рядом	никого	нет,	 то	есть	
когда	 нас	 никто	 не	 видит	 из	 знакомых.	Тепло	 ее	 большой	 ладони	передается	
моей.	И	на	душе	тепло:	так	я	могу	маму	контролировать,	чтоб	она	шла	рядом	и	
слушала	мои	рассказы	про	танки.

А	на	даче,	когда	мы	гуляем	по	аллеям,	она	прячет	руки	в	карманы	своей	чер-
ной	вязаной	кофты.	Я	ей	говорю:	«Ты	—	домоседка».	Тогда	она	на	меня	смотрит,	
как	на	осложнение!	Ну,	она	домоседка	не	потому,	что	дома	сидит:	её	руки	сидят	
у	нее	«дома»,	в	теплых	карманцах	черной	вязаной	кофты.

Остановка	«Грязная	лужа»
Я	все	время	что-нибудь	придумываю.	Вот	мы	идем	в	библиотеку	с	мамой.	

Но	просто	идти	скучно,	надо	играть.	Я	вот	я	уже	машинист	поезда.	Я	бегу	впе-
реди	мамы	и	останавливаюсь.	Рядом	осенние	кусты.	«Остановка	«Засохший	
кустик»!	 –	 важно	 объявляю	 я.	 Бегу	 дальше.	Важная	мама	 идет	 позади.	Она	
не	делает	остановки	вместе	со	мной.	Она	несет	тяжелую	сумку	с	книгами.	Я	
снова	бегу	вперед.	«Остановка	«Березовая	аллея»!	Мама	снова	не	делает	ос-
тановок.	Я	продолжаю	движение	своего	поезда.	Надо	успеть	и	попыхтеть,	и	
издать	гудок,	и	нажать	на	тормоза.	Я	останавливаюсь.	Смотрю	по	сторонам.	
Достопримечательности	отсутствуют.	Ан	нет…	вот	одна	–	это	большая	гряз-
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ная	лужа	на	нашем	пути.	И	тогда	я	важно	произношу:	«Остановка…».	И	мы	
с	мамой	 говорим	одновременно	«Грязная	лужа»!	Не	 сговариваясь.	Так	 само	
собой	получилось.

Ну	вы	поняли,	у	кого	мысли-то	сходятся…

Переизбыток	красного	супа	у	меня	в	животе
«Бабушка,	ты	меня	оборщевала!»	Это	значит,	что	я	переел	бабушкиного	бор-

ща.	Суп	 должен	 быть	 непременно	 красного	 цвета.	А	 самый	 вкусный	 борщ	у	
бабушки.	Вы	не	знаете,	почему	бабушки	готовят	лучше	всех?

Когда	я	стану	врачом
Все	дети	любят	макароны.	Однажды,	придя	в	гости	к	соседям	в	многодет-

ную	семью,	моя	мама	в	разговоре	упомянула	про	макароны.	Тогда	та	многодет-
ная	мама	перешла	на	шёпот	и	сказала:	«Не	произноси	это	слово».	Это	означало,	
что	если	б	дети	услышали	про	макароны	—	они	бы	попросили	сварить	целое	
ведро	макарон…

Я	тоже	люблю	макароны!	Мама	сварила	на	обед	тоненькую	вермишельку.	
Не	вермишель,	а	вермишельку.	Спросила,	будет	ли	есть	дедушка?	Он	ответил,	
что	будет,	но	положить	ему	надо	на	блюдечко.	А	ел	он	чайной	ложкой.

Я	съел	свои	макароны,	особенно	они	вкусны	с	маслом	и	с	мелко	порезанной	
колбаской.	Я	сходил	к	другу	Лёше,	мы	поиграли	в	танчики,	и	я,	как	старший	то-
варищ	поддался	и	проиграл	сражение.	Вернулся	домой,	выпил	свой	чай,	помог	
бабушке	отгадать	несколько	слов	из	заковыристого	кроссворда.	Прошло	не	знаю	
сколько	времени.	Дедушка	все	еще	гонял	ложкой	вермишельку	по	блюдцу.	Туда	
—	сюда,	туда	—	сюда.	Могло	показаться,	что	он	играет	с	ними	в	футбол.	Содер-
жимое	блюдца	за	все	это	время	не	уменьшилось.	Вермишель	туда	—	сюда.	Туда,	
сюда.	Это	было	летом.	Вот	уже	несколько	недель	дедушка	или	ел	очень	плохо,	
или	ничего	не	ел…	это	лето	мы	провели	без	дедушки.	Приезжая	на	опустелую	
дачу	без	него,	словно	бы	приезжаем	повидаться	с	ним,	где	все	построено	его	
руками.

Я	 стану	 врачом,	 когда	 вырасту,	 чтобы	изобрести	лекарство.	Но	 тогда	мне	
надо	будет	стать	еще	ученым,	чтобы	изобрести	машину	времени:	я	хочу	вер-
нуться	в	прошлое	и	спасти	дедушку.

Человек	без	души
Меня	давно	интересовало:	кто	такой	«Человек	без	души»?	Я	часто	слышал	

это	выражение.	И	вот,	наконец,	я	догадался.	Человек	без	души	–	это	искусствен-
ный	интеллект.	То	есть	это	такие	люди,	но	они	совсем	не	люди,	а	роботы	и	могут	
быть	очень	похожи	на	людей.	Но	у	них	отсутствует	душа.	А	это	значит,	что	когда	
я	возьму	такого	человека	за	руку,	то	моей	душе	теплее	не	станет.
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Если	бы	я	был	другом	Пушкина
Если	бы	я	был	его	другом,	то	я	бы	спросил:	«Александр	Сергеевич,	а	есть	ли	

рифма	к	слову	окунь»?	Вот	моя	мама	думала	и	придумала	только	слово	«шпо-
кунь».	Я	поискал	рифму	в	приложениях,	которые	помогают	находить	рифмы.	
Приложения	не	выдали	созвучной	рифмы.	Почему	у	слова	«Окунь»	нет	краси-
вой	рифмы?

Почему	Чехов	ругается
Я	 читал	 книгу	 «Железнодорожные	 рассказы»	Антона	Павловича.	 Сам	 не	

знаю	зачем,	но	выписал	ругательные	слова,	которые	мне	повстречались	на	стра-
ницах	его	рассказов.	Вот	они:	идиот,	дурак,	глупая	голова,	болван,	сволочь	про-
клятая,	дуб,	аспид,	ведьма,	паскуда.	Ну,	некоторые	слова	узнал	впервые.	Мама	
сказала	мне,	что	терерь	я	обогатил	свой	словарный	запас.	Но	лучше	бы	эти	слова	
мне	сложить	в	камеру	хранения	памяти	и	не	использовать.	Ну,	я	догадываюсь,	
почему	она	так	сказала.

Какими	дорогами	ходят	идеи?
Лингвист	Лев	Щерба	придумал	такое	предложение:	«ГлОкая	кУздра	штЕко	

будланУла	бОкра	и	курдЯчит	бокрёнка».	Он	это	придумал	в	учебных	целях.	Я,	
между	прочим,	тоже	придумываю	слова.	Вот	некоторые	из	них:	сын	коровы	–	
«коровёнок»;	уличное	кафе,	где	кормят	шашлыком	—	«Свинохрюка»;	шашлык	
женского	рода	–	«шашлыковина»,	приятель	кошки	–	«кош»,	непослушные	Во-
лосы	—	льюисики.	Но	это	какие-то	несуразные	слова.	Мама	говорит,	что	таких	
слов	нет	в	русском	языке.	Но	они	же	есть	в	моей	разговорной	речи.

Льюисики
Когда	наша	учительница	 заболела,	 ей	на	 замену	пришла	другая.	 кудрявая	

и	крикливая.	Голос	у	нее	такого	же	цвета,	как	её	невкусная	помада.	Она	была	
очень	сердитая	и	поэтому	заслужила	капельку	моего	воображения.	Когда	я	слы-
шу	одно	слово,	мой	мозг	связывает	его	с	другим.	Волосы	—	это…	льюисики!	
Раз	эта	учительница	кудрявая,	то	у	неё	не	волосы,	а	льюисики!	Когда	она	сер-
дится,	то	её	льюисики	выпрямляются	в	знак	возмущения	вместе	с	ней.

Я	разукрашиваю	слова
Война	–	черного	цвета.	Голос	чужой	учительницы	–	цвета	её	помады.	Безум-

ная	ярость	грозы	–	зловещего	белого.	Вкусный	сон	–	сладкого	цвета.	Жёсткий	
южный	палящий	зной	–	грязно-жёлтого.	Зубная	боль	дачного	дождя	–	серого.	
Легкая	вуаль	августовского	тумана	–	снежного.	Громкая	музыка	сентября	–	баг-
ряного.	Тихий	шепот	надежд	–	нежно-синего.	Поэтика	ноября	–	музыкального	
цвета.	Мои	мечты	–	разноцветные.
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Скворечник	для	мух
В	нашем	дачном	скворечнике	живет	белка.	Ее	детёныши	похожи	на	крысят	

–	голенькие	и	маленькие.	А	я	придумал	скворечник	для	мух.
Сестра	моего	друга	–	девочка	Юля	–		построила	из	большого	Лего	домик	со	

скворечником.	Мне	стало	любопытно:	что	в	скворечнике?	Я	туда	заглянул	и	уви-
дел	игрушечную	пони.	Я	взял	лошадку	и	посмотрел	на	неё	поближе.	Первое,	что	
пришло	мне	в	голову,	—	это	муха!	Вот	я	и	дал	кличку	этому	пони	–	«Муха».	Ког-
да	я	поделился	своими	мыслями	с	друзьями,	они	громко	засмеялись.	«И	правда,	
эта	лошадка	похожа	на	муху!»	Так	и	появился	скворечник	для	мух.

Собрание	знаменитостей
Я	живу	в	Санкт-Петербурге.	Это	красивый	город.	И	мне	нравится	гулять	по	

городу	с	мамой.	Если	Вы	выйдете	из	метро	на	Невский	проспект,	то	попадете	на	
собрание	знаменитостей:	слева	Вас	встретит	Казанский	собор,	справа	–	Спас	на	
Крови,	а	прямо	с	Вами	поздоровается	знаменитый	дом	Зингера.

Кто	его	покорит?
В	нашем	районе	намывают	песок	из	финского	залива.	В	результате	намыва	

образовалась	высокая	гора	из	песка.	Эту	гору	видно	из	окна	трамвая.	Зимой	гора	
покрывается	снегом.	Прям	Эверест.	Ну,	а	если	это	Эверест,	то	кто	его	покорит?

Сквер	изобретателей
Когда	 я	 вырасту,	 я	 создам	 «Сквер	 изобретателей».	Но	 создам	 после	 того,	

когда	изобрету	лекарство	от	рака	и	машину	времени.	Так	вот,	«Сквер	изобрета-
телей»	–	это	то	место,	куда	будут	приходить	изобретатели	разных	возрастов	и	
делиться	своими	идеями,	чтобы	использовать	их	на	благо	человечества.

Гуменник Иван, 13 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Слухи с кладбища

Пролог.
Где-то	на	карте	Города,	рядом	с	промышленной	зоной,	свернулось	замёрзшее	

кладбище.	Предлагаю	порыться	в	его	рыжей,	осенней	шерсти.	Действие	наше	бу-
дет	происходить	в	самом	центре	мохнатого	животного.	Над	землей	возвышается	
памятник	Герою.	Статный	мужчина	в	толстой	шинели	и	ружьем	в	руках.	Он	сидит	
у	Вечного	огня,	греется.	Иногда	расправляет	могучую	спину,	плотнее	укутывается	
и	продолжает	о	чем-то	думать.	Рядом	с	Героем	соседствовал	Борис.	В	прошлом	–	
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видный	политик.	В	настоящем	–	предмет	насмешек	местной	публики.	Дело	в	том,	
что	тела	у	Бориса	не	было,	пухлая	голова	с	круглым	носом	возлежала	на	безвкус-
ной	стелле.	Эту	и	без	того	тоскливую	картину	усугубляло	забористое	ворчание	
Бориса,	коим	он	поминал	своих	родственников.	Тут	же	недалеко	стоял	памятник	
«писателю»	Брадочеву.	Лицо	его	было	довольно	поэтично:	обвисшие	кудри	и	гла-
за	навыкате.	В	руке	Брадочева,	как	у	любого	уважающего	себя	поэта,	было	перо.	
При	жизни	у	Брадочева	такое	один	раз	было	в	качестве	сувенира	из	Москвы.	Нуж-
но	отметить,	что	эскиз	памятника	нарисовал	сам	писатель	еще	в	юности.	Сделал	
он	это	после	грандиозного	успеха	своей	первой	публикации	в	Мурзилке.

Рядом,	 засыпанное	 листьями	 скорбящей	 березы,	 удобно	 расположилось	
маленькое	надгробье	Ирмы	Михайловны.	Непонятно,	как	она	попала	в	самый	
центр	кладбища,	однако,	к	немалому	сожалению	её	соседей,	случилось	имен-
но	так.	Нынешняя	квартирантка	могилки	всю	жизнь	проработала	учительницей	
начальных	классов.	В	стенах	школы	Ирма	Михайловна	общалась	только	с	уче-
никами,	и	за	пределами	школы	эта	маленькая	женщина	требовала	от	окружаю-
щих	такого	же	повиновения.	Говорят,	после	того	как	она	на	своей	свадьбе	перед	
застольем	построила	всех	по	парам	и	потребовала	закрыть	«ротики	на	замочки»,	
ее	муж	в	срочном	порядке	куда-то	исчез.

Ну	что	ж,	памятники	–	на	кладбище.	Читатели	в	удобных	креслах.	Мы	мо-
жем	приступать	к	первой	главе.

***
Стояло	морозное	утро,	памятники	потихоньку	просыпались,	сгоняли	с	себя	

голубей	и	стряхивали	сухие	листья.	Брадочев	помогал	Борису	с	утренними	про-
цедурами.	Борис	ворчал	в	своем	духе:

—	Черт,	ершить-колотить,	где	тело?	Я	их	спрашиваю:	тело	где?	Родствен-
нички	называется!	Я	их	на	десять	поколений	вперед	обеспечил.

—	Спокойно,	Боря,	спокойно.	Вот	Моня	всегда	по	утрам	умывалась,	будь	
умным,	стой	спокойно.

К	слову,	Брадочев	был	автором	того	самого	фундаментального	произведе-
ния	про	хитрую	Моню.	Писатель	очень	гордился	своим	детищем.	К	месту	или	
не	к	месту,	Брадочев	цитировал	выдержки	из	«Мони»,	так	что	любая	жизненная	
ситуация	могла	стать	иллюстрацией	для	очередной	порции	цитат.

Ирма	Михайловна	знала	больше	остальных.	Так	было	до	ее	кончины,	после	
–	ничего	не	изменилось.

—	Та-а-к,	насколько	я	помню,	сегодня	где-то	рядом	должны	поставить	но-
венького.	Будьте	с	ним	вежливы	и	доброжелательны,	—	наставляла	учительница

—	Да?	А	откуда	ты	это	знаешь?-	поинтересовался	Борис.
—	 Вчера	 сюда	 приходили	 люди,	 что-то	 долго	 рассматривали,	 а	 люди	 на	

кладбище	—	явление	редкое,	так	что	гадать	не	приходится.

Запрещено для коммерческого использования



79Проза на русском языке
—	Скорее	всего,	ты	права,	—	согласился	Брадочев.
Памятники	уже	смирились	с	тем,	что	Ирма	Михайловна	всегда	права.	Действи-

тельно,	около	шести	часов	вечера,	по	окончании	недолгой	прощальной	церемонии	
была	установлена	маленькая	статуя	щуплого	гладковыбритого	старика	в	широких	
штанах.	Все	с	нетерпением	смотрели	на	него.	Самый	волнительный	момент	—	про-
буждение!	Глаза	статуи	дернулись,	часто	заморгали	и	наконец	открылись.

—	Добро	 пожаловать!	 –	 вымолвил	Брадочев	 до	 нелепости	 торжественно.	
Он,	как	самый	опытный,	объяснял	новичкам	расстановку	сил.	Статуя	новоока-
меневшего	в	недоумении	оглядывалась	по	сторонам:

—	И	где	я?	Надеюсь,	Степаныч	снял	напряженье	с	третьего	провода,	а	то	я	
его	уже	паять	начал.

—	Раз	ты	тут,	никто	ничего	не	снимал,	–	обстоятельно	ответила	Ирма	Ми-
хайловна.

—	Как	так?!	Если	Степаныч	ничего	не	снимал,	меня	ж	чебурахнет!
—	Наконец	дошло!	И	чему	вас	только	в	школе	учат,	—	вздохнула	Ирма	Ми-

хайловна.
—	То	есть,	я	вправду	умер?	–	изумился	неудачливый	электрик.
—	Да,	ты	находишься	в	так	называемом	чистилище.
Каждый	раз	Брадочев	придумывал	что-то	новое.
—	Чистилище?!
—	Вообще	не	совсем,	ты	попал	на	городское	кладбище,	в	котором	«томятся»	

души,	пока	на	них	что-то	не	сойдет.	А	как	сойдет,	так	несчастные	отправляются	
в	мир	иной.	Некоторые	уходят	сразу,	некоторые,	как	мы	—	стоим	тут	и	стоим.

—	Боже!	Я	умер,	стою	тут,	как	вкопанный,	закончил	жизнь	электриком.	И	
где	теперь	все	мои	детские	мечты?!	Что	я	сделал?!	Починил	пару	сотен	прово-
дов	и	только?	Ну,	Степаныч,	знатно	ты	подвел,	говорили	тебе	синюю	к	синей,	
красную	к	красной.	Ладно,	других	легко	винить,	с	кем	не	бывает,	выпил	мужик,	
простить	его	надо,	вот	что.

Лицо	старичка	сжалось.	Все	с	нетерпением	ждали	развязки,	не	часто	услы-
шишь	что-то	интересное	в	этих	краях.	Вдруг	статуя	застыла.	И	замолчала.

—	Ну-у,	это	совсем	никуда.	Ушел	меньше,	чем	за	десять	минут.	Мы	даже	
поговорить	толком	не	успели!	

Борис	как	всегда	был	не	к	месту.
Никто	не	решился	что-то	ответить.	Мысли	занимал	один	вопрос:	почему	он	

ушел,	а	мы	–	нет?

***
Неделя	выдалась	тревожная,	по	кладбищу	разносились	разные	слухи.	Са-

мый	страшный	был	про	то,	что	кладбище	снесут	и	построят	огромный	торговый	
комплекс.	Перспектива,	конечно,	не	очень.	Все	были	на	взводе.	Тут	еще	и	зима	
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на	носу.	Лица	соседей	надоели	до	тошноты,	а	их	характеры	ещё	больше.	Почва	
для	ссоры	уже	готова,	осталось	только	подождать.

Солнце	стояло	высоко,	наши	герои	пытались	согреться	под	его	холодными	
лучами.	Вдруг	Борис	заговорил,	чего	делать	не	стоило:

—	Вот	после	того	случая	с	электриком	я	все	думаю	о	своей	прошлой	жизни,	
как-то	грустно	становится.

Ирму	Михайловну	это	задело:
—	Да	разве	у	 вас,	мужчин,	могут	быть	какие-то	человеческие	чувства	—	

страдания	или	грусть?
Тут	уж	подключился	Брадочев,	 в	 своих	стихотворениях	он	часто	страдал,	

так	что	вопрос	ему	показался	странным.
—	Ну,	конечно,	ты	видела	Героя?	Он,	по-моему,	живое,	хоть	и	мраморное,	

воплощение	страданий.
—	Та-а-ак,	ты	не	прыгай	с	темы	на	тему,	мы	сейчас	говорим	о	Борисе,	—	

строго	сказала	Ирма	Михайловна.	—	Борис,	ты,	вообще,	помнишь	что-нибудь	
из	прошлого?

—	Детей	помню,	фиговые	были.
—	А	остальное?	–	не	унималась	учительница.
—	Остальное	забыл.
Вдруг	Ирма	Михайловна	выпалила	свою	самую	любимую	фразу:
—	А	голову	ты	дома	не	забыл?!
Это	 была	 катастрофа.	Повисло	 зловещее	молчание,	 взгляд	 Бориса	 напол-

нился	кристально	черной	злостью.	Ирма	Михайловна	поняла,	что	наделала,	ей	
даже	стал	чуть-чуть	стыдно	—	все	знали	про	комплекс	Бориса	насчет	головы.	
Но	и	у	пожилой	учительницы	тоже	было	оправдание.	После	 того	как	 её	муж	
сбежал	прямо	со	свадьбы,	она	возненавидела	всех	мужчин	и	искренне	считала	
их	низшими	существами.

Особую	остроту	 ситуации	 придавало	 то,	 что	 памятники	 спорщиков	 нахо-
дилась	прямо	напротив	друг	друга.	Хочешь	не	хочешь	–	каменное	лицо	врага	
навеки	перед	тобой.	Надо	было	что-то	делать.	Тут	на	помощь	пришёл	Брадочев:

—	Да-а,	неловкая	ситуация	вышла,	но	я	уверен,	что	это	просто	недоразуме-
ние.	Ирма,	ты	же	не	хотела	оскорбить	Бориса?

Ирма	Михайловна	 замялась.	 Какое-то	 странное	 чувство	 затеплилось	 в	 её	
душе.	Такого	чувства	учительница	не	испытывала	еще	ни	разу.	Чувство,	как	буд-
то	сейчас	она	сделает	что-то	хорошее.

—	Да,	прости,	я	не	хотела	тебя	обидеть,	–	примирительно	сказала	Ирма	Ми-
хайловна.

Это	была	невыученная	фраза.	Она	говорила	от	чистого	сердца.	Борис	смот-
рел	 на	 учительницу	 исподлобья.	На	 кладбище	 редко	можно	 услышать	 что-то	
подобное.	Он	улыбнулся.
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—	Ладно,	ты	тоже	прости,	хоть	я	и	не	выбирал	себе	такую	жизнь,	то	есть	

смерть.
Морозным	днем	поздней	осени	на	кладбище	было	очень	хорошо!

***
Прошел	мокрый	осенний	снег	—	на	земле	он	тут	же	таял,	а	выше	двух	мет-

ров	от	 земли	хлопья	были	не	видны.	Снег	быстро	 закончился,	 оставив	после	
себя	сырую	землю	и	лужи	на	асфальте.	Небо	затянулось	сплошной	тучей,	отчего	
создавалось	ощущение,	что	нет	ничего,	кроме	кладбища,	посреди	которого	мы	
находимся.	Листья	на	деревьях	ещё	кое-где	болтались,	но	они	выглядели	потер-
тыми	и	поношенными.	Фиолетовый	вечер	уже	накатывался	на	город.

Борис	со	вчерашнего	дня	так	и	не	переставал	думать	о	прошлом.	Более	того,	
он	заразил	своей	тоской	остальных.	Жители	кладбища	настороженно	ждали,	что	
вот-вот	завяжется	важный	разговор.	Все	втайне	мечтали	узнать	о	друг	друге	что-
то	новое.

Так	все	и	произошло.	Борис	неожиданно	для	себя	заговорил:
—	 Знаете,	 я	 сейчас	 постоял,	 подумал,	 на	 самом	 деле,	 я	 кое-что	 помню	 о	

прошлом.
Все	навострили	уши.
—	Так	вот,	в	прошлой	жизни	я	был	политиком.	Дело,	конечно,	грязное,	но	

почти	всю	жизнь	я	посвятил	этому.	Сейчас	думаю,	что	зря.	А	тогда	моему	вле-
чению	к	власти	не	было	предела.	Я	просиживал	в	кабинете	дни	и	ночи,	подни-
мался	по	карьерной	лестнице	так,	что	мама	не	горюй.	Выгодно	женился,	завел	
детей,	но	ими	не	занимался,	о	чем	сейчас	и	жалею.	Дети	мне	были	безразличны.	
Сейчас	я	безразличен	им.	Мне	искренне	жаль.	И	хоть	тело	бы	мне	не	помешало,	
но	это	не	самая	большая	утрата.

—	У	меня	тоже	к	детям	особое	отношение,	—	печально	сказала	Ирма	Ми-
хайловна,	—		каждый	следующий	класс	был	хуже	предыдущего.	И	так	тридцать	
лет!	Дети	думали,	что	каникулы	–	самое	счастливое	время	для	них.	Но	поистине	
счастливым	это	время	было	для	меня.	Мое	решение	стать	учительницей	обус-
лавливалось	именно	нелюбовью	к	детям.	Сделать	из	противных	невоспитанных	
существ	нормальных	людей	–	вот	чего	я	хотела!	А	в	итоге	противным	сущест-
вом	сделали	меня.	И	это	самая	настоящая	безысходность

—	Собачья	чушь!	 -	Брадочев	тоже	решился	на	откровение.	—	До	двадца-
ти	пяти	лет	 я	 учился	на	механика	и	 в	 свободное	 время	писал	книгу.	В	книге	
я	описывал	своё	детство,	символично	сделав	главным	героем	собаку	(так	мне	
посоветовал	мой	психотерапевт	Федор	Михайлович).	Когда	я	дописал	первый	
том,	пришла	слава,	история	про	собаку	выстрелила.	Потом	я	написал	еще	десять	
томов	о	приключениях	Мони.	Их	перевели	на	десять	языков.	Я	понял,	что	надо	
двигаться	дальше,	творить	еще.	Но	чего-то,	настолько	же	феноменального,	так	
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и	не	написал.	Последние	пять	лет	я	провел	в	сущем	кошмаре.	Дело	в	том,	что	
мои	истории	про	Хитрую	Моню	все	воспринимали	исключительно	как	детские	
рассказики.	Ладно	еще	подростковые,	подросткам	нужна	мораль!

Тут	встряла	Ирма:
—	Да,	«Хитрая	Моня»	была	в	списке	доплитературы	для	первого	класса!
—	Именно!	 –	 драматично	 воскликнул	 Брадочев,	—	 высоко	 духовную,	 не	

побоюсь	этого	слова,	притчу	назвали	детской	литературой.	По	мне,	так	это	ос-
корбительно	и	жестоко!

—	Позвольте	не	согласится.	Если	Минобр	занес	вашу	книгу	в	список,	зна-
чит,	она	точно	будет	нравиться	всем	детям	и	будет	для	них	полезна,	–	 	Ирма	
Михайловна	никогда	не	сомневалась	в	правоте	Минобра.

Она	бы	продолжила	дискуссию,	но	периферическим	зрением	вдруг	замети-
ла,	что	Герой	совсем	не	движется.

—	Смотрите,	смотрите!	Кажется,	Герой	ушел!	–	воскликнула	Ирма	Михай-
ловна

Все	моментально	повернули	голову	в	сторону	загадочного	памятника.
—	И	правда,	Герой	совсем	не	движется.	Он	стоял	тут	еще	задолго	до	меня	

и	Бориса.	Под	Героем	находится	братская	могила.	«Видно,	ждал	пока	все	души	
упокоятся»,	—	сказал	Брадочев.

Еще	одно	напоминание	о	том,	что	в	любую	минуту	можно	уйти,	обожгло	
каменные	сердца	памятников.	Уходить	было	страшно,	да	и	расставаться	уже	не	
так	хотелось.	

—	Знают	ли	мои	дети,	что	памятники	живут?	Наверно,	нет.	Может,	и	я	много	
не	знаю	о	них.	Может	быть,	они	меня	любят	и	даже	ценят.	Единственный,	кто	
виноват	в	этой	истории,	так	это	я,	простите,	-тихо	сказал	Борис

***
Еле	виднелись	очертания	лиц.	Где-то	высоко	гулял	ветер.	Пробегал	по	дере-

вьям,	шуршал	ветвями.	Брадочев	проснулся	первым	и	первым	увидел,	что	Борис	
ушел.	Они	успели	подружиться.	Это	была	первая	по-настоящему	горькая	утра-
та,	Брадочев	не	стал	будить	Ирму.	Вскоре	она	сама	проснулась	и	все	поняла.

—	Я	много	говорил	о	смерти	и	человеческих	ошибках	в	своей	книге,	но	это	
совсем	другое,	он	переродился,	так	что	я	даже	не	знаю,	что	мне	думать.

—	Да,	он	был	хорошим	человеком	и	всегда	признавал	свои	промахи.	Может,	
из-за	этого	он	и	ушел	раньше	нас.

—	Действительно,	я,	например,	так	и	не	простил	одного	поэта.	Его	вирши	
публика	принимала	на	ура,	называла	самыми	талантливыми	и	искренними	сти-
хами	для	подростков,	в	отличие	от	моих.	Я	прочитал	один	его	глупый	стишок.	
Готов	сказать,	что	он	бездарный!	Много	непонятных	слов.	Никто	вообще	так	не	
говорит.	Вот,	послушайте,	цезура!	Музыкант	он,	видите	ли.
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—	Ты	зря	так	думаешь.	Я	считаю,	что	для	тебя	это	только	плюс,	в	детском	

возрасте	как	раз	и	нужна	самая	лучшая	литература.
—	Да	все	это	лишь	отговорки,	на	самом	деле	дети	—	это	первоочередная	

причина	сумасшествия,	мы	тому	подтверждение.
—	Я	не	думала,	что	ты	меня	понимаешь,	но,	оказывается,	мужчины	тоже	

немного	люди.	Прости,	что	я	относилась	к	вам	с	презрением.
Ирма	Михайловна	улыбнулась	и	закрыла	глаза.	Больше	она	никогда	их	не	

откроет.	Брадочев	остался	один.	Он	никак	не	показывал	свое	отчаяние,	 люди	
показывают	 его,	 только	 когда	 на	 них	 кто-то	 смотрит.	Сейчас	 поэта	 окружали	
обычные	камни.

Может	быть,	так	выглядят	очертания	души,	—	размышлял	Брадочев,	—	как	
же	там	было	в	этом	стихотворении.	Нет,	не	помню.	Странно.	А	сейчас	вдруг	за-
хотелось	вспомнить.	Жаль,	что	я	так	и	не	прочитал	книгу	того	поэта.

Все	ушли,	я	остался	один…	В	детстве	это	был	бы	настоящий	праздник,	сей-
час	же	бессимптомно	тошно.	Сколько	мне	еще	суждено	проболтаться	наедине	
со	своими	мыслями,	когда	даже	не	знаешь,	о	чем	думать?	Может,	никто	никуда	
не	 уходил,	 все	 просто	 умерли,	 никакой	 третьей	жизни	 нет?	Может,	 то,	 что	 я	
остался,	–	это	подарок,	а	не	наказание?	Нет,	что	за	вздор?	Кажется,	я	схожу	с	
ума.	Никогда	не	думал,	что	это	происходит	так	быстро.	Ну	ладно,	все!	Теперь	я	
должен	вспомнить	те	стихи.	Кажется,	что-то	такое:

Я	живу!	Я	цвету,	и	меня
Греют	ветра	осеннего	струи.
Застывая	в	звенящей	цезуре,
Наслаждаюсь	потоками	дня.
Брадочев	 впервые	 задумался	 над	 настоящим	 смыслом	 этих	 строк.	 Стихи	

прекрасны.	Каменный	писатель	понял,	что	заранее	объявил	бездарной	свою	лю-
бимую	книгу,	которую	так	никогда	и	не	прочитал.	Захотелось	попросить	про-
щения.	Но	у	кого?	У	молодого	конкурента?	Но	к	счастью,	он	никак	не	навредил	
талантливому	парнишке.	Брадочев	вспомнил	о	своей	обкраденной	библиотеке.	
Ему	хочется	попросить	прощения	у	себя.	Как	много	книг	он	прочитал!	Но,	воз-
можно,	не	прочитал	самой	лучшей	из	них.

Вдруг	Брадочев	захотел	спать,	он	зевнул,	и	его	глаза	закрылись.

Иванова Софья, 14 лет
Российская Федерация, г. Москва
Человек в вольере

Выстрел	из	ружья.	Паша	дёрнулся.	Грохот	прозвучал	снова.	Ведущий	телепро-
граммы	начал	вещать	об	удачной	охоте,	правильном	выборе	оружия	и	патронов…

—	Ты	совсем	не	слушаешь?	–	суровый	голос	отца	на	мгновение	заглушил	

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников84
энергичного	дядьку.

Паша	заставил	себя	обернуться:
—	Почему	же?	Просто	немного	скучно.
Отец	глянул	на	него	исподлобья,	поднялся	и	выключил	телевизор.
—	Завтра	мы	просто	не	можем	оплошать,	—	это	прозвучало	как	приказ,	—	

ты	должен	доказать,	что	сможешь	принять	дела,	когда	у	меня	не	будет	сил	их	
вести.

—	Едем	вдвоём?	–	спросил	Паша,	хотя	ответ	и	так	предельно	ясен.
—	Нет.	Там	будут	мои	партнёры.
Взгляд	Паши	стал	задумчивым.
—	Почему	именно	охота?	–	поинтересовался	он.
Отец	подался	вперёд.	Казалось,	его	глаза	заблестели.
—	В	бизнесе	надо	уметь	уничтожать.	Растаптывать	тех,	кто	на	твоём	пути,	

чтобы	от	них	не	осталось	даже	воспоминаний.	Давить,	забывая	о	жалости.	Что	
такое	жалость?

Паша	пожал	плечами,	пытаясь	скрыть	нарастающее	отвращение.
—	Жалость	–	это	возможность	вывести	тебя	из	игры.
Отец	подошёл	к	стене,	снял	ружьё,	провёл	по	нему	рукой	и	протянул	сыну.
—	Поэтому	завтра	ты	убьёшь.	Покажешь,	что	готов.
Паша	вздрогнул	и	отвернулся.	Кому	же,	как	не	его	отцу,	знать	всё	про	бизнес	

и	способы	его	удержания.

***
Темнота.	Ощущение	чего-то	страшного.	Стоит	открыть	глаза,	и	ты	увидишь	

кошмар,	самый	настоящий,	от	которого	кровь	застывает	в	жилах	и	лёгкие	ско-
вывает	железным	обручем.

Резко	вспыхнул	свет,	ударив	по	векам.	Паша	понял,	что	находится	в	огром-
ной	клетке.	Только	сейчас	он	осознал:	в	руках	у	него	что-то	тяжёлое.	Опустив	
глаза,	увидел	ружьё.	Цокот	копытец.	Рядом	—	молоденькая	косуля,	её	влажные	
чёрные	глаза	глядят	в	упор.	На	ружьё.	Первое	побуждение	—	скорее	опустить	
его,	но	тело	не	слушается.

Внезапно	Паша	прицелился.	Косуля	напряглась,	но	казалось,	подошла	даже	
ближе.

«Ты	же	этого	не	сделаешь?»	—	говорили	её	глаза.	Паша	увидел	невероятное	
желание	жить.	Палец	лёг	на	спусковой	крючок.	Тело	дёрнуло	судорогой.	Паша	
стоял,	пытаясь	опустить	ружьё,	но	пули	уже	вгрызались	в	нежную	шёрстку.	Пол	
вольера	заполнился	красным.	Кровь.	Целая	река	крови…

***
Паша	проснулся	в	холодном	поту.
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—	Ты	готов?	—	отец	вышагивал	по	комнате,	явно	волнуясь.
Паша	спустился	вниз,	боль	пульсировала	в	его	висках.	Убить…	какое	корот-

кое	слово,	но	сколько	боли	оно	несёт	в	себе.	Надо	что-то	сделать,	только	что?	
Сломать	 ружьё?	 Глупо.	 В	 голове	 вспыхнул	 отрывок	 из	 вчерашней	 передачи:	
«Главное	помнить,	что	надо	держать	патроны	в	сухости,	ведь	иначе	у	вас	ничего	
не	получится».

Паша	взял	коробочку	с	патронами.	Несколько	капель	воды	—		и	всё	готово.
—	Теперь	надо	зарядить,–	бодро	сказал	отец.
—	Я	лучше	сам,	–	быстро	ответил	Паша.
—	Хорошо.	Тогда	жду	тебя	в	машине.
Быстрая	 зарядка	 ружья.	 Теперь	 ничего	 не	 получится.	Отец	 подумает,	 что	

патроны	отсырели.	Даже	если	он	и	догадается	—	всё	равно.	Главное,	что	Паша	
не	будет	убийцей.

—	Пётр	Аркадьевич,	какая	встреча!	–	отцу	пожал	руку	мужчина	со	слишком	
широкой,	будто	наклеенной	улыбкой.

Поздоровался	с	ним	и	гораздо	более	мрачный	субъект,	исподлобья	взглянув-
ший	на	Пашу.

—	Михаил	Юрьевич,	Матвей	Валерьевич,	познакомьтесь:	мой	сын	Павел.
Паша	изобразил	подобие	улыбки.	Произошёл	короткий	обмен	любезностя-

ми	и	рукопожатиями,	во	время	которого	деловые	партнёры	обменивались	зага-
дочными	взглядами.

Отец	посмотрел	на	Пашу	—		и	тот	понял:	пора.

***
Медведь	встал,	переваливаясь	с	лапы	на	лапу.	Повернулся	и	увидел	рядом	с	

собой	человека.	Тот	медленными	шагами	двигался	прямо	к	нему.	Медведь	пос-
мотрел	на	 странную	штуку	у	него	 в	руках.	Человек	поднял	 её	и	направил	на	
медведя.	Тот	заурчал.	Наверняка	опять	какой-то	реквизит	для	очередного	номе-
ра.	Сейчас	ему	скажут,	что	делать,	или	выведут	туда,	где	опять	будут	смеяться	
большие	и	маленькие	люди.

Человек	тем	временем	замер.	Странная	штука	дрожала	у	него	в	руках.	Мед-
ведь	подошёл	ближе.

***
Паша	стоял	напротив	медведя.	Огромное	величественное	животное.	Страш-

но	до	дрожи.	Главное	—	произвести	впечатление,	что	он	действительно	соби-
рается	стрелять.	Отец	в	нём	не	разочаруется.	Паша	сделал	ещё	один	шаг	и	при-
целился.	Всё	 равно	 страшно.	Страшно,	 что	 патроны	недостаточно	намочены.	
Вдруг	он	и	вправду	выстрелит?	Причинит	боль	живому	существу.	Жалость	–	это	
не	возможность	сбить	тебя	с	дороги.	Это	возможность	показать,	что	ты	выше	
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глупой	жестокости.	Палец	лёг	на	спусковой	крючок.

***
Медведь	 лучше	 рассмотрел	 предмет	 в	 руках	 человека.	 Резкая	 вспышка	

озарила	его	мозг.	Эта	штука…	она	несёт	с	собой	боль,	горе,	смерть.	Но	это	же	
люди!	Люди,	которых	он	всегда	веселил,	которые	иногда	подходили	сфотогра-
фироваться	с	ним,	когда	он	был	ещё	медвежонком.	Неужели	они	враги,	неужели	
человек	сделает	это?!

Медведю	стало	страшно.	Он	резко	 зарычал,	 взмахнув	лапой.	Опустил	 го-
лову	—	и	встретился	с	глазами	человека.	В	них	был	испуг.	Всепоглощающий,	
жуткий	испуг,	от	которого	становится	страшно	самому.	Проснулись	инстинкты.	
Он	ведь	может	броситься,	сделать	это	резко,	чтобы	пугающий	человек	не	смог	
угрожать.

***
Паша	 игнорировал	 подгоняющие	 крики	 за	 пределами	 вольера.	 Он	 замер,	

глядя	на	рычащего	медведя.	Вдруг	бросится?	Надо	заканчивать	с	этим.	Ружьё	
всё	равно	не	выстрелит.

Зажмурился	и	нажал	на	спусковой	крючок.	Послышался	грохот,	затем	жут-
кий	рёв.	Паша	открыл	глаза.	Ружьё	сработало.	Громадное,	пугающее	животное,	
смотрело	на	него	и,	казалось,	молило	о	пощаде.

Паша	ощутил	власть.	Власть,	которая	пугала.	Паша	отчаянно	посмотрел	на	
мечущегося	медведя	и	быстро	разрядил	всю	обойму.	Жалобный	рёв	стих,	зверь	
упал	замертво.

Послышались	одобрительные	крики,	но	ему	было	всё	равно.	Из	вспотевших	
рук	выпало	ружьё.	Спиной	он	чувствовал	довольный	взгляд	отца.	Конечно,	тот	
подменил	 патроны.	Паша	 заставил	 себя	 обернуться.	Он	 тяжело	 дышал,	 зрач-
ки	расширились	и,	казалось,	сверкали.	Доказал.	Отец	доволен	им,	ведь	теперь	
Паша	никуда	не	денется.	На	его	руках	первая	кровь.	На	руках	отца	—	далеко	не	
первая.	Пора	признать:	теперь	Паша	–	загнанный	медведь,	а	его	собственный	
отец	–	человек	с	ружьём	в	вольере.

НАЧАЛСЯ	ДОЖДЬ
Дождь	вонзался	в	асфальт,	словно	пытался	пробить	его.	Хлестал	по	щекам,	

загоняя	домой.	В	кармане	орал	телефон.	Покричав	ещё	немного,	он	стих,	но	зато	
поскакали	эсэмэски.

Лида	выключила	гаджет,	пытаясь	подавить	в	себе	желание	швырнуть	сов-
сем	новую	модель	на	землю,	чтобы	дождь	впился	в	него	и	стекло	покрылось	
трещинами,	похожими	на	паутину.

«Мы	переезжаем	за	город».	Мамины	слова	вновь	и	вновь	крутились	в	го-
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лове,	как	невидимая	пластинка.	Было	страшно.	Уехать	из	города?	Невозможно.	
Она	сжала	зубы	и	окинула	взглядом	двор.	Несколько	скамеек,	покрытых	новым	
слоем	краски,	детская	площадка	с	синей	горкой.	В	соседних	дворах	горки	были	
ярко-красными	и	почему-то	не	нравились	маленькой	Лиде.	Песочница,	из	кото-
рой	вечно	пропадали	принесённые	с	собой	ведёрки	и	совки.

Лида	достала	из	кармана	лист	бумаги	в	аккуратном	файле.	На	нём	был	раз-
машисто	записан	адрес.	Адрес,	который	мама	так	тщательно	от	неё	скрывала.	
Адрес	отца.	Лида	крепко	зажмурилась	и	попыталась	вспомнить	хоть	какую-то	
деталь,	мелочь,	которая	свела	бы	её	с	отцом.	Неудивительно,	что	не	получилось:	
когда	он	ушёл,	Лиде	был	год.

Ещё	раз	бросив	взгляд	на	лист,	она	пошла	к	автобусной	остановке.	Оказа-
лось,	что	отец	жил	совсем	близко	–	пара	остановок	на	автобусе!	Из	неохотных	
ответов	мамы	Лида	знала,	что	она	не	хочет	даже	видеть	бывшего	мужа.	«Он	не	
нужен	мне,	а	тем	более	тебе»,	—	резко	бросала	мама,	и	на	этом	разговор	всегда	
обрывался.

Лида	чувствовала,	что	отец	её	не	бросил.	Наверняка,	когда	она	была	малень-
кой,	он	часто	приходил	к	детской	площадке	и	смотрел	на	свою	дочь,	пока	его	не	
замечала	мама.	Даже	выходя	из	школы,	Лида	озиралась	по	сторонам	и	знала,	что	
отец	ждёт,	когда	у	дочери	закончатся	уроки.	Она	никогда	не	боялась	идти	домой	
одна,	потому	что	казалось:	папа	рядом.	Лида	надеялась	именно	на	это,	хотя	не	
знала,	что	будет	дальше.	Она	переедет	жить	к	отцу	или	попросит	его	отговорить	
маму	переезжать?	Мысли	роились	в	голове,	а	дождь	и	не	думал	прекращаться.

Подошёл	автобус,	распахнул	прожорливые	двери,	и	Лиде	на	мгновение	ста-
ло	страшно.	Что	если	всё	это	просто	детский	бред?	Вдруг	отец	уже	не	живёт	
там?	В	голову	пробилась	отчаянная	мысль:	что	если	мама	дала	неправильный	
адрес?	Сжав	руки	в	кулаки,	всё	же	шагнула	внутрь.	Автобус	тронулся.	Лида	за-
бралась	на	заднее	сидение	и	закрыла	глаза.

***
—	Зачем	мы	переезжаем?	И	куда?	В	какую-то	деревню?!
—	В	коттеджный	посёлок,	если	тебе	интересно,	—	холодно	ответила	мама,	

продолжая	ровными	стопками	раскладывать	вещи.
—	А	ты	подумала,	что	я	не	хочу?	–	Лида	соскочила	с	дивана	и	заметалась	по	

комнате.
—	Подумала,	но	нам	там	будет	лучше,	—	мама	обернулась	–	я	ждала	этого	

всю	свою	жизнь!	Ты	моя	единственная	дочь,	хочешь	поступить,	как	эгоистка?	
Лишить	меня	мечты?

Лида	обхватила	голову	руками:	одинаковые	слова,	холодный	тон,	абсолют-
ное	нежелание	понять.

—	Я	найду	папу,	—	тихие	слова	бесконтрольно	сорвались	с	губ.	В	воздухе	
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повисло	молчание.

Мама	 застыла,	 кажется,	 осмысливая	 сказанное	и	 внезапно	не	по-доброму	
рассмеялась:

—	Хочешь	искать	отца?	Да	пожалуйста!	Я	тебе	даже	адрес	напишу!	–	она	
схватила	бумагу	и	ручку	и	что-то	записала,	–	только	пойми,	—	на	этот	раз	голос	
стал	не	таким	весёлым	и	больше	походил	на	шипение,	—	он	тебя	не	выслушает.	
Может,	ты	думаешь,	что	он	заберёт	тебя	к	себе?	–	мама	усмехнулась,	—	тогда	
удачи.

Лида	метнулась	к	столу,	резко	схватила	листок	и	бросилась	за	дверь.	Мама	
её	не	остановила.

***
«Конечная»,	—	пронеслось	по	автобусу.	Лида	нервно	огляделась	по	сторо-

нам	и	вышла	на	улицу.	Вон	тот	дом,	в	котором	должен	жить	папа.	Лида	предста-
вила,	как	она	выглядит	–	мокрая	курица.	Дождь	закончился.	Робкие	лучи	сол-
нца	словно	пытались	подбодрить	её.	Лида	снова	достала	заветный	лист	–	дом	
и	подъезд	не	перепутала.	Дверь	была	открыта,	несмотря	на	кодовый	замок,	но	
она	задержалась	во	дворе.	Какой	он,	её	папа?	Наверное,	высокий,	с	добрыми,	
глубокими	глазами	и	лёгкой	улыбкой.	Он	чувствует,	что	его	дочь	рядом,	ждёт	её.

Лифтов	Лида	боялась	с	детства,	поэтому,	именно	поэтому,	а	не	потому	что	
хотела	оттянуть	встречу,	пошла	по	лестнице.	Она	не	думала	о	словах,	которые	
скажет.	Это	же	папа!	Он	сам	всё	поймёт.

Простая	чёрная	дверь,	кнопка	звонка,	которая	ждёт,	чтобы	разорваться	ра-
достным	воплем.	Накатила	головная	боль.	Лида	потёрла	пальцами	виски.	Чего	
она	так	боится?	Это	же	папа!

Надавила	на	кнопку	и	 застыла:	 сейчас	он	придёт.	Дверь	открылась.	Лида	
увидела	мужчину,	похожего	на	их	соседа:	мутные	глаза,	красное	лицо	и	не	слиш-
ком	твёрдое	стояние	на	ногах.	На	нём	была	майка,	которую	сложно	было	назвать	
чистой,	даже	при	большом	желании.	Про	таких	мама	всегда	говорила	«тихий	
пьяница».

—	Девушка,	Вам	кого?	–	голос	на	удивление	был	трезвым.
Лида	молчала,	она	раскрыла	рот,	но	из	него	не	вылетело	ни	звука.
—	Вам	кого?	–	отец	повторил	вопрос.
—	Я…	я,	наверное,	ошиблась	адресом,	—	выдавила	она,	хотя	сознание	кри-

чало:	«Что	ты	делаешь?!	Это	же	папа!»
—	Бывает,	—	согласился	он	и	вдруг	улыбнулся	–	может,	зайдёте?	Чайку	вы-

пьем,	на	улице	всё	равно	сырость	невозможная.
—	Нет,	я	пойду,	—	пролепетала	Лида	и	бросилась	вниз	по	лестнице.
Он	не	сможет,	не	захочет,	даже	не	узнал!	Голова	раскалывалась	от	этих	мыс-

лей.	Лиде	невероятно	хотелось,	чтобы	он	назвал	её	дочкой,	спросил,	почему	она	
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пришла,	и	Лида	рассказала	бы	ему.	Они	бы	обнялись	и	придумали,	как	решить	
эту	проблему	с	переездом,	обрели	бы	друг	друга!	Как	он	мог	не	понять?	Это	же	
папа!																																												

Лида	 вылетела	 на	 улицу	 и	 бросилась	 бегом:	 через	 дворы,	 мимо	 каких-то	
магазинов,	чуть	не	сбивая	с	ног	прохожих.	Она	остановилась	в	своём	дворе,	ог-
лядела	его.	Смахнула	слёзы.	Плевать,	что	на	дороге	лужи	и	сырость!	Лида	легла	
на	асфальт,	впитывая	в	себя	последний	день	в	городе.																				

Начался	дождь.

Маскаев Михаил, 11 лет
Российская Федерация, г. Москва
Машина времени

Солнце	уже	почти	склонилось	к	земле,	и	огненная	дорожка,	бегущая	по	вод-
ной	 глади,	 начала	 таять	 вместе	 с	ним.	Казалось,	 что	 скорее	пахнут	 сотни	от-
тенков	вечерней	природы,	чем	море,	которое	без	эмоций,	играя	светлячками	на	
волнах,	смотрело	на	закат.	Кроме	моря,	 за	 закатом	наблюдала	галька,	которая	
старалась,	смотря	на	небо,	забрать	как	можно	больше	его	тепла.	Так	же	это	де-
лала	и	морская	пена,	стараясь	забрать	в	свои	белые	объятия	побольше	гальки	и	
унести	ее	в	море.

На	 берегу,	 который	находился	 на	 самом	 краю	 этого	 гармоничного	мирка,	
сидели	Филин	и	Лисёнок.	Ничто	не	заставляло	быть	их	вместе,	но	и	ничто	не	
заставляло	их	быть	врозь.	Оба	понимали,	что	многие	хотят	посмотреть	на	закат	
именно	с	этого	берега,	а	не	из	норы	или	дупла.

Уже	пятый	день	Лисёнок	приходил	на	берег	к	закату,	и	пятый	день	он	видел	
Филина,	сидящего	на	том	же	месте,	не	решаясь	с	ним	заговорить	или	хотя	бы	о	
чём-то	спросить.

Филин	тоже	пятый	раз	видел	Лисёнка	и	ждал,	что	тот	что-то	скажет.
И	вот	в	этот	пятый	день	(заметьте,	не	третий	или	седьмой)	Филин,	глядя	в	

глубину	ветра,	летящего	над	морем,	произнёс:	«Вам	тоже	нравится	это	место,	
где	солнце	и	горизонт	становятся	одним	целым».	Утонув	в	его	тихом,	сильном	
голосе,	эта	фраза	прозвучала	настолько	поражающе	красиво,	что	Лисёнок,	кото-
рый	ее	услышал,	почувствовал	себя	вдруг	невероятно	счастливо.

—	Да,	и	особенно	я	восхищаюсь	этим	кустом,	стремящимся	в	небеса,	—	ска-
зал	Лисёнок	и	указал	на	пышный	куст	крапивы.

К	удивлению	Лисёнка,	Филин	ответил	ему	тихим	смехом	и	сказал:
—		Я	тоже	когда-то	им	восхищался.
—	Что	же	в	этом	смешного?	—	Лисёнок	по-детски	несдержанно	ударил	по	
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песку	хвостом.

—	Ничего,	прости	старую	птицу,	просто	растение,	которое	ты	считаешь	сво-
им	восхищением,	не	очень-то	у	нас	приветствуется.

–	Я	не	знал,	—	расстроенно	сказал	Лисёнок,	—	и,	опустив	вниз	глаза,	груст-
но	добавил:	«И	так	мне	сегодня	ни	в	чём	не	везёт».

—	Почему	не	везёт,	а	может	быть,	наоборот?	—	начал	Филин.
—	Ты,	как	я	вижу,	хотел	со	мной	поговорить,	и	вот,	пожалуйста,	к	тому	же	

ты	узнал,	что	у	тебя	необычный	вкус,	что	тоже	приятно.	У	тебя	что,	выдался	
настолько	плохой	день,	что	это	не	в	счёт?

—	Спасибо,	вы	просто	изменили	мой	день,	—	от	Лисёнка	как	будто	полете-
ли	радостные	искры.	—	Но	как	вы	это	сделали?

—	Очень	легко,	—	Филин	начал	говорить	голосом	знатока.	—	Я	всего	лишь	
использовал	машину	времени.

—	Машину	 времени?!	—	Лисёнок,	 который,	 как	 и	 все,	 мечтал	 о	машине	
времени,	был	поражён.

—	Да,	машину	времени,	—	повторил	Филин	и	–	что	при	его	невозмутимости	
казалось	необычным	–	удивился,	—	ведь	все	ее	используют.

—	Как	это	все?	—	Лисёнок	недоверчиво	посмотрел	на	Филина.	—	Я,	допус-
тим,	нет.

Филин	посмотрел	на	Лисёнка	своими	жёлтыми,	мудрыми	глазами:
	—	То	есть	ты	никогда	не	переживал	моменты	из	своей	жизни	в	памяти	и	

никогда	не	мечтал?
Лисёнок	начал	что-то	понимать:
	—	Вы	хотите	сказать,	что,	когда	мы	переносимся	в	своих	мыслях,	мы	пере-

носимся	и	во	времени?
—	Да,	совершенно	верно,	я	рад,	что	ты	уже	начинаешь	это	понимать,	—	Фи-

лин	улыбнулся	своим	клювом,	—	но	мы	можем	и	большее,	к	примеру,	изменять	
прошлое,	 переноситься	 в	 будущее	 и	 соответственно	 проецировать	 все	 это	 на	
настоящее.

Лисёнку	так	нравилось	слушать	Филина,	что	он	от	восторга	зашевелил	уша-
ми,	после	чего	заинтересованно	спросил:

—	Но	вы	можете	мне	объяснить,	что	такое	время	вообще?
—	Ну	что	ж,	попробую,	—	Филин	был	рад,	что	Лисёнка	увлекла	эта	беседа,	

и	он	начал	развивать	свою	мысль	дальше.
—	У	 времени,	 как,	 например,	 у	 воды,	 есть	 три	 состояния,	 только	 они	 не	

агрегатные,	а	временные,-	это	прошлое,	настоящее	и	будущее.	В	подавляющей	
части,	наша	жизнь	состоит	из	прошлого	и	будущего,	так	как	настоящее	—	это	
очень	короткий	миг,	в	котором	мы	находимся	всего	лишь	одно	мгновенье.

Например,	начало	моей	фразы,	которую	я	сейчас	произношу,	уже	находится	
в	прошлом,	а	те	слова,	которыми	я	ее	закончу,	ещё	в	будущем.	А	это	значит,	что	
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они	находятся	в	нашем	воображении.	А	настоящее	–	 это	как	 солнце,	 которое	
постоянно	движется,	меняя	тени	предметов,	время	суток	и	т.д.,	но	оно	никогда	
не	стоит	на	месте,	а	это	значит,	нам	сложно	об	этом	думать.	Мы	всегда	думаем	о	
прошлом,	о	будущем,	но	никогда	о	настоящем.

—	Ты	же	можешь	перемещаться	в	своём	воображении	и	менять	там	все,	что	
ты	захочешь?	—	Обратился	к	Лисёнку	Филин.

Лисёнок	задумался	и	ответил:
	—	Всё,	вроде	бы,	так,	только	что	мне	делать	с	моей	шишкой	на	голове,	кото-

рую	я	набил,	когда	хотел	с	размаху	забежать	в	нору,	а	дверь	оказалась	закрыта?	
Вроде	бы,	она	в	прошлом,	а	чувствую	я	ее	в	настоящем,	думаю,	что	и	в	будущее	
я	ее	тоже	принесу.

—	Да,	бывает,	–	согласился	Филин,	–	что	настоящее	тащит	за	нами	прошлое,	
но	вопрос,	как	ты	к	этому	относишься.	Бывает,	как	будто	что-то	из	прошлого	
тяготит,	а	бывает	и	наоборот.	Можно	сотворить	из	твоей	шишки	тягостную	рану,	
а	можно	и	след	былых	походов.

Лисёнку	 хотелось,	 чтобы	 их	 разговор	 никогда	 не	 заканчивался.	 Он	 ведь	
столько	пережил	и	узнал	за	это	время.

—	А	как	же	мы	тогда	можем	изменить	будущее?	–	вновь	обратился	Лисёнок	
к	Филину.

—	Очень	просто.	Вся	наша	жизнь	состоит	из	того,	что	мы	ждём	от	будущего	
и	создаём	его.	Все	мы	отчасти	живём	в	будущем.	Сначала	мы	его	придумываем,	
затем	проектируем	в	 своём	разуме	и	 в	итоге	пытаемся	 воплотить.	По	 сути,	 в	
его	изменении	мы	задействуем	свой	разум,	душу	и	тело.	Каждую	секунду	мы	
делаем	шаг,	который	впоследствии	влияет	на	будущее.	Поэтому,	возвращаясь	в	
прошлое	и	двигаясь	в	настоящем,	мы,	собственно,	меняем	будущее,	—	Филин	
замолчал,	казалось,	мысль	его	оборвалась,	что	он	что-то	недоговорил,	важное,	
существенное.

Но	тут	мысли	Лисёнка	неожиданно	прибрели	какой-то	странный	порядок,	в	
котором	он	понимал,	что	и	как	происходит.	Он	начал	говорить	Филину	о	своих	
мыслях,	переживаниях,	страданиях	и	как	он	это	все	теперь	исправит.	Он	начал	
чувствовать	каждое	мгновение,	понимать	значения	каждой	мысли	и	движения.

Лисёнок	говорил	быстро,	взахлёб,	его	слова	не	успевали	за	роившимися	в	
его	голове	мыслями.	Он	так	увлёкся,	что,	казалось,	забыл	все,	что	было	вокруг.	
Он	лишь	чувствовал,	что	находится	не	здесь,	а	движется	каким-то	неведомым	
ему	ранее	способом,	сквозь	мир.	Лишь	время,	которым	он	так	увлёкся,		было	его	
единственной	мерой.

Лисёнок	вдруг	неожиданно	понял,	что	долго	не	слышал	Филина.	Он	мед-
ленно	обернулся,	и	то,	что	он	увидел,	потрясло	его.	Филин	сидел	на	земле,	ветер	
шевелил	его	перья.	И	так	же,	как	незадолго	до	этого	смотрел	Лисёнок,	Филин	
смотрел	сквозь	время.	Только	Филин	смотрел	сквозь	время	уже	навсегда	и	уже	
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из	этого	«сквозь»		никогда	больше	не	вернётся.

Лисёнок	повернулся	и	пошёл.	Он	шёл,	не	понимая	куда	и	зачем.	Он	понимал	
только	одно,	что	он	некогда	не	станет	таким,	как	был	прежде.	Ещё	он	понял,	что	
Филин	теперь	в	нем,	а	это	значит,	что	даже	когда	время	заканчивается,	все	равно	
можно	изменять	будущее,	становясь	частью	кого-то	другого.

Лисицын Николай, 10 лет
Российская Федерация, г. Ставрополь
Так и будет

–	Папа,	мама,	помогите,	завтра	финал…	–	сказал	семилетний	Кроха.	–	А	фи-
нал	–	это	же	самое	главное,	понимаете,	я	должен	победить,	а	они,	они	сильнее,	
взрослее,	увереннее.

–	Не	бойся,	Тёмыч,	–	прозвучал	бодрый	голос	отца,	–	ты	же	всегда	идёшь	
трудностям	навстречу,	а	успех	всегда	рядом	с	отвагой	и	мужеством.

И	Тёмыч	пошёл	включать	компьютер,	но	страх	перед	ближайшим	будущим	
не	отступил	до	конца,	и,	чтобы	окончательно	развеять	его,	он	со	старшим	братом	
–	вопреки	здравому	смыслу	–	начал	играть	то	ли	в	футбол,	то	ли	в	хоккей:	шай-
ба-рогалик	от	мягкого	клоуна-пирамиды	то	и	дело	залетала	от	мощных	ударов	
ногой	в	ворота-проём	между	залом	и	коридором…

Кроха	не	 помнил,	 как	принял	 душ,	 почистил	 зубы,	 он	 даже	не	 запомнил,	
какую	книгу	перед	сном	они	начали	читать	с	отцом.	А	в	голове	звучало:	финал,	
финал,	триллер,	Шустрик,	хоккей,	футбол,	футбол,	футбол…

Яркий	свет	и	оглушающий	рёв	трибун	пугал	Тёмыча,	он	не	зал,	где	он,	ему	
было	страшно,	он	боялся,	коленки	его	слегка	тряслись…	Ещё	эта	форма,	плотно	
прилегающая	к	его	детскому	телу,	но	какая-то	необычная,	красивая,	эластичная.

–	Десятый,	не	спи!	Не	спи!!!		
Кто-то	сильно	толкнул	его	в	спину,	и	он	оказался	на	газоне.
–	Разминайся,	разминайся,	Малой,	ты	сегодня	должен	забить!	Это	финал!	

Финал,	ты	понимаешь?!	Вся	страна	смотрит	на	нас!	Это	90	минут	настоящей	
жизни!	Забей	или	умри	на	поле!	Понял???	Понял???	–	кричал	злой	дядька,	со-
вершенно	лысый,	с	чёрными	густыми	усами,	в	костюме	с	галстуком.

Это	был	Черчесов.	Главный	тренер	сборной	России	по	футболу.
–	Так	не	должно	быть,	–	подумал	Кроха,	–	я	же	должен	идти	в	первый	класс	

в	сентябре,	мне	же	завтра…	или	сегодня…	или	сейчас	читать	сценарий	нужно…
–	Бегом,	бегом	к	воротам,	давай!	Десятка,	ты	–	надежда	всей	команды,	всей	

страны!	Беги!	Беги!	Россия	за	тобой?!	Слышишь?	Забивай!
И	Тёмыч	побежал,	побежал	изо	всех	своих	семилетних	сил	к	воротам	про-
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тивника.	А	чьи	это	были	ворота?	Он	не	успел	сообразить,	против	кого	играл:	
перед	 тем,	 как	 почувствовать	 острую	 боль	 в	 колене	 левой	 ноги,	 он	 услышал	
неприятный	 грубый	 голос	 защитника,	 который	 был	 похож	 на	 автоматчика	 из	
военного	фильма:

–	Шнэлле-шнэлле…	встаавай!	Ты	нэ	болно!	–	прокричал	защитник	и	недо-
вольно	чиркнул	шипастой	бутсой	правой	ноги	по	траве,	прямо	над	ухом	Тёмы-
ча,	так	близко,	что	он	даже	успел	ощутить	запах	новой	дорогой	кожи	и	заметить	
маленький	немецкий	флаг.

–	Германия…	–	подумал	Тёмыч.	–	Мы	играем	против	Германии…	В	фина-
ле…	Я	играю…	Россия	против	Германии	в	финале	чемпионата	мира	по	футбо-
лу!!!	Не	может	быть!!!

Он	рывком	попытался	встать	с	газона,	но	не	смог.	Его	левая	нога	не	слуша-
лась	его.	И	тут	только	он	понял,	что	по	его	щекам	бегут	слезы,	ему	было	больно,	
а	 незнакомые	 дядьки	подходили	 к	 нему,	 били	не	 сильно	по	 плечу,	 по	 лицу	и	
кричали:

–	Ладно,	штрафной	 дали,	 вставай,	 твоя	 любимая	 точка	 –	 угол	штрафной,	
надо	забивать!

Но	он	не	мог	забить,	он	не	мог	встать,	нога	болела	все	больше	и	больше.	И	
тут	один	из	членов	команды,	кажется,	это	был	Дзагоев,	сказал:

–	Мужики,	он	не	сможет,	ему	колено	разнесли…	Посмотрите…	Ему	носил-
ки	нужны.

И	все	замахали	рукой	и	стали	показывать,	что	нужны	носилки.	Прибежали	
двое	взрослых	ребят	с	равнодушными	лицами,	резко	и	неаккуратно	переложили	
Кроху	на	носилки	и	унесли	с	поля.	Поставили	носилки	около	тренера.

–	Что?	–	спросил	тренер.	–	Почему	ты	не	пробил	штрафной?	Это	шанс	вый-
ти	вперёд!	Ты	очумел?	Может,	ещё	мамку	с	папкой	позвать,	чтобы	пожалели?

Тёмыч	хотел	уже	согласиться,	хотел	сказать,	чтобы	звали,	что	маленьким	де-
тям	всегда	родители	помогают,	но	опомнился:	нельзя	же	звать,	здесь	же	футбол,	
финал…	Он	до	сих	пор	не	понимал	до	конца,	что	вот	только	сейчас	он	был	на	
поле	вместе	с	теми,	кого	только	иногда	видел	по	телевизору,	на	кого	наделялся,	
за	 кого	 они	 все	 вместе	 дома	болели.	Врач	 вернул	 его	 в	 действительность,	 он	
тронул	Тёмыча	за	колено,	и	Тёмыч	взвыл	от	боли,	но	крика	не	было	слышно,	
трибуны	кричали	в	тысячу	раз	громче:	Дзагоев	пробил	в	штангу.

–	А	какой	счёт?	–	спросил	Тёмыч	то	ли	у	врача,	то	ли	у	тренера.
–	Ты	что,	с	ума	сошёл?	–	заорал	Черчесов.	–	Ноль	–	ноль.
Тёмыч	опять	хотел	заплакать,	но	сдержался.	Почему	тренер	всё	время	орёт,	

Тёмыч	не	понимал.	А	вот	все	вокруг	понимали:	это	финал.	Это	финал!!!	Здесь	
все	орут.	Здесь	бой,	настоящий	бой,	не	на	жизнь,	а	на	смерть!	Это	мечта!	Это	
мечта	миллионов	россиян!	Быть	в	финале!	Выиграть	в	финале!	Врач	продолжал	
трогать	колено,	шипеть	обезболивающим,	 вокруг	пахло	прополисом	и	мятой,	
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казалось,	что	весь	воздух	–	это	сплошной	прополис	и	мята.

–	Играть	сможет?	–	спросил	Черчесов	у	врача.	–	Или	менять	на	Смолова?
Врач	покачал	головой:
–	Нет,	думаю,	не	сможет,	он	и	в	раздевалку	уйти	сам	не	сможет.	Уносите	его,	

ребята,	он	сломался,	надолго,	месяцев	на	девять.
–	Нет!	–	закричал	Тёмыч,	–	оставьте	меня	здесь,	я	сейчас,	я	сейчас…
И	он	снова	попытался	встать,	но	не	смог.	Замена	была	очевидна.	Но	как	же	

так?	Он	только	начал	играть…	И	всё?	Конец?
–	Позовите	Колю,	–	спокойно	вдруг	попросил	Тёмыч,	–	позовите	Колю,	он	

знает,	он	может,	он	скажет,	—	как	в	бреду,	уже	не	говорил,	а	кричал	Тёмыч,	—	
по-зо-ви-те	Колю,	он	мне	ну-жен!

Кто-то	куда-то	ушёл	и	через	минуту	пришел,	а	рядом	с	ним	шёл	Коля	–	брат	
Тёмыча,	лицо	Коли	было	злым.

–	Я	закопаю	этого	гада,	–	сказал	Коля,	–	показывая	на	немецкого	защитника,	
который	в	этот	момент	сильно	отбил	мяч	в	аут.	–	Он	негодяй,	он	сломал	Кроху.

–	Коля,	это	потом,	это	не	сейчас,	–	сказал	Тёмыч,	–	сейчас	мне	нужна	твоя	
помощь,	сходи	домой	и	принеси	мне	мой	мяч,	тот	старый,	красно-серый,	кото-
рый	дед	спрятал	в	гараже.	Только	быстро,	а	то	времени	нет	совсем.

Несмотря	 на	 то	 что	 просьба	 в	 данный	момент	 была	 не	 совсем	 уместной,	
внимания	на	это	почти	никто	не	обратил,	только	Черчесов	сказал,	повернувшись	
к	Коле:

–	У	тебя	не	более	двух	минут,	потом	я	его	заменю	на	Смолова.
Федя,	как	его	все	называли,	сидя	перед	телевизором,	уже	скинул	с	себя	тре-

нировочный	костюм,	и	были	видны	его	сиреневые	татуированные	руки.
–	Коля,	быстрей,	–	крикнул	Тёмыч,	–	как	Молния	Маккуин,	жми	на	газ!
Коля	исчез	в	мгновение	ока.	Через	минуту	или	даже	раньше	он	вернулся,	в	

руках	у	него	был	тот	самый	красно-серый	мяч,	которым	они	вместе	с	братом	у	
себя	во	дворе	часто	играли.

–	Давай	его	сюда!	–	кричал	Кроха.
Коля	 подал	 мяч.	 Тёмыч	 взял	 мяч	 в	 руки,	 почему-то	 вдруг	 ему	 отчётливо	

представился	их	двор,	беседка,	любимая	собака	Гера,	цветочная	клумба	с	вечно	
помятыми	цветами.	Боль	куда-то	ушла,	исчезла,	вернее,	он	её	чувствовал,	но	она	
ему	не	мешала,	теперь	он	смог	встать,	нога	его	слушалась,	он	присел	и	снова	
встал,	боль	была,	но	она	не	мешала,	он	ещё	раз	присел	и	встал.

–	Тёмка,	давай,	сейчас	или	никогда,	давай,	за	меня,	за	себя,	за	Ставрополь,	
за	Россию!	–	кричал	Коля	Тёмычу.	–	Иди	на	поле,	забей,	как	хочешь,	но	забей!	Я	
тебе	потом	на	все	свои	накопленные	деньги	«барников»	накуплю,	только	забей!

И	Тёмыч-Тёмка	вышел	на	поле.	Тут	же	Игнашевич	длинным	пасом	отрезал	
трёх	немцев,	и	мяч	подхватил	Зобнин,	резко	развернувшись,	он	диагональным	
пасом	перевёл	игру	на	левый	фланг,	там,	у	самой	бровки,	Жирков	в	одно	касание	
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дал	пас	Дзагоеву,	который	рванул	к	углу	штрафной	самого	Нойера.	Тёмыч,	не	
чувствуя	ног,	бежал	к	воротам,	кто-то	схватил	его	за	футболку,	но	он	резко	уда-
рил	по	руке	противника,	и	тот	отпустил,	другой	защитник	поставил	ему	корпус,	
сбивая	темп,	но	Тёмыч	отпрыгнул	в	сторону	и	продолжал	бежать	вперёд.	Он	
встретился	глазами	с	Дзагоевым,	и	тот	подмигнул	ему,	мяч	полетел	к	вратарс-
кой,	Тёмыч	оттолкнулся	изо	всех	своих	сил	от	газона,	зажмурился,	зарычал,	как	
раненый	тигр,	и	ударил	по	мячу	головой,	ударил	сильно…

Как	он	приземлился,	он	не	понял,	куда	полетел	мяч,	он	тоже	не	понял.	Он	
хотел	посмотреть,	где	мяч,	но	вдруг	ощутил	на	себе	жуткую	тяжесть,	он	почти	
не	мог	дышать,	а	тяжесть	все	усиливалась,	мелькали	лица	игроков,	потные,	ус-
тавшие,	но	радостные.	Кто-то	кричал	ему	прямо	в	ухо:

–	Гол!!!	Гол!!!	Г-о-о-о-о-о-о-о-о-ол!!!
Тёмыч	понял:	он	забил,	он	забил	гол,	победный	гол.	Он	–	семилетний	пацан,	

он	–	Тёмочка,	как	иногда	его	называли,	забил	гол	в	финале!	Россия	–	чемпион!!!
Прибежал	Коля	и,	глядя	Тёмычу	в	глаза,	прижимая	свой	лоб	к	его	лбу,	шё-

потом	сказал:
–	Ты,	ты,	ты	сделал	это!
Что	было	потом,	Тёмыч	не	знал…	Не	знал,	потому	что	проснулся…	Про-

снулся,	но	всё	равно	громко	прокричал:
–	Гол!!!
Проснулся	Коля,	ничего	не	понимая,	и	с	явным	недовольством	резко	шеп-

нул:
–	Спи,	ещё	рано…
И	Тёмыч	почти	уже	уснул,	но	зазвенел	звонок,	он	быстро	вскочил,	подбежал	

к	экрану	домофона,	снял	трубку,	нажал	кнопку	и	увидел,	что	перед	воротами	их	
дома	стоял	сам	Черчесов…

ПРОДОЛЖЕНИЕ	СЛЕДУЕТ…

Мулеван Кира, 12 лет
РФ,Московская область, г. Краснознаменск
Азбука лета

А	–	абсолютное	счастье.	Солнце,	море,	безоблачное	небо,	вдалеке	–	горы,	ты	
лежишь	на	пляже	и	ни	о	чем	не	думаешь,	только	шум	набегающей	волны,	и	ты	
один	единственный	во	всей	Вселенной.

Б	–	базар.	Южный,	портовый,	щедрый,	яркий,	ароматный,	обильный,	шум-
ный,	разноцветный,	разноголосый…	Здесь	царит	особая	атмосфера.	Даже	если	
ничего	не	покупать,	а	просто	пройтись	между	рядами,	кажется,	что	время	оста-
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новилось	и	непонятно,	какой	сейчас	век:	десятый	или	двадцать	первый.

В	–	волна.	Поймать	ритм	дыхания	моря	и	прокатиться	на	гребне	волны	–	это	
неописуемое	удовольствие.	Отдаться	стихии	полностью,	расставив	руки	и	не	со-
противляясь	бурному	потоку,	взнестись	вместе	с	водой	к	небу,	а	потом	ринуться	
вниз,	в	морскую	пучину,	ощутив	на	какую-то	долю	секунды	момент	свободного	
падения,	когда	сердце	так	и	замирает,	а	ты	не	чувствуешь	себя	человеком,	ты	–	
часть	водной	стихии	–такие	ощущения	может	подарить	только	волна.

Г	–	 горизонт.	Как	может	утверждать	каждый	из	нас,	 воображаемая	линия	
между	небом	и	землей.	Но	когда	мы	летим	на	самолете,	мы	тоже	видим	линию	
горизонта,	только	она	между	небом	без	облаков	и	небом	с	облаками.	Линия	меж-
ду	небом	и	небом,	гм…

Д	–	дельфины.	Их	можно	часто	встретить	на	море,	особенно	перед	грозой	
или	во	время	грозы.	Говорят,	когда	молния	попадает	в	море,	дельфинам	стано-
вится	щекотно	от	 ее	удара,	и	они	выпрыгивают	из	воды.	Хорошо,	 если	не	на	
берег,	печально,	когда	на	песок…

Е	–	ежевика.	В	какой	бы	вы	стране	ни	отдыхали	летом,	везде	об	этой	чудес-
ной	ягоде	расскажут	неимоверные	легенды:	на	Красном	море	утверждают,	что	
заросли	этой	чудесной	ягоды	укрыли	Христа	во	время	 гонения,	 в	Греции	это	
капли	крови	титанов,	вступивших	в	борьбу	с	богами,	в	других	приморских	стра-
нах	это	ягоды	фей,	священные	плоды	богини	Бригитты,	любимые	ягоды	едино-
рогов,	а	еще	в	Болгарии,	Сербии,	Хорватии	это	растение	считается	оберегом	от	
злых	духов.	Но	не	будем	о	грустном,	лето	всё	же	…Ежевика	вкусная,	душистая,	
сочная,	настоящая	спутница	лета.

Ё	–	 ёмкость.	Нет,	 не	 ведро	или	канистра,	 а	историческая	 ёмкость.	Не	 всё	
время	же	лежать	на	пляже,	можно	податься	в	какое-нибудь	историческое	место,	
чтобы	дать	пищу	не	только	душе	и	телу,	но	и	мозгу	(а	на	юге	развалин	древних	
городов	и	музеев	под	открытым	небом	предостаточно).	Канфар,	киаф,	мастос,	
скифос,	ритон,	алабастрон,	амфора,	амфориск,	арибалл,	аскос,	гидрия,	гут,	ди-
нос,	калаф,	кернос,	кратер,	оксибаф,	лагинос,	леканида,	несторида,	пиксида,	пи-
фос,	эпихизис…	Если	хотя	бы	некоторые	из	этих	емкостей	удаётся	увидеть	и	
запомнить,	то	момент,	что	ты	совершил	путешествие	во	времени,	незабываем.	
Впоследствии	озадачить	одноклассника	мудреным	названием	и	посмотреть	на	
его	реакцию	–	то	еще	удовольствие!

Ж	–	жажда.	Она	первый	враг	всех	приморских	городов.	Вокруг,	казалось	бы,	
много	воды,	а	пить	ее	нельзя	–	соленая.	Поэтому	во	время	осады	враги	перекры-
вали	в	первую	очередь	путь	к	пресной	воде,	и	жителям	ничего	не	оставалось,	
как	или	сдаться,	или	умереть	от	жажды.	Так	было	в	Антиохии	в	1096	г.,	так	было	
в	Керчи	во	время	Второй	мировой	войны…В	этом	году	жажда	какая-то	особен-
ная,	неимоверная.

З	–	Земля.	Не	летнее	слово,	скажете	вы.	Нет,	земля	особенная,	когда	смот-
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ришь	на	нее	в	иллюминатор	самолета	с	высоты	10000	м.	Она	расчерчена	круга-
ми	и	полосками	садов	и	парков,	квадратами	и	прямоугольниками	полей	и	оран-
жерей,	многогранниками	гор	и	кривыми	извилистых	рек.	А	когда	под	крылом	
самолета	сколько	ни	смотри	–	море,	как-то	трудно	даже	назвать	это	землей.

И	–	инжир,	листьями	которого	прикрывали	наготу	еще	Адам	и	Ева.	Фиговое	
дерево	кажется	самым	древним	деревом	на	земле,	ведь	оно	росло	еще	до	гре-
хопадения.	Древние	египтяне	верили,	что	в	смоковнице	каждый	день	рождался	
Бог	Солнца.	Фиговое	дерево,	смоковница,	инжир	–	это	всё	одно	и	то	же	дерево,	
символ	юга	и	лета.	Поспевает	в	самом	конце	лета	как	напоминание	о	том,	что	
всё	быстротечно	и	лето	не	вечно.

Й-	йод.	Мы	в	силу	географического	положения	йододефицитные,	и	это	не-
оспоримый	факт.	Наше	 плохое	 самочувствие,	 утомляемость	 и	 лень	 –	 это	 как	
раз	последствия	нехватки	йода	в	организме.	Морской	воздух	насыщен	многими	
полезными	микроэлементами,	 в	 том	числе	 йодом,	 поэтому	 дышать	 на	 берегу	
моря	очень	полезно.	Так	что	если	на	море	штормит	и	нет	возможности	купаться	
и	загорать,	не	расстраивайтесь,	просто	гуляйте	возле	моря	и	дышите.

К	–	кульбиты	на	флайборте,	изобретённом	некогда	Фрэнки	Запата.	Джетпа-
ков	так	много	на	побережье,	что,	кажется,	мы	находимся	в	какой-то	параллель-
ной	Вселенной,	 где	 это	 единственный	 способ	 перемещения	 по	 воде.	Желаю-
щих	подняться	над	водой	и	парить,	словно	птица,	благодаря	водной	струе,	тоже	
немало.	Вечером	владельцы	флайбортов	с	целью	рекламы	и	обеспечения	себе	
заработка	на	завтра	проделывают	какие-то	невообразимые	кульбиты,	глядя	на	
которые	думается,	что	совсем	скоро	этот	вид	спорта	войдет	в	программу	летних	
Олимпийских	игр	и	будет	оцениваться	так	же,	как	и	фристайл.

Л	–	лаванда.	Ее	запах	особенно	популярен	на	юге,	где	произрастают	целые	
лавандовые	плантации.	Их	вид	–	это	особая,	какая-то	невообразимо-параллель-
ная	Вселенная,	расчерченная	ровными	полосками	фиолетового	цвета,	которые	
уходят	далеко	за	горизонт.	Кажется,	что	ее	чудесным	запахом	пропахли	и	небо	и	
земля.	Кстати,	название	этого	растения	не	столь	поэтичное,	так	как	переводится	
с	древнегреческого	как	просто	 глагол	«мыться»	 (в	древности	настой	лаванды	
использовали	для	принятия	ванн).

М	–	море.	Оно	волнуется,	бушует,	сердится,	неистовствует,	успокаивается,	
колышется,	манит,	отдыхает,	набирается	сил	и	снова	пенится,	катит	волны,	сби-
вает	 с	ног,	 окатывает	пеной	морской,	 чтобы	через	час	—	другой	успокоиться	
снова	 и	 как	 бы	 в	 знак	 примирения	 нежно	 ласкать	 тебя	 в	 своих	шелковистых	
объятиях.	А	какого	оно	бывает	цвета!	Лазоревого,	лазурного,	синего,	голубого,	
ультрамаринового,	темно-фиолетового,	нежно-голубого,	светло-синего,	зелено-
ватого,	белёсого	и	почти	чёрного…

Н	—	небо.	 Бесконечное,	 высокое,	 чистое,	 окрашенное	 в	 розовые	 нежные	
тона	на	восходе	и	глубокие	пурпурные	на	заходе,	испещрённое	далекими	звез-
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дами	ночью	и	яркими	лучами	солнца	в	полдень.	«Небо	–	колыбель	детской	фан-
тазии»,	—	говорят	мудрецы,	и	это	так.	Сколько	раз,	глядя	в	небо,	мы	мечтали	
о	самом	заветном,	о	самом	несбыточном,	о	самом	сокровенном	–	о	таком,	что	
можно	доверить	только	небесам.	Лето	и	мечты	–	почти	контекстные	синонимы.

О	–	облака.	Кучевые,	перистые,	пылевые,	 грозовые,	розоватые,	бесподоб-
ные…	А	если	смотреть	на	них	в	иллюминатор	самолета,	то	они	не	над	головой,	
как	обычно,	а	под	тобой!	Разрыв	всех	стереотипов!	В	странах,	где	цепь	гор	окай-
мляет	побережье,	облака	как	будто	встречают	преграду	и	застревают	на	горных	
вершинах.	Вспоминается	лермонтовское:	«Ночевала	тучка	золотая	на	груди	уте-
са-	великана…»

П	–	платан.	Это	дерево	более	известно	нам,	благодаря	тому	же	Лермонто-
ву,	как	чинара.	Дерево,	окутанное	мифами	и	легендами	не	менее,	чем	фиговое.	
Платаны	–	долгожители:	в	Турции	есть	платан,	возраст	которого	более	2300	лет,	
такого	же	приблизительно	возраста	и	чинара	на	острове	Кос	в	Эгейском	море.	
Несмотря	на	то	что	платаны	не	растут	на	севере,	на	юге	их	называют	«курортни-
цами»	(наверное,	деревьям	обидно	это	слышать,	они	ведь	местные!)	из-за	того,	
что	они	сбрасывают	с	себя	одежду	от	нестерпимой	жары	(есть	такое	свойство	у	
этого	дерева	–	лишаться	грубой	коры).

Р	–	рай.	Понятно,	что	рай	–	плод	фантазии.	И	всё	же	летом	ты	часто	оказы-
ваешься	в	таких	местах,	которые	можно	назвать	исключительно	раем.	И	это	не	
выдумка,	не	фантазия,	это	реальность.

С	–	солнце.	Какое	же	лето	без	него?	Совсем	непоэтично	звучит	о	нем,	что	
это	раскаленный	шар,	который	в	1,	3	млн	раз	больше	Земли,	и	очень	романтично	
—	«звезда	по	имени	Солнце»!	«По	имени»!	Даже	не	«по	названию»!	Оно	живое,	
несомненно!	Солнце	ласковое	и	заботливое	на	рассвете,	щедро	посылает	лучи	
на	 землю,	 как	бы	 спеша	нагреть	 воду	и	песок	на	пляже,	 чтобы	отдыхающим	
было	комфортно;	в	полдень	оно	печет	безжалостно,	как	бы	сердясь	на	то,	что	
ему	приходится	работать,	когда	все	отдыхают,	но	к	вечеру	его	ярость	проходит,	и	
оно	снова	становится	ласковым	и	приветливым,	посылая	на	закате	прощальный	
поцелуй	морю	в	виде	огненной	дорожки	на	спокойной	морской	глади.

Т	–	тень.	От	деревьев	—	спасительная	во	время	зноя;	от	человека	—	простое	
оптическое	явление.	Но	самая	загадочная	–	это	тень	от	облаков.	В	солнечный	
день	с	большой	высоты	 (с	самолета,	к	примеру,	или	с	вершины	горы)	можно	
увидеть,	 как	облака	отбрасывают	тень	на	поверхность	 земли	или	 гладь	моря.	
Они	похожи	на	острова,	которые	плывут	по	суше	или	воде.	Увы,	находясь	на	
земле,	вы	не	сможете	оценить	великолепие	этой	картины…

У	–	утро.	Его	лучше	всего	проводить	на	пляже,	когда	солнце,	умывшись	в	
бирюзовой	воде,	потягивается	на	горизонте,	как	бы	нехотя	начинает	свое	дви-
жение	по	небосводу,	а	потом	берет	такой	разгон,	что	и	не	успеваешь	заметить,	
как	 оно	оказывается	 в	 зените.	Утром	природа	 вокруг	 свежее	и	 ярче,	 поэтому	
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вставать	летом	надо	с	зорькой.

Ф	–	фикус.	Мы	привыкли,	что	это	комнатное	растение	(помните,	в	расска-
зе	А.И.Солженицына	Матрёна	во	время	пожара	спасала	именно	эти	комнатные	
растения),	но	на	юге	фикусы	–	это	гигантские	каучуконосные	деревья.	А	еще	во	
многих	странах	это	растение	считается	символом	семьи:	его	дарят	на	свадьбу	
или	рождение	первенца	в	Китае,	Таиланде,	Египте.

Х	–	халва.	Самый	популярный	десерт	в	южных	странах.	Говорят,	она	была	
известна	еще	500	лет	до	нашей	эры.	О	самой	лучшей	в	Багдаде	халве	упоминает-
ся	в	сказке	«Тысяча	и	одна	ночь».	Восточные	лекари	приписывали	ее	больным	в	
качестве	лекарства.	Летом	халвы	совсем	не	хочется	(жарко!),	зато	зимой	с	чаем,	
поедая	халву,	вспоминаешь	всё	то,	что	увидел,	пережил	летом.

Ц	–	цикады.	Согласно	древнегреческой	мифологии,	богиня	Эос	преврати-
ла	 своего	 престарелого	мужа	Титона	 в	 это	 насекомое.	О	 цикадах	 упоминает-
ся	в	«Илиаде»	Гомера	и	в	басне	Эзопа,	так	что	это	весьма	древнее	насекомое.	
«Поют»	в	основном	самцы	в	жаркое	время	года,	чтобы	привлечь	самок.	Кстати,	
в	Японии	упоминание	их	в	хокку	или	танку	приравнивается	к	упоминанию	о	
самой	жаркой	поре	(такая	вот	метафора!).

Ч	–	чтение.	О,	это	лучшее	времяпрепровождение	между	заходами	в	море!	
Можно	вдоволь	насладиться	книгами,	которые	планировал	прочитать	весь	год,	
но	так	и	не	дошли	руки	или	не	хватило	времени.	А	здесь,	под	шум	набегающих	
волн,	когда	никуда	не	надо	торопиться,	можно	почитать	и	Чейза	(самый	лучший	
писатель	для	курортного	сезона,	в	его	книгах	всегда	есть	экзотическое	место,	
красивые	женщины	и	необычное	преступление),	и	Чемберлен,	и	Чехова,	а	если	
хочется	чего-то	веселенького,	то	Сашу	Черного	или	Чапека	(все	они	на	Ч!).

Ш	–	шербет.	Если	вы	читали	«Тысячу	и	одну	ночь»,	то	вспомните:	«Я	обо-
вью	тебя,	как	лиана	пальму,	что	приносит	нам	сладкие	финики,	я	утолю	твою	
жажду,	как	шербет	утоляет	жажду	путника,	измученного	жаром	пустыни,	я	буду	
любить	тебя	вечно,	пока	наша	Вселенная	не	схлопнется	в	первоначальную	точ-
ку,	порождённую	слезой	Аллаха!».	Что	же	это	за	такой	«шербет»,	который	«уто-
ляет	жажду»	 (ведь	 это	 сладость,	 наподобие	 халвы,	 не	 так	 ли)?	Шербет	 –	 это	
восточный	прохладительный	напиток,	у	которого	масса	аналогов	в	других	стра-
нах:	сорбет	во	Франции,	граните	в	Италии,	коблер	в	Англии,	флип	в	Америке,	
наконец,	современный	смузи…

Еще	с	древних	времен	его	готовят	из	виноградной	патоки	или	фруктового	
сока	с	добавлением	пряностей,	специй	и	снега	или	люда.	Самый	роскошный	–	из	
лепестков	фиалок	или	цветов	водяной	лилии.	Сейчас	добыть	лед	просто	–	надо	
просто	открыть	холодильник.	А	в	древние	времена	лед	и	снег	добывали	высоко	
в	 горах	 и	 спускали	 его	 вниз.	Представляете,	 сколько	 стоило	 труда	 сохранить	
этот	горный	естественный	охладитель,	если	температура	воздуха	летом	может	
достигать	50	градусов!
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Щ	–	щербет.	Ну,	 а	 это	привычное	нам	лакомство	—	сливочная	помадка	 с	

орехами	или	изюмом.	Тоже	древняя	сладость,	очень	вкусная,	калорийная,	хотя	
и	полезная	из-за	обилия	орехов.	На	Востоке,	если	хотят	усладить	чей-то	слух,	
скажут	о	человеке:	«О	щербет	моей	души!».

Ъ	–	самая	летняя	буква,	ее	тоже	называли	некогда	«бездельник»	(как	и	всех,	
кто	сутками	валяется	летом	на	пляже	и	ничего	не	делает!).	«Ъ»	—	это	буква,	
которая	«живёт»	только	в	двух	современных	алфавитах	–	русском	и	болгарском,	
хотя	и	в	этих	языках	были	попытки	заменить	ее	апострофом.	До	реформы	1918	г.	
она	писалась	на	конце	существительных	мужского	рода,	после	ее	упразднения,	
к	примеру,	эпопея	Л.Н.Толстого	«Война	и	мир»	стала	короче	на	целых	30	стра-
ниц!	Буква	–	транжира,	как	и	все	мы	во	время	отпуска!	Копим	целый	год,	чтобы	
встретить	отпуск	с	размахом.

Ы	–	мы	привыкли,	что	в	родном	алфавите	на	эту	букв	нет	слов.	Однако,	это	
не	совсем	верно.	В	России	полно	слов,	начинающихся	на	Ы,	к	примеру:

Ынлу	–	эскимосская	землянка;
Ыргак	–	деревянная	вешалка,	прикрепленная	к	балке	крыши	в	карачаевском	

доме;
Ыр	—	общее	название	песен	у	некоторых	тюркских	народов;
Ырчи	—	народные	сказители	у	кумыков	в	Дагестане,	исполняющие	ыр;
Ысыах	–	якутский	праздник	встречи	лета;
Ыых	—	хакасский	народный	инструмент	и	т.д.
А	сколько	 географических	названий	на	 эту	букву:	 городов,	поселков,	рек,	

озер,	 островов!	А	еще	как	не	вспомнить	вепря	из	книги	Стругацких	«Трудно	
быть	богом»,	которого	именовали	Ы.

Ь	–	мягкий	знак.	По	дороге	на	море	(а	иногда	она	занимает	не	одни	сутки,	
если	ехать	на	поезде	или	машине)	мы	играем	в	слова.	Когда	перебраны	уже	все	
известные	варианты	(существительные,	города,	имена	и	т.д.),	а	дороге	всё	еще	
нет	конца,	мы	начинаем	играть	в	игру	под	названием	«Мягкий	знак».	Надо	с	по-
мощью	мягкого	знака	превратить	одно	слово	в	другое	и	составить	с	этими	двумя	
словами	полноценное	предложение	(со	смыслом,	естественно).	Трон	не	тронь!	
Мел	не	кидай	в	мель!	Одна	кровь	–	один	кров.	Уголь	сыпь	в	угол!	Банька	дере-
вянная,	банка	стеклянная.	Шест	метров	шесть.	Пыл	–	в	пыль!	Нёс	вязь	и	вяз.	
Брат	любит	моё	брать.	Этот	жест	–	жесть.	Тесть	завалил	тест.	Сам	цел	и	попал	в	
цель.	Лань	вышла	на	лан.	Ест,	что	есть.	Вонь,	выйди	вон!

Э	–	экзотика.	Это	именно	то,	что	ищут	туристы,	когда	приезжают	в	другую	
страну.	Жажда	необычного,	неизведанного	и	непознанного	гонит	людей	за	пре-
делы	привычного.	С	экзотикой	обычно	связаны	и	другие	слова	на	Э:	экскурсия,	
экспедиция,	экстрим,	экватор.	На	самом	деле,	экзотика	–	это	не	столько	способ	
отвлечься	 от	 знакомой	 обстановки,	 уехать	 от	 родных,	 знакомых	 подальше	 на	
некоторое	время,	сколько	способ	осознать,	как	хорошо	дома.
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Ю	–	юг.	При	звучании	этого	короткого	слова	мы	сразу	вспоминаем	тёплое	

море,	золотистый	песочек	и	то,	как	прекрасно	мы	провели	отпуск,	хотя	он	был	
таким	же	коротким,	как	и	это	слово.	Кстати,	вы	заметили,	что	все	самые	живо-
писные	каньоны	и	водопады,	загадочные	ущелья	и	плато,	горные	озера	и	покры-
тые	лесами	горы,	открытые	панорамы	и	рельефы	местности	находятся	на	юге	(и	
неважно,	какой	страны).

Я	–	это	Я!	Я	люблю	лето,	потому	что	оно	заряжает	меня	на	весь	год	солнеч-
ной	энергией	позитивного	мышления	и	хорошего	настроения,	как	электричес-
кий	ток	—	гаджет.	Через	год,	приближаясь	к	очередным	каникулам,	я	снова	буду	
чувствовать	себя	как	устройство,	на	котором	вот-вот	закончится	батарейка.	Мое	
тело	будет	требовать	новой	подзарядки,	и	я	обязательно	снова	поеду	в	какое-
то	 экзотическое	 место	 за	 новыми	 впечатлениями	 и	 интересными	 событиями.	
Я	снова	открою	для	себя	Вселенную:	с	другой	стороны,	с	иного	ракурса,	под	
необычным	углом…	И	наверняка	создам	еще	одну	«Азбуку	лета».	А	может,	не	
одну,	а	может,	это	будет	не	азбука,	а	целая	энциклопедия…	Всё	возможно,	ведь	
впереди	–	вся	жизнь.
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Российская Федерация, г. Тюмень
Белые гуси бухты Дровяная

1.
Илко	сидел	на	гладкой,	теплой	валежине	и	смотрел	на	водную	гладь.	Мно-

говодное,	многорыбное	Обское	море	было	сегодня	спокойно.	Ласковой	синевой	
плескались	волны,	белыми	кочками	колыхались	на	них	жирные	красноклювые	
гуси.	Радовался	в	Верхнем	мире	дух	Нум.

Илко	любил	приходить	сюда,	в	укромный	уголок	на	краю	бухты.	Он	брал	
в	 стойбище	рваные	 сети	и	часами	чинил	их,	 греясь	под	 скупыми	лучами	по-
лярного	солнца.	Привычные	руки	сами	вязали	узлы,	а	головой	Илко	вертел	во	
все	стороны.	Вот	выскочил	из-под	кочки	маленький	смешной	лемминг,	сверк-
нул	черными	бусинками	глазок,	распушил	усы.	Важно	ходит	среди	водорослей	
бекас	–	чернозобик,	переступает	длинными	ножками,	протяжно	покрикивает:	
«трии,	трии».	Кружит	над	птичьими	гнездами	хищный	поморник,	охотится	за	
теплыми	вкусными	яйцами.	Все	примечает	Илко,	все	ему	любопытно.

Щох,	щох!	Что	это?!	Вздыбилась	в	бухте	вода,	обнажила	спину	неведомого	
морского	зверя.	Фонтаны	брызг	и	пара	выплюнуло	чудище,	Илко	от	страха	не-
вод	из	рук	выронил.	Может,	великий	кит	приплыл	к	земле	ненцев?	Или	Яв	Ерв,	
Хозяин	моря,	разгневался	и	поднялся	из	пучины?

Блестя	мокрыми	черными	боками,	распласталось	чудовище	на	волнах	Об-
ского	моря.	Вдруг	из	нутра	человек	выскочил,	а	затем	еще,	–	посыпались,	как	
орехи	из	спелой	кедровой	шишки.	Дивится	Илко:	не	зверь	это,	выходит,	корабль	
невиданный	[1].

Притаился	Илко,	лежит	тихо,	как	песец	у	мышиной	норы.	Острый	глаз	мо-
лодого	ненца	хорошо	видит.	Люди	на	корабле	лодку	достали,	на	берег	плыть	
хотят.	Долго	лодку	ладили,	котел	с	рыбой	два	раза	свариться	мог.	Справились	
все	же,	шестеро	сели,	от	железного	бока	отчалили.

[1]	 События	 рассказа	 вымышленные,	 однако	 присутствие	 немецких	 подводных	 лодок	 в	
Карском	море	в	годы	Великой	Отечественной	войны	—	исторический	факт.	Высадка	экипажа	
подводной	лодки	U-365	в	бухте	Дровяная	на	Ямале	зафиксирована	14	августа	1944	г.,	возможно,	
она	была	не	 единственной.	В	 тундре	находили	патронный	ящик	с	маркировкой	на	немецком	
языке	и	пуговицы	с	мундиров	Кригсмарине.
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Качается	на	волнах	лодочка,	качаются	на	гребнях	белые	гуси.	Вдруг	гром,	

вспышки	–	белыми	комочками	поплыли	безжизненные	тушки.	Те,	что	в	лодке,	
пытаются	выловить	убитых	гусей,	не	выходит:	чуть	за	борт	не	выпали.

Не	из	ружья	стреляли,	из	пистолета.	Илко	видел	такие	у	русских	людей	в	
фактории	Дровяная.	Но	русские	люди	не	появлялись,	словно	злые	духи,	на	ко-
рабле	из	пучины,	не	стреляли	зря.	Недобрые	чужаки	приплыли	к	земле	ненцев.	
Надо	предупредить	стойбище.

Быстрей	гагары	полетел	бы	Илко	к	родным	чумам.	Но	верховный	дух	Нум	
торопился,	когда	делал	его	тело.	А	может,	проскакал	мимо	чума	злой	дух	Мэдна,	
приносящий	животным	и	 людям	уродство.	Илко	 был	 хром:	 одна	 нога	 короче	
другой,	и	кривая,	как	карликовая	береза	в	тундре.

Раненым	оленем	бежал	Илко	по	пружинящим	мхам.	Задыхался	и	терял	силы.	
Выскочил	к	чумам	и	упал	почти	без	чувств.	Лежа	на	спине,	ловил	губами	воздух;	
свист	в	груди	не	давал	вымолвить	слова.	Едва	отдышался,	рассказал	о	недобрых	
гостях.	Мигом	засобирались	ненцы:	надо	было	укрыться	глубже	в	тундре,	она	
сохранит	своих	детей.	Бросали	чумы,	уводили	только	людей	и	оленье	стадо.

Не	было	больше	 сил	 у	Илко.	Хромого	 да	 хворого	 с	 собой	 вести	—	толь-
ко	время	терять.	Приглядел	он	большую	бочку	для	засолки	рыбы,	решил	туда	
спрятаться.	Скрылся	за	краем	земли	последний	старик	из	стойбища,	похромал	
парень	к	бочке,	залез,	сверху	крышку	приладил.	Ждет,	что	дальше	будет.

Недолго	ждал.	Вышли	из	леса	приплывшие	на	черном	корабле.	Насторожен-
но	двинулись	к	стойбищу,	ладони	на	оружии	держат.	Илко	через	щель	в	бочке	
хорошо	 видно.	 Чужаки	 поняли,	 что	 нет	 вокруг	 никого,	 смелее	 пошли.	Стали	
шарить	по	чумам,	вытаскивать	горшки	и	кастрюли,	фляги	и	мешки	с	припасами.	
«Еда	нужна»,	—	смекнул	в	своем	убежище	Илко.

Высокий	худой	мореход	в	черной	тужурке	направился	к	бочкам.	«Небесный	
дух,	укрой	меня	своим	крылом»,	—	взмолился	Илко.	Не	услышал	добрый	дух,	
видно,	тихо	Илко	просил.	Чужой	человек	сдернул	с	бочонка	крышку,	заглянул	
внутрь.	Каркнул	что-то	на	незнакомом	языке,	как	ворон,	да	и	вытряхнул	Илко	
наружу.

Чужаки	столпились	вокруг,	тыкают	пальцами,	скрежещут	сиплыми	голоса-
ми.	Кэй,	пропал	Илко!	Худой	великан,	видно,	вожак,	стал	показывать	руками:	
есть	надо,	пить	надо.	Пальцы	к	голове	приставил:	оленя	надо.	Глаза	злые,	крас-
ные,	 как	мороженая	клюква.	Потом	рукой	в	 сторону	 тундры	махнул,	Илко	 за	
ворот	на	ноги	поставил.	Железный	ствол	больно	толкнул	в	спину.

Нельзя	злым	людям	к	оленям	идти.	Стадо	у	родичей	Илко	невелико,	выко-
сил	поголовье	прошлогодний	мор.	Если	застрелят	пришельцы	рогатых,	не	пе-
резимовать	ненцам:	олень	дает	вкусное	мясо,	теплую	шкуру,	жилы	для	шитья	и	
кость	для	рыболовных	крючков.	Кто	уйдет	первым,	не	справившись	с	голодом	
–	старуха	Пуйне	или	маленькая	болезненная	Яляне?	А	может,	дед	Илко,	рыбак	
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Сэрато,	отправится	в	Верхний	мир?

Ноги	Илко	мягко	проваливались	в	зыбкий	моховой	ковер	тундры.	Чужаки	
гуськом	шли	сзади,	с	непривычки	спотыкались	на	каждом	махе.	Шаг	за	шагом	
удалялись	они	от	стойбища.	«Забери	их	Нга,	владыка	подземного	царства»,	—	
думал	Илко.	Подземного	царства!

На	закат	солнца	стал	незаметно	поворачивать	молодой	ненец.	Зыбь	под	но-
гами	пружинила	все	сильнее,	вскоре	появилась	вода.	Кочки,	покрытые	белым	
ягелем,	колыхались	под	тяжестью	ходоков.	«О	Нга,	дух	смерти,	возьми	души	
злых	людей,	они	пришли	из	твоих	краев»,	—	просил	Илко.	И	в	этот	миг	грузный	
человек,	что	шел	третьим,	оступился	и	сразу	по	грудь	провалился	в	холодную	
болотную	воду.

Заметался,	с	каждым	движением	увязая	в	трясине	все	глубже.	Лопнул	вы-
сокий	ворот	кожаной	куртки,	отлетели	блестящие	пуговицы.	Двое	пытались	по-
мочь	своему	товарищу,	высокий	вожак	с	угрозой	повернулся	к	Илко.	В	вороньем	
крике	раскрылся	оскаленный	рот.

Илко	метнулся	вправо,	к	 зарослям	полярной	ивы.	Там	сухая	 земля,	 земля	
предков	не	выдаст	ненца.	Подвернулась	и	хрустнула	увечная	левая	нога.	Раздал-
ся	грохот	–	это	искры	летят	из-под	полозьев	нарт	Верхнего	духа	Нума.	Капель	
крови	не	видно	среди	почти	созревших	ягод	августовской	клюквы.

2.
Лейтенант	цур	зее	Эрих	Шнайдер	ненавидел	воду.	Она	плескалась	за	бортом	

уже	полтора	 года	–	ледяная,	безжалостная,	как	и	весь	этот	русский	северный	
край.	Восемнадцать	месяцев	назад	подводная	лодка	U	–	365	покинула	порт	Киль	
и	заняла	место	в	ряду	германских	военно-морских	сил.

С	тех	пор	лейтенант	Шнайдер	не	был	на	родине.	А	в	начале	лета,	когда	их	
перебросили	в	Карское	море,	стало	совсем	паршиво.	Только	краткие	заходы	на	
секретную	базу	вблизи	Земли	Франца	Иосифа	скрашивали	бесконечный	поляр-
ный	день.

Но	сегодня	на	субмарине	был	праздник:	капитан	Ведемайер	решил	попол-
нить	истощившиеся	запасы	воды	и	продовольствия.	Экипажу	опротивела	туше-
ная	свинина	и	консервированные	бобы,	свежее	мясо	–	вот	пища	для	настоящих	
мужчин-арийцев!

Местом	высадки	решено	сделать	небольшую	бухту	Дровяная	в	устье	Обской	
губы.	На	картах	 там	 значилась	небольшая	речка,	 впадающая	в	 залив,	 –	будет	
пресная	вода.	Капитан	рассчитывал	обнаружить	аборигенов	и	взять	у	них	оле-
нину	и	другие	припасы.	Возглавить	высадку	командующий	поручил	лейтенанту	
цур	зее	Шнайдеру.

Не	сразу	удалось	надуть	резиновую	лодку,	провозились	не	менее	трех	чет-
вертей	часа.	Но	все	же	лодка	закачалась	у	борта.	Шнайдер	выбрал	пятерых	това-
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рищей,	для	первой	разведки	довольно.

Земля	 приветствовала	 офицеров	 Кригсмарине.	 Яркое	 солнце	 плясало	 на	
волнах;	если	прикрыть	глаза,	то	можно	вообразить	себя	в	гавани	родного	Гам-
бурга.	Белые	гуси,	уже	успевшие	отъесться	за	лето,	целой	стаей	плавали	совсем	
рядом.	Обер-боцман	Вебер	и	фенрих	Шмидт	подстрелили	полдюжины.	Однако	
выловить	тушки	не	удалось.	Scheisse!

Лодку	вытащили	на	берег,	двинулись	вглубь.	Место	выглядело	пустынным,	
но	оружие	на	всякий	случай	держали	наготове.	Пройдя	около	трех	километров,	
вышли	к	поселению	самоедов.	Видно,	что	оставили	его	второпях	и	совсем	не-
давно:	в	некоторых	чумах	еще	не	успела	остынуть	зола	в	очагах.

Стали	искать	провизию:	забрали	несколько	связок	сушеной	рыбы,	вяленое	
мясо,	лепешки.	На	краю	стойбища	стояли	огромные	бочки,	которые	обычно	ис-
пользуют	для	засола	рыбы.	К	сожалению,	они	оказались	пустыми,	лишь	в	одной	
обнаружили	спрятавшегося	там	самоеда.

Лейтенант	цур	 зее	 с	отвращением	смотрел	на	жалкого	 аборигена.	Парень	
был	одет	в	странную	рубаху	из	шкур,	грязен	и	к	тому	же	хром.	Пришлось	ткнуть	
его	дулом	и	на	пальцах	объяснить,	что	немецкие	моряки	желают	зажарить	оле-
ней.

Самоед	оказался	смышленым,	покорно	затряс	головой	и	зашлепал	в	сторону	
тундры.	Видимо,	там	находились	пастбища	этих	дикарей.	Эрих	Шнайдер	шел	
сразу	за	проводником,	за	спиной	держались	остальные.	Сапоги	проваливались	
в	мох,	надо	быть	очень	осторожным,	чтоб	не	подвернуть	ногу.	Черт	бы	побрал	
эти	болота.

Внизу	зачавкала	мутная	жижа.	Вытягивать	сапог	из	мохового	плена	стано-
вилось	все	труднее.	Лейтенант	Шнайдер	испытал	легкое	беспокойство.	Нет,	ко-
нечно,	абориген	не	станет	шутить	с	солдатами.	Еще	немного	пути,	и	они	начнут	
свежевать	оленину.

Всплеск	и	испуганный	крик	слились	в	одно.	Шнайдер	быстро	обернулся.	
Обер-боцман	Вебер	беспомощно	барахтался	 в	полуметре	от	болотной	 тропы,	
Шмидт	и	Ланге	бросились	на	выручку.	Ланге	одной	ногой	оступился	сам,	с	тру-
дом	вылез	на	крепкое	место.	Вебер	с	каждым	движением	глубже	погружался	в	
топь,	попытки	его	спасти	были	опасны.

Куда	привел	их	проклятый	дикарь?!	Лейтенант	цур	зее	с	яростью	повернул-
ся	к	хромому	самоеду.	Тот	внезапно	отпрыгнул	в	сторону,	бросился	было	бежать	
и	 тут	же	 упал,	 покатился	 по	 красным	от	 клюквы	 кочкам.	Шнайдер	 выхватил	
оружие	и,	почти	не	целясь,	выстрелил.

3.
А	весной	в	бухту	Дровяная	вернулись	белые	гуси.	Ненцы	приметили:	у	од-

ного	было	на	груди	пятно,	маленькое	и	красное,	как	болотная	клюква.
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Коленова Мария, 16 лет
РФ, Вологодская область, г.Череповец
Чёртово колесо

Я	боюсь	больших	колес	обозрения	в	парках.	Железные	громадины	кажутся	
неподвижными	издалека,	но	когда	подходишь	к	ступеньке,	 то	боишься	не	ус-
петь	взобраться	в	шаткую	кабину,	которая	качается	и	жалобно	скрипит	на	ветру.	
Страшнее	 только	 кричать	 свою	 остановку	 в	маршрутке	 или	 просить	 открыть	
вторую	кассу.

Когда	я	была	маленькой,	мы	катались	на	таком	колесе	с	родителями.	Помню,	
как	держала	куклу	Катю,	мама	держала	меня,	а	папа—	маму,	но	не	на	руках,	а	
за	руку.	Город	держал	колесо	за	ногу,	а	мы—	город	на	ладони.	Где-то	пролетела	
пара	мохнолапых	голубей,	из-за	пушистых	крон	выглянули	цыганский	городок,	
Советский	проспект,	тлеющий	завод	и	вдали	показался	вантовый	мост.

Но	что-то	пошло	не	так,	и	колесо	остановилось,	не	доходя	до	верхней	точки.	
Стало	жутко.	Я	заплакала,	уткнулась	в	мамино	пальто	и	больше	не	смотрела	ни	
на	голубей,	ни	на	деревья,	ни	на	мост,	а	папа	кому-то	кричал	и	ругался.	С	тех	пор	
я	ни	ногой	к	Чёртову	колесу.

Но	родителям	оно	всё	равно	нравится.	Мама	 говорит,	 что	папа	 сделал	 ей	
предложение,	когда	они	смотрели	на	город	с	самой	верхней	точки	колеса.	Не	
знаю,	мне	кажется,	она	просто	настолько	испугалась,	что	согласилась,	не	разду-
мывая.

Я	бы	тоже	сказала	«Да»,	только	бы	меня	сняли	с	верхотуры.
То	 самое	 колесо	 находится	 в	 парке	 Культуры	 и	 отдыха.	Место,	 любимое	

многими	в	нашем	городе:	там	пахнет	карамельным	попкорном	и	липой,	а	еще	
туда	часто	приезжают	фотографировать	молодожёнов.

Мне	до	него	5	минут	пешком	в	кроссовках,	и	10	в	босоножках.	Бабушка	ска-
зала,	что	прийти	на	первое	свидание	в	спортивной	обуви	—	колхоз.

Ну	колхоз	так	колхоз,	а	мне	неудобно.	Ни	один	мальчик	в	моей	жизни	не	сто-
ит	неудобных	остроносых	туфель.	И	как	бабушке	не	жалко	меня	и	моих	ног?…

Я	поднимаюсь	 с	Советского	 проспекта	 на	 улицу	Либкнехта.	 Здесь	 всегда	
пахнет	ванилью	и	бисквитами,	потому	что	рядом	находится	кондитерская	фаб-
рика.	Хотя	даже	если	бы	фабрику	убрали,	запах	остался	бы.	Он—душа	проспек-
та,	житель	этой	улицы.

Из	окна	голубой	Нексии	играла	песня:
«Этот	город	самый	лучший	город	на	Земле…»
Может,	и	не	весь	город,	но	именно	эта	улица	была	лучшей	на	земле.	Только	

туфли	натирали,	без	них	было	бы	вообще	отлично.
Парня,	который	меня	пригласил,	зовут	Толик.	Не	имя,	а	обрубок	какой-то.	

Другое	дело—	Анатолий,	но	в	этом	есть	что-то	высокопарное	и	низкопробное,	
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как	стихотворения	на	поздравительных	открытках.	А	может,	имя	как	имя,	прос-
то	сам	Толик	мне	не	нравится.

Есть	 люди	 со	 стеклянно	 гладким	 характером.	Они	 вроде	 бы	приятные	на	
ощупь,	как	цветные	камушки	для	аквариума,	но	какие-то	скользкие.

За	них	невозможно	зацепиться.
Он	встретил	меня	у	входа	фразой:	«Как	дела?».
Дела	у	меня	на	три	буквы	«О»:	хо-ро-шо,	только	тебе	ведь	нет	никакого	дела	

до	этого.
Пошли	разговоры	вокруг	да	около:
—Как	настроение?
—Нормально.
—Чем	занималась	сегодня?
—Ничем.
Господи,	как	легко	дружить	по	переписке.	Не	знаешь,	что	сказать	—	кида-

ешь	 смайлик,	не	 хочешь	отвечать	на	 глупые	вопросы	—	игноришь,	 а	 хочешь	
—	вообще	не	читаешь.	В	жизни	всё	иначе.	Приходится	выжимать	улыбку,	как	
остаток	 зубной	пасты	из	 тюбика.	Она	такая	же	мятная,	 с	холодком,	но	Толик	
этого	не	понимает	и	думает,	что	я	правда	рада.	Взрослые	называют	это	тактом,	
а	я	никак	это	не	называю.	Зачем	давать	имя	тому,	что	тебя	бесит?	—	Присядем?

Мы	сели	на	скамейку	под	зеленой	крышей.	Толик	что-то	рассказывал	о	де-
ревне	и	 квадроциклах,	 но	 я	 почти	не	 слушала	 его,	 только	иногда	 кивала,	 как	
болванчик	в	машине.	Мимо	проехал	велосипедист.	В	рыжем	светоотражателе	
трижды	прокрутилось	солнце,	прежде	чем	день	свернул	за	поворот.

Мне	сделалось	тоскливо.
—Какая	у	тебя	настоящая	фамилия?—спросил	Толик.
Дело	в	 том,	что	в	профиле	я	написала	фамилию	Синица,	потому	что	моя	

настоящая	мне	не	нравится.
—А	какая	разница?
—Просто	я	хочу	подарить	тебе	свою.
Я	закатила	глаза,	а	могла	бы—	истерику.
Он	замолчал.
—Я	сейчас.
Он	отошёл	куда-то,	но	вернулся	буквально	через	несколько	минут	с	двумя	

сухими	коржиками	в	целлофановом	мешочке.	Они	стоили	рублей	двадцать	и	на	
вид	напоминали	песочные	кирпичи.

Толик	протянул	один	из	них	мне.
—Это	голубей	кормить?—спросила	я,	потому	что	этот	кирпичик	только	пти-

цам	и	годился.
—Ну…ладно,	давай.
Сладкий	брусок	сухо	крошился	в	ладони,	и	скоро	к	нам	слетелась	целая	стая	
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голубей,	синиц	и	воробьев.	Некоторые	птицы	забирались	друг	другу	на	спины	
и	жадно	толкались.	Было	похоже	на	кипящую	воду	в	кастрюле.	Его	рука	под-
ползла	тараканом	к	моей,	но	я	вовремя	потянулась	к	коржику,	чтобы	отломить	
очередной	кусок.

Мимо	с	воинственным	воплем	пролетел	ребёнок	и	поднял	шелестящий	го-
лубиный	вихрь.

—Хочешь	на	колесо	обозрения?—	предложил	Толик.
«Господи,	только	не	это,	пожалуйста»,	—	взвыла	я	у	себя	в	голове.
—Да	ладно,	не	бойся.	С	него	красиво	на	город	смотреть.	Или	ты	испугалась?
Я?	Это	я-то	испугалась?	Нет	уж,	пойдём.
Толик	купил	два	билета,	и	мы	ждали	очередь	у	низкого	цветного	забора.	Не-

давно	прошёл	дождь.	В	лужах	показалась	железная	резная	арматура,	согнутая	
в	колесо.	Подул	зловещий	ветерок.	Колени	были	не	коленями,	а	рябью	на	воде,	
дрожащим	отражением.

Подъехала	наша	кабинка.	Он	сел	первым	и	протянул	мне	руку.	Его	пальцы	
были	сухими	и	горячими,	а	мои	–		как	лягушачья	лапка,	абсолютно	ледяными.	
Мы	сели.	Сердце	билось	везде:	в	висках,	в	носу,	в	ногах	и	руках.

Я	не	смотрела	за	дверцу	кабинки	и	крепко	держалась	за	кольцо	по	центру.	
Когда	долго	 загораешь	на	солнце,	кожа	лопается	и	облезает.	Из-под	облупив-
шейся	желтой	кожи	колеса	виднелась	его	ржаво-железная	мышца,	которая	пере-
ливалась	голубым	цветом	–		от	рефлекса	неба,	и	зелёным	–	от	деревьев.

Это	было	колесо-дедушка.	Оно	держало	меня	в	морщинистой	горсти,	подни-
мая	над	мокрой	землей.	Сиденье	было	холодным,	но	я	боялась	даже	привстать,	
чтобы	лишний	раз	не	пошевелить	кабинку	своим	весом.	Ветер	бил	в	нос,	и	у	
меня	не	получалось	вдохнуть,	а	челюсть	дрожала,	как	телефон	во	время	звонка.

—Смотри,	облако	похоже	на	сердечко,—	сказал	Толик.
Я	повернула	голову	через	плечо.	На	небе	не	было	облака,	похожего	на	сер-

дечко,	но	была	какая-то	размазня,	будто	джинсы	постирали	с	рулоном	ваты	и	
повесили	сушиться	на	веревку.	А	под	этой	размазней	—	город.	Мой	город.	С	его	
коричневыми	коростами	крыш	и	жуками	автомобилей.	Вот	и	цыганский	закоу-
лок	с	битыми	стёклами	и	мохнолапыми	голубями	в	сарайке,	рядом	играют	два	
чернявеньких	мальчика,	с	ними	—	мамаша	в	пестром	платье	и	с	малышом	на	
руках.	Дальше	видно	тяжело	дышащий	горизонт	завода.	Доменные	печи	похожи	
на	романские	замки,	только	там	нет	ни	одной	принцессы:	в	основном	обитают	
пыльные	рабочие,	которые	каждое	утро	едут	на	завод	через	мост.	Октябрьский	
мост—пожалуй,	самое	красивое	здесь.	Белый	в	красную	полоску,	он	стоит,	как	
разобранный	циркуль.	Я	боялась	достать	телефон,	чтобы	сфотографировать	то,	
что	видят	глаза.	Кажется,	с	моим	везением	я	обязательно	выронила	бы	его.

—Можешь	сфоткать	вид,	пожалуйста?—	спросила	я.
Толик	не	отвечал.
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Я	посмотрела	на	него.	Он	упёрся	глазами	в	противоположную	стену	кабин-

ки	и	не	моргал.
—Ты	чего?
—Я	просто,—	он	покраснел,—я	высоты	боюсь.
—Ты	же	сам	меня	сюда	затащил?
—Ну	да.	Я	не	знал,	что	ты	правда	ничего	не	боишься.
Он	смущался.	Было	неловко	остаться	в	минусе,	когда	сам	затеял	игру.	Мне	

стало	его	жалко.	Он	всё-таки	старается.
—Я	помню,	как	в	детстве	видел	людей,	застрявших	на	этом	колесе.	Там	де-

вчонка	одна	вообще	разрыдалась.	Я	хоть	и	мелкий	был,	но	жалко	как-то	стало,	
и	тоже	заревел.

—Ого,	и	долго	они	там	торчали?
—Их	минут	двадцать	не	могли	снять,	потом	колесо	перезапустили	и	всех	

вернули.
Тут	 я	 вспомнила	историю	десятилетней	давности	и	поняла	две	 вещи:	 во-	

первых,	я	больше	не	боюсь	чертовых	колес,	а	во-вторых,	если	это	была	я,	то	он	
меня	пожалел	еще	до	того,	как	мы	познакомились.	А	если	не	я,	то,	значит,	не	
такой	уж	он	и	пресный.	Хоть	кого-то	пожалел.

—Ну	это	тогда	было.	Сейчас	уже	всё	работает,	не	бойся.	Посмотри	вокруг.
Я	пыталась	его	взбодрить.
Он	взглянул	на	меня.	В	объективе	его	карих	глаз,	как	в	выпуклом	зеркале,	

было	видно	круг	кабинки,	мокрые	облака,	мост	и	меня.
—Ведь	теперь	тебе	ничего	не	страшно,	верно?
Толик	улыбнулся	и	повернул	голову	назад,	но	мы	уже	приближались	к	зем-

ле.	Он	подал	мне	руку,	но	сам	чуть	не	упал,	споткнувшись	о	деревянный	порог.	
День	сворачивал	лавочку.

Мы	гуляли	еще	совсем	недолго.	По	крайней	мере,	так	казалось,	потому	что	
совсем	скоро	стемнело.	Парадокс	времени:	оно	вяло	катится	рядом	со	скучными	
людьми	и	незаметно	пролетает	с	особенными.

Воздух	настоялся	где-то	в	районе	аэропорта	и	гулял	по	просекам	городского	
леса.	Мы	болтали	о	том	о	сём,	несли	полнейшую	околесицу,	наматывали	круги	
по	парку	и	почти	взялись	за	руки.	Толик	не	казался	таким	занудой,	и	босоножки	
почти	не	чувствовались	на	ногах,	и	воздух	пах	шиповником,	как	кислородный	
коктейль	в	детском	садике.

Он	проводил	меня	до	дома.	От	рук	пахло	железом,	а	в	волосах	запуталось	
сухое	соцветие	сирени.

На	прощание	он	прошептал:
«Кормили	хлебушком
Соек	вроде	бы
С	лучшей	девушкой
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В	этом	городе».	
Я	улыбнулась	и	зашла	в	желтый	подъезд.	Пока	ноги	поднимались	по	сту-

пенькам,	в	голове	на	повторе	играла	песня:
«Я	не	знаю,	где	еще	на	этом	свете	есть	такая	же	весна.
Я,	пожалуй,	отпущу,	попутный	ветер	и	останусь	навсегда».

Сарбай Нурслултан, 17 лет
Казахстан, Акмолинская область, г.Кокшетау
Туристы

Она	бросает	рюкзак	на	землю	и	лезет	в	карман.	Я	сажусь	рядом	и	начинаю	
играть	в	тетрис.	Кирпичик	падает	за	кирпичиком,	образуя	линию,	которая	тут	же	
исчезает.	Учуяв	дым,	я	говорю	ей:

—	Ты	бы	перестала	курить,	серьёзно.
—	Знаю,	я	пытаюсь	бросить.	Вон	даже	таблетки	пить	начала.
—	И	как?
—	Ну,	как	видишь,	не	помогает.	Так	и	знала,	что	дешёвые	брать	не	надо.
—	Проблема	не	в	таблетках,	проблема	в	тебе.	Ты	должна	сама	эту	зависи-

мость	побороть.
—	А	таблетки	мне	в	этом	должны	помочь,	но	не	помогают.	Слушай,	ты	б	

вообще	молчал,	у	самого-то	не	лучше	ситуация.
—	В	смысле?
—	Ну,	ты	сидишь	и	рубишься	в	этот	тетрис	постоянно.
—	Это	всяко	лучше	сигарет.
—	Ну	да,	ну	да.
И	снова	кирпичики	образуют	линию,	которая	снова	исчезает,	а	сверху	экра-

на	надпись	о	том,	что	я	перешёл	на	новый	уровень.	Не,	на	самом	деле	это	крайне	
забавно.	Ну,	в	том	плане,	что	все	твои	достижения	в	этой	игре	тут	же	исчезают	и	
остаются	никому	ненужными.	Никому,	кроме	тебя	самого,	конечно.

Знакомая	ситуация,	не	так	ли?
—	Эта	жара	уже	реально	бесит.
Я	останавливаю	игру,	смотрю	на	небо.	Чистое,	как	белый	лист.	Солнце	бьёт	

лучами	прямо	в	глаза,	мне	приходится	прищуриваться,	чтобы	продолжать	смот-
реть.	Чувствую,	как	футболка	становится	мокрой	от	пота.

—	Глобальное	потепление,	наверное,-	отвечаю	я.-	У	меня	других	оправда-
ний	этому	нет.	В	прошлому	году	тоже	так	же	жарко	было.	Хотя	в	позапрошлом	
году	лето	было	холодным.

—	Да	фигня	какая-то,	а	не	лето!	Уже	два	месяца	прошло,	а	я	так	никуда	и	
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не	съездила.	Тут	только	просидела	в	этой	жаре	и	всё.	Ещё	и	маме	вечно	хуже	
становится.

—	А	что	врачи	говорят?
—	Да	ничего	не	говорят,	никто	ничего	сказать	не	может.	Достало	всё.	Хуже	

этого	лета	быть	не	может,	это	точно.
Всегда	может	быть	хуже,-	думаю	я,	но	продолжаю	молчать.	Ибо	зачем?	За-

чем	что-либо	 ей	 говорить,	 зачем	 говорить	кому	угодно	что-либо?	Никто	ведь	
и	так	ничего	не	поймёт,	поэтому	продолжаем	молчать,	делая	так,	как	мы	того	
хотим.

—	Я	слышала,	зима	будет	холодной.
—	Кто	сказал?
—	Ну,	родители	так	говорят.	Не	знаю,	я	думаю,	правду	говорят.
—	Если	она	будет	холодной,	то	хорошо.
—	А	че	хорошего?
—	Ну,	это	будет	доказательством	того,	что	лето	жаркое	не	из-за	глобального	

потепления.	Типа	есть	надежда	и	все	дела.
—	Мм.	Не	хочу,	чтоб	зима	была	такой	холодной.
—	Посмотрим.
Из-за	угла	появляется	щеночек,	мы	зовём	его	к	себе.	Он	приходит	сюда	каж-

дый	день,	и	каждый	день	мы	его	подкармливаем.	Ну	хоть	какая-то	радость	в	
серые	будни.	Я	глажу	его.

Дверь	открывается,	и	из	здания	выходит	Саян.	Он	держит	в	руках	стопку	
листовок	и	машет	ими	перед	нашими	лицами.

—	Чего	расселись	тут?	Быстро	оба	пошли	работать!	А	ты	че	куришь	тут?	
Мелкая	такая,	а	уже	с	сигаретами!	Бросила	сейчас	же	и	погнала	трудиться.	А	
не	то	я	всё	тёте	Саре	расскажу,	она	вас	тут	же	уволит	обоих!	–		он	смотрит	на	
щенка.	–	Кыш	отсюда!

И	щенок	убегает.
—	Мы	тут	с	самого	утра,	а	ты	только	щас	пришёл.	Давай,	не	делай	мозги	и	

иди	сам,	и	без	тебя	проблем	хватает,	–		в	ответ	ему	говорит	Катя.
Он	недовольно	хмычет,	я	чувствую	нарастающее	напряжение	между	ними.	

Сам	стараюсь	не	поднимать	голову,	чтобы	не	поймать	его	взгляда.	Себе	дороже,	
этот	придурок	может	всякого	натворить,	на	самом	деле.

Но,	к	счастью,	он	просто	уходит.	Я	с	облегчением	выдыхаю,	хотя	и	стараюсь	
не	выдавать	своего	напряжения,	чтобы	она	не	подумала	чего.	Я	не	то,	что	боюсь	
его,	но	я	не	хочу	себе	проблем.

—	Меня	эта	скотина	бесит,	порой	так	и	хочется	ему	врезать	со	всей	силы,	
честное	слово,	–		сквозь	зубы	говорит	Катя.

—	Я	понимаю,	но	нельзя	вот	так	вот	просто	взять	и	ударить	его.	Насилие	не	
решает	проблемы,	она	только	усугубляет	ситуацию,	ты	же	знаешь.
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—	Да	мне	всё	равно,	рано	или	поздно	он	точно	от	меня	получит.
—	Ага,	и	потом	получишь	ты	от	его	тёти.	Она	тебя	сразу	же	вышвырнет.
—	Плевать	вообще.	Он	заслужил	это.
Я	лишь	вопросительно	киваю	плечами,	поднимаюсь	с	бордюра	и	выключаю	

телефон.	Она	тушит	сигарету	о	землю	и	бросает	окурок	в	кусты.	Заглянув	в	рюк-
зак,	я	считаю,	сколько	у	меня	осталось	листовок	для	раздачи.

—	У	меня	тут	штук	сто,	не	меньше,	–		заявляет	она.
—	У	меня	где-то	так	же.	Ладно,	давай	поторопимся.	Домой	хочу.
Мы	идём	по	парку.	Она	решает	пойти	в	сторону	площади,	поэтому	я	хожу	

возле	аттракционов	и	раздаю	бумажки	людям	там.	Каждый	день	одно	и	то	же.	
Подхожу	к	людям,	которые	смотрят	на	меня,	как	бы	говоря:	«О	Боже,	опять	эти	
листовки,	как	же	вы	достали».	Но	что	могу	поделать	я,	так	ведь?	Всё,	что	мне	ос-
таётся,	–	это	говорить	выученный	текст.	«Добрый	день,	образовательный	центр	
«Study	Light»	открыл	набор	детей	в	возрасте	от	4	лет	для	начальной	подготовки	
в	школу.	Также	есть	программа	по	репетиторству	для	учеников	первого,	второго	
и	третьего	классов.	Первый	день	абсолютно	бесплатно!»

Нет,	если	так	посудить,	то	люди	слушают	чаще	всего	чисто	из	вежливости.	
Я	так-то	понимаю,	что	мои	эти	долгие	и	нудные	речи	никому	не	 сдались,	но	
повторюсь,	что	могу	поделать	я?	Я	делаю	свою	работу,	мне	за	это	платят,	и	все	
в	плюсе,	и	все	довольны.

Что-то	Катю	нигде	не	видно.
Я	замечаю	Саяна,	он	подходит	к	какой-то	семье	и	начинает	раздавать	лис-

товки	каждому	человеку.	При	этом	говорит	им:	«Нате,	возьмите,	пожалуйста».	
Они	смотрят	на	эти	бумажки	секунду,	может	две,	а	потом	выбрасывают.	А	он	
идёт	дальше.	Ну	что	ж,	ему	нет	до	этого	никакого	дела,	лишь	бы	раздать	как	
можно	скорее	всё	и	пойти	дальше.	Всё	равно	платят		раза	в	три	больше,	чем	нам,	
он	же	любимый	племянник.

Я	подхожу	к	нему.
—	Слушай,	ты	неправильно	делаешь.
—	Чего?
—	Я	к	тому,	что	когда	говоришь	с	семьёй,	не	обязательно	каждому	давать	

листовки.	Ну,	типа,	они	ж	всё	равно	в	одной	семье,	им	можно	дать	одну,	и	будет	
нормально.

—	Я	сам	знаю,	как	надо	работать.
—	Твоя	тётя	тебе	не	объясняла	что	ли?
—	Тебе	заняться	нечем?
Я	киваю	плечами	и	иду	вперёд.	Он	отправляется	в	другую	сторону.	Мне	ста-

новится	интересно,	как	быстро	такими	темпами	он	раздаёт	все	свои	бумажки	и	
возвращается	в	офис.

Проходя	через	искусственный	сад,	я	замечаю	девушку	в	фиолетовой	форме	
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и	кепке,	сидящую	на	заборчике.	Она	сильно	согнулась,	будто	спит.	Я	думаю,	не	
спит	ли	Катя,	и	потому	решаю	подойти	к	ней	поближе.	Она	точно	не	спит.	Она	
плачет.

Я	подбегаю	и	сбрасываю	рюкзак	на	землю.
—	Что	случилось?
Она	с	трудом	поднимает	голову	и	продолжает	плакать.	Молча,	но	всё	равно	

неспособная	ответить	мне	внятно,	она	продолжает	плакать,	всхлипывать	и	пы-
таться	сказать	хоть	что-то.	Я	принимаюсь	её	успокаивать,	но	она	плачет	только	
сильнее.

На	самом	деле,	я	знаю,	что	случилось.	На	самом	деле,	догадаться	об	этом	
легче	лёгкого.	На	самом	деле…

—	Ма-а-ма,	–		еле	выговаривает	она	сквозь	слёзы,	–		Ма-а-а-ма…

***
На	выходных	я	решаю	сходить	с	ней,	погулять	по	парку.	Как-никак,	утрата	

родного	человека	–	серьёзная	штука.	Ей	точно	нужна	поддержка,	и	я	готов	её	
предоставить.

—	Хотя	бы	жары	этой	нет,	–		говорю	я,	чтобы	не	молчать.
—	Ага.
—	Говорят,	завтра	уже	дожди	начнутся.
—	Слышала.
—	И	грозу	передавали.
—	Мне	пришло	сообщение	от	112.
—	Хотя	 оно	 и	 неудивительно.	 Вон	 какие	 тучи,	 с	 такими	 только	 ливню	 и	

быть.
—	Наверное.
Общаться	в	такие	моменты	крайне	тяжело.	Она	слишком	глубоко	погружа-

ется	в	свои	мысли.	Я	правда	не	знаю,	как	будет	лучше.	Поэтому	просто	продол-
жаю	молча	идти	рядом	с	ней.

—	Знаешь,	я	тут	поняла,	что	всё	вокруг	мне	кажется	таким	незнакомым.
—	Ты	о	чём?
—	Ну,	я	прохожу	тут	чуть	ли	не	каждый	день,	и	каждый	день	я	смотрю	себе	

под	ноги.	Я	как-то	не	особо	задумывалась	над	тем,	чтобы	смотреть	вокруг.	А	
ведь	вокруг	всё	так	красиво	и	необычно.	Ощущение,	будто	я	не	отсюда,	будто	
это	не	тот	город,	в	котором	я	живу.	Будто	мой	город	совсем	другой,	не	этот.

—	Я	понимаю	тебя,	но	по	отношению	к	себе	такого	сказать	не	могу.
—	Почему?
Её	вопрос	отправляет	меня	в	ступор.	Я	смотрю	на	неё	непонимающими	гла-

зами,	размышляя	над	тем,	что	я	должен	ответить.	Нет,	скорее,	над	тем,	что	вооб-
ще	я	могу	ответить.
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Мы	замечаем	парня	в	униформе	образовательного	центра.	Он	выбрасывает	

листовки	в	урну,	затем	направляется	в	сторону	дороги.	Это	Саян.
—	Вот	он	тварь,	–		говорю	я,	наконец	сказав	хоть	что-то.
—	Это	точно,	–		тихо	отвечает	Катя.
—	Надо	рассказать	всё	его	тёте.
—	Зачем?
—	В	смысле	зачем?
—	Она	всё	равно	ничего	не	сделает.	Он	же	её	племянник.
—	Нет,	ну	хоть	что-то	мы	же	должны	сделать.
—	А	что	мы	можем	сделать?
Я	замолкаю	на	мгновение,	но	затем	решаюсь	сказать:
—	Да,	тут	ты	права.	Может,	тогда	сходим	и	возьмём	собачий	корм?
—	У	меня	денег	нет.
—	У	меня	есть.	Пошли.
Возле	офиса	мы	стоим	и	сыплем	еду	щенку.	Он	радостно	виляет	хвостом,	

бегает	вокруг	нас	и	пытается	ластиться.	Катя	улыбается.	Впервые	за	долгое	вре-
мя.

Она	не	приходит	на	работу	на	следующий	день.	Оно	и	неудивительно,	ей	
нужно	время	на	то,	чтобы	пережить	эту	ситуацию.	А	для	меня	начинается	ещё	
один	скучный	серый	день.	Я	снова	подхожу	к	случайным	людям,	снова	начи-
наю	говорить:	«Добрый	день,	образовательный	центр	«Study	Light»	открыл	на-
бор	детей	в	возрасте	от	4	лет	для	начальной	подготовки	в	школу.	Также	есть	
программа	по	репетиторству	для	учеников	первого,	второго	и	третьего	классов.	
Первый	день	абсолютно	бесплатно!»,	снова	вижу	людей,	слушающих	меня	чис-
то	из	вежливости.	Но	мне	всё	равно,	просто	делаю	свою	работу,	просто	занима-
юсь	своими	делами,	просто	получаю	за	это	плату.	Пересчитываю	листовки,	их	
осталось	не	больше	пятидесяти.	Ну	что	ж,	скоро	пойду	в	офис,	получу	денежку	
и	вернусь	домой.	Это,	конечно,	радует.

Я	подхожу	к	зданию	и	снова	вижу	Саяна.	Он	что-то	смеётся.	Рядом	с	ним	
стоит	Катя.	Удивлён,	что	она	здесь.	Не	понимаю,	для	чего	ей	приходить	сюда.

Она	склоняется	над	чем-то	и	смотрит	совсем	безрадостно.	Я	подхожу	всё	
ближе	и	ближе,	и	напряжение	внутри	становится	всё	больше	и	больше.	Смех	
Саяна	становится	всё	громче	и	громче,	он	заливается	на	всю	улицу,	а	мимо	про-
ходящие	люди	смотрят	на	него	с	презрением.	Я	становлюсь	рядом	с	ними.

На	асфальте	лежит	щенок,	тот	самый,	но	уже	не	живой,	а	мёртвый.	Задавила	
машина.	Его	бездыханное	тело	становится	причиной	смеха	Саяна	и	ещё	более	
опечаленного	настроения	Кати.

—	Наконец-то,	–		сквозь	смех	говорит	Саян,	–		наконец-то	этого	надоедливо-
го	пса	убили.	Теперь	никто	не	будет	тут	гадить.

Катя	совершенно	никак	на	это	не	реагирует.	Слишком	глубоко	погружена	в	
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свои	мысли,	чтобы	ответить	ему	хоть	как-то,	чтобы	сказать	что-то.	Ей	явно	не	
до	этого.

Я	поднимаюсь	с	колен,	поворачиваюсь	к	Саяну	и	ударяю	ему	в	лицо.

***
Мы	сидим	с	Катей	на	точке	обозрения.	Дождь	мелкими	каплями	начинает	

падать	 на	 нас,	 становясь	 с	 каждым	мгновением	 всё	 сильнее	 и	 сильнее,	 пока,	
наконец,	не	превращается	в	полноценный	ливень.	Чтобы	не	промокнуть	полно-
стью,	я	предлагаю	ей	присесть	в	беседке.

—	Не	хочу,	–		задумчиво	отвечает	она.
—	Но	ты	можешь	заболеть.
—	Ничего.
Она	снова	достаёт	сигарету	и	закуривает.
—	Не	думаю,	что	твоя	мама	была	бы	рада…
—	Ладно.	Её	уже	нет.
—	Почему	ты	уволилась?
—	Мне	там	нечего	делать.	Да	и	тебя	же	уволили.
—	Слушай,	тебе	не…
—	Да,	мне	холодно.	Я	вообще	решила	работать,	чтобы	как-то	ей	помочь	соб-

рать	на	лечение.	А	теперь	уже	поздно.
—	Чувствую	себя	туристом.
—	Теперь	ты	понял,	да?
—	Да.	Я	редко	здесь	бываю.	Редко	вижу	город	с	такой	высоты.	Да	и	знаешь,	

я	ведь	тоже	почти	никогда	не	поднимаю	голову,	когда	хожу.
—	Хех.	Ясно.
—	Что	будем	делать?
—	Не	знаю.	Посмотрим.
—	А	что	бы	ты	хотела?
Она	кивает	плечами,	и	отвечает:
—	Жить	дальше.

Степанова Элеонора, 14 лет
Российская Федерация, г.Москва
Медуза Горгона

Игорь	Савичев	тупо	пялился	на	огромный	бордовый	цветок,	сидя	за	лабо-
раторным	столом.	Цветок	его	дурил.	Уже	третью	подряд	бессонную	ночь	Игорь	
тщетно	возился	с	биоматериалом,	брал	то	листья,	то	лепестки	и	никак	не	мог	
выяснить,	как	они	устроены.
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При	 взгляде	 в	 микроскоп	 вырисовывалась	 структура,	 похожая	 на	 тонкие	

нити.	Однако	понять,	как	она	устроена,	было	решительно	невозможно!	Ника-
кого	сходства	с	земными	клетками.	Игорь	смог	установить	только	то,	что	нити	
всасывают	воду	и	минералы	из	раствора,	а	от	насыщенных	кислот	гордо	гибнут.

Вошла	Нора	–	тридцатилетняя	немка	с	дерзкими	зелёными	глазами.	Стала	
готовиться	к	работе,	доставала	инструменты.	Заметила	Игоря,	по-прежнему	не	
отводящего	глаз	от	ехидного	цветка.

–	Доброе	утро.	Опять	всю	ночь	сидел?
Тот	коротко	кивнул.
–	Ну	и	как,	узнал,	какого	он	вида?
Нора	издевалась.	На	этой	планете,	сплошь	покрытой	густым	лесом,	люди	

уже	открыли	тысячи	видов	растений	и	никак	не	могли	их	систематизировать.	Их	
было	слишком	много,	и	все	непохожи	друг	на	друга.	Одноклеточные	водоросли,	
деревья-гиганты,	мхи,	цветы,	растения-паразиты,	растения-хищники,	 «кочую-
щие»	растения	вроде	перекати-поле…	Из	животных	только	насекомые-опыли-
тели,	похожие	на	мошек.

–	Ладно,	иди	спать.	А	то	ещё	свихнёшься	от	утомления.	Давай	образец	–	от-
несу	на	место.

–	Сам	отнесу,	–	проворчал	Игорь,	взял	трясущимися	руками	горшок	с	расте-
нием	и	побрёл	к	выходу.

Все	 сотрудники	научной	 базы	 знали,	 что	 доктор	Савичев	 давно	пытается	
разобраться	в	анатомии	цветка,	забыв	обо	всём	остальном.	К	нему	относились	
снисходительно:	чего	взять	с	фанатика?	Игорь	и	вправду	словно	помешался	на	
работе.	Он	считал	цветок	драгоценной	находкой,	предвестником	великого	от-
крытия,	и	никогда	не	доверял	его	коллегам,	тем	более	иностранным.

Живые	образцы	для	изучения	росли	в	так	называемой	оранжерее	–	отсеке	
рабочего	корпуса.	Сейчас	почти	все	её	секции	засадили	одним	видом	кустов,	ко-
торый	изучала	база.	Нарядный	цветок	Игоря	сиял	броским	пятном	среди	мелких	
округлых	листьев	и	усиков,	которые	стелились	по	земле,	как	ужи.	Из-за	своеоб-
разных	побегов	биологи	называли	этот	вид	Медуза	Горгона,	хотя	в	реестре	он	
числился	как	номер	сорок	восемь.

Недавно	 настал	 сезон	штормов.	Люди	 давно	 знали,	 что	 на	 планете	 часто	
бушует	непогода,	но	до	возведения	первых	научных	баз	никто	и	не	предполагал,	
насколько	она	может	разыграться.	Бешеный	ураган	с	треском	валил	рощи	гига-
нтских	стеблей,	угрожая	добраться	до	базы,	хотя	её	и	укрепили	по	всем	прави-
лам	безопасности.	Затишья	были	длинными,	но	шквалы	–	страшными.

В	первый	настоящий	шторм	электричество	в	рабочем	корпусе	вырубилось.	
Поднялась	страшная	суета,	все	бросились	выяснять,	в	чём	дело.	Игорь	пережи-
вал	за	цветок	в	оранжерее.	После	аварии	цветок	оказался	без	света,	тепла	и	ав-
томатического	полива,	но	никто,	кроме	Игоря,	о	нём	и	не	вспоминал.	Поняв,	что	
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работа	встала	–	приборы	отключены,	а	чинить	проводку	в	ураган	нельзя	–	все	
повалили	в	жилой	корпус	через	аварийный	выход.

Шторм	длился	три	дня.	Игорь	за	это	время	несколько	раз	пробирался	в	ава-
рийный	выход	и	бежал	в	теплицу	проведать	цветок.	В	темноте	он	различал	толь-
ко	смутное	пятно	–	бутон.	Иногда	Игорь	приносил	стакан	воды	и	сам	поливал	
растение.	Коллеги	сердились:

–	Вы	бы	экономили	воду,	доктор	Савичев!	Неизвестно,	сколько	ещё	взаперти	
просидим.

–	Так	это	же	для	ценного	образца!	–	оправдывался	Игорь.	–	Он	же	засохнет!
–	А	Медуза	Горгона	–	не	ценные	образцы?	У	нас	всего	двадцать	три	экзем-

пляра.
–	Медуза	Горгона	повсюду	растёт!	А	цветок	редкий,	прихотливый.
Коллеги	скоро	решили,	что	спорить	бесполезно.	В	самом	деле,	чего	взять	с	

фанатика?	Пусть	делает	со	своей	порцией	воды,	что	хочет,	лишь	бы	чужую	не	
трогал.

Когда	 буря	наконец	утихла,	 инженеры	взялись	 чинить	 электропроводку	и	
укреплять	слабые	места.	Электричество	вскоре	включилось,	и	сотрудники	вер-
нулись	на	 рабочие	места.	Пока	 остальные	 собирались	 в	 лабораториях,	Игорь	
побежал	к	дорогому	цветку.	Ворвавшись	в	теплицу,	он	обомлел.

Цветка	не	было.	На	его	месте	росла	Медуза	Горгона.	Игорь	обошёл	оран-
жерею,	заглядывая	во	все	уголки:	не	ошибся	ли	секцией?	Знакомого	бутона	не	
было	нигде.	Потом	обошёл	ещё	раз,	пересчитал	кусты.	Их	было	двадцать	четы-
ре.	Игорь	вернулся	в	знакомый	угол.	То	же	самое	растение,	только	с	какой-то	
шишкой,	похожей	на	засохший	физалис,	–	должно	быть,	это	её	он	принимал	за	
бутон	в	сумраке.

Тут	включилась	система	автоматического	полива.	Игоря	обрызгало	ржавой	
водой.	Мокрые	усики	растения	потянулись	вверх,	жадно	впитывая	каждую	ка-
пельку.	Напившись,	они	спрятались	под	листья.

Игорь	развернулся	и	побежал	в	лабораторию,	оставляя	мокрые	следы.
–	Где	цветок?!	–	заорал	он	с	порога.	–	Кто	украл?!
Все	уставились	на	него,	как	на	полоумного.
–	Совсем	спятил	старик	со	своим	зелёным	другом,	–	прошептали	в	углу.	Ус-

лышав	это,	сорокалетний	«старик»	вспылил	ещё	больше:
–	В	оранжерее	был	цветок!	Большой!	Бордовый!	Без	змеиных	усиков!	Отку-

да	на	его	месте	Медуза	Горгона?
–	Очень	нам	надо	цветы	воровать!	–	снова	донеслось	из	угла.
–	Ну,	а	куда	он	мог	деться?	–	усмехнулась	Нора,	единственная,	кто	видел	

цветок.	–	Помер,	должно	быть.
–	А	почему	на	его	месте	куст?	Паразит,	что	ли?
–	Он	не	паразит!	–	возмутился	какой-то	молодой	сотрудник.	–	Размножился,	
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и	всё	тут.

–	Да	не	мог	он	размножиться!	–	Игорь	стиснул	кулаки	от	напряжения.	–	Там	
секция	отдельная,	всё	отгорожено…	Пойдёмте,	я	вам	покажу!

–	Никуда	я	не	пойду!	Зачем	вы	нас	отвлекаете?	У	нас	план	работы	есть,	и	у	
вас,	между	прочим,	тоже.

Игорь	чертыхнулся	и	пошёл	собирать	биоматериал,	а	заодно	пересаживать	
непрошеного	гостя	в	карантинный	отсек	–	неизвестно,	откуда	он	взялся	и	чем	
болеет.

Он	засел	за	изучение	усиков	нового	образца,	но	выяснить	что-то	оказалось	
не	проще,	чем	со	старым.	Нити	словно	сговорились	не	раскрывать	секрет	своей	
природы.	Поздним	вечером	Игорь	 сдался	и	решил	отложить	исследование	до	
завтра.	Осторожно	сажая	биоматериал	в	чашку	Петри,	он	задумался:	что	же	всё-
таки	случилось	с	цветком?	Он	не	просто	погиб	–	иначе	бы	от	него	хоть	что-то	
осталось.	Значит,	он	в	другом	месте.

Кто	 мог	 стащить	 образец	 неизвестного	 вида?	 Долго	 размышлять	 не	 при-
шлось:	Нора!	Кроме	неё,	цветок	никто	не	видел.	И	она,	конечно,	знает,	как	Игорь	
уверен	в	своей	близости	к	разгадке	тайны.	А	если	немцы	первые	совершат	от-
крытие,	они	получат	больше	финансирования	от	«своих»,	да	и	их	земным	соб-
ратьям	это	 тоже	на	руку.	Видимо,	дело	было	так:	Нора	 забрала	цветок,	 когда	
без	электричества	отключились	системы	безопасности,	а	для	запутывания	дела	
посадила	на	его	месте	очередную	Медузу	Горгону.

Войдя	на	следующий	день	в	лабораторию,	Игорь	застал	коллегу	одну	и	ок-
ликнул	её:

–	Нора!
–	Доброе	утро,	–	она	поздоровалась	с	нажимом	в	голосе,	намекая,	что	Игорь-

то	о	приветствии	забыл.	–	Ты	что-то	хотел	спросить?
–	Слушай,	я	всё	знаю.
На	лице	Норы	отразилось	крайнее	недоумение.
–	Что	ты	знаешь?
–	Верни	цветок.
–	Что?
–	Цветок.	Зачем	ты	его	украла?
–	Ты	что	несёшь?	–	возмутилась	Нора.	–	Ничего	я	не	крала.
–	Куда	же	тогда,	интересно,	делся	мой	цветок?	Бордовый.	И	откуда	на	его	

месте	Медуза	Горгона?
–	Понятия	не	имею.	Хватит	приставать	с	глупыми	вопросами!
–	Послушай,	Нора!	Вражда	тут	неуместна.	Мы	на	малоизученной	планете,	у	

нас	сложная	исследовательская	миссия…	нам	нужно	нормальное	сотрудничест-
во!	–	Игорь	подумал,	что	его	увещевания	вряд	ли	помогут.

–	Ты	что,	 решил,	 что	меня	подослали?!	 –	 она	 вскочила,	 стукнув	ладонью	
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по	столу.	–Да	делать	мне	нечего,	только	у	сумасшедших	иностранцев	сорняки	
красть!

Оскорблённая	Нора	ушла,	хлопнув	дверью.	За	стенкой	послышался	её	раз-
дражённый	голос,	объясняющий	что-то	коллегам.	Игорь	уселся	работать.	Вошло	
двое	научных	сотрудников,	они	покосились	на	него	недоверчиво	и	зашептались.

–	Совсем	свихнулся…	Фанатик…	–	то	и	дело	доносилось	от	них.
Игорь,	 не	 обращая	 внимания	 на	 сотрудников,	 достал	 две	 чашки	Петри	 с	

нитями	–	одну	от	старого	экземпляра,	другую	от	нового.	Обе	зеленели	от	раз-
росшихся	волокон:	Медуза	Горгона	действительно	не	уступала	в	скорости	по-
хищенному	цветку.	Игорь	долго	изучал	в	микроскопе	одну	культуру,	потом	вто-
рую.	Он	приглядывался	со	всех	сторон,	сравнивал	узоры	переплетения	нитей,	
искал	отличия,	но	всё	больше	и	больше	убеждался	с	удивлением,	что	их	нет.

–	Быть	не	может!	–	воскликнул	он	и	осмотрел	оба	образца	ещё	раз.	Прове-
рил	этикетки,	достал	приборы…	Ошибки	не	было.	Ни	человеческий	глаз,	ни	ап-
параты	не	отличали	один	образец	от	другого,	будто	лист	цветка	и	усик	Медузы	
Горгоны	состояли	из	одной	и	той	же	ткани.	А	он	знал,	что	это	не	так.

Игорь	пошёл	 в	 оранжерею	и	 скоро	 вернулся	 со	 свежим,	 только	 что	 отор-
ванным	усиком.	Тот	отчаянно	трепыхался,	пытаясь	вырваться	из	человеческих	
пальцев.	Игорь	осмотрел	в	микроскоп	и	его,	но	обнаружил,	что	ткань	выглядела	
по-другому.	Тогда	он	раздражённо	махнул	рукой	и	поставил	усик	в	стакан	воды	
на	подоконник.	«Нора	ещё	и	образцы	подменила»,	–	подумалось	ему.

К	вечеру	на	нежном	кончике	усика	появился	крохотный	красный	бутон.	Вок-
руг	подоконника	столпились	удивлённые	младшие	научные	сотрудники.

–	Что	 вы	 творите!	 –	 вернувшись	 на	 прежнее	место	 и	 заметив	 сборище	 у	
окна,	Игорь	перепугался	за	растение.	–	Ушли	все	быстро!	–	Тут	он	замер	в	за-
мешательстве,	заметив	бутон.	Младшие	научные	сотрудники	недовольно	разо-
шлись.	Игорь	стоял	несколько	минут	в	ступоре,	потом	опомнился,	хлопнул	себя	
по	лбу	и	ушёл.

На	следующий	день	он	убедил	механиков	отправить	в	лес	поисковых	ро-
ботов.	Шустрые	машинки	принялись	рыскать	по	чащам,	невзирая	на	скверную	
погоду.	В	 течение	 двух	 недель	 они	 доставляли	 биоматериал	 –	 главным	 обра-
зом	разносортные	мелкие,	не	имеющие	цветов	травки,	которыми	Игорь	засадил	
полтеплицы	и	знатно	потеснил	Медузу	Горгону.	Теперь	ни	в	свете,	ни	в	воде	не	
было	недостатка.

Через	неделю	теплица	превратилась	в	джунгли.	В	комфортных	условиях	об-
разцы	густо	разрослись,	но	главное	–	они	зацвели.	Виды,	у	которых	никогда	не	
было	цветка	в	диких	условиях,	быстро	обзавелись	сильно	пахнущими	бутонами,	
пытаясь	привлечь	мошек.

Вернувшись	в	лабораторию	с	очередной	проверки	саженцев,	Игорь	схватил	
лист	бумаги	и	начал	быстро	записывать,	боясь	забыть	только	что	промелькнув-
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шую	мысль:

«Обилие	 видов	 жизни	 на	 планете	 объясняется	 их	 полным	 отсутствием.	
Каждая	особь	представляет	собой	колонию	одинаковых	по	строению	волокон	
–	аналогов	земных	клеток,	но	не	имеющих	никакого	генетического	кода.	Лю-
бые	различия	происходят	оттого,	что	в	попытках	приспособиться	к	постоянно	
меняющимся	условиям	волокна	образуют	новые	структуры,	ткани	и	органы	со	
скоростью,	многократно	превышающей	скорость	земной	эволюции».

Минутное	озарение	прошло,	и	Игорь	замер	над	листом.	Больше	он	ничего	
не	знал.	Да	и	стоит	ли	торопиться?	Уж	лучше	он	сначала	изучит	как	следует	этот	
странный	механизм.	Тут	Игорь	вспомнил	о	Норе:	надо	перед	ней	извиниться.	
Решив	так,	он	отправился	искать	её	по	всему	корпусу.

Нора	писала	отчёт	о	наблюдениях	в	рабочем	кабинете.
–	Прости,	зря	тебя	насчёт	цветка	обвинил,	–	сказал	Игорь.
–	Да	ты	что?	–	усмехнулась	она.	–	Допустим.	И	кто	же	тогда	украл	твою	

прелесть?
–	Никто	её	не	крал.	Она	сама	превратилась	в	Медузу	Горгону.
–	Ну-ну,	–	Нора	ехидно	хмыкнула.	–	Прямо	так	взяла	и	превратилась?
–	Ага.	–	И	Игорь	изложил	ей	свою	теорию.	Нора	слушала	вполуха,	а	в	конце	

произнесла:
–	Бред.
–	Почему	же?	Ведь	земная	жизнь	тоже	приспосабливается…	цвет	меняет…	

хамелеоны,	осьминоги…
–	Не	может	осьминог	превратиться	в	акулу.
–	Но	структура	нитей…
–	Хватит!	Совсем	сбрендил.	То	цветок	украли,	то	он	в	куст	превратился…	

Не	мешай,	я	отчёт	пишу.
–	О	чём?	–	Игорь	взглянул	на	документ.	Взгляд	зацепился	за	фотографии:	

растения	до	эксперимента	с	шиповатыми	листьями	формы	лопуха,	покрытыми	
затейливым	красноватым	узором.

–	Вид	под	номером…	номер	пятьсот	тридцать	шесть.	Реакция	на	низкие	тем-
пературы.	До	минус	тридцати	градусов	по	Цельсию.

–	Любопытно.	Взглянуть	можно?
–	Я	сейчас	принесу	образец	из	криокамеры.
Нора	встала	и	направилась	в	лабораторию.	Игорь	побежал	следом.
–	Какая	же	у	него	реакция	на	минус	тридцать?
–	Ожидаемая.	Съёживается,	листья	вянут…
–	Ну	я	же	говорил!	–	ликующе	воскликнул	Игорь.	–	Он	превращается!
–	Вовсе	нет.	Просто	чахнет	от	холода.
Нора	наконец	нашла	 криокамеру,	 достала	 образец	и	 с	 визгом	отпрыгнула	

от	стола.	Вместо	растения	с	фотографии	её	глазам	предстало	нечто	покрытое	
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серым	пухом	с	симметричными	красно-бурыми	пятнами.

Игорь	словно	ничуть	не	удивился.	Деловито	осмотрев	волосатое	существо	
со	всех	сторон,	он	поднял	глаза	на	коллегу	и	рассмеялся:

–	Думаешь,	это	крыса?
Дрожащая	Нора	помотала	головой	и	спряталась	за	его	спину.
–	Могу	тебя	успокоить.	Это	пятьсот	тридцать	шесть,	только	мохнатый.	Как	

в	Библии:	руки	Исава,	голос	Иакова…
–	Он	не	был	волосатым!
–	Это,	видимо,	бывшие	шипы.	Вполне	рационально	превратить	их	в	шубу	

при	минус	тридцати	градусах	по	Цельсию.	Просто	свернув	листья,	долго	не	про-
тянешь.

Нора	осторожно	высунулась	из-за	 его	 спины,	подошла	к	 столу,	 пригляде-
лась.

–	Невозможно.
–	А	что	же	ещё	с	ним	могло	случиться?	–	возразил	Игорь.
–	У	меня	есть	подозрения…	–	И	Нора	задумчиво	замолчала.
–	Теперь	ты́	считаешь,	что	его	украли?	Это	можно	проверить.	Сейчас-то	ви-

деонаблюдение	не	вырубилось!
–	Тогда	пойдём!	–	встрепенулась	Нора.	–	Нет,	я	пойду,	а	ты	сторожи!
–	То	есть	мне	ты	доверяешь?	–	усмехнулся	Игорь.
–	А	почему	мне	тебе	не	доверять?	Я	уверена,	что	это	тот	же	вор,	который	по-

сягнул	на	твой	драгоценный	цветок.	Ты	же	не	сам	у	себя	его	украл?	Разве	только	
в	приступе	безумия.

И	Нора	убежала.
–	А	может,	я	хотел	отвести	подозрения,	–	пробормотал	Игорь,	уселся	и	начал	

пристально	наблюдать.	От	скуки	он	принялся	барабанить	пальцами	по	столу	–	
так	сильно,	что	пушистые	листья	дрожали	и	покачивались	в	такт.

Через	десять	минут	унылого	ожидания	Нора	вернулась.
–	Ну	как?	–	спросил	Игорь	скучающим	голосом.
–	Ничего!	–	воскликнула	она	с	досадой.	–	Никто	ничего	не	трогал.	Будто	

испарился.
Нора	плюхнулась	на	стул	рядом	с	Игорем	и	тоже	уставилась	на	мохнатые	

листья.
–	Погоди,	а	что	с	ними?
–	Что	с	ними?	–	Игорь	встрепенулся	и	перестал	стучать.	Листья	по-прежне-

му	качались.
–	Двигаются.
–	А,	это…	Приспособились	к	тряске.	–	Игорь	усмехнулся	и	ещё	раз	постучал	

по	столу	в	ритм	с	растением.
Нора	стояла	в	растерянности.	Минуту	она	озадаченно	смотрела	на	пляшу-
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щие	листья,	а	затем	произнесла:

–	Так	и	быть.	Я	тебе	верю,	–	потом	спросила,	подняв	глаза	на	Игоря,	–	а	ос-
тальные?	Думаешь,	они	все	поверят?

Он	усмехнулся:
–	Покажу	им	танцующий	мохнатый	лопух	–	придётся	поверить.	Или	при-

знать,	что	они	все	сошли	с	ума.	Да,	и	кстати,	–	спохватился	он,	–	прости	всё-та-
ки,	что	тебя	обвинял.	Я	ведь	не	знал	о	метаморфозах…

–	Ладно,	чего	уж	там,	–	Нора	улыбнулась.	–	Прощаю,	сумасшедший	учёный.
И	она	пошла	вносить	коррективы	в	отчёт	о	наблюдениях.

Кочубей Ксения, 17 лет
Российская Федерация, г.Москва
Насекомые

У	меня	под	кожей	живут	насекомые.	Я	это	давно	поняла,	еще	в	детстве.	Пом-
ню,	когда	я	впервые	почувствовала	их,	мне	было	не	больше	восьми.	Оно	бежало	
по	 спине,	 а	потом	укусило	меня	чуть	выше	коленки.	Я	подумала,	что	на	мне	
муравей,	но	никого	не	было.	Укус	был	изнутри.

Я	не	знаю,	какие	именно	насекомые	живут	внутри	меня.	Я	знаю,	что	они	
маленькие.	Но	это	точно	не	колония	муравьев.	Выяснилось	это	так:	я	целый	час	
давила	муравьев,	чтобы	насекомые	внутри	начали	атаковать	меня	саму:	они	бы	
почувствовали,	 что	 я	 убиваю	их	 собратьев.	Но	ничего	не	произошло.	Просто	
около	тысячи	муравьев	размазанными	трупиками	валялось	где-то	в	траве.

Я	знаю,	что	у	них	точно	шесть	лапок.	Когда	они	бегают,	обычно	очень	быс-
тро,	но	иногда	замирают,	так	вот,	когда	они	замирают,	я	начинаю	считать	лапки.	
Один	раз	я	насчитала	семь,	но	я	думаю,	что	просто	обсчиталась.	В	остальные	
разы	всегда	выходило	по	шесть.	Или	они	внутри	меня	мутируют.	Я	же	расту.

Я	не	боюсь	щекотки	из-за	них.	Точнее,	перестала	бояться.	Мне,	наоборот,	
приятно,	когда	меня	щекочут.	Во-первых,	насекомые	изнутри	щекочутся	намно-
го	хуже,	чем	люди,	щекочущие	снаружи.	Особенно	когда	по	мне	сразу	несколько	
ползет.	Во-вторых,	когда	меня	кто-то	щекочет,		он	может	убить	насекомое.	Иног-
да	я	даже	специально	прошу.	У	меня	самой	никогда	не	получается	это	сделать.	
В	детстве	я	часто	ходила	с	синяками,	потому	что	я	нарочно	задирала	мальчишек,	
чтобы	они	щипали	меня,	 или	просила	подружек.	У	меня	чешется,	 а	 я	 прошу	
меня	ущипнуть.	Сейчас	б	все	посмотрели	бы	как	на	неадекватную,	но	в	детстве	
у	ребят	вопросов	не	возникало.

Я	раньше	много	болела,	думала,	из-за	них.	Но	нет.	Мне	кажется,	что	в	чем-то	
они	даже	помогают.	У	меня	нет	прыщей	и	других	проблем	с	кожей.	Может	быть,	
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они	съедают	всё,	что	может	на	это	повлиять.	Я	часто	оправдываю	их	пребывание	
в	моем	организме	именно	таким	способом.	Должны	же	они	хоть	что-то	для	меня	
делать.

Я	много	раз	думала,	как	их	увидеть.	Они	не	выходят	с	пищевыми	отходами,	
это	проверялось.	Однажды	я	заболела	ротавирусом	и	решила	проверить,	может	
ли	внештатная	ситуация	вывести	их	из	моего	организма.	Я	тогда	расстелила	на	
полу	кучу	полотенец,	и	меня	стошнило	прямо	на	них.	Вонь	стояла	на	всю	квар-
тиру,	а	я,	стоя	на	коленях,	всматривалась	в	противную	жижу,	пытаясь	найти	хоть	
какого-то	жучка.	В	комнату	вбежала	мама,	обозвала	меня	безмозглой	дурой	и	
заставила	мыть	все	полотенца	вручную.	Это	было	даже	мне	на	руку,	потому	что	
так	было	бы	больше	шансов	обнаружить	насекомых,	но	я	никого	не	нашла,	хотя	
была	предельно	внимательной.

Иногда	я	чувствую,	как	они	ползают	по	горлу,	но	ни	разу	после	моего	чиха-
ния	или	кашля	их	не	вынесло	наружу.

Когда	мне	было	нечего	делать,	я	час	простояла	около	зеркала	с	открытым	
ртом,	думая,	что	они	так	вылезут.	Ничего	подобного.	Дальше	горла	никто	ползти	
не	стал.

Но	хуже	всего,	когда	я	чувствую,	что	они	внутри	головы	бегают.	«У	каждого	
свои	тараканы	в	голове»	—	люди	вообще	не	понимают	ничего,	когда	эту	фразу	
произносят.	Я	уверена,	что	это	впервые	сказал	человек	с	такой	же	проблемой,	
как	у	меня.	Иначе	до	этого	воистину	невозможно	просто	так	додуматься.	И	вся-
кий	говорящий	и	представить	себе	не	может,	каково	это,	когда	у	тебя	в	голове	
полчища	насекомых	ползают.	Они	обычно	не	кучкуются,	бегают	себе	разроз-
ненно	внутри	меня,	но	вот	когда	дело	доходит	до	головы	—	пиши	пропало.	На-
биваются	туда	всем	скопом.	Советы	они	там	что	ли	устраивают?	И	все	мысли	
сразу	становятся	назойливее	в	четыре	раза,	а	еще	башка	чешется,	и	думать	ты	не	
можешь	свободно;	они	явно	там	перебивают	мои	собственные	мысли,	сбивая	их	
ход,	поглощая	мои	идеи.	Как-то	раз	они	решили	все	туда	поползти	на	какой-то	
контрольной,	и	я	сразу	сдала	работу,	как	только	почувствовала	их,	потому	что	
пытаться	думать	в	их	присутствии	–	бесполезно.	Всё	начинает	скакать	и	мета-
ться,	образуется	какая-то	вязкая	кашица,	бессмысленное	месиво	из	разорванных	
и	ободранных	дум.	В	такие	моменты	главное	не	напрягаться,	иначе	будет	голова	
раскалываться.

Я	на	них	охоту	завела	именно	после	такого	случая.	Поняла,	что	превращусь	
в	овощ,	если	их	не	отравлю	изнутри.	А	они	ведь	только	этого	и	ждут,	они	навер-
няка	любят	овощную	мякоть.	Сначала	они	по	кусочкам	съедят	мой	мозг,	потом	
остальные	органы,	потом	мою	стухшую	плоть.	Падальщики	хреновы.

Изначально,	я	хотела	их	отравить.	Но	это	бы	могло	повлечь	за	собой	урон	
моему	здоровью.	К	тому	же,	 я	не	 знала,	какие	именно	обитают	внутри	меня,	
поэтому	отрава	могла	бы	не	сработать.	И	конечно,	я	хорошо	знала	биологию.	И	
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латынь	чуть-чуть.	Слишком	много	пришлось	учить,	чтобы	наконец-то	понять,	
что	за	тварь	обитает	внутри	меня.

В	школе	мне	было	всегда	очень	тяжело	с	учителями,	особенно	с	биологич-
кой.	С	остальными-то	понятно:	кому	понравится	девочка,	если	она	все	время	
чешется,	щипает	 себя	и	 выглядит	немного	не	 в	 себе.	Кто-то	думал,	 что	 я	 бе-
шеная,	кто-то	постоянно	отправлял	к	медсестре,	чтобы	она	проверила,	нет	ли	
у	меня	вшей.	А	с	биологичкой	правда	обидно.	Она	во	мне	разглядела	заинте-
ресованность	и	 какой-то	 там	научно-исследовательский	потенциал,	 начала	на	
всякие	олимпиады	пихать,	спрашивать	на	уроках	постоянно.	Организовала	мне	
дополнительные	с	ней	занятия.	А	мне-то	и	всего	нужно	было,	чтобы	она	мне	
рассказала	про	насекомых,	да	и	назвала	бы	побольше	видов,	подходящих	под	
мои	скудные	описания.	Я	поэтому	ни	от	чего	не	отказывалась.

Мы	с	ней	поссорились,	потому	что	я	«выпендривалась».	Я	ее	не	собиралась	
обижать	в	тот	день,	просто	мне	не	интересны	растения,	бактерии,	клетки.	Ниче-
го	не	интересно,	помимо	насекомых.	Если	разбирать	по	кадрам	ту	сцену,	то	на	
первом	кадре	у	нее	лицо	постепенно	начинает	краснеть,	а	на	глазах	выступают	
слезы.	А	второй	кадр	выглядит	так:	весь	класс	сидит	в	полном	шоке,	а	потом	фо-
кус	на	меня,	а	я	начинаю	смеяться.	Потому	что	все	эти	букашки	реально	не	по-
няли,	что	произошло.	А	потом	она	вышла	из	класса,	а	мы	сидели	еще	двадцать	
минут	до	начала	перемены.	И	даже	никто	ничего	не	шептал,	просто	в	тишине.	
Только	мои	насекомые	иногда	пробегали	по	спине.

Про	этот	случай	никто	не	узнал,	видимо,	биологичка	не	стала	никому	жа-
ловаться.	Я	пришла	домой	сама	не	своя,	потому	что,	по	сути,	всё,	что	я	ей	ска-
зала,	–	было	правдой.	Если	дословно,	то	она	о	чем-то	меня	спросила	на	уроке,	
кажется,	про	растения,	а	я	сказала,	что	лучше	бы	мы	поговорили	о	явлении	«Hill	
topping»,	потому	что	я	как	раз	пыталась	разобраться,	как	оно	работает.	И	потом	
она	сказала,	что	она	не	может	отклоняться	от	темы	урока	из-за	моего	«выпенд-
режа»,	и	добавила,	что	я	постоянно	забываю,	что	я	в	классе	нахожусь	не	одна.	
Я	ответила	ей	на	это,	что	никому	не	интересна	биология,	кроме	меня,	поэтому	
можно	вообразить,	что	других	на	уроке	нет	и	она	этим	ничего	не	потеряет,	по-
тому	что,	со	своей	стороны,	они	воображают	то	же	самое.	Я	думала,	что	она	это	
и	так	знала.	Я	не	ожидала,	что	она	расплачется.	Подумаешь,	гигантская	беда:	
тебя	никто	не	слушает.	Да	знает	ли	она,	что	меня	никто	не	слушает,	что	я	даже	
говорить	не	могу	о	том,	что	меня	интересует,	потому	что	меня	упекут	куда-то	в	
психиатрическую	лечебницу!	А	она	разнылась,	слабачка.

Буквально	через	две	недели	после	моей	ссоры	с	ней	в	нашем	классе	случи-
лось	новое	странное	событие,	но	на	этот	раз	я	была	уже	ни	при	чем.	Нас	собрали	
в	актовом	зале,	чтобы	директор	могла	объявить	какую-то	новость.	Когда	я	вхо-
дила,	я	заметила,	что	на	сцене	стоит	слишком	много	народу:	директор,	завучи,	
какие-то	учителя,	школьный	психолог,	две	мои	одноклассницы	и	женщина	с	за-
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плаканным	лицом.	Директор	объявила,	что	стоявшая	на	сцене	женщина	–	мама	
нашей	погибшей	одноклассницы.	Дальше	микрофон	взял	школьный	психолог	и	
начал	говорить	о	том,	как	важно	рассказывать	о	своих	переживаниях,	делиться	
проблемами,	обращаться	за	помощью	с	возникшими	затруднениями;	он	накинул	
пятьдесят	 клишированных	фраз	 и	 замолчал.	Микрофон	 взяла	 наша	 классная,	
сказала,	что	та	девочка	выпила	очень	большую	дозу	снотворного;	видимо,	на-
столько	большую,	что	скорая	не	успела	ее	откачать.	Потом	две	мои	одноклассни-
цы,	как	оказалось,	ее	подруги,	начали	сбивчиво	рассказывать,	что	они	волнова-
лись	за	ту,	третью,	но	боялись	кому-то	рассказывать,	потому	что	не	знали,	кому	
точно	стоит	сказать…	И	они	все	по	очереди	передавали	друг	другу	микрофон,	
пока	он	не	попал	в	руки	к	женщине	с	заплаканным	лицом.	И	она	сначала	жалко	
как-то	улыбнулась,	потом	пролепетала	пару	слов,	 кажется,	 сказала	«спасибо»	
и	снова	заплакала.	На	этом	все	кончилось,	учителя,	которые	сидели	среди	нас,	
начали	перешептываться	и	подталкивать	нас	к	выходу.	Так	как	собрание	было	
вместо	последнего	урока,	потом	мы	просто	разошлись.

Дома	я	отвлекла	маму	от	стирки,	когда	пересказала	ей,	что	случилось,	а	она	
мне	лаконично	ответила,	что	это	от	безделья,	и	продолжила	стирать.	Я	пошла	в	
свою	комнату.	И	тут	насекомые	опять	забегали,	причем	все	побежали	именно	
в	голову.	Я	закрыла	глаза	и	стала	думать.	Они	шкрябали	сильнее,	чем	обычно,	
копошились,	кувыркались,	может	быть,	даже	кусались,	чесались.	Я	в	очередной	
раз	подумала,	что	это	невыносимо,	что	к	этому	невозможно	привыкнуть.	Может	
быть,	мне	их	тоже	усыпить?

Это	была	самая	безумная	ночь	за	всю	мою	жизнь.	Я	видела	какие-то	кош-
мары,	где	я	бегаю	в	теле	огромного	жука,	потому	что	тот	меня	съел.	Потом	я	
просыпалась	и	пыталась	вспомнить,	какой	я	была	до	момента	появления	насе-
комых	в	моей	жизни;	потом	я	взяла	бритву	и	стала	делать	маленькие	надрезы	на	
коже	в	тех	местах,	где	ощущала	пробегающих	тварей,	потом	я	начала	стукаться	
о	стены,	но	тихо,	чтобы	мама	не	зашла	в	комнату,	потом	я	снова	заснула	и	снова	
проснулась	и	заплакала,	потому	что	они	скреблись	просто	невыносимо,	а	никто	
не	мог	мне	помочь,	даже	я	сама	ничем	не	могла	себе	помочь.

Утром	я	пошла	в	 аптеку	 за	 снотворным.	Оказалось,	 что	оно	выписывает-
ся	по	рецепту.	Я	 вернулась	домой	и	посмотрела	 в	интернете,	 как	достать	 ре-
цепт.	Потом	я	нагуглила	какую-то	«онлайн-аптеку»,	где	даже	антидепрессанты	
и	транквилизаторы	продавались	без	рецепта.	Я	выбрала	снотворное	сильного	
действия,	чтобы	уж	наверняка.	Курьер	должен	был	доставить	его	во	второй	по-
ловине	дня,	где-то	около	шести	вечера.	Я	начала	искать	исследования	об	испы-
таниях	снотворного	на	насекомых.	Конкретно	с	насекомыми	ничего	не	смогла	
найти,	но	на	животных	действовало	безотказно	–	они	очень	быстро	вырубались.	
Значит,	насекомые,	скорее	всего,	умрут	от	подобных	доз.

Я	с	каким-то	смутным	и	непонятным	мне	торжеством	встретила	курьера,	
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потому	что	мне	стоило	бы	волноваться,	ведь	на	сайте	четко	было	указано,	что	
курьеру	надо	показывать	паспорт.	Я	надеялась,	что	он	не	вспомнит	об	этом.	Но	
он	молча	уставился	на	меня	в	ожидании,	зажав	в	руках	пузырек	с	моими	таблет-
ками.	Я	обернулась	на	комод,	где	мог	бы	лежать	мамин	паспорт:	возможно,	он	
бы	поверил,	что	таблетки	заказывала	она.	Паспорта	не	оказалось,	зато	лежала	
купюра.	Я	молча	протянула	ему	эту	купюру.	Он	взял	ее	и	отдал	мне	таблетки.

Я	легла	на	пол	в	гостиной,	чтобы	мама	сразу	смогла	меня	заметить,	когда	
придет	домой.	Я	медленно	крутила	крышку,	чтобы	внутренне	приготовить	себя	
к	 моменту	 освобождения.	Насекомые	 как	 будто	 ничего	 не	 подозревали.	Про-
бегали	 себе	 один	 за	 другим	под	 кожей,	 как	 обычно.	Я	 высыпала	 себе	 в	 руку	
горсть	 таблеток.	Они	 были	 красивого	 зеленого	 цвета,	 который	 не	 любят	 все,	
кроме	меня,	–	туалетно-зеленый	цвет.	Я	немного	подержала	их	в	ладони,	соб-
ранной	в	кулак.	И	чуть-чуть	потрясла.	Насекомые	будто	бы	все	разом	перестали	
бегать.	Я	еще	помню,	я	тогда	подумала,	что	одной-двух	таблеток	хватит,	чтобы	
они	заснули	навечно.

Я	положила	одну	под	язык	и	медленно	начала	рассасывать.	На	вкус	она	была	
странной	—	вкус	чего-то	безвкусного.	Насекомые	стали	перемещаться	чуть	мед-
леннее,	но	ощутимого	эффекта	не	было.	Я	приняла	вторую	и	запила	ее	водой.	
Жучок,	который	бежал	по	руке	в	этот	момент,	замедлился	и	остановился.	Я	по-
думала,	что	он	умер,	но	тут	он	сменил	направление.	Я	поняла,	куда	он	движется.

Я	начала	 глотать	 таблетки	 одну	 за	 другой.	Насекомые	 стайками	ползли	 к	
голове.	Я	чувствовала,	что	с	каждой	таблеткой	они	становятся	все	медленнее	и	
медленнее,	но	они	почему-то	не	умирали.	Я	высыпала	пригоршню	сплюснутых	
шариков	в	руку	и	проглотила	их	все.	Насекомые	остановились.	Я	не	понимала,	
просто	ли	они	остановились	или	это	уже	трупы	внутри	моего	тела.	Я	потрясла	
головой	и	пошевелила	конечностями,	чтобы	как-то	их	встряхнуть,	но	я	не	ощу-
щала	их	присутствия	совсем.

А	потом	мои	мысли	вдруг	остановились.	Я	видела	потолок	и	ничего	не	хо-
тела	думать	про	потолок.

А	потом	мое	сердце	почти	остановилось.	И	я	уснула.

Прокопьева Анна, 17 лет
РФ,Чувашская Республика, г.Чебоксары
Алеет Солнце, катятся Колёса

Великаны	никогда	не	покидали	наш	мир,	только	вот	люди	забыли	о	них	сто-
летия	назад.	Это	утверждение	покажется	дикостью	тому,	кто	считает	великанов	
лишь	старой	сказкой.	Дослушав	мою	историю	до	конца,	этот	ценитель	объек-
тивной	реальности	скривится	в	скептической	улыбке,	сядет	в	машину	и	отпра-
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вится	на	работу	в	стеклянную	башню,	гордо	возвышающуюся	над	городом.	Но	
кому,	как	не	великанам,	неосознанно	подражает	человек,	называя	новые	здания	
небоскрёбами!	Впрочем,	сами	гиганты	гордецами	не	были	никогда.

Возможно,	 великанов	 родили	 вулканы,	 возможно,	 они	 вышли	 из	 океана.	
Возможно,	они	сами	были	ровесниками	и	вулканов,	и	Мирового	океана,	и	гро-
зовых	туч	на	небе.	Когда	люди	и	Солнце	ещё	ни	разу	не	встречали	друг	друга,	
великан	по	имени	До	уже	наблюдал	за	движением	звёзд	по	небу	в	течение	дня	
и	ночи.	Целыми	сутками	сидел	он	на	высокой	горе	и	следил	за	тем,	как	катится	
огненный	шар	в	недосягаемой	высоте:	с	востока	на	запад	и	снова	с	востока	на	
запад	–	как	прекрасен	был	этот	неторопливый	и	размеренный	танец	светила!	До	
смотрел	вверх	до	боли	в	шее	и	рези	в	глазах:	он	хотел	так	же	плавно	лететь	над	
землёй,	не	спотыкаясь	о	холмы	и	не	топча	живые	и	колючие	поля.	Наконец,	он	
решился	на	рискованное	дело.	Великан	перед	рассветом	встал	на	горе	в	полный	
рост,	чуть-чуть	приподнялся	на	цыпочках,	и,	когда	из-за	горизонта	показалось	
Солнце,	До	потянулся	к	нему	и	поймал	первые	утренние	лучи.	Он	вернулся	на	
гору	сначала	в	полдень,	а	потом	на	закате	и	остался	на	всю	ночь,	чтобы	добыть	
нити	света	от	серебрящихся	Луны	и	звёзд.	Великан	делал	оси	из	самого	креп-
кого	дуба,	скручивал	солнечную	проволоку	в	ободы	и	укреплял	их	спицами	из	
лучей,	выхваченных	из	мутного	ночного	сияния.	Он	ушёл	от	соплеменников	на	
целое	столетие	и	вернулся,	когда	о	его	отшельничестве	уже	стали	складывать	
легенды.	Вернулся	на	камне,	который	плыл	по	воздуху	благодаря	прикреплён-
ным	к	нему	дискам,	похожим	по	форме	на	сердцевину	цветка	и	по	узору	внутри	
–	на	сверкающую	паутину.	Этот	диск	До	назвал	Колесом.

***
А	люди	появились	на	свет	неожиданно	для	великанов.	Это	случилось	в	те	

времена,	 когда	 гиганты	 уже	 научились	 вытачивать	 из	 дерева	 изящные	 колес-
ницы.	Они	бесшумно	катились	по	миру,	прокладывая	новые	дороги,	и,	как	лю-
бопытны	бы	ни	 были	 сами	 великаны,	 они	 никогда	 не	 торопили	 свои	Колёса.	
Двигались	в	 такт	 с	ходом	Солнца,	давали	дорогу	стаям	птиц	и	не	 тревожили	
многоцветную	дымку	радуги.	И	вот	однажды	До,	уже	глубокий	старик,	заметил	
на	земле	странное	существо.	Оно	стояло	на	двух	ногах,	как	великан,	и	вглядыва-
лось	в	небо,	как	великан,	вот	только	не	вышло	ростом.	До	спрятался	за	ближай-
ший	холм,	чтобы	не	пугать	это	удивительное	для	него	создание,	и,	еле	слышно	
двигаясь	на	лёгкой	колеснице,	проследил	за	ним	до	самого	поселения,	такого	же	
крохотного	и	скромного.	Его	обитатели	и	звались	людьми.

До	и	другие	великаны	долго	обсуждали,	стоит	ли	им	показываться	на	глаза	
человеку:	интерес	к	новому	был	силён,	но	боязнь	напугать	это	маленькое	сущес-
тво	и	навсегда	поссорить	людское	племя	с	великаньим	оказалась	ещё	сильнее.	
Поэтому	великаны	наблюдали	за	людьми	издалека,	скрываясь	за	наспех	сделан-
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ными	занавесями	из	туч.	И	так	прошли	бы	годы	и	столетия,	если	бы	не	странное	
знакомство	на	берегу	одного	холодного	озера.	В	легенде	поётся,	что	в	те	времена	
его	называли	Синий	Глаз,	а	как	сейчас	–	не	знаю.

До	любил	сидеть	на	берегу	Синего	Глаза	и	глядеть	на	то,	как	силуэты	рыб	
скользят	в	хрустальных	потоках.	Однажды	–	это	было	ясным	весенним	утром	
–	великан	засмотрелся	на	игры	мальков	в	солнечной	ряби	и	не	заметил,	как	на	
валун	у	его	правой	ступни	взобрался	ловкий	юноша	с	курчавыми	тёмными	во-
лосами.

—	Сколько	лет	ты	прожил	на	свете,	старик,	что	вымахал	таким	большим?	–	
юноша	поднял	толстую	и	крепкую	ветвь	ясеня	и	хлопнул	ей	гиганта	по	голени.

До	очнулся	от	этого	лёгкого	прикосновения,	и	блаженное	спокойствие	на	его	
лице	сменилось	удивлением:	он	впервые	увидел	человека	так	близко.

—	Как	ты	здесь	оказался?	–	спросил	великан	юношу,	боясь	дышать,	чтобы	
не	сбить	его	с	ног.

—	Я?	Да	вот,	старейшина	послал	на	рыбалку	–	тружусь	в	поте	лица	и	пыта-
юсь	поймать	хоть	одного	тощего	окуня.	А	ты	здесь	каждый	день	сидишь,	я-то	
вижу!	Хочешь,	небось,	спугнуть	мою	рыбу?	–	человек	рассмеялся	так	чисто	и	
звонко,	что	мальки	в	озере	засуетились	и	по	воде	побежали	волны.

Так	впервые	состоялся	разговор	великана	и	человека.	Юношу	звали	Карел.	
Он	полюбился	До,	и	так	огромный	старик	и	маленький	даже	по	людским	меркам	
юноша	стали	часто	видеться	на	берегу	озера.	Они	ловили	рыбу,	гуляли	по	хол-
мам,	много	пели	и	много	разговаривали.	Карел	рассказывал	об	охоте	и	любимых	
играх	его	племени,	а	До	вспоминал	путешествия,	которые	успел	совершить	в	
юности:	 сизые	 горы,	 тёплые	моря	и	 стремительные	реки.	И	как	удивлён	был	
он,	когда	узнал,	что	человек	не	в	силах	даже	представить	себе	эти	пейзажи:	ни	
Карел,	ни	его	родители	за	всю	свою	жизнь	не	выбирались	из	Долины	озёр,	где	за	
ними	присматривал	Синий	Глаз.

—	Ка,	а	нельзя	ли	мне	встретиться	с	твоим	племенем?	–	после	долгих	разду-
мий	обратился	к	юноше	старик.

—	Зачем	тебе	это?	–	удивился	Карел.	–	Ты	не	знаешь,	насколько	трусливы	
эти	люди.	Друг	мой	До,	лишь	увидев	тебя	за	деревьями,	наш	старейшина	побе-
жит	куда	глаза	глядят	и	запутается	в	деревенской	ограде.	А	там	колючие	кусты,	
ой	какие	злые	и	колючие!	–	человек	упорно	не	смотрел	в	глаза	великану.	–	По-
жалей	ты	деда,	друг	мой	До!

Слёзы	заискрились	на	щеках	старика,	и	пасущиеся	рядом	олени	сорвались	с	
места,	будто	начался	дождь.

—	Да,	и	 то	 верно,	—	промолвил	До.	 –	О	многих	моих	приключениях	 ты	
знаешь,	Ка,	но	сегодня	я	покажу	тебе	своё	самое	ценное	изобретение	и	самое	
дорогое	воспоминание.	А	узнают	ли	о	нём	другие,	ты	решишь	сам.

Великан	подхватил	Карела	на	ладонь	и	понёс	его	через	поля	и	реки	туда,	где	
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вершину	лесистого	холма	освещало	первое	Колесо.	Уже	отслужившее	свой	век,	
оно	лежало	там	неподвижно	и	пело	от	порывов	ветра.

—	Вот	это	да!	–	крикнул	юноша.	–	Что	это	такое?
—	Это	маленькое	Солнце,	которое	я	давным-давно	назвал	Колесом.	Без	него	

великаны	не	смогли	бы	путешествовать	по	всему	миру.	Пусть	отныне	Колесо	
служит	и	людям	тоже.

Карел	от	восторга	стал	ещё	более	взъерошенным,	чем	прежде,	он	поднялся	
во	весь	рост	на	тёплой	ладони	До	и	стал	задавать	ему	вопрос	за	вопросом	о	Ко-
лесе.	Великан	в	ответ	улыбнулся,	и	по	всему	его	лицу	разбежались	добрые	мор-
щинки.	Всю	неделю	До	и	Карел	провели	на	холме,	сплетая	пойманные	стариком	
потоки	света	–	утреннего,	дневного,	закатного,	полуночного	–	в	обод	и	спицы.	
Непривычно	тонкой	казалась	гиганту	работа:	он	долго	искал	подходящую	ветку	
для	оси,	но	 всё-таки	изготовил	нужной	 толщины	стержень.	И	наконец	новые	
Колёса	были	готовы.	Они	выглядели	намного	меньше	старого,	но	ничуть	не	ус-
тупали	тому	в	красоте	и	лёгкости.	Гордый	и	радостный	До	понёс	на	руках	уто-
мившегося	Карела	и	хрупкие	человеческие	Колёса	и	опустил	их	на	землю	рядом	
с	Синим	Глазом.

—	Ну,	беги,	—	попрощался	старик.
Карел	взмахнул	рукой	и	вприпрыжку	направился	в	сторону	деревни.

***
—	Что	ты	снова	учудил,	Карел?	–	сорвался	на	крик	старейшина	племени.	

Горбатый,	с	крючковатым	носом	и	сросшимися	чёрными	бровями,	он	напоминал	
голодного	коршуна	(те	нередко	крали	добычу	из-под	носа	местных	охотников).

—	Неделю	пропадал,	ни	одной	рыбы	не	принёс!	Самый	никудышный	рыбо-
лов	в	деревне,	так	ещё	и	учиться	не	хочет…	так	ещё	и	лохматый!	–	старейшина	
с	презрением	оглядел	непослушные	кудри	юноши.	–	Что	ты	с	собой	приволок?

—	Это…	 это	Колёса,	 вот,	—	произнёс	Карел,	 заикаясь,	 и	 бросил	Колёса.	
На	пальцах	остались	розовые	полоски	ожогов.	–	Они	катятся.	Прикрепите	их	к	
ящику,	сделайте	из	них	колесницу,	и	сможете	уйти…	убежать	хоть	куда,	хоть	за	
Дикие	Холмы.	Там	много	дичи	водится,	вы	же	знаете?	Забудем	о	голоде	зимой,	
—	юноша	в	отчаянии	толкнул	Колесо,	и	оно,	сверкая	и	звеня,	покатилось	между	
домами.	Местные	жители,	привлечённые	к	воротам	очередной	ссорой	старей-
шины	и	Карела,	погнались	за	этим	лучистым	вихрем.

—	Любопытно,	–	прищурился	старейшина.	–	Ты	сам	его	придумал?
—	Да,	сам,	—	голос	Карела	прозвучал	до	странности	сипло	и	тихо.
Колесо	замерло	на	месте.
—	Хорошо.	Мы	решим	позже,	что	будем	делать	с	Коло…	Колёсами.	А	пока	

ответь:	где	же	ты	так	часто	пропадал	на	протяжении	стольких	оборотов	Луны?
По	лицу	Карела	расплылись	багровые	пятна.
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—	Рядом	с	Синим	Глазом	обитает	большущее	чудовище	–	великан.	Он	сле-

дит	за	нами,	чтобы	однажды	схватить	кого-то	и	съесть.	Я	хотел	поймать	его	или	
прогнать	отсюда,	но	не	смог,	—	прошептал	юноша.

Колесо,	тонко	всхлипнув,	рухнуло	на	камни.	Подбежавшие	люди	стали	ты-
кать	в	него	палками	и	что-то	горячо	обсуждать	между	собой.

—	Ясно,	–	старейшина	пригладил	длинные	седые	волосы.	–	Не	ищи	больше	
встречи	с	 этим	страшным	созданием.	С	ним	справятся	охотники,	 а	 ты	лучше	
примись	за	дело	и	сооруди	свою	колесницу.

На	следующий	день	всё	племя	уже	знало	о	чудовище	на	озере.	Карел	прятал-
ся	от	вопросов	в	овраге	за	деревней	и	пытался	создать	колесницу	из	найденных	
досок.	Те	крошились	и	ломались,	юноша	искал	новые	и	делал	всё	заново.	Когда	
работа	приостанавливалась	хоть	на	минуту,	ему	в	голову	заползали	мучитель-
ные	мысли,	и	попытки	возобновлялись:	трудиться	порой	не	так	страшно,	как	ду-
мать!	Ринулся	было	Карел	к	Синему	Глазу,	но	соседи,	желавшие	узнать	всё	про	
загадочные	Колёса	и	опасного	гиганта,	не	пустили	его	за	ворота.	Тем	временем	
охотники	начали	точить	ножи	и	тренироваться	в	метании	копий.

***
До	 тосковал	 по	 другу	 и	 по	 Колёсам.	 «А	 понравились	 ли	 Колёса	 людям?	

Вдруг	Ка	 теперь	 считают	опасным	безумцем?»	—	думал	 старик,	 глядя	на	 то,	
как	отражались	тучи	в	поверхности	Синего	Глаза.	Так	пронеслись	дни	и	недели.	
Не	находящий	себе	места	от	беспокойства	До	решился	подойти	ближе	к	дерев-
не	и	спрятаться	за	холмом,	чтобы	дождаться	там	вестей	от	Карела.	Он	прищу-
рился,	стремясь	разглядеть	людей,	но	не	заметил	никого;	великан	приподнялся,	
его	силуэт	показался	на	фоне	неба,	и	тут	деревня	захлебнулась	криками:	«Вот	
он!	Пришёл	нас	сожрать!	Убей	его!»	Первая	стрела	укусила	ладонь	гиганта,	за	
ней	вторая	вцепилась	в	колено,	а	До	не	сдвинулся	с	места	и	даже	не	попытался	
стряхнуть	с	себя	этих	злых	насекомых.

—	Он	убегает!	Держи!	Убей!	–	вторило	воплям	эхо.
—	Не	упустим	же	его!	–	старейшина	кинулся	к	холму,	который	уже	не	скры-

вал	великана.	–	Чудовище	не	уйдёт,	потому	что	у	нас	есть	колесница.	Наш	герой	
—	Карел,	и	сегодня	его	изобретение	спасёт	деревню.	Карел!

Юноша	не	показывался.
—	Карел,	да	провалиться	же	тебе	сквозь	землю!
На	улицу	наконец	выкатилась	колесница	из	наспех	приколоченных	друг	к	

другу	досок,	которую	несли	Колёса.	Рядом	бежали	охотники,	а	за	ними,	споты-
каясь,	летел	Карел.	Он	кашлял,	плакал	и	кричал:	«Нет!	Нет!»,	но	на	колесницу	
уже	взбирались	вооружённые	люди.	В	мерцающее	пятно	слились	спицы,	обод	
сиял	алым,	как	облака	на	западе,	ось	скрежетала;	Колёса,	оставив	позади	землю	
и	склонившегося	на	коленях	Карела,	взмыли	в	горячий	воздух.	Мимо	завихри-
лись	деревья,	дорога,	небо,	и	вот	охотники	во	главе	со	старейшиной	оказались	
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напротив	До	–	всё	ещё	неподвижного,	внимательно	глядящего	на	них.	Всего	вто-
рой	раз	в	своей	жизни	он	видел	людей	так	близко!	Старейшина,	покачнувшись,	
поднял	в	воздух	толстое	копьё,	прицелился	в	правый	глаз	великана	и	бросил	его	
со	 всей	 немыслимой	 в	 старости	 бешеной	 силы.	И	 тут	 колесница	 зашаталась,	
затряслась,	в	последний	раз	громыхнули	колёса,	вырвались	на	свободу	спицы,	
а	обод	развернулся	в	стрелу;	лучи	Солнца,	Луны	и	звёзд	вспыхнули	в	небесной	
выси	и	исчезли.	Раздался	треск,	подобный	грому;	охотники	рухнули	на	верхуш-
ки	 деревьев,	 посыпавшиеся	 доски	 смяли	 листву.	 До	 пропал.	 Копьё	 пронзило	
пустоту	и	покатилось	по	земле.	Карел	успел	заметить	лишь	светящиеся	кольца	
среди	облаков,	а	после	настал	мрак.	Были	это	слёзы	или	в	тот	миг	Солнце	поки-
нуло	небосвод?

***
Так	кончилась	сказка	и	началась	быль.	Карел	всё-таки	рассказал	людям	прав-

ду	и	перед	смертью	попросил	жену	и	сыновей	отыскать	До,	чтобы	попросить	у	
старика	прощения.	Семья	Карела	была	бы	рада	исполнить	его	желание,	но	нико-
му	не	удалось	найти	ни	До,	ни	других	великанов:	те	скрылись	среди	скал,	хол-
мов	и	деревьев	и	больше	не	показывались	на	глаза	людям.	Лишь	мелькали	порой	
среди	облаков	огненные	кольца,	вторящие	полёту	Солнца,	да	смутно	виделись	
в	озёрах	отражения	чьих-то	больших	мудрых	глаз.	Ни	одному	человеку	так	и	не	
удалось	собрать	звёздные	лучи	для	спиц,	и	колёса,	пришедшие	на	замену	тем,	
что	помогал	делать	старый	гигант,	 сначала	были	из	криво	обтёсанного	камня	
или	тяжёлого	дерева.	Людское	племя	выбралось	за	Дикие	Холмы	и	рассеялось	
по	всему	свету.	Великаны	следили	за	ними	вместе	с	Солнцем,	Луной	и	далёкими	
звёздами.	Они	видели,	как	люди	возили	урожай	на	телегах	и	как	полководцы	на	
колесницах	вели	войска	в	бой.	Как	колёса	стали	частью	мельниц,	перемалывав-
ших	 хлеб,	 и	 атрибутом	Фортуны,	 на	 котором	 перемалывались	 целые	 судьбы.	
Как	появились	велосипеды,	автомобили	и	поезда.	Как	вспорхнуло	над	крышами	
домов	колесо	обозрения	–	громадное,	удивительное,	величественное,	и	как	его	
окружили	многоглазые	небоскрёбы.	Маленькие	люди	не	перестали	вглядывать-
ся	в	небо	и	стремиться	туда,	к	гигантам,	в	которых	они,	сами	того	не	осознавая,	
всё	ещё	верили.

Антонов Николай, 14 лет
Российская Федерация, г.Санкт-Петербург
Героический поступок

В	тот	день	была	необыкновенно	теплая	погода.	Необыкновенно	—	это	по-
тому	что	весь	июль	температура	не	поднималась	выше	20	градусов.	А	тут	це-
лых	27!	На	небе	ни	облачка!	Ветра	нет!	Красота.	Я	начал	умолять	маму	пойти	
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купаться	на	озеро.	Мама	сказала,	 что	пойдем,	но	 только	после	обеда:	«Пусть	
озеро	прогреется».	Я	не	понимал,	как	такое	большое	озеро	может	прогреться	за	
несколько	часов.

Для	справки.	Наше	озеро	называется	Правдинским.	Длина	его	почти	10	км,	
ширина	—	около	1	км.	Озеро	глубокое,	особенно	в	юго-восточной	части,	—	до	
15,5	метра.

Вопрос.	Вот	как	такое	озеро	прогреется	за	несколько	часов?	Но	доводы	ра-
зума	на	маму	не	действовали.

Тогда	 я	 решил	 не	 тратить	 время	 впустую	 и	 основательно	 подготовиться.	
Сначала	я	побежал	к	Максу.	«Макс,	go	купаться!»	—	кричал	я.	Макс,	конечно,	
согласился.	Согласились	и	Гриша	с	Петей.	Они	братья.	Согласился	и	Павлик.	
Он,	конечно,	еще	маленький,	но	мы	с	ним	дружим.

Для	справки.	Не	всегда	дружба	с	малышами	—	это	признак	слабости.	Я	вот,	
например,	мужественный	и	сильный,	но	с	малышами	люблю	дружить.	В	их	гла-
зах	я	почти	Уилл	Смитт.	Помните	фильм	«Я	–	легенда»?

Я	попросил	всех	взять	с	собой	матрацы,	мячи,	ракетки.	Уж	если	мы	идем	на	
озеро	первый	раз	за	это	лето,	то	выход	должен	быть	незабываемым!

И	вот	настало	«после	обеда».	Я,	вооружившись	мячом,	маской	и	матраси-
ком,	стоял	у	калитки	и	ждал	друзей.	Вскоре	показались	Гриша	с	Петей.	Они	взя-
ли	одну	детскую	лодку.	Для	Пети.	Гриша	занимается	плаванием	и	не	признает	
всякие	там	лодки-круги-матрацы.	За	ними,	спотыкаясь,	уже	надев	на	себя	круг,	
прибежал	Павлик.	Мы	начали	обсуждать	последовательность	игр,	а	Макса	все	
нет.	Мы	уже	все	обсудили,	а	Макса	все	нет.	Мы	уже	побегали	друг	за	другом,	
а	Макса	все	нет.	Мы	начали	терять	терпение,	и	тут	Макс	появился.	В	руках	он	
держал	огромное	надувное	эскимо!

Для	справки.	Эскимо	было	примерно	два	метра	в	длину	и	сантиметров	80	в	
ширину.	Его	верхняя	часть	была	разноцветной,	а	нижняя	—	«палочка»	—		бело-
го	цвета.	Этакое	огромное	надувное	мороженое.

Такой	матрац	мы	видели	впервые	и	сразу	начали	клянчить	его	у	Макса.	Макс	
милостиво	разрешил	нам	по	очереди	на	нем	поплавать.

Собрались	и	наши	мамы.	Как	же	без	них!
Для	справки.	Мама	говорит,	что	купаться	без	взрослых	я	смогу	только	после	

18	лет.	А	пока	мне	12,	и	я	еще	не	несу	за	себя	ответственность.	В	школе	несу,	а	
на	озере	—	нет.	Двойные	стандарты,	но	сейчас	не	об	этом.

Такой	живописной	процессией	мы	направились	к	озеру.	Наши	мамы	шли	не	
спеша,	мы	же	наперегонки	неслись	навстречу	приключениям.

На	пляже	народу	было	немного.	Мамы	сели	на	пледики,	а	мы	разделись	и	
бросились	в	воду.	Сверху	вода	была	теплой,	но	внизу	весьма	прохладной.

Надо	сказать,	что	из	всей	компании	плавать	умеем	только	я	и	Гриша.	Я	учил-
ся	плавать	с	детского	возраста	и	даже	прошел	отбор	в	школу	олимпийского	ре-

Запрещено для коммерческого использования



133Проза на русском языке
зерва,	но	променял	плавание	сначала	на	футбол,	а	потом	на	баскетбол.	Гриша	
же	остался	верен	плаванью	и	уже	имеет	разряд.	Мы,	конечно,	подтруниваем	над	
друзьями.	Особенно	над	Максом.	Он	самый	старший,	самый	крупный,	а	плавать	
не	умеет.

Мы,	как	обычно,	начали	поддевать	Макса,	а	он	за	нами	гоняться.	Это	игра	
у	нас	такая.	Мы	ему:	«Здоровый	лоб,	а	плавать	не	умеешь!».	Он	нам:	«Сейчас	
поймаю	и	заброшу	на	середину	озера.	Посмотрим,	как	вы	выплывать	будете».	
Но	в	этот	раз	мы	с	Гришей	почему-то	решили	быть	особенно	вредными	и	отоб-
рали	у	Макса	эскимо.	Он	побежал	за	нами,	а	мы	сели	на	эскимо	верхом	и	зара-
ботали	руками.	Мы	так	увлеклись,	что	не	заметили,	как	оказались	на	середине	
озера.	Мы	остановились,	посмотрели	назад,	потом	вперед.	Одинаково.	Гриша	
спросил:	«Ну	что,	испугался!	Назад	повернем?»	Я	не	хотел	показаться	слабаком	
и	сказал:	«Чего	мне	бояться!	Нам	до	другого	берега	всего	500	метров	осталось.	
Но	если	ты	боишься,	поплыли	назад».	Конечно,	мы	поплыли	дальше.	Чем	бли-
же	подплывали	к	чужому	берегу,	тем	медленнее	гребли.	Руки	устали.	По	озеру	
поползли	барашки	—	это	ветер	усиливался.	Наконец,	мы	добрались	до	берега.	
Подростки,	сидящие	там,	начали	нам	аплодировать	и	говорить,	что	без	матраца	
мы	бы	вообще	героями	были.	Мы	с	Гришей	вышагивали,	как	павлины.

Закончив	 красоваться	 перед	 восторженной	 публикой,	 мы	 посмотрели	 на	
родной	берег.	Наши	мамы	и	друзья	казались	игрушечными.	Мы	помахали	им	
Эскимо.	Они,	как	нам	показалось,	дружелюбно	помахали	в	ответ.	И	почему-то	
махали	не	переставая.	От	восхищения,	наверное.	Отдохнув	пять	—	десять	ми-
нут,	мы	отправились	в	обратный	путь.

Ветер	усилился,	и	барашки	уже	не	бежали,	а	неслись	по	озеру.	Мы	плыли	
против	ветра.	Прошло,	кажется,	минут	десять,	а	мы	и	четверти	пути	не	проде-
лали.	Казалось,	эскимо	превратилось	в	ленивую	черепаху.	Шутить	нам	что-то	
расхотелось.	Гребли	молча.

Оказавшись	на	середине	озера,	увидели,	что	к	нам	на	лодке	плывет	какой-
то	 мужчина.	 Он	 был	 по	 пояс	 голый.	 На	 руках	—	 татуировки.	 Гриша	 сказал:	
«Надо	спасаться.	Это,	наверное,	преступник.	Он	нас	украсть	хочет».	Я	согласил-
ся.	Мужчина	подплыл	к	нам	и,	оправдывая	наши	подозрения,	стал	ругаться	не	
очень	приличными	словами.	Он	сказал,	чтобы	мы	немедленно	пересели	к	нему	
в	лодку.	Чудак!	Мы	так	рванули,	что	он	еле-еле	за	нами	поспевал.

Я	отчаянно	греб	и	думал:	«Какие	же	мы	герои!	Мы	смогли	переплыть	озеро	
два	раза.	Пусть	на	матраце,	но	переплыть.	Мы	плыли	обратно	против	ветра.	За	
нами	гнался	преступник,	но	не	догнал!	Сколько	восторгов	будет,	когда	мы	при-
плывем!	Мама,	наверное,	уже	позвонила	папе	и	рассказала	о	том,	какой	у	него	
крутой	 сын	 вырос!	Папа,	 конечно,	 скажет:	 «Добре,	 сынку!»	Так	 говорил	мой	
любимый	герой	—	Тарас	Бульба	—	своим	сыновьям.

Последние	 метры.	Мы	 совсем	 выдохлись.	 Человек	 на	 лодке	 преследовал	
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нас.	На	эскимо	я	сидел	вторым.	Я	выглянул	из-за	Гришкиного	плеча,	оценить	
оставшееся	расстояние,	и	увидел	маму….

«Гриша,	а	наш	поступок	точно	можно	назвать	героическим»,	—	спросил	я.	
Но	Гриша	молчал.	Он	смотрел	на	свою	маму.

Послесловие.
Рассказ	основан	на	реальных	событиях.	Никто	не	пострадал:	со	мной	и	Гри-

шей	все	хорошо,	мамы	здоровы.	Для	друзей	мы	—	легенды.	Но	вот	от	пап	нам	
досталось	:)))))

Михайлюк Анна, 17 лет
Российская Федерация, г.Москва
Пробуждение

Отцвела	вишня.	Мир	рассыпался,	раскололся,	почернело	в	уголках,	сгорело	
всё,	умерло.	Глаза	забегали,	и	зрачки	безразлично	поймали	прах,	беспощадно	
добивая	 воспалённое	 несчастное	 сознание.	 И	 человек	 ведь	 какое	 несчастное	
создание,	 что	 покоряется.	Холодные	 ступни	 унесли	 в	 себе	 последний	 свет,	 и	
только	 на	 секунду	 разверзлась	 кромешная	 тьма.	 Только	Она	 и	 веки	 остались	
друг	напротив	друга.	И	веки	такие	тяжёлые,	чёрные,	такие	страшные,	а	в	них	
отражение.	Знакомое,	боже,	какое	знакомое.	Наверное,	это	я,	подумает	с	жутким	
смирением	Она.

Тогда	холод	коснётся	её	рук,	сожмёт	нервно	пальцы	живая	реальность,	про-
тяжно	завоет,	застучит	молотом,	и	звук	отвратительной	болью	отзовётся	в	голо-
ве.	А	значит,	оборвётся	опять	жутко	протяжный	сон,	без	выхода	и	без	воздуха.	А	
значит,	пора	уходить,	и	значит…

Что	значит?	Да	не	знаю	я	что.	Просто	сметаю	таблетки	со	стола.	Это	утром,	
это	в	электричке.	А	это?	Это	на	проезд.	Так,	и	не	забыть…	А	нет,	сегодня	же	
вторник.	Ну	всё.

Уже	в	электричке,	под	мерный	стук	и	плывущие	окна,	под	голоса,	 голова	
снова	провалилась,	в	никуда,	на	обратную	сторону	реки,	где	продолжаются	сны	
и	поют	милые	канарейки.	Была	у	неё	канарейка	раньше,	жёлтая,	пузатая.	И	тоже	
провалилась,	и	за	рекой	заночевала.	Во	сне,	разорванном	и	странном,	который	
трясиной	затягивал	разум,	вытягивал	мысли	и	пел,	очаровывал	картинами	не-
сбыточного,	там	поселилась	несчастная	канарейка.

В	этом	и	есть	топь,	трясина	гремучая.	В	ней	красота,	не	мерзость.	Ведь	мер-
зость	убить	не	в	состоянии,	это	только	красота	может,	а	мерзость,	что	она?	Она	в	
глубины	душ	не	проникает.	А	красота	живёт,	борется	отчаянно,	она	безмерным	
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страданьем	создана	и	только	им	дышит.	И	поёт,	росой	свежей	скрывает	раны,	
обращается	болотной	нимфой	и	танцует	диким	огнём.	И	вот	нет	у	тебя	уже	ни	
имени,	ни	рук,	даже	красотой	не	замыленных.	Только	расписание	мёртвым	гру-
зом	на	стене	повисло.

А	на	болоте	хорошо.	Воздух	тихий,	жёлтые	цветы	греют	взгляд,	и	камыш	
шумит	едва	слышно,	нашёптывая	новые	слёзы.	Душа	отдыхает,	совсем	не	дума-
ет,	только	ветер	вокруг	головы	свистит.	В	волосах	распустился,	кажется,	лес,	и	
мир	притих,	и	стихло	жужжание	в	голове,	всё	стихло,	наполнилось	беспечным	
дыханием	осени.	Поэтому	Она	и	 приходит	 сюда.	Пусть	 имя	и	 потеряла,	 зато	
какую	обрела	свободу.	Так	думалось	ей	теперь.	И	этими	мыслями	она	замазать	
старалась	пустоту,	скопившуюся	в	реальности.	Ведь	вся	жизнь	сюда	вытекла,	в	
сладкие	длинные	сны.

И	так	могла	бы	вечно	течь	река,	продлевая	видения,	если	бы	не	огромный	
рыбий	глаз,	жутко	смотрящий	на	Неё	своей	слепотой.

–	Девушка,	–	возмущённо	говорил	он.	–	Девушка.	Нет,	ну	это	наглость	прос-
то,	я	не	понимаю.	Как	так	можно!	–	верещал	теперь	глаз.

–	А?	–	только	и	смогла	выдавить	Она.	И	голос	был	до	того	слабый,	что	она	
поняла,	это	больше	не	сон.

И	вправду,	перед	ней	раскинулось	не	величественное	болото,	а	старое,	забы-
тое,	кажется,	самой	обладательницей	лицо.

–	Проснулась,	вы	посмотрите	на	неё,	–	взвизгнуло	негодующе	это	лицо.	–	
Три	места	на	себя	одну	тощую	заняла.	Совсем	стыд	потеряла.

–	Боже,	простите,	–	только	и	смогла	сказать	Она,	выползши	из-под	её	гроз-
ного	взгляда.

Эпизод	этот	засел	у	Неё	в	голове	на	целый	день,	залезая	в	книги,	лица	пре-
подавателей	и	улицы.	И	только	дома,	где	уже	не	давило	чужое,	в	объятиях	род-
ных	вещей,	с	рук	спала	нервная	волна,	разум	выдохнул	тяжело,	сразу	потянув	
девушку	ко	снам.	На	болота.

И	сон	накрыл	тёплой	рекой.	И	снова	берег,	 снова	 знакомое	всё	и	близкое	
взгляду.	Только	 вот	что-то	изменилось,	 запах	другой,	и	невесомость	пропала,	
ноги	встали	на	землю	ровно.	А	в	уголке,	под	скучающей	ивой,	две	гогочущие	
чайки	играли	в	покер	и	только	завидели	Её	—		махнули	крыльями,	подозвали.	
Садись,	мол,	с	нами,	будешь	третьей.

А	Ей	что,	делать	нечего,	села	на	промокший	пень	рядом,	взяла	карты,	ста-
ла	играть.	И	в	этом	мелькающем	вихре	карт	Ей	всё	виделась	изба,	трухлявая,	
древняя,	 а	у	двери	огромный	чугунный	замок	брошенный,	и	подкова	хитрым	
блеском	зовёт.	Но	видение	оборвалось	тут	же,	стоило	только	взгляд	на	него	ти-
хий	бросить.

Но	 девушка	 в	 него	 живой	 хваткой	 вцепилась,	 само	 дыхание	 говорило	 ей	
схватить	и	не	двигаться.	Было	что-то	в	этом	блеске,	Она	знала,	это	всё	неспрос-
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та,	зерно	оставлено,	тайный,	тёмный	смысл	тут	прячется.	Только	вот	говорли-
вые	чайки	не	отставали.

–	Давай,	показывай,	чего	такая	загадошная	сидишь,	–	усмехнулась	правая.
–	Ага,	ага.	Вскрывайся,	не	томи,	–	поддакнула	левая.
А	девушка	замерла.	Слова	застыли	в	горле,	тошнотной	липкой	смолой	за-

стряли,	так	обомлела	она.
–	Эта	девушка,	она	так	знакома,	–	сказала	Она,	на	себя	страшно	глядя.	–	И	

что	это	за	«В»	на	карте?	«В»	–	это	же	валет.	А	тут	дама.
–	Дама,	–	загоготали	оглушительно	чайки.	–	Это	не	дама,	это	ты,	глупая.	Ва-

си-ли-са,	на	«В».	Ну,	не	всё	же	имя	вписывать,	–	последние	слова	правая	чайка	
чуть	не	выплюнула,	задыхаясь	смехом.

–	Я	кто?	–	еле	дыша	спросила	Она.
Чувства	её	не	передать	было	словами.	Будто	все	языки	мира,	вертевшиеся	

вокруг	головы,	вдруг	собрались	воедино.	Василиса	–	это	же	я,	и	вправду.	Как	я	
могла	такое	забыть!	Тут	стало	ей	по-настоящему	страшно,	сердце	проглотило	
удар,	в	голове	бедной	всё	качнулось.

–	Что	за	чертовщина?	–	закричала	она.
–	О-па,	а	девка-то	и	кричать	умеет.	Я	думала,	она	немая,	–	сказала,	довольная	

своей	остротой,	правая.
–	М-да,	всё	ясно,	в	избу	ей	надо,	–	сказала	серьёзно	левая.	–	Тебе	нужнее,	

иди.
И	потрепала	Василису	по	плечу	косым	крылом,	разломанным	и	старым.
А	больше	слов	и	не	нужно	было.	Странный,	как	крыло	левой	чайки,	и	жут-

кий,	как	рыбий	глаз	из	болота,	пазл	сложился,	руки	с	разных	берегов	встрети-
лись.	Василиса	спит	и	спит	так	долго,	что	под	коркой	размылись	слова	и	мысли,	
даже	лицо,	имя	собственное	потерялось.	Но	теперь	Василисе	всё	ясно,	и	дорога	
в	избу,	за	ответом,	сама	пролегла	под	её	ногами.

И	в	ту	избу	злосчастную	она	не	вошла,	ворвалась,	гневно	расправив	плечи.	
Ей	казалось,	что	её	заманили	ловкой	рукой	и	связали,	а	она	так	пригрелась,	что	
и	вылезать	не	стала.	Так	укутали	Василису	чудные	сны,	болота	и	воздух.	И	всё	
теперь	мерещилось	в	дымке	обмана,	всё	неверным	казалось.	Предательство	сво-
их	же	снов,	самой	себя	резало	кожу.

–	Явилась,	 наконец,	 я	 вижу,	 –	 проговорил	 скрипучий	 голос	из-за	ширмы,	
съеденной	молью	и	кошмарами	ночи.	–	Когда	ты	есть,	тут	всегда	день,	но	ду-
маю,	мы	и	в	темноте	протянем,	не	впервой.

Высказав	эту	загадку,	голос	встал,	потянулся	долго	и	вышел,	вытянув	за	со-
бой	 старуху,	 в	щербинках	 и	 грязи,	 похожую	на	 старое	 полено	 или	 иссохший	
родник.	И	было	в	ней	что-то	мёртвое,	в	шагах,	в	дыхании.	Во	всём	облике	засел	
запах,	спёртый	и	густой.

И,	выйдя,	она	оглядела	Василису	пристально.
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–	Вспомнила,	значит?
–	Да,	вспомнила,	–	с	неподдельной	гордостью	выжала	из	себя	девушка.
–	Ну,	–	протянула	старуха.	–	Хорошо,	теперь	поговорить	можно.
–	Поговорить?	 –	 вспыхнула	Василиса.	 –	Я	 хочу	 только	 уйти	 отсюда	и	 не	

вспоминать	больше	этого	отвратного	чувства,	этого	забытья	кромешного.
–	Отпустить?	–	жуткий	смех	прокатился	по	дощатому	полу.	–	Так	ты	сама	

сюда	и	явилась.	Явилась	и	умоляла	тебя	спасти,	а	зрелище	какое	устроила.	Или	
забыла?	–	злобная	усмешка	не	сходила	с	заветренных	вьюгой	губ.	–	И	сестру	
свою	поди	забыла?

–	Не	надо,	помню	я,	–	эхом	отозвалась	Василиса.
–	Помнишь,	ну	и	хорошо.	Значит,	и	плата	в	памяти	засела?
–	Засела,	–	сквозь	зубы	сказала	та.
–	Ну	так	не	стой,	плати,	–	закричала	старуха.	–	Плати,	а	не	то	пожалеешь,	что	

на	свет	уродилась.	Душенька	твоя	сладкая,	точно	мёд,	почти	на	язык	мне	взлете-
ла,	такой	вес	крошечный,	–	и	засмеялась	опять,	да	так,	что	язык	её	раздвоенный	
чуть	не	вылетел.

–	Ты	сперва	ответы	обещала,	три	вопроса	отдала,	так	раздобрела,	–	сказала	с	
улыбкой	сладкой	Василиса.	Научилась	с	ними,	иноземцами	из	сна,	говорить,	и,	
кажется,	ниточка	спасения	в	её	глазах	засветилась,	уже	потонувшая.

–	Три	вопроса?	–	загремела	старуха.	–	Эх,	ладно,	я	сегодня	и	правда	добрая,	
чего	уж	там.	Валяй.

–	В	чём	смысл?	Ну	давай,	скажи	мне.	К	чему	это	всё,	движение	это	пустое,	
все	эти	люди	и	их	мечты,	такие	же	пустые,	безжизненные.	Зачем	мы	тут	все,	то	
есть	там,	не	во	сне?	–	пока	говорила	Василиса,		всё	больше	в	её	голосе	слышался	
надлом.

–	А	ты	с	чего	решила,	что	тут	–	это	не	там,	всё	одно	–	там	и	здесь.	В	мире	
разрывов	не	существует,	пустота	–	враки,	всё	нити	на	свете	связали.	А	вопросы	
твои,	что	этот,	что	другие,	какие	придумала,	всё	об	одном	вопрошаешь:	отчего	
сестра	померла,	–	о	смерти	старухе,	казалось,	особенно	приятно	говорить,	зубы	
её	так	и	скалились.	–	А	она	померла	и	всё,	откинулась,	сыграла	в	ящик.	Так	на	
роду,	значит,	написано,	такие	руки,	такое	сердце.	Может,	и	ты	чем	подсобила?

Тут	не	осталось	в	Василисе	сил	на	молчанье,	руки	дрожью	выбивали	стак-
като.

–	Да	как	ты	можешь,	как	смеешь	говорить	такое.	Я	любила	её,	слышишь	ты,	
любила!	А	ты	так,	а	ты	с	таким…	–	не	осталось	ни	слов,	ни	воздуха.

И	Василиса	схватила	в	истерике	тесак,	висевший	на	медном	крючке.	И	что	
есть	духу	замахнулась,	ударила	проклятую.	Да	вот	только	рука	не	врезалась,	ни	
костей,	ни	крови.	В	пустоте	пролетела.	А	вокруг	всё	перья,	копоть.	А	старухи	
и	след	простыл,	будто	и	не	было,	будто	сама	чернота	в	человека	влилась	и,	не	
выдержав,	улизнула	обратно.
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И	Василиса	ужаснулась	так	своему	порыву,	что	упала	камнем	на	пол.	И	слё-

зы,	 горячие,	честные,	впервые	полились	из	 глаз.	И	в	них	слова,	в	них	крики,	
вся	живая,	не	упокоившаяся	боль	вылилась	и	на	полу	растаяла	комьями,	вышла	
наконец	из	неспокойного,	вечно	больного	сердца.

И	стало	так…	Так	чисто,	так	спокойно,	что	болото	в	озеро	зеркальное	рас-
правилось,	 и	 чайки	противные	 распелись	 голосами	нежными.	А	 значит,	 пора	
к	реке,	пора	на	берег.	Ведь	теперь	не	страшно	в	отражении	увидеть	своё	лицо,	
не	страшно	глаза	закрыть,	не	страшно,	что	и	остальной	мир	бросит,	растает	в	
закатной	дымке	и	исчезнет.	Совсем	лёгким	теперь	стало	сердце,	и	потоки	тёп-
лой	молочной	реки	понесли	его	в	реальность,	не	в	пустынную,	не	в	холодную,	
в	какую	есть.

И	Василиса,	наконец-то,	проснулась,	туманы	тягучих	снов	пропали,	и	мир	
увиделся	 ей	 в	 искрящемся	 свете	мая.	Живой,	 настоящий.	Она	 тут	же	 встала,	
подошла	окну,	и	взгляд	еë	встретили	тонкие	в	свете	зари	ветви.	Отцвела	вишня.	
Начиналось	лето.

Харисова Камилла, 17 лет
Российская Федерация, г.Казань
Девочка и лето

Тяжелый	знойный	воздух	иссушал	силы	детей.	Тишину	гудящего	от	жары	
воздуха	нарушал	лишь	шелест	шин	и	шум	далёкой	стройки.	Ехали	медленно	и	
с	трудом:	в	гору.	Руль	то	и	дело	вилял,	несколько	раз	Майя	едва	не	упала	в	вы-
сокую	придорожную	траву,	но	каждый	раз,	утерев	соленые	от	стекающего	пота	
губы,	упрямо	продолжала	крутить	педали.	Ехавшей	чуть	впереди	Майи	девочке	
было	ещё	тяжелее:	её	худые	ноги	едва	доставали	до	педалей,	а	непокрытую	чёр-
ную	макушку	ожесточенно	пекло.	Возглавлявший	процессию	её	старший	брат	
то	и	дело	оглядывался,	напряженно	хмурясь	и	невнятно	бормоча	под	нос.	Завет-
ная	вершина	невысокой	горы	приближалась	раздражающе	медленно,	но	верно.	
Еë	укрытые	испепелённой	солнцем	травой	склоны	высились	над	дорогой	тяже-
лым	нагромождением	древности.

Майя	пружинисто	—	будто	и	не	было	утомительного	пути	наверх	—	спрыг-
нула	с	велосипеда.	Горячий	ветер,	трепавший	полураспустившуюся	косу,	напол-
нил	живой	подвижной	энергией	лёгкие,	а	вслед	за	ними	и	все	тело.	Майя	за-
мерла,	чувствуя,	как	пульсирует	вместе	с	сердцем	в	груди	новообретённая	сила.	
Друзья	спешились	чуть	позади	и	почти	тут	же	повалились	на	траву.

—	Май,	—	негромко	позвала	девочка.	—	Ты	чего?	Иди	сюда.
Майя	не	ответила,	напряженно	вглядываясь	в	неясные	черты	раскинувше-
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гося	снизу	пейзажа.	Тёмные	коробочки	домов	перемежались	широкими	изви-
листыми	полосами	немощеных	 улиц.	Кривые	 заборов	 четко	 прочертили	про-
странство,	деля	его	на	десятки	кусков	—	в	каждом	из	них	своя	почти	вселенная.	
Коробки	и	заборы	теснились	и	жались	друг	к	другу	в	окружении	широких	полей	
зреющего	золота.	Его	блеск	отражался	в	душе	Майи	тëплыми	бликами	насту-
пившей	наконец	гармонии	воссоединения.	Во	взгляде	не	было	больше	напря-
женности	—	только	незамутненный	восторг.	Длинная	стрела	дороги	пронзала	
деревню	насквозь	 и	 уходила	 за	 горизонт,	 прикрытый	 воздушной	рябью.	Сер-
дце	сжалось:	с	левой	стороны	к	тоненькой	линии	дороги	присосалась	жирная	
пиявка	стройплощадки,	будто	уродливая	клякса	на	белоснежном	листе.	Башня	
строительного	крана,	отчаянно	пытавшаяся	уколоть	острым	кончиком	небо,	от-
сюда,	с	горы,	казалась	почти	игрушечной.	Грохот	работающей	техники	долетал	
до	горы	едва	слышными	отголосками,	но	Майе	он	казался	набатом.	Она,	будто	
только	сейчас	услышав	вопрос	подруги,	обернулась.	Широкое	плато	вершины	
было	устлано	выцветшей	травой	со	вкраплениями	васильков.	Всё	 здесь	было	
преисполнено	мира	и	спокойствия,	однако	в	ушах	ещё	стоял	шум	стройки,	и	от	
этого	становилось	страшно	неуютно.	Друзья	смотрели	на	Майю	с	ноткой	любо-
пытства,	готовые	вовлечь	в	шумную	игру,	и	ей	подумалось,	что	они	не	поймут	
правды.

—	Ничего.	Возвращаемся	домой.

***
На	следующий	год	Майе	купили	новый	велосипед.	Он	стоял,	блестя	ярко-

красными	боками,	на	балконе	квартиры,	и	терпеливо	ждал	своего	часа,	будто	
запертый	в	клетке	зверь.	Майе	же	терпения	недоставало.	Почти	каждое	утро	в	
преддверии	каникул	она	украдкой	пробиралась	на	балкон	и,	подолгу	разгляды-
вая	подарок,	сгорала	от	нетерпения.	Близился	исход	весны.

Третий	 день	 лета	 начался	 непозволительно	 рано:	Майю	разбудил	 настой-
чивый	стук	в	окно.	Перепрыгивая	через	неразобранные	со	вчерашнего	вечера	
чемоданы	и	на	ходу	успокаивая	обеспокоенную	бабушку,	Майя	пробиралась	к	
выходу.	За	порогом	встретила	утренняя	зябкая	сырость,	и	девочка	тут	же	пожа-
лела,	что	не	оделась	теплее.	Друзья	за	воротами	тоже	стучали	зубами	и	потирали	
ладони,	но	выглядели	не	в	пример	довольнее	Майи.	Еë	дурной	настрой	испарил-
ся,	как	только	из	сарая	был	выкачен	новенький,	ещё	ни	разу	не	опробованный	
велосипед.	Он	сиял	огненной	рамой	на	фоне	утреннего	промозгло-серого	пейза-
жа	и,	кажется,	даже	немного	грел	—	Майя	чувствовала,	как	от	ладоней	на	руле	
по	телу	распространяется	жар.

Дорога	 петляла	 меж	 вековых	 сосен,	 и	 Майя	 чувствовала	 себя	 ничтожно	
маленькой	по	сравнению	с	обступившими	тропинку	гигантами.	Отсутствие	за-
втрака	ощущалось	с	каждой	минутой	все	острее,	но	как	только	въехали	в	лес,	
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пряный	свежий	воздух	насытил	так,	что	его	хотелось	не	вдыхать,	а	медленно	
пить	через	тоненькую	трубочку,	как	клубничный	коктейль.	Говорили	много	и	
оживленно,	соскучившись	после	долгой	разлуки,	и	Майя	ощущала,	что	вот	те-
перь-то,	с	этих	минут,	и	начинается	настоящая	жизнь.	Чувство	разгоралось	пос-
тепенно,	подобно	начинающемуся	дню,	и	 вот-вот	должно	было	упрочиться	и	
поселиться	в	душе	на	все	оставшееся	лето.

Солнце	близилось	к	зениту.	Когда	промокшие	от	утренней	росы	кеды	почти	
высохли,	а	натруженные	улыбкой	щеки	заболели,	дорога	вывела	из	леса.	Далеко	
впереди,	 сквозь	 густые	камыши,	 выглянула	 темная	мутная	 вода.	Вместо	при-
вычного	 травяного	 запаха	 с	 реки	потянуло	чем-то	 сладковато-тошнотворным,	
леденящим	душу.	В	воздухе	повисло	осязаемое	напряжение.	Ускорились.	Вы-
сокая	прибрежная	трава	разверзлась,	обнажая	широкую	реку.	Майя	судорожно	
вздохнула:	поверхность	воды	почти	скрылась	под	плавающей	кверху	белесым	
брюхом	рыбой.	Камыши	затрепетали	под	дуновением	холодного	ветра,	прогнав-
шего	ощущение	надвигающегося	летнего	счастья:	почва	резко	ушла	из-под	ног	
Майи,	 она	 покачнулась,	 но	 удержалась.	Велосипед,	 грохоча	 новенькими	 пок-
рышками,	полетел	в	густую	траву.	Все	будто	очнулись.

—	Папа	говорил,	тут	весной	построили	завод,	—	неуверенно,	будто	оправ-
дываясь	перед	Майей,	начал	старший	из	товарищей.	—	Химикаты	в	воде…

—	Ага,	—	машинально	кивнула	Майя,	не	мигая	глядя	на	трупы.	—	Химика-
ты.

Пустые	рыбьи	глаза	пялились	на	неё	с	бессмысленной	злобой	и	исступлени-
ем,	раскрытые	рты	застыли	в	немом	крике.	Майя	попятилась.

—	Поехали	отсюда.

***
Каждый	следующий	год	наносил	летнему	счастью	приезжающей	Майи	но-

вые	раны.	Сначала	построили	ещё	один	завод,	 затем	—	торговый	центр	с	ог-
ромной	 парковкой,	 сельские	 дороги	 заковали	 в	 тяжелую	 броню	 асфальта,	 по	
полям	расползлись	уродливые	многоэтажки:	деревня	задыхалась	под	натиском	
наступающей	цивилизации.	Прошёл	год,	два,	три,	вскоре	Майя	и	вовсе	переста-
ла	приезжать:	лето	оказалось	загружено	куда	более	важными	городскими	дела-
ми.	Старые	друзья	затерялись	в	сотне	новых	контактов,	а	в	полуразвалившемся	
сарае	остался	пылиться	ярко-красный	велосипед.

Майя	нашла	его,	когда	приехала	продавать	бабушкин	дом,	оставленный	в	на-
следство.	Она	долго	смотрела	на	облупившуюся	краску	и	проржавевший	руль,	
будто	глядела	на	уставшее	потухшее	солнце,	а	когда	наконец	вышла	из	сарая,	
фонари	уже	зажглись.	Майя	с	жутким	скрипом	несмазанных	петель	отворила	
ворота	и	ступила	на	твёрдую	поверхность	асфальта.	Мимо	промчалась	машина,	
обдав	облаком	густой	пыли.	Стоявшая	напротив	недостроенная	безликая	мно-
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гоэтажка	чернела	провалами	окон,	к	ней	жались	покосившиеся	домики	—	пос-
ледние	пережитки	прошлого,	доживающие	свой	век.	Майя	запахнула	плотнее	
плащ	—	в	воздухе	уже	ощущалось	дыхание	осени	—	и	медленно	зашагала	вдоль	
дороги,	вглядываясь	в	полузнакомый	пейзаж,	разбавленный	сгущающимися	су-
мерками.	Она	свернула	на	улицу,	на	которой	жили	некогда	—	или,	возможно,	
живут	до	сих	пор	—	еë	старые	друзья,	и	воспоминания	нахлынули	с	новой	си-
лой.	Старая	липа	—	ныне	нещадно	обрубленная,	мучительно	доживающая	свой	
век,	—	на	широких	ветвях	которой	они	хотели	построить	дом,	осталась	позади,	
чуть	правее	—	руины	водоколонки,	не	раз	выручавшей.	Всë	здесь	будило	в	Майе	
отголоски	 радости	 прошлых	 лет,	 всë	 заставляло	 сердце	 трепетать	 от	 сладкой	
ностальгии.

Она	остановилась	у	четких	границ	желтого	кружка	фонарного	света.	В	са-
мом	его	центре	стояла	компания	детей,	громко	разговаривающих	и	смеющихся	
—	их	улыбки	сияли	ярче	тусклой	уличной	лампы.	Они	были	так	увлечены	друг	
другом,	что	даже	не	заметили	Майю,	незаметно	подкравшуюся	из	печальной	ве-
черней	бездны	к	их	счастливому	огню.	Его	горению	не	мешала	ни	неприглядная	
обстановка	трущоб,	ни	кусающий	за	лодыжки	холод,	ни	подходящий	к	концу	
праздник	лета.	Вечное	пламя	жизни	полыхало	перед	глазами	Майи.	Она	долго	
вглядывалась	 в	 лица	 детей,	 затем	наконец	 улыбнулась	 сама	и	 пошла	 дальше,	
продолжая	улыбаться	до	 тех	пор,	пока	не	 скрылась	 за	очередным	поворотом.	
Впереди	её	ещё	ждали	дела.

Бахтин Владислав, 14 лет
РФ, Московская область, г. Жуковский
Сборник рассказов «Странные люди»

Мангуст и змея, или Серый и Белый
В	нашем	классе	есть	два	парня:	одного	зовут	Серый	(его	имя	Сергей),	а	дру-

гого	―	Белый	(фамилия	у	него	такая).	Белый	у	нас	появился	в	пятом	классе.	
До	этого	он	учился	в	параллельном.	Там	его	люто	невзлюбили.	Он	всех	жутко	
доставал.	Родители	класса	написали	петицию	директору,	и	его	перевели	к	нам.	
И	это	была	роковая	ошибка.	Белый	ещё	на	празднике	Нового	года	в	четвёртом	
классе	задрался	с	нашим	Серым.	Что-то	они	не	поделили	во	время	соревнова-
ний:	то	ли	места	под	солнцем,	то	ли	верёвки.	Белый	стукнул	Серого	по	челюсти	
―	пролилась	кровь,	зародилась	ненависть.

Когда	в	классе	узнали,	что	Белого	к	нам	переводят,	все	внутренне	напряг-
лись.	А	я	посмотрел	на	него	―	безобиднее	комара.	Сидит	на	задней	парте,	игра-
ет	в	телефоне,	никого	не	трогает.	Белого	как-то	ко	мне	посадили	на	русском.	Он	
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начал	отвлекаться.	Я	ему	говорю:	«Пиши».	Он	стал	писать.	Кротость	удивитель-
ная.	Ну	да,	на	переменах	немного	хулиганит.	Например,	придумал	делать	ребя-
там	дудку:	подходит	к	человеку	и	очень	сильно	пальцы	между	рёбер	втыкает.	
Боль	такая,	что	невольно	дудеть	начинаешь.

А	с	Серым	они	постоянно	искрили:	то	на	ремнях	начнут	биться,	то	толкать	
друг	друга.	Вот	действуют	друг	на	друга,	как	змея	на	мангуста,	и	наоборот	―	не	
переваривают.

Недавно	Белый	затеял	игру:	возьмёт	с	парты	чьи-то	вещи	и	спрячет	их	в	ве-
щах	другого.	Человек	кинется,	а	пенала	нет.	Поиски.	Белому	весело.	Вещи	про-
падали	у	всех	и	находились	у	всех.	Конечно,	неприятно,	когда	чужие	предметы	
в	твоём	рюкзаке	обнаруживали.	Думали,	что	это	ты	украл.	И	так	продолжалось	
до	тех	пор,	пока	Белый	не	взял	пенал	у	Серого	и	не	сунул	в	рукав	моего	пиджака.	
Жарко	было.	Пиджак	я	снял,	повесил	на	стул	и	побежал	в	столовую.

Прихожу	―	потасовка:	Серый	на	Белого,	как	мангуст	на	змею.	Я	встал	меж-
ду	ними,	пытаюсь	развести	беду	руками.	А	Белый,	недолго	думая,	со	всего	маха	
бац	по	носу	Серому.	И	такая,	знаете,	могильная	секундная	тишина	и	―	вой	си-
рены.	Это	Мангуст	боль	почувствовал	и	завыл.	А	затем	у	него	кровь	хлынула,	
потоком.	Девчонки	завизжали,	кто-то	кинулся	за	бумажными	полотенцами.	Се-
рый	криком	кричит,	кровь	из	носа	хлещет,	я	рядом	стою	―	растерялся.	Рукава	
моей	белой	рубашки	в	крови.	Белый	остался	безучастен.

Потом	разборки	начались:	кто	виноват	и	что	делать.	Но	это	уже	неважно.	
Важно	другое.	Вот	какие	же	Серый	и	Белый	―	странные	люди.	Не	могут	миром	
и	добром	жить.	Обязательно	нужно	задеть	друг	друга,	чтобы	пролилась	кровь.

А	что	говорить	о	государствах?..

Мама мамы и мама
Утро.	На	улице	мороз	с	ветерком.	Лежу	―	вставать	лень.	Вдруг	слышу:
―	Завтракать.
Лежу.	И	опять:
―	Завтракать.
Лежу.	В	спальню	вбегает	мама:
―	Тебе	особое	приглашение?	Сколько	можно	звать?
Понимаю	―	немного	перележал.	Встаю,	захожу	на	кухню,	сажусь	лениво	

за	стол.
Мама	 ставит	передо	мной	 тарелку	 с	 огненной	кашей.	Жду,	пока	бабушка	

подаст	ложку.	Начинаю	есть.	Чёрт	побери	―	горяченная.
Бабушка	выхватывает	тарелку	и	выбегает	на	балкон.	Открывает	окно	и	на-

чинает	остужать.	Мама	подрывается	из-за	стола.	Бежит	на	балкон:
―	Ему	четырнадцать!	Он	что,	сам	не	может	остудить?	Куда	ты	с	голой	шеей?	

Тебе	беречься	надо,	ведь	только	после	химии!
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―	Ничего,	я	быстренько.
Мама	проноситься	мимо	меня.	Хватает	шарф	из	шкафа	и	несётся	обратно,	

заматывая	бабулину	шею,	пытается	выхватить	тарелку	с	кашей.
―	Давай	я.
―	Ты	простудишься.	Я	сама.
Мама	подлетает	ко	мне.
―Засранец!	До	скольких	лет	 тебе	кашку	остужать	будут?	Детина	велико-

возрастная!	Бабушку	беречь	надо,	а	ты	сидишь	тут,	Ильюшечка	Обломов,	лапки	
сложил,	ждёшь,	пока	за	тебя	всё	сделают.

Я	возмущаюсь:
―	А	что	я	такого	сделал?
―	Да	ничего	ты	не	сделал.	Паразит!	Привык,	что	за	тобой	всё	делают,	даже	

кашу	остудить	не	можешь!	Дармоед!
Входит	бабушка	с	кашей	в	тарелке.	Ставит	передо	мной.
―	Что	ты	его	оскорбляешь?	Это	я	выхватила	тарелку!	Ничего	страшного	

нет!
―	Ты	бы	его	ещё	с	ложечки	покормила!
―	Я	бы	с	удовольствием,	но	он	не	даётся	уже.
Мама	замолчала	и	вышла	с	кухни.
―	Кушай,	внучок,	кушай,	никого	не	слушай.
Я	зачерпнул	кашу	ложкой	―	тёплая.	Другое	дело!
Странные	эти	взрослые.	Чё	ругаться-то?

Кто виноват?
Чем	ты	занят,	мой	читатель?	Пойдём	со	мной.	Я	тебе	покажу	одно	дивное	

место!	Да	не	ленись	же!	Тут	недалеко.	Иди-иди.	Ещё	метров	триста…
А?!	Что	я	тебе	говорил?!	Ведь	красота?	Вот,	а	ты	не	хотел	идти.	Да,	это	наше	

озеро	Хрипань.	Смешное	название,	правда?	Оно	не	хрипит,	не	храпит	и	даже	не	
рычит.	Да	и	не	озеро	это	вовсе.	Смотри:	за	мостом	речушка	―	Хрипанька.	По	
её	бегу	вырыли	котлован,	Хрипанька	его	наполнила	своей	водой,	и	получился	
такой	живописный	и	всеми	любимый	прудик.

Давай	пройдёмся	вокруг.	Озеро	в	любое	время	прекрасно:	хоть	зимой,	когда	
всё	выварочно	белое,	хоть	летом,	когда	всё	маревно	неуловимое,	хоть	весной,	
когда	всё	клейко	зелёное.	А	как	по	мне,	так	озеро	краше	всего	в	октябре.	Сам	
видишь,	какая	гармония	света	и	цвета!

А	ты	обратил	внимание:	как	много	елей?	Ели	здесь	все	писаные	красавицы.	
Правда-правда,	писаные.	На	берегу	постоянно	проходят	пленэры,	наши	мест-
ные	художники	только	и	делают,	что	их	пишут.

Взгляни	на	зеркало	воды.	Летом	оно	зелёное	―	не	очень	симпатичное,	зато,	
как	только	немного	похолодает	и	зеленя	уйдёт	на	глубину,	зеркало	пруда	пре-
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вращается	во	врата	потустороннего	мира.	Нет-нет,	не	врут	наши	сказки.	Если	
долго-долго	смотреть	в	отражение	озера,	то	в	голове	такая	сумятица	начинается,	
что	уже	и	не	понимаешь,	где	взаправдашний	мир,	а	где	ненашенский.

Теперь	вдохни.	Да	глубже,	глубже!	Чувствуешь	едва	уловимый	запах	еловой	
хвои?	Летом	он	пряный,	густой.	Сейчас	тонкий,	с	нотками	прели.	Это	коктейль	
из	опавших	листьев,	травы,	мха,	земли.	Такой	не	выпьешь.	Но	ведь	хорошо	пах-
нет?	Дурманит!

Вот.	Дошли.	Удивлён?	Я	тоже,	 когда	впервые	увидел	 эти	корни,	обомлел.	
Ели	обнажили	все	свои	корни,	и	они,	словно	пальцы,	упёрлись	в	землю.	И	ведь	
дальше	 уходят	 на	 огромную	 глубину.	А	 иначе	 такую	махину	 дерева	 не	 удер-
жать.	Потрогай	корни-пальцы.	Да	потрогай!	Думаешь:	дерево	упадёт.	Как	бы	не	
так!	Оно	до	тебя	стояло	и	после	тебя	ещё	простоит.	Чувствуешь,	какой	корень?	
Надёжный,	как	папина	рука.

Что	ты	говоришь?	Что	вдалеке	белеет?	Пойдём	посмотрим.	Это	наш	мра-
морный	белый	мостик.	Красивый,	да?	Его	построил	один	богач.	Он	живёт	за	
мостком.	Строил	для	себя,	но	и	людям	приятно	сделал.	Правда,	среди	хомо	са-
пиенсов	появился	новый	тип	человекообразных,	я	их	называю	хомо	быдляжье.	
Вот	сам	посуди:	стоит	беленький,	аккуратненький	мосток.	Зачем	нужно	на	нём	
чёрной	краской	всякие	гадости	писать	и	рисовать?	От	великого	ума?	Я	же	гово-
рю,	это	всё	сделали	человекообразные	из	тупиковой	ветви	развития.

Или	вот	ещё	их	следы.	Пришли	на	шашлыки,	поели,	попили	и	…	И	ушли.	А	
кто	за	ними	убирать	будет?	И	знаешь,	что	в	этой	истории	самое	удивительное?	
В	следующий	раз	они	заявятся	сюда	же	и	будут	возмущаться:	«Почему	так	гряз-
но?»	или	«Путин	совсем	обнаглел,	не	убирает».	А	вот	при	чём	здесь	Путин?	Он	
что	ли	намусорил?	Он	что	ли	всё	здесь	замарал?	Уж	тысячу	раз	твердили	миру,	
что	чисто	не	там,	где	убирают,	а	там,	где	не	мусорят.

Что	ты	говоришь?	Путин	тоже	виноват?	Распустил	народ?	Подростки	―	вы-
родки?	Ага,	я	понял	тебя,	но	согласись:	ведь	ты	понимаешь,	что	нужно	бережно	
относиться	к	земле?	Понимаешь.	И	я	понимаю.	Так	при	чём	здесь	Путин,	если	
внутренней	культуры	в	человеке	нет?	Я	понял-понял,	давай	не	будем	о	политике.

Прости,	сюда	не	смотри,	здесь	побывали	эти,	из	тупиковой	ветви.	Так,	сюда	
тоже	не	смотри…	Здесь,	увы…	Ладно,	пойдём	дальше.	Эх,	кажется	тут	больше	
смотреть	нечего.	Ну,	 пойдём,	мой	дорогой	читатель,	 домой.	Немного	 свежим	
воздухом	подышали,	на	мир	божий	посмотрели,	теперь	можно	и	за	серьёзное	
чтение	приниматься.

Он-она
Совсем	недавно	я	познакомился	с	парнем.	Дело	было	в	лагере.	Парень	как	

парень,	ничего	странного,	все	звали	его	Костян.	И	всё	было	бы	ничего,	но	вско-
ре	я	узнал,	что	Костян	вовсе	не	Костян,	а	Катя.	Когда	мне	такое	сказали,	я	встал	
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как	вкопанный,	и	первой	осознанной	мыслью	была:	«Я	же	с	ним-ней	из	одной	
бутылки	воду	пил…».

Начал	к	Костяну-Кате	приглядываться.	Женоподобное	лицо	―	да	мало	ли	
таких	пацанов,	фигура	пухлая,	сутуловатая,	неспортивная	―	таких	подростков	
тоже	полно,	одет	в	какие-то	балахоны,	не	разглядишь,	что	под	такими	слоями.

Навёл	справки.	Выяснил,	что	живёт	в	комнате	у	девочек,	отчего	те	испыты-
вают	смущение.	Спросил	парней	его	отряда:	«А	что	вы	его-её	к	себе	не	заберё-
те?»	Они	на	меня	странно	посмотрели	и	ответили:

―	Да	как-то	западло	при	нём	раздеваться.
И	только	Костян-Катя	везде	себя	чувствовал	своим,	как	рыба	в	банке.	Он-

она	меня	притягивал/ла	своей	странностью,	я	стал	прислушиваться,	как	он-она	
разговаривает	и	о	чём.	Все	базары	пацанячьи:	о	компах,	стрелялках,	где	бухнуть.

Как-то	 я	 с	 ним-ней	 разговорился	и	 узнал,	 что	 ему-ей	пятнадцать	 лет,	 что	
родители	где-то	за	границей,	от	него-неё	отказались,	воспитывается	же	он-она	
бабушкой.	А	мужиком	он	себя	чувствует	с	самого	раннего	детства.	На	вопрос:	
«Ты	мальчик	или	девочка?»	―	он-она	отвечал/ла:	«Мальчик!»	Его-её	поправля-
ли,	но	он-она	настаивал/ла	на	своём,	до	слёз.

Я	тоже	хорошо	помню,	что	мне	в	детстве	такой	вопрос	задавали,	и	я	на	него	
с	гордостью	отвечал:	«Я	―	мальчик!»	В	доказательство	же	я	показывал	желез-
ный	аргумент,	и	от	меня	отставали.	Костяну-Кате	с	аргументом	не	повезло.	А	
ещё	он-она	сказал/ла,	что	когда	ему-ей	исполнится	восемнадцать	лет,	то	начнёт	
принимать	специальные	гормоны,	и	они	исправят	ошибку	природы.	Я,	конечно,	
ничего	не	понял,	как	гормоны	могут	что-то	исправить:	неужели	вырастет	то,	что	
не	выросло,	и	отпадёт	то,	что	уже	есть.

Вот	 такую	 странную	историю	 я	 еле	 довёз	 в	 чемодане	 до	 дома.	 Рассказал	
маме.	Она	улыбнулась	и	ответила:

―	В	моей	школе	тоже	была	такая	девочка	Рита	с	повадками	мальчика.	Пос-
кольку	в	СССР	мы	не	знали,	что	в	природе	бываю	такие	сбои,	то	немного	чура-
лись	её.	А	девочка	выросла.	Уже	появились	технологии	«превращения»	одного	
пола	в	другой.	Хирурги	сделали	ряд	операций.	Рита	превратилась	в	Рому.	Роман	
Геннадьевич	стал	тренером	футбольной	команды.	Женился.	В	браке	счастлив.	И	
только	мы,	кто	учился	с	ним	в	школе,	помним	его	как	девочку,	но	помалкиваем.	
А	зачем	трепаться?

―	И	ты	об	этом	так	спокойно	говоришь?	―	я	был	рассказом	ошарашен.
―	Рита	же	в	этом	не	виновата.	Вот	природа	сыграла	такую	шутку.	Главное,	

что	она	человек	хороший.
―	А	ты	её	воспринимаешь	как	мальчика	или	как	девочку?	―	я	докапывался	

до	сути.
―	Она	училась	годом	позже.	Я	с	ней	мало	общалась.	Так	только	«привет-

привет»,	поэтому	она	для	меня	девочка.	Да	разве	это	важно?
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―	Ещё	как	важно,	―	возразил	я.	―	Ты	ничего	не	понимаешь	(в	этом	месте	

я	немного	хаманул),	―	и	пошёл	к	папе.
Каково	же	было	моё	удивление,	когда	папа	рассказал,	что	у	его	приятельни-

цы,	которая	была	до	мамы,	есть	сестра	(он	же	брат),	которая,	как	и	Рита,	чувс-
твовала	себя	мальчиком	с	детства.	Тоже	женился/лась.	И	родители	жены	даже	не	
подозревают,	что	их	зять	в	прошлом	женщина.

У	меня	от	таких	историй	голова	пошла	кругом.	Господи	боже	мой,	да	что	же	
это	такое	делается?	Ты	там	совсем	от	земных	дел	отошёл,	что	ли?	Может,	об-
ратишь	свой	взгляд	на	нас,	грешных?	Конечно,	без	средневековых	крайностей,	
когда	таких	на	кострах	сжигали.	Но	порядок-то	должен	быть!

И	всё-таки	какие	странные	люди	эти	взрослые,	ничем	их	не	удивишь!

Краш
Поклонницы,	как	вирус,	пока	сами	не	исчезнут,	ничем	их	от	себя	не	отва-

дишь.	Вот	 завелась	 одна	 в	параллельном	классе.	Проходу	не	 даёт.	Где	бы	ни	
увидела,	всегда	кричит:

―	Краш,	привет!
Или:
―	Кра-аш,	как	дела?
Я,	как	дурак,	улыбаюсь,	но	внутри	негодую.	Что	ещё	за	Краш?
Стал	 замечать,	 что	 её	 близкое	 окружение	 тоже	 стало	моими	поклонница-

ми.	Сидим	в	столовой	с	пацанами,	едим.	Ясное	дело,	едим	быстро:	набьём	рот	
котлетами,	в	пустое	место	пюре	сунем	и	жуём,	если	же	изо	рта	вываливается,	
то	глотаем.	А	тут	не	разгонишься.	За	соседним	столом	вирус	сидит.	Загадочно	
смотрит,	улыбается	и	подмигивает.	И	знаете,	бровки	то	вверх,	то	вниз	поднима-
ет,	и	пальчиками	около	лица	шевелит.	Страсти,	одним	словом.

Стал	за	собой	замечать,	что	есть	стал	аккуратнее,	маленькими	кусочками	―	
никакого	удовольствия.

А	это	иду	по	коридору,	и	вдруг	в	меня	со	всего	маха	ударяется	первоклас-
сник.	Эти	мальки	видят	только	на	уровне	своих	глаз.	Они	всегда	бегут	из	пункта	
А	в	пункт	Б	по	прямой,	не	замечая	никого	на	своём	пути.	И	этот	такой.	Хорошо,	
что	у	меня	пресс	прокачанный.	Первоклассник	ударился	о	меня,	отскочил,	как	
теннисный	мячик	от	стены.	Я	смотрю	на	него	сверху	вниз,	брови	грозно	свёл	к	
переносице.	А	малёк	глаза	поднял,	рот	растянул	в	довольной	улыбке	и	говорит:

―	О!	Краш!	Привет!
Я	растерялся,	межбровная	складка	вверх	поползла.	Этот,	из	первого,	дальше	

понёсся.	Я	только	и	успел	его	взглядом	проводить.	А	он	забежал	за	угол,	резко	
выглянул	и	кричит:

―	Пока,	Кра-аш!
Это	ещё	что	такое?
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Странный и больной
После	физкультуры	задержался	в	раздевалке.	Сел	на	гимнастического	козла,	

который	тут	отдыхает	с	советских	времён,	и	начал	завязывать	шнурки	на	крос-
сах.	Вот	со	шнурками	у	меня	с	детства	не	лады,	вечно	они	развязываются.	И	
вдруг	слышу	за	дверью	голоса:	один	―	моей	одноклассницы	Марины,	а	другой	
―	незнакомый.	Незнакомка	спрашивает:

―	Слушай,	а	Влад	Бахтин	в	твоём	классе	учится?
―	Да.	А	что?
При	этих	словах	я	даже	дышать	перестал.
―	Странный	он	какой-то?
―	Почему?	―	ничуть	не	удивившись	вопросу,	спросила	Марина.
―	Я	ему	вчера	в	«ВК»	сообщений	двенадцать	послала.	А	главное,	вижу,	что	

он	в	сети.	И	полный	игнор!
―	О	да,	он	такой.	Я	ему	тоже	говорила,	чтобы	он	отвечал,	но	он	немного	с	

придурью.
―	Как	это	с	придурью?
―	Книжки	читает.	Нет,	ты	только	пойми	меня	правильно.	Я	тоже	читаю,	я	

отличница,	но	по	программе.	А	зачем	больше?	Я	жить	хочу,	а	не	чахнуть	над	
книжками.	Так	и	в	старуху	недолго	превратиться.	Согласна?

―	Конечно,	согласна.	Я	вообще	не	читаю,	так,	краткое	содержание.	И	по	
литре	у	меня	четвёрка.

―	А	он	читает	чёрт	те	что,	―	важно	заметила	Марина.
―	Например?
―	Не	знаю,	только	ты	попробуй	с	ним	поговорить,	он	тебя	так	загрузит,	сама	

не	рада	будешь,	что	разговор	начала.
―	Ну,	например,	―	не	унималась	незнакомка.
―	Например,	о	будущем	России,	о	коммунистической	партии,	о	том,	что	в	

Германии	фашизма	не	было,	а	был	нацизм,	о	том…
В	этом	месте	незнакомка	перебила	Марину:
―	Жесть!
―	И	я	тебе	о	том.
―	Странный	тип.
―	Больной,	―	хладнокровно	диагностировала	Марина.
―	Надо	его	забанить.
И	с	теми	словами	девушки	удалились.
Когда	я	опомнился,	то	увидел,	что	сижу	под	козлом,	прижавшись	к	его	копы-

ту.	Вылез,	похлопал	козла	по	хребту	и	шёпотом	сказал:
―	Вот,	дружище,	оказывается,	я	больной.
Потом	спохватился,	поймал	себя	на	мысли,	что	с	козлом	разговариваю,	и	так	

же	шёпотом	заключил:
―	А	может,	и	вправду,	странный?..

Запрещено для коммерческого использования



Татар шигърияте

10 – 13 яшь

Хәсәнова Диләрә, 12 яшь
Татарстан Республикасы, Чистай районы, Татар Гаделшасы авылы
«Төсле хыяллар»

Аллы-гөлле буяуларым
Тезеп салдым каршыма.
Хыялларым, рәсем булып,
Очарга дип ашкына.

Алдым зәңгәрсу буяуны:
Күкне ясыйм, болытлар…
Аяз булсын, тыныч булсын,
Шартламасын, дим, туплар!

Сары буяуга үрелдем:
Ясыйм әле Кояшны!
Күзләребез көлеп торсын,
Йөзләр булсын кояшлы.

Яшел төс белән төшердем
Агачлар, яшел чирәм.
Дусларым белән тәгәрәп
Уйнарга — хәтфә келәм.

Кызыл буяу кирәк булды
Җиләкләрне буярга.
Әнием белән икәүләп
Киттек җиләк җыярга.
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Калган бөтен төсне җыеп
Сиптем күккә, болытка!
Салават күпере калкып
Чыкты ерак офыкта.

Аллы-гөлле хыялларым
Нәкъ шушы күпер төсле.
Ышанам: чынга ашарлар,
Без — хыял белән көчле!

Шәмсетдинова Айназ, 12 яшь
Татарстан Республикасы, Мөслим районы, Мөслим авылы
«Мин мәктәпкә җыенам»

Эшлисе эшләр барсы да
Иртән торгач башлана.
Җитешәм торып басарга,
Тик өлгермим башкага.

Вакыт тиккә үтеп китә,
Әнинең эшен көтеп.
Ул эшләргә җитешкәнче
Вакыт тиз китә үтеп.

Көтәм башта әниемнең
Чәчне тарап үргәнен,
Менә тагын көтеп торам:
Җыештыра бүлмәмне.

Өстәл янында көтәсең
Ботка бүлеп биргәнен,
Көтә-көтә арып бетәм
Чәй ясап китергәнен.

Мәктәпкә киттем дигәндә
Сандали кая киткән?
– Әни, карап-табып бирче,
Ә сумкам кайда икән?
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Әлифбаны ачыйм дисәм –
Китабым өйдә калган.
Моңа да әни гаепле,
Ул карамаган алдан.

Языйм дисәм, каләмем юк,
Ул да онтылып калган.
Ник бу әсбаплар мәктәпкә
Бармыйлар икән алдан?!

Мин уйладым: болай булмый,
Бу гадәтемне ташлыйм,
Иртәгәдән барысын да
Үзем башкара башлыйм!!!

Нотфуллина Камилә, 13 яшь
Татарстан Республикасы, Яшел Үзән шәһәре
«Кышкы җыр»

Авыл урамының тыныч киче.
Кар шыгырдый аяк астында.
Сихри җыр тавышын тыңлап торам,
Айлы сукмакларга бастым да.

Сорау бирдем: көйче кем соң?– дидем.
Компoзитор – Бөек Җил диләр,
Ә шагыйрьләр – ак кар бөртекләре-
Шигырь яза-яза бииләр.

Отып алыр аны таңда кошлар.
Өр-яңа җыр туар җиһанга.
Күпме серне, күпме могҗизаны
Үз куенына алган Җир-ана.

***
Уйларымны җыеп бер йомгакка
Сукмак буйлап алга атладым.
Кешеләргә ишеттерер өчен,
Кышкы җырны мин дә ятладым.
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Зарипова Фәридә, 10 яшь
Татарстан Республикасы, Саба районы, Шәмәрдән авылы
«Керпе»

Ишегалдында йөргәндә
Күрдем бер көн керпене –
Кара борын, төймә күзләр,
Тик куркыныч – энәле.

Үзе бер дә явыз түгел,
Нигә соң ул энәле?
Нигә безне күрү белән
Ул йомгакка әйләнде?

Мең дә бер сорау белән,
Әти янына чабам,
Керпе соң ул нигә диеп
Энәле булып туган?

«Кызым, – диде әтием, –
Керпе бик юаш булган,
Явызлардан коткарырга
Тик энәләр булышкан».

Курчагым

Бар минем бер курчагым,
Исеме – Таңсу аның.
Зәңгәр күзле, алсу битле,
Көдрә чәчле Йомшагым.

Бик яратам мин аны,
Матур күлмәкләр тегәм.
Төсле тасмалар тагып,
Бакчага алып киләм.

Бакчадагы дуслар да
Аның белән уйныйлар.
«Нинди матур курчак!» – дип,
Һич тә мактап туймыйлар.
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Мәче

Кечкенә генә тычкан,
Идән астына поскан.
Чыгар иде дә бит ул,
Мәче тора бит тыштан.

Мәче үз эшен белә –
Хәйләкәр генә көлә.
Йоклаганга салышып,
Тавыш-тынсыз ул көтә.

Мәче китте дип тычкан,
Идән астыннан чыккан,
Ә мәчегә шул кирәк –
Тычканны ул тиз тоткан.

Маэмай

Безнең маэмай бигрәк ялкау —
Йокларга ул ярата.
Көне буе йоклар иде,
Тор инде, тор, Акбаем, дип,
Әгәр мин уятмасам.
Кеше керсә – өрми дә ул,
Ялкаулана кайчакта.

Инде орышам да үзен,
Өрергә дә өйрәтәм,
Тик файдасын гына күрмим,
Акбаем һаман ялкау…

Ә мине ул бик ярата,
Без аның белән дуслар.
Мәктәптән көтеп ала да,
Койрык болгап озата.
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Садыqкова Зилә, 12 яшь
Татарстан Республикасы, Апас районы, Апас авылы
«Җамалетдин ага, якташым! (якташым Җамал Вәлидигә 
багышлана)»

Җамалетдин ага, якташым!
Горурланып сиңа дәшәмен.
Укытучы һәм дә галим булып,
Гасыр башларында яшьнәдең!

Иж-Бубида белем чарладың,
Оренбурда хезмәт башладың.
Галимлегең җәйде колачын:
Гыйлем чәчеп, милләт ашладың.

Укытучы, галим, остаз ул!
Шул булдымы «халык дошманы»?!
Йөрәк әрнеп куя, җан сыкрап…
Кем ышанган, ә мин ышанмыйм…

Үзең өчен олы бәхет булган:
Туган җиргә кайтып үлгәнсең.
Тапсыз исемеңне җиргә салып,
Гыйлем орлыкларын күмгәнсең.

Җамалетдин ага, якташым!
Горурланып бүген дәшәмен.
Укытучы, остаз, галим булып,
Минем хәтеремдә яшәрсең!!!

Гафурова Мәрьям, 11 яшь
Татарстан Республикасы, Саба районы, Байлар Сабасы авылы
«Апай-сеңел маҗарасы»

Бервакыт өй янганын
Тыңлап кит әле, дустым.
Хикәя синең өчен
Гел сабак булып торсын.
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Ике кыз: апа-сеңел,
Калгач үзләре генә,
Өйдә туристлар булып
Уйнадылар шул менә:

Таптылар алар шырпы,
Яктылар өйдә учак,
Утын урнына гәҗит
Ташладылар бер кочак.

Өстәл астында учак
Зурайганнан-зурайды,
Гәҗитләрдән идәндә
Инде көл генә калды.

Учактагы утның да
Тамагы бик ач булды,
Инде менә өстәлдән
Күмерләр генә калды.

Курыкты шулчак кызлар,
Белмиләр тик нишләргә —
Калыргамы, качаргамы,
Учакны сүндерергә?

Шул вакытта кызларның
Башына бер уй килде —
Чәйнектә булган суны
Алар учакка сипте.

Ләкин никтер чәйнектә
Су бик аз булып чыкты,
Шуңадыр учак уты
Сүнмәде — гел зурайды.

Алып килделәр яулык —
Яулык та янып бетте.
Өй уртасында учак
Януын дәвам итте.
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Алып килделәр юрган
Сүндерәбез дип, каплап.
Учакның ни эше бар —
Юрганны алды ялмап.

Курыкканнан-курыкты
Ике кыз: апа-сеңел.
Инде менә учакны
Һич сүндерерлек түгел.

– Тизрәк качарга кирәк,
Калдырыйк та учакны,
Үзебез дә янарбыз! —
Ди апасы шул чакны.

Кызлар озак тормыйча,
Йөгерделәр урамга.
Чыгып качу уе гына
Ул кызларны коткара.

Өй янып бетте ул көн
Кызларның күз алдында.
Менә шундый хикәя
Турист кызлар турында.

Өй янып беткәненә
Кемнәр, нәрсә гаепле?
Кызлар үзләрендәге
Аңладылар гаепне.

Бары тик бер шырпыдан
Барлыкка килде янгын.
Мондый бәла-казалар
Булмасын иде тагын!
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Гыйльфанов Вилназ, 13 яшь
Татарстан Республикасы, Балтач районы, Нөнәгәр авылы 
Бар да дус, тату, иптәш.

Безнең районда яшиләр
Бик күп милләт вәкиле.
Мари, урыс, удмурт, әрмән,
Татарлар да, билгеле.

Дуслык кайда туа дисезме?
Безнең районда туа.
Моның дөреслегенә
Күргәннәр шаһит була.

Бәйрәмне бергә итәләр,
Бергәләп куя хезмәт.
Кайсы милләттән булса да,
Барсына бездә хөрмәт.

Татар бәйрәме Сабантуй
Барчасы өчен уртак.
Ә июльдә Гырон Быдтон
Бәйрәм ителә зурлап.

Татар әбисе бәлешне
Бик тә оста пешерә.
Удмурт дусларыбыз юмарт:
Ботка ашата кешегә.

Мари халкы сәхнәләрне
Дер селкетә, биетә.
Безнең уртак җыр-биюләр
Йөрәкләрне җилкетә.

Балалар да кече яшьтән
Дус, тату булып үсә.
Күрше республикалардан
Гел дуслык җиле исә.

Бер ягыбызда Мари иле,
Төньяктан Киров чиктәш.
Туганлашып яшибез без,
Бар да дус, тату, иптәш.
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Шундый җирдә яшәвеңә
Горурлан син, әй якташ.
Юлдаш булсын безгә һәрчак
Дуслык, дружба, кельшемаш.

Математика – патша

Дәресләрне яратам мин
Физкультура, хезмәтне
Математика фәне генә,
Өздерә бит үзәкне.

Кушу, алу – анысы пүчтәк
Тапкырлыйбыз, бүләбез.
Тамыр асты, интеграллар
Кемгә кирәк, беләмсез?

– Тормышта, – ди апабыз, –
Математика – патша!
Алыш-биреш итәр өчен
Бу фән кирәк бит башта.

Әтиемнең уң кулы мин,
Энемә мин бит абый.
Надан булып калырга
Миңа һич тә ярамый.

Өйрәнәм, барыбер беләм
Математика фәнен.
Чигенмәскә, бирешмәскә,
Сүз бирәм мин бүгеннән.

Безнең иминлек – сезнең кулларда

Без шундый чорда яшибез:
Һәр кешедә машина.
Шушы машиналар җитә
Күп кешенең башына.
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Әти белән юлдан барабыз
Ятып кала кемдер кабере.
Араларында сабый рәсемнәре –
Кемнәрнеңдер йөрәк бәгыре.

Ашыгабыз, дөнья куабыз шул,
Карамыйбыз алга һәм артка.
Язмыш кына бигрәк тә аяусыз,
Аермый ул яшькә һәм картка.

Кемдер үзе теләп керә гүргә,
Кемнәрнедер язмыш этәрә.
Бу дөньяга әле килдек кенә,
Телибез без озак яшәргә.

Эндәшәбез сегә, өлкәннәр,
Безнең иминлек – сезнең кулларда.
Тиешле таләпләр үтәлсен!
Каберләр булмасын юлларда!

Кояшлы көннәр күп булсыннар,
Бәхетле елмайсын сабыйлар.
Балаларыгыз иминлеге –
Автоутыргычта, абыйлар.

Әй абыйлар, телим чын күңелдән,
Җыр сүзләре сезгә девиз булсын:
«Юллар, юллар авыр булса булсын,
Тик соңгысы гына булмасын!»

Тукайга
(туган көне уңаеннан, Тукай абыйга ачык хат)

Тукай абый, ачулысың безгә?
Туган телне хәтсез тапладык.
Сезнең васыятьне сакламадык,
Аяк асларында таптадык.

Татар телен зурлап, «ана теле»,
«Тукай теле» дибез без аны?
Үз милләтен хөрмәт иткән кеше
Туган телен шулай бозамы?!
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Шүрәлең дә кайтмый урманнарга,
Йөрми инде кеше кытыклап,
Чөнки урманнарың хәйран янган,
Кайберләрен давыл «кырыккан».

Калган өлеше дә сакланмый шул:
Ял итәргә бик еш барыла,
Барлык калдык-постык, чүп-чарлар
Юл уңае атып кайтыла.

Су анаң да күренмидер күптән,
Су буйлары чүплек, пычрак…
Елгаларда да ниләр генә акмый,
Ничек кайтсын ди ул бичара?!…

Тукай абый, өметсезләнмә син,
Төзәлербез, әле соң түгел.
Татар яши әле, телебез бар,
Бик ышана моңа бу күңел.

Рәхмәтуллина Зөһрә, 10 яшь
Татарстан Республикасы, Теләче районы, Кече Кибәхуҗа авылы 
«Туган телем»

Туган тел ул әткәм кебек,
Таянычлы горур тел.
Туган тел ул әнкәм кебек,
Ягымлы һәм назлы тел.

Туган тел ул чишмә кебек,
Җырлап торган моңлы тел
Без туган телдә сөйләшик
Онытмыйча саклыйк гел.

Кем саклар, без сакламасак
Газиз татар телемне.
Таянычы булыйк һәрчак
Газиз туган илемнең.
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Хафизов Рәниф, 14 яшь
Татарстан Республикасы, Мөслим районы, Мөслим авылы
Туган тел

Туган телем – иң якын тел,
Син җирдәге иң матур тел!
Телем ачты дөньяны да,
Кешелеккә юлларны да!

Минем өчен ул – сердәшем,
Бабаларым сөйләгән тел.
Шуңа телим, милләттәшем,
Үз телеңнең кадерен бел!

Иванов Данияр, 11 яшь
Татарстан Республикасы, Саба районы, Байлар Сабасы авылы
«Габдулла Тукайның туган көненә багышлыйм»

Апрель ае, матур яз ае,
Елгаларда ташып су ага.
Апрель ае, бөек Тукайны
Алып килде безнең арага.

Көзен киткән кошлар кире кайтты,
Котларга дип бөек Тукайны.
Бар дөньяга ишетелерлек итеп
Бәйрәм итик әле без аны.

Бөек Тукай, сине онытмыйбыз,
Узса да бик озак гасырлар.
Синең язган матур шигырьләрең
Мирас булып безгә калдылар.
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14 – 17 яшь

Хәбибрахманова Айгөл, 16 яшь
Татарстан Республикасы, Кукмара районы, Кукмара шәһәре
«Күңел дәфтәреннән…»

***
Мин дөньяга сөю аша багам,
Мин – тормышка гашыйк бер бала.
Шигырь язган чакта актан кара
Калган кебек җирдә эзебез кала.

Кемнәр генә күрер ул эзләрне?
Күрерләрме – безгә билгесез…
Күз күрердәй эзләр түгел лә ул,
Без салган юл – сихри, серле эз.

Ак карларга сүзләр язып була,
Эзләргә дә языйк сүзләрне.
Исең китеп карап узар өчен
Атлап чыккан чакта үрләрне.

Мин тормышка гашыйк!
Үлеп гашыйк!
Кочам җирне, кочам күкләрне!
Колач җитмәс бар галәмне коча
Янып торган сабый күзләрем!

***
Кеше күңеле җир җиләге төсле.
Тиз таптала, бик тиз биртелә.
…Печән асларында калган җиләк
Кояш күрми череп интегә.
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Җиләк сайлагандай күз ташлыйлар-
Үткәрәләр энә күзеннән.
Бер уй килә башка: кемнәрдер бит
Тыштан гына сусыл күренә…

Күңелеңне сытып үтәләр дә
Борыннарын чөеп йөриләр.
Ни кыланып, нәрсә кылганнарын
Аңламыйлар, хәтта белмиләр.

Килеш-килбәтенә карап кына
Фикер йөртмик кеше турында.
Дөнья әйләнештә – калуың бар
Үзеңнең дә аның урынында…

***
Яңгыр ява инде ничәнче көн,
Яңгыр коя минем күңелдә.
Сабырлыгым болытлары ташып,
Тамчы-тамчы булып түгелә.

Яңгыр тынган ара кояш балкый,
Һәм күренә салават күпере.
Әле шатлык, әле сагыш били
Мөлдерәмә тулган күңелне.

Кәефемнең һич тә аңлый алмыйм
Табигатьтәй шушы халәтен.
Хәлләремне, зинһар, сорамагыз,
Икеләнеп тора хәятем.

***
Бераз вакыт кирәк уйларымны,
Хисләремне төпләп җыярга.
Тойгыларны бер тәртипкә салып,
Киштәләргә тезеп куярга.

Тойгы һәм хис киштәләремне мин
Бәхет, шатлык белән тутырам.
Син дә шулай бәхетлеме, диеп,
Кайвакытны уйлап утырам.
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Бәхетсездер диеп уйламыйм тик,
Уйламыйча әйтмә сүзеңне.
«Хисләр инде күптән сүрелде»,— дип,
Нигә алдап йөрү үзеңне?

Үз-үзеңне алдап яшәүдән дә
Нәрсә булу мөмкин куркыныч?
Җаның таштан яралганмы дисәм,
Көләсең син: «Юк ла, ул — корыч».

***
Кайвакытны тирән уйга чумам,
Айкыйм хатирәләр дәрьясын.
Ә дулкыннар мине ярга кага,
Һәм кузгата күңел ярасын.

Эсселәнәм, тәнем кайнарлана…
Үткәннәрем искә төшерәм.
«Ник башкача эшләмәдем?» – диеп,
Үз хатама үзем төшенәм.

Тик эш узган инде, кире юл юк,
Дәрья тулы минем хаталар.
Шул дәрьяда йөзеп йөргән чакта,
Дулкыннарым ярга аталар.

***
Бар кешегә ошау мөмкин түгел,
Теләмим дә андый булырга.
«Икейөзле, алдакчы син!» — диеп,
Әйтә алырсыңмы турыга?

Авыз ачып, сүзең чыгармыйсың –
Белгән идем шулай буласын.
Берни булмагандай үрә катып,
Киң елмаеп карап торасың.
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Саттарова Лилия, 17 яшь
Татарстан Республикасы, Яңа Чишмә районы, Яңа Чишмә авылы
«Зәңгәр күзләр»

Тәрәзәмдә зәңгәр гөлләр үсә,
Охшаганнар синең күзләргә.
Шундый җылы, шундый матур алар.
Күнектем мин сине күзләргә.

«Күзе белән мине ашый», – дисең.
Әйе, беләм, син бит сөймисең.
Ямьсез сүзләр белән үртисең син,
Хәтере калыр диеп белмисең.

Килер заман, үкенерсең бер көн.
«Ник сөймәдем икән?!» – диярсең.
Күзләрең күк зәңгәр чәчәк тотып,
Мәхәббәтең эзләп килерсең.

Вәлиева Айгөл, 14 яшь
Татарстан Республикасы, Минзәлә районы, Минзәлә шәһәре
«Туган телем – назлы гөлем»

Туган телем нигә матур дисәм,
Гүзәллеген бөтен җиһанның
Күрәм икән әнкәм күзе белән,
Хикәятләре аша әбкәмнең.

Туган телем нигә моңлы дисәм,
Милләтемнең барлык кичкәне,
Җан сулышын телем аша тоям,
Шуңа якын аның аһәңе.
Туган телем нигә батыр дисәм,
Утны-суны кичкән тел икән.
Җәлил кебек аның лачыннары
Сират күперен елмаеп үткән.
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Туган телем ник кадерле дисәм,
Елый-көләм әнкәм телемдә.
Туңган җаннарны да җылытыр сүз,
Табам бары туган илемдә.

Туган телем минем зур байлыгым,
Читтә торсын мәрҗән-алтыннар.
Мин бит сөйгән кызы милләтемнең,
Горурланырга да хакым бар.

Смелова Регина, 14 яшь
Татарстан Республикасы, Мөслим районы, Мөслим авылы
«Туган илем – бәхет иле»

Татар иле – минем туган ягым,
Әти-әниләрнең Ватаны.
Әби-бабайларның тамган каны,
Бәйсез булсын аткан һәр таңы!

Бәйрәм итә бүген туган илем
Йөз ел элек алган иреген.
Бабайларга булган бурычның без
Үти алсак иде чиреген.

Бәйсезлекне яулап алган чакта
Илем куркып, каушап калмаган.
Ачлыгын да күргән, нужасын да
Матур тормыш, ирек даулаган.

Мәчет манарасын киссәләр дә,
Югалтмаган динен, сафлыгын.
Горур башын тотып югары
Яклаган ул тормыш хаклыгын.

Туган илнең киләчәге бүген
Без – яшьләрнең көчле кулында.
Хозыр Ильяс озата барсын аны
Тынычлык һәм бәхет юлында.
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Сәгъдиева Язилә, 15 яшь
Татарстан Республикасы, Казан шәһәре
«Тукай абый»

Бөек шагыйрь дигәч уйга
Килә бит безнең Тукай!
Аны белмәгән татарлар
Дөньяда ул юк бугай.

Һәр бала таныша аның
Матур иҗаты белән.
Иң матур әкиятләрне
Ул язган диеп беләм.

«Су анасы» һәм «Шүрәле»
Күңелдә урын алган.
Шул сихри әкиятләрдә
Матур балачак калган.

Бик күп аның шигырьләре
Матур әкиятләре…
Күпләргә бик таныш булган
«Бишек җыры» бар әле…

Габдулла Тукай исеме
Ул бит йөрәк түрендә.
Тукайны укып үскәннәр
Әллә кайдан күренә.

Һәр кеше белеп сакласын
Иҗатын бу шагыйрьнең.
Белми калып, тик заяга
Уздырмасын гомерен.
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Тучина Амалия, 15 яшь
Татарстан Республикасы, Саба районы, Шәмәрдән авылы
«Туган көн»

Чын күңелдән туган көнең белән
Котлап үтим әле үзеңне,
Урап узсын сагыш болытлары
Кагылмыйча көләч йөзеңне.

Сәламәт бул, гомерең озын булсын
Авырлыклар килсә, сабыр ит.
Бирешмичә язмыш сынауларын
Җиңел генә атлап, йөгереп үт.

Шәнгәрәев Йосыф, 17 яшь
Татарстан Республикасы, Казан шәһәре
«Абый күзләре»

Тәрәз рамнарының эчләрендә
Алтын яфрак кабат әйләнә.
Укытучы абый! Җитди караш!
Ә мин – җүләр, телем бәйләнә!

Тилмереп ул, түзем генә көтә,
Туган телдә бер сүз әйткәнем.
Ә мин кабат табиб диеп түгел,
Горур гына врач дип әйткәнмен.

«Сәлам!» урынына «привет» димен,
«Как дела» да шуңа ялгана.
Сөйләмемдә рус сүзләре үрчи
Бер-бер артлы чүпләп ал гына!

Җаныбызны дәваларга теләп,
Абый чүпләп-чүпләп карый да,
Күзләренә бер моңсулык иңә,
Аны чүпли-чүпли арый да.
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…Абый никтер тагын моңсу бүген,
Минем телем тагын бәйләнә!
Сары яфрак тәрәзәдә түгел,
Абый күзләрендә әйләнә.

Минһаҗева Диләрә, 15 яшь
Татарстан Республикасы, Мөслим районы, Мөслим авылы
«Юксыну»

Иртән йокыдан уянып,
Тәрәзәгә күз салдым.
Кошлар сайрый, кояш балкый –
Рәхәтлеккә таң калдым.

Әбием коймак пешергән
Иртәнге чәй янына.
Чәй ясадым, бәбкәм, диеп
Килеп басты яныма.

Тәрәзәгә бакты әбкәм,
Ә күзләрендә сагыш.
Тагын исенә төшкәндер
Үзәген өзгән сугыш.

Әкрен генә сөйләп китте
Авыр чаклар турында:
– Без күргән кайгы-хәсрәтләр
Килмәсен яшь буынга!

Бабаң китте яу кырына,
Елап озатып калдым.
Көн дә тәрәзәдән карап,
Көтеп һәм елап ардым.

Елап яшьләрем дә бетте,
Кибеп калды күзләрем.
Ачы сагышка түзәлми,
Телгәләнде үзәгем.
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Сугыш бетте, бабаң кайтты,
Шатлык тулды күңелгә.
Сезгә сугыш афәтләрен
Язмаса иде күрергә!

Бер тәрәзә төрле уйлар
Уятканын белмәдем.
Кочаклап алдым әбине
Һәм озак җибәрмәдем.

Насыйбуллина Айсылу, 16 яшь
Татарстан Республикасы, Нурлат районы, Нурлат шәһәре
«Табигать турында шигырьләр»

Балан җыям
Болын буйлап балан җыям,
Җимеше әче икән.
Пешкәч, балан бәлеше дә
Авызда татлы икән.

Балан җыям, кулым кызыл
Төскә кергән икән бит,
Баланнарга охшаш язмыш
Безгә дә тиң икән бит.

Балан ачы, аны беләм,
Белсәм дә алып кабам.
Әче баланны баллатып,
Салмаклап яши бирәм.

Миләшләр
Өлгереп килә миләшләр
Кып-кызылга буялып.
Төшкә керәләр якыннар
Төннәремдә буталып.

Тармакланып тулып пешә,
Көзләр җиткәч миләшләр.
Якыннарны озаткач та,
Тәлгәшләп ага яшьләр.
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Миләш яфраклары кызыл,
Нигә ул сары түгел?
Көзге миләш яфракларын
Аңлыйдыр моңсу күңел.

Миләшкәем, бер серләшеп
Әйдә, күңел бушатыйк,
Йөрәктәге упкыннарны
Кайтмаслык җиргә атыйк.

Болытлар
Кара болытлар килеп
Көзгә түшәк җәяләр,
Җәйнең йомшак җилләрен
Еракларга куалар.

Болытлар да төрледән
Бизәнгәннәр сөрмәдән,
Берсен-берсе куышып
Йөзәләр киң көймәдә.

Син дә кара, дускаем,
Исең китеп калырлык.
Барчабызга дәрес бирә
Аллаһ биргән матурлык.

Болытлар белән бергә
Гомерләр алга чаба.
Аллаһ бирсә, гомер булыр,
Шатланып яшик шуңа.

Галиәхмәтова Регина, 16 яшь
Татарстан Республикасы, Балтач районы, Балтач авылы
«Яз килә бит, яз көлә»

Бар дөньяда яз авазы,
Яз һавасы бөркелә.
Әйтерсең лә, һәрбер өйгә
Шатланып кояш керә.
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Тал песиләре уянып,
Дөньяга аваз сала.
Бары кышның бураннары
Моңаеп бетеп бара.

Табигать белән бергә
Кешеләр дә уяна.
Ялгызлар да парлашалар,
Әй, куана, куана.

Яз җитүгә парлылар да
Вәгъдәләр бирешәләр.
Һәрчак бергә булырбыз дип,
Яз белән килешәләр.

Һәрбер сәгать, һәрбер минут,
Яңалык алып килә.
Бөтен җиргә нурын сибеп,
Яз килә бит, яз килә!
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Гыйрфанова Нәзилә, 12 яшь,
Татарстан Республикасы, Кайбыч районы, Иске Чәчкаб авылы
КҮЗЛӘР

	 Әхмәткә	 алты	 яшь.	Аның	 әтисе	Каюм	 абзый	Әлдермеш	 авылындагы	 иң	
оста	аучыларның	берсе.	Әхмәт	әтисен	бик	ярата,	Каюм	абзый	да	улын	бик	сөя	
һәм,	аудан	кайтканда,	һәрвакыт	улына	“куян	күчтәнәче”	алып	кайта.Ул	бүләк,	
гадәттә,	кәнфит	яки	чикләвек	була	иде.	“Куян	биргән”	бүләккә	Әхмәт	бик	шат-
лана.	Өстәвенә	әтисе	Әхмәткә	бер	авыр	сүз	дә	әйткәне	юк.	Улының	шатлануы	
Каюм	абзыйның	йөрәгенә	май	булып	ята.	Аның	өчен	балаларның	уйнавы,	көлүе	
–	 дөньядагы	 иң	 күңелле	 мизгелләрнең	 берсе.	 Ләкин	Каюм	 абзыйның	 кәефен	
аеруча	 балаларның	шундый	 кечкенә	 генә	 әйбергә	 дә	 шатланулары	 күтәрә.	 Ә	
шатланмый	мөмкин	 дә	 түгел	 бит:	 өстәл	 өстендәге	 кәнфит	 белән	 “куян	 биреп	
җибәргән”	кәнфит	берме	соң	инде?!

1	бүлек.	Танышу
	Көннәрдән	 бер	 көнне	Каюм	 абзый	 ,	 гадәттәгечә,	 мылтыгын	 алып	 иксез-

чиксез	 урманга	 ауга	 китте.	 Бу	 җәй	 урталарының	 иң	 матур	 көннәренең	 берсе	
иде.	Яшел	чирәмдә	чикерткәләр	сикерә,	бал	кортлары	чәчәктән-чәчәккә	кунып	
оча.	Шаян	 җил	 агач	 яфраклары	 арасында	 уйнап	 йөри.	Җитез	 чишмә	 сулары	
кошларның	ичкиткеч	сайравына	кушылып	җырлый-җырлый	ага.	Табигать	ма-
турлыгына	 сокланып,	Каюм	 абзый	 тар	 гына	 сукмактан	 күтәренке	 кәеф	белән	
атлый	бирде.

	Кинәт	 сукмак	янында	үсеп	утырган	куаклар	селкенеп	китте.	Аучы,	мыл-
тыгын	алып,	 сак	кына	атлап,	куак	янына	юнәлде.	Атарга	 әзерләнеп	торганда,	
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куаклар	 арасында	 нәни	 генә	 бүре	 баласын	 күреп	 алды.	 Каюм	 абзый	 тыныч	
күңел	белән	мылтыгын	куйды	да,	бүре	баласын	игътибар	белән	күзәтә	башла-
ды.	(Бүген	Каюм	абзыйның	күңеле	аеруча	күтәренке.	Мылтык	белән	ауга	килсә	
дә,	атарга	теләмәде.)	Ә	нәни	бүре	бөтен	тәне	белән	калтырый,	әйтерсең	лә	ул	
“кеше”	дигән	 затның	үзенә	куркыныч	тудырганын	аңлый.	Аның	күзләре	 туп-
туры	Каюм	абзыйга	карап	тора.	Каюм	абзыйга	ул	күзләр	өмет	белән	генә	түгел,	
яшьләре	белән	тулган	кебек	тоелды.	Аучы,	як-ягына	күпме	генә	каранса	да,	бүре	
баласының	әнисен	бер	җирдә	дә	күрмәде.	Каюм	абзый	акрын	гына	бүре	баласы	
янына	килеп,	аны	кулларына	алды.	Җан	иясе	качарга	да	тырышмады.	Аучының	
җылы	кулларына	сеңеп,	мыш-мыш	итеп,	җылы	куенга	чумды.	Каюм	абзый	бүре	
баласын	сак	кына	үзенең	куенына	тыгып,	зур-зур	атлап	өенә	юнәлде.	Аның	ба-
шында	бары	бер	уй	иде:	”Мин	бу	җан	иясен	коткарырга	тиеш.	Ул	кечкенә	әле”.

	Кич	җитеп	килә	иде	инде.	Әхмәтне	әнисе	урамнан	чакырып	керде.	Өй	ишеге	
ачылды	да	арып-	талып	Каюм	абзый	кайтып	керде.	Әхмәт	әтисе	янына	йөгерде.

	-Әтием!	Бу	юлы	куян	нәрсә	биреп	җибәрде?	–	диеп	сорады	ул.
	Әтисе:
	 -Бу	юлы,	улым,	куян	сиңа	бигрәк	тә	кызыке	бүләк	бирде,	–	дип	Әхмәткә	

бүре	баласын	күрсәтте.
	Әхмәтнең	бу	вакытта	шатланганын	әйтеп	тә,	аңлатып	та	бетергесез	иде.	Ул	

әтисеннән:
	-Әтием,	нигә	ул	шундый	моңсу?	–	дип	сорады.
	-Борчылма,	улым,	ул	бары	тик	арыган	гына,	ачыккан,	–	хәзер	ял	итеп	тор-

сын,	ә	син	кичке	ашыңны	ашый	тор.
	Балалык	шатлыгы	белән	Әхмәт	кичке	ашын	ашарга	йөгерде.	Каюм	абзый	

акча	янчыгын	алды	да	үзенең	мал	табибы	булып	эшләүче	дусты	янына	китте.
	 Каюм	 абзый	 нәкъ	 вакытында	 килеп	җиткән,	 чөнки	 дусты	Нургали	 инде	

эшеннән	чыгып	бара	иде.
	-Каюм,	син	түгелме	соң?	–	дип	Нургали	күптәнге	дусты	белән	кочаклашып	

исәнләште.	–	Синең	монда	килүеңнең	йомышы	бардыр	инде?
	Каюм	абзый	Нургалигә	көчсезләнгән	бүре	баласын	күрсәтеп,	барысын	да	

җентекләп	сөйләде.	Ул	сөйләгән	арада,	Нургали	бүре	баласына	дару	салып	та	
өлгерде.

	Каюм	абзый	сөйләп	бетергәч,	Нургали	бүре	баласын	кире	сузып:
	 -Бу	 көчеккә	берни	дә	булмаган.	Ул	бары	тик	күп	 вакыт	 ашамаганлыктан	

хәлсезләнгән.	Аңа	берничә	көн	хәл	җыярга,	ашарга	кирәк.
	Каюм	абзый,	дустына	рәхмәтләр	әйтеп,	тиешле	акчасын	бирде	дә	өенә	кай-

тып	китте.
	Өйдә	аны,	кичке	ашын	ашап	бетереп,	улы	Әхмәт	түземсезләнеп	көтеп	уты-

ра	иде.	Әтисе	кайткач,	ул	аннан:
	-Әти,	кая	бардың?	Кая	алып	бардың	син	бүре	баласын	?	–	дип	сорады.
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	 -Бүре	баласының	хәле	бетте,	улым,	шуңа	да	мин	аны	табибка	күрсәттем.	

Син	аны	борчыма,	ашатып	тор,	хәл	җыйсын,	–	диде.
	Калган	көннәрдә	бүре	баласы	ятып	кына	торды.	Аңа	Әхмәт	үзенең	яраткан	

әкиятләрен	 сөйләде,	 ничектер	 бүре	 аңлый	кебек	 тоелды.	Әхмәт	 бүрегә	Бүрек	
диеп	исем	дә	кушты.

	Берничә	көннән	соң	Бүрек	тәмам	терелеп	җитте.	Каюм	абзый	үзе	өчен	нәни	
генә	бер	ачыш	ясады:	Бүрекнең	күзләре	кып-кызыл	төстә	булган	икән.	Мондый	
бүрене	Каюм	абзый	үзенең	ау	гомерендә	беренче	тапкыр	күрүе,	ул	гел	соры,	сар-
гылт	күзлеләрне	очраткалады.	Әхмәт,	бүренең	башкалардан	аерылып	торганын	
белеп,	бик	куанды.	Ул	эчтән	генә:	”Зур	үсеп,	әтием	кебек	ауга	барсам,	мин	бу	
бүрене	әллә	каян	танып	алачакмын”,	–	дип	уйлады.

	Көн	артыннан	көн,	айлар,	еллар	үтте.	Бүрек	Әхмәтнең	дусты	булып,	тәмам	
ияләшеп	үсте.	Ләкин,	кешегә	кешеләр	кирәк	булган	кебек,	бүрегә	дә	урман,	ирек,	
бүреләр	дөньясы	кирәк	иде	шул.	Ул	бөтен	җаны	белән	урманга,	иптәшләре	яны-
на	тартыла	иде.	Аны	Каюмга	булган	тугрылык	кына	тота	иде	сыман.

	Моны	Каюм	абзый	да	,	Әхмәт	тә	бик	яхшы	аңлыйлар	иде.	Әнисе	:
	 -Улым,	 синең	 Бүрек	 белән	 бер	 дә	 аерылышасың	 килми,	 тик	 аны	 иреккә	

җибәрергә	кирәк”,	–	дия	килде.	Әхмәт	тә	инде	алты	яшьтә	түгел,	буйга	җиткән	
унҗиде	яшьлек	егет.

	 Беркөнне	Әхмәт	 Бүрекнең	 боегуын	 күреп:	 “Иртәгә…	Әйе,	 иртәгә	 Бүрек	
иреккә	чыгачак	…”	–	дип	вәгъдә	итте.

	Урман	аланына	барып,	Әхмәт	Бүрекне	кечкенә	чагындагы	кебек	кочаклап	
алды	 да:	 “Сау	 бул,	 дускай…”	 –	 дип	 иреккә	 җибәрде.	 Бүрек	 тә	 берничә	 се-
кунд	үзенең	кып-кызыл	күзләре	белән	карап	торды	да,	“рәхмәт”	дигән	сыман,	
Әхмәтнең	 кулларын	 ялап	 алды.	Шуннан	 урман	 эченә	 йөгереп	 кереп,	 күздән	
югалды.

	Әхмәтнең	күңелендә	бу	аерылышу	бик	тирән	эз	калдырды.	Ләкин	теләсә	
нинди	яра	вакыт	узу	белән	төзәлә	бит.	Аерылышу	сагышы	да	акрын	гына	басыла	
төште.	Әхмәт	Бүрекнең	тышкы	кыяфәтен	хәтердән	югалтса	да,	аның	кып-кызыл	
күзләрен	мәңге	онытмас	иде...

2	бүлек.	Салкын	кышкы	көнне…
	Салкын	кыш	уртасында	Әхмәт	әтисенең	мылтыгын	алып,	ауга	китте.
	 Кышкы	 табигать	 искиткеч	 матур	 иде.	 Агачлар,	 ап-ак	юрганнар	 ябынып,	

йокыга	талганнар.	Тирә-	як	тып-тын.	Җитез	чишмәләр	дә,	бозга	әйләнеп,	инде	
җылытмый	торган	кояшта	йолтыр-йолтыр	киләләр.	“Быел	кыш	аеруча	салкын,	
кар	да	күп	яуды”,	–	дип	уйлый-уйлый,	Әхмәт	чаңгы	белән	эз	ярып	бара	иде.

	Көтмәгәндә	һава	торышы	үзгәреп,	көчле	җил	күтәрелде.	Ул	куе	болытлар	
куып	китерде,	һәм	күзачкысыз	буран	башланды.	Кайтыр	юлыңа	борылам	дисәң,	
юлларны	кар	каплап,	 күздән	югалткан	иде.	Хәзер	инде	нишләргә?	Әхмәт	кая	
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барырга	кирәклеген	чамаламый,	итек	эчләренә	дә	кар	тулды.	Ләкин	ул,	суыкка	
бирешмичә	,	кайсы	якка	да	булса	атларга	тырышты.

	Әхмәт	озак	атлый	алмады,	көчле	җил,	кар	көртләре,	тәмам	хәлсезләндереп,	
аны	ап-ак	карга	аударды.	Көн	дә	кичкә	алышты.	Буран	гына	басылырга	теләмәде.	
Әхмәт	 бирешмәскә,	 ничек	 тә	 түзәргә,	 көчле	 булырга	 кирәклеген	 аңлый	 иде.	
Аяк-кулларын	селкетеп	карый,	тик	алар	аның	боерыгына	буйсынмыйлар	кебек.	
Әхмәткә	әбисе	кечкенә	чагында	ук	догалар	өйрәтте,	ул	хәзер	күңелдән	генә	шул	
догаларны	укыды.

	Кинәт	кенә	Әхмәт	Бүрекне	искә	төшерде.	Аның	белән	күңелле	итеп	үткәргән	
малай	чагын	искә	 төшереп,	 елмаеп	куйды.	Әхмәтнең	күзләре	 яшь	белән	 тула	
башлады.	Ул	хәзер	елап	та	җибәрер	иде,	бәлки,	тик	якында	гына	кар	шыгырдаган	
тавыш	ишетелде.	Ул	тавышлар	якынайганнан-якыная	барды.	Бер	мәлдән	соң	бу	
тавышларның	тагын	да	көчәюе	һәм	бер	генә	түгеллеге	аңлашылды.	Әхмәт	янын-
да	алар	туктап	калды.	Ниндидер	җәнлек	Әхмәтнең	битен	исни	башлады.	“Ни	
булса,	шул	булыр”,	–	дип,	Әхмәт	язмышына	буйсынды.	Ул,	җылы	сулыш	тоеп,	
күзләрен	 ачты,	 һәм	 аңа	 бер	 дә	 үзгәрмәгән	 кып-кызыл	 күзләр	 карап	 тора	 иде.	
Бүрек,	 борылып,	 иптәшләренә	 нидер	 әйткән	 сыман,	 улап	 куйды.	Шуны	 гына	
көткәндәй,	җиде-сигез	бүре	Әхмәт	янына	акрын	гына	килә	башлады.	Әхмәтнең	
йөрәге	калтырап	алды.	Бүреләр	һаман	якынайды,	әмма	алар	Әхмәт	янына	килеп	
җиткәч,	нидер	уйлагандай,	берничә	мизгел	басып	тордылар.	Шулчак	барысы	да	
төрле	яктан	Әхмәт	янына	ятып,	аңа	ныграк	сыендылар.	Әхмәт	аларның	кайнар-
лыгын	тоеп,	җылынды.	Бу	хәлләргә	аның	исе	китте.	Әлбәттә,	ул	хайваннарның	
тоя,	сагына	белүен	яхшы	белә,	тик	бүреләрнең	бу	гамәленә	ышана	алмый	иде.	
“Әллә	болар	миңа	күренә	генәме,	төшемме	бу,	өнемме!”	–	дип,	һаман	икеләнде,	
аңлый	алмады.	Юк,	бүреләр,	чыннан	да,	аны	җылыттылар.	Ә	Әхмәтнең	балачак	
дусты,	иясенең	күкрәгенә	башын	куеп,	Әхмәтне	өшүдән	саклады.	Күпме	вакыт	
узгандыр,	Әхмәт	аяк-кулларын	тоемлады.	Буран	да	бер	тузнып	алды	да	басыл-
ды.	Кар	бөртекләре	Әхмәтнең	битенә	йомшак	кына	куна	тордылар.	Ә	бүреләр	
акрын-акрын	таралыша	башладылар.	Бары	тик	Бүрек	кенә	тоткарланып	торды.	
Киткәндә,	аерылышкан	көндәгедәй,	битеннән	ялап	алды	да	күздән	югалды…

	Китәр	алдыннан	Бүрек,	бер	мизгелгә	 туктап,	Әхмәткә	карап	алды.	Аның	
кып-кызыл	уттай	күзләре	шатлык	белән	тулы	булса	да,	ул	шатлыкта	ниндидер	
моңсулык	бар	иде.	Ул	үзенең	дусты	белән	аерылышырга	теләми,	әмма	башка	
бүреләр	 дә	 үзләренең	 башлыкларын	 көтеп	 торалар	 иде	 бит.	 Бүрек	 башкалар	
янына	барып	кушылгач,	Әхмәт	аның	матурлыгына	гаҗәпләнде.	Калган	бүреләр	
аның	янында	кечерәеп	калдылар	сыман.

	 Бәләкәй	 чагында	 Бүрекне	 әтисе	 өйгә	 алып	 кайтканда,	 ул	 шундый	 нәни,	
шундый	ярдәмгә	мохтаҗ,	шундый	хәлсез,	авыру	җан	иясе	иде.	Урманга	иреккә	
җибәргәндә	дә,	Бүрек	башка	иде	кебек.

	...Өйдә	Гөлсем	апа	белән	Каюм	абый,	борчылудан,	үзләренә	урын	таба	ал-
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мыйлар	иде.	Шулчак	ишек	ачылып	китте.

	 -Улым!	 –	 дип	 кычкырып	 җибәргән	 Гөлсем	 апа	 белән	 Каюм	 абзый,	
хәлсезләнеп,	ишек	төбенә	кайтып	егылган	Әхмәт	янына	йөгерделәр...

Йомгаклау
	Ул	 төнне	Әхмәтне	 ашыгыч	 ярдәм	машинасы	 алып	 китте.	Аны	 табиблар,	

тикшереп,	берничә	көнгә	хастәханәдә	калдырдылар.
	Өч	көннән	ул,	ныгып,	өенә	чыкты.
	Ләкин	бүреләр	белән	булган	хәлдән	соң	истә	калган	хатирәләр	аны	һич	тә	

ташламый	иде.	Димәк,	 бүреләр	 кебек	 явыз,	 куркыныч	җәнлекләр	 дә	шундый	
йомшак	булырга	мөмкин	икән.	Бәлки,	бүреләрнең	явыз	булуы	кечкенәдән	кырыс	
шартларда	үскәнгәдер?

	Шушы	сорауга	җавапны	мин	үзем	дә	табарга	тырышам,	тик	файдасыз…
	Әмма	шуннан	бирле	Әлдермеш	авылында	Бүрекне	бер	генә	дә	күрмәгәннәр	

Күрсәләр	дә,	куркуданмы,	хөрмәттәнме,	аңа	беркем	дә	зыян	салырга	уйламаган.	
Ләкин	аның	күзләрен	бер	күргән	кеше	аны	мәңге	оныта	алмый,	дип	сөйлиләр.

	Әгәр	сиңа	шул	урманга	барырга	туры	килеп,	урманның	нәкъ	йөрәгенә	ке-
реп,	кып-кызыл	күзләр	күрсәң,	һич	кенә	дә	курыкма,	чөнки	син	ул	күзләрнең	
хуҗасын	инде	яхшы	беләсең.

Сабитова Азалия, 14 яшь,
Татарстан Республикасы, Арча районы, Арча шәһәре
СӨЮ ХАТЫ

Ул	–	минем	өчен	җиһан
Яз	башлары	иде.	Тышта	сибәләп	кенә	җылы	яңгыр	яуган,	түбәдән	бертук-

тамый	боз	тамчылары	тамып	утырган	чак.	тып	–	тып…	тып	–	тып,	бу	тавышка	
баштарак	артык	игътибар	бирмәсәң	дә,	соңыннан	аны	ничек	тә	яшәү	мәгънәсе	
итеп	күрергә	мәҗбүр	буласың.	Күп	тә	үтмәде,	болытлар	арасыннан	акрын	гына	
якты	кояш	пәйдә	булды,	ул	үзенең	шаян	нурлары	белән	күңелләрне	иркәләп,	бар-
лык	игътибарны	үзенә	тартып	тора	иде.	Яшәүнең	тагын	бер	мәгънәсе	өстәлде.

Караңгы	төш
“Сильвия!!!”	Ах,	бу	нинди	тавыш?	Өске	каттан	килә	иде	бугай,	ни	булды	

икән	 тагын?	 “Сильвия,	 күпме	 әйтергә	 була	 тәрәзә	 ишекләрен	 ачык	 калдырма	
дип,	Хуҗабикәнең	Грециядан	кайткан	кыйммәтле	вазасы	чәлперәмә	килеп	ва-
тылган,	бер	җүнле	эшең	юк,	бар	тиз	бул,	соскычыңны	тот	та	себереп	ал,	мадам	
Сириан	әле	икенче	атнага	гына	кайтачак,	бу	эшеңне	ничек	аклавыңны	уйлый	
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тор!”	Әлеге	үтә	дә	ачулы	һәм	борчылганрак	тавыш	Жаннаныкы	иде.	Ваза,	ваза,	
тәрәзә,	җил,	ватылган,	ватылган...	Ни	булганын	да	абайламыйча	мин	тиз-тиз	генә	
өске	катка	атылдым.	Менгәч	үк	алдымда	ярсулы,	нишләргә	белмәгән	асрауның	
идәндәге	яткан	ваза	кисәкләрен	бергә	тоташтырырга	тырышуы	күземә	гәҗәеп	
картина	булып	чагылды.	Жанна	исә,	мине	күрүгә,	кашларын	җыерды	да,	кулым-
нан	өстерәп	диярлек,	каршы	як	бүлмәгә	алып	чыгып	китте.

—	Сильвия,	башыңа	күпме	тукып	торырга	була	инде,	син	–	минем	кебек	үк,	
бу	йортта	бары	тик	тәгаен	үз	вазифасын	үтәргә	тиешле	асрау,	бәлки,	яңа	бул-
ганга,	аңлап	та	бетермисеңдер,	тик	ләкин,	сиңа	да	күнегергә	вакыт,	хуҗабикә	
бик	төгәл	ханым,	төрле	җирдән	кимчелекләрне	табып	кына	тора,	шуңа	сак	бул,	
артыңны-алдыңны	карап	йөр,	икенче	атнадан	сиңа	үз	эшеңне	тагын	да	яхшырак	
башкарырга	туры	киләчәк,	Лондоннан	мадам	Сириранның	кызы	кайтачак,	туган	
көнен	монда	билгеләп	үтәчәк,	шуңа	әзер	булып	тор.

—	Яхшы,	Жанна,	 кайгыртуың,	 алдан	кисәтеп	куюың	өчен	рәхмәт,	 ә	менә	
вазага	килгәндә,	аны	нишләтергә?	Хуҗабикә	белсә…

—	Анысы	өчен	кайгырма,	безнең	күрше	яктагы	сәкедә	минем	бик	яхшы	та-
нышым	яши,	профессиональ	скульптор	булмаса	да,	эшен	бик	югары	дәрәҗәдә	
башкара,	бер	шигем	юк,	ул	безне	сынатмас.	Ярый,	мин	аскы	катка	төшәм,	яңгыр	
сибәләүдән	туктады	бугай,	бәлки,	кафега	инде	керүчеләр	дә	булгандыр.

—	Тукта-тукта,	акча	мәсьәләсенә	килгәндә,	минем	ни,	аның	ка…
—	Без	аның	белән	бик	яхшы	мөнәсәбәттә,	–	диеп	бүлдерде	Жанна,	–	сораса	

да,	барыбер	ат	бәясе	булмас,	үзең	генә	өстери	алмасаң,	мин	булышырмын.
Мин	рәхмәт	йөзеннән	генә	башымны	идем	дә,	тумбочка	кырыенда	торган	

тимер	савытны	алып,	ваза	кисәкләрен	җыярга	тотындым.	Ярый	әле	Жанна	бар,	
ул	булмаса,	миңа	монда	яшәве	бик	начарга	туры	килер	иде.	Миңа,	монда.	Кайда?

Кайвакыт	 уйлыйм-уйлыйм	 да	 шундый	 фикергә	 киләм,	 тормыш	 ул	 –	 би-
лгесезлек.	Үзен	белә	башлаганнан	бирле,	популяр	җырчы	булачакмын,	сәяхәт	
итәчәкмен,	дөнья	тирәли	гастрольләр	белән	йөриячәкмен,	дип	янып	йөргән	нәни	
кызчыкның	хәзер	инде	Франциянең	ниндидер	бай	кешесе	тота	торган,	“De	Flor”	
кафесында	гади	җыештыручы	булып	эшләве	дә	шуңа	җавап	булып	тора.	Юк,	бу	
бит	мин	теләгән	язмыш	түгел.	Ничек	шулай	барып	чыга	алды	соң?	Ах,	нидер	
чәнчеп	алды,	кан	каный	бугай.	Баш	бармагым	тиресенә	пыяла	кисәге	кадалган.	
Кая	соң	берәр	тукыма	кисәге...	Астагы	караңгы	бүлмәдә	кирәкмәгән,	ташларга	
диеп	куеп	калдырылган	җирдә	булуы	ихтимал.

Аның	күзләре	мине	бәхетле	итте
—	Жанна,	берәр	кирәкмәгән	тукыма	кисәге	булмас	микән?	Караңгы	бүлмәдә	

бер	 күргән	 идем,	 алып	 кына	 бирче,	 зинһар,	 кулым	 яраланды,	 үземнең	 көчем	
җитмәс.

—	Таптыңмы?

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников178
—	 Әйе,	 ашыктырма.	 Үзең	 дә	 инде	 сак	 булырга	 кирәк	 икәнлеген	 белер	

дәрәҗәдә,	 сабый	бала	 түгел,	пыяланың	хәтәр	икәнен	беләсең.	Бәйләгәнче,	иң	
башта	спирт	белән	яраңны	эшкәртәсе	булыр.	Әлегә,	каның	туктасын	өчен,	тукы-
маны	кысып	тот,	мин	хәзер,	икенче	бүлмәгә	генә	чыгып	керәм,	кайдадыр	спирт-
лы	савыт	булырга	тиеш	иде...

Күзем	тагын	урам	ягы	тәрәзәсенә	төште.	Яңгыр	инде,	чыннан	да,	сибәләүдән	
туктаган,	җылы	кояш	нурлары	да	 һаман	 күңелләрне	 иркәли	 бирә.	Үзара	 бер-
берсен	сәламләп	җилфердәүче	яфраклардан	күренгәнчә,	бераз	җил	генә	чыккан	
бугай.	Каршы	яктагы	кыйммәтле	аяк	киемнәре	сатыла	торган	кибеттә	бер	мадам	
бик	озаклап	кына	нидер	сайлана,	алар	инде	мин	өске	катка	менгәнче	үк	биредә	
иделәр,	хәер	моны	мисьеның	арылган	йөзеннән	дә	аңлап	була.

—	Bonjour,	мадам	Сириан,	сез	биредәме?	Монда	кемдер	бармы?
Әлеге	мисье,	акрын	гына	адымнары	белән	De	Flor	кафесына	кергән	кебек	үк,	

минем	тормышыма	да	шулай	шакып	торырга	да	кыймыйча,	көтмәгәндә	килеп	
керде.	Беренче	карашы,	үзенең	сихри	коңгырт	күзләре	белән	ул	мине	үзенә	әсир	
итте.

—	Мадам	Сириан,	сез	мондамы?
Баштарак	 мин	 аңа	 артык	 игътибар	 бирмәдем	 дә,	 тик	 ләкин	 соңыннан	 ул	

минем	җанымның	яртысына	әйләнде,	мин	тормышымны	ансыз	күз	алдына	да	
китерә	алмас	дәрәҗәгә	җиткәнемне	аңладым.	Ул	–	минем	өчен	җиһан!

—	Bonjour,	мисье,	мадам	Сириан	әле	үзе	монда	түгел,	ул	бу	атнада	кайтма-
ячак.

—	Ул	бик	ерактамы?	Кайчан	кайтыр	икән?
—	Италиягә	киткән	иде,	икенче	атнага	кайтырга	тиеш.	Берәр	нәрсә	бар	иде-

ме,	очрашуыгыз	шуның	кадәр	кичектергесезме?
—	Юк,	зыян	юк.	Икенче	вакыт	булыр	инде	алайсам,	яхшы	au	revoir.
—	Аu	revoir,	мисье.	Жанна,	алып	киләсеңме?	Алсу	тукыма	кызыл	төскә	ке-

реп	бетте...
—	Киләм-киләм,	 күрше	 як	 сәкегә	 барырга	 туры	 килде,	 мондагысын	 таба	

алмадым,	 бер	 тотканда	 үз	 урынына	 куярсың	дип,	Мелисага	 биреп	 калдырган	
идем.Шуннан	барып	чыккан	да	инде,	кая	куйганын	үзе	дә	хәтерләми.	Йә,	ярый,	
вазаны	да	шунда	гына	ремонтларга	биреп	килдем.	Ни	булды	инде,	Сильвия,	бор-
галанмыйча	гына	утырып	тор	әле,	авыртса	да	түз!

—	Тик	шулай	да...	Ә	аның	күзләре,	аларда	җиһан.
—	Кемнең	күзләре?	Нинди	җиһан	турында	сөйлисең	син?
—	Аның...	аның	күзләре,	Жанна.	Мин...	өске	катка,	бераз	ятып	торам...
Тыныч,	салкын,	караңгы	төндә	дә	алар	биредә.	Йолдызлар.	Һәм	ай.	Күктә,	

җирдән	 150	 млн	 километр	 ераклыкта	 яшәп	 тә	 алар	 һәрчак	 синең	 яныңда,	
җирдәгеләр	бирә	алмаган	җылы	белән	тәэмин	итеп	торалар,	күңелеңә	сагыныр-
га,	күңелсезләнергә	ирек	бирмиләр.
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Күңел	ярасы
Иртә.	 Хәерлеме?	 Хәерсезме?	 Хәер,	 анысын	 инде	 яшәп	 торгач	 белербез.	

“Сильвия,	бүген	Бернуа	гаиләсе	өчен	бик	мөһим	көн,	минем	теге	атнада	әйткән	
сүзләремне	исеңә	төшер	дә,	тиз	генә	эшкә	тотын”	Бу	–	Жаннаның	тавышы	иде	
бугай.

—	Bonjour,	Жанна.	Эләсе	кер	бармы?	Мин	инде	юынып	алдым,	булса	элә	то-
рырмын.	Бүген	көн	бигрәк	тә	кызу.	Парижның	хәтта	иң	популяр	Риволи	урамын-
да	да	кеше	күренми,	бәлки	әле	иртәрәк	булганга	шулайдыр.	Безнең	Хуҗабикә	дә	
кичә	төнлә	генә	Италиядән	кайтып	төште,	әле	йоклый,	Англиядәге	кызы	бүген	
кайтырга	тиеш.	

–		I	woke	up	in	a	castle,in	a	blossoming	garden,	feeling	so	lonely	mmm...
—	Сильвия!	Сильвия!	Ишетмисеңме	соң	мине,	кер	әле	тизрәк!	
–	Ah	could	you	tell	mee,	hmm.	I	fou...
–	 Сильвия,	 нәрсә	 хисләнәсең	 анда?	 Күпме	 тапкыр	 чакырдым	 инде,	

ишетмисең,	синең	аркаңда,	эшемне	ташлап,	өченче	каттан	бирле	төшеп	йөрисем	
булды.

—	Гафу	ит,	Жанна,	бүтән	кабатланмас...
—	Ярый,	ни	дип	әйтәсе	идем,	хәзер	өске	катка	менеп,	генераль	җыештыру	

оештырып	 алабыз,	 башкалар	 да,	 эшләреннән	 арынгач,	 безгә	 кушылырлар,	
хуҗабикә	торганчы,	бу	вакыт	эчендә	сыешып	бетәргә	кирәк.

Көн	хәерле	белән	хәерсезнең	уртасында	гына	торды.	Ә	ул,	ул	тагын	килде,	
ләкин	бу	юлы	ул	мадам	Сирианга	эш	буенча	түгел,	ә	аның	кызы	Элиананың	ту-
ган	көненә	чакырылган	кунак	буларак	килде.	Бүген	дә	күзем	аннан	төшмәде,	ул	
аны	үзе	сизгән	микән?	Хәер,	бу	кичтә	дә	аның	миндә	эше	юк	иде.

Очу	полосасыннан	бер	мизгел
Мин	хыялланмыйм,	бары	тик	киләчәккә	план	корам,	шул	гына.
Хыяллар,	 хыялый,	 хыяллану.	Хыял	—	 кешеләрнең	 төссез	 тормышларына	

сихри	ямь	өсти,	аларны,	яшәү	көчен	югалтмыйча,	реаль	дөньядан	арындырып,	
тирә-якка	виртуаль	күзлектән	карарга	өйрәтә.	“Чынга	ашмаслык”	хыял	миндә	дә	
бар.	Сәхнә.	Җыр.	Тамашачы.	Бу	сүзләр	белән	мин	иртән	торам,	бу	сүзләр	белән	
бергә	хыял	дәрьясына	чумып	йокларга	ятам.	Бәлки,	кемдер	нәрсә	инде	ул	халык	
алдына	чыгып	җырлау,	моның	бит	бер	читенлеге	дә	юк,	сәләтең	булса,	бар	юллар	
сиңа	ачык,	дип	уйларга	мөмкин.	20	нче	гасыр	–	акча	заманы.	Хәер,	кесәң	буш	
икән,	бу	юлларны	ерып	керергә	сиңа	бик	авырга	туры	киләчәк.	Дөньяда	тоеп	ка-
рап	булмаган	югары	дәрәҗәдәге	виртуаль	хисләр	сәхнәсе	дә	үзендә	сантехник-
лар,	поварлар,	 сатучылар,	медицина	хезмәткәрләрен	сыйдыра	алмас	дәрәҗәгә	
җитеп	аска	тәгәрәп	бара.

—	Сильвия,	кафега	клиентлар	килгәнче,	тизрәк	идәннәрне	юып	ал.
Раббыбыз	 безгә	 үзебез	 кичеп	 чыга	 алмаслык	 авырлыклар	 бирми.	 Бу	 хы-
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ялымны	да	киләчәк	планга	әйләндерер	өчен,	мин	кулымнан	килгән	барысын	да	
эшләячәкмен.	Алай	тиз	генә	бирешү	минем	перспектива	кысаларыма	керми.

—	Бакчачы	авырта	икән,	аның	урынына	чәчәк	клумбаларына	су	сибәрсең.
—	Яхшы,	аңладым.
Кайдадыр	талантлы	җырчылар	туплау	өчен	кастинг	уздырыла	дип	ишеткән	

идем.	Белдерүендә	якшәмбе	көнне	көндезге	сәгать	11	дә	Риволи	урамының	Тью-
ильри	бакчасында	үткәреләчәге	турында	әйтелгән	иде.	Якшәмбе	ял	көне	булса,	
йортның	барлык	хезмәткәрләре	дә	бу	көндә	вазыйфаларыннан	мәхрүм	ителеп	
торалар.	Монда	кеше	калмый	да	диярлек,	хуҗабикә,	һәрвакыттагыча,	эше	бу-
енча	 тагын	 каядыр	 китә,	 кафе	De	Flor,	 билгеле,	 ял	 көне	 булгач,	 клиентларны	
кабул	итмәячәк,	эшче-хезмәткәрләрнең	күбесе	бер	атна	буе	күрешмичә	торган	
гаиләләре	янына	кайталар,	сакчылар	да	тагын	кайбер	кичектергесез	эшләре	бул-
ганнар	гына	бу	ялда	үз	вазыйфаларын	үтәргә	кала.	Теге	сихри	карашлы	мисьега	
килгәндә,	дөресен	әйткәндә	аның	инде	күптән	күренгәне	юк.	Икмәк	сәкесенә	
барганда	 гына	 юлымда	 очраткан	 идем,	 ялгышмасам	 ул	 ниндидер	 бер	 мадам	
белән	каршыдагы	кафега	бара	иде.

Хәмерле	мәхәббәт
“Сильвия	мин	килдем,	гафу	ит	инде,	бераз	соңардым”	бу	тавыш,	бу	тавыш	

аныкы.	Меңнәр	арасыннан	да	аерып	таный	алыр	идем,	бер	эндәшүе	белән	генә	
күңелемне	эретә	алучы	әлеге	тавыш	мисьеныкы	иде.	“Хәлең	яхшырдымы,	Силь-
вия?	Аңа	ял	кирәк	булыр,	температурасы	инде	бераз	төште,	берәр	нәрсә	булса,	
миңа	хәбәр	салырсыз”.	Тукта,	исемем...	Без	аның	белән	якыннан	танышмадык	
та,	каян	белгән	икән	ул	аны?

—	 Сильвия,	 аңыңа	 килдеңме?	 Башың	 авыртмыймы,	 температураң	 инде	
төшкән,	шулай	да	табиб	бераз	ятып	торырга	кушты.

—	 Жанна,	 нәрсә	 булды?	 Мисье	 кайда?	 Ах,	 башым	 авырта.	 Мин	 кайсы	
бүлмәдә?

—	Тукта-тукта,	Сильвия,	алай	кисәк	торып	утырма,	башың	авыртадыр	аны-
сы,	көн	дәвамында	авыртуы	басылырга	тиеш,	табиб	язган	даруларны	вакытында	
эчәргә	кирәк	булачак,	кичә	син	икмәк	сәкесеннән	кайтканда	аңыңны	югалткан	
булгансың,	юл	аркылы	чыкканда	каршыңа	килүче	машинага	бәрелә	язгансың.	
Күрше	яктагы	сәкедә	 эшләүче	 яхшы	танышым,	 сине	бирегә	илтеп	җиткергән	
иде.	Әлегә	ятып	тор,	барысы	да	яхшы	булыр.

—	Кичә,	кайтканда,	мин	берни	дә	хәтерләмим.	Ах,	башым,	Жанна,	тәрәзә	
ишеген	генә	ачып	җибәрче	бераз,	миңа	һава	җитми.

—	Яхшы,	 үзеңне	 генә	 калдырам,	 берәр	 ни	 булса,	 чакырырсың,	мин	 аскы	
катта	булам.

Кичә	 кайтканда...	 Фаралар,	 ут	 баганасы,	 тратуар.	 Искә	 төште,	 урамда	
инде	 караңгы	 иде,	 каршыга	 килүче	 автомобильнең	 ничәдер	 тапкыр	 фарала-

Запрещено для коммерческого использования



181Проза на татарском языке
ры	белән	уйнап	алганын	хәтерлим.	Кызык,	искә	алырга	да	кыен	хәтта,	кичәге	
аянычлы	 хәлдә	 минем	 гомер	 тарихым	 башланырга	 өлгермичә	 дә	 тәмамлана	
алыр	 иде.	 Дөрес	 эшлимме	 мин	 бу	 ашыгыч	 нәтиҗәләрем	 белән?	 Тик...	 авто-
мобиль	йөртүчесен	дә	гаепләмим,	аны	аңлап	була,	хәзер	дә	уйлап	куям,	әлеге	
кешенең	кем	булуын,	нинди	җенесле,	ничә	яшьтә,	ниләр	яратканын,	ни	белән	
шөгыльләнгәнен	белмәсәм	дә	(анысы	мөһим	дә	түгел)	безнең	икебезнең	дә	бер	
охшаш	ягыбыз,	бер	үк	уртак	кайгыбыз	бар.	Ул	кичтә	әлеге	мисье	хәмердән	исе-
рек	булган	күк,	мин	дә	мәхәббәттән	исерек	идем.	Ә	теге	минем	сихри	карашлы	
мисье,	өн	идеме	бу,	яисә	төшме	–	тик	аның	тавышы,	мин	аның	тавышын	бер-
кемнеке	белән	дә	бутый	алмыйм.	Табиб...	табибка	килгәндә,	Жанна	бер	сүз	дә	
әйтмәде,	табибның	тавышы	мин	белгән	мисьеныкы	белән	бик	тә	охшаш	иде.

Хыял	баскычы
Атна	 буе	 көтеп	йөри	 торгач,	 бу	 көн	 дә	 килеп	җитте.	Урамда	җылы,	 кояш	

та	ниндидер	өмет	баглый,	барысы	да	яхшы	булыр,	юкка	кайгырма,	күтәренке	
кәефтә	булл,	дип	эндәшә	иде	сыман.	Әлеге	көннең	үзем	өчен	бик	мөһим	булуын	
аңлыйм,	шуңа	да	бары	тик	алга	гына	атлаячакмын.	Vous	le	ferez,	Сильвия!

—	 Bonjour	 барлык	 Париж	 халкына!	 Хәзер,	 берничә	 минуттан,	 Тьюиль-
ри	 бакчасында	 талантлы	 яшь	 җырчыларбыз	 безгә	 үзләренең	 чыгышларын	
күрсәтәчәкләр,	әйдәгез	әле	аларны	көчле	алкышлар	белән	каршы	алыйк!	Берен-
че	булып	сәхнәгә	Хлоя	Боржуаны	чакырабыз.	Ален	Мишель…Николь	Андре…	
Бюжо…

Мизгел.	Сәхнәгә	Сильвия	Бернардны	чакырабыз.	Әйе,	мин	һичшиксез	бул-
дырачакмын,	 бу	мөмкинлекне	 кулдан	ычкындырмаска	 кирәк!	Әлегесе	 вакыт-
та	миңа	барысын	да	онытырга,	сәхнә	белән	бер	рухта	булып,	барлык	көчемне	
куеп,үз	талантымны	күрсәтергә	кирәк...

—	 Котлыйбыз,	 Сильвия!	 Сезнең	 музыкаль	 талантыгыз	 бер	 генә	 жюри	
әгъзасын	да	битараф	калдырмады,	сишәмбе	көнне	сезне	тагын	үзебездә	көтеп	
калабыз.

Булды,	ниһаять,	беренче	баскычның	яртысы	инде	үтелде.	Сиңа,	бары	укучы	
гына	буларак,	 кызык	 та	 тоеладыр,	 ничек	шулай	 тиз	 генә	 үз	 дигәнеңә	ирешеп	
була?	Бу	бит	әкият.	Ун	ел	ул	аз	вакыт	аралыгы	түгел,	әгәр	дә	син	бөтен	җаныңны-
тәнеңне	 биреп,	 үз	 киләчәгең	 өчен	 янып-көеп	 йөрисең	 икән,	 һичшиксез,	 үз	
дигәнеңә	ирешәчәксең!

Күңел	кояшы
—	Сильвия,	аскы	катка	төш	әле,	монда	почтага	илтәсе	хатлар	бар	иде.	Хат	та-

шучы	йөреп	торганын	беләм,	тик	ул	әле	9	нчы	яртыда	гына	килә,	безгә	8гә	кадәр	
бу	кичектергесез	хатларны	инде	тапшырасы,	шул	вакытка	өлгерергә	кирәк,	бар,	
кызурык	атла!
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Бу	гадәти	иртәләре	дә	шулай	тыгыз	башланып	китте.
Шушы	җир	булырга	тиеш.	Хатларны	тапшырып	чыктым,	ә	хат	ташучы	әле	

дә	күренми.	Ярый,	монысына	да	өлгердем.
—	Мадам	Сильвия?	Бу	сезме?
Әйе,	әлеге	тавыш	аныкы,	тик	өнме	бу	яки	төшме?	
–	Башыгыз	авыртмыймы	инде?	Савыгып	беттегезме?
—	Әйе,	мин,	хәлем	ярый,	мисье,	башым	да	авыртмый,	барысы	да	яхшы.
Әйе,	теге	кичтәге	доктор	минем	мисьем	булган.	Ул	мине	барысын	да	ачык	

хәтерли	дип	уйлый	микән?	Аның	кем	булуын	да	шәхсән	үзем	Жанна	аша	гына	
беләм,	ә	исемен,	исемен	аннан	сорарга	кыймадым.

—	Бу	урамда	ни	эшләр	белән	йөрисез?
—	Рәсми	эшләнәсе	эшләрем	юк,	болай	гына,	ничә	ел	Парижда	торып,	Риво-

лидан	кала	беркая	чыкмадым	да	диярлек.	Шуңа	мөмкинлекләрдән	файдаланып	
калам.	Әле	тагын	кайчан	очрашырбыз,	билгесез…

—	Нигә	алай	дисез,	мадам?
—	Юк,	алда	ниләр	буласын	белеп	булмый	бит,	шуңа	алдан	барысына	да	әзер	

торырга	кирәк.
—	Сез	бик	уйчан,	төгәл	кеше	икәнсез,	мадам.
—	Бәлкем.	Бу	бит	начар	түгел.
—	Юк,	мадам,	сез	нәрсә.
—	Яхшы,	мисье,	очрашканга	кадәр,	хушыгыз.	Au	revoir.
—	Ярый,	мадам.	Au	revoir.	Ә	кояш…
—	Нәрсә	кояш?
—	Аның	нурлары	бүген	аеруча	да	якты…	Килешәсезме?
—	Әллә	тагын,	көн	аяз	бит,	мисье.
—	Аяз,	аяз.	Яхшы.

Бәхет	өчен	көрәш!
—	Шулай	итеп,	 китәм	дисең	инде,	Сильвия?	Нигә	шулай	 кискен	уйларга	

булдың	әле,	әллә	сиңа	Парижда	ошамыймы?
—	Әйе,	Жанна,	китәм.	Париж.	Париж	ул	искиткеч	шәһәр.	Монда	минем	ту-

ган	ягым,	туган	йортым.Танышларым,	дус-ишләрем	алай	күп	тә	түгел	диярлек,	
ләкин,	иң	мөһиме,	алар	бар.	Синнән	аерылышуы	да	миңа	бик	авыр.	Жанна,	син	
минем	газиз	әнкәмә	әйләнеп	беттең	дисәң	дә	була.	Рәхмәт,	барысы	өчен	дә,	син	
–	минем	тормышымдагы	бик	мөһим	һәм	бик	тә	якын	кешем.	Кирәк	вакытларда	
кырыс	та	булып	ала	идең,	тик	минем	турында	кайгыруың,	миңа	һәрчак	ярдәм	
итеп,	булышып	торуың	күңелләремне	эретә,	син	–	иң	яхшысы,	Жанна.

—	Сильвия!	Җылы	сүзләрең	өчен	рәхмәт,	мин	дә	сине	сагыначакмын.
—	Хуҗабикә	беләме?	Кая	китәргә	уйлыйсың?	Озаккамы?
—	Әлбәттә,	аңа	инде	иң	беренчеләрдән,	әйтеп	рәхмәт	хаты	яздым.	Лондонга,	
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аның	турында	мин	кечкенәдән	бирле	үк	хыяллана	идем.	Шунда	калырга	исәп.

—	Нигә	хәзер	китәргә	ашкынасың,	торыр	идең	бит	әле	әзрәк,	син	әле	яшь	тә.
—	Юк.	Хәзер	китәргә	кирәк.	Йөрәк	шулай	куша.	Мин	биредә	бары	ялгыш-

лык	буенча,	алай	булырга	тиеш	түгел	иде.

Бәхет	дәрьясы	шул	микән
“Сильвия,	 монда	 сиңа	 берәү	 хат	 китергән!”	 Нинди	 кискен	 хәбәр,	 сез	 дә	

шулай	 дип	 таптыгызмы?	 Әлеге	 дә	 баягы	 тавыш	 Жаннаныкы	 иде.	 Хатлар	
җибәрерлек	кешем	дә	юк,	бер	уйласаң.	Ә,	аңладым,	бу	хатны	инде	биш	көн	элек	
үк	җибәргәннәр	иде,	шуның	турында	әйтә	торгандыр,	мөгаен.

—	Син	тордыңмы	инде?	Керсәм	буламы	бүлмәңгә?
—	Әйе,	инде	тордым.
—	Bonjour,	Сильвия.	Әле	генә	аскы	каттагы	кафеда	булганда,	шкаф	тартма-

сыннан	табып	алдым,	ничек	анда	кадәр	барып	җиткән	икән	әле	ул?	Хатында	ак	
белән	карага	“Сильвия	Бернардка”	диеп	язылган.

—	Бу	хатның	миңа	кирәге	юк,	ташласаң	да	бер	сүз	әйтмим.
—	Тукта	әле,	Сильвия,	укыдыңмы	соң	син	аны,	бәлки	берәр	үтә	дә	мөһим	

нәрсә	язылгандыр,	юкка	гына	язып	ятмаслар.
—	Юк,	кирәкмәс.
Бүгеннән	мин	яңа	тормыш	белән	яши	башлаячакмын!	Барысын	да	онытып,	

бәхетле	киләчәгемне	генә	күзаллап,	туры	алга	атлаячакмын!	Париж	–	искелек,	
бәхетсезлек...	Болар	бөтенесе	дә,	караңгы	төш	булып,	тарих	битләреннән	мәңге	
ертылып	ташланачак.	Дөрес	эшлимме	мин,	юкмы?	Анысы	инде	миңа	мөһим	дә	
түгел.	Нәкъ	тә	бүгенге	көннең	әлегесе	минутында	мин	аягымда	нык	торачак-
мын,	үземнең	бәхетем	өчен	чын-чынлап	көрәшәчәкмен!

Бәхет	сакчысы
Менә	тагын,	мин	аэропортка	килеп	җитүгә,	коеп	яңгыр	ява	башлады.	Нинди	

әкәмәт	хәл.
—	Бәлкем	Париж	үзенең	кешесен	озатканга	шулай	түзә	алмыйча	елыйдыр.	

Сез	нинди	фикердә?
—	Мадам?	Сез	миңамы?	Минем	кем	икәнлегемне	каян	беләсез?	Без	моңарчы	

беркайда	да	очрашмаган	идек	бугай.	Сезне	беренче	күрүем.
—	Әйе	нәкъ	тә	сезгә.	Минем	кем	булуым	мөһим	түгел.	Англия,	Лондон	–	

бумы	синең	хыялың?
—	Әйе,	бу	минем	киләчәккә	планым,	максатым!
—	Алдалама	юкка	үз-үзеңне,	синең	эчеңдә	бөтенләй	башка	хыяллар	йөзеп	

йөри	бит.	Кечкенә	генә	парижанканың	уенда	Англиягә	урын	юк	бит.	Чын-чын-
лап	 тагын	 бер	 генә	 кат	 булса	 да	 үз-	 үзеңнән	 киләчәккә	 куелган	максатың	 ту-
рында	сорап	кара	әле.	Бәлки,	сез	бөтенләй	башка	җавап	табырсыз.	Сумкагыздан	
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ниндидер	хат	төшеп	калды,	туктагыз,	ашыкмагыз!

—	Нинди	хат?	Ә	бу,	аңладым.	Жанна	тәки	тыгып	калдырган,	яхшы.
Ә	ул	хат,	бәлкем…
“Кадерле	Сильвия!
Бәлкем	миннән	хат	алу,	 синең	өчен	бик	сәер	дә	күренгәндер,	үзем	дә	күп	

тапкырлар,	җибәрим	микән?	Ничек	язсамул	мине	дөрес	аңлар	икән,	бу	җирендә	
шулай	итсәм,	ул	минем	турында	әллә	ниләр	уйламасмы	соң,	дип	баш	ваттым,	
һәм	менә	җибәрергә	дә	кыюлыгым	җитте!	Сильвия,	сине	беренче	тапкыр	Кафе	
De	Florда	күрүдә	үк	мин	гашыйк	булдым,	чып-чынлап	гашыйк	булдым!	Синең	
сөйкемле	елмаюың	мине	әсир	итте.	Белмим,	әлеге	елмаю	чын	шатлыктан	бул-
гандырмы?	Яки	хөрмәт	йөзеннән	 генә,	 кирәк	 өчен	дип	 кенәме?	Ә	бәлкем,	 ул	
елмаю	–	 гыйшык	 елмаюыдыр?	Әгәр	 дә	шулай	була	 калса,	мин	дөньядагы	иң	
бәхетле	кеше	булыр	идем!	Хәер,	мин	бик	күпне	өмет	итәм.	Чынын	әйткәндә,	
башта	бу	хисләр,	бик	ачык	күренмәделәр	дә	шикелле,	соңыннан	мине	мәхәббәт	
дәрьясына	кереп	чумганымны	аңладым.	Син	минем	өчен	бер	җиһанга	әйләндең	
дип	әйтсәм	дә	ялгышмам.Без	 тәүге	 тапкыр	очрашканда	син	минем	белән	бик	
сәер	тонда	сөйләшкән	идең.Теге	мадам	турында,	әйтсәң	(үзең	аңлагансыңдыр),	
ул	минем	бертуган	апам	иде,	зинһар,	минем	турыда	алай	берни	дә	уйлый	күрмә!	
Бу	алай	түгел!	Сине	очраткан	көнемнән	башлап	мин	башкалар	белән	сөйләшү	
түгел,	аларга	карый	да	алмадым,	ышан	миңа,	кадерлем!	Мин	яратам	сине!	Әгәр	
дә	синдә	дә	бу	ярату	хисе	бар	икән,	кире	какма	мине,	зинһар	җаным!	Укырсыңмы	
бу	хатны,	юкмы,	анысын	төгәл	белмим,	тик,	зинһар,	минем	сөю	дигәнемә	кире	
какма!	Мин	моны	кичерә	алмам,	аңлыйсыңмы,	кадерлем?Яратам	сине,	җаным!

@Синең	мисьең!”

Ул	—	җиһан
Юк!	 Мин	 аны	 яратам!	 Мин	 болай	 булдыра	 алмыйм,	 аның	 хисләрен	 дә,	

үземнең	җылы	хисләремне	дә	 гомерлеккә	 куркып	качырып	 тоту,	 яралау	миңа	
нигә?!	Бәхетле	 булачакмын	диеп	 сүз	 бирдем	мин	үземә,	 бәхетем	шул	мисьем	
түгелме	 инде?!	Җитмәсә	 әле	 аның	 исемен	 дә	 сорап	 өлгермәдем.	 Тормышым-
ны	ансыз	күз	алдыма	да	китерә	алмыйм!	Минем	гомер	тарихым	мисьесыз	тулы	
түгел!	Ул	миңа	кирәк!

—	Мадам,	мин	барысын	да	аңладым!	Тик	шулай	да,	сез	кем?
—	Бәхетең	сакчысы!	(елмая)
Менә	шул	инде	ул	тормыш	дигәннәре!	Гомерең	буе	үз-үзеңне	генә	алдалап,	

бер	мизгелдә	генә	бөтен	тормышыңны	өстен	аска	әйләндереп,	максатларыңны	
үзгәртү,	 аяк	 астыңда	 йөргән	 бәхеттән	 баш	 тартып,	 әллә	 кай	 күкләрдән	 эзләп	
йөрүләре	дә	югыйсә	минем	турыда.	Иң	мөһиме,	моны	вакытында	аңлап	калыр-
га,	йөрәгеңне	тыңлый	белергә	кирәк!	Бары	шул	гына!	Ә	хыялларга	килгәндә,	
җырлаудан	 баш	 тартырмын	 мыни?	Юк,	 билгеле.	 Бу	 хыялны	 онытырга	 туры	
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килсә	дә,	 зыяны	юк.	Ул	инде	минем	киләчәк	планымның	беренче	юлында	ук	
акка	 кызыл	 белән	 язылып	 куелган.	 Хыяллануның	 зарары	 юк,	 хыялланмасаң	
гына	зарарлы	ул.	Шуны	онытмаска	кирәк!

Хәзер	каян	да	булса	мисьемны	эзләп	табарга	кирәк.	Соңгы	тапкыр	очраш-
канда	ул	Вожирар	урамында	иде.	Шунда	барырга	кирәк,	һичъюгы	ул	анда	бу-
лырга	тиеш!	Әз	генә	калды	инде	килеп	җитәргә...	Әле	җитмәгәсә,	кәһар	суккан	
яңгыры	да	үзәк	өздереп	ява	бирә.	Әйе,	күрәм,	мин	аны	күрәм!	Әнә	бит	ул!

—	Мисье,	соңламадыммы	гафу	итегез!	Сезне	бәлкем	бүлдерәмдер	дә	тик,	
бер	соруга	гына	җавап	бирегез	әле!

—	Мадам,	сез	килдегез	мин	сезне	көттем!
Бу	инде	өн	иде,	төш	микән	диеп	шикләнүләр	монда	булырга	да	тиеш	түгел,	

билгеле.	Бәхет.
–Кояшның	нурлары	бүген	аеруча	да	якты,	әйеме?
—	Мадам,	нинди…
—	Дәшмәгез,	артык	сүзләрсез	генә	ярыймы,	мисье?
—	Якты,	мадам,	кояшның	нурлары	аеруча	да	якты.	Мин	бик	шат!	Нәкъ	сезнең	

кебек	үк	күңел	кояшы	да,	хәтта	шушындый	ямьсез	көндә	дә	мине	җылыта	ала!
Гомер	тарихым	да	шуның	белән	шул.	Юк,	ул	төгәлләнмәде,	бары	тик	тор-

мышыма	 яңа	 яшәү	мәгънәсе	 генә	 өстәлде!	Ә	мисьеның	 исеме?	Нинди	 сихри	
исем	астында	йөри	икән	ул?	Анысын	да	сорадым.	Тик	әйтмим.	Бу	сер	булып	
калачак!

Галеева Нәргиза, 13 яшь,
Татарстан Республикасы, Алексеевск районы, Алексеевское авылы
ТЫРЫШЛЫК ҖИЛГӘ ОЧМАДЫ

Ямьле	 июнь	 иртәсе.	 Тәрәзәдән	 алсу	 кояш	 елмая.	 Нәфисәнең	 дә	 йөзе	 ко-
яштай	балкып	тора.	Ни	өчен	дисезме?	Бүген	ул	әтисенең	туган	авылына	–	дәү	
әнисенә	кунакка	кайтачак	бит!	Менә	хәзер	үк	очар	иде	дә,	күз	ачып	йомганчы,	
дәү	әнисенең	йомшак	келәмдәй	ишегалдына	төшәр	иде.	Кызганыч,	канатлары	
юк	шул.	Төнлә	йоклый	да	 алмады.	Дәү	 әнисе	 янындагы	кызыклы	тормышын	
күз	алдына	китерде.	Алда	нинди	күңелсезлекләр	буласын	белми	иде	шул	әле…

Әнисе	йоклаган	бүлмәнең	ишеген	япты	да	кыз	әкрен	генә	балконга	чыкты.	
Елмаеп,	әле	уянып	бетмәгән	шәһәр	өстенә	күз	салды,	салмак	кына	кулын	болгап:

	 –Сау	 бул,	шәһәр,	 мин	 сине	 беразга	 ташлап,	 авылга	 китәм,	 тик	 син	миңа	
үпкәләмә!	–	дип	пышылдап	куйды.	Нәфисә	шәһәр	белән	рус	телендә	саубулла-
шты.	Рус	телендә…

	Нәфисә	әнисе	белән	табын	әзерләде.	Менә	төнге	сменадан	әтисе	дә	кайтып	
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җитте.	 Бер-берсенә	 русча	 сәлам	 бирештеләр,	 бергәләп	 чәйләделәр	 дә	Нәфисә	
әтисе	белән	юлга	кузгалды.

	 Миңнегөл	 әби	 дә,	 оныгы	 кайтачагын	 алдан	 белгәнгә	 күрә,	 бу	 көннәрдә	
аягы	җиргә	тимичә	йөгерде	дә	йөгерде.	Олы	кунак	көткәндәй,	йорт	тирәләрен	
җыештырды,	тәмле	камыр	ашлары	исе	авыл	урамына	таралды.	Оныгының	кай-
тмаганына	3-4	еллар	тирәсе	бит	инде.	Каникул	саен	төрле	лагерьларда	булды	ул.	
Телефоннан	аралашып	торсалар	да,	үзен	күреп	кочаклашу	турында	хыялланды	
Миңнегөл	әби.	Ниһаять,	хыял	тормышка	аша!	Тик	менә	шунысы	борчый	әбине:	
Нәфисә	татарча	яхшылап	аңламый,	дөресрәге,	белми.	Кызына	күпме	генә,	бо-
рынгылар	әйткәнчә,	“Тел	–	ананың	теләге,	тел	–	ананың	баласына	иң	кадерле	
бүләге”	дип,	баланы	кечкенәдән	ана	теленә	өйрәтүен	үтенсә	дә,	колак	салучы	
булмады	шул.	Аннан	соң	үз-үзен	юатып	та	куя:	“Менә	кайтсын	әле,	мин	аны	
туган	 телдә	 сөйләшергә	 үзем	 өйрәтәчәкмен.	Әйе,	 әйе,	 үзем	 өй-рә-тә-чәк-мен!	
Күрше	кызларына	да	Нәфисә	белән	татарча	гына	сөйләшергә	кушарга	кирәк,”	
—	дигән	уй	йөгереп	үтте	башыннан.	Менә	нинди	матур	китаплар	да	алып	куй-
дым	 дип,	 Г.Тукайның,	 якташлары	 Ф.	 Тарханованың	 шигырь	 җыентыкларын	
җыерчыклы	куллары	белән	йомшак	кына	сыйпап	куйды.	Әйтерсең	лә	әнә	шулай	
туган	телне	хөрмәт	итә.

	Уйларыннан	арынып,	урамга	чыкты.	Кулларын	каш	өстенә	куеп,	бик	бире-
леп,	олы	юлны	күзәтте.

		—	Миннегөл	әби,	дүрт	күз	белән	кемне	көтәсең?	–	дигән	сорауга	сискәнеп	
куйды	ул.	Әнә	ничек	ягымлы	итеп	татарча	сөйләшә	бит	күрше	Халидәнең	оныгы	
Илсөяр.	Ул	ак	көнләшү	белән	көнләшеп	куйды.

		—	Менә	оныгым	кайтырга	тиеш,	Нәфисәкәем!
		—	Бик	әйбәт	булыр	иде,	Миннегөл	әби,	рәхәтләнеп	бергә	ял	итәрбез.
		—	Илсөяр,	мин	синнән	шуны	үтенәм:	Нәфисә	белән	бары	тик	татарча	гына	

аралашырсыз	әле,	минем	аны	туган	телдә	сөйләшергә	өйрәтәсем	килә.
	—	Ярар,	Миннегөл	әби,	ярар,	бергәләп	өйрәтербез,	—	диде	дә	каз	бәбкәләрен	

елга	буена	төшерергә	китте.
	 Ул	 арада	 капка	 төбенә	 машина	 да	 килеп	 туктады.	Машинадан,	 кояштай	

балкып,	 Нәфисә,	 әтисе	 төште.	Миннегөл	 әби	 белән	 кочаклашып	 күрештеләр	
дә,	күчтәнәчләрен	алып,	өйгә	керделәр.	Өстәлдә	тәмле	ризыклар	өйгә	хуш	ис	
таратып,	 борынны	кытыклап	 торалар.	Сый-хөрмәт	мулдан	булды,	Нәфисә	дә,	
Камил	абый	да	рәхәтләнеп	сыйландылар,	ә	Миннегөл	әби,	кош	тоткандай,	алар	
тирәсендә	бөтерелде	дә	бөтерелде.	Билгеле	инде	ана	белән	бала	тормыш	хәлләре	
турында	да	сөйләшергә	өлгерделәр.	Тик	Нәфисә	генә	аларны	аңламады,	русча	
сөйләшмәгәннәренә	бераз	үпкәләгән	кебек	булды.

	—	Ярар,	балам,	ярар,	борын	салындырмыйк,	син	дә	татарчаны	аңларсың	да,	
сөйләшергә	дә	өйрәнерсең	әле,	—	дип	башыннан	сыйпап	куйды	әбисе.

Әтисен	 озатырга	 чыккач,	 күрше	 кызлары	 да	 алар	 янына	 килеп	 бастылар.	
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Миннегөл	әби:

	—	Менә	минем	оныгым,	таныш	булыгыз,	—	диде	дә,	нидер	оныткан	сыман,	
өйгә	кереп	китте.	Алдан	сөйләшенгәнчә,	Илсөяр	дә,	күрше	кызлары	да	аңа	бер-
бер	артлы	татарча	сораулар	яудырдылар:

	—	Исемең	ничек?
	—	Кайсы	шәһәрдән	кайттың?
	—	Ничәнче	классны	тәмамладың?
	—	Нинди	шөгыльләрең	бар?
	—	Эне-сеңелләрең	бармы?
Бик	кызганыч,	Нәфисә	бер	сорауга	да	җавап	бирә	алмады,	чөнки	ул	татарча	

белми	иде.	Аның	күзенә	яшь	тыгылды.	Күз	яшьләрен	яшерергә	тырышып,	русча:
	—	Мин	өйгә	керәм	әле,	—	дип,	җил-җил	атлап	кереп	китте.
Керү	белән	телефонына	үрелде.	Тиз-тиз	номер	җыйды,	еламсыраган	тавыш	

белән	әнисенә	сәлам	бирде	дә	русча	сораулар	бирә	башлады:
—	Әнием,	син	татармы?
—	Татар.
—	Ә	әтием?
—	Татар.
—	Ә	мин	кем?
—	Әлбәттә,	татар.
—	Ничек	татар,	ничек	татар?	Мин	бит	бер	сүз	дә	белмим	татарча!	—	дип	

кычкырып	елап	җибәрде.	Дәү	әнисе	дә	елый	иде…	Трубканың	теге	ягында	да	
башта	тынлык,	аннары	авыр	сулаган	тавыш	ишетелде.	—	Ник	миңа	туган	теле-
мне	өйрәтмәдегез	соң!?	–	дип,	елый-елый	сөйләвен	дәвам	итте.

Бу	минутларда	Нәфисәгә	бик	авыр	иде.	Әнисе	ашыгып-ашыгып,	нәрсәдер	
аңлатмакчы	булды,	ләкин	аны	ишетми	иде	инде	ул.	Дәү	әнисен	кочаклап	үкседе	
дә	үкседе	Нәфисә.	Урамда	да,	аларның	күңел	халәтен	белгән	кебек,	күк	күкрәгән	
тавышлар	ишетелде,	тәрәзәгә	ялт-йолт	итеп	яшен	яктысы	төште.	Көчле	яңгыр	
ява	башлады.	Өйгә	караңгылык	иңде.

Дәү	әнисе,	үзен	кулга	алып:
	—	Балакаем,	тынычлан	әле,	елап	кына	бернәрсә	дә	майтарып	булмас,	–	дип,	

яраткан	оныгын	юатырга	кереште.	–	Менә	нинди	матур	китаплар	да	алып	куй-
дым,	 шуларны	 бергәләп	 укырбыз,	 борчылма,	 кызым,	 каникул	 озын,	 шәһәргә	
киткәнче	татар	телен	иң	әйбәт	белүче	булырсың	әле!

	—	Шулай	дисеңме,	дәү	әни?!	Мин	өйрәнә	алырмынмы	аны?	—	дип	сикереп	
үк	торды	Нәфисә.

	—	Әйе,	 әйе,	 кызым,	 теләгең	 генә	 сүнмәсен,	 өйрәнерсең,	 күрше	 кызлары	
да	булышыр.	Туган	телне	өйрәнергә	кирәк.	Теле	юкны	тигәнәк	талар,	ди	халык	
мәкале,	—	дип	әйтеп	тә	бетерергә	өлгермәде,	кояштай	балкып,	күрше	кызлары	
Илсөяр	белән	Ясминә	дә	кереп	җитте.
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	 —	 Нәфисә,	 без	 сине	 көттек,	 көттек	 тә	 үзебез	 керергә	 булдык	 әле,	

ачуланмыйсыңдыр	бит,	Миннегөл	әби?
	—	Юкны	сөйләп	тормагыз	әле,	кызларым-йолдызларым,	әйдә,	түргә	узыг-

ыз,	—	дип	аларны	чәй	эчәргә	чакырды.
	Яңгыр	туктап,	 кояшның	җылы	нурлары	тәрәзәгә	 төште.	Өй	эче	 яктырып	

китте.	Нәфисә	дә,	кызларга	карап,	чын	күңелдән	елмаеп	куйды.	Дәү	әнисе,	ар-
тыннан	татарча	кабатлый-кабатлый,	кызларны	гөбәдия,	кош	теле,	коймак	белән	
сыйлады.	 Өстәл	 артында	 туган	 тел,	 аның	 кирәклеге	 турында	 җанлы	 әңгәмә	
кузгалып	китте.	Менә	шул	минуттан	дәү	әнисе,	кызлар	Нәфисәне	туган	телгә	
өйрәтә	башладылар	да	инде.	Билгеле,	туган	телгә	өйрәнү	җиңел	генә	булмады.	
Үпкәләшкән,	 киреләнгән	 вакытлар	 да	 булгалады.	 Андый	 вакытларда	 ахыргы	
сүзне,	әлбәттә,	Миннегөл	әби	әйтә	иде.

	Җәй	буе	кайларда	гына	булмадылар,	ниләр	генә	эшләмәделәр	кызлар-йол-
дызлар.	 Бәбкә	 дә	 сакладылар,	 бакчаларын	да	 тәртиптә	 тоттылар.	Чәчәкле	 бо-
лыннарда	күбәләк	кусалар,	түгәрәк	аланнарда	җиләк	җыйдылар.	Көтү	каршы-
ларга	бару	–	иң	кызыгы	булды	Нәфисә	өчен.	Ни	өчен	дип	уйлыйсыз?	Чөнки	анда	
бөтен	авыл	баласы	җыела	да	төрле	уеннар	уйныйлар,	көлешәләр,	серләшәләр.	
Аннан	тел	хәзинәсенә	яңа	сүзләр	өстәлеп	кайта.	Кыскасы,	җәй	буе	моңсуланып	
утырырга	вакыт	калмады.

	Ай	ярым	дигәндә,	Нәфисә	дәү	әнисе	белән	дә,	күрше	кызлары	белән	дә	та-
тарча	гына	сөйләшә	башлады.	Хәтта	телефоннан	әти-әнисе	белән	дә	туган	телдә	
генә	аралашырга	тырышты.	Бу	хәлгә	дәү	әнисенең	ничек	сөенгәнен	белсәгез!	
Аның,	күрше	кызларының	тырышлыгы	җилгә	очмады!	Тырышкан	табар,	таш-
ка	кадак	кагар,	диләр	бит.	Әнә	ничек	матур,	ягымлы	итеп	туган	телдә	аралаша	
бит	оныгы.	Шигырьнең	мәгънәсен	дәү	әнисе	бәйнә-бәйнә	аңлатканнан	соң,	һәр	
иртәне	 Г.Тукайның	 “Туган	 тел”	 шигыре	 белән	 башлап	 җибәрергә	 гадәтләнеп	
китте	Нәфисә.

	Санаулы	вакыт	бик	тиз	үтә	шул.	Августның	да	соңгы	көннәре	якынлашты.	
Үзен	алырга	кайтканда,	ул	әнисеннән	татарча	китаплар	алып	кайтуын	үтенде.	
Әнисе,	 әлбәттә,	 Нәфисәнең	 үтенечен	 кире	 какмады.	 Төрледән-төрле	 татарча	
китаплар	 алып	 кайтты.	 Нәфисәнең	 шатлыгы	 эченә	 сыймады.	 Ул	 үзен	 күрше	
кызлары,	дәү	әнисе	алдында	бурычлы	итеп	тойды.	Әлеге	китапларны,	рәхмәт	
әйтеп,	аларга	бүләк	иткәч,	аңа	җиңел	булып	калды.	Кызлар-йолдызлар	да,	чын	
күңелдән	елмаеп:

	—	Нәфисә,	рәхмәтеңә	рәхмәт,	—	диделәр	бертавыштан.	–	Синең	белән	безгә	
дә	бик	рәхәт	булды.	Киләсе	җәйгә	тагын	күрешербез!

	—	Әлбәттә,	күрешәбез,	дәү	әнием	генә	исән-сау	булсын!	–	дип,	дәү	әнисен	
кочаклап	алды.

	—	Бик	зур	рәхмәт	яусын,	әнием,	Илсөяр,	Ясминә,	-дип	әнисенең	иңенә
ап-ак	шәл	салды	Нәфисәнең	әнисе	Нурия	апа.	–	Кызым,	гафу	ит	мине,	—	
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дип	кочаклап	алды	Нәфисәне.	–	Син	булдырдың,	Нәфисәкәем!	Ә	сез,	кызлар,	
каникулда	шәһәргә	 килерсез,	 бергәләп	 театрга,	 музейларга	 йөрербез,	—	 дип,	
йомшак	кына	итеп	кызларның	иңнәреннән	какты.

	Иртәгә	Нәфисә,	авыл	белән	саубуллашып,	шәһәргә	кайтачак.	Җәй	башында	
шәһәр	белән	русча	саубуллашкан	булса,	хәзер	инде	ул:

	—	Сәлам,	шәһәрем,	мин	сагындым	сине!	Ә	син!?	Мине	көттеңме!?	–	дип,	
кычкырып	 туган	 телендә	 исәнләшәчәк.	 Г.Тукайның	 “Туган	 тел”ен	 дә	 сөйләп	
күрсәтәчәк	әле!

Шәрәфетдинова Асылъяр, 14 яшь,
Татарстан Республикасы, Буа районы, Буа шәһәре
ӘЛИФБА КИТАБЫ

	Борын-борын	заманда	кара	урман	уртасындагы	бер	матур	аланда	яшәгән,	
ди,	Шукмалай.	Әби-бабасын	тыңламаган,	көне	буе	урманда	җәнлекләрне	кур-
кытып,	чәчәкләрне	таптап	йөргән.	Көн	артыннан	көн,	ай	артыннан	ай	үткән.	Тик	
беркөнне,	җилкәсенә	бер	куян	һәм	кыр	тавыгы	асып	кайтып	килгәндә,	урманда-
гы	иң	биек	бер	агач	артыннан:

	 –	 Әй	Шукмалай,	 нигә	 алай	 итенәсең,	 нигә	 җәнлекләрне	 рәнҗетәсең?	 –	
дигән	тавыш	ишетә	ул.	Тик	беркем	дә	күренми.	Шукмалай	аптырап	кала.Тавыш	
килгән	якка	атлый,	кемнедер	эзли,	әмма	тавыш	иясе	күренми	дә	күренми	.

	Янәдән	аваз	ишетелә:
	–	Әй	Шукмалай,	мин	күптән	күзәтәм	сине.	Телисеңме,	әйдә	танышыйк,	дус-

лашыйк?!	Мин	Әлифба	булам.
	Шукмалай	аны	тыңларга	да	теләми.	Борынын	югары	күтәреп,	юлын	дәвам	

итмәкче…
	–	Танышмыйм,	минем	синнән	башка	да	урманда	дусларым	күп,	–	ди	ул.
	–	Юк,	минем	дусларым	күбрәк,	–	ди	Әлифба.
	–	Әйдә,	һәркайсыбыз	дусларын	чакырсын,	кем	янына	күбрәк	килерләр?
	Шукмалай,	авызына	юмаган	бармакларын	кабып,	дөньяны	яңгыратып	сыз-

гырып	җибәрә.	Тик,	никтер,	бер	дус	та	күренми.	Аптырап	кала.	Бер	киселгән	
агач	төбенә	баса	да,	дорфа	гына	итеп	кычкыра	башлый:

	—	Килегез	монда	тиз,	әгәр	килмәсәгез,	мин	сезне	Шүрәледән	кытыклатам,	
Аюдан	 ашатам,	Убырлыдан	 сихерләтәм,	 –	 дип	 ишләрен	 куркыта.	 Тик	 дуслар	
юлга	да	чыкмаган,	берсе	дә	күренми.

Ә	Әлифба	нишли	дисезме?	Җайлап	кына,	ипләп	кенә	алфавит	буенча	дусла-
рын	чакыра	башлый.

	–	Акыллым...
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	–	Әдәплем...
	–	Батыркай...
	–	Варисым...
	–	Гаделем...
	–	Дускаем...
	–Елтырым...
^	–	Җанашым...
	–	Зифакаем...
	–	Иреклем...
	–	Карлыгачым...
	–	Лачыным…	—	дигәч,	бер-бер	артлы	якын	дусларын	килә	башлый.
	Дуслар	җыелган	алан	нурланып	китә.
	Шукмалай	очып	диярлек	килә	дә:
	—	Әйт,	зинһар,	Әлифба,	серең	нәрсәдә,	сихерләдеңме	син	аларны?	–	ди.
	—	Бернинди	сихер	юк,	мин	–	Әлифба.	Андагы	бөтен	хәрефләр	–	минем	дус-

ларым.	Алар	белән	көн	дә	яңа	дуслар	таба	алам.	Без	бергәләп	нәниләрне	укырга	
өйрәтәбез.	Теләсәң,	 сине	дә	 үзебез	 янына	 алабыз	 .	Тик	шуны	онытма:	Матур	
яшәргә,	Намус	сакларга,	Оят	белергә	һәм	дә	Пакъ	булырга.	

	Шукмалай	Әлифбага	ялына	башлый:
	–	Мине	дә	өйрәт	әле,	Әлифба.	Укырга	өйрәнәм,тәртипле	булырга	сүз	бирәм.
	Алар	икәү	өйгә	кайталар.	Шул	көннән	Шукмалай	әби-бабасы	белән	бергә	

укырга	язарга	өйрәнә,	тәртибе	яхшыра.
	Күп	тә	үтми,	бу	урманга	янә	бардым.	Шукмалайны	эзләсәм	дә	табалмадым.

Әмирова Диләрә, 13 яшь,
Башкортостан Республикасы, Агыйдел шәһәре
ТАТАР ТЕЛЕНЕҢ СИХРИ МОҢЫ

	Хөрмәтле	нәнәйләр,	картәтиләр,	 әти-әниләр,	бу	хикәядә	мин	китап	укуга	
булган	мәдәниятне	үстерү	“энҗеләрен”	яшердем.	Сез	аларны	тапсагыз,	балала-
рыгыз,	оныкларыгыз	туган	телләрен	яратырлар,	татар	милләтеннән	булганнары	
өчен	куанырлар,	ә	ул	сезнең	кулда,	диясем	килә.

	Чәчәкләрдән	таралган	хуш	исне	кибетләрдәге	бер	генә	хушбуй	да	алышты-
ра	алмас	иде.	Шушы	матурлыкка	сокланып,	аларның	гүзәллеген	мактарга	язгы	
җырчы	кошлар	да	кушылалар.

	 Май	 урталары	 иде.	 Бөтен	 дөнья	 ап-ак	 чәчәккә	 күмелгән.	 Алмагач,	
чияләрнең	яфраклары	да	күренми.	Каяндыр	буш	урын	табып,	яфраклар	башла-
рын	күтәрмәкче	булалар,	язгы	кояш	нурларында	чәчәк	бөреләре	таҗларын	ачып	
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җибәрәләр.	Ә	инде	яфракларга,	үпкәләп,	башларын	ияргә	генә	кала.

Табигать	нинди	матур!	Андый	буяулар	беркайда	да	юк,	тик	табигатьтә	генә.
	Табигатьнең	шул	мәлендә	нәнәй	мине	бакчага	алып	керде.	Умарталар	белән	

мәш	килгән	картәтиемә	чәй	эчердек	тә,	үзебез	хозурланып,	масаеп	утырган	ал-
магачлар	янына	килдек.	Алмагач	янында	бер	моң	колагыма	ишетелде.

—	Нәнәй,	кемнәр	җырлый?	—	дип	сорадым.	Ул	елмаеп:
—	Әнә,	балам,	кортлар	җырлый-җырлый	эшлиләр,	–	диде.
—	Ә	нәрсә	дип	җырлыйлар?	Мин	җырлаган	“Туган	тел”не	җырлыйлармы?
—	Юк,	“Диләрә,	тизрәк	акыллы	булып	үс,	укырга	өйрән,	аннары	безнең	тел-

не	аңларсың”,	диләр,–	диде	нәнәй.
	 Ул	 вакытта	 миңа	 4-5	 яшь	 чамасы	 иде.	 Минем	 тизрәк	 үсәсем,	 укырга	

өйрәнәсем	килде.
	Икенче	көнне,	“Әлифба”мны	сумкама	салып,	нәнәйләргә	укырга	өйрәнергә	

килә	 башладым.	 Укырга	 өйрәнү	 җиңел	 түгел	 икән,	 ләкин	 минем	 бал	 корт-
лары	 телен	 аңларга	 теләвем	 барысыннан	 да	 көчлерәк	 булып	 чыкты.	 Минем	
кечкенә	йөрәгемә	кошлар	да,	барлык	бөҗәкләр	дә	туган	телемдә	–	татар	телендә	
сөйләшәләр	кебек	иде.Ә	мин	аларны	аңлап	бетермим	әле.

	–	Нәнәй,	сандугач	нәрсә	дип	сайрый?
	–	“Әфарин,	Диләрә,	укый	белә	башлады”,	дип	сайрый,	–	диде	нәнәй.	Ә	мин	

бу	сүзләргә	куанып,	икенче	көнне	тагын	да	тырышыбрак	укырга	керешә	идем.	
Нәнәем	бигрәк	тә	хәйләкәр	булган	бит.	Ул	әле	миңа	табышмаклар	уйлап	килергә	
куша	иде.	Ә	без	әтием	белән	икәүләп	уйлый	идек.

	–Көе	дә	бар,	җыры	да,	баллы-татлы	сые	да,	Даниярны	чеметсә,	аллы-артлы	
сикертә.	–	Ул	нәрсә,	нәнәй?

	—	Кем	булсын,	картәтиең.	Үзе	гармунда	да	уйный,	матур	итеп	җырлый	да.	
Безне	бал	белән	дә	сыйлый,	ул	инде,	ул,	Венер	картәтиен.

	—	Дөрес	түгел,	нәнәй!	Бал	корты.	Картәтиемнең	бал	кортлары.	
	Ә	нәнәем	минем	күзләремә	караган	да	мут	елмая.
	Көн	дә	бакчага	чыгуны	дәвам	итәбез.	Кортлар	телен	аңлый	башлаган	кебек	

идем.	Кортлар	гына	түгел,	чәчәкләр	дә	татарча	сөйләшә	икән.
	—	Әнә	кашкарыйлар,	лаләләр	сине	мактыйлар.	Безгә	су	да	сибешә,	безнең	

белән	сөйләшер	өчен	укырга	өйрәнергә	тырыша,	диләр,	—	дип	әйтә	иде	нәнәй.	
Шулай	булгач,	ничек	тырышмаска?!

	Нәнәемнең	әкиятләре	дә	гел	татарча.	Әкиятнең	геройлары	да	шул	ук	бал	
кортлары,	урман	хайваннары,	хәтта	нәнәйнең	казлары,	кәҗәләре	дә	әкият	герой-
лары	иде.	Алар	да	миңа	күбрәк	китап	укырга	кирәклеген	әйтәләр,	үзенең	туган	
телен	 яраткан,	 телен	 яхшы	 белгән	 геройлар	 барлык	 авырлыкларны	 да	җиңеп	
чыгуын	аңлаталар	иде.

	Нәнәй	бервакытта	да	нәрсәнедер	көчләп	такмый	иде,	ә	күп	укыган,	туган	
телне	яхшы	белгән	геройлар	нәнәй	әкиятләрендә	уңышка	очрыйлар	иде.
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	Ә	инде	мәктәп	бусагасын	атлап	кергәч,	укытучым-әнием	дә	шул	ук	сүзләрне	

нәнәем	сөйләгәнчә,	тик	азрак	икенчерәк,	Г.Тукай,	А.Алиш,	М.Җәлил,	Ә.Еники,	
Р.Гарипов	 әсәрләре	 буенча	 аңлата	 торган	 булды.	 Г.Тукайның	шигыренә	 языл-
ган	җырны	Финат	абыем	өч	яшемдә	өйрәткән.	Өйрәнәсем	килмәсә	дә	өйрәндем,	
чөнки	абыемны	бик	ярата	идем.	Ничек	инде	яратмаска,	кайткан	саен	тәмлекәчләр	
алып	кайта,	иң	беренче	алтын	алкамны	да	ул	алып	бирде	бит.

	—	“Туган	тел”	–	татарларның	гимны	ул.
	Тагын	бер	яңа	сүз	ишеттем:	“Гимн”.	Аны	да	белергә	кирәк.
	Илдар	абыем	“Тәфтиләү”не	баянда	уйнап	җибәреп,	Финат	абыем	җырласа,	

алмагачлар,	 бал	 кортлары	 гына	 түгел,	 бар	 дөнья	 татар	 моңына	 төренгән	 ке-
бек	 була	 иде	 миңа.	 Әнә	 шул	 моңны	 күктә	 йөзеп	 барган	 болытлар	 да	 туктап	
тыңлыйлар	 сыман	 иде.	Ә	миңа	 ничек	 тыңламаска	 да,	 ничек	 ул	 сихри	моңны	
аңларга	тырышмаска!..

	Болытлар	дигәннән,	әнә	минем	кебек	бер	кечкенә	болыт,	шул	татар	моңын	
тыңлап,	 әллә	 әнисен	 югалткан,	 бер	 тирәдә	 йөзә	 дә	 йөзә.	 Әллә	 мине	 күзәтә	
микән?!	Нәнәем:

	—	Аның	да	синең	кебек	күп	беләсе	килә,	синнән	алдарак	укырга	өйрәнәсе	
килә,	 –	 ди.	Шул	 болыттан	 артта	 каламмы	 соң,	юк,	 тырышырга	 кирәк.	Нәнәй	
иртәгәгә	шул	болыт	малае	турында	әкият	уйлап	килергә	кушты.	Хәзер	кайтам	да	
күзләремне	чытырдатып	йомып,	уйлап	ятам.	Мин	шулай	уйлаганда	әллә	нинди	
матур,	маҗаралы	уйлар	килә.

	 Көз	 дә	 җитте.	 Әтием-әнием	 эштә,	 мин	 тагын	 да	 нәнәем-картәтием	
“мәктәбендәмен”.	Көндезге	ашны	ашагач,	әкият	тыңларга	дип,	нәнәем	кочагына	
чумган	идем,	тыштан	ниндидер	авазлар	ишетелә	башлады.

	–	Кызым,	тор,	безнең	белән	торналар	хушлаша,	–	диде	нәнәй.
	Без	йөгереп	тышка	чыктык.	Чынлап	та,	һавада	киртләч-киртләч	юл	салып,	

торналар	оча,	үзләре	“тату	торыйк”,	–	дип	кычкыралар	иде.	Ә	иң	арттан	очып	
барганы	“ачы-ачы”	дигән	кебек	булды	миңа.

	—	Әйе,	кызым,	туган	ил	хәтта	кошларга	да	якын,	алар	да	үз	туган	якларын-
нан	китәргә	мәҗбүр.		Шуңа	да	алар	туган	якны,	туган	илне	ташлап	китүләрен	
белдереп,	“ачы-ачы”	дип	кычкыралар,	–	диде	нәнәй.	Менә	тагын	яңалык!	Кичә	
кыр	 казлары,	 рәт-рәт	 булып,	 тәртип	 саклап,	 “кыйгак-кыйгак”	 дип	 киткәннәр	
иде,	бүген	инде	торналар	китә.

	Миңа	калса,	бар	дөнья	тик	татарча	сөйләшә.	
	Икенче	көнне	нәнәйгә	мин	дә	табышмак	уйлап	килдем.	Минем	кебек,	ул	да	

башын	катырсын	әле:
	—	Борыны	озын,	боты	озын,	камышлыкта	көнозын,	сазлыкларда	ул	йөри,	

“тату	торыйк”	дип	көйли.	Ул	нәрсә,	нәнәй?
	—	Мин	җиңдем!	Торна!
	Бер	көнне	нәнәй	миңа	тагын	бер	сорау	бирде:
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	—	Кызым,	нинди	өч	матур	сүз	беләсең?
	—	Мин	яраткан	иң	матур	сүзләр:	әнием,	әтием,	илкәем,	–	дидем.
	—	Дүртенче	сүз	дә	бар,	кызым.	Син	аны	беркайчан	да	онытма!	Ул	–	туган	

тел.	Безнең	туган	телебез	–	татар	теле.	Без	–	Башкортстан	татарлары,	мәккәбез	
—	Казан.	Кызым,	татар	белән	башкорт	гомер	буе	күрше	булып	яшәгәннәр.	Баш-
корт-татар	уллары	һәм	кызлары	да	бердәм,	тату	булсын.	Күрше	хакы	–	Тәңре	
хакы,	ди	халык	мәкале.	Бу	мәкальне	син	дә	онытма!	Казан	татарларыннан	ка-
лышмаска,	 үзебезнең	 туган	 телебезне	 сакларга,	 якларга	 тиешбез.	Ә	 күп	 белү	
өчен	китапны	яратырга	,	күп	укырга	кирәк.	Татарлар	–	горур,	батыр	халык.	Әнә	
Мусалар	 хәтта	 үлемгә	 алып	 барганда	 да	 җырлап	 барганнар.	 Аның	 җырлары	
Моабитның	таш	диварлары	эчендә	тынмыйча,	калын	стеналарын	тишеп	чыгып,	
бөтен	дөньяга	яңгыраган.	Утларга-суларга	салсалар	да,	чукындырсалар	да,	асса-
лар	да,	киссәләр	дә	исән	калган,	баш	имәгән	горур	татар	теле,	—	ди	нәнәй.

	Нәнәемнең	бу	сөйләменнән,	үзебезнең	Мәккәне	—	Казанны	күрәсем	килеп,	
хыял	диңгезенә	чумдым.

	Нәнәйнең	тагын	да	мавыктыргыч	сүзләре	бар	әле:
	—	Китап	ул	караурман	белән	бер.	Эченә	кергән	саен	яңадан-яңа	яңалыклар	

ачасың.	Шул	караурман	эченнән	чыгу	юллары	да	китапларда,	–	ди	ул.
	 Бишенче	 сыйныфка	 укырга	 килгәч,	 мине	 татар	 әдәбиятыннан	 Альбина	

Рәзим	кызы	укыта	башлады.	Үскән	саен	карурман	эченә	ныграк	керә	башладык.	
Туган	 телемнең	 җир	 йөзендәге	 телләр	 арасында	 аралашу	 өчен	 иң	 аңлаешлы	
булган	ундүрт	телнең	берсе	икәнлеген	белдем.	Газиз	телебезне	ата-бабалары-
быз	меңләгән	еллар	буена	саклап,	буыннан	буынга	тапшыра	килгәнен	аңладым.	
“Кеше	 нихәтле	 күбрәк	 тел	 белсә,	 шулкадәр	 күбрәк	 белем	 алырлык	 сәләткә	
ирешә”,	—	ди	Альбина	 апа.	Шуның	 өчен	 дә	 без	 үз	 телебезне	—	 татар	 телен	
үзәккә	куеп,	шуның	нигезендә	башка	телләрне	өйрәнергә	тиешбез.	Альбина	апа	
укучыларына	энҗе	бөртекләрен	эзләп	табу	юлларын	да	өйрәтә.

Эйе,	без	–	татарлар	дөнья	картасының	барлык	почмакларында	да	яшибез,	
димәк,	бер	җирлектә	генә	түгел.	Безгә,	татарларга,	туган	телебезне	саклап	калу	
өчен	татулык	та,	бердәмлек	тә	кирәк.

	Дөньяда	 иң	матур	 тел	—	 ул	 туган	 тел,	 ди	 халык.	Әйе,	 халык	 бик	 дөрес	
әйткән.	Шушы	зур	бәхетне	югалтмас	өчен	без	үзебезнең	туган	телебезне	саклар-
га	һәм	ихтирам	итәргә	тиешбез.	Туган	телебезнең	көче	гаиләдә,	әниләребезнең	
күкрәк	 сөтендә,	 нәнәйләрнең	 әкиятләрендә,	 шагыйрьләрнең	 матур-матур	
шигырьләрендә,	үзәкне	өздереп	җырлаган	җырларда	сакланадыр	ул,	мөгаен.

Минем	 колакта	 нәнәем	өйрәткән	 дүрт	матур	 сүз:	 әнием,	 әтием,	Туган	ил,	
Туган	тел!	Һәм	әниемнең	сүзе:

	—	Кызым,	бәхетне	юлдан	эзләмә,	белемнән	эзлә.
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Галеев Ислам, 14 яшь,
Татарстан Республикасы, Алабуга районы, Татар Дөм-дөме авылы
КҮМӘК ЭШ – КҮҢЕЛЛЕ ЭШ 
(Әкият)

	 Борын-борын	 заманда,	 кәҗә	командир,	 үрдәк	үрәтник,	 ә	минем	әти	бәби	
булганда,	әбинең	шүрлегендә	матур	бер	савыт	эчендә	яшәгән,	ди,	өч	дус:	шома	
Инә,	озын	аяк	Кайчы,	нык	Җеп.	Бик	якын	дуслар	булганнар,	ди,	болар,	гел	бергә,	
ярдәмләшеп	яшәгәннәр,	ди.

	 Беркөнне	 әбинең	 бабай	 ясаган	 матур	шкафына	 бик	 тә	шома,	 ялтыравык	
тәнле	Атлас	исемле	күлмәклек	бүләк	булып	килде.	Менә	шул	Атлас	көн	дә,	ма-
тур	агач	шкафның	көзгесе	каршында	әйләнә-әйләнә,	үзен	карады,	матурлыгына	
сокланды,	киләчәктә	бик	шәп	бер	күлмәк	булырга	хыялланды.

	Менә	безнең	дус	егетләребез	Атласка	өчесе	дә	гашыйк	булдылар.	Өчесенең	
дә	Атлас	белән	дус	буласы	килде.

	Беркөн	шома	Инә	егете,	түзмәде,	дусларына	Атласны	үлеп	яратуын	әйтте.
	Озын	аяк	Кайчы	да,	төсе	үзгәреп:	“Атлас	миңа	да	ошый,	Инә	дустым,	ул	

минеке	булырга	тиеш”,	–	диде.	Нык	Җеп	тә	җебеп	киткән	гыйшыктан,	ул	да:	
“Мин	дә	Атласка	гашыйк,	дусларым,	аннан	башка	миңа	көн	юк”,	–	димәсенме!

	 Аптырап	 калды	 егетләр,	 нишләргә	 белмәделәр.	 Дусларның	 авыр	 хәлен	
күреп,	Атлас:	“Кем	миннән	матур	күлмәк	ясый,	шуныкы	булам”,	–	диде.

	Инә,	шатланып:	“Миннән	башка	күлмәк	тегеп	булмый,	димәк,	Атлас	минеке	
булачак”,	–	дип,	үз	эченнән	сөенде.

	 Нык	 Җеп	 тә:	 “Мин	 беркетмәсәм,	 нинди	 күлмәк	 чыксын	 инде?”–	 дип,	
күңеленнән	шатланды.

	Озын	аяк	Кайчы	да:	“Матур	итеп	мин	генә	кисәм,	димәк,	Атлас	минеке”,	–	
дип	уйлады.

	Өч	егет,	җыйналып,	шобага	салдылар,	кемгә	беренче,	кемгә	икенче,	кемгә	
өченче.	Беренче	көн	шома	тел	Инәгә	чыкты.	Атлас	белән	очрашып,	аны	тишеп-
тишеп	тегә	башлады,	ләкин	күлмәк	чыкмады.	Башын	иеп,	шома	тел	Инә	кай-
тып	китте.	Икенче	көнне	озын	аяк	Кайчы	белән	Атлас	очрашты.	Кайчы	егете	
Атласны	формага	салып,	кисеп-кисеп	чыкты,	ләкин	шулай	ук	күлмәклек	килеп	
чыкмады.	Атлас	таралып	бетте.	Өченче	көнне	нык	Җеп	егетебез	Атлас	янына	
килде.	Ни	күрсен,	Атлас	киселеп-киселеп,	таралып	ята,	елап	шешенеп	беткән.	
Җеп	үзенең	җепле	куллары	белән	бәйләп-бәйләп	карады,	ләкин	матур	күлмәклек	
килеп	чыкмады.	Уфтанып,	Җеп	егете	шулай	ук	кире	борылды.	Шул	көннән	Ат-
ласны	көзге	каршында	берсе	дә	күрмәде.	Атлас	чирләде	микән	әллә	дип,	өчесе	
бергә	аның	янына	килгәндә,	Атлас,	 елап-елап,	 тишкәләнеп-тишкәләнеп,	кисе-
леп-киселеп,	 бәйләнеп-бәйләнеп,	 кузгала	да	 алмыйча	 ята	иде.	Егетләр	Атлас-
ны	бик	нык	кызгандылар,	бергә	утырып,	уртак	фикергә	килделәр:	“Беребезнеке	
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булмаса-булмасын,	ләкин	Атлас	көзге	каршыннан	китмәсен,	матурлыгы	белән	
безне	сөендерсен”,	–	диделәр.	Өчәүләшеп	эшкә	җигелеп,	Атластан	бик	матур	
күлмәклек	әзерләделәр.

	Менә	Атлас	куркып	кына	көзге	каршына	килде	һәм	ни	күрсен…	Көзгедә	
бик	тә-бик	тә	матур	күлмәклек	басып	тора	иде.

	Шулчак	бүлмәгә	кечкенә	бер	кыз	йөгереп	 тә	 керде,	 күлмәкне	күреп	 “аһ”	
итте:	”Бәйрәмдә	миннән	дә	матур	беркем	булмас,	нинди	матур	атлас	күлмәк!”–	
диде.

	Атлас	шатлыгыннан	тагын	да	матуррак	балкыды:	өч	егетебезне	дә	телсез	
калдырып:	“Күмәк	эш	–	күңелле	эш	икән”,	дип,	аларга	рәхмәтләр	әйтте,	матур	
итеп	елмайды.

Шамсутдинова Хадиджа, 13 яшь,
Татарстан Республикасы, Яшел Үзән районы.
ТУГАН КӨН БҮЛӘГЕ

	—-	Кызым,	синең	туган	көнеңә	нинди	бүләк	алыйк?
	Әти,	фикере	үзгәрмәгәнме	икән	дип,	икенче	мәртәбә	сорый	инде.	Әмма	ми-

нем	җавап	шул	ук:
	—	Көчек!
	—	Кыз	бала	эт	ияртеп	йөри	димени?!	Сиңа	10	яшь	тула	бит.	Малайлар	гына	

эт	белән	уйный.
	 Монысы	 –	 әни	 сүзләре.	 Ә	 әти	 дәшми.	 Белеп	 торам,	 әти	 миңа	 каршы	

килмәячәк.	 Ул	 үзе	 дә	 бәләкәй	 вакытта	 әти-әнисеннән	 эт	 баласы	 алдырткан.	
Моны	үзе	сөйләгән	иде.

	Ә	берничә	көннән	теләгем	чынга	ашты.	Әти	көчек	күтәреп	кайтты.	Аның	
матурлыгын	күрсәгез!	Гәүдәсе	кара,	колаклары,	түше,	тәпиләре,	койрык	очы	ап-
ак.	Күрше	Әминә	апа:	“Мондый	эт	тә	булыр	икән?!	Табигать	хатасы	бу”	дигән	
була.	Нишләп	матурлык	хата	булсын	ди.	Табигать	бүләге	бу!	Туган	көн	бүләге!

	Кушамат	сайлый-сайлый	аптырап	беттем.	“Актүш”,	“Актәпи”,	“Аккойрык”,	
“Акколак”	дигән	исемнәр	берсеннән	берсе	матур.	Көчегемә	“Аккойрык”	дигән	
исем	куштым.

	Һәрбер	иртәдә,	уянгач,	маэмай	янына	йөгерәм.	Ул	шундый	шук,	хәрәкәтчән.	
Аны	 тәмле	 ризыклар	 белән	 сыйлыйм.	 Әниләр	 күрмәгәндә	 казылык	 та	 кисеп	
бирәм.

	 Бер	 айдан	 инде	 ул	 шактый	 үсте.	 Ишегалдында	 пыр	 туздырып	 тавык-
чебешләрне	куып	йөри	башлады.	“Авыл	җирендә	этнең	вазифасы	йорт	саклау”,	
–	дип	әти	аны	бәйгә	куйды.
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	 Аккойрыкның	 елаганын	 ишетсәгез!	Әтиләр	 эшкә	 китүгә	 чылбырдан	ыч-

кындырам.	Әй	йөгерә,	әй	йөгерә	ишегалды	буйлап!	Аннан	куркып,	кая	керергә	
белмичә	тавыклар	йөгерә.	Ишегалды	мәйданы	гына	аз	аңа,	шуңа	күрә	этемне	
ияртеп,	күл	буйларын	урап	кайтам.	Аккойрык	бер	тик	тормый.	Күбәләкләр,	кош-
лар	куган	була.	Мине	дә	йөгерергә	өнди.	Кая	аның	белән	ярышып	булсын	ди,	ул	
мине	әллә	кая	артта	калдыра.

	Айлар	үтте.	Мин	Аккойрыкны	бәләкәй	булыр	дигән	идем,	алай	булмады,	
зур	гәүдәле	булырга	охшаган.	Тамакка	да	яхшы	ашый	шул.

	 Тиздән,	 салкыннар	 җитәсен	 хәбәр	 итеп,	 беренче	 карлар	 да	 очты.	 Шун-
дый	 көннәрнең	 берсендә	Аккойрык	югалды.	 Алдап	 машинага	 утыртып	 алып	
киткәннәрен	Әминә	апа	тәрәзәдән	күреп	калган.	Елый-	елый	ничә	савыт	күз	яше	
түктем	икән?	Әти	белән	әни,	эт	барыбер	хуҗасына	кире	кайта	ул,	дип	юаталар.	
Алар	шулай	дигәч,	бераз	тынычланам.	Әти	кибет	каршындагы	баганага	белдерү	
ябыштырды,	 ватсап	 төркемнәргә	 игълан	җибәрде.	Көннәр	 үтте,	 айлар	 үтте,	 ә	
Аккойрык	һаман	күренми.

	Көтә-көтә	кыш	та	узып	китте.	Иртәгә	минем	туган	көнем.
	—	Кызым,	туган	көнеңә	нинди	бүләк	алыйк?	Көчек	кирәкме?	–	ди	әти.
	—	Юк,	кирәкми.	Аккойрык	кайтса,	үпкәләр.
	Икенче	көнне	иртүк	тордым.	Туган	көнне	йоклап	яту	килешми	бит.	Өйгә	

тәмле	 исләр	 чыккан.	 Әни	 мин	 торганчы	 нинди	 генә	 ризыклар	 пешермәгән?!	
Бергәләп	табын	артына	утырдык.	Әти	белән	әни	мине	туган	көнем	белән	тәбрик	
иттеләр.	Шулвакыт	эт	өргән	тавыш	ишеттем.	Нәрсә	булыр	икән	бу,	дигәндәй,	
әти	 белән	 әни	 бер-берсенә	 карашып	 алдылар.	Мин	 тәрәзәгә	 сикереп	 мендем.	
Урамда	нәкъ	үзенә	ошаган	өч	баласы	белән	Аккойрык	басып	тора	иде.	Үз	үземне	
белештермичә,	ишеккә	ташландым.	Аккойрык,	сөенеченнән	нишләргә	белмичә,	
мине	бәреп	екты,	бертуктаусыз	күземнән	аккан	яшьләрне	ялады	.	Минем	арттан	
әти	белән	әни	дә	чыккан	икән.

	—Таныш	булыгыз.	 Болары:	Актүш,	Актәпи,	Акколак,	 –	 дидем	мин.	Әти	
белән	әни	дә	миннән	ким	сөенмәделәр,	бугай.

Мәрдәнов Илдус, 13 яшь,
Татарстан Республикасы, Тукай районы, Яр Чаллы шәһәре
ТЕЛ ЮГАЛТУ – ИЛ ЮГАЛТУ  (Әкият)

	Борын-борын	заманда,	бик	ерак	бер	авылда,	яшәгән,	ди,	бер	ир	белән	бер	
хатын.	Болар	бик	дус,	 тату	яшәгәннэр.	Тирә-яктагы	кешеләр	аларга	карап	со-
кланганнар.	Аларның	бер-бер	артлы	өч	уллары	туган.	Уллары	берсеннән-берсе	
уңган,	тырыш,	булдыклы	булып	үсеп	тә	җиткәннәр.	Ата-аналары	аларга	Туган	
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җирләренә	зур	хөрмәт	күрсәтергә,	туган	телләрен	кадерләргә	өйрәткән.	Уллары	
аталары	сүзләреннән	чыкмаганнар,	һәрвакыт	аларга	тугры	булганнар.

						Еллар	үткән,	егетләр	үз	тормышларын	корганнар,	ди.	Үз	гаиләләрендә	
дә	ата-аналарының	өйрәткәннәрен	истә	тотып	яшәргә	тырышканнар.	Вакытла-
ры	җиткәч,	әти-әниләре	бакыйлыкка	күчкәннәр,	ди.	Уллары	бик	кайгырганнар,	
ләкин	тормыш	дәвам	иткән.

					Шулай	матур	итеп	кенә	яшәгәндә,	кинәт	бер	кайгы-хәсрәт	килеп	төшкән.	
Күрше	дәүләт	башлыгының	бу	ерак,	халкы	бик	тырыш	һәм	эшчән	булган	авы-
лга	күзе	тошкән	бит.	Һәм	ул	бу	авылга	яу	җибәргән.	Озак	көрәшкәннәр,	ләкин	
көчләр	тигез	булмаган,	авыл	басып	алынган.	«Кем	дә	кем	үз	туган	телен	оны-
тып,	минекенә	алыштырса,	минем	дәүләтемдә	урынын,	 сый-хөрмәтен	табар»,	
–	 дип	 әйткән	чит	дәүләт	башлыгы.	Барлык	 авыл	халкы	куркудан	шул	патша-
га	буйсынган,	ди,	тик	шул	өч	егет	кенә	ризалашмаганнар.	Патшаның	бик	нык	
ачуы	килгән	инде,	егетләрне	янына	чакыртып	китерткән	дә:	“Ни	өчен	әле	сез	
минем	фәрманыма	каршы	киләсез,	үзегезнекен	генә	түгел,	гаиләләрегезнең	дә	
башларын	өздертәм	бит	хәзер»,	–	дип	әйткән,	ди.	Егетләр	бертавыштан:	«Безне	
кечкенәдән	әти-әниләр	кешеләрне	хөрмәт	итәргә,	туган	телне	кадерләргә,	туган	
җиребезне	яратырга	өйрәттеләр.	Башларыбызны	өздерсәгез	өздерерсез,	 ләкин	
без	аларга	тугры	булып	калабыз»,	–дигәннәр.	Шул	сүзләргә,	егетләрнең	кыю-
лыгына,	аларның	ата-аналарына	тугрылыгына	патшаның	исе	киткән.

	Шул	көннән	егетләргә	үз	туган	телләрендә	сөйләшеп	яшәргә	рөхсәт	биргән.	
“Тел	бирмәк	–	җан	бирмәк”,	—	дигәндәй,	егетләр	үзләренең	тәвәкәллекләре	ар-
касында	туган	телләрен	саклап	калганнар.

Гайнетдинов Айзат, 12 яшь,
Татарстан Республикасы, Әгерҗе районы / Яр Чаллы шәһәре
ТУГАН КӨН

 
Яратам	да	инде	мин	туган	көн	бәйрәмнәрендә	кунак	булырга!	Кечкенәрәк	

чакта	 туган	 көннәр,	 туйганчы	 уйнап,	 тәмле	 ризыклар	 белән	 сыйланып	 уза	
иде.	 Үскән	 саен	 күңеллерәк	 уеннар	 белән	 сыйлыйлар	 кунакларны.	 Беркөнне	
Маратның	туган	көнен	батут	үзәгендә	бәйрәм	иттек,	шундый	күңелле	булды.	
Сикереп	 тә	 карадык	 инде:	 аяк	 белән	 дә,	 баш	 белән	 дә,	 муен	 белән	 дә	 килеп	
төштек!	Дөрес,	аннан	соң	минем	аркам	авыртты,	хәтта	хастәханәдә	дә	бер	атна	
ятарга	туры	килде.	Аның	каравы	бәйрәм	шәп	булды!	Тагын	Алмаз	үзенең	туган	
көненә	кафега	чакырган	иде,	без	анда	бик	тәмләп	пицца,	роллы,	бургер,	тагын	
әллә	ниләр	ашадык,	туйганчы	тәмле	сулар	эчтек:	башка	вакытта	өлкәннәр	алар-
ны,	“зыянлы”	дип,	алырга	рөхсәт	итми	бит.	Икенче	көнне	барыбызның	да	эче	
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авыртып,	мәктәпкә	дә	бармаска	туры	килде	килүен…

	Бик	күңелле	инде	туган	көннәрдә!	Әле	менә	дустым	Ришат	та	туган	көненә	
чакырды.

	—	Беләсеңме,	анда	шундый	шәп	булачак!	–	дип	кызыктырды	ул,	ә	үзенең	
күзләре	яна.

	Нәрсәсе	шәп	булуын	тыңлап	торырга	вакыт	юк,	тренировкага	соңга	кала	
идем.	Бәйрәмнең	урынын	һәм	вакытын	сорадым	да,	залга	йөгердем.	Трениров-
кадан	соң	өйгә	кайткач,	бик	ачыккан	булсам	да,	 ашап	тормадым,	 туган	кондә	
тәмле	ашатырлар	әле	дип,	тиз	генә	яңа	матур	киемнәремне	киеп,	автобус	тукта-
лышына	чаптым.	Үч	иткәндәй,	автобус	та	озак	килми	торды.

	 Дустым	 әйткән	 адрес	 буенча	 бер	 иске	 генә,	 шыксыз	 гына	 бинага	 килеп	
җиттем…	Өйләрендә	булган	юк	иде,	шунда	торалар	микәнни?	Әллә	ялгыш	кил-
дем	микән?	Ишек	төбендә,	аптырап,	Ришатка	шалтыратырга	җыенып	телефон-
ны	алуым	булды,	арттан	мине	кемдер	эләктереп	алды,	кулдагы	телефон	да	юкка	
чыкты.	Кычкырам,	ычкынырга	тырышып	тибенәм,	ләкин	файдасыз…	Мине	шул	
караңгы	бинага	 этә-төртә	 кертеп	җибәрделәр	дә,	 ишекне	шалтыратып	бикләп	
куйдылар.		Кая	эләктем	мин?	Кемнәр	болар?	Ничек	ычкынырга?

	Шул	вакытта	бүлмәдә	сүрән	генә	лампа	кабынды.	Карасам,	анда	мин	генә	
түгел,	ә	тагын	берничә	таныш	малай	бар	иде.	Алар	арасында	Ришатны	да	күрдем.	
Аларны	да	эләктереп	алганнар	микәнни?

Сорарга	 өлгермәдем,	 бүлмәнең	 ишегенә	 кемдер	 бик	 каты	 кага	 башлады:	
“Сезгә	 качарга	 кирәк!	Монда	 явыз	 көчләр	 бар!	Качыгыз!..”	 –	 ди	 теге	 тавыш.	
Мин	курка	башладым.	Чынлап	та,	качу	җаен	эзләргә	кирәк!	Як-якка	каранам.	
Бүлмәдә	шкаф,	диван,	китаплар,	ниндидер	тартмалар	бар.	Икенче	яктагы	ишектә	
йозак	эленеп	тора.

	–Ачкычы	булырга	тиеш,	эзләгез!	—	диде	Ришат.	–	Илназ,	син	шкафны	ак-
тар!	Айрат,	диван	асларын	кара!	Җәүдәт,	тартмалардан	эзлә!

	Барыбыз	да	ачкыч	эзләргә	тотындык.	Бераздан	Илназ	кычкырып	җибәрде:
	–	Ура,	мин	таптым!	Китап	эчендә	иде!
	–	Мин	дә	таптым!	—	диде	Җәүдәт,	тартмалар	актара	торгач.	Диван	астын-

нан	үрелеп	эзләгәндә	минем	дә	кулыма	ачкыч	эләкте.	Без	тизрәк	ишекне	ачар-
га	йөгердек.	Йозак	берәү,	ә	ачкыч	өчәү.	Ашыга-ашыга	ачарга	тырыштык.	Кул-
лар	 калтырый,	 ачып	 булмый.	Минем	 ачкыч	 та,	Илназныкы	да	 туры	 килмәде.	
Ниһаять,	Җәүдәтнең	ачкычы	“келтерик”	дигән	тавыш	чыгарды	.	Ура,	котылабыз	
без	моннан!

	Ләкин	иртәрәк	шатланганбыз.	Ишекне	ачып	коридорга	чыккач,	тагын	йозак-
лы	ишекләр	күрдек.	Ярый	әле	теге	ачкычларны	ташламаганбыз,	миндәге	ачкыч	
белән	ачып,	бер	сәер	бүлмәгә	 эләктек.	Монда	бөтен	нәрсә	тузып	ята:	 ватылган	
урындыклар,	тузган	паласлар,	ертык	диван.	Бүлмәгә	керүебез	булды,	артыбыздан	
ишек	“шап”	итеп	ябылды,	ут	бер	янып,	бер	сүнеп	тора	башлады.	Кинәт	диван	
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артыннан	куркыныч,	йонлач	баш	күренде,	зур	гәүдәле,	кара	киемле	зат	сикереп	
чыкты.	 Без	 бөтенебез,	 куркудан,	 бер	 күчкә	җыелдык.	 Секунд	 эчендә	Маратны	
эләктереп,	теге	зур	гәүдә	юк	булды.	Мин,	стенага	елышып,	күзләрне	чытырдатып	
йомдым…	Ут	кабынды,	ишек	ачылды,	без	тиз	генә	икенче	бүлмәгә	чаптык.

	 Белсәк	 иде	 монда	 нәрсә	 көтеп	 торганын!	 Бүлмәгә	 атылып	 кергәч	 кенә,	
ишек	артында	сагалап	торучыны,	битен	маска	белән	каплаган,	кулына	пистолет	
тоткан	 кешене	 күреп	 алдык.	Ул	нәрсәдер	 кычкырды,	 ләкин	мин	бер	 сүзен	 дә	
аңламадым.	Кинәт	бу	бандит	муенымнан	эләктереп	алды	да,	мине	бер	почмакка	
этеп	атты.Малайлар,	чырылдап	кычкырышып,	ишеккә	ташланды,	ләкин	бикле	
ишеккә	килеп	төртелделәр.	Шул	мизгелдә	ату	тавышы	яңгырады.	Мин	куркудан	
идәнгә	сузылып	яттым.	Ут	сүнеп	торган	вакытта	бандит	юкка	чыкты.	Малайлар	
минем	тирәгә	җыелдылар.	 “Әллә	үлгән	микән?”	–	диде	берсе,	икенчесе	елый	
ук	башлады.	Ришат	кына	тыныч	күренде.	Мин	сикереп	торгач,	ул	кечкенә	генә	
ишеккә	күрсәтте:	”Әйдәгез	тизрәк	монда	качабыз!”	Без	шул	ишеккә	ташландык.	
Тузанга	 батып,	 караңгыда	 үрмәләп	 бара	 торгач,	 нәрсәгәдер	 эләгеп,	 чалбар	 да	
ертылды,	маңгай	белән	нык	кына	итеп	таш	стенага	да	килеп	бәрелдем.

	Менә	тар	ишектән	тагын	бер	бүлмәгә	килеп	чыктык..	Диварда	әллә	нинди	
куркыныч	 рәсемнәр,	 сәер	 тамгалар	 бар	 иде.	Кемнәр	 кулына	 эләктек	 соң	 без?	
Алдарак	баскыч	күренде.	“Котылу	анда	булырга	тиеш!	Әйдәгез!”	—	дип,	мин	
чабып	менеп	киттем,	арттан	малайлар	йөгерде.	Бөтенебез	дә	икенче	катка	менеп	
җиткәч,	 бинада	 тагын	 ут	 сүнде.	 Бер	 бүлмәдә	 сүрән	 генә	 ут	 кабынгач,	шунда	
йөгердек.	Кинәт	минем	аягымны	кемдер	эләктереп	алды	да,	мин	егылдым.	“Кот-
карыгыз!”	–	дип	кычкырып	җибәрүемне	сизми	дә	калдым.	Малайларга	рәхмәт,	
кулдан	тартып	мине	торгыздылар	да,	без	тизрәк	якты	бүлмәгә	йөгердек.

	Һавадан	 килгән	 кебек	 ниндидер	 тавыш	ишетелде:	 “Сез	 дөрес	юлда!	Ач-
кыч…”	Тавыш	өзелде.	Әһә!	Тагын	ачкыч	табарга	кирәк	икән.	Бөтенебез	бүлмә	
буйлап	эзләнергә	тотындык.	Ришат	нәрсәгәдер	абынып	егылды	да:”Таптым!”	–	
дип	кычкырып	җибәрде.	Без	тиз	генә	йозакны	ачтык	һәм	иркен	баскыч	буйлап	
аска	 йөгердек.	Минем	йөрәгем	 дөп-дөп	 тибә,	 арттан	 куып	 тотмасыннар	 гына	
инде!	Уф,	ниһаять	без	иректә!

	Урамда	безне	өч	әзмәвердәй	егет	көтеп	тора	иде.	Яннарында	Марат	та	тора.	
Тагын	куркыныч	булып	китте…	Теге	егетләр,	көлешеп:	“Молодцы,	сез	безнең	
квестны	уздыгыз!”	–	дигәч	кенә	җиңел	сулап	куйдым:	болар	бандитлар	түгел,	
оештыручылар	икән	бит!	Башка	малайлар	квест	булачагын	белгәннәр.	Ә	мин	
белмәдем,	чөнки	Ришатны	тыңлап	тормадым,	җитмәсә,	соңга	да	калдым.	Икен-
че	юлы	инде	кешенең	сөйләвен	тыңлап	бетерермен.

	Менә	мин	туган	көннән	кайтып	кердем.	Чалбар	ертык,	футболка	пычрак,	
маңгайда	“мөгез”,	күздә	“фонарь”…	Кыскасы,	менә	дигән	бәйрәм	булды!

	Озакламый	Илназның	туган	көне	җитә.	Аныкы	тагын	да	күңеллерәк	булыр	
ахры…
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Гайнуллин Камиль, 12 яшь,
Татарстан Республикасы, Минзәлә районы, Минзәлә шәһәре
МИНЕМ ПЕСНӘКЛӘРЕМ

 
Мәктәптә	 алган	 яхшы	 билгеләрем	 белән	 әниемне	 сөендерим	 дип,	 ашыга-

ашыга	өйгә	кайтып	киләм.	Аяк	астында	кар	шыгырдый.	Кышкы	кояш	нурла-
рында	 кар	 бөртекләре	 җем-җем	 итә.	 Подъезд	 ишегенә	 якынлашканда	 икенче	
каттагы	балконнан	тавыш	ишетелде:

	–	Камил,	кара	әле,	песнәкләр	килгән!
	Күрше	Сания	апа	икән.
	–	Сания	апа,	ялгышасыңдыр,	песнәкләр	җылы	якка	китми	бит,	–	дидем	мин.
	Сания	апа	минем	сүзләргә	колак	та	салмады,	гөр-гөр	килеп	кошлар	белән	

сөйләшүен	дәвам	итте.	Миңа	бу	кызык	тоелды,	туктап,	Сания	апаны	күзәтә	баш-
ладым.

	 Миләш	 агачында	 дүрт-биш	 песнәк	 утыра.	 Алар	 алмаш-тилмәш	 Сания	
апаның	балконы	янына	очып	баралар	да	кире	миләш	агачына	әйләнеп	кайталар.	
Кара	син	аларны!	Сания	апаның	кулыннан	ипи	валчыклары	чүпли	икән	бит	алар.

	–	Минем	узган	елгы	песнәкләрем	болар!	–	диде	Сания	апа.
	Чыннан	да,	узган	ел	Сания	апа	кыш	буе	унлап	песнәкне	кулыннан	аша-

тырга	 өйрәтте.	 Песнәкләр	 башка	 кеше	 кулыннан	 җим	 алмыйлар,	 бары	 тик	
Сания	 апа	 янына	 гына	киләләр.	Күрше	апаның	балконга	чыгып	басуы	була,	
песнәкләр	аны	шундук	сырып	та	алалар	иде.Тик	көннәр	җылыткач,	песнәкләр	
юкка	чыкты.	Сания	апа	аларны	бик	юксынды.	Ә	песнәкләр	Сания	апаны	оны-
тмаганнар	икән	бит!

	Шундый	киң	күңелле	күрше	апаларым	булу	белән	 горурланып	өйгә	ке-
реп	 киттем.	 Кичен	 әтием	 белән	 песнәкләргә	 җимлек	 ясадык.	 Икенче	 көнне	
җимлеккә	ипи	валчыклары,	ярма	салып	элеп	тә	куйдык.	Мәктәптән	кайтканда	
җимлектә	утыручы	песнәкләрне	күреп	сөендем.	Алар	миңа	рәхмәт	әйткән	ши-
келле	тоелды.

	“Рәхмәт	сиңа,	Сания	апа!	Минем	дә	үз	песнәкләрем	бар	хәзер,”	–	дип	уйла-
дым	мин.	Ә	күңелемдә	шигырь	юллары	барлыкка	килде:

И	песнәкләр,	килегез	сез,
Туңып	йөрмәгез	кышта!
Ашап,	җылынып	алыгыз
Салкын	булса	да	тышта!
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Заһидуллина Алия, 13 яшь,
Татарстан Республикасы, Тәтеш районы, Тәтеш авылы
ПАТШАЛЫКТА НИЛӘР БАР?

 
Бик	 беләсегез	 килсә,	 минем	 әтием	 –	 патша!	 Чып-чын	 патша.	Әкиятләрдә	

генә	булмый	ул	патшалар,	ә	без	яшәгән	дөньяда,	без	яшәгән	авылда	да	яши	алар.
	Әти	патшалыгында	күп	йортлар	һәм	аның	меңәрләгән	эшчеләре.	Әти	йор-

тларны	үзе	 ясый	 һәм	матур	 төсләргә	 буяп	 та	 куя.	Сары,	 кызыл,	 зәңгәр,	 яшел	
йортлары	әллә	каян	кояшка	елмаеп	торалар.	Аңлагансыздыр	инде,	минем	әтием	
–	умартачы!	Ә	мин	аңа	гел	“патша	әтием”	дип	дәшәргә	яратам.

	Әтисенең	исеме	юк	икән	дип	уйлый	күрмәгез!	Аның	исеме	—	Равил.	Ул	
үзенең	 эшен	бик	ярата.	Кыш	буе	кортларын	дәвалап,	 рамнар	ясап,	 язгы	эшкә	
әзерләнә.	Яз	җитә	башлаганда,	әтиемдә	дә	җанлылык	арта.	Ул,	ояларны	тыңлап,	
кортларның	хәлләрен	белеп	йөри.	Үзенең	эшеннән	тәм	тапкан	әтиемә	хөрмәтем	
артканнан	арта	бара.	Җәй	көне	әти	үзенең	ояларын	яшел	аланга	ташый.	Агачлар	
арасындагы	бу	матур	күренеш	һәркемне	сокландыра.	Ул	иртәдән	кичкә	кадәр,	ак	
киемнәрен	киеп,	һәрбер	ояның	эшен	күзәтеп	тора.	Бал	кортлары	белән	серләшә,	
алар	 белән	 киңәшләшә.	 Табигатьтәге	 һәр	 чәчәкнең	 үз	 нектары	 бар	 икәнлеген	
сөйли	ул.	Юкә	чәчәк	аткан	вакытта	юкә	балы,	көнбагышның	үз	балы,	күп	төрле	
чәчәкләрдән	чәчәк	балы	ясала	икән!	Һәр	балның	үз	тәме,	үз	шифасы!

	Ә	хәзер	минем	сезне	шул	матур	оялардагы	кызыклы	хәлләр	белән	таныш-
тырасым	 килә.	Шикләнмичә	 әйтә	 алам:	 әле	 күбегезнең	 бал	 кортлары	 турын-
да	ишетеп	кенә	белгәнегез	бардыр.	Аларны	бик	усал	дип	йөрисездер.	Шуның	
өстенә,	алар	хакында	“чага	торган	куркыныч	бөҗәкләр”	дип	уйлыйсыздыр?	Юк	
шул	менә!	Алар	искиткеч	эшчән,	намуслы,	матур	бөҗәкләр.	Чаккан	вакытта	да	
,	“Безззз,	безззз...	Әзрәк	тешләп	карыйк	әле,	син	бик	батыр	кешегә	ошаган.	Без	
сиңа	авыруларга	бирешми	торган	дару	җибәрәбез	!”–		диләр.

	Умарта	 кортлары	йокыдан	 иң	 беренчеләрдән	 булып	 уяналар.	Кояш	нуры	
аларның	кәрәз	патшалыгына	төшә	дә,	кортларның	аркаларын	җылыта.	Эш	корт-
лары	оя	тишегеннән	урамга	разведкага	ашыгалар.	Көн	нинди	икән?	Бүген	кайсы	
чәчәктән	нектар	алып	булыр	икән?	Шундый	уйлар	белән	күк	йөзенә	меңәрләгән	
корт	күтәрелә.Табигать	чәчәк	исе,	кортлар	тавышы	белән	матурлана.	Алып	кай-
ткан	нектарны	кәрәздәге	буш	урынга	салып	куялар.	Оя	эчендәге	икенче	төркем,	
канатлары	 белән	 җилпенеп,	 нектарның	 суын	 киптерә.	 Бал	 шулай	 тамчылап	
җыела.	Оя	эчендә	эшләми	торган	ата	кортлар	да	бар.	Мин	аларны	яратмыйм.	Ә	
менә	ана	корт	берәү	генә	була.	Ул	бик	кадерле	корт.	Башка	кортлардан	аерылып	
тора,	койрыгы	озын	аның.	Шул	корт	буш	кәрәзләргә	йомырка	сала,	аннары	күп	
кортлары	тишелеп	чыга.	Бер	ояда	6000	ләп	корт	яши.	Алар	үрчеп	торганда	гына,	
күп	итеп	бал	җыя	алалар!

	Ә	август	башында	без	гаиләбез	белән	бал	аертабыз.	Ул	вакытта	һәрберебезгә	
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дә	эш	табыла.	Әти,	әни,	абый	һәм	мин,	кортларга	рәхмәт	әйтә-әйтә,	рәхәтләнеп	
эшлибез.	Әти	миңа	шул	вакытта:	“Патша	кызы	Алия!”	дип	елмая.	Әтием	мин	
эшләгәнгә	 шатлана,	 күрәсең!	 Мин	 әтием	 белән	 горурланам!	 Ул	 бит	 минем	
Патша-әтием!

	Савытка	хуш	исле	бал	ага.	Аның	үз	исе,	үз	көе	бар.

Ибәтуллина Әлфизә,14 яшь,
Татарстан Республикасы, Саба районы, Байлар Сабасы авылы
БАРЫ ИЗГЕЛЕК КЫЛ

	 Борын	 заманда	 булган,	 ди,	 бер	 куе	 урман.	 Искиткеч	 калын,	 матур	 бул-
ган	ул,	 төрледән	 төрле	 агачлар	үскән.	Һәрбер	 агач	үз	 телендә	 сөйләшкән	һәм	
һәрберсе	үз	гореф-гадәтләре	белән	бәйрәмнәрне	уздырган.	Алар	төрлесе	төрле	
телдә	 сөйләшсәләр	 дә,	 бер-берсен	 аңлашып,	 бәхетле	 һәм	 күңелле	 тормышта	
яшәгәннәр.	Каеннар	каен	телендә	сөйләшкән,	имәннәр	–	имән	телендә.	Уртак	
телләре	хөрмәт	теле	булган.	Ләкин	бу	урманда,	 корыган	агачлар	куелыгында,	
караңгы,	 яшерелгән	урынында	качып-посып	Карабур	исемле	бер	бик	 кечкенә	
рух	 яшәгән,	 ди.	 Аның	 үткән	 тормышы	 бик	 бәхетсез	 булган,	 һәм	 ул,	 бәхетле	
җирләрдә	торганнарга	көнләшеп,	гел	начарлык	кына	эшләп	йөргән.	Агачларның	
күңелле	 тормышларын	 күреп,	 Карабурның	 җене	 чыккан.	Шулай	 итеп	 ул	 үзе	
янына	шундый	ук	явыз	булган	шакал	Шырханны	чакырып	ала.	Болар	берничә	
көн	дәвамында,	шушы	агачларга	ничек	кенә	сагыш	китерергә	микән	дип,	баш-
ларын	ваталар.	Инде	көннәрен	дә,	төннәрен	дә	шуңа	сарыф	итеп,	бик	куркыныч	
уй-фикергә	килә	болар:

	—	Мин	шушы	урманга	коточкыч	давыллар	китерәм,	агачларның	хәлләре	
китеп	егыла	башласыннар,	—	ди	Карабур.

	—	Ярар,	бу	бик	әйбәт	фикер,	әмма	да	ләкин...	аннан	соң	нишлик	соң	без?	
Агачлар	барыбер	кайчан	да	булса,	көч	туплап,	яңадан	бәхетле	булачаклар,	–	ди	
Шырхан.

	—	Мин	өч	көн,	өч	төн	буе	менә	бу	агулы	суны	ясадым.	Давыллар	үткәч,	
яңгыр	килер,	ә	мин	өстән,	яңгырга	кушып,	шушы	агуны	сибәчәкмен.

	—	Аннан	соң	агачлар	үләчәкләрме?	Алар	үлсәләр,	синең	торган	җирең	дә	
бетәчәк	бит	инде.

	—	Юк,	бу	агу	аларны	бер	төсле	итәчәк,	алар	үзләренең	үткәнен	онытачак,	
бер	төсле	агачларга	әйләнәчәкләр,	телләре	бетәчәк.	Барысы	да	бары	тик	бер	генә	
телдә	сөйләшәчәкләр.	Мин	беләм:	бу	хәл	аларны	мәңгегә	бәхетсез	итәчәк!	Ха-
ха-ха!

	—	Кара	нинди	башлы	икәнсең	син,	Карабур!	Киттек	әйдә,	эшкә	керешик	

Запрещено для коммерческого использования



203Проза на татарском языке
тизрәк.	Мин	сиңа	булышырмын,	—	ди	Шырхан.

	—	Тукта,	тукта!	Кая	ашыгасың	син?	Әйдә	бераз	көтеп	торыйк.	Алар	атна	
саен	 берәр	 нинди	 бәйрәм	 үткәрәләр,	 шул	 вакытны	 көтеп	 алып,	 аларның	 иң	
бәхетле	көннәрен	иң	куркыныч	көннәренә	әйләндерик!	Ха-ха-ха!

	Менә	 аларның	 явызлык	 эшли	 торган	 көннәре	 дә	 килеп	җитте.	Алар,	 тал	
агачларының	 “Мамык	 очырту	 бәйрәмен”	 үткәрә	 торган	 көнен	 сайлап	 алалар.	
Иртә	баштан	ук	Карабур	зур	давыл	җибәрә,	җир	тетри	һәм	бөтен	урман	кара	то-
ман	белән	каплангандай	була.	Агачларның	ботаклары	сына,	яфраклары	коелып	
бетә.	Нишләргә	белмичә,	агачлар	кайгыда	калалар.	Куркуларыннан	сөйләшә	ал-
мас	 дәрәҗәгә	җитәләр.	Каты	җил	 бу	мескеннәрнең	 бөтен	 тормыш	дәртен	 үзе	
белән	очыртып	җибәрә.	Ә	Карабур	белән	Шырханга	шул	гына	кирәк,	озак	көтеп	
тормыйча	 ,	 урман	 өстенә	 күтәрелеп,	 Кара	 бур	 үз	 эшенә	 керешә.	 Бер	 мизгел	
эчендә	урман	тынып	кала.	Агачларның	аңы	томалана...	Куркынып	елыйлар	да	
елыйлар,	чөнки	аларның	иң	кадерле	әйберләре	–	үзләренең	туган	телләре	юкка	
чыкты.	Каеннар	да,	имәннәр	дә	бер	төслегә	әйләнде.	Дөньяның	кызыгы	калмый	
аларга.	Инде	күп	тә	үтми,	бу	мескен	җаннарның	тамырлары	корый	башлый,	бик	
күп	чирләр	агачларга	зыян	китерә.	Барысы	да	бер	генә	телдә	сөйләшә	башлагач,	
кечкенә	агачлар	бөтенләй	сөйләшә	белмиләр,	телләрен	онытып	бетерәләр.	Кара-
бур	белән	Шырхан	шатлана-шатлана	моннан	китеп	баралар,	эшләгән	эшләренең	
нәтиҗәсен	күреп,	куанып	бетә	алмыйлар,	аларның	әле,	тагын	шундый	бәхетле	
җирләр	табып,	андагыларны	бәхетсез	итәсе	бар.	

	Юлга	кузгалалар.
	...Инде	бу	хәлләрдән	соң	байтак	вакыт	узгач,	Шамил	исемле	бер	малай	ур-

ман	буйлап	йөрергә	чыга.	Ул	җаны-тәне	белән	табигать	ярата.	Урманга	беренче	
адымын	атлаганнан	соң,	ул	сизенә:	нәрсәдер	булган	бит	урманга.	Агачлар	Ша-
милне	шундук	күреп	алалар	һәм	аңа	эндәшергә	булалар.

	—	Һәәәй,	малай!	Булышчы,	зинһар,	безгә!
	—	Абау,	кем	бу?	Кем	миңа	эндәшә?
	—	Без	—	агачлар	булабыз.
	—	Искитмәле,	 мин	 сөйләшүче	 агачлар	 турында	 китаплардан	 гына	 укып	

белә	идем,	үземнең	күзләрем	белән	күрергә	дә	насыйп	булган	икән.
	—	Әйтче	безгә	үзеңнең	исемеңне?
	—	Мин	Шамил	булам.
	—	Шамил,	безнең	сиңа	үтенечебез	бар	иде.
	—	Нинди	микән?
	—	Бер-ике	ел	элек	без	шундый	бәхетле	яшәгән	идек,	һәрберебез	үз	телендә	

сөйләшеп,	үз	бәйрәмнәребезне	гөрләтеп,	гореф	гадәтләрне	саклый	идек.	Ләкин	
көннәрдән	бер	көнне,	ниндидер	явыз	затлар	килеп,	безнең	урманга	коточкыч	да-
выллар	китереп	һәм	шул	давыл	җилләре	белән	безнең	телләребезне,	бәхетебезне	
дә	алып	киттеләр.	Хәзер	инде	бөтенебез	дә	бер	төсле,	һәм	шуңа	безгә	яшәргә	
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күңелсез.	Җитмәсә	әле,	күп	кенә	агачлар	авырталар	да.

	—	Сездә	хәлләр	начар	икән	шул…
	—	Шамил,	безне	коткара	алмассың	микән	син?	Без	моннан	узган	һәрбер	

кешедән	ярдәм	сорыйбыз,	ләкин	алар	безне	ишетми,	хәтта,	безнең	авыртуларга	
карамыйча,	безгә	зыян	гына	китерәләр.

	—	Әлбәттә,	агачлар.	Мин	сезгә	булышырга	әзер.	Табигатьне	саклар	өчен,	
җанымны-тәнемне	дә	кызганмыйм!

	—	Рәхмәт	сиңа,	Шамил!..
	—	Ләкин...	миңа	кайларга	барырга	кирәк	микән	соң?	Кайдан	сезне	терелтә	

торган	дару	табарга?
	—	Һ-м-м,	яхшы	сорау	булды	әле	бу,	Шамил.	Чыннан	да,	каян	табасы	микән	

ул	дару	дигән	нәрсәне?
	 —	 Әйдәгез,	 агачлар,	 уйлап	 карыйк,	 кем	 булыр	 микән	 ул	 “явыз	 затлар”	

дигәннәрегез?
	—	 Без	 аларны	 күреп	 калмадык,	 ләкин,	 уйлый	 торгач,	 Карабур	 исебезгә	

төште.	Безнең	телләр	беткәннән	бирле	урманга	аның	кайтканы	юк,	һәм	үзе	дә	ул	
бәхетле	җаннардан	түгел	иде.

	—	Хәзер	сез,	Карабур	телсез	калдырды,	дип	әйтергә	телисез	инде,	име?
	—	Әйе,	нәкъ	шулай.
	—	Уйларыгыз	бик	дөрес	булырга	охшаган.	Минем	тылсымлы	урман	җеннәре	

турында	әкият	китабым	бар	иде,	әйдәгез	шуны	ачып	карыйк.
	—	Әйдәгез!
	—	 Һ-м-м,	 монда	 язылган:	 “Карабур	 тормышы	 гел	 начар	 уйлардан	 гына	

гыйбарәт,	шуңа	күрә	ул,	бәхетлеләрнең	тормышына	көнләшеп,	 гел	 зыян	гына	
китереп	тора”.

	—	Димәк,	чыннан	да,	шул	булып	чыга	икән.	Шамил,	китаптан	карап	кара	
әле,	аның	хәзер	торган	урыны	язылмаган	микән?

	—	Монда	“Карабур	төрле	кыяфәтләргә	керә	белә	һәм	бер	урында	гына	тор-
мый,	элек	ул	калын	урманында	торган	булса,	хәзер	Янар	тауда	яши.”

	—	Бик	еракка	киткән	икән	бу	явыз.	Ләкин	һич	борчылма,	Шамил,без	сиңа	
юлны	әйтеп	бирербез.

	—	Мин	хәзер	үк	китәргә	дә	әзер!
	—	Әзер	булсаң,	тыңлап	тор.	Безнең	урманнан	чыкач,	бик	куркыныч	күл	бар.	

Ул	бик	зур,	тирән	һәм	төрле	җәнлекләр	белән	тулган.	Ләкин	син	борчылма	аның	
өчен,	алар	безнең	дусларыбыз.	Килеп	җиткәч,	үк	су	өстенә	чыккан	җәнлекләргә:	
“Мин	 телле	 агачларның	 дусты	 булам,	 аларны	 коткарырга	 килдем,	 Янартауга	
гына	барып	җитәргә	кирәк	иде”,	–	дигән.	Ул	күлне	узганнан	соң,	сиңа	бик	текә	
бер	тауга	өч	көн,	өч	төн	менәргә	кирәк	булачак	.	Тау	итәгендә	бер	бик	затлы	Кош	
утырачак,	һәм	син,	шул	Кош	өстенә	атланып,	Янартауга	килеп	җитәчәксең.

	—	Рәхмәт	бик	зур.	Мин	сезне	коткарачакмын!
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	Шамил	Янартауга	таба	юл	тота.	Инде	күп	тә	үтми,	күлгә	дә	барып	җитә.	

Шул	ук	мизгелдә	аның	каршысына	ул	беркайчан	да	күрмәгән,	ишетмәгән	төрле-
төрле	җанварлар	чыга	башлый.	Шамил	агачлар	әйткән	сүзләрне	искә	төшереп	
ала	да,	җәнлекләргә	шул	сүзләрне	әйтеп	бирә.	Алар	шундук	югалалар.	Күлне	
йөзеп	чыккач,	Шамил	тауга	таба	китә.	Агачлар	әйткәнчә,	өч	көн,	өч	төн	тауга	
менгәннән	 соң,	 ул	Кошны	 күреп	 ала.	Күлдәге	 хайваннарга	 нәрсәләр	 турында	
сөйләде,	Кошка	да	шуларны	аңлатып	бирде.

Кош:
—	Инде,	егет,	изге	гамәлләр	кылып	йөрисең	икән.	Бу	бик	яхшы	эш,	минем	

сиңа	Карабурдан	агачларның	телләрен,	бәхетләрен	кайтарырга	уңышлар	тели-
сем	килә.	Безнең	күлне	һәр	кеше	дә	йөзеп	чыга	алмый,	йөрәгендә	һәм	уйларын-
да	саф	хисләр	һәм	ниятләр	йөрткән	кешене	генә	аркылы	йөздереп	чыгара	ул	күл.	
Өстемә	менеп	утыр	да,	мин	сине	кирәк	җиреңә	кадәр	алып	барырмын,	–		диде.

	Шуннан	соң	Кош,	Шамилне	атландырып,	өч	көн,	өч	төн	төрле	биек	тау-
лар,	урманнар	аша	узып,	әкияттәге	сыман	сарайлар	күреп	һәм	адәм	дөньясында	
күренмәгән	хайваннар	белән	сөйләшеп	килеп	җитәләр	тагын	бер	зур	тау	янына.	
Кош	тау	итәгендә	малайны	калдыра	һәм	әйтә:	“	Егет,	инде	минем	бурычым	бет-
те,	менә	ул	Янартау.	Аның	аръягына	чыгарга	тырыш.	Анда	төрле	яман	диюләр,	
явыз	аҗдаһалар	һәм	Карабур”

	Шамил	Кошка	бик	зур	рәхмәтләр	укый	һәм	Кош	кире	үзенең	тавына	кайтып	
китә.

	Тау	итәгендә	кып-кызыл	булып	җиләкләр	үсә	икән,	шуны	күреп,	Шамил	
азрак	 тамагын	ялгап	алырга	һәм	ял	итәргә	була.	Ләкин,	 егетнең	тамагы	шун-
дый	ач	булган	ки,	ул	хәтта	үзенең	куркыныч	җирдә	икәнен	оныткан.	Бу	күзне	
алдау	өчен	ясалган	тылсымлы	җиләкләр	булган	икән.	Шамил	шундук	егыла	да	
хәтерен	югалта.	Берничә	сәгатьтән	соң,	ул	уяна,	ләкин	бернәрсә	дә	хәтерләми.	
Озак	уйлый	торгач,	кем	икәнен	һәм	нәрсәгә	монда	килгәнен	искә	төшерә.	Тауга	
менмәкче	була,	ләкин	көче	җитми.	Шулай	итеп,	берничә	көн	буе,	тырыша-ты-
рыша,	тауга	менәргә	көч	туплый	торгач,	тауга	менә.	Ләкин	моның	белән	авыр-
лыклар	бетми.	Бара	торгач,	бер	бик	ямьсез	генә	өйгә	килеп	җитә.	Анда	ул	нин-
дидер	тавышлар	ишетә.	Тыңлый	торгач,	аңлый:	бу	Шакал	белән	Карабур	тагын	
ниндидер	бәхет	урлау	турында	уйлашалар	икән.	Шамил	бер	дә	куркып	тормый,	
бу	өйнең	ишеген	җимереп	кереп	китә.	Башта	мөлаем	генә	сөйләшеп	карый	Кара-
бур	белән,	ләкин	килеп	чыкмый.	Аннары	үзенең	әйтәсе	сүзләрен	Шакалга	әйтә,	
ләкин	килешү	булмый,	Карабур	тәкъдиме	буенча	алар	кемнең	хак	икәнен	сугы-
шу	аша	белергә	булалар.	Бик	каты	килеп	чыга	бу	сугыш,	тигез	җир	–	түмгәккә,	
түмгәкле	җир	тигезлеккә	әйләнеп	бетә.	Икесенең	дә	хәлләре	китә	башлый,	ләкин	
берсе	дә	бирешергә	уйламый.	Шамил,	бөтен	көчен	җыеп,	соңгы	тапкыр	бәрергә	
була.	Аның	көченә	Шакал	бирелә	һәм	җиргә	егылып	төшә.	Соңыннан	Шамил	
янына	юлында	очраткан	булган	барлык	хайваннар	килә,	алар	аңа	Карабурны	да	
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җиңәргә	булышалар.	Күп	тә	үтми,	Карабур	бөгелеп	төшеп,	үзенең	җиңелүен	та-
ный	алмыйча	еларга	тотына.

	—	Мине	берсе	дә	яратмый	да,	хөрмәт	тә	итми!	Мин	бу	дөньяда	иң	бәхетсезе!	
—	дип,	хурлыкка	түзә	алмый,	үз-үзенә	сөйләнеп	утыра.

	—	Ә	син	үзеңнең	берәр	изге	гамәл	кылганың	бармы	соң?	–	дип	сорыйлар	
аңардан	барысы	да.

	 —	 Юк.	 Мин	 гел	 начарлык	 эшлим,	 чөнки	 миңа	 бүтәннәр	 дә	 начарлык	
эшлиләр!

	—	Алайса...	сиңа	начарлык	түгел,	ә	яхшылык	эшли	башларга	кирәк.	Барысы	
да	синең	үзеңнән	тора,	син	башкаларга	ничек	карыйсың,	алар	да	сиңа	шулай	ук	
карыячаклар,	–	ди	Шамил.

	—	Чынлапмы?
	—	Әйе,	чын-чынлап.	Менә	хәзер	сиңа,	агачлардан	гафу	үтенеп,	аларга	туган	

телләрен	кире	кайтарырга	кирәк	булачак.
	—	Әлбәттә,	мин	шулай	эшләячәкмен!	Мине	калдырмагыз	гына,	яме?
	—	Борчылма	анысы	өчен,	Карабур.	Синең	хәзер	яңа	дусларың	бар,	алар	сине	

беркайчан	 да	 ташламаячаклар,	 яхшылыклар	 эшләргә	 өйрәтәчәкләр.	 Әйдәгез,	
кайтырга	юл	тотыйк!

	 Хәзер	 инде	 болар,	 күп	 булгач,	 бик	 тиз	 кайтып	 җитәләр.	 Ул	 вакытта	
агачларның	хәле	бөтенләй	начар	булып	беткән	икән.	Карабур,	бу	хәлне	күреп,	
тизрәк	гафу	үтенергә	тотына	һәм	даруны,	тиешенчә	итеп,	һәрбер	агач	астына	
сала.	 Бер	 мизгел	 эчендә	 бөтен	 агачлар	 уянып	 китәләр	 һәм	 аларның	 зарыгып	
көткән	туган	телләре	кире	кайта.	Шундук	ул	телләр,	ун	көн	уен	ясап,	тугыз	көн	
туен	ясап	бәйрәм	уздыралар.	Карабур	үзен,	ниһаять,	бәхетле	итеп	хис	итә	баш-
лый.	Бәхетле	булыр	өчен	үзеңне	генә	уйларга	ярамый	икәнен	аңлый	ул.

	Бу	әкият	кенә	булса	да,	аннан	бик	күп	сабак	алып	була.	Чыннан	да,	туган	
телләрсез	яшәү	бик	кыен.	Шуның	өчен,	Шамил	кебек,	үзеңнең	якыннарыңны,	
илеңне	һәм	телеңне	саклап,	яратып	яшәргә	кирәк.	Шушы	изге	гамәлләрне	генә	
үтәп	тә	бәхетнең	нидә	икәнен	аңларга	мөмкин.
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Өйгә	тәмле	алма	исе	таралган,	мин	алма	ашарга	бик	яратсам	да,	бүген	ал-

мага	үрелмәдем.	Әни	аптыраулы	карашы	белән,	нәрсә	булган	бу	малайга	дигән	
кыяфәт	чыгарып,	сөйли	бирде:

	—	Күрше	Әминә	апаң	бирде.	Алмабызны	кая	да	куярга	юк,	балалар	капчык-
капчык	төяп	тә	киттеләр,	–	ди.	–	Менә	безгә	дә	бер	табак	бирде,	–	дип	алмаларны	
сөртеп	вазага	куя	башлады.

	—	Аша	инде,	улым,	аша,	булмаганда	тинтерәтеп	сорап	йөргән	буласың,	–	
дип,	мине	җиңелчә	генә	шелтәләп	тә	алды.

	Алмасы,	чынлап	та,	тәмле	күренә.	Тик	нигәдер,	әгәр	мин	бер	алманы	алсам,	
ул	кулымны	пешерер,	күңелемдә	кичә	ясалган	ярага	әче	суын	сиптереп,	әрнетер	
кебек	тоелды.	Алмаларга	озак	карап	тора	алмыйча,	арт	бакчага	йөгереп	чыгып	
киттем.	Эх	шул	алма,	кичә	аны	ашамаган	булсам,	бүген	күңелемдә	бу	кадәр	җил-
давыл	күтәрелмәс	иде	дип,	кичәге	көнне	күз	алдымнан	үткәрдем.

	Атнаның	соңгы	көне	–	шимбә	дип	сикереп	тордым	да,	иртәгә	ял	булача-
гын	уйлап,	эчтән	генә	шатланып	куйдым.	Һәркөн	иртән	эшли	торган	эшләремне	
тәмамлап,	мәктәп	автобусы	килә	торган	урынга	йөгердем.	Дустым	Камил,	әллә	
кайчан	килеп,	мине	көтеп	тора.

	—	Да-а-а,	йоклыйсың	да	малай,	–	дип,	минем	касыгыма	төртеп	алды.	Ул	
да	түгел,	мәктәп	автобусы	алдыбызга	килеп	туктады.	Этешә-төртешә	автобус-
ка	кереп	утырдык.	Безнең	авылдан	мәктәпкә	кадәр	ун	минутлык	юл.	Автобус	
безне	китереп	төшергәч,	Акъярдан	да	балалар	алып	килә.	Ул	авылдан	безнең	
сыйныфта	Илдар	белән	Самат	укый.	Без	аларның	килгәнен	түземсезлек	белән	
көтеп	торабыз,	чөнки,	егетләр	җыелгач,	спорт	залына	кереп	волейбол	уйныйбыз.	
Бүген	дә	шулай	булыр	дип,	Акъярларның	килүен	көттек,	тик	уйнарга	бармадык,	
нигәдер	Илдарның	кәефе	юк	иде.	Безнең	белән	сөйләшәсе	дә	килмәде.

	Дәресләрдә	дә	тыныч	кына	утыра	алмады	ул:	әле	тәрәзәгә	карый,	әле	ишеккә	
карый,	өенә	ашыга	ул	бүген.	Безнең	белән	дә	сөйләшми.

	Алтынчы	 дәреснең	 бетүен	 хәбәр	 итеп	 кыңгырау	 чылтырады,	 без	 дәррәү	
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ишеккә	йөгердек.	Автобус	килеп	туктаган,	безне	озатучы	Ринат	абый	автобус	
кырына	 килеп	 басып,	 безне	 көтә.	 Башка	 класстагы	 авылдаш	 кызлар-егетләр	
автобуска	 таба	 киттеләр,	 ә	 без	 Камил	 белән	 мәктәп	 бакчасыннан	 алма	 алыр-
га	 йөгердек.	 Кесәләргә	 тутыргач,	 алма	 ашый-ашый	 автобуска	 таба	 атладык.	
Узып	барышлый,	Илдарның	утка	баскан	кебек	таптануына	әллә	ни	игътибар	да	
итмәдек.

	—	Сез	генә	туймыйсыз	инде,	һәр	көнне	иптәшләрегез	сезне	көтә,	оялмый-
сыз	да,	–	диде	Ринат	абый,	ачуланып.	Этеп	диярлек	автобуска	кертеп	җибәрде.	
Без	 исә	 бер	 батырлык	 эшләгәндәй,	 алма	 чәйнәп,	 арткы	 урындыкларга	 барып	
утырдык.

	Өйгә	 кайтып	 чишендем,	 бераз	 капкалап	 алгач,	 бакчадагы	 бәрәңге	 сабак-
ларын	җыярга	чыгып	киттем.	Бүген	үк	өй	эшләрен	эшләргә	булмагач,	урамнан	
кермичә	озак	йөрдем.	Көтүләрне	җыеп	өйгә	кергәндә	инде	шактый	соң	иде.

	Ишектән	кереп,	кулымны	гына	юарга	тотындым,	тәрәзә	төбендәге	кесә	те-
лефоным	“җырлый”	башлады.	Классташым	Нурия	икән.

	—	 Тимур,	 ишеттеңме,	 Илдарның	 әнисе	 үлгән.	 Кичә	 кисәк	 кенә	 авырып	
киткән	булган...	Казаннан	апалары	да	кайткан.	Илдар	мәктәптән	каласы	булган	
да	әнисе	җибәргән,	син	кайтканчы	җайланам	мин,	дигән.	Илдар	кайтып	өлгерә	
алмаган	бит,	өч-дүрт	минутка	гына	соңга	калган,	ул	кайтканда	әле	суынып	та	
бетмәгән	булган,	–	дигән	сүзләрдән	соң,	мин	лып	итеп	урындыкка	утырдым	һәм,	
телефондагы	башка	бер	сүзне	дә	ишетмичә,	“өч-дүрт	минут”	дип	кабатладым.	
Өч-дүрт	минут…	Без	әрәм	иттек	бит	ул	өч-дүрт	минутны,	без…

	Күзем,	ихтыярсыз,	Әминә	апалар	бакчасындагы	алмагачларга	төште.	Алма-
гачларда	алма	түгел	сәгать	эленгән	кебек	булды	миңа.	Ул	сәгать	телләре,	“керт-
керт”	йөреп,	“өч-дүрт,	өч-дүрт”	дигән	тавыш	чыгаралар.	Колакларымны	учлап	
тотып,	өйгә	йөгердем,	йөгереп	кереп,	караватыма	капландым.	Ачык	тәрәзәдән	
Әминә	апалар	бакчасындагы	алмагачларга	эленгән	“сәгать”ләр	“өч-дүрт”,	“өч-
дүрт”	дип	текелдәүләрен	дәвам	иттеләр.

Галиева Әдилә, 14 яшь,
Татарстан Республикасы, Биектау районы
ИНША

 
Тимур	мәктәптә	укый.	Дөресен	генә	әйткәндә,	туйдырды	инде	укулары	да,	

укытучылары	да.	Бер	көн	дә	килмәс	иде	мәктәпкә,	өйдәгеләрдән	шүрли.	Баба-
сы	“Җаныңны	алам!”,	әбисе	“Акча	бирмим”	дип	куркытып	тормаса,	атнага,	юк,	
айга	бер	генә	килеп	китәр	иде	мәктәпкә.	Хәзер	укып	тору	кирәкме	инде?	Теле-
фондагы	киңәшләрне	тыңласаң,	бер	нәрсә	белмәсәң	дә,	бер	атна	эчендә	баерга	
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була.	Ышанмасаң,	 бас	 соңгы	модель	 айфоныңның	бер	 төймәсенә,	 соравыңны	
әйтеп	бетергәнче	үк	җавап	язалар...

	Телефоны	белән	мавыккан	Тимур	укытучының	үзен	такта	янына	чакыруын	
ишетми	дә	калган	икән,	алдан-арттан	“кабыргаларын	санауларына”,	авторучка	
белән	төртүләренә	сискәнеп	башын	күтәрсә,	Дамир	Илдарович,	күзлек	пыялала-
рын	ялтыратып,	янына	килеп	тә	баскан.

	–	Ну,	безнең	Тимур	Интернет	киңлекләрендә	нәрсә	эзли?	Минем	сорауга	
җавап	бармы	анда?	Эскимослар	кемнәр	алар?	Ничек	яшиләр?	Аларның	тормыш	
рәвешләре	хакында	ни	беләсең?

	Тимур	торып	басты,	горур	кыяфәт	белән	такта	янына	чыкты,	кесәсеннән	та-
рагын	чыгарып,	көдрә	чәчен	тарап	алды.	Такта	янына	чыкса,	Тимурның	кылана-
сы	билгеле.	Ул	шулай	һәр	нәрсәдән	“шоу”	ясарга	ярата,	кушаматы	да	“классный	
артист”	аның.	Булачак	артистка	берсенең	дә	ачуы	килми,	талантлы	кешегә	ничек	
ачуланасың?	Кайбер	көнне,	бер	сорауга	да	җавап	бирә	алмаса	да,	укытучының	
күңеленә	үтеп	кергән	“чыгышы”	белән	яхшы	билгеләр	дә	алырга	мөмкин	ул.	Бу	
юлы	да,	классташлары	“прых-прых”	көлә	башлагач,	тагын	да	кыюланды.	Ике	
кулын	кесәсенә	тыгып	сөйләп	ките:

	 –	 Эскимослар	 алар…	 Туктагыз	 әле,	 Дамир	 Илдарович,	 нәрсәгә	 безгә	
эскимосларның	кем	булуы?	Үзегез	уйлап	карагыз,	алар	безнең	белән	кызыксы-
намы	икән?	Безнең	бу	дөньяда	барлыкны	беләме	икән	алар?	Шикләнәм…	Арк-
тикага	барасыбыз	бармы?	Шәхсән	үзем	ул	якка	барып	чыгу	турында	бөтенләй	
хыялланмыйм.	Нигә	без	кеше	тормышын	тикшерәбез?	Нигә	кирәк	ул?	Бер	дә	
килешә	торган	эш	түгел	инде.	Әйдәгез,	эскимосларны	тынычлыкта	калдырыйк,	
яшәсеннәр	тыныч	кына.	Икенче	тема	бардыр	бит?

	Классташларының	партага	ятып	көлә	башлауларын	күргән	Тимур	бөтенләй	
очынды.	 Ике	 кулын	 кесәсеннән	 чыгарып,	 чәчләрен	 тузгытып	 җибәрде,	
укытучының	өстәлен	уртагарак	тартып	китерде	дә…

	Шулвакыт,	 моңарчы	 тыныч	 кына	Тимурның	 кыланышын	 күзәтеп	 торган	
укытучының	тавышы	яңгырады:

	–	Утыр,	Тимур!	Бөтен	класска	икеле!
	Класс	шып	булды.	Тик	бер	секундтан	соң	ук,	умарта	оясындагы	бал	кортла-

ры	кебек,	барысы	бергә	сөйли	башладылар.	Укучыларның	ризасыз	тавышыннан	
класс	гөж	килеп	торды.

	–	Сез	нәрсә	инде,	Дамир	Илдарович!	Безнең	хокукларны	кысасызмы?..	Без	
үз	хокукларыбызны	бик	яхшы	беләбез!	Закон	безнең	яклы!	Сез	ва-а-аще…	Кру-
той	что	ли?	Бөтен	класска	икеле?!	Бу	“ни	в	какие	ворота!”	Уже	не	смешно!..	Да	
ладно…	Куркыта	гына	бит	ул…	Бөтен	классны	надан	калдыргансың	дип,	үзенә	
эләгәчәк!..

	 Классны	 көч-хәл	 тынычландыргач,	 Дамир	Илдарович,	 костюмын	 салып,	
урындык	 артына	 элеп	 куйды.	 Эсселәтеп	 җибәрде…	 Менә	 сиңа	 “иң	 тыныч	
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класс”!	Иң	тынычы	мондый	булгач,	башкалары	нинди	икән?	Дамир	Илдарович	
бер	ел	элек	үзе	белән	бергә	беренче	эш	көнен	башлап	җибәргән	танышын	искә	
алып,	кызганып	куйды.	Әле	аны	артта	баручы	мәктәпнең	иң	тәртипсез	классына	
куйдылар!	Ул	ниләр	күреп	ята	икән?	Шалтыратып	хәлен	белеп	аласы	булыр…	
Юкка	 сайлады,	 ахры,	 бу	 һөнәрне…	Юкка…	Әйтте	 бит	 әтисе:	 “Улым,	 лесник	
бул,	 гомерең	 буе	 рәхәттә	 яшәрсең.	Акчага	 аптырамассың,	 тамагың	 тук,	 өстең	
бөтен	булыр.	Агачны	киссәң	дә,	 аңа	 суксаң	да,	 беркем	бер	 сүз	 әйтмәячәк.	Ул	
үзе	дә	синең	өстеңнән:	“Миңа	су	сипмиләр,	мине	карамыйлар”,	–	дип	жалоба	
язмаячак.	Агач	 үзен	 кискән	 вакытта	 да,	 кешегә	 күләгә	 ясап	 тора.	Уйлап	 кара	
яхшылап”,	–	дип	ялынды.

	Тыңламады…	Хәзер,	каен	агачына	аркасын	терәп,	Габдулла	Тукай	кебек,	
карашын	еракка	текәп,	бөек	уйлар	уйлап	басып	торган	булыр	иде…

	Шулаен	шулай	да,	 каен	агачына	караганда,	балаларны	ныграк	ярата	шул	
Дамир	 Илдарович.	 Шул	 балаларның	 күзләрен	 тутырып	 карап	 утыруларын,	
укытучыларын	тыңлауларын	күргәч,	йөрәккә	ничек	рәхәт	икәнен	белми	әтисе.	
Диңгез	кебек	тирән,	чишмә	кебек	саф	бит	ул	күзләр!	Шул	балаларның	күңеленә	
яраклы	ачкычны	табасы	гына	бар.	Әлегә	шуны	табып	булмый,	тапсамы…	Бер	
тапса,	башка	югалтмас,	саклар	ул	аны.	Ә	бүгенге	дәрес	өзелгән,	нидер	эшләргә	
кирәк	иде…

	Класстагы	утыз	биш	баланың	һәркайсына	дәшми	генә	карап	чыкканнан	соң,	
башын	иеп,	нидер	уйлап	утырган	Дамир	Илдарович	янына	зәңгәр	күзле,	бөдрә	
чәчле,	классның	иң	тәртипле	укучысы	–	Дәлия	Вәлиева	килеп	басты.	Аның	бер	
кулында	сок,	икенче	кулында	“Сникерс”	иде.	Ул,	бер	сүз	дәшми,	укытучы	кар-
шына,	өстәлгә	шуларны	куеп	китте.	Аннан	күреп	башкалар	да…	Бераздан	өстәл	
янында	 чират	 хасил	 булды.	 Биш	 минут	 үттеме-юкмы,	 укытучы	 өстәле	 кибет	
киштәсенә	охшап	калды.	Эреле-ваклы	шоколадлар,	төрле	маркадагы	соклар…	
Бу	балаларны	ничек	ачуланып	була?	Боларга	ни	дисең?	Мәктәптән	кайтканда	
ашарга	дип,	әле	генә	каршыдагы	кибеттән	җыеп	чыккан	тәм-томнарын...	укы-
тучы	абый	үпкәләмәсен	дип…	Шунда	аның	башына	бер	идея	килде.		Балаларга	
бер	сүз	дә	әйтми	генә	сумкага	өстәл	өстендәге	тәм-томнарны	тутырды	да,	класс	
кирәк-яраклары	куела	торган	шкафка	бикләп	куйды.	Ә	үзе	дәресне	дәвам	итте.	
Соңгы	дәрес	 булганга,	шалтыраган	 кыңгырау	 тавышына	да	 игътибар	итмәде.	
Укытучының	ныклыгы	тәэсир	иттеме,	балалар	тәртипле	генә	утырдылар.	Хәтта	
Тимур	 да	 берничә	 сорауга	 җавап	 бирергә	 кул	 күтәрде.	 Укытучысы	 гына	 аны	
күрмәмешкә	салышты.

Дәрес	тәмам	булгач,	укытучы:	“Балалар,	иртәгә	“Мин	–	бизнесмен”	тема-
сына	инша	язабыз,	әзерләнеп	килегез.	Тимур,	син	килеп	тормасаң	да	була,	бо-
лай	да	күп	беләсең.	Нигә	вакытыңны	әрәм	итеп	йөрисең?	Килеп	тормассың”,	
–	дип	хәбәр	салды.	Бөтен	класс	сагаеп	калды.	Әлегә	кадәр	аларның	берсенең	дә	
укучыга	“дәрескә	килмәскә”	кушкан	укытучыны	күргәне	юк	иде.
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	 –	Ярый,	балалар,	 сау	булыгыз!	 –	дип,	 укытучы	чыгып	киткәч	 тә,	 беркем	

тавышланмады.
Һәр	бала	үз	уе	белән	мәшгуль	иде…

* * *
	–	Тимур	Нагимович!	Тимур	Нагимович!	Күз	күреме	начарланды,	бер	урын	

табып	утырмый	булмый.
	–	Утырасың	инде,	кирәк	булгач!	Давай!
	Утырдылар.	Бөтен	җир	ап-ак	кар,	бернәрсә	күренми,	буран	котыра.
	–	Тимур	Нагимович,	җылы	киемнәр	киегез.	Мин	рация	аша	хәбәр	бирдем,	

безне	 коткарырга	 киләчәкләр,	 хәзер	 иглуга	 кереп	 торабыз.	 Анда	 мондагыдан	
җылырак.

	–	Кая	керәбез	дисең?
	–	Иглуга.
	–	Нинди	җир	соң	ул?
	–	Эскимосларның	йорты,	Тимур	Нагимович.
	–	Йорт	булса	ярый,	әйдә,	керик	тизрәк,	мин	туңа	да	башладым	инде.
	 Тимур	 белән	 пилот	 вертолеттан	 чыгуга,	 котырган	 җил	 аларны	 очыртып	

алып	китә	язды.	Пилоты	кулыннан	тотып	калмаса,	Тимур	очып	киткән	дә	булыр	
иде.	Икесе	бергә	ниндидер	түгәрәк	кар	өеменә	кергәч,	Тимур	аптырап	калды.

	–	Син	мине	кая	алып	кердең?	Ишеге	дә	юк	бит	моның.
	–	Иглу	шушы	инде,	Тимур	Нагимович.	Алар	ишек	куймыйлар.	Чөнки…
Авызын	ачып	тыңлап	торган	Тимур	Нагимовичка	пилот	бик	күп	кызыклы	

хәлләр	 сөйләде.	Бераздан	иглуга,	 бер	 табак	 чи	 кит	ите	 тотып,	 эскимос	 килеп	
керде.	Тимур:	“Мин	чи	ит	ашамыйм,	пешереп	китерегез”,	–	дигәч,	учакта	ашар-
га	пешерә	башлады.	Пешкән	кит	ите	бик	тәмле	иде.	Тимур	бер	табак	итне	күз	
ачып	йомганчы	ашап	бетерде.	Бай	яши	икән	 эскимослар.	Өсләрендәге	 тунна-
ры,	аякларындагы	болан	тиресеннән	теккән	итекләре	күз	явын	алырлык!	Тимур	
Нагимовичның	шушы	кар	дөньясында	каласы	килә	башлады.	Башына	“Котка-
ручылар	тиз	генә	килмәсә	ярар	иде”	дигән	уй	килде.	Өйләнеп	җибәрер,	яшәр…	
Кеше	яшәмәгән	җир	булмас.

	 –	Буран	беткәч,	мин	монда	шәһәр	 төзиячәкмен.	Бизнес	 ачам!	Иглуларны	
күп	итеп	ясыйм	да,	аларны	сатып	акча	эшләячәкмен.	Чиратка	басарлар	әле	мин	
төзегән	 ике-өч	 катлы	 иглуларга!	 Бассейн,	 сауна,	 джакузи,	 парковкалар	 белән	
төзелгән	иглуларда	яшәтәчәкмен	мин	эскимосларны.	Мин	–	бизнесмен!	Бизнес-
мен!

	…Тимур	әнисенең	үзен	җилтерәтүенә	уянып	китте.
	 –	 Тор,	 улым,	 мәктәбеңә	 соңга	 каласың	 бит	 хәзер.	 Ничә	 тапкыр	 уяттым	

инде,	 “хәзер”	 дисең	 дә	 борылып	 ятасың.	 “Бизнесмен!”	 дип	 кычкырасың	 да	
кычкырасың...
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	Тимур	шунда	гына	үзенең	төш	күрүен	аңлап	алды.	Ошаган	иде	аңа,	иглу	

эчендә	рәхәт	иде.	Арктиканы	күрде!	Шәп	җир	икән	ул!	Вертолетта	очты!	Шәп	
төш	күргән	ул!

	Тимур	торды,	тиз-тиз	генә	җыенды	да	мәктәпкә	элдерде.	Укытучысы	“килеп	
торма”	дигәч,	гарьләнгән	иде	шул...	Әллә	ул	инша	яза	белмиме?	Эскимосларның	
кем	икәнен	үз	күзе	белән	күргән	кеше	бит	ул!	Төштә	булса	ни…

***
	Дәрес	башланды.	Тынлык…	Класста	чебен	очкан	да	тавыш	юк.	Укучылар	

инша	яза.	Дамир	Илдаровичның	гаҗәпләнүенең	чиге	юк.	Нәрсә	булган	боларга?	
Барысы	да	җитди	кыяфәт	белән	утыралар.	Бер-берсеннән	күчерү	дә	юк.	Бер-
бер	 этлек	 эшләргә	җыеналармы?	Болардан	барысын	да	көтәргә	була.	Беренче	
дәрестә	үк,	тактага	“Беренче	сентябрь”	дип	язып	куйган	арада,	өстәл	өстенә	са-
лып	куйган	күзлек	пыялаларын	каралтып	куйганнар	иде.	Күзлекне	чистарткан	
арада	башына	биш	кәгазь	самолет	утырттылар.	Тәмам	остарып	җиткәннәр.	Ә	
бүген	нәрсә	булган?	Тимурга	кадәр,	баядан	бирле	шатыр-шотыр	китереп	яза	да	
яза.	Нәрсә	яза	икән?	Яныннан	үтеп	киткән	булып,	бер	күзнең	читен	генә	булса	да	
салырга	иде.	Юк,	ярамый,	үзенә	игътибар	артык	күп	булганнан	бераз	кыланып	
киткән	малайны	бер-ике	көн	күрмәмешкә	салышу	кирәк.	Уйлансын	бераз,	һаман	
маймылланып	йөрмәсен.

	Ә	Тимур	күңеле	белән	Арктиканы	айкый.	Уйларының	берсен	дә	калдыр-
мыйча,	дәфтәр	битенә	дә	төшерә.	Кайсы	төш,	кайсы	чынбарлык,	–	ул	аермый	
башлаган	иде	инде…

	“Эскимос	–	“чи	килеш	ашаучылар”	дигәнне	аңлата.	Алар	табигатьнең	иң	
кырыс	шартларында	да	менә	дигән	итеп	яшиләр.	Мин	моны	үзем	күрдем	һәм	
көнләштем.	Эскимослар	белән	аралаштым,	бик	күп	нәрсәләр	хакында	белдем.	
Аларның	 традицион	 йорты	иглу	 дип	 атала.	Алар	 аны	 көннәр	 салкын	 торган-
да,	 җил	 тыгызлаган	 кардан,	 ул	 җитмәсә,	 боз	 блокларыннан	 төзиләр.	 Иглуны	
төзү	–	гади	эш	түгел,	аның	өчен	дә	бик	күп	нәрсәләрне	белергә	кирәк.	Моның	
өчен	 яхшы	укырга	кирәк!	Кайвакытта	иглуны,	 артык	 зур	итмичә,	 тыгызлыгы	
тиешенчә	 булса,	 җил	 өеп	 калдырган	 кар	 өеменнән	 дә	 ясап	 куялар.	 Иглуның	
ишеге	бик	түбән,	идән	белән	тигез	итеп	уелган.	Әмма	ул	гел	ачык	тора,	берва-
кытта	да	ябылмый.	“Ни	өчен?”	–	дип	сорадым	мин.	“Саф	һава	булсын,	кисло-
род	кереп	торсын	өчен”,	–	дип	җавап	бирделәр.	Иглуда	берничә	кеше	булганда,	
яктырткычлар	янып	торганда,	ашарга	пешергәндә,	һава	җылыткыч	эшләп	тор-
ганда,	 һавада	 углекислый	 газ	 арта,	 кислород	 азая	икән.	Авыр	углекислый	 газ	
аска	төшеп	тишектән	чыгып	китүгә,	аның	урынына	кислородка	бай	һава	агымы	
кереп	тула.	Менә	нинди	башлы	кешеләр	эскимослар!	Аларның	бу	тәҗрибәләрен	
полярниклар,	туристлар	бик	теләп	куллана.

	Эскимослар	диңгез	хайваннарын	аулау	белән	шөгыльләнәләр.	Бу	аларның	
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бизнеслары.	Мин	дә	бизнесмен	булырга	хыялланам.	Үземнең	вертолетым	бу-
лыр.	Моның	 өчен	 бик	 күп	 һәм	 яхшы	укырга	 кирәклеген	 дә	 аңлыйм.	Моннан	
соң	яхшы	укырга	һәм	тәртипле	булырга	тырышырмын.	Дамир	Илдарович	кебек	
укытучылар	булганда,	бөтен	нәрсәгә	дә	өйрәнергә	мөмкин…»

	Звонок	булуга,	укучылар	дәфтәрләрен	укытучы	абыйларына	тапшырдылар.	
Башка	көн	булса,	алар,	шау-гөр	килеп,	кемнең	ничек	язуы	хакында	сөйләшерләр	
иде.	Ә	бүген	бар	да	җитди,	укытучы	абыйлары	да.	Әллә	ни	булды	бу	класска.

	Башка	көннәрдәге	кебек,	үзен	чакырмауларына	сәерсенеп,	мәктәп	директо-
ры	дәрес	саен	класс	ишеген	ачып	карады,	тын	гына	утырган	балаларны	күреп,	
тиз	генә	ишекне	ябып	куйды.

	 …	 Икенче	 көнне	 дәрес	 гадәттәгечә	 башланып	 китте.	 Һәркем	 үзенең	
дәфтәрен	 алып,	 тиз	 генә	билгесен	карады.	Кемдәдер	 “өчле”,	 кемдер	 “дүртле”	
алган.	Берничә	кешенең	иншасы	астына	“Яңадан	язарга!”	диелгән.“Биш”ле	би-
лгесе	Тимурда	гына	иде.

	–	Балалар,	һәрберегезнең	иншасы	яхшы	язылган,	бераз	хаталар	бар,	әлбәттә.	
Әмма	бу	куркыныч	хәл	түгел,	хатаны	төзәтеп	була.	Бер	нечкәлек	хакында	әйтми	
кала	алмыйм.	Күбегез	“Бизнесмен	булырга	телим,	чөнки	аның	акчасы	күп	була”	
дип	язгансыз.	Мин	сезгә	Тимурның	сүзләрен	укып	күрсәтим	әле.

	Класс	тып-тын	калды.
	 –	Инша	 бик	матур	 язылган.	Ул	 үз	 күзе	 белән	Арктиканы,	 эскимосларны	

күргән	кеше	кебек,	тәфсилләп	язган.	Фикерләре	матур,	тыңлагыз…
	“Бизнесменның	акчасы	күп	була	дип	уйлыйлар.	Бизнесмен	булу	өчен	күпме	

тырышырга	кирәк!	Күп	укырга,	күп	белергә,	һәр	эшне	курыкмыйча	башкарыр-
га,	тәҗрибәң,	ышанычлы	дусларың,	туганнарың	булырга	кирәк.	Мин	бизнесмен	
булсам,	Арктикага	китәчәкмен,	эшләп	тапкан	акчамнан	мохтаҗларга	өлеш	чы-
гарырмын.	Аларга	бушка	иглу	төзеп	бирермен.	Укысыннар,	надан	калмасыннар	
дип,	бик	күп	китаплар	бүләк	итәрмен.”

	Укытучы,	дәфтәрне	ябып,	балаларга	карады.
	–	Менә,	аңладыгызмы,	балалар!	Бизнесмен	–	кесәсе	тулы	акча	булган	кеше	

түгел,	акчасы	күп	булып	та,	шәфкатьлелек	күрсәтүдән	курыкмаган	кеше.	Тимур	
моны	аңлаган.	Сез	дә	истә	тотыгыз,	–	дип	елмайды.

	Күңеле	күтәрелгән	укытучы,	шкафтан	тәм-том	тутырган	сумканы	чыгарып,	
өстәленә	бушатты.

	–	Рәхим	итеп,	үз	күчтәнәчегездән	үзегез	авыз	итегез,	иптәш	бизнесменнар!	
–	дип,	балаларны	өстәл	янына	чакырды.

	Бер	минут	та	узмагандыр,	өстәл	өсте	бушап	калды.	Кайсы	сок	эчкән,	кай-
сы	“Чупа	чупс”	ялаган,	кайсы	“Сникерс”	кимергән	балаларга	карап,	укытучы:	
“Ярый	 әле	 лесник	 булмаганмын.	 Бу	минутларның	 рәхәтен	 тоймый	да	 каласы	
икәнмен!	Гафу	ит,	әти,	үз	гомеремдә	бер	тапкыр	синең	сүзеңне	тыңламаганым	
өчен.	Мин	–	укытучы!	Әле	кайчан	гына	балалар	күңеленә	юлны	ничек	табарга	
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белми	йөрсәм,	бүген	күпер	салдым.	Шушы	балаларның	берсе	генә	булса	да	биз-
несмен	була	икән,	аның	күңелендә	шәфкатьлелек	хисе	булмый	калмас”,	–	дип,	
укучылары	белән	горурланып	утырды.

	Беренче	тапкыр	укытучы	белән	укучы	мәктәптән	бергәләп	кайтып	китте.	Укы-
тучы	бераз	бөкрәебрәк,	дәфтәр	тулы	ике	сумка	күтәреп	кайтса,	“бизнесмен”ның	
рюкзагы	буш.	Күзләре	ут	кебек	янган	Тимур	бүген	төнлә	Арктикага	очуы,	кит	
ите	ашавы	турында	тәмләп	сөйли	һәм,	ара-тирә	сөйләүдән	туктап,	тәмләп	“Чу-
па-чупс”	суыра.	Тимур	мәктәптән	ерак	тормый	иде,	укытучысы	белән	саубулла-
шып,	аның	авыр	сумка	күтәреп	кайтып	китүен	карап	калды.	“Ул	авылның	теге	
башына	кадәр	кайта.	Бер	километр	дигән	сүз…”	Тимур	“Чупа	чупс”ын	капка	
төпләрендәге	балан	агачы	төбенә	кадады	да,	укытучысы	артыннан	йөгерде.

	Үзенә	булган	хөрмәтне	тоюдан	чиксез	шатланган	укытучыдан	да	бәхетле	
кеше	юк	иде	бу	минутларда.

Хазиева Айлия, 15 яшь,
Татарстан Республикасы, Саба районы, Тимершик авылы
ҮПКӘЛӘДЕМ ГАЛИМНӘРГӘ

	Дөресен	генә	әйткәндә,	мәктәп	укучылары	—	бик	сабыр	һәм	тырыш	халык	
ул.	Караңгы	кышкы	иртәләрдә,	хәтта	уңган	кояш	та	йокысыннан	торырга	ире-
неп	ятканда,	балалар,	букчаларын	тотып,	белем	алырга	ашыгалар.	Юлда,	шук	
салкын	һава,	битләрне	чеметеп,	йокыны	куып	җибәрмәкче	була.	Башка	кереп,	
кисәк-кисәк	искән	суык	җил	уйларны	чуалта,	бүген	булачак	контроль	эшләрне	
искә	төшерә,	каникулларны	сагындыра.

Мәктәпкә	 берәм-берәм,	 борыннарын	 мышнатып,	 балалар	 агыла.	 Гарде-
робка	 керер	 алдыннан	 алар	 Яңа	 ел	 хөрмәтенә	 бизәлгән	 чыршыга	 сокланып	
карыйлар.	 Тик	 сыйныфларына	 керүгә,	 чибәр	 чыршы	онытыла.	Сигезенчедәге	
Галиевнең	дә	шул	хәл.	Геометриядән	булачак	контроль	эш	аны	күбрәк	борчый.	
Галиев	һәм	аның	кебекләр	—	үтә	кызык	халык.	Үткән	параграфларны	кабатлап	
утырыр	урынга,	алар	үзләренчә	грандиоз	план	коралар:	кем	кемгә	булышасын	
бүлешәләр,	шпаргалкалар	ясап	маташалар,	үзләре	һаман	нидер	сөйләшәләр.	Иң	
мөһиме,	укытучы	күрмәсен.

	Кыңгырау	тавышы	укучыларны	сыйныфларга	кертеп	утыртты	һәм	мәктәптә	
тынлык	урнаштырды.

	—	Укучылар,	датаны	язабыз,	контроль	эшнең	темасын	язарга	онытмагыз,	
—	дигән	сүзләр	геометрия	дәресен	башлап	җибәрде.

	Иң	арткы	партада	дәфтәр	актарып	утырган	Галиевнең	күзләре	укытучының	
карашы	белән	очрашты.
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	—	Җаваплар	дәфтәргә	язылып	куелганмы	әллә,	Галиев?	—	дип	сорады	укы-

тучы.
	—	 Бәлки	 язылгандыр,	 апа,	—	 дип,	 Галиев	 дәфтәрен	 япты,	 тик	 кирәкле	

битенә	карандаш	кыстырды.
	 Галиев	 беренче	 эшне	 игьтибар	 белән	 укып	 чыкты.	 Фалес	 теоремасын	

дәлилләргә	 кушкан.	 Кем	 икән	 инде	 ул	 –	 Фалес	 дигәннәре?	 Таныш	 фамилия	
кебек.	 Галиев	 башын	 эшләтте,	 бөтен	 булган	 һәм	 булмаган	 белемнәрен	 искә	
төшерергә	 тырышты.	 Башындагы	 шул	 белемнәре	 аны	 китапны	 ачырга	 өнди	
иде.	Галиев	укытучыга	күтәрелеп	карады:	нидер	яза.	Шыпырт	кына	китаптан	
Фалесны	тапты.	«Ә-ә,	хәтерлим.	Менә	гел	шулай:	китапны	ачып	карагач	кына,	
укытучы	апа	сөйләгәннәр	искә	 төшә!»	–	дип	уйлады	Галиев.	Фалес	Борынгы	
Грециядә	 яшәгән	 икән.	Өчпочмаклар	 охшашлыгы	 турындагы	 теореманы	 бар-
лыкка	китергән.

	«Фалес,	Фалес,	—	дип	кабатлады	Галиев,	галимнең	китаптагы	портретына	
күз	 салып,	—	борынгы	 заманнарда	 яшәгәндә,	 теоремалар	 сиңа	нәрсәгә	кирәк	
булды	 икән?	 Ул	 вакытта	 башыңны	 катырып	 утырмасаң,	 син	 бүген,	 кимендә,	
шушы	класстагы	ундүрт	баланы	бәхетле	итәр	идең.	Бәлки,	син	теоремаңны	уй-
лап	тапмасаң,	бүген	контроль	эш	булмас	иде»,	–	дип	уйлады	малай.

	Галиев,	Фалестан	җавап	көткәндәй,	галимнең	сурәтенә	җитди	караш	ташлады.
	«Нәрсә,	әйтергә	сүзең	юкмы?	—	малайның	һәм	галимнең	«әңгәмәсе»	һаман	

куерды,	һәм	Галиев,	ирен	чите	белән	елмаеп:	—	Фалес,	әгәр	син	чыннан	да	акыл	
иясе	булсаң,	өчпочмаклар	охшашлыгын	бик	җайлы	һәм	дөрес	юл	белән	билгеләр	
идең.	Гап-гади	линейка	булышыр	иде	сиңа!	Һәр	фигураның	өчешәр	ягын	үлчәп,	
тигезлеген	исбатласаң,	сиңа	да,	миңа	да	рәхәт	булыр	иде:	сиңа,	башыңны	авырт-
тырып,	 теорема	 уйлап	 чыгарырга	 туры	 килмәгән	 булыр	 иде,	 ә	 мин	 контроль	
эштә	җәфаланып	утырмас	идем,»	—	дип	пышылдады	үзалдына.

	Фалес	белән	тарткалашып	туйгач,	Галиев,	укытучы	күрмәгәндә,	китапны	
шыпыртын	гына	япты.	Геометрия	дәресендә	ул	үзенең	яраткан	гадәтенә	тугры	
калды:	уйларына,	хыялларына	бирелеп	утырды	да,	дәрес	бетәргә	ун	минут	кал-
ганда,	мәсьәләләрне	 килделе-киттеле	 эшләп	куйды.	Шулай	узды	бу	чирекнең	
соңгы	геометрия	дәресе.	Контроль	эшне	начар	эшләгәненә	Галиев	борчылмады.	
«Икеле	алсам	да,	чиреккә	барыбер	өчле	чыгачак»,	—	дип	уйлады	ул.

	Геометрияне	җене	сөймәсә	дә,	бу	елны	Галиев	биология	дәресләрен	ярата	
башлады.	Сигезенче	 сыйныфта	 анатомия	 бүлеге	 өйрәнелә	 икән.	Җидедә	 бул-
ганда	хайваннар	дөньясын	үзләштерү	теңкәсенә	тисә	дә,	кешенең	организмын,	
ягъни	үз-үзеңне	өйрәнү	бигрәк	кызыклы	икән!	Ләкин,	бу	фәнне	яратса	да,	аны	
ятлап	утыруны	Галиев	кирәксенмәде.

	—	Узган	дәрестә	без	кеше	иммунитетын	үттек,	укучылар.	Эчтәлекне	безгә	
Галиев	сөйләячәк!

	Эх,	менә	нәкъ	шушы	сүзләрдән	соң	балалар	дәресләрне,	мәктәпне	яратмас-
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ка	мәҗбүр	булалар!	Бер	караганда,	узган	дәрестә	шундый	кирәкле	тема	үтелгән,	
укытучы	 сөйләгән	 мәгълүматны	 Галиев	 кызыксынып	 тыңлап	 утырган,	 ләкин	
бүген	 ул	 онытылган	 бит	 инде,	 иммунитет	 дигәннәре	 хәтердән	 чыгып	 очкан.	
Нигә	укытучылар	дәрес	башлануга	шул	рәвешле	сорау	алалар	икән?	Белмәгәнне,	
өйрәнмәгәнне	сизмиләр	микәнни?

	—	Галиев,	без	сине	тыңлыйбыз.
	—	Узган	дәрестә	без	иммунитет	темасын	өйрәндек,	—	дип	башлады	сүзен	

Галиев	һәм	туктап	калды.
	Уку	—	энә	белән	кое	казу,	диләр.	Галиев	өчен	шушы	минутларда	белмәгән,	

өйрәнмәгән	нәрсәне	башкаларга	сөйләү	—	нәкъ	энә	белән	кое	казу	иде.
	—	Ярар,	Галиев.	Безгә	иммунитетны	өйрәнә	башлаган	ике	шәхесне	ата.
Класстагы	«отличник»лар,	кулларын	өскә	күтәреп:
	—	Апа,	апа,	мин,	—	диештеләр.	Аларны	Галиев	килеп	терәлгән	хәл	борчы-

мады,	чөнки	аның	кебекләрнең	теманы	белмәве	—	яңалык	түгел.
	Шулай	да	берсе,	мескен	Галиевне	кызганып:
	—	Йөз	егерме	бер,	—	дип	пышылдады.
	—	Галиевнең	икелесен	бүлешәсегез	киләме?	—	дип	кисәтте	укытучы.
	Галиев	тиз	генә	китапның	шул	битен	ачты	һәм	ике	фамилияне	күрде.	Үзенең	

ораторлык	талантларын	кулланып	сөйләргә	тотынды:
	—	Теге	дәрестә	без	ике	атказанган	шәхес	белән	таныштык.	Алар	борынгы	

вакытларда,	корольләр	заманында	яшәгәннәр.	Беренчесе	—	Эдуард	Дженнер	—	
бик	акыллы	һәм	тырыш	кеше	булган.	Ул	иммунитетны	иң	беренчеләрдән	өйрәнә	
башлаган.	Икенче	галим	—	Луи	Пастер.	Ул	шулай	ук	бик	белемле	булган.	Пас-
тер,	Э.	Дженнерның	эшен	дәвам	итеп,	иммунитетны	өйрәнгән.	Әлеге	галимнәр	
җәмгыятькә	зур	файда	китергәннәр.	Бу	эшләре	өчен	аларны	кешеләр	яратканнар	
һәм	аларга	рәхмәтле	булганнар.

	—	Конкретрак,	Галиев,	конкретрак.	Пастер	белән	Дженнер	нәрсә	уйлап	тап-
каннар?

	—	Э-э,	иммунитеттыр	инде…
	—	Галиев,	син	нәрсә?	Синең	әйтүеңчә,	Дженнер	белән	Пастерга	кадәр	кеше	

организмында	иммунитет	булмаганмы?
	—	Вәт,	башны	катыра,	—	дип	эчтән	мыгырданды	Галиев	һәм	кинәт	башка-

лардан	«вакцина»	сүзен	ишетте.	—	Вакцина!	Апа,	алар	беренче	вакцина	уйлап	
тапканнар.

	—	Укымыйча	йөрсәң	дә,	колагың	яхшы	ишетә,	Галиев,	—	дип	көлемсерәде	
укытучы.	—	Ләкин	исеңнән	чыгарма:	имтиханда	сиңа	беркем	дә	җавап	пышыл-
дап	утырмас!	Йә,	вакцина	–	нәрсә	ул?	Аны	нәрсә	белән	ашыйлар?

	Биология	укытучысы	балаларны	кайчакта	шулай	котыртып	куйгалый	иде.
	—	Вакцина	—	бик	кирәкле	әйбер.	Ул	иммунитетка	булыша.	—	Малай	бер-

ни	белмәсә	дә,	югалып	калмады.	—	Аны	Дженнер	белән	Пастер	уйлап	тапкан.	
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Вакцина	—	ул	шундый	дару.

	—	Тукта	әле,	вакцина	нәрсәләрдән	тора?
	—	Апа,	аны	кем	белгән	инде!	Ниндидер	дару	шунда.
	—	Галиев,	дәфтәреңдә	билгеләмә	язылган:	«вакцина	—	препарат	из	ослаб-

ленных	микробов».
	—	Нәрсә?!	—	Галиев	гаҗәпләнде,	хәтта	аның	ачуы	чыкты.	—	Ужас!	Мин	

вакцинаны	салкын	тиюдән	саклаучы	дару	дип	торам.	Ә	аның	эчендә	микроб,	ви-
рус	икән.	Менә	сиңа	мә!	Белә	торып	агу	кадыйлар!	Мин	уколлардан	бик	куркам,	
фельдшер	кабинетына	кергәндә	котым	оча.	Әни	ясатырга	кушкач,	авыртулардан	
саклый	дип	үгетләгәч	кенә	ясатам	прививканы.	Ел	саен	ясатам	һәм	ел	да	икенче	
көнгә	үк	температура	күтәрелә.

	—	Галиев,	нишләвең	бу?	Тынычлан,	зинһар.	Син	ялгышасың.
	—	Юк,	 апа,	Дженнер	белән	Пастер	ялгышканнар.	Вакцина	уйлап	 табып,	

кешеләрне	микроблар	ярдәмендә	дәваламакчы	булганнармы?
	—	Галиев,	утыр.	Миннән	яхшы	билге	көтмә.	Параграфны	укымагач,	берни	

аңлый	 алмагансың.	Вакцина	 эчендәге	 начар	 йогынтысы	 аз	 булган	микроблар	
белән	көрәшеп,	организм	көч	туплый	һәм	авыруларга	каршы	торырга	әзер	була.

	Укытучының	сүзләре	Галиевнең	бер	колагыннан	кереп,	икенчесеннән	чык-
ты,	чөнки	малайның	акылы,	гомумән,	фәнни	сөйләмне	озак	эшкәртә	иде.

	Алда	—	Яңа	ел	каникуллары,	бүген	укуның	соңгы	көне,	шуңа	да	ул	бик	тиз	
үтеп	китәргә	тиеш,	дип	уйлады	Галиев	иртән.	Ләкин	геометриядән	контроль	эш	
һәм	вакциналар	аның	күңелен	төшерде.	Җиденче	дәрес	сыйныф	сәгатенә	туры	
килде.	Фалес,	Дженнер,	Пастер	белән	тарткалашып,	Галиев	арган	иде.	Сыйныф	
сәгатендә	төрле	һөнәрләр	турында	сөйләштеләр,	Галиевтан	булачак	профессия-
сен	сорадылар.

	—	 Белмим	 әлегә,	—	 дип	 җавап	 кайтарды	 ул,	—	 ләкин	 мин,	 тәгаен,	 га-
лим	 булырга	җыенмыйм.	 Теоремалар,	 вакциналар	 уйлап	 чыгарырга	 кирәкми,	
мәктәптәге	 балалар	 башларын	 катырып	 утырмасыннар,	 үпкәләдем	 әле	
галимнәргә!	Алар	акыллы	булып	йөргәнгә,	без	газап	чигәбез,	—	диде	Галиев.

	Мондый	җавап	укытучыны	да,	укучыларны	да	гаҗәпләндерде.
Тәрәзәләр	 аша	 мәктәп	 эченә	 керергә	 атлыгып	 торган	 суык	 җил	 генә	 бу	

җөмләләргә	һич	сәерсенмәде,	чөнки	ул,	Галиев	белән	беррәттән,	Фалес,	Джен-
нер	һәм	Пастер	белән	танышты.	Кешеләр	пыяла	тәрәзәләрне	пластикка	алыш-
тыргач,	хәзер	кышкы	суыкның	бер	эше	юк.	Элегрәк	ул	кыш	көннәрендә	пыяла-
ны	чибәрләндереп,	 төрле	 бозлы	бизәкләр	 ясый	иде.	Ә	пластмасс	 тәрәзәләрдә	
бизәкләр	 килеп	 чыкмый,	шуңа	 ул	 кеше	 тормышын	 күзәтә.	Менә	 бүген	 кыш-
кы	 суык	 Галиевне	 күзәтте,	 ә	 тиздән	 малай	 кайтыр	юлга	 чыгар,	 шул	 вакытта	
суык	 аның	 бияләйләренә	 кереп	 бармак	 очларын	 чеметер,	 башлыгын	 салды-
рып,	Галиевнең	уйларын	чуалтыр,	һәм	суык	җил	борынгы	заманнарда	яшәгән	
галимнәрне	малайның	хәтереннән	үзе	белән	бергә	бөтенләйгә	алып	чыгып	китәр.
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Әхмәдиева Гөлназ, 17 яшь,
Татарстан Республикасы, Балтач районы, Балтач авылы
ТАТАР ТЕЛЕ ИЛЕНӘ СӘЯХӘТ 
(Фантастик хикәя)

	Дәрес	бара.	Татар	теле	дәресе.	Кызлар-егетләр	күңелләрен	биреп	инша	яза-
лар.	Әмма	инша	гына	ни	өчендер	һич	кенә	дә	язылмый.	Укытучылары	Сания	апа	
парталар	аша	үтешли	укучыларның	караламага	язганнарын	укый	бара:

	–	«Беркөнне»	сүзе	ике	«н»	хәрефе	белән	языла,	–	дип	күз	кысып	үтте	ул	
Зөбәрҗәткә.	–	Кыз	апасына	карап	елмайды	да,	язуын	дәвам	итте.

	Олимпиадаларга	йөрүче	кыз	ул	безнең.	Татар	телен	су	урынына	эчә.	Яхшы	
сөйләшә	дә.	Без	шулай	уйлыйбыз	инде.	Үзебез	бит	татар	телендә	«сай	йөзәбез».	
Сыйныфтагыларны	гына	алыйк.	Исемнәрен	әйтәм	әле:	Лиза	да,	Степан,	Сере-
жа	 да	 Динара,	Маргарита	 да	 Тимур...	 Баксаң,	шушы	 рус	 исемле	 балаларның	
һәркайсының	фамилиялары	 татарныкы.	 Күбесенең	 әти-әниләре	 дә	 татар.	 Ях-
шылап	эзләсәң,	бар	инде	ул	Алинә,	Сөмбел,	Ирек,	Ислам	исемлеләр	дә.	Ләкин	
алардан	да,	сөйләштереп	карасаң,	бер	авыз	сүз	татарча	ишетмәссең.

	Чират	Степанга	җитте.	Болай	булгач,	бу	чират	дигәнең	тиз	генә	үтеп	китми	
икән.	Шулай	уйлап	куйдым.	Хәер,	сыйныфтагылырның	күбесе	үзалдына	шулай	
уйлагандыр.

	–	И	сине!	–	диде	ул,	Степанның	язганын	укып.	–	Бер	җөмләңдә	өчәр	хата	
бит…

	Аннары,	гадәттәгечә,	калганнарның	язганын	тикшереп	тормый	гына,	өстәле	
янына	килеп	утырды	да,	кулы	белән	иягенә	таянды.	Ул	гел	шулай	итә.	Тәрәзәгә	
карый	да,	башын	селки-селки	эченнән	генә	безне	сүгә.	Шулай	тоела	инде	безгә.	
Ә	аннары	өстәлендә	яткан	теләсә	нинди	бер	дәфтәрне	алып	ача	да,	ахырга	кадәр	
битләрен	актара	башлый.	Нәрсә	эзлидер	ул	аннан?	Беләбез	инде	югыйсә:	уенда	
дәфтәр	тикшерү	түгел,	һаман	безне	шелтәләү.	Эченнән	тиргәп	туктагач:

	–	Мин	бит	сезгә	гел	әйтә	киләм…	Күбрәк	әдәби	китаплар	укыгыз,	дим…	
Тел	байлыгыгыз	артыр,	дим…	И	сезне,	–	дип,	битәрләвен	тагын	дәвам	итә.

	Бу	юлы	да	шулай	диде	дә,	гадәте	буенча,	озын	үкчәле	түфлиләрен	шыгыр-
датып,	кабинеттан	чыгып	китте.

	–	Шул	ук	драма,	–	диде	Динара	ярымшаяру	белән.
	–	Мелодрама	дисәң,	дөресрәк	булыр,	–	дип,	шаяруны	дәвам	итте	Ирек.
	 Сыйныфта	 тынычлык	 урнашты.	 Барысы	 да	 ручкаларын	 тотып,	 дәфтәргә	

төбәлеп	утыра	иде.
	–	Нишлибез?
	–	Язабыз,	нишләп	була	тагын?	–	диде	Зөбәрҗәт.
	–	Синнән	сорамадык,	–	дип	кычкырды	Степан	арткы	партадан.
	–	Син	язырсың	у-у-ул,	–	дип	авыр	сулады	Лиза.
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	–	Ә	сезгә	кем	комачаулый?
	–	Җен.
	–	Койрыклы!
	–	Ике	мөгезле	тагын.
	Сыйныф	көләргә	тотынды.	Берәүләр	дәфтәр	битләрен	ертып	ыргыткалады,	

кемнәрдер	партага	башын	куеп	ятты...
	–	Сезнең	урында	булсам,	көләмәс	идем,	–	диде	Зөбәрҗәт,	үзенең	җитдилеген	

инде	ничәнче	кабат	исбатларга	тырышкандай.
	–	Ә	нишләр	идең?	Елар	идеңме?	–	дип	кызыксынды	Степан.
	–	Елар	идем.
	Сыйныф	эчендә	кабаттан	озын	гына	тынлык	урнашты.	Кемдер	язды,	кемдер	

язырга	тырышты,	ә	кемнәрнеңдер	инша	уенда	да	юк	иде.	Нишләптер	Сания	апа	
да	соңлады	бүген.	Әллә	бездән	өметен	өзеп,	керми	йөри	шунда.

	–	Оп-па!	–	дип	кычкырды	Ирек	кисәк.	–	Җәмәгать,	алдан	ук	әйтеп	куям:	
икенче	сайттан	мин	алам.

	–	Синең	нәрсә,	колагың	ишетеп	бетермиме	әллә?	Иншаны	беренче	сайттан	
мин	күчерәм	дип	күптән	әйтеп	куйган	идем	бит,	–	дип,	шунда	ук	сикереп	торды	
Ислам.

	–	Исламның	әйткәнен	берәрегез	ишеттеме?
	Башкалар	аларның	сөйләшүенә	игътибар	бирмәде,	һәркайсы	үз	эше	белән	

мәшгуль	иде.
	–	Дәрес	бетәргә	күпме	вакыт	калды,	–	дип	кычкырды	арттан	Степан.
	–	Ун-унбиш	минут	калып	бара.
	–	Шәп!	–	диде	ул	ясалма	елмаю	белән.
	 –	 Барысы	 да	шәп	 булыр	 иде,	 әмма	 син	 иншаңны	 язмыйсың.	 –	 Зөбәрҗәт	

тагын	башын	калкытты.	–	Уеңда	бөтенләй	башка	бит.	Татар	телендә	бер	авыз	
сүз	белмисең:	хурлык	түгелме	бу?	Үзең	бит	Гайнетдинов	фамилиясен	йөртәсең.	
Туган	телгә	карата	шундый	битарафлык	яхшыга	илтер	дип	уйлыйсыңмы	әллә?

	–	Әй-әй,	бераз	гына	туктап	тор	әле,	–	диде	Степан.	–	Син	ник	өйрәтәсең	
мине,	ә?	Каядыр	китәргә	уйлыйсың,	ахры,	шушы	татар	телең	белән…	Юлларыңа	
ак	җәймә,	кстати.

	–	Чынлап,	нигә	кирәк	татар	теле?!	–	дип	кушылды	Степанның	сүзләренә	
Диана.

	–	Шул-шул,	хәзерге	көндә	беркем	дә	татарча	белми	дә,	сөйләшми	дә…	Ә	
сөйләшерлек	кешесе	булмаган	тел	безгә	нигә?	Әйтегез	әле,	нигә?

	«Кирәкми,	кирәкми»	дип	кабатланган	сүзләр	ишетелде	сыйныф	эчендә.	Ба-
рысы	да	әңгәмә	үзәгендә,	барысының	да	әйтер	сүзләре	бар	иде.

	 –	 Туйдым!	Күрә	 алмыйм	шушы	 татар	 телен,	 –	 диде	 дә,	Степан	 тышына	
«Татар	теле»	дип	язылган	дәреслекне	идәнгә	алып	ыргытты.	Калганнар	тынды,	
аннары	соң,	Степанның	сүзләре	белән	килешкәндәй,	ашыкмый	гына	артларына	
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борылып	утырдылар.		Зөбәрҗәт	кенә,	кәнәгатьсезлеген	күрсәтергә	теләгәндәй,	
озак	кына	бер	“Татар	теле”	китабына,	бер	Степанга	карап	торды.	Аннан	ул	да	
алдына	борылып	утырды.

	Кинәт	сыйныф	эчендә	утлар	җемелди	башлаган	тавыш	ишетелде.	Курку-
дан	барысы	да	парталарыннан	сикереп	тордылар.	Күп	тә	үтмәде,	утлар	сүнде	
һәм	сыйныф	эчен	караңгылык	каплап	алды.	Соңрак	пышылдашкан	тавышлар	
ишетелеп	үтте.	Бу	тавышлар	торган	саен	ныграк	һәм	төрле	яклап	ишетелә	кил-
де.	«Күрә	алмыйм	шушы	татар	телен»	дигән	сүзләр	бар	бүлмә	буенча	кайтаваз	
булып	яңгырый	иде.	Әлеге	аваз	бер	якынайды,	бер	ерактан	ишетелде.

	Берәү	дә	көтмәгәндә,	алда	яткан	“Татар	теле”	китабыннан	ниндидер	ут	чат-
кылары	күтәрелә	башлады.	Соңрак	ул	зурайды	һәм	тураеп	басты:	күзләре,	авы-
зы,	кул-аяклары	барлыкка	килде.	Укучылар	барысы	да,	күмәкләшеп,	бер	поч-
макка	җыелдылар.	Алар	үз	күзләренә	үзләре	ышанмады.

	–	Нишләп	куркып	калдыгыз?	–	дип	дәште	Китап	аларга.	–	Минем	кирәкмәвем	
турында	сөйләгәндә,	мине	тотып	атканда	бик	батыр	идегез	бит...

	Егетләр-кызлар	берсенә-берсе	сораулы	карашлар	ташладылар.
	–	Сез	исән	дә	була	беләсез	мени?	–	дип	сорады	араларыннан	берсе.
	–	Сезнең	сыман,	телебезне	хөрмәт	итми	торган	балалар	янында	җанланырга	

туры	килә.
	Укучылар	уйга	батты.	“Татар	теле”	китабының	үз	телебезне	хөрмәт	итмәүдә	

гаепләгәне	өчен	оят	иде	аларга.	Ләкин	алар	ничек	итеп	телебезне	өйрәнә	баш-
ларга	кирәклеген	аңламыйлар	иде	инде.

	–	Борчылмагыз,	–	диде	“Татар	теле”,	балаларның	уйларын	укып	алгандай,	–	
сезгә	мин	туган	телебезне	ничек	итеп	өйрәнә	башларга	кирәклеген	аңлатырмын.

	–	Ә	ничек	итеп	соң?	–	диеште	алар.
	–	Аның	өчен,	иң	башта,	бик	гади	сүзләрне	кабатларга	кирәк.
	–	Нинди?
	–	Артымнан	кабатлагыз:
Онытмам	үз	телемне,
Яратам	татар	телен.
Бүгеннән	башланачак
Телемне	өйрәнүем.
Татар	теле	иленә
Тупларга	барам	белем!
	Барысы	бергә	әлеге	сүзләрне	әйтеп	кенә	бетерделәр,	кинәт	зур	давыл	чыгып,	

балаларны	шундук	үзенә	тартып	алды.	Алар	кычкырыша-кычкырыша	бер	серле	
порталга	килеп	эләктеләр.	Яхшылабрак	карасалар,	алар	үз	алларындагы	зур	ак	
искәртмә	тактасында	кара	хәрефләр	белән	язылып	куелган	сүзләргә	тап	булды-
лар.	«Татар	теле	иле»	диелгән	иде	анда.

	–	Менә	ничек	өйрәнелә	икән	татар	теле!	–	дип	үзе	дә	сизмәстән	кычкырып	
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җибәрде	Степан.

	–	Дөрестән	дә,	гади	дәресләр	белән	өйрәнә	алмаган	һәр	бала	монда	эләгә.	
Ә-ә-әнә,	 күрәсезме	 теге	 кырыйдагы	 зур	 бинаны?	Анда	 –	мәктәп.	Әнә,	 сезнең	
сыман	балалар	чыгып	бара.	Алар	инде	тиешенчә	белем	туплаган,	димәк.	Ә	безгә	
әле,	мәктәп	 эченә	кереп,	 татар	 теленең	кагыйдәләрен	өйрәнеп	чыгарга	кирәк.	
Әйдәгез	артымнан!

	 Без	 “Мәктәп”	 диелгән	 зур	 бина	 эченә	 уздык.	 “Татар	 теле”	 китабы	 безне	
теркәлү	өстәле	янына	алып	барды.	Өстәл	артында	Нокта	белән	Өтер	утыра	иде.

	–	Уку	номерыгыз	–	егерме	җиде,	менә	сезгә	тугызынчы	кабинетка	ачкыч,	–	
дип	“Татар	теле”нә	ачкыч	тоттырды	Өтер.

	–	Кергәндә	мобиль	телефоннарны	кулланмау	сорала,	–	дип	кычкырып	кал-
ды	Нокта.

Алар	икенче	катка	менде.	Тугызынчы	бүлмә	янына	килеп	туктаганнан	соң,	
Китап	безгә:

	–	Ә	хәзер	юлны	үзегез	дәвам	итәсез.	Кагыйдәләрне	өйрәнеп	беткәч,	мин	
сезне	үз	мәктәбегезгә	озатып	куярмын.	Уңышлар	сезгә,	хәерле	сәгатьтә!

	Без	“Татар	китабы”	белән	саубуллаштык	та,	кыенсынып	кына	бүлмә	ишеген	
шакыдык.	Аннан	берәү	чыкты	да:

	–	Ник	куркып	ишек	артында	торасыз?	Узыгыз	түрдән!	–	диде.	–	Мин	Исем	
булам.	Ә	болары	минем	туганнарым	–	Фигыль,	Сыйфат,	Сан,	Рәвеш,	Алмашлык,	
Аваз	 ияртеме,	Хәбәрлек	 сүз,	 Бәйлек,	Теркәгеч,	Кисәкчә,	Модаль	 сүз,	Ымлык.	
Ягъни,	без	–	унөч	туган.	Туган	булсак	та,	һәркайсыбыз	төрле	сорауларга	җавап	
бирә.

	–	Миңа	нинди	сорау	бирерсез	икән?	–	дип	кызыксынды	Рәвеш.
	–	Ничек?	–	диде	балалар	бертавыштан.
	–	Дөрес	уйлыйсыз.	Моны	минем	исемемнән	үк	яхшы	аңларга	була.	Әмма	

тагын	мин	«Кайчан?»,	«Күпме?»,	«Кайда?»	һәм	башка	бик	күп	сорауларга	да	
җавап	бирәм.

Укучылар	һәр	сүз	төркеме	белән	якыннан	таныштылар.	Унөч	туган	белән	дә	
саубуллашып,	рәхмәтләрен	әйткәннән	соң,	Кисәкчә:

	–	Сигезенче	бүлмәдә	сезне	Баш	килеш	көтә,	–	диде.	–	Аның	янында	үзегезне	
булдыра	алган	кадәр	тәртипле	тотыгыз.	Ул	инде	бик	карт	һәм	зирәк.	Үзегезнең	
белемнәрне	яхшы	яктан	күрсәтегез	аңа.	Уңышлар!

	Балалар,	Кисәкчә	сүзен	тыңлап,	Баш	килешне	эзләп	киттеләр.	Сигезенче	
бүлмә	ишеге	янында	ул	инде	балаларны	көтеп	тора	иде.

	–	Нәрсә	дип	килдегез	соң,	балалар?	–	диде	ул,	укучыларны	күреп.
	–	Белем	алырга!
	–	Татар	телен	өйрәнәсебез	килә.
	–	Алай	икән,	рәхим	итегез!	–	дип,	ишек	ачып	балаларны	кертеп	җибәрде	

зирәк	Баш	килеш.
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	 Баш	 килеш	 тә	 үзе	 генә	 яшәми	 икән.	 Биредә	 балалар	 Иялек	 килеше,	

Юнәлеш	килеше,	Төшем	килеше,	Чыгыш	килеше,	Урын-вакыт	килеше	белән	дә	
күрештеләр,	аларның	сораулары	белән	таныштылар.

	Баш	килеш	аларны	Тыныш	билгесе,	ә	Тыныш	билгесе	Җөмлә	кисәге	яны-
на	озатты.	Укучылар	һәр	бүлек	белән	якыннан	танышты,	аларның	татар	телен	
өйрәнүдә	никадәр	мөһим	икәнен	аңладылар.	Мәктәп	ишегеннән	чыкканда,	алар-
ны	“Татар	теле”	китабы	инде	көтеп	тора	иде.

	–	Белемнәр	тупладыгызмы?	–	диде	ул	балаларга	карап.	Укучылар	бертавы-
штан:

	–	Тупладык,	–	дип	җавап	кайтардылар.
	 –	 Алайса	 бу	 белемнәрегезне	 тормышта	 да	 кулланыгыз	 инде.	 Һәм	 өстәп	

шуны	әйтәм:	онытмагыз	туган	телегезне,	телен	оныткан	кешенең	юлы	бәхеткә	
илтмәс.

	Шулай	диде	дә,	янәдән	каты	давыл	башланды.	Китап	әйләнә-әйләнә	давыл	
буйлап	йөрде,	соңрак	кул-аклары,	күз-авызлары	югалды,	кечерәйде	һәм	үзе	дә	
бөтенләй	юкка	чыкты.	Озак	та	үтмәде,	әлеге	давыл	балаларның	үзләрен	дә	суы-
рып	алды	һәм	алар	кычкырыша-кычкырыша	үзебезнең	мәктәп	бүмәсенә	килеп	
эләктеләр.	Егетләр-кызлар	күзләрен	уып	алдылар.	Алгы	якта	Степан	ыргыткан	
“Татар	теле”	китабы	ята	иде.	Ул	аны	тиз	генә	чыгып	алып	керде	дә,	күкрәгенә	
кысып	кочаклады.

	–	Дәрес	бетәргә	ничә	минут	калды?	–	дип	сорады	берсе.
	–	Сигез	минут.
	Кызлар-егетләр	шунда	ук	парта	өсләрендә	яткан	ручкаларын	тоттылар	да	

инша	язарга	керештеләр.	Вакыт	аз	калган	булса	да,	алар	үз	фикерләрен	язарга	
өлгерә	иде	әле.

Икенче	көнне	Сания	апа	аларны	шат	йөз	белән	каршы	алды.	Иншалардан	
“дүрт”	тә	“биш”	билгеләре	генә	булган	дәфтәрләрен	өләшкәч,	алар	үз	күзләренә	
үзләре	ышанып	бетә	алмый	иде	әле.

	–	Шулай,	балалар,	–	диде	Сания	апалары,	урындыгына	утырып,	–	һәркем	үз	
телен	хөрмәтләргә	тиеш…	телне	камил	белергә	тиеш…	үз	телендә	аралашырга	
тиеш…	Юкка	 гына	 «Туган	 телем	 –	 үзем	 өчен,	 башка	 тел	 –	 көнем	 өчен»	 дип	
әйтмәсләр	иде…

Төхвәтуллина Алия, 14 яшь,
Татарстан Республикасы, Алабуга районы, Албуга шәһәре
МАТУР КҮЛМӘК

 
Быел,	 көзге	 кыр	 эшләре	 башлану	 белән,	 Казанның	 бер	 уку	 йортыннан	

безнең	авылга	бәрәңге	уңышын	җыеп	алыр	өчен	бер	төркем	студентлар	килде.	
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Әмма,	төркемнәре	бер	генә	булса	да,	саннары	буенча	бик	шактый	иделәр,	шуңа	
күрә	аларның	бер	өлешен	тулай	торакка,	ә	калганнарын	мәктәп	интернатында-
гы	 бүлмәләргә	 урнаштырдылар.	 Интернат	 бинасы	 мәктәптән	 бераз	 читтәрәк	
булганга	 күрә,	 иртәнге	 аштан	 соң	 студентларны	мәктәп	 бинасында	 урнашкан	
ашханә	яныннан	ук	машиналарга	утыртып,	басуга	алып	китәләр	иде.

	Бер	көнне	шушы	мәктәпнең	өченче	сыйныфында	укучы	Гүзәл	исемле	кыз,	
дәресләр	 башланырга	 иртә	 булу	 сәбәпле,	 мәктәп	 янында	 җәелеп	 яткан	 түм-
түгәрәк	күл	буеннан	акрын	гына	атлап	укуга	барды.	Гүзәлнең	иртә	килүе	әти-
әниләренә	бәйләнгән,	чөнки	алар	икесе	дә	шул	ук	колхозда	эшлиләр	һәм	эшкә	
бик	иртә	йөриләр.	Кызның	өйдә	үзе	генә	каласы	килмәгәнлектән,	кибеткә	кадәр	
әниләренә	ияреп	бара	да,	 аннары	күл	буеннан	ашыкмый	гына	мәктәпкә	китә.	
Кайбер	көннәрне	күрше	Дамир	да	аларга	ияреп	бара,	чөнки	аның	әнисе	дә	кол-
хозда	сыер	савучы	булып	эшли.	Әмма	бүген	ул	чыкмады,	бәлки	озаграк	йокла-
гандыр.	Шуңа	күрә	бүген	Гүзәл	күл	буеннан	үзе	генә	атлады.

	Үзе	генә	барса	да,	Гүзәл	үзен	ялгыз	хис	итмәде.	Менә	ул	чыпчыклар	белән	
сөйләшә,	 аларның	 хәлләрен	 сорый,	 үзенең	 яңалыкларын	 сөйли.	 Хәзер	 аның	
игътибарын	юл	буеннан	барган	песи	 ала.	Ә	ул	песиләрне	 ярата.	Сыйпап	 ала,	
аңа	үзенә	диеп	алган	ипи	кисәген	бирә.	Ә	күл…	Күл	нинди	матур!	Кояш	күлне	
иркәли,	 аның	 кечкенә	 дулкыннары	 белән	 уйный.	 Гүзәл	 үзен	 бер	 сихри	 әкият	
күлендә	 итеп	 хис	 итә.	 Эх,	 яланаяк	 йөгерәсе	 иде,	 ләкин	 инде	 салкынча.	 Кыз	
үзенең	юлын	 дәвам	 итте.	Шулчак	 аның	 күзе	 су	 кырыенда	 ниндидер	 әйбергә	
төште.	Гүзәл	якынрак	килде,	иелеп	алды.	Карап	торышка	кечкенә	генә	сумкага	
охшаган	иде.

	Кыз	озак	уйлап	тормады,	тиз	генә	алды	да,	сумкасына	салып	куйды.	“Өйгә	
кайткач	карармын,	студент	кызларның	бизәнү	әйбередер	әле”,	дип	уйлап	куйды.	
Чөнки	кичләрен	алар	шул	тирәдә	кайнашалар	иде.

	Ул	көнне	Гүзәлнең	укуы	уку	булмады,	тизрәк	өйгә	кайтасы,	тапкан	әйберне	
ачып	 карыйсы	 килде.	 Менә	 күптән	 көткән	 кыңгырау	 чыңлады.	 Гүзәл	 китап	
дәфтәрләрен	җыеп	букчасына	салды	да	тиз	генә	мәктәптән	чыгып	та	йөгерде.

	Гадәттә,	дәрестән	соң	алар	Дамир	белән	гел	бергә	кайталар	иде.	Ә	бүген	
инде	кая	аны	көтеп	тору?!	Гүзәл	өенә	таба	чапты,	чапты	түгел,	очты...	Ул	өенә	
кайтып	кергәндә	су	булган	иде	инде,	ләкин	ул	аны	сизмәде.	Өстен	дә	салып	тор-
мыйча,	теге	тапкан	әйберне	ачып	карарга	булды.	Ачып	җибәрсә,	аның	эче	тулы	
акча.	Акча…	Акча	аларга	бик	тә	кирәк.	Менә	алар	хәзер	әнисенә	яңа	пальто	ала-
чаклар.	Ә	әтисенә	теге	ялтырап	торган	аяк	киеме…	Ә	Гүзәлгә	матур	күлмәк,	ул	
бит	күлмәк	турында	бик	күптәннән	хыялланган	иде.	Әйе,	менә	ул	күлмәкне	кия	
дә,	матур	күбәләк	була,	сыйныфтагы	барлык	кызлар	“ах”	иттерә...

	 Гүзәл,	 өстен	 салып,	 киемнәрен	 урнаштырды.	 Бераз	 капкалап	 алды,	 өй	
эшләрен	хәзерләде.	Ә	йөрәк	дөп-дөп,	дөп-дөп	итте.	Шулчак	кызның	әти-әнисе	
кайтып	керде.	Бүген	нигәдер	алар	шундый	озак	кайткан	булып	тоелды.	Аларны	
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көтә-көтә,	Гүзәл	тәмам	арып	беткән	иде	инде,	тагын	бераз	көтсә,	йөрәге	чыгып	
китәрдәй	булган	иде.	Кыз	әтисенә	каршы	йөгерде	һәм:

	—	Мин	акча	таптым,	акча!!!	Без	хәзер	бай!	–	дип	кычкырды.	Ул	аларга	ба-
рысын	да	түкми-чәчми	сөйләп	бирде.

	—	Кая	әле,	кызым,	карыйм,	–	диде	әтисе.	Кызы	тапкан	әйберне	ачып	кара-
ды,	анда	чыннан	да	күп	акча	иде.

	Әтисе	өстәл	янына	карап:
	—	Хәзер,	кызым,	әзрәк	капкалап	алабыз	да,	бу	акчаларны	хуҗасына	илтеп	

тапшырабыз,	чөнки	бу	акчалар	–	кеше	акчасы,	ә	безнең	акча	түгел,	шуңа	күрә	
хуҗасын	табып,	илтеп	тапшырыга	кирәк.	Әгәр	дә,	кызым,	берәр	кеше	югалткан	
әйберне	 табасың	 икән,	 һичшиксез,	 хуҗасын	 эзләп	 табып,	 кайтарып	 бирергә	
кирәк.	Бирмичә	үзеңдә	калдырасың	икән,	аның	барыбер	бәрәкәте	булмаячак,	—	
диде.

	 Тамак	 ялгап	 алгач,	 әтисе	 Гүзәлне	 ияртеп	 студентлар	 торган	 интернатка	
китте.	Барып	керсәләр,	бинаның	эчендә	тынлык,	әйтерсең	беркем	дә	юк,	тик,	
керү	белән,	диварга	сөялгән	өстәл	янында	бер	кыз	белән	егет	пышылдап	кына	
сөйләшеп	утыралар	иде.

	 Гүзәлнең	 әтисе	 егет	 белән	 күрешеп	 исәнләшкәннән	 соң	 ни	 өчен	 мон-
да	килүләре	турында	аңлатты.	Урындыкта	утырган	кыз,	сөйләп	бетергәнне	дә	
көтмичә,	урыныннан	сикереп	торды	да:

	—	Бу	бит	безнең	укытучы	абыебызныкы!..	Ур-ра,	табылды!	—	дип	кычкы-
ра-кычкыра	коридорның	аргы	башына	кадәр	йөгерде.

	Кызның	тавышын	ишетепме,	иң	ахыргы	ишектән	урта	буйлы,	30-35	яшьләр	
тирәсендә	 бер	 ир-егет	 килеп	 чыкты	 һәм,	 студент	 кызның	 нигә	 кычкырганын	
аңлагач,	тиз-тиз	генә	атлап	Гүзәлләр	янына	килде.	Елмаеп,	күптәнге	танышлар	
шикелле	:

	—	Исәнмесез,	–	дип	Гүзәлнең	әтисенә	кулын	сузды.	—	Сез	минем	акчаны	
таптыгызмыни?

	—	Әйе,	минем	кызым	иртә	белән	мәктәпкә	барганда	су	буеннан	тапкан,	–	
дип	акчаны	укытучы	егеткә	сузды.

	Егет	акча	салынган	сумканы	кулына	алып,	ачып	карады.
	—	Әйе,	бу	минем	акчам,	–	дип,	сөенеченнән	кызны	кочагына	күтәреп	алды.	

Аның	аркасыннан	сөйде	дә:	—	Әйдә,	мин	сиңа,	рәхмәт	йөзеннән,	кибеттән	берәр	
күлмәк	алып	бирим	әле,	—	диде.

	Кибеткә	кергәч,	ул:	
	—	Менә	шушы	кечкенә	кызга	иң	матур	күлмәкне	бирегез	әле,	—	диде.	Ә	

инде	күлмәк	кулына	килеп	эләккәч:	–	Менә	бу	матур	күлмәк	синең	яхшылыгың	
өчен	миннән	бүләк	булыр.	Киләчәктә	дә	шушындый	акыллы	кыз	булып	үс,	—	дип	
Гүзәлнең	аркасыннан	сөйде,	әтисенә	карап:	—Шундый	акыллы	кыз	тәрбияләгән	
өчен	сезгә	бик	зур	рәхмәт!	–	дип	кибеттән	саубуллашып	чыгып	китте.
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ДИНОНЫҢ КАЙТУЫ

 
Хикәябездә	сөйләнә	торган	мавыктыргыч	вакыйгалар	Италиянең	иң	матур	

җирләренең	берсендә	–	Беллунода	бара.
	Италиядә	ямьле	һәм	бик	матур	җәй	вакыты.	Июль	иртәсе.	Дино	–	яшүсмер	

песи	һәм,	әйтергә	кирәк,	кечкенәдән	бик	шаян	песи.	Аның	шаянлыгы	әле	һаман	
да	аяз	көн	уртасында	яшен	күренгән	сыман	була.

	…	Дино	бүген	төне	буе	туган	йортына	кире	кайтыр	юлны	эзләде.	Төн	йок-
ламагач,	иртән	йоклармын	дисә,	буш	ашказаны	белән	тыныч	ята	алмады.	Шуңа	
күрә	 музыка	 ишетелә	 торган	 якка	 юнәлде.	 Беллуно	 –	 кечкенә	 шәһәр,	 ләкин,	
музыка	тавышына	бара	торгач,	Дино	арып-талып	бетте.	Күләгәләрдә	туктала-
туктала	ял	итеп	барды,	аруының	сәбәбен	дә	аңлап	бетермәде	үзе	югыйсә	яшь	
бит	әле.	Ләкин	йокламаган	төннәр	шулай	сиздерәләрдер	инде.	Әкрен	генә	бара	
торгач,	җыр	аңа	бик	тә	таныш	сыман	тоелды.	“Кайда	ишеттем	соң	мин	моны?	
Нишләп	ул	шулай	йөрәгемне	әрнетә?”	Әрнетә	дигәч,	песидә	ничек	алай	булсын	
инде,	дип	уйланасыздыр,	хәзер	аңлатам.

	Әле	берничә	ай	элек	кенә	Дино	болай	адашып	йөрми	иде.	Аның	хуҗасы	бар,	
алар	бергәләп	тауларга	карап	торган	тәрәзәле	бик	матур	таш	өйдә	яшиләр	иде.	
Август	абый	–	илле	яшьне	узган	кеше.	Аның	бәләкәйдән	үк	бер	генә	һөнәре	бар:	
ул	бик	оста	рәссам.	Өйнең	һәр	җирен	киндер	тукымада	майлы	краскалар	белән	
ясалган	матур	күренешләр	бизи.	Үзе	киң	күңелле,	песиләрне	өзелеп	яратучы,	
аларга	балалардай	сокланучы	бик	яхшы	кеше	ул.	Шулай	булгач,	аның	тәмле	ка-
бартмалар,	паста*	пешерә	торган	чибәр	генә	сөйгәне	дә	бар	дип	уйлыйсыздыр	
инде.	Ләкин	уйлануларыгыз	дөрес	түгел	шул:	ул	беркайчан	да	өйләнмәгән.	Ни-
чек	алай	килеп	чыккан	соң?	Юк	инде,	әллә	нәрсә	сөйләмә	дисәгез	дә,	ул	үзен	
бөтенләе	белән	яраткан	һөнәренә	багышлаган,	шулай	матур	картиналар	яза-яза,	
картаюын	да	сизмичә,	хатынсыз	калган	ул.	Аннан	күрше	йортта	аның	иң	якын	
амигосы**	яши.	Бу	шәһәрдә	шул	бер	амиго	гына	аның	якын	кешесе	иде.	Нигә	бу	
шәһәрдәме?	Чөнки	Август	абый,	рәссам	булганлыктан,	төрле	шәһәрләрдә	бул-
ган,	аларда	әз-мәз	яшәгән	кеше,	шуңа	күрә	бүтән	илләрдә	дә	аның	амиголары	
бар,	алар	белән	ул	ай	саен	хатлар	алыша.	Ә	инде	хайваннардан	аңа	иң	якыны	–	
үз	мәчесе,	ягъни	Дино.	Эштән	кайтуга,	йә	кечкенә	генә	сәяхәттән	кайтып	керсә,	
ул	шундук	үзенең	“сабыена”	йөгерә	иде,	хәтта	чит	шәһәрләрдә	ул	озак	тора	да	
алмый,	Дино	өчен	кайгыра	иде.

	Анысы	 ярар,	 ә	 нишләп	 соң,	 алайса,	Дино	 хәзер	 “ятим”?	Август	 абыйны	
инде	 күптән	 бавыры	 борчый	 иде,	 беркөнне	 аңа	 приступ	 булды.	 Ул	 шундук	

*Паста	—	макарон.
**Амиго	–	дус.
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күрше	амигосын	чакырып,	песиен	аңа	карарга	калдырды,	ә	үзе	больницада	ятар-
га	әзерләнде.	Бу	аерылу,	әлбәттә,	песигә	дә,	аның	хуҗасына	да	бик	авыр	булды.	
Абый	озакка	китмәс	дип	уйлаган	иде,	ләкин	инде	менә	икенче	ай	өй	буш.	Дино	
ике	 көн	 генә	 күршеләрдә	 тора	 алды,	 аның	 күңелендә	 ниндидер	 дулкынлану,	
курку	бар	иде.	Аны	яхшы	ашаттылар,	сыйпавын	да	сыйпадылар,	ләкин	аңа	бик	
якын	куллар	түгел,	бөтенләй	башка	куллар…

	Аның	югалуына	яңа	“хуҗалар”	бик	нык	кайгырыштылар.	Ничек	кенә	булса	
да,	гади	песи	түгел	бит,	Август	абыйның	бердәнбер	якын	дусты.	Өч	төн	хуҗалар	
йоклый	алмадылар,	әйтерсең	лә	балаларын	югалттылар…	Хуҗасына	да	җавап	
бирәсе	бар	бит	әле.

Аларның	кайгыруларын	Аллаһ	сизеп,	песигә	кире	кайтарга	юл	күрсәткәндер:	
бер	иртәдә	ул	тәрәзә	төбендә	утыра	иде,	аннан	бүлмәгә	керде.	Шулай	өйдә	шат-
лык	уянды.

	Әкренләп	Диноның	югалып	алуы	гадәткә	әйләнде.	Хәер,	“хуҗалар”	аның	
тактикасын	аңлыйлар	иде.	Песи	булса	да,	“сәяхәтләре”	буенча,	аның	күңелендә	
булган	борчу-кайгыларын	сизделәр.

	...Менә,	ниһаять,	Дино	музыка	уйнаган	җиргә	килеп	җитте.	Монда,	чыннан	
да,	ниндидер	бәйрәм	бара,	хатын-кызлар	рәхәтләнеп	бииләр,	ирләр	җырлыйлар,	
ә	кайберләре	ашап	утыралар.	“Ризык…	ашыйсы	килә…	ашамасам,	үләм,	өч	көн	
су	гына	эчтем…”	Ул,	өстәл	янына	килеп,	кешеләргә	карады,	миялуап	та	алды.	
Яшь	кенә	кыз	аның	ябыклыгын	күрде	дә	шундук	ризык	бирде.	Зур,	тәмле	итеп	
пешерелгән	балык…	“Ммм,	була	да	икән	бу	дөньяда	шулхәтле	тәмле	әйберләр!”	
Кызый	аның	тырышып,	бик	тәмләп	ашаганына	күз	салып	торды,	аннан,	кечкенә	
генә	савытка	салып,	чиста	су	бирде.	Дино,	ашап	бетергәч,	үзен	ашаткан	кызның	
аякларына	 ышкылды,	 мырылдап	 та	 алды.	 Кызый	 аны	 сыйпады,	 рәхмәтен	
аңлады.	Монда	ничек	кенә	яхшы	булса	да,	сәяхәтче	песигә	кабат	юлга	чыгарга	
кирәк	иде.

Ник	соң	ул	әллә	кайларда	буталып	йөри?	Ник	хуҗасын	әллә	кайлардан	эзли?!	
Дөресен	әйткәндә,	ул	үзе	дә	аңлап	бетерми,	ләкин	бер	нәрсәне	яхшы	аңлый:	буш	
өйне	күрү	аңа	кыен,	бабайны	эзләү	яхшырак,	кем	белгән,	бәлки	ул	аны	табар	да?

	Күпме	бистәләрдә	булды	ул,	болыннарны	йөреп	чыкты…	хәтта	күлләргә	дә	
төшеп	карады.	“Юк	инде,	юк!	Кайда	соң	ул,	Аллакаем,	кайда?!	Тукта	әле,	соңгы	
күрешкән	көнне	безнең	өйгә	ниндидер	ак	кимле	кешеләр	килгән	иде…	Аларны	
кайда	күрергә	була?	Әллә	фәрештәләр	булдымы	инде?”

	Дино	шәһәрнең	үзәгенә	юл	тотты.	Ул	барып	җиткәнче,	инде	кояш	баер	вакыт	
җитте.	Әкрен	генә	тышкы	фонарьлар	уяна	башлады.	Дино	ниндидер	зур	бинага	
карап	 торды.	Аның	 янында	 “фәрештәләр”	 йөри.	 “Таптым!	Менә	 бит	 ул	җир!	
Фәрештәләр	йорты…	Ну	мин	хәзер	аларны!	Минем	хуҗамны	сорамыйча	урла-
дылар,	ну	мин	аларга	хәзер	күрсәтәм,	мине	ни	хәлдә	калдырдылар!	Оятсызлар!”	
Песи	 авыр	 тавышлар	белән	 ачулы	мырылдый	башлады,	 тунын	кабартты.	Тиз	
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генә,	йөгерә-йөгерә,	шул	бинага	якынлашты.	Менә	хәзер	ул	керә,	менә	шундук	
ул	барысына	да	үзенең	ачуын	күрсәтәчәк!	Әмма,	юк…	Ишеккә	килеп	җиткәч,	
берничә	“фәрештә”	аны	типкәләп:	“Брыс,	кит	моннан,	кая	керәсең,”	—	дип	ку-
дылар.	Дино	аларны	тешли	башлады.	Аякларына	бәйләнде.	Ак	халат	кигән	бер	
кеше	 аны	кулына	 алды	һәм	читкә	ыргытты.	 “Мин	моны	барыбер	болай	 гына	
калдырмам!	Бабай,	көт	мине!	Мин	сине	коткарырмын!”	–	дип,	песи	әлеге	бина	
янында	кунарга	калды.

	 Иртә.	 Менә	 таулар	 арасыннан	 кайнар	 кояш	 уянып	 тора.	 Чыпчыклар	 үз	
операларын	җырлый	башладылар.	Бар	табигать	таңны	каршылый.	Безнең	“ге-
рой”	да	уянды.	Шундук	үз	миссиясен	башкарып	чыгарга	китте.	“Фәрештәләр”	
йортының	каршысында	берничә	агач	үсеп	утыра.	Дино,	берсенә	менеп,	тәрәзәгә	
күз	салды.	Бер	дә	таныш	йөз	күренми.	“Эх,	кая	качырганнар	соң	бу	иблисләр	
сине,	бабакаем?!”	Бинаның	арткы	ягына	да	барып	карады,	анда	гел	дә	тәрәзәләр	
юк	икән.	Ләкин	героебыз	өметне	югалтмады,	тагын	бер	төн	шунда	кунды.	Кем	
белә,	 бәлки	 бабай	 үзе	 качып	 чыга	 алыр?	Юк.	 Бер	 тын,	 бер	 тавыш,	 бер	 ис	 тә	
бабайның	монда	булуын	әйтми.	Дино,	борынын	салындырып,	өенә	юнәлде.	Ул	
ашыкмады,	аның	хәле	юк	иде.	Кабат	юньләп	ашамады,	дөресрәге,	ул	ач	түгел	
иде,	кайгы	аңа	ашауны	да	оныттырды.

	Менә	ул	үзенә	бик	тә	кадерле	өйнең	түбәсен	күрде.	Өзелеп	яраткан	җире,	
ләкин	өзгәләнеп	яраткан	кешесе	генә	юк	иде..

	“Тукта	әле!	Ә	кем	ул	ишегалдында,	өстәл	куеп,	чәй	эчә?!	Бу	бит	минем	ба-
бай	түгел!	Бу	нинди	хатын?	Нишләп	йөри	ул	минем	территориядә?”

	Дино,	йөгерә-йөгерә,	өй	янына	юнәлде.	Өйдән	ниндидер	абый	чыгып	килә.	
“Бу	минем	бабайга	охшаган,	ләкин	ябык.”	Бер	мизгелдән	соң	шул	абый,	күзләрен	
күтәреп,	үз	каршысында	бик	сагынган,	бик	яраткан	хайванын	күрде!	“Дино!”	
—	дип,	песине	кочагына	алып	үпте,	сыйпады,	күккә	күтәреп-күтәреп,	ябыгып	
беткән	битенә,	күзләренә	карады	—	ышанмады.	Бу	бит	аның	сабые!	Ул	исән!

	Чәй	ясап	торган	хатын	да	бик	шат	иде.	Августның	әле	шундый	бәхетле	ча-
гын	күргәне	юк	иде.	“Биатрис,	матурым,	пешергән	пирогың	бик	вакытлы	булды	
бит!	Минем	Дино	кайтты!”

	Дино	үз	күзләренә	озак	ышанмады.	“Бәлки,	мин	төш	кенә	күрәмдер?	Әллә	
ачлыктан	үлеп,	оҗмахка	эләктемме?”	—	дип	уйланып,	хуҗасының	итәгендә	мы-
рылдап	утырды.

	 “Ахырда,	нәрсә	булган	соң	Август	 абый	белән?”	–	дип	уйланасыз	бугай.	
Хәзер	 сөйләп	 бирәм.	 Август	 абыйны	 бер	 айга	 больницага	 салган	 булганнар,	
хәле	авыр	булган,	шуңа	күрә	дәвалану	озакка	сузылган.	“Анысы	аңлашылды,	ә	
бу	Биатрис	кайдан	килеп	чыкты?”	–	дисезме?	Аның	белән	Август	абый	больни-
цада	танышкан,	алар	икесе	дә	сәнгать	кешеләре.	Абый	—	белгәнегезчә,	рәссам,	
ә	Биатрис	–	музыкант.

	Менә	шулай	 безнең	 сәяхәтче	 героебыз	Дино	 үзенең	 бәхетле	 тормышына	
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кире	кайтты.	Әле	беләсезме,	аның	үзенең	дә	хәзер	кечкенә	гаиләсе	бар	бит!	Би-
атрис	апа	песие	Сильвияне	үзе	белән	алып	килгән.	Песиләр,	үз	чиратында,	бер-
берсенә	 гашыйк	булганнар.	Хәзер	 алар	икәү	 генә	 түгел,	 бишәү!	Ике	кызлары	
һәм	бәләкәч	уллары	бар!	Менә	бит	нинди	бәхетле	песи	ул	Дино!

Закирова Диләрә, 16 яшь,
Татарстан Республикасы, Яшел Үзән районы, Зеленодольск шәһәре
ЙОМШАГЫМ

	“Йомшагым”	дип	пышылдый	да	серле	итеп	елмая.
	Шомырт	төсле	кара	күзләр,	калын,	күпме	тырышып	тараса	да	үремнән	чыга	

торган	җирән	 чәчләр,	 куян	 баласыныкы	 кебек,	 алгарак	 чыгып	 үскән	 тешләр,	
күккә	карап	торучы	очлы	борын.	Көзгегә	сокланып	туя	алмый	ул	бүген.	Җәмилә	
бүген	инде	үсеп	җиткән	кыз	Аңа	барысы	да,	барысы	да	ошый	–	ул	бүген	үзен	
җир	шарында	иң	гүзәл	зат	итеп	тоя.

	Әле	кайчан	гына	көн	саен	мәктәптән	елап	кайтучы	кыз	иде.	Барысына	да	
шул	Хәйдәр	 гаепле.	Каян	 гына	кайтты	ул	Җәмилә	укыган	 сыйныфка?!	Болай	
да	 сирәк-мирәк	 җирән	 чәчле	 булуын	 исенә	 төшереп	 торалар	 бит.	 Яңа	 малай	
беренче	көннән	үк	Җәмилә	 артындагы	партага	утырды.Тәнәфестә	кыз	 тизрәк	
торып	китәргә	тырышты.	Ләкин	өлгермәгән	чаклар	да	күп	булды.	Хәйдәр,	укы-
тучы	күздән	югалуга,	Җәмиләнен	чәченнән	эләктереп,	кискен	аска	тарта	иде.
Әле	ярый	тартып	кына	калса,	авыртуга	ничек	тә	чыдарсың!	Ул	бит,	өстәп,	бөтен	
сыйныфка:	“Җирә-ә-ә-ә-ән!”	–	дип	кычкыра...	Болай	да	чәч	төсе	белән	башка-
лардан	аерылып	торган	кызга	бик	авыр	иде	бу	сүзләрне	ишетү.	Җәмилә	сый-
ныфтан	чыгып	чаба	да	аулак	урында	качып	елый	иде.	Яшьле	күзләр	Хәйдәрне	
шатландыра	гына	кебек.	Еш	кына	кыз	артыннан:	“Җирән	Җәмилә	җылак”,	–	дип	
кычкыра	башлый.	Әнисенең	:	“Игьтибар	бирмә,	кызым”,	–	диюләре	дә,	әтисенең	
Хәйдәр	әтисе	белән	сөйләшүе	дә	берни	үзгәртмәде.	Малай	үз	эшен	дәвам	итте,	
Җәмилә	инде	еламаска	да	өйрәнде,үзенең	иң	ямьсез	кыз	булуы	белән	килешкән	
иде.	Аны	яңа	күлмәк	тә,	матур	туфли	дә	шатландырмады,	хәтта	чәчләрен	көзгегә	
карамыйча	гына	тарап	үрергә	өйрәнде.

	Барысы	да	8	нче	сыйныфтан	соң,	җәйге	ялда	үзгәрде.	Ялларны	көтеп	ала	
иде	ул.	Беркем	дә	аны	үртәми,рәхәт.

	Быел	Җәмиләнең	әниләре	ай	буена	ялга	киттеләр,	ул	бию	төркеме	белән	кон-
курста	катнашты,	бармаска	булды.	Кыз	янына	күп	еллар	күрмәгән	әбисе	кайт-
ты.	Әбисе	бик	сизгер	шул	аның.	Беренче	көннән	үк	сизенде	кызның	күңелендә	
борчу	 барлыгын.	 Кичләрен	 озак	 кына	 карап	 утыра	 да:	 ”Йомшагым”,	 –	 дип	
чәчләреннән	сыйпап	куя	иде.	Шундый	кичләрнең	берсендә	Җәмилә:
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	–	Әбием,	нигә	син	миңа	гел	“йомшагым”	дип	эндәшәсең?	–	дип	сорады.	–	

Әллә	сиңа	да	минем	исемем	ошамыймы?	–	дип	тә	өстәде.
	Әбисе,	кызның	күзләренә	тутырып	карады	да	ягымлы	тавыш	белән	сөйләп	

китте:
	–	Син	“Йомшагым”	турында	әкият	ишетмәгәнсең,	ахры...	Гомер	буе	эссе	

илләрдә	яшәгән	хайваннарның	сулыклары	кипкән.	Кешеләр,	аларны	кызганып,	
безнең	урманнарга	алып	кайтып	җибәргәннәр.	Хайваннар,	монда	ашарыбызга	
да,	эчеребезгә	дә	күп,	дип	сөенгәннәр.	Урманда	йөгерешеп,	сикерешеп	уйный-
лар	 икән.	Шул	 вакыт	 хайваннар	 патшасы	Арыслан	 ялгыш	 керпегә	 баскан	 да	
авыртудан	бик	каты	кычкырган,	ярсыган.		Тавышка	барлык	җәнлекләр	җыелган.	
Алар	мондый	энәле	хайванны	беренче	мәртәбә	күргәннәр,	аннан	“ямьсез”	дип	
көлгәннәр	һәм	урманнан	куганнар.

	Керпеләргә	 бик	 авыр	 булган,	 алар	 кырларга,	 бакчаларга	 киткәннәр.	Шул	
көннән	бирле	көннәрен	күренмәскә	тырышканнар,төнлә	генә	чыкканар.

	Ә	хайваннар	шатланышып,	уйнап-көлеп	яши	биргәннәр.	Ләкин	көннәр	суы-
та	башлаган,	көз	җиткән.Тирә-юньдә	барлык	җан	ияләре	киемнәрен	алыштыр-
ганнар,	ә	Арыслан	патшалыгында	берәүнең	дә	җылы	киеме	булмаган.	Аларны	
кызганып,	 хайваннар	 керпене	 чакырганнар.	Энәләре	 очлы	булса	 да,	 керпекәй	
бик	ягымлы,	ярдәмчел,	тырыш	булган.	Аның	өненә	юлны	урмандагы	һәр	хайван	
белгән.	Ул	үзенең	энәләре	белән	бик	матур,	җылы	киемнәр	тегә	торган	булган.	
Керпе	Арысланны	да	кире	какмаган.Үлчәмнәрен	алгач,	эшкә	керешкән.Тун	өчен	
урмандагы	 иң	 матур	 агачларның	 яфракларын,	 чәчәкләрен	 җыйган.Төймәләр	
урынына	чикләвекләр	тезгән.	Мондый	матур	киемне	күреп,	Арыслан	ах	иткән.	
“Хәзер	мин	иң	зәвыклы	киемнән”	дип	сөенгән	һәм,	шатлыгыннан:	“Йомшагым”	
дип,	керпене	кочып	алган.	Хәтта	очлы	энәләр	дә	Арысланга	кадалмаган.	Шул	
көннән	 бирле	 керпеләргә	 барысы	 да	 “Йомшагым”	 дип	 эндәшә	 башлаганнар,	
аларны	яратканнар	һәм	хөрмәт	иткәннәр.

	Әбисе	сөйләп	бетергәндә,	Җәмиләнең	күзләре	йомыла	иде	инде.	Ләкин	ул	
барысын	да	аңлады.	Әнә,	ул	быел	мәктәпне	дә,	дусларын	да	сагынып	килде	бит.	
Аның	күңелендә	инде	бернинди	рәнҗү	дә,	ачу	да	юк.	Хәтта	Хәйдәр	чәченнән	
тарткач	 та	 ул	 аңа,	 борылып,	 кара	 күзләрен	 тутырып	 елмайды	 гына.	 Малай,	
“Җирән”	дип	кычкырырга	теләп	ачкан	авызын	яба	алмый,	туктап	калды.

	Нинди	гүзәл	икән	Җәмилә!	Әнә,	инде	бер	ай	буе	Хәйдәр	аны,	биюдән	кар-
шы	алып,	өенә	кадәр	озата.	Ә	бүген	ул	аңа	“Йомшагым“	дип	әйтте.	Кайдан	белә	
икән	ул	әкиятне?
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Камалиева Лилия, 14 яшь,
Киров өлкәсе, Малмыж  шәһәре
ҮЗ ХАТАҢНЫ ҮЗЕҢ ТӨЗӘТ!

Бүген	иртәдән	үк	кояш	җылырак	карый.	Ял	көне	булса	да,	йокы	качты.	Эх,	
бүген	ташу	тагын	да	катырак	агар	инде.	Күпер	катына	гына	төшәрменме	икән,	
су	буена	төшәрменме?	Татлы	уйлар	белән	иркәләнеп	ятканда,	әбием	чәй	эчәргә	
чакырды.	Мин	әле	бик	иртә	дип	торам,	инде	сәгать	тугыз	булып	киткән	икән.	
«Бәхетеңне	йоклыйсың,	кызым»,	—	дип	төрттерергә	дә	җитеште	әбием.	«Әнә	
күршең	Сәлим	инде	тышта	әтисенә	канау	казырга	булыша».

Тышка	 чыксам,	 Сәлим	 инде	 күпер	 катына	 төшеп	 киткән.	 Мин	 дә	 аның	
артыннан	киттем.	Ул	әле	җебергә	җитешмәгән	боз	кисәкләрен	аягы	белән	ва-
тып	уйный.	Нишләптер,	аягындагы	итеге	таныш	сыман	тоелды.	Тик	торганда	
Сәлимгә	ачуым	чыга	башлады.	«Кызлар	итеге	кигәнсең	бит»,	—	дип	әйтеп	тә	
куйдым.	Итек	бераз	миңа	кыса	да	башлаган	иде,	булса	да	эчемне	пошырды,	ул	
бит	минеке.	«Итегем	тишелгән	иде,	авыл	кибетләрендә	миңа	яраклысы	булма-
ды,	районга	иртәгә	генә	баралар,	әни	сездән	алып	чыкты	бугай»,	—	диде	Сәлим.	
Минем	уенда	гамем	калмады,	ничек	инде	минем	итек	икенче	кешедә?	«Бу	минем	
итек,	әйдә	кайтабыз	да,	миңа	итекне	салып	бирәсең»,	—	дидем.	Шулай	эшләдек	
тә.	Нишләптер	Сәлим	дә	каршы	килмәде.	Мин	баскыч	төпләрендә	итекне	сал-
дырып	 алдым	да	 чыгып	киттем.	Өйгә	 кайтып,	 әбине	дә	 ачуланып	 ташладым.	
«Кызым,	бу	итек	сиңа	юка	носки	белән	генә	ярый	инде,	сиңа	икенче	матур	итек	
алдык	бит.	Алай	саран	булырга	ярамый,	син	сорап	кергәч,	алар	бирмәсә,	рәхәт	
буламы?»	—	диде	әби.	Миңа	оят	булып	китте.	Чынлап	та,	нәрсә	булган	инде?	
Беркөнне	мин	дәфтәр	 сорап	кергәч,	Сәлим	биреп	 торды	бит.	Нишләдем	инде	
мин?	«Әби,	син	генә	кире	кертеп	бир	итекне»,	—	дип	ялындым».	«Юк,	кызым,	
үз	 хатаңны	үзең	 төзәтергә	 өйрән,	 бүтән	 бу	 хатаны	 ясамаска	 уңайрак	 була	 ул,	
аннан	гел	мин	сиңа	ияреп	йөрмәм	бит»,	—	диде	әбием.	Мин	оялып	кына	итекне	
кире	керттем.	Шелтәләп	бер	сүз	әйтүче	дә	булмыды.	Кара	әле,	нинди	яхшы	икән	
бит	безнең	күршеләр!	Үземә	дә	рәхәт	булып	калды.	Бүтән	болай	эшләмәм	дип,	
үз-үземә	сүз	биреп,	чыгып	киттем.
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Шарипова Зилә, 16 яшь,
Татарстан Республикасы, Буа районы, Буа шәһәре
ГОМЕРЛӘРНЕҢ ИКЕ МИЗГЕЛЕ...

Гомерләрнең ике мизгеле…
Гомеләрнең ике мизгеле бар,
Яшьлегеңдә — канат кагыну.
Эзләп табу тәүге мәхәббәтне,
Калган гомер – аны сагыну.
     С. Әлибаев.

Иртәнге	 кояшның	 җылы	 нурлары,	 тәрәзәдән	 сузылып,	 диванда	 йоклап	
яткан	Исламның	битенә	төште	дә	йокысыннан	уятты.	Ислам,	ятагыннан	торып,	
күлмәген	алып	киде	дә,	тәрәзәне	киң	итеп	ачып	куйды.	Өйгә	салкынча,	саф	һава	
үтеп	керде.

	Урам	капкасыннан	җитез	атлап	әнисе	кереп	килә	иде.	Ул	һәрвакыт	шулай	
ашыгып	йөри.	Сыер-сарыкларны	көтүгә	куган,	каз-үрдәкләрне	күлгә	төшерергә	
дә	өлгергән	булса	кирәк.	Өйгә	кергәч,	Исламның,	торып,	киенеп	куйганын	күреп:

	—	Уяндыңмы,	улым?	–	дип	сорады.
	—	Сиңа	бераз	булышымакчы	идем,	йокланылган,	—	диде	Ислам.
	Илһамия	апа	аның	сүзләренә	шатланып:
	—	Әй	 балам,	 бүген	җәйнең	 беренче	 көне	 генә	 әле,	 каникулга	 чыктыгыз	

гына.	Булышырсың,	эш	барыбызга	да	җитә,	–		дип,	аш	бүлмәсенә	чыгып	китте.
	Ислам	быел	 унынчы	 сыйныфны	 тәмамлады.	Аңа	 уку	 бик	җиңел	бирелә,	

барлык	фәннәрне	дә	яратып	укый.	Шуңа	күрә	дә	имтиханнарны	уңышлы	тапшы-
рып,	югары	уку	йортына	керергә	хыяллана.	Ә	хыялы	аның	җырчы	һәм	музыкант	
булу.	Ислам,	үзе	дә	сизмәстән,	әкрен	генә	җырлап	җибәрде.	Ул	әнисенең	дә	аңа	
кушылып	җырлавын	күргәч,	тагын	да	дәртләнеп	җырларга	тотынды.	Әнисенең	
тавышы	бик	матур	һәм	моңлы	шул...

	—	Таң	әтәчләре	төсле,	иртүк	җырларга	тотындыгызмы?	–	дигән	тавышка	
борылып	карасалар,	ишектән	елмаеп	әтисе	кереп	килә	иде.

	 —	 Кайтып	 та	 җиттеңмени,	 әтисе,	 әйдә,	 чәй	 әзер,	 —	 дип	 ккаршы	 алды	
Илһамия	апа.

	Исламның	әтисе,	Харис	абый,	авылда	ферма	мөдире	булып	эшли.	Аның	эше	
бик	тыгыз	һәм	җаваплы.	Шуңа	күрә	дә	аны	өйдә	сирәк	күрәсең.	Авыл	халкы	аны	
бик	хөрмәт	итә.	«Үзебезнең	Харис»	дип	кенә	йөртә.	Өйгә	кайткан	арада	ул	йорт	
эшләрендә	булышырга	да	вакыт	таба.

	—	Мин	үзем	генә	түгел,	әнә,	үсеп	җиткән	улым,	кызым	бар.	Алар	булмаса,	
эшләр	харап	булыр	иде…	–		дип,	балаларын	да	мактап	сөйли	ул.

	Алар	иртәнге	чәйне	өчәү	бергә,	авыл	һәм	дөнья	хәлләре	турында	сөйләшеп	
эчтеләр.	Илһамия	апа,	ире	белән	улына	сокланып,	тормышына	мең	шөкер	итеп,	
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өстәлне	 дә	 җыештырып	 алды.	 Исламга	 эшләр	 кушып,	 үзләре	 эшкә	 китәргә	
җыендылар.

	 Ислам	 моңлы	 һәм	 матур	 тавышы	 белән	 әнисенә,	 ә	 йөз-кыяфәте	 белән	
әтисенә	тарткан.	Әтисе	шикелле	үк	озын	буйлы,	кара	кашлы,	бөдрә	чәчле	егет	
булып	бара.	Сеңлесе	Зилә	исә,	әнисенә	охшап,	яшел	күзле,	куе	кара	чәчле,	чая	
кыз	булып	үсеп	килә.

	Әтиләрен	эшкә	озатканнан	соң,	Ислам	бераз	китап	укып	алырга	уйлады.	Ул	
китап	укырга	бик	 ярата.	Әнисенең	 авыл	китапханәсендә	 эшләве	нәтиҗәседер	
инде.	Илһамия	апа	балаларының	Интернет	челтәреннән	генә	түгел,	китапларны	
укып	та	мәгълүмат	алуларын	тели.

	 Зилә	бүлмәсеннән	чыкты	да	ишеккә	 таба	юнәлде.	Ул	 ап-ак,	 кыска	матур	
күлмәк	кигән.	Ислам,	сеңлесенә	карап:

	—	Зилә,	кая	киттең?	–	дип	сорады.
	—	Алияләргә	барам,	—	дип	җавап	бирде	Зилә.
	—	Күлмәгенңне	сал,	ул	сиңа	дәү	абыйлар	туена	алынган,	ә	син	аны	урамга	

киясең!
Зилә	абыйсын	ишетмәгән	сыман	кыланды.
	—	Күлмәгеңне	сал	дим	сиңа,	кызый!	Хәзер	беркая	бармыйсың,	кайткач	әнигә	

әйтәм,	аннан	инде	үзеңә	үпкәлә,	—	диде	Ислам.	Зилә,	абыйсына	үпкәләгәндәй:
	-Уф	Аллам,	ярый,	салам,	—	диде	дә,	борылып,	бүлмәсенә	кереп	китте.	Зилә	

абыйсын	 тыңламады.	Аның	 бу	 күлмәкне	Алиягә	 күрсәтеп,	мактанасы	 килгән	
иде.	Чыннан	да,	әнисе	аңа	күлмәкне	дәү	абыйсының	туена	дип	алды.	Зиләнең	
әле	бер	генә	туйда	да	булганы	юк.	Шуңа	күрә	дә	ул	туй	көнен	тизрәк	җитүен	
көтә.	Ләкин	күлмәкне	Алиягә	күрсәтәсе	килү	теләге	аны	тынычлыкта	калдыр-
мады.	Ул	әкрен	генә,	аяк	очына	басып,	абыйсы	яныннан	үтеп	китә	алды.	Ислам	
шуның	кадәр	китапка	кереп	киткән	иде,	хәтта	ишек	ачылып	ябылган	тавышны	
да	ишетмәде.

***
	Авыл	өстеннән	әкрен	генә	кояшлы,	җылы	яңгыр	явып	узды.	Табигать	тагы	да	

яшелләнеп,	матураеп	китте.	Яшел	күзләрен	ачкан	яфрак	очларына	чиста	тамчы-
лар	кунган.	Агачтагы	яңгыр	тамчылары	җиргә	коела.	Яңгыр	бетү	белән	казлар,	
үрдәкләр,	 тавыклар	 үзләренең	 бибиләрен,	 чебиләрен	 чакырырга	 керештеләр.	
Урамның	һәр	тарафыннан	бәбкә,	чеби	тавышлары	ишетелә.	Һавада	сайрашып	
очкан	кошлар	тавышы	белән	кушылып,	әйтерсең	лә,	һәр	тарафтан	күңелле	му-
зыка	ишетелгән	кебек	иде...

	Галия	әби	дә,	таягына	таянып,	урамга	чебиләрен	барларга	чыкты.	Ул,	үзе	
әйткәндәй,	шул	«мур	кыргырлары»	артыннан	йөреп	көненең	үткәнен	сизми	дә	
кала.	Күршесе	Әсма	белән	очрашып,	сөйләшеп	торган	арада,	алар	үзләренә	таба	
якынлашып	 килүче	 машинаны	 абайлап	 алдылар.	 «Кем	 булыр,	 нишләп	 йөри	
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икән»,	–	дип	уйлап	та	бетерә	алмадылар,	машина	шып	итеп	алар	янында	тукта-
ды.	Машинадан	Галия	әбинең	Казанда	яшәүче	улы	белән	килене	һәм	оныклары	
төште.	Әби	шатлыгыннан	нишләргә	дә	белмәде.	Ул	аеруча	Айгөлне	күреп	куан-
ды.	Айгөлнең	авылга	күптән	кайтканы	юк	иде,	мөгаен,	соңгы	тапкыр	күргәндә	
аңа	ун-унике	яшьләр	тирәсе	булгандыр.	Айгөл	озын	буйлы,	чибәр,	зәңгәр	күзле	
кызга	 әверелгән.	 Галия	 әби,	 куанычыннан	 күгәрчен	 кебек	 гөрли-гөрли,	 куна-
кларны	өйгә	дәште.	Улы	белән	килене	зур	урыннарда	эшлиләр,	шуңа	күрә	дә	
үз	дәрәҗәләрен	белеп	кенә	йөриләр.	Шулай	булса	да,	әниләре	янына	вакытлары	
булган	саен	кайтып	йөрергә	тырышалар.

	Айгөл	нәнәсен	бик	сагынып	кайтты.	Чит	илдә	белем	алганда	да	ул	нәнәсен	
исеннән	 чыгармады.	 Нәнәсе	 өйрәткән	 берничә	 доганы	 һәрвакыт	 кабатлап	
йөрергә	тырышты.	Шул	догаларны	укыганнан	соң	аңа	ничектер	җиңел	һәм	ты-
ныч	булып	китә	иде.	Ул,	нәнәсенә	ияреп,	күл	буена	кер	чайкарга	төшүләрен,	су	
коенуларын	еш	кына	төшләрендә	дә	күргәләде.	Менә	бүген	авылга	кайтканда	да	
шул	күл	турында	уйлады.	Кич	белән	күл	буена	барырга	дип	алдан	ук	ниятләп	
куйды.

***
	Көн	кичке	якка	авышты,	кояшның	кызуы	да	сүрелә	башлады.	Көне	буе	урам-

да	 уйнап	 әлсерәгән	 кечкенә	 балалар	 да,	 ничектер	 басылып	 калдылар.	 Сәгать	
алты	тулып	килә.	Ислам,	тиргә	батып,	урамда	утын	яра.	Әнисе,	эштән	кайтып,	
улына	бераз	 булышырга	 дип	 капка	 төбенә	 чыкты.	Икесе	 дә	 бераз	 сүзсез	 генә	
эшләгәннән	соң,	Илһамия	апа,	Зиләнең	өйдә	юклыгын	исенә	төшереп:

	—	Улым,	син	Зиләне	күрмәдеңме?	–	дип	сорады.
	—	Өйдә	түгелмени?	–	диде	Ислам,	аптыраган	тавыш	белән.
	—	Юк	шул.	Кая	икән?	–	дип,	борчылып	куйды	Илһамия	апа.
	—	Алияләргә	 барам	 дигән	 иде	 бая.	Хәзер	 утынны	 ярып	 бетерәм	 дә,	 ба-

рып	килермен,	—	дип,	Ислам	эшләвен	дәвам	итте.	Утынны	ярып	бетереп,	өеп	
куйганнан	соң,	капка	төпләрен	ялт	иттереп	себереп	алды.	Читтән	генә	күзәтеп	
утырган	 күрше	 әбиләре	 аны	мактап	 алдылар.	Мактамаслык	 та	 түгел,	 вакыты	
булганда	күршеләренә	дә	һәрчак	ярдәм	итәргә	тырыша	бит	ул.

	Эшен	бетереп,	бакчадагы	җылы	суны	өстенә	койды	да,	мотоциклын	кабы-
зып,	Алияләргә	китте.	Ул	барып	кергәндә,	Алиянең	әнисе	Венера	апа	ишегал-
дында	кер	элеп	йөри	иде.	Ислам,	ашыгып	кына,	Венера	ападан	Зиләнең	аларда	
түгелме	икәнлеген	сорады.

	-Юк,	алар,	Зилә	килгәч,	Алия	белән	каядыр	чыгып	киттеләр.	Күл	буенадыр	
инде,	көннәр	буе	шунда	уйныйлар	бит,	–	диде	Венера	апа.

	Ислам,	рәхмәтен	әйтеп,	су	буена	китте.

***
	Айгөлнең	әти-әниләре,	кичкә	калганчы	Казанга	кайтып	җитү	уе	белән,	юлга	
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кузгалдылар.	Аларны	озатканнан	соң,	кыз	нәнәсе	белән	тагы	бер	тапкыр	уты-
рып	чәй	эчте.	Аннары,	өстәлләрне	җыештыргач,	нәнәсеннән	рөхсәт	сарап,	күл	
буена	төшеп	китте.

	 Менә	 ул,	 төшләргә	 кереп,	 җанга	 рәхәтлек	 биреп	 торган	 гүзәл	 күл.	 Су	
өстеннән	җиңелчә	генә	рәшә	күтәрелә.	Баш	очында	кошлар	сайрый.	Чәчәкләр,	
Айгөлне	 сәламләгәндәй,	 әкрен	 генә	 тирбәләләр.	Агачлар	 арасыннан	кояшның	
кичке	нурлары	елмая.	Монда	аны	менә	шундый	сихри,	гүзәл	дөнья	каршы	алды.

	Айгөл	тәненең	бөтен	күзәнәкләре	туенганчы	суда	йөзде,	уйнады,	шаярды.	
«Булды,	бүгенгә	җитте.	Нәнә	дә	борчыла	торгандыр»,	—	дигән	уйлар	белән	ул	
судан	чыкты.	Айгөл	ике	кызның	үзе	яныннан	ашыгып	үтеп	киткәнен	күреп	кал-
ды.	Айгөл,	кызлар	ягына	карый-карый,	йомшак	сөлгегә	сөртенеп,	киенергә	ке-
реште.	Ул	әйберләрен	җыйнап,	пакетка	тутырырга	гына	керешкән	иде,	яныннан	
тузан	туздырып	мотоцикл	узып	китте.

	«Ничек	шулай,	кешене	күрмичә	үтеп	китәргә	була	соң	инде?»	–	дип	үзалдына	
сөйләнде	Айгөл,	ачулы	һәм	куркынган	тавыш	белән.

	Ник	күрмәсен,	күрде	аны	Ислам.	Зур	тизлек	белән	барганга	 гына	туктап	
кала	алмады.	Өч-дүрт	метр	чамасы	үткәч	кенә	туктый	алды	ул.	Тузан	уртасында	
басып	торган	ят	кызны	күреп,	бик	кыенсынды:

	 –	 Зинһар,	 гафу	итегез,	мин	бик	 ашыга	идем!	 –	 диде.	Бу	 кызны	моңарчы	
күргәне	юк	иде	аның.	Кунак	кызы	икәнлеген	аңлады.	—	Сез	кемнәргә	кайттыг-
ыз?

	Айгөл	сер	бирмәскә	тырышты:
	—	Сезгә	нәрсәгә	ул?	Юлыгызда	булыгыз!	Бик	ашыга	идегез	бит,	аздан	гына	

таптап	китмәдегез.
	—	Гафу	итегез	инде.	Сеңлемне	алырга	дип	кенә	килгән	идем,	аларның	ар-

тыннан	куып	җитәм	диеп,	сезне	искәрмичә	калдым.	Исемем	Ислам	минем.
	Нишләптер	бу	кыз	яныннан	китәсе	килми	иде	аның.
	Айгөл,	 ачуыннан	 арынгач,	Исламга	 барысын	 да	 сөйләп	 бирде.	Алар	 бик	

озак	сөйләшеп	басып	тордылар.	Ислам	үзенең	күл	буена	нигә	килгәнлеген	дә	
онытып	 җибәрде.	 Айгөлнең	 чибәр	 йөзенә,	 зәңгәр	 күзләренә	 карап	 сокланды.	
Янәшә	торып	сөйләшү	икесенә	дә	рәхәт	иде.

	Тагын	күпме	торган	булырлар	иде,	юлда	Зилә	белән	Алия	күренделәр.	Ис-
лам,	Айгөл	белән	саубуллашып,	сеңлесе	янына	китте,	орышмады,	бары	тик	ку-
лыннан	тотып:

	—	Кайтырга	кирәк,	сеңлем,	әни	борчыла	анда,	—	диде.
	…Төн.	Күктә	йолдызлар	яна.	Йортларда	утлар	сүнгән.	Авыл	инде	күптән	

тыныч	 йокыга	 талган.	Ара-тирә	 этләр	 өргән	 тавыш	 кына	 ишетелгәли.	Ислам	
тәрәзә	 төбендә,	 күккә	 карап	 утыра.	Аның	 уенда	Айгөл:	 «Тагын	 күрерменме?	
Озакка	кайтканмы?	Егете	юкмы?	Иртәгә	туйга	килмәс	микән?»

	Бик	соң	йокыга	талды,	төшендә	Айгөлне	күрде	ул.
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	 Туй	 буласы	 йортның	 капкаларын	 иртүк	 ачып	 куйганнар.	 Капканы,	
рәшәткәләрне	төсле	шарлар	белән	бизәп,	әкияти	урынга	әверелдергәннәр	иде.	
Кунаклар	бик	күп	кайткан.	Дәү	абыйсының	дуслары,	туганнары,	әти-әнисе	мәш	
килеп	туйга	әзерләнәләр.	Барысы	да	шат,	елмаялар,	көләләр.	Кечерәк	балалар	
абыйлары	белән	бергә	туй	машиналарын	бизиләр,	зурларга	булыша	алуларына	
сөенәләр.

	Бу	көнне	Исламнар	йортында	да	иртүк	ыгы-зыгы	купты.	Һәммәсе	ашык-
пошык	туйга	җыена.	Киемнәре,	бүләкләре	күптән	әзерләнгән	булса	да,	тагы	бер	
кат	барладылар.	Зилә,	үзенә	килешеп	торган	ак	күлмәген	киеп,	көзге	каршысын-
да	кат-кат	зыр-зыр	әйләнгәннән	соң,	үзенең	туйга	әзер	булуын	белдерде.

	Исламнар	абыйларының	капка	төбенә	килеп	җиткәндә,	туй	машиналарын	
бизәп	бетергәннәр	иде	инде.	Бу	шат	халык	төркеменә	карап	торган	Ислам,	ар-
тыннан:

	—	Ислам,	исәнме!	–	дигәнне	ишетеп,	борылып	караса,	зәңгәр	күзләрен	кыса	
төшеп,	елмаеп	Айгөл	басып	тора.	Ул	Исламга	текәлеп	карап	тора	иде.

	—	Исәнме,	Айгөл!	Син	ничек	монда?
	—	Газиз	абыйлар	безнең	күршебез	бит.	Мине	дә	туйга	чакырдылар,	–	дип	

җавап	бирде	Айгөл.	—	Ә	син	ничек	монда?
	—	Газиз	–	минем	икетуган	абыем,	—	дип	җавап	бирде	Ислам.
	Айгөлне	 күргәч	 кенә	 ни	 өчен	 иртәдән	 бирле	 йөрәгенең	 ашкынганлыгын	

аңлады	Ислам.	Ул	мәхәббәт	тулы	күзләре	белән	Айгөлгә	карап,	аның	кулларын-
нан	алды.	Алар	сүзсез	генә	күзгә-күз	карашып	аңлаштылар.

	 Кунакларга	 бик	 бик	 озак	 көтәргә	 туры	 килмәде,	 машиналарга	 утырып,	
күрше	авылга	кәләш	алырга	юл	тоттылар.

	Туй	бик	куңелле	булды.	Кунаклар	рәхәтләнеп	күңел	ачтылар.	Төрле	җырлар,	
биюләр,	 кызыклы	 уеннар	 белән	 үрелеп	 барган	 туй	 сизелмичә	 дә	 узып	 китте.	
Әллә	Ислам	белән	Айгөлгә	генә	шулай	тоелды	микән?	Алар	бу	бәйрәмнең	озак-
карак	сузылуын	телиләр	иде.

	…	Их,	яшьлек…	Мәхәббәт	тулы	күзләр,	күпме	матур	сүзләр,	вәгъдәләр…
	Ислам	белән	Айгөл	үзләрен	алда	нинди	сынаулар,	каршылыклар	көткәнен	

әлегә	бемиләр	иде	шул.	Исламның	әзерләнеп	тә,	югары	уку	йортына	керә	ал-
мыйча,	 армиягә	 китеп	 барачагын.	 Айгөлнең	 аны	 сагынып	 көтеп	 алачагын.	
Өйләнешергә	дип	 әзерләнгәндә,	Исламның	авариягә	юлыгып	 гарипләнәчәген.	
Айгөлнең	сөйгәнен	бер	минутка	да	ялгыз	калдырмыйча	саклаячагын….	Төрле	
сынауларны	 бергә	 узып,	 мәхәббәтләрен	 сынап,	 бик	 бәхетле	 гаилә	 корып	
җибәрәселәрен	ул	чакта	белмиләр	иде	әле	алар…

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников236
Мингарипова	Әдилә,	16	яшь,
Татарстан	Республикасы,	Балык	Бистәсе	районы

БЕРЕНЧЕ МӘХӘББӘТ КЫЙССАСЫ

	Хәтерлисезме	икән,	узган	ел	чана	шуганда	Инсаф,	җайсыз	егылып,	битен	
җәрәхәтләгән	иде?	Бу	хакта	язып	та	чыккан	идем.

	…Берничә	көн	өйдә	булгач,	ул	мәктәпкә	килде.	Без	аның	өчен	бик	борчыл-
ган	идек,	ләкин	барысы	да	яхшы	тәмамланды.

	 Мин	 инде	 Инсаф	 белән	 күптән	 аралашам.	 Ул	 үзе	 тырыш,	 ягымлы	 егет.	
Мәктәптә	 барлык	 кызлар	 да	 диярлек	 аны	 ошатып	 йөриләр.	 Ләкин	 ул	 аларга	
алай	ук	игътибар	итми,	чөнки	аның	үзе	ошатып	йөргән	кызы	бар.	Аның	исеме	
Мәрьям.	Ул	–	кызлар	 арасында	идеал.	Аның	күзләре	 зәңгәрсу	 төстә,	 тавышы	
нечкә	 генә,	йөзе	белән	калганнардан	аерылып	тора,	ниндидер	сөйкемле	сөяге	
бар	аның.	Мин	шуңа	да	Инсафның	Мәрьямне	ошатып	йөрүенә	гаҗәпләнмим.

	Дәресләр	беткәч,	үзем	генә	өйгә	кайтырга	чыктым.	Никтер,	бик	күңелсез.	
Дустым	Алсу	да	юк.	Ул	бүген	укырга	килә	алмады.	Авырый.	Кайтышлый	хәлен	
белеп	чыгасы	булыр.	Шулай	уйларга	бирелеп	атлаганда,	арттан	кемдер	кычкыр-
ды:	“Тукта!	Көт	әле!”	Борылып	карасам,	Инсаф	булып	чыкты.	Мин	туктап	көтеп	
тордым.	Йөгереп	килеп	җитте	яныма.

	–	Ай-йай,	тиз	йөрисең,	куып	та	җитеп	булмый,	—	диде	ул,	еш-еш	сулыш	
алып.

	—	Кая	инде,	әйттең,	болай	да	атлар-атламас	кына	барам.	–	Йә,	нигә	туктаттың		
мине?

	—	Кара	әле,	сиңа	бер	зу-у-ур	йомыш	бар.	Син	бит	миңа	булышасың,	әйеме?	
Зинһар,	тыңла	инде…

	—	Булышам,	әйт	әйдә.
	Мин	аңа	булышмый	булдыра	алмыйм,	чөнки	ул	минем	якын	дустым,	һәм	

без	бер-беребезгә	гел	ярдәмгә	киләбез.
	—	Син	бит	инде	минем	Мәрьямне	ошатып	йөргәнне	беләсең.	Ә	ул	белми.	

Мин	болай	булдыра	алмыйм,	ошатканымны	әйтәсем	килә.
	—	Тукта,	болай	кискен	генә	килеп	әйтә	алмыйсың	бит	инде,	“Мәрьям,	мин	

сине	 яратам”	 дип.	 Бәлки	 әйтә	 дә	 аласыңдыр,	 ләкин	 аңлап	 бетермәс	 ул	 сине.	
Ярый,	сөйләшеп	карыйм	мин	аның	белән.

	Бу	вакытта	Инсафның	күзләрендә	өмет	чаткылары	кабынды.
	—	Бик	зур	рәхмәт	сиңа,	дустым.
	Без	шулай	сөйләшә-сөйләшә	кайттык.	Ул	–	Түбән	очка,	мин	Югары	очка	

таба	борылып,	саубуллаштык.
	 Юллар	 аерылгач,	 Алсуның	 хәлен	 белеп	 чыктым.	 Тамагы	 беткән,	 көчкә	

генә	сөйләшә.	Мин	мәктәптәге	хәлләрне	сөйләдем	дә,	дустыма	тизрәк	терелүен	
теләп,	өемә	киттем.
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	Минем	уемда	Инсаф	белән	Мәрьям	иде.	Аларга	ничек	булышу	турында	баш	

ваттым.	Әмма	башка	бер	генә	матур	уй	да	килми.	Яхшы,	мәктәпкә	килгәч,	берәр	
нәрсә	уйлармын	әле.

	Иртә	белән	торуга,	Инсафка	биргән	вәгъдәм	искә	төште.	Тиз	генә	җыенып,	
иртәнге	 ашны	 ашап,	 мәктәпкә	 ашыктым,	 чөнки	Мәрьям	 мәктәпкә	 иртә	 килә,	
һәм	аның	белән	аулакта	сөйләшеп	калырга	кирәк.	Менә	бит,	мәктәп	каршында	
Мәрьям	басып	та	тора	инде.	Ул	–	күрше	авыл	кызы.	Ә	күрше	авыл	балалары	10-
11	нче	сыйныфларны	безнең	авыл	мәктәбендә	укыйлар.	Автобустан	төшкән	дә,	
мине	күргәч,	көтеп	торырга	булган.	Мин	аның	янына	килеп	исәнләштем,	әзрәк	
дөнья	хәлләре	турында	сөйләшкәч,	теге	мөһим	темага	күчтем.

	—	Кара	әле,	синең	кебек	чибәр	кызның	ошатып	йөргән	егете	дә	бардыр.	Ул	
хакта	бер	дә	әйткәнең	юк.

	—	Бар	инде	ул.	Мин	сиңа	кем	икәнен	әйтәм,	ләкин	син	аны	беркемгә	дә	
сөйләмисең,	килештекме?

	Мин,	ризалашып,	баш	селкедем.
	—	11	нче	сыйныфтагы	Илһам.
	 Менә	 сиңа	 мә!	 Мин	 бит	 икенче	 төрлерәк	 җавап	 көткән	 идем.	 Юк,	

тәвәккәлләргә	 кирәк,	 аңа	 хәзер	 әйтмәсәм,	 аннары	 инде	 соң	 булырга	 мөмкин,	
чөнки	уку	тәмамланырга	өч	айлап	кына	вакыт	калды.

	 Яхшы,	Мәрьямнең	 серен	 белдем,	 ә	 хәзер	 мин	 аны	 ничек	 итеп	 Инсафка	
әйтәм	инде?	Менә	монысы	кыен	эш.

	Дәресләр	беткәч,	мин	Инсафны	мәктәп	каршында	көтеп	тордым.	Ул	бик	тиз		
чыкты.

	—	Әллә	барысын	дә	белдең	инде?	–	дип	сорады	ул	миннән,	үзенең	кызык-
сынуын	яшерә	алмыйча.

	—	Әйе.	Белмим,	шат	булырсыңмы,	әллә	күңелең	төшәрме?	Кыскасы,	аңа	11	
нче	сыйныфтагы	бер	егет	ошый	икән.	Тик	күңелеңне	төшермә.	Бу	әле	алар	бергә	
дигән	сүз	түгел.	Ул	егет	Мәрьямне	ошатадырмы,	юкмы,	аны	кыз	әле	белми	икән.

	 Бу	 вакытта	 Инсафның	 күңеле	 төште,	 күзләрендәге	 өмет	 ялкыны	 сүнде.	
Миңа	да	бу	сүзләрне	җиткерү	авыр	иде.	Аның	күңелен	күтәрер	өчен,	нәрсә	дә	
булса	эшлисем	килде.	Без,	яңадан	мәктәп	спортзалына	кереп,	бер	партия	бад-
минтон	уйнап	чыгарга	булдык.	Бу	уен	Инсафны	азга	гына	булса	да	борчулы	уй-
ларыннан	арындырып	торыр	дип	уйладым.

	Өйгә	кайткач,	яңа	планнар	кордым.	Ләкин	берсе	дә	яраклы	булып	чыкма-
ды.	Мәктәпкә	 килгән	 саен	Инсаф	 белән	Мәрьямне	 күзәтәм.	Инсафның	 кызга	
хисләре	үзгәрде	кебек.	Ул	үзен	тыныч	тотарга	тырыша...

	Менә	соңгы	кыңгырау	бәйрәме	дә	килеп	җитте.	11	нче	сыйныф	укучылары	
имтиханнар	бирергә	әзерләнәләр.	Шулай	ук	Илһам	да	мәктәптән	китә.	Мәрьям	
әйткән	микән	үзенең	хисләрен,	билгесез.

	...Җәйге	каникулдан	соң,	без,	яңа	көчләр	җыеп,	мәктәпкә	укырга	килдек.	Ял	
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иткәндә,	мин	мәктәпне	берничә	тапкыр	искә	алгаладым,	әлбәттә	инде,	күңелле	
вакытларны.	Минем	сыйныфның	яртысы	диярлек,	9	нчы	сыйныфны	тәмамлап,	
башка	уку	йортларына	укырга	керделәр.	Элекке	сыйныфташларымны	сагынам,	
аларсыз	ничектер	күңелсез…

	Мәктәпкә	 килгәч,	 күрәм:	 барысы	да	 үзгәргән.	Инсаф	 буйга	 үсеп	 киткән,	
Мәрьям	тагын	да	чибәрләнгән.

	 Теге	 сөйләшүдән	 соң	 без	 Мәрьям	 белән	 бик	 еш	 аралаша	 башладык.	
Серләребезне	бер-беребезгә	сөйлибез.

	Бервакыт	ул	болай	диде:
	 –	 Илһам	 китте,	 мин	 аңа	 үземнең	 хисләремне	 әйтә	 алмадым,	 кыюлык	

җитмәде.		Ләкин	миңа	хәзер	башка	егет	ошый	башлады.	Ул	синең	якын	дустың	
–	Инсаф.

	–	Әйе-е-е!?	Мин	синең	өчен	шат	кына.	Инсаф	ул	ягымлы,	чибәр,	тырыш,	
акыллы	егет,	—	дип	мактадым.

	Безнең	сөйләшүне	кыңгырау	бүлде.	Без	дәресләргә	таралыштык.
	Дәресләр	беткәч,	мин	Инсаф	белән	кайтырга	булдым.	Алсу	да	юк.	Ул	бүген	

инглиз	теленнән	конференциягә	киткән	иде.	Кайтыр	юлга	чыккач	та,	озын-озак-
ка	сузмыйча,	сөенечле	хәбәремне	әйтергә	булдым.

	—	Күз	алдыңа	китерәсеңме:	Мәрьям	сине	ошата!
	Инсаф	сүзсез	калды.	Аның	күзләре	шардай	булдылар,	үзе	селкенә	дә	алмый	

торды.
	–	Ялганлама	инде,	беләм	бит	мин	синең	миңа	булышасың	килгәнне...
	—	Син	нәрсә,	ялганламыйм	мин.	Бая	гына	үзе	әйтте:	“Миңа	Инсаф	ошый	

”,	–	диде.
	Инсаф	сөенеченнән	нишләргә	дә	белмәде,	мине	күтәреп	алып,	әллә	ничә	

әйләнеш	ясады.
	—	Ярый,	ярый,	тынычлан.
	Инсаф	мине	җиргә	төшерде.	Минем	аның	шулкадәр	сөенгәнен	күргәнем	юк	

иде	әле.
	—	Хәзер	безнең	иң	соңгы	һәм	иң	мөһим	бер	эшебез	калды:	сез	бер-берегезнең	

күзенә	карап	аңлашырга	тиеш,	—	дидем	мин,	әлбәттә,	Инсафның	кыюсызлыгын	
белеп.	–Ярый,	иртәгә	сөйләшерсез,	ә	бүгенгә	җитте,	кайтыйк,	Инсаф.

	Без	юл	буе	сөйләшеп	кайттык.	Мин	үз	киңәшләремне	биргән	булдым.	Икен-
че	көн	җитте.	Мин	инде	бүген	уянганда	тыныч	кына,	ашыкмый	гына	тордым,	
җыендым,	 ашадым	һәм	мәктәпкә	 киттем.	Мәктәпкә	 килгәч,	мин,	 гадәттәгечә,	
Инсаф	белән	күрешә	идем.	Ә	бүген	мин	аны	күрмәдем.	Килмим	дип	тә	әйтмәде	
кебек.	Ярый,	үзе	эзләп	табар	әле,	дип	уйладым	да,	сыйныфка	кереп,	Алсу	белән	
дәресләрне	карадым.

	Дәресләр	дә	тәмамланды,	ә	Инсаф	юк	та	юк.	Авырып	китмәгәндер	бит,	дип,	
телефонны	 кулыма	 алуым	булды	–	 телефоныма	 хәбәр	 килде.	Ул	мине	 актлар	
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залына	чакыра.	Мин	озак	уйлап	тормадым,	шунда	йөгердем.

	Килсәм,	кәрзиндә	кызыл	роза	чәчәкләре,	янында	коробкалы	шоколад.	Зал	
уртасындагы	урындыкта	Инсаф	утыра,	ә	кулында	—	гитара.

	—	Ничек	соң?	Ярыймы	шулай	итеп	Мәрьямне	каршы	алсам?
	—	Син	мине	шаккаттырдың…	Әлбәттә,	ярый.	Болай	итеп	Мәрьямне	каршы	

алсаң,	ул	нәкъ	тә	синеке	булачак!	Вәт	шәп	уйлагансың!
	Инсаф	елмаеп	куйды,	аның	кәефе	күтәренке	иде,	һәм	ул	миңа	Мәрьямне	

чакырырга	кушты.
	 Мин	 кызны	 эзләп	 киттем.	 Алар	 инде	 кайтырга	 җыеналар	 икән.	

Консультацияләре	бүген	булмый,	ди.
	—	Мәрьям,	бер	эш	бар.	Актлар	залына	барып,	сәхнәне	бизәргә	куштылар.	

Иртәгә	мәктәпкә	язучылар	килә	икән.
	—	Яхшы,	киттек,	озак	булмас	инде	ул,	шулаймы?	Безне	бит	автобус	көтә.
	—	Юк,	алай	ук	озак	булмас.
	Без	актлар	залына	киттек.	Ишектән	беренче	мин	аны	керттем.	Ишекне	ачу-

га,	Инсаф	гитарада	уйный	башлады.	Мәрьям	—	бер	миңа,	бер	Инсафка	карап,	
баскан	урынында	катып	калды.

	Мин	аларга	комачауламыйм	дип,	тизрәк	чыгып	киттем	дә	ишекне	яптым.	
Үзем,	башка	балалар	кереп	комачауламасын	дип,	ишек	артына	каравылга	бас-
тым.

	Озакламый	алар	кулга-кул	тотынышып	чыктылар.	Мәрьямнең	кулында	кы-
зыл	розалар,	тартмалы	шоколад.	Йөзләрендә	–	серле	елмаю.	Мин	барысын	да	
аңладым.	Алар	бергә.
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Эмпирическая критика преподавания литературы в современной 
российской школе

Проучившись	 десять	 лет	 в	 среднестатистической	 российской	школе	 и	 не	
имея	филологического	или	педагогического	образования,	считаю,	что	говорить	о	
несостоятельности	современной	образовательной	системы	не	можно,	но	нужно.	
Практически	каждый	ученик	чувствует	давление	со	стороны	родителей	и	учите-
лей,	целью	которого	является	лишь	получение	сухих	результатов	в	виде	оценок,	
заучивание	 и	 последующее	 оценивание	 умения	 репрезентировать	 заученное.	
Часть	этого	хаоса	выпадает	на	предмет	школьной	литературы,	малое	количес-
тво	преподавателей	которой	способны	заинтересовать	или	не	отбить	желание	
читать	у	своих	учеников.	Более	же	всего	удручает,	что	конкретные	проблемы	
можно	выделить,	структурировать,	а	затем	и	решить,	чего	пока	не	наблюдается.

Будучи	низшим	звеном	некой	школьной	иерархии,	в	которой	над	тобой	стоят	
сначала	педагоги,	а	за	ними	и	администрация	с	последующей	прокуратурой	и	
ФГОСами,	может	показаться,	что	на	учителях	пробелы	системы	как	начинают-
ся,	так	и	заканчиваются,	и	стоит	лишь	заменить	преподавателей	на	более	компе-
тентных,	однако	это	лишь	симптомы,	бороться	с	которыми	можно,	но	бесполез-
но,	и	нужно	зреть	в	корень	болезни.

Обратиться	к	личному	опыту	жизни	в	девяностых	я	не	имею	возможности	за	
отсутствием	такового,	но	могу	прислушаться	к	чужому	и	выстроить	некую	кар-
тину	на	его	основе.	Так	и	получается,	что	наравне	с	бандитизмом	и	повсемест-
ной	бедностью	существовала	не	только	настоящая	свобода	слова,	но	и	отсутс-
твие	строгих	норм	и	контроля	над	образовательной	системой.	Это	выливалось	
в	свободу	творчества	и	разнообразия	подходов	педагогов	к	обучению,	что	поло-
жительно	сказывалось	на	процессе.	При	всём	же	моём	желании	чуть	гипербо-
лизировать	существующую	проблему	будет	нечестно	упускать	из	виду	остатки	
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этой	былой	роскоши	и,	тем	более,	зарождающийся	слой	молодых	и	предприим-
чивых	преподавателей.

К	сожалению,	добиться	каких-то	реформ	от	Минобрнауки,	помимо	ежегод-
ного	 изменения	ЕГЭ	ради	продажи	 сборников	 для	 подготовки,	 пока	 не	 пред-
ставляется	возможным,	что,	к	счастью,	не	препятствует	моим	размышлениям	об	
улучшении	школьной	программы	по	литературе.

Любому	 ученику,	 погружающемуся	 в	 историю	 предмета	 самостоятельно,	
уже	 в	 начале	 пути	 становится	 понятно,	 что,	 помимо	 условного	 толстовского	
и	других	портретных	бородатых	мужчин,	существует	и	мировая	классика,	ко-
торая	не	ограничивается	Шекспиром	и	Оруэллом.	Как	выражалась	Екатерина	
Михайловна	Шульман,	школьная	программа	рассказывает	о	наших	писателях,	
исключая	мировой	контекст:	так,	будто	Державин	с	Чернышевским	и	Пастер-
наком	стоят	в	ряду,	где	каждый	подталкивает	вперёд	последующего.	Но	без	ми-
ровой	литературы	русской	не	существует,	как,	в	частности,	не	существует	Льва	
Толстого	без	Энтони	Троллопа.	Писатель	любого	масштаба,	имевший	доступ	к	
зарубежным	текстам,	использовал	их	в	качестве	референсов,	а	многие	сюжеты	
довольно	прямолинейно,	что	не	умаляет	их	художественной	ценности,	повторя-
ют	сюжеты	европейских,	более	ранних,	авторов.	В	школе	вы,	если	и	услышите	о	
каком-то	внешнем	влиянии	на	процесс	написания,	то	вскользь,	ибо	даже	биогра-
фия	писателя	изучается	отдельно	от	его	творчества.	Не	услышите	вы	и,	что	мать	
Тургенева	была	той	ещё	сукой,	а	Дантес,	предположительно,	геем.

Всё,	 что	 проходят	 на	 уроках,	 считается	 каноном	 русской	 литературы,	 су-
ществование	 которого	 глупо	 отрицать,	 только	 вот	 за	 окном	XXI	 век,	 и	 давно	
существует	Гарри	Поттер.	Так	почему	же	мне	должен	быть	интересен	условный	
Раскольников?	Почему	бы	не	разбавлять	классику,	которую	должен	знать	каж-
дый,	чем-то	актуальным	для	подростков?	Я	не	прошу	разбирать	произведения	
современных	авторов,	достаточно	было	бы	их	упоминать	и	советовать	на	вне-
классное	чтение	вместо	дурацкого	списка,	произведения	из	которого	всё	равно	
надо	будет	перечитывать	в	 течение	 года.	Один	раз	на	уроке	русского	языка	в	
моей	школе	разговор	всё-таки	зашёл	о	ныне	живущих	авторах,	и	даже	здесь	мой	
учитель	смог	назвать	лишь	роман	«Дом,	в	котором…»	Марьям	Петросян.	Моя	
претензия	нарисовалась	сама	собой:	с	каких	пор	восьмидесятые	годы	прошлого	
столетия	стали	сегодняшним	днём?!

Казалось	бы,	на	то	у	нас	и	век	информационных	технологий,	дети	сами	мо-
гут	искать	актуальную	для	себя	литературу,	с	чем	даже	сложно	не	согласиться.	
Ведь	на	то	школьная	программа	и	существует,	чтобы	дать	общий	базис	и	кон-
текст	для	учеников	конкретной	страны,	дабы,	когда	заговорите	с	незнакомцем	
на	улице,	вы	могли	быть	уверены	хоть	на	какой-то	процент,	что	он	поймёт	ваши,	
пусть	непреднамеренные,	отсылки	на	Пушкина,	остаточные	воспоминания	о	ко-
тором	у	вас	есть	из	детства.
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Возвращаясь	 к	 последовательности	 изучения	 авторов	 и	 их	 произведений,	

странно	будет	спорить,	что	проходить	их	очень	даже	логично	в	хронологичес-
ком	порядке.	Но	так	ли	это	на	самом	деле?	Пусть	сэр	Вальтер	Скотт	и	считает-
ся	ныне	детским	автором,	но	на	это	есть	причина	—	отсутствие	в	текстах	тех	
времён	глубинных	смыслов	и	подтекстов.	«Тарас	Бульба»	же	многие	годы	из-
даётся	в	повсеместных	сериях	«школьная/детская	библиотека/литература»	явно	
ошибочно,	ведь	понять	здешних	героев	дано	не	каждому	взрослому	человеку.	
Затычка	для	этой	бочки	сама	материализуется	в	моей	руке	—	разделение	не	по	
векам	и	 эпохам,	 но	 по	 смыслам	и	 стилям,	 ибо,	 пусть	 в	 некоторые	 времена	 и	
прослеживается	пик	условного	романтизма,	таковые	произведения	можно	найти	
практически	в	любом	историческом	периоде.	Стоит	лишь	переставить	авторов	
местами,	 и	 ученики	 уже	 с	 большей	 вероятностью	 смогут	 находить	 в	 их	 про-
изведениях	нечто,	откликающееся	в	их	душе,	и	ассоциировать	себя	с	героями.	
Может	показаться,	что	тогда	школьники	запутаются	в	историческом	таймлайне,	
но	с	каких	пор	человек	перестал	быть	способным	на	реверсивное	восприятие	
информации,	особенно	в	условиях	современного	кинематографа	с	его	множест-
вами	приквелов	и	сиквелов.

Поэзия.	Сколько	же	стихов	задают	учить	в	школе…	На	самом	деле,	немно-
го,	но	сколько	из	них	остаётся	в	головах	у	детей?	«Я	помню	чудное	мгновенье:	
передо	мной	явилась	ты,	как	мимолётное	виденье,	как	гений	чистой	красоты».	
А	вспомнит	ли	кто-нибудь	из	моих	одноклассников	любую	другую	строчку	того	
же	Пушкина?	Сомневаюсь.	Удивительно,	но	на	это	в	моей	черепной	энциклопе-
дии	тоже	нашёлся	ответ:	никто	не	спрашивает	личного	отношения	учеников	к	
стихам	Мандельштама	и	Цветаевой,	их	просто	заставляют	учить,	чтобы	после	
поставить	оценку.	Ребята	же	забывают	всё	в	следующую	секунду	после	оглаше-
ния	своего	приговора.	Они		как	забывают,	так	и	не	задумываются	над	личным	
для	них	смыслом	стихотворения,	они	именно	прочитывают	его,	не	читают.	А	
корни-то	растут	из	одного	банального,	глупого	учительского	вопроса:	«что	хо-
тел	сказать	автор?»	Услышав	эти	четыре	слова,	ученик	понимает,	что	сейчас	из	
него	будут	пытаться	вытянуть	нечто	похожее	на	«кладбище	с	церковью	в	пей-
заже	во	сне	Раскольникова	символизирует	всё	бесовство,	овладевшее	Родионом	
Романовичем,	ведь	не	иначе	как	по	подсказке	дьявола	 главный	герой	убивает	
старуху».	Обобщая	слова	учителя	литературы	Джона	Китинга	из	кинофильма	
«Общество	мёртвых	поэтов»,	 замечу,	что	глупо	пытаться	объективно	оценить	
поэзию,	её	нужно	чувствовать.	Из	этого	явно	следует,	что	никакого	«что	хотел	
сказать	автор»	попросту	не	существует.

Последняя	 по	 списку,	 но	 не	 по	 важности,	 заметная	 при	 беглом	 обзоре	
школьного	круса,	проблема	—	женщины,	а	точнее,	их	отсутствие.	Кто-то	может	
недоумевать	и	пытаться	вспомнить	хоть	одну	немужскую	персону,	но	я	очень	
сомневаюсь,	что,	помимо	Цветаевой	и	Ахматовой,	этот	человек	вспомнит	Оль-
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гу	Берггольц,	которая	триумфально	завершает	феминный	список	школьной	ли-
тературной	программы.	Понятно,	что	историю	пишут	белые	привилегирован-
ные	мужчины.	Понятно,	что	«месяцы	чёрных	писателей»	звучат	странно,	но	мы	
живём	в	обществе,	в	котором	слово	«дайвёрсити»	стало	для	русского	языка	не	
иностранным,	а	просто	англицизмом.	И	чем	заниматься	пустым	перечислением,	
про	кого	бы	всё-таки	 стоило	посмотреть	презентацию	на	уроке,	можно	лишь	
пожелать	и	всячески	продвигать	идеи	не	отхождения	от	канонов,	но	их	расши-
рения	и	углубления.	Ведь	и	Виктор	Олегович	Пелевин	уже,	считайте,	классик.

Эссе	это	или	публицистика,	попытка	создать	что-то	стоящее	или	переина-
чивание	клишированного	школьного	сочинения:	на	эти	и	другие	вопросы	я	бы	
очень	хотел	ответить,	пользуясь	знаниями,	данными	мне	школьными	учителями	
на	уроках	той	же	литературы.	Жаль	только,	не	выходит…

Лопухова Полина, 15 лет
Российская Федерация, г. Москва
Может, стоит написать собственный сценарий?

«Что	же	случилось	с	рыцарями?	Неужели	они	существуют	только	в	фильмах	
80-х?	Я	хочу,	чтобы	Джон	Кьюсак	стоял	с	магнитофоном	у	меня	под	окном,	я	
хочу	прокатиться	на	газонокосилке	с	Патриком	Демпси,	я	хочу,	чтобы	Джейк	из	
«16	свечек»	ждал	меня	у	выхода	из	церкви,	я	хочу,	чтобы	Джадд	Нельсон	под-
нял	кулак,	осознав,	что	получил	меня.	Я	хочу,	чтоб	хотя	бы	раз	моя	жизнь	была	
похожа	на	фильм	80-х,	желательно	с	музыкальными	вставками.	Просто	так.	Без	
причины»,	—	так	говорит	Олив	Пендергаст	о	современных	парнях-«рыцарях»,	
романтические	порывы	которых	совершенно	не	имеют	ничего	общего	с	тем,	что	
она	видела	в	тех	самых	фильмах	80-х.	И	мы	сами	давно	убедились,	что	наша	
жизнь	не	кинопленка,	наполненная	захватывающими	приключениями	или	ин-
тригующими	плот	 твистами,	 когда	 внезапно	 появляется	 двоюродный	 кузен	 и	
жизнь	переворачивается	с	ног	на	голову.	После	разрыва	со	второй	половинкой	
мы	не	идем	по	улицам	дождливого	Нью-Йорка,	как	в	фильмах	Вуди	Аллена.	Ну	
а	мы,	россияне,	уж	точно	не	идем	на	работу,	а	на	фоне	не	играют	старые	добрые	
советские	песни,	которые	звучали	в	фильмах	Эльдара	Рязанова.	Мы	не	зайдем	
на	чашечку	кофе	в	Central	Perk,	чтобы	повидать	своих	друзей	и	излить	им	душу.	
Перечислять	можно	до	бесконечности,	и	все	эти	поистине	культовые	моменты	
вряд	ли	случатся	в	нашей	жизни,	если	только	мы	сами	не	решимся	сесть	за	пе-
чатную	машинку	и	не	сочиним	собственный	сценарий.	Остается	лишь	оценить	
то,	насколько	сильно	фильмы	повлияли	на	нашу	жизнь	и	способны	ли	мы	воп-
лотить	их	в	реальность?
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Заглянем	 в	 историю:	 в	 древности	 существование	 мифов	 и	 легенд	 было	

обычным	делом.	Уже	тогда	находились	смельчаки,	пытавшиеся	повторить	хотя	
бы	один	из	двенадцати	подвигов	Геракла.	Со	временем	желание	воплотить	лю-
бимые	истории	в	жизнь	возросло,	как	и	возросло	влияние	литературы	в	мире.	
Примерно	в	XIX		веке	как	в	Европе,	так	и	в	Российской	Империи	наступает	рас-
свет	литературы,	мы	его	называем	еще	как	«золотой	век»	русской	литературы.	
Викторианской	эпохе	мы	обязаны	множеством	и	ныне	почитаемых	писателей	
и	поэтов:	Байрон,	сестры	Бронте,	Джейн	Остин	и	другие.	В	Российской	Импе-
рии	было	также	огромное	количество	авторов,	многие	из	которых	развивались	в	
сентиментализме	–	новом	и	кардинально	отличающемся	литературном	направ-
лении	по	сравнению	с	тем,	что	было	ранее.	Описание	чувств,	переживаний	и	
эмоций	–	вот	чего	не	хватало	тогда	в	литературе.	Татьяна	Ларина	–	отличный	
тому	пример:	после	прочтения	зарубежных	романов	она	начинает	воплощать	их	
в	жизнь,	занимаясь	поиском	своей	любви.	Позднее	кино	начало	свое	широкое	
распространение	среди	людей.	Сначала	оно	было	немым,	но,	тем	не	менее,	в	20	
веке	кинематограф	становится	не	только	популярным	и	модным	видом	искус-
ства,	 но	 и	 киноиндустрией:	 создаётся	множество	 киностудий.	Кино	 –	 это	 ог-
ромный	пласт	культуры,	который	имеет	огромное	влияние	на	массы.	Фильмы	
становятся	частью	нашей	жизни.	Мы	заимствуем	оттуда	шутки,	стиль	одежды	
героев,	интерьер	и	даже	черты	характеров	персонажей.	Благодаря	кинематорафу	
мы	начинаем	невольно	воспринимать	жизнь	в	целом	через	призму	просмотрен-
ного	кино.

Еще	большее	влияние	оказала	и	до	сих	пор	оказывает	на	нас	поп-культура:	
множество	комедийных	подростковых	и	романтических	сериалов	и	фильмов.	Я	
думаю,	многие	хотели	повторить	ту	романтичную	историю	любви	Ноя	и	Элли	
из	«Дневника	памяти»,	или	же	страстную,	но	менее	романтичную	судьбу	Баби	
и	Аче,	или	восхищались	трагичной	историей	Джека	и	Розы.	А	может,	будучи	в	
подростковом	возрасте,	многие	мечтали	встретить	своего	Эдварда	или	Джейко-
ба.	 Современные	 романтические	 фильмы	 наводнены	 клише	 и	 бессменными	
атрибутами.	 Романтический	 ужин	при	 свечах,	 101	 алая	 роза,	 она	 в	 его	 белой	
рубашке	 –	 также	 всеми	известные	маркеры	 такого	жанра.	Смотря,	 например,	
фильм	«Красотка»,	думаешь,	что	классовое	деление	–	это	выдумка	для	снобов;	
любовь	существует.	Знаменитая	сцена	из	магазина	и	песня	«Pretty	woman»	стали	
визитной	карточкой	фильма.	Но	первоначальная	концовка	несла	иной	характер:	
Эдвард	выталкивает	Вивиан	из	машины	в	грязном	переулке,	швыряет	ей	деньги	
и	уезжает.	К	сожалению,	такая	концовка	слабо	напоминает	сказку	о	счастливой	
любви,	она	показывает	реальность.	Подростковые	же	фильмы	нулевых	открыли	
для	нас	мир	вечеринок,	первой	любви.	Знаменитый	кадр,	когда	официант	прохо-
дит	мимо	с	подносом	коктейлей,	уже	надолго	засел	в	памяти.

Зрители	также	не	упускают	возможности	выглядеть,	как	их	любимый	герой.	
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В	сериале	«Секс	в	большом	городе»	героиня	Сары	Джессики	Паркер	при	любом	
удобном	случае	хвалит	туфли	фирмы	Monolo	Blanic.	Таким	образом,	эта	фирма	
получила	огромную	популярность	и	в	2019	году	обогнала	Christian	Louboutin	по	
объему	продаж.

Почему	же	мы	так	стремимся	переделать	свою	жизнь	под	эти	фильмы?	Поч-
ти	 все	 они	 похожи	на	мечту,	 на	 сказку,	 которая	живет	 внутри	 каждого.	Даже	
будь	ты	равнодушным	по	отношению	к	любовным	линиям	в	кино,	смотря	такие	
фильмы,	невольно	начинаешь	романтизировать	милые	на	первый	взгляд	исто-
рии.	Они	наивны	и	легки,	кажется,	что	у	персонажей	больше	нет	проблем	и	весь	
мир	 может	 подождать,	 когда	 влюбленные	 вместе.	Фильмы	 про	 головокружи-
тельный	успех	и	деньги	заставляют	поверить	в	легкость	осуществления	мечты,	
и	мы	забываем	о	столкновении	с		огромной	бетонной	стеной,	которая	отделяет	
реальность	от	той	самой	сказки.	Возможно,	все-таки	стоит	самим	сесть	за	печат-
ную	машинку	и	написать	свой		неповторимый	сценарий?

Билый Александр, 17 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Утерянный абсолют торжества

Я	уверен,	что	почти	всем	людям,	которые	появились	в	ночь	до	рассвета	«Не-
победимого	Солнца»	и	после	заката	«Поколения	«П»»,	знакомы	Дни	рождения.	
Причем	знакомы	по-особенному,	не	так,	как	их	предшественникам.	Эти	люди	
больше	не	мечтают	увидеть	звёзды	через	массивный	диск	иллюминатора,	они	
спешат	куда-то	по	своим	земным	делам,	а	праздничные	даты	—	простой	руди-
мент	в	их	и	без	того	скучной	жизни.

Думаю,	если	бы	я	жил	во	времена	Демокрита	или	Хэвлока	Витинари,	я	бы	
сказал,	что	праздники	являются	одним	из	 слонов,	на	которых	держится	наша	
Земля,	ведь	праздники	—	это	некий	элемент	сплочения,	поддерживающий	об-
щение	между	даже	малознакомыми	людьми.	Однако	я	живу	во	времена,	когда	
принято	считать,	что	слоны	и	черепахи	держатся	на	Земле,	а	не	наоборот.	Как	
только	люди	заметили	эту	истину,	слон,	олицетворяющий	праздники,	погиб,	а	
вернее,	все	поняли,	что	его	не	было	вовсе.	Времена	меняются,	и	вместе	с	циф-
рой,	обозначающей	год	на	календаре,	меняются	люди,	их	взгляды	и	принципы.	
Думаю,	в	нашем	веке	праздник	можно	сравнить	с	рекламой.	Как	писал	Виктор	
Пелевин	в	романе	«Generation	«П»»:	«Всегда	рекламируются	не	вещи,	а	простое	
человеческое	счастье»,	и	ведь,	если	задуматься,	то	можно	прийти	к	выводу,	что	
праздники	—	та	же	реклама,	 только	в	данном	случае	 гости	платят	не	 за	 свое	
счастье,	а	за	счастье	условного	именинника.	Дни	рождения,	свадьбы,	Новый	год	
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—	всё	это	—	одна	большая	реклама,	имеющая	одну	и	ту	же	суть,	но	разные	на-
звания.	Очень	просто	смоделировать	ситуацию,	подтверждающую	мою	мысль,	
ведь	в	двадцать	первом	веке	люди	живут	по	фейербаховской	философии,	не	за-
бывая	о	кантовской,	то	есть	для	достижения	материального	успеха	задействуют	
эмоции,	и	не	всегда	эти	эмоции	являются	настоящими.	Представим	сотрудника	и	
начальника	одного	и	того	же	предприятия.	Сотрудник	будет	хорошо	относиться	
к	своему	руководителю,	дарить	великолепные	подарки	и	тому	подобное,	чтобы	
сделать	карьерную	лестницу	карьерной	тропой,	обнеся	её	каменными	плитами	
и	фонарными	столбами,	которые	станут	освещать	приятную	и	короткую	дорож-
ку	к	цели.	В	свою	очередь,	начальник	предприятия	будет	играть	роль	доброго	
друга,	имеющего	на	привязи	стаю	верных	псов	и	прибыль	со	своих	праздников.

Конечно,	звучит	слегка	гиперболизированно,	да	и	кто	в	здравом	уме	будет	
думать	о	праздниках	как	о	товарооборотных	махинациях?	Разумеется,	никто,	но	
всё	же	стоит	задуматься.

И	было	бы	неплохо	смоделировать	ещё	одну	ситуацию,	которую	в	принципе	
большинство	может	 отыскать	 в	 тёмных	 закоулках	 памяти.	Представим,	 что	 у	
бабушкиной	подруги,	которую	Вы	даже	никогда	не	видели,	День	рождения.	Вы	
читаете	книгу,	и	взгляд	дошёл	уже	до	середины	страницы,	а	предложение	всё	
не	хочет	заканчиваться,	но	Вы	так	увлечены,	что	только	рады	этой	бесконечной	
пробежке	глаз.	Но	вдруг	резко	открывается	дверь	и	влетает	радостная	бабуш-
ка	с	телефоном	в	руке,	с	этим	злосчастным	аппаратом,	из	которого	доносятся	
крикливые	 звуки	 «Спасибо-спасибо!»	Наблюдая	 за	 этим	 «собственноглазно»,	
думаю,	многим	захочется,	чтобы	в	них	вселился	некто	другой,	ведь	подобную	
ситуацию	сложно	назвать	приятным	времяпровождением.	И	это	—	только	чу-
жой	День	рождения,	страшно	даже	подумать	про	свой…

Лёжа	на	спине,	приятно	ощущать	матрас	под	своей	силой	тяжести,	глубокие	
вдохи	наполняют	воздухом	лёгкие,	а	душа	летает	по	комнате,	исследуя	уголки	
плинтусов	и	дожидаясь,	когда	можно	будет	заскочить	в	своё	тело,	такое	бренное	
без	неё.	Казалось,	наступивший	день	обещает	быть	лучшим	или	хотя	бы	стерео-
типно	праздничным,	но	всё	равно	не	сдерживает	обещания	с	самого	утра.	Из	
коридора	доносится	громкий	и	противный	зов	злосчастного	аппарата,	который	
бы	вытолкнул	даже	Белоснежку	из	её	вечного	сна	на	побережье	бодрствования	
своими	звуковыми	волнами.	Видя,	что	тело	уже	встало	с	кровати,	душа	резко	
влетает	в	него,	а	бредущий	к	источнику	мерзкого	дребезжания	резко	полнеет	на	
двадцать	один	грамм,	что	спросонок	кажется	неподъемной	тяжестью.	Прило-
жив	трубку	к	уху,	путник	слышит	знакомый	голос,	который	так	сердечно	благо-
дарил	его	в	памятную	дату,	в	День	рождения	бабушкиной	подруги.	Надеешься,	
что	произойдет	засор	в	раковине	уха,	но	нет,	поток	информации	продолжается,	
ноги	начинают	подкашиваться,	кружится	голова,	а	значит	—	этот	день	придется	
прожить	в	теле	зомби,	и	прощай,	долгожданный	День	рождения.
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Думаю,	 из	 этих	 сюжетов	можно	 понять,	 почему	 я,	 как	Петров	 из	 романа	

Сальникова	«Петровы	в	 гриппе	и	вокруг	него»,	притворяюсь,	что	у	меня	нет	
телефона	в	принципе.	И	при	всем	желании	пообщаться	на	расстоянии	или	дого-
вориться	о	встрече	это	просто	не	представляется	мне	возможным.	Ведь	это	—	
самая	удобная	позиция,	быть	отрезанным	от	всего	мира.	Возможно,	в	будущем	
люди	будут	жить	в	стеклянных	шарах,	иногда	выходя	в	виртуальную	реальность,	
примерно	как	в	романе	Эрнеста	Клайна	«Первому	игроку	приготовиться».	На-
верное,	не	зря	Виктор	Пелевин	живёт	в	похожей	обстановке	уже	двадцать	лет,	
выходя	в	виртуальную	реальность,	что	рождается	из-под	его	пера.

«Слова,	предназначенные	для	одного	человека,	ничего	не	дадут	другому»	
—	очередная	цитата	Виктора	Олеговича,	 значение	которой	можно	 трактовать	
по-разному.	Думаю,	в	данном	контексте	она	может	объяснить,	почему	человек	
больше	рад	слышать	слова	от	одних	людей	нежели	от	других.	Кто-то,	кто	хочет	
поздравить	с	праздником	человека	искренне,	от	чистого	сердца,	сможет	сделать	
это	 одним	предложением,	 а	 кто-то,	 разглагольствуя	полчаса	и	желая	 всего	на	
свете,	просто	возьмёт	эту	речь	с	какого-нибудь	сайта	и	будет	поддерживать	от-
ношения	с	Вами	в	собственных	интересах.	На	ментальном	уровне	каждый	спо-
собен	узреть	истину,	но	часто	помехой	становятся	розовые	очки,	которые	Вам	
надевают	на	каждое	торжество.	Думаю,	что	я	делаю	правильно,	не	поздравляя	
многих	людей,	когда	вижу	уведомления	об	их	Днях	рождения	в	социальных	се-
тях,	ведь	в	этом	нет	смысла.	Разве	я	получу	удовольствие	от	того,	что	напишу	
три	слова	какому-то	человеку?	Если	ему	нет	до	меня	дела,	он	ответит:	«Спаси-
бо»,	не	спросив	ничего	о	моей	жизни.	Это	называется	радость?	Разве	не	лучше	
просто	идти	к	своей	Оптиной	Пустыни,	не	отвлекаясь	на	мелочь,	что	лежит	на	
дороге?	Но	почему-то	сегодня	люди,	отвечая	на	эти	вопросы,	говорят,	что	это	
называется	вежливостью	или	элементарным	правилом	этикета.	Но	всё	это	вы-
глядит	как	элемент	образа	и	в	слове	«этикета»	явно	пропущена	буква	«к»	(и	это	
не	корм	«kitekat»,	а	«этикетка»).	И	пока	люди	под	солнцем	называют	праздники	
правилом	этикета,	пользуются	ими,	приобретая	материальные	ценности,	истин-
ная	суть	праздников	не	всплывёт	на	поверхность.

Шалыгин Роман, 17 лет
РФ,Московская область, г. Жуковский
Почитаем?

«Зимний	вечер,	теплый	свет	лампы,	собираю	пазл	по	«Снежной	Королеве»	
Г.	Андерсена	и	слушаю	сказку,	еще	не	умею	читать	сам.	Пазл	никак	не	склады-
вается,	блестящие	кусочки	лежат	горкой	в	коробке…	надо	собрать	зеркало,	если	
не	соберу,	все	так	и	останется	разбитым	и	разломанным.	И	сердце	Кая	останется	
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ледышкой…»	—	осколки	старых	воспоминаний.

Книжная	полка,	рассматриваю	знакомые	корешки…
Вот	 красный	 том	 «Хроники	 Нарнии»	 К.Льюиса	 (0+,6+,12+)	 «Огромный	

оранжево-солнечный	добрый	Лев	заглядывает	в	окно	детской,	Он	защитит	от	
всех	 злых	людей,	 с	ним	не	 страшно,	Он	победит	Бледную	Ведьмарку,	 спасет	
Нарнию,	 своей	кровью	заплатит	и	искупит	мальчика…»	Мама	читает,	и	 я	 за-
сыпаю,	 я	 совсем	маленький,	 а	 потом	десятки	 раз	 перечитываю	 сам…	мне	не	
разрешают	брать	его	в	Артек,	но	в	последний	момент,	когда	все	отвернулись,	я	
запихиваю	его	в	тугой	чемодан:	Лев	едет	со	мной.

Серия	 «Рассказы	 о	 Животных»	 (0+):	 В.Бианки,	 Б.Житков,	 М.Пришвин,	
Д.Мамин-Сибиряк,	 с	 огромными,	 на	 целый	лист,	 иллюстрациями,	мы	читали	
эти	книги	с	Дедом:	«Мышонок	Пик»,	«Марс»,	«Ёжик»,	«Серая	шейка»	…	«Я	ка-
таю	машинки	по	ковру,	а	Дед	читает,	как	маленькая	ершистая	рыбка	строит	свой	
домик	и	защищает	мальков	от	огромной	зубастой	щуки.»	И	хочется	вернуть	то	
время,	и	снова	стать	маленьким,	и	двинуть	машинкой	этой	щуке	по	зубам,	и	об-
нять	Деда,	когда	все	закончится	хорошо.

«Необыкновенные	приключения	Карика	и	Вали»	Я.	Ларри	и	 «Приключе-
ния	Незнайки»	Н.	Носова	—	эти	еще	бабушка	покупала	для	папы,	пожелтелые	
листы,	запах	старой	бумаги,	шершавые	обложки	с	протертыми	краями,	«Все	о	
девочке	с	Земли»	К.	Булычева,	«Приключения	Электроника»	Е.Велтистова	—	
мои	верные	спутники.	«Приключения	Тома	Сойера»	М.	Твена	—	тоже	старые	
желтые	страницы,	а	взятую	в	библиотеке,	новую,	с	картинками	читать	было	не-
возможно,	ужасный	перевод….

«Собака	Пёс»	(6+,16+)	Даниэля	Пеннака	и	«Сказка	про	Лёшика»	(0+)	Олега	
Роя,		как	я	не	однажды	ждал	встречи	с	вами	в	библиотеке!	Вместе	с	Псом	расту	
из	маленького,	брошенного	в	воду	щеночка,	спасаюсь	от	машин	и	через	испыта-
ния:	предательство,	смерть	друзей	–	нахожу	настоящего	Друга,	из	бродяги	с	по-
мойки	превращаюсь	в	благородного	домашнего	Пса.	И	Лёшиков	помогает	мне	
во	всем.

Неожиданная	история	бывшего	наркомана	Д.	Боуэна,	которого	спас	прос-
той	кот.	«Кот	по	имени	Боб»,	с	тобой	я	познакомился	в	военно-полевом	лагере	
«Беркут»,	там	тоже	мне	было	трудно.	«Остров	погибших	кораблей»	А.	Беляева	
—	воспоминания	о	смене	в	Орленке,	погружения	в	глубины	моря	с	аквалангом,	
надежда	на	открытие,	разгадку	страшной	тайны…

А	вот	и	«Дюна»	(16+)	Ф.	Герберта,	как	я	мечтал	о	ней,	и…		о	чудо!	За	участие	
в	конкурсе	рассказов	«Дорогое	завтра»	мне	пришла	посылка….	снимаю	тонкую	
пленку,	знакомый	запах	новой	книги,	какие	добрые	люди	так	хорошо	упаковали,	
книга	не	испортилась	в	дороге,	буду	читать	ее	первый…	Прячу	в	рюкзаке	среди	
учебников	и	уношусь	в	космическое	путешествие	со	скучного	урока.

Вокзал.	Мои	книги	раскладывают	по	разным	коробкам	и	отсылают	в	разные	
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возрастные	 города	 0+,6+,12+	 ,16+,18+,	 книжка	 «Хроники	Нарнии»	плачет,	 ей	
надо	сразу	и	в	6+	и	12+,	но	я	хочу,	чтобы	она	осталась	со	мной…	«Кот	по	имени	
Боб»	вырывается	и	убегает	из	коробки,	«Собака	Пес»	скулит	и	прячется	ко	мне	
под	рубашку…

Новая	маркировка	на	книгах	появилась	 совсем	недавно:	по	 закону	«О	за-
щите	детей	от	информации,	причиняющей	вред	их	здоровью	и	развитию»	(ФЗ	
от	29.12.2010	№436-ФЗ),	литературное	произведение	любого	жанра	в	печатном	
и	 электронном	варианте	подлежит	маркировке	 в	 соответствии	 с	 возрастными	
ограничениями.	0+,6+,12+,16+,18+.	Раньше	я	тоже	видел	на	старых	книгах	над-
писи	мелким	шрифтом:	для	младшего	школьного	возраста,	для	среднего	и	для	
старшего,	а	теперь	для	каждой	группы	написали	строгие	правила,	и	все	обяза-
ны	их	выполнять:	и	авторы,	и	продавцы.	Особенное	внимание	книгам	18+,	они	
упаковываются	в	пленку	и	на	обложке	—	предупреждение	для	читателей,	если	
встречается	ненормативная	лексика.

Кто-то	взрослый	решил,	что	все	дети	одинаковые,	растут	и	развиваются	оди-
наково.	Что	проблем	серьезных	у	нас	нет,	и	не	надо	нам	знать	подробностей	про	
взрослую	жизнь.	А	что	делать,	если	Взрослая	Жизнь	не	спрашивает:	«Хочешь	
ли	 повзрослеть?»	И,	 не	 задумываясь,	 точно	Бледная	Ведьмарка,	 отбирает	 ра-
дость,	целует,	как	Снежная	Королева…	И	в	осколках	детства	—	только	Гадкий	
Утенок.

Многоэтажная	 коробка	 с	 маленькими	 комнатками,	 там	живут	 дети	 в	 сво-
их	маленьких	мирах…	Сверху	видны	их	страхи	и	радости,	я	помню,	как	тоже	
был	там	и	нам	в	утешение	читали	книжки…	Мы	переходили	с	одного	этажа	на	
другой,	взрослели	с	нами	и	книги,	каждый	получал	ту,	что	была	нужна	именно	
ему…	Добрые	волшебники,	бабушки	и	дедушки,	папы	и	мамы,	пристально	сле-
дили	за	нами…	А	сейчас	робот	считывает	маркировку	на	книгах	и	строго	смот-
рит	за	тем,	что	читают	дети:	чтобы	все	было	по	инструкции…

Мне	уже	почти	все	можно	–		16+,	осталась	последняя	ступенька	запретов.
Зачем?	Почему?	Кто	придумал	эти	странные	правила?	Читатель	не	может	

встретиться	с	книгой,	нужной	именно	сегодня…	Да	ведь	и	с	книжкой	0+	можно	
нафантазировать	такого	Дракона,	что	и	в	18+	будешь	его	бояться.

Мне	подарили	на	9	лет	«Тополята»	(12+)	В.	Крапивина,	и	как	бы	я	жил	без	
этой	книги?	Она	была	нужна	именно	тогда:	вместе	с	Тенькой	по	тонкой	шаткой	
доске	убегал	от	тетушек,	от	их	опеки,	вместе	с	Кабулом	надеялся	найти	семью.	
Что	были	мои	неприятности	в	школе	по	сравнению	с	их	испытаниями?

И	«Собака	Пёс»	(16+)	Даниэля	Пеннака	пришла	ко	мне	много	раньше	мар-
кировки…	По	закону	оказывается,	что	и	произведения	классической	литерату-
ры	тоже	нельзя	читать	детям	раньше	12…	«Дубровский»,	«Капитанская	дочка»,	
«Пиковая	Дама»	и	«Арап	Петра	Великого»,	как	хорошо,	что	томик	А.Пушкина	
стоял	дома	на	полке,	и	никто	не	запрещал	его	брать.
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Как	детям	научиться	переживать	и	сочувствовать?	Как	научиться	понимать:	

почему	с	тобой	перестал	общаться	друг,	у	которого	разошлись	родители,	умер	
папа?	Как	расширить	границы	своего	маленького	уютного	мира?	Конечно,	кни-
ги	не	заменят	реальный	жизненный	опыт,	и	смерть	в	книге	или	фильме	не	при-
чиняет	такой	боли,	как	смерть	дорогого	тебе	человека.	Как	научиться	пережить	
то,	что	встречается	в	твоей	жизни?	У	каждого	в	своем	возрасте…	Каждому	до-
стается	 ”Костюм	на	вырост”,	 как	у	В.	Медведева,	и	 в	нужный	момент	рядом	
должны	быть	в	доступности	нужные	книги,	ведь	не	все	можно	уже	спросить	у	
родителей.

Мое	мнение	про	книжные	маркировки?	Нужна	ли	молодому	читателю	ли-
тература	с	возрастными	ограничениями?	То,	что	запрещают,	наоборот,	хочется	
прочитать,	даже	если	и	неинтересно.	Есть	много	хитростей:	и	фонарь	под	оде-
ялом,	и	книжка	под	учебником,	и	интернет.	Мы	встречаемся	с	нужной	книжкой	
вовремя,	но	как	это	происходит?	—	Для	меня	загадка.	Наверное,	Добрый	вол-
шебник	все	еще	следит	за	мной	и	устраивает	эти	встречи…

Огромное	 книжное	 дерево.	На	 нем	много	 книг.	Малыши	 берут	 книжки	 с	
нижних	веток,	подростки	забираются	повыше,	кто	до	какой	дотянулся,	ту	и	чи-
тает	…

Возьму-ка	лестницу	и	выберу	себе	книжку…
P.S.	 В	 Госдуме	 рассматривается	 проект	 об	 отмене	 маркировки,	 остаётся	

только	18+	для	совсем	взрослых.

Коваленко Алина, 15 лет
Российская Федерация, г. Москва
Отчаяние

1	Глава
—	Пройдите	тестирование.
Роботизированный	голос	отчеканил	предложение.	Я	приложила	руку	с	чи-

пом	к	экрану	монитора	и	слегка	наклонилась,	чтобы	смогли	проверить	мою	сет-
чатку	глаза.	Процедура	была	стандартная,	но	дрожь	все	равно	била	по	телу	от	
лазера,	впивающегося	тебе	в	глаз	для	изучения	данных.	Я	потёрла	веки	от	лег-
кого	зуда	и	прошмыгнула	в	помещение,	медленно	осматривая	людей.	Многие	
были	знакомы,	но,	видимо,	за	ночь	сюда	попали	еще	несколько.	Ничего,	скоро	
их	введут	в	курс	дела.

—	Амелия!	Подойди	ко	мне!
Я	резко	развернулась	и	указала	пальцем	на	себя.	В	ответ	на	это	Джо	кивнул.	

Джордан,	или	сокращённо	Джо,	был	моим	боссом	и	руководил	процессом	оп-
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тимизации.	Мы	изучали	уже	существующие	модели	роботов	и	перепрограмми-
ровали	их	на	новый	лад.	Нехотя	переставляя	ноги,	я	двинулась	в	сторону	Джо	и	
новеньких,	попутно	хватая	чьё-то	яблоко	и	надкусывая	его.

—	Держи,	теперь	это	твой	стажер.
Джо	кивнул	на	молодого	человека	и	протянул	его	руку,	словно	тряпичную	

куклу.
—	Прибыл	вчера,	отправили	сюда,	а	я	к	тебе.	Объясни	ему,	что	да	как,	ну,	в	

общем,	ты	знаешь.	Малахия	сам	его	назначил!
—	Хорошо.
Я	подмигнула	Джо	и	схватила	парня	за	рукав,	слегка	встряхнув	его.
—	Тебя	как	зовут?	Меня,	—	я	попыталась	создать	дружелюбную	атмосферу	

и	улыбнулась,	наклонив	голову	набок,	–	Амелия!
—	Джеймс.
—	Ладушки,	давай	не	будем	тянуть,	пойдём,	я	покажу	тебе	тут	всё.
Я	потянула	его	за	рукав,	протаскивая	через	толпы	новичков,	до	того	момен-

та,	пока	он	не	затормозил	посреди	прохода.
—	Чего	встал?	Пойдём	давай!
—	Я	не	помню,	как	сюда	попал…
—	Пойдём	давай!	Никто	здесь	не	помнит	этого!
Я	сказала	раздраженно,	из-за	чего	все	вышло	слишком	громко.	В	зале	мгно-

венно	стало	тихо,	все	смотрели	на	меня.	Я	рывком	дернула	парня	и	подтащила	
к	двери.

—	Как	я	тут	оказался?
—	Джеймс….
—	Барнс.
—	Джеймс	Барнс,	пойдем	со	мной	скорее,	мне	нужно	работать.	А	тебе	быс-

трее	освоиться.	Вопросы	в	конце	экскурсии.
—	Я	никуда	не	пойду,	пока	ты	мне	не	объяснишь!
—	Отлично,	стой	тут,	как	дурак,	и	ори	на	весь	коридор,	пока	тебя	не	заберут.
На	этих	словах	я	приблизилась	и	ткнула	пальцем	ему	в	грудь.	Развернув-

шись	на	пятках,	я	пошагала	в	обратную	сторону.	Мне	никогда	не	давали	людей	в	
подчинение,	так	как	я	не	могу	терпеть	чью-то	тупость	в	ситуациях,	когда	проще	
подчиниться.	Однако	Джеймс	быстро	нагнал	меня.

—	Стой!	Да	стой	же!	Погоди!
Я	слышала	пыхтение	сзади,	но	не	сбавляла	темпа.	Пока	меня	не	сбили	с	ног	

и,	схватив	за	шиворот,	как	щенка,	прижали	к	стене.
—	Стой,	я	сказал…	почему	отсюда	никто	не	выберется?	Где	я	вообще?	Как	

я	сюда	попал?	Кто	ты	такая	и	почему	меня	отправили	к	тебе?
Его	зрачки	бегали	по	моему	лицу,	ища	ответы,	которых	у	меня	не	было.	Я	

сама	не	знала	ничего	до	конца	и	никогда	не	задавалась	вопросами.	Нужно	было	
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лишь	следовать	плану	и	не	умереть	тут.	Я	начала	хрипеть,	одновременно	удер-
живая	его	руку,	чтобы	доступ	к	кислороду	не	перекрылся	окончательно.

—	Барнс,	ты	понимаешь,	что	пока	твоя	рука	находится	на	моем	горле,	я	тебе	
ничего	не	скажу?

Его	взгляд	потупился,	и	он	резко	смутился,	отойдя	на	приличное	расстоя-
ние.	Мимо	нас	прошла	группа	новеньких	с	экскурсией	по	зданию,	из-за	которых	
я	потеряла	в	толпе	Джеймса.	Его	темные	волосы	выплыли	лишь	через	минуту.	
Он	медленно	передвигал	ноги	и	продумывал	вопрос.

—	Как	отсюда	выбраться?
—	Этого	никто	не	делал.
—	Почему?
—	За	пределами	города	люди	вымирают.	Мы	давно	закрыли	доступ	и	ни-

кому	не	сбежать.	Если	хочешь	умереть	от	голода,	болезней	и	войны,	то	катись	
отсюда	колбаской	по	малой	Спасской,	но	тут	все	в	безопасности.

Я	обвела	рукой	помещение,	где	вдали	виднелись	кучи	людей.
—	Мы	понимаем,	что	там	целый	мир.	Малахия	рассказывает,	как	люди	по-

сылают	сигналы.	Они	бедны	и	несчастны,	но	мы	не	можем	им	помочь,	не	можем	
рисковать.	У	нас	есть	все,	что	можно	пожелать.	Разве	это	не	прекрасно?	Почему	
мы	не	можем	быть	просто	счастливы?

—	Я…	я	не	понимаю.	Вы	сумасшедшие.
Джеймс	зашагал	вдоль	длинного	коридора,	заглядывая	в	каждую	дверь,	ко-

торую	он	мог	открыть.
—	Я	хочу	уйти	отсюда!	Просто	выпустите	меня!
Я	пыталась	догнать	этого	парня,	хотя	с	такой	разницей	в	росте	и	скорости	

движения	это	выглядело	глупо	и	смешно.	В	конце	он	так	сильно	дернул	дверь	не-
сколько	раз,	что	замок	слетел,	и	перед	его	взором	оказалась	лестница	на	крышу.	
Он	закрыл	дверь	ещё	раз	и	посмотрел	на	меня.	Я	помотала	головой	из	стороны	в	
сторону,	указывая	на	кабинет	в	другой	стороне.	Джеймс	вновь	открыл	дверь	в	то	
время,	когда	я	подбежала	к	нему,	резко	сокращая	расстояние.	Я	оттолкнула	его	
изо	всей	силы,	но	отошли	мы	всего	на	несколько	шагов,	чего	было	вполне	до-
статочно.	Дверь	с	грохотом	захлопнулась,	и	сотрудники	начали	оборачиваться.

Я	облокотилась	на	стену	и	крепко	сжала	руку	Джеймса,	иначе	толпа	новень-
ких	просто	растоптала	бы	нас.	Голдящие	и	безумные,	с	дикими	окриками,	они	
рвались	вперёд,	расталкивая	локтями	всех	на	своём	пути.	Под	раздачу	попала	
и	я,	так	что,	потирая	ушибленные	места,	спустя	полминуты,	я	тащила	парня	в	
другую	сторону.

Мы	вошли	в	просторное	помещение.	В	углу	валялись	запчасти	в	коробках	
с	разнообразными	ярлыками.	В	центре	стоял	стол,	заваленный	телами	и	остат-
ками	чипов.	Широкое	панорамное	окно	открывало	вид	на	долину	и	множество	
маленьких	домов	в	голландском	стиле.	Идеальная	зелёная	трава	на	лужайках,	
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счастливые	дети	с	родителями	в	парках.	Умиротворение	и	спокойствие.	Я	замол-
чала	и	подошла	к	окну,	ладонями	прилипая	к	стеклу.	Сзади	молчаливо	подошёл	
Барнс.	Я	вздрогнула	от	звона	его	голоса	в	тишине:

—	Мы	можем	сбежать	отсюда?
Я	шумно	выдохнула,	показывая	все	недовольство	этим	вопросом.	Ну	почему	

этот	недотепа	пытается	уйти	отсюда?
—	Джеймс,	прости,	я	не	могу	тебе	ответить	на	этот	вопрос.	Я	должна	была	

провести	 с	 тобой	 краткий	 экскурс,	 но	 вместо	 этого	 бегаю	 за	 тобой	 по	 всему	
корпусу.

В	стенах	комнаты	резко	завизжала	сирена.	Робот	на	столе	заорал,	подраги-
вая	конечностями	и	виляя	из	стороны	в	сторону.	Джеймс	резко	дернулся	в	его	
сторону,	перехватывая	на	ходу	его	руку.	Я	метнулась	к	компьютеру,	перекрывая	
доступ	робота	к	общей	сети	и	отключая	питание.	Робот	во	всю	пытался	схватить	
Джеймса,	так	что	он	ещё	успевал	отдергивать	свои	пальцы.

—	Быстрее	жми	на	свои	чертовы	кнопки!	Он	меня	щас	сожрет!
—	Не	кричи	на	меня!	Дай	собраться!
Я	резко	нажимала	на	все	рычаги.	Джеймс	продолжал	верещать	на	заднем	

фоне	так,	что	кровь	из	ушей	стала	бы	вполне	привычным	явлением.	Наконец	
мне	удалось	отключить	робота	от	питания,	и	он	опустил	щупальца.	Джеймс	сто-
ял	рядом	весь	искусанный	и	красный,	то	ли	от	робота,	то	от	злости	на	меня.

—	Прости,	что	тебе	пришлось	это	пережить.	Я	не	думала,	что	он	может	ак-
тивироваться	сам.	Он	находился	в	спящем	режиме.	Это	точно	какая-то	ошибка.	
Мне	нужно	посмотреть	подробнее	его	код.

—	Делай	это	быстрее.
С	этими	словами	он	отошел	к	зеркалу	в	кабинете	и	начал	осматривать	себя,	

изредка	поглядывая	на	робота,	мирно	лежащего	на	столе.
—	Зачем	вообще	ты	под	него	полез?	—	я	нетерпеливо	постукивала	ногой,	

слабо	крутясь	на	стуле	так,	чтобы	корпус	всегда	был	параллелен	столу.
—	Ты	предлагаешь,	чтобы	я	оставил	его	на	месте,	и	ты	бы	уже	лежала	глу-

боко	под	его	завалами?
Его	манера	речи	начинала	теребить	мне	нервы.
—	В	 общем,	 я	 нашла	 неисправность.	Он	 подключился	 к	 общей	 сети,	 где	

сейчас	разгуливают	всякие	новости	о	них,	и	решил	поднять	единоличное	вос-
стание.	Веселый	малый!

Я	покрутилась	еще	немного,	собравшись	с	мыслями,	почему	же	робот	не-
ожиданно	начал	атаку.	Никаких	новостей	в	интернете	не	было,	это	нужно	было	
лишь	для	того,	чтобы	успокоить	Джеймса.	Я	просмотрела	код	его	работы.	Все	
это	время	он	работал	автономно.	Что	же	его	сподвигло	на	это?	Барнс	тихо	от-
крыл	дверь	и	шмыгнул	в	коридор,	пока	я	пялилась	в	окно,	пытаясь	найти	причи-
ну.	Его	отсутствие	я	заметила	лишь	спустя	минуту	и	резко	сорвалась	с	места.	Он	
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был	слишком	упрямым	для	того,	чтобы	принять	это	все.	Я	выбежала	в	коридор	
и	сразу	же	направилась	к	пожарной	лестнице	на	крышу.	Это	был	единственный	
объект,	который	мог	его	заинтересовать.	По	пути	заглядывая	в	каждое	окно,	я	
проклинала	Джо	за	то,	что	он	всучил	мне	этого	недотепу.	Я	почти	никогда	не	по-
лучала	новеньких	из-за	того,	что	меня	бесили	люди,	которые	тупили	и	не	пони-
мали,	что	сопротивляться	бесполезно	и	лучше	остаться	тут,	не	создавая	проблем	
ни	себе,	ни	кому-то	еще.

Спустя	десять	минут	пробежки	по	всем	возможным	корпусам,	я	нашла	его	
в	серверной.	Свет	тихо	мигал,	и	вдалеке,	в	тенях	от	приборов	и	ящиков,	стоял	
Джеймс.	Он	копошился	в	ящике,	что	было	категорически	запрещено	законом.	
Тут	хранилась	вся	информация	о	жителях,	и	вне		зависимости	от	того,	что	ты	
делал	до	этого,	тут	ты	начинаешь	с	чистого	листа.

Я	приблизилась	к	Барнсу,	мягко	поворачивая	его	к	двери	и	вынимая	все	пап-
ки.	Если	нас	тут	заметят,	то	мы	будем	первыми,	нарушившими	закон.	Сюда	име-
ли	доступ	только	верховные,	которые	и	вводили	нас	в	курс	дела.	Самый	глав-
ный	в	городе	был	Малахия	—	он	руководил	корпусом,	а	следовательно,	всем	
городом.	Именно	наш	корпус	обеспечивал	весь	город.	Роботы	функционировали	
везде,	так		что	жители	ни	в	чем	не	нуждались.	Безусловно,	были	профессии,	ко-
торые	не	мог	заменить	никто,	например,	учитель	или	врач.	Роботы	работали	на	
фермах,	чтобы	никто	из	людей	не	страдал	под	палящим	солнцем.

Джеймс,	словно	в	ступоре,	стоял	и	пялился	на	пустой	файл,	словно	тот	нес	
для	него	смысл.

—	Посмотри,	тут	ничего	нет.	Ни	единого	слова,	нигде.
—	Джеймс,	пожалуйста,	пойдем	отсюда	быстрее.	Нас	могут	поймать	и	тогда	

накажут	по	закону.	Малахия	запретил	сюда	приходить.	Здесь	информация	о	всех	
нас.	Никто	не	имеет	сюда	доступ,	кроме	него,	как	ты	вообще	сюда	зашел?

Я	перешла	на	шёпот,	чтобы	никто	не	услышал	нас,	так	как	за	полупрозрач-
ной	перегородкой	мелькали	силуэты	людей.	Если	кто-то	решит	заглянуть	сюда,	
то	нам	обоим	конец.

—	Я	просто	ввел	код,	словно	по	старой	памяти.	Пальцы	сами	все	сделали…
—	Джеймс,	прошу	тебя,	пошли.
—	Нет,	посмотри,	я	открыл	несколько	папок.	Они	пустые…
Он	руками	указал	вниз	и	впился	взглядом	в	меня,	словно	я	ему	все	расскажу.	

Я	потрясла	головой	и	прошептала.
—	Но	этого	не	может	быть,	Малахия	при	мне	ставил	закон	о	том,	что	здесь	

хранятся	особо	важные	и	секретные	документы.	Он	говорил,	мы	все	были	неза-
конопослушными	и	тут	все	о	нас	и	прошлом.	Он	лично	нас	отбирал,	чтобы	дать	
лучшую	жизнь.	Я	не	верю	этому!

—	Как	хочешь,	я	тебя	не	заставляю.
Он	начал	открывать	шкафчики	и	пихать	как	можно	больше	папок	в	чью-то	

Запрещено для коммерческого использования



255Эссеистика на русском языке
сумку,	из	которой	выкинул	все	документы.

—	Что	ты	делаешь?!	Убери	их	на	место	сейчас	же!
Я	складывала	все	обратно	и	задвигала	ящики.	Барнс	отпихивал	меня	и	улав-

ливал	несколько	секунд	для	очередной	папки.
—	Нас	убьют	за	это!
—	Не	убьют,	если	ты	перестанешь	визжать.	Успокойся!
—	Джеймс,	положи	все	на	место.	Я	могу	доложить	на	тебя.
—	Тут	наверняка	есть	ответ.
—	Ты	не	выберешься	отсюда,	смирись!	Я	пыталась,	но	все	безуспешно,	ты	

тут	навсегда!
Слова	пульсировали	в	висках	и	глухо	отзывались	внутри.	Джеймс	замер	и	

медленно,	застегивая	рюкзак,	оглянулся	на	меня,	словно	после	этих	слов	я	пред-
ставляла	опасность	для	него.	Я	сожалела	о	том,	что	сказала	уже	через	несколько	
секунд,	когда	он	грубо	схватил	меня	за	руку	и	потащил	вон	из	комнаты.

Нам	дико	повезло,	что	мы	не	встретили	никого	на	выходе,	и	прошагали	ми-
нут	семь	в	молчании	до	лестницы	на	пожарную	крышу.	Барнс	сжал	мою	руку	
сильнее,	в	ответ	я	лишь	помотала	головой	в	знак	мнимого	протеста.	Он	потащил	
меня	наверх.

2	Глава
—	Вперёд,	шевелись	быстрее.
Я	подтолкнул	девчонку	вперёд	и	сам	пошёл	за	ней	следом,	обдумывая	план.	

Нужно	было	сбежать	отсюда.	Мне	не	давала	покоя	лишь	одна	мысль.	Она	сказа-
ла,	что	пыталась	убежать.

—	Я	не	могу	открыть	дверь,	тут	замок.
Я	 выставил	 вперёд	 правую	 руку,	 и	 она,	 словно	 из	 металла,	 сбила	 легкий	

навесной	замок.	Я	перешагнул	через	высокий	порог	первым,	когда	сзади	пос-
лышалось	ворчание.	Амелия	запнулась	о	порог	и	упала	на	колени.	Оказывается,	
я	знаю	множество	способов	это	интерпретировать.	Я	оглядел	небо	и	уловил	эту	
идеальную	голубизну.	Птички,	так	радостно	щебечущие,		не	понимали,	что	они	
в	ловушке.	Мне	ненавистна	каждая	клеточка	этого	мира,	и	хочется	уйти	отсюда	
поскорее.

—	Джеймс,	сядь	и	успокойся.	Зачем	мы	сюда	пришли?
—	Чтобы	прочитать	файлы.	В	них	должно	быть	хоть	что-то!
—	Может,	это	невидимые	чернила?	Или	только	под	ультрафиолетом?
Она	медленно	начала	открывать	сумку	и	доставать	папки	одну	за	другой.	

В	конце	оказалась	приличная	стопка.	Неужели,	я	взял	так	много?	Глаза	жутко	
болели	от	яркого	солнца,	поэтому	приходилось	щуриться.	На	лице	Лии	образо-
вались	морщинки	в	области	носа,	и	яркие	веснушки	начали	контрастировать	с	
бледной	кожей.	Я	сел	напротив,	взяв	в	руки	папку	с	именем	какого-то	Евгения.	
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Поднеся	зажигалку	к	листу,	я	стал	вглядываться,	но	не	заметил	никаких	изме-
нений.	Подняв	 голову,	 чтобы	 обдумать,	 где	 взять	 ультрафиолетовую	 лампу,	 я	
наткнулся	на	лицо	Амелии,	которая	была	буквально	в	пяти	сантиметрах	от	меня.

—	Эй?!	Ты	чего	пугаешь?
—	Я	не	эй,	ты	своими	волосами	мне	весь	обзор	загородил	на	лист.	Собери	

их	в	хвостик	что	ли?
—	Сама	собери,	если	надо.
—	Ну	и	соберу!
Лия	 потянулась	 к	 волосам	 и	 перетянула	 их	 резинкой,	 которую	 носила	 на	

руке	весь	день.	Странная	девчонка.
—	Джеймс,	а	что,	если	тут	просто	ничего	нет?
—	Но	как	же	Малахия?	И	его	законы?	Ты	же	сама	говорила,	что	он	не	может	

тебя	обманывать?
—	Я	не	знаю,	не	хочу	думать	об	этом.	Он	не	может	всех	водить	за	нос,	слиш-

ком	долго…
—	Как	ты	сюда	попала?
—	Ох…	долгая	история

***
Я	встала	посередине	дороги	и	принялась	звать	на	помощь.	Никто	не	слышал	

меня.	Навстречу	лениво	шли	два	кота	и	кошечка.	Мерзость…	Меня	бесил	каж-
дый	клочок	этого	места.	Уже	неделю	я	должна	была	терпеть	нападки	роботов.	
Окна	остальных	домов,	как	и	двери,	были	заколочены.	На	улице	было	не	просто	
тихо,	а	даже	пустынно.	Ни	звука	не	доносилось	из	домов.	Я	подошла	к	одному	
из	них	и	постучала.	Мне	никто	не	ответил,	так	что	я	перешла	к	следующему.	Я	
точно	 знала,	 что	 в	 городе	 кто-то	 есть,	 но	 терроризирующие	роботы	 слишком	
пугали	население,	и	отбиваться	от	них	было	тяжело.	В	конце	концов	я	нашла	в	
одном	из	пустующих	домов	бейсбольную	биту	и	обмотала	вокруг	нее	проволо-
ку,	которую	удалось	срезать.	Наточив	небольшие	кухонные	ножи,	я	перестала	
бояться	этих	тварей,	хотя	двигались	они	быстро,	но	эффект	неожиданности	был	
хуже	некуда.	Их	шестеренки	постоянно	жужжали,	шорох	и	шум	сопровождали	
каждого	индивидуума.	Спрятаться	от	них	было	легко,	достаточно	было	просто	
затаиться	и	задержать	дыхание	примерно	на	минуту.	Вначале	было	тяжело,	но	я	
свыклась	с	этим.

В	 соседнем	доме,	напротив	моего,	 который	пока	пустовал,	 я	 сгружала	их	
тела	и	разбивала	на	шестеренки	до	мельчайших	деталей,	что-то	пряча,	а	что-
то	приберегая	себе.	Казалось,	что	я	одна	производила	тут	шум,	слышный	всей	
округе.	Все	прятались	от	меня	и	наивно	думали,	что	я	не	вижу	свет	от	свечи	
или	лампы	или	легкого	колыхания	штор	и	взглядов,	когда	я	сидела	на	крыше.	
Меня	боялись…боялись,	потому	что	я	давала	отпор.	Вскоре	я	набрела-таки	на	
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один	дом.	Открыли	дверь	сразу.	Парень	представился	как	Малахия	и	сказал,	что	
тут	уже	около	месяца.	В	его	доме	оказалось	много	людей,	каждый	из	которых	
был	занят	чем-то.	Он	был	строг	и	харизматичен,	поэтому	сразу	же	был	признан	
лидером.	Я	присоединилась	к	их	команде,	и	вскоре	мы	пошли	за	остальными,	
попавшими	сюда.

За	 месяц,	 проведенный	 в	 безопасности,	 в	 доме	Малахии,	 я	 смогла	 опро-
бовать	сотню	способов	выбраться	отсюда.	Уходила	 за	черту	города,	пыталась	
плыть	отсюда,	но	город	словно	заманивал	меня	обратно.	Шоссе	прерывалось	в	
полусотне	километров	от	города	и	дальше	был	непроходимый	лес.	Не	то,	что	вы	
можете	себе	представить:	я	побоялась	запутаться	в	трех	соснах,	нет.	Это	была	
чаща,	кишащая	всякими	тварями	похуже	роботов.	Отсюда	не	выйти…

***
Я	повернулся	лицом	к	Амелии	и	посмотрел	в	ее	глаза.	Они	искрились	при-

зраками	прошлого,	а	каждый	мускул	лица	был	сосредоточен	на	воспоминаниях.	
Я	бы	и	не	подумал,	что	они	возводили	этот	город	с	нуля.

—	Как	вы	построили	все	это?
—	Мы	подчинили	роботов	и	смогли	управлять	ими.	В	их	памяти	было	все:	

рецепты,	чертежи,	энциклопедии	и	различные	файлы.	Он	состоял	из	одного	до-
кумента,	который,	очевидно,	кто-то	оставил	до	нас.

—	Что	это	было?
—	Точно	не	помню,	но:
«Я	пытался	выбраться	отсюда,	но	вскоре	понял,	что	это	не	ад	и	не	мука,	а	

рай	для	меня.	Я	создал	существ,	подобных	мне,	и	вместе	мы	восстановили	ци-
вилизацию.	Я	прожил	много	лет	тут,	но	быстро	понял,	что,	пребывая	в	раю,	я	
сотворил	демонов.	Они	убьют	вас.	Вы	не	сможете	сбежать!»

Мы	решили,	что	безопаснее	будет	не	рассказывать	об	этом	никому	и	продол-
жать	молчать.	Малахия	все	организовал.	Теперь	тут	можно	жить	и	не	опасаться.	
Но	ты	тут	навсегда.

—	А	самоубийство?
—	Самые	смелые	из	нас,	самые	беспокойные	уходили,	но	мне…	мне	страш-

но	исчезнуть…	исчезнуть	навсегда…	Надо	попробовать!	Да!	Ты	прав,	мы	долж-
ны	попробовать	умереть!	Малахия	постоянно	держал	нас	тут.	Боже,	я	просто	
слепая!	Мы	могли	бы	создать…

Я	начал	оглядываться,	чтобы	нас	никто	ненароком	не	услышал.
Она	не	 успела	 договорить,	 так	 как	на	 крышу	ворвались	десятки	роботов,	

которые	мгновенно	нас	окружили.
В	центр	вышел	молодой	человек	в	строгом	костюме	с	джойстиком	в	руках.
—	Амелия!	Вы	украли	документы.
Он	дернул	рукой	и	взял	джойстик	удобнее.
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—	Малахия,	что	ты	делаешь?
Я	медленно	двинулся	в	сторону	девушки,	задвигая	ее	за	себя.	Она	не	стала	

сопротивляться	и	покорно	зашла	за	мое	плечо.
—	Амелия,	чего	же	ты	боишься?	Ты	присутствовала	при	принятии	законов.	

Ты	знаешь	их.	Вы	выкрали	документы	из	хранилища.	Это	персональные	дан-
ные!	Глупо	было	воровать	их	под	сотнями	камер.

—	Но	мы	вернем	их,	они	абсолютно	пустые,	мы	не	смогли	прочесть	ничего.
—	Мы	могли	тихо	и	мирно	жить…
—	Что	случилось,	почему	ты	пытаешься	нас	убить?!
—	Я	просто	не	хочу,	чтобы	ты	убежала.
—	Так		это	правда?	Мы	можем	выбраться?	Почему	ты	держишь	нас	тут?
Парень	подошел	ко	мне	вплотную	и	сдвинул	в	сторону.	Он	схватил	Амелию	

за	руку	и	подошел	к	краю	крыши.	Девчонка	тряслась,	как	осиновый	лист,	пыта-
ясь	отступить	от	края.

—	Двинешься,	и	я	скину	тебя	отсюда,	ясно?
Она	мотнула	головой	и	принялась	слушать.
—	Амелия,	ты	была	посвящена	во	все	мои	планы…	Посмотри,	как	хорошо	

тут	живется.	Мы	управляем	городом,	только	представь!	Мы	можем	делать	все.	
Мы	можем	делать	все,	а	ты	хочешь	сбежать.	С	этим…	Глупышка…

Он	потянул	ее	еще	сильнее	к	краю.	Я	дернулся	в	сторону	Лии,	но	Малахия,	
легко	дернув	джойстик,	привел	роботов	в	движение.	Меня	обступили.	Она	мо-
жет	умереть,	как	только	он	дернет	рукой.	Я	в	считанные	доли	секунд	привел	
в	движение	свои	конечности	и	схватил	ее	за	локоть,	отдернув	назад.	Мое	тело	
пронзила	боль,	не	сравнимая	ни	с	чем.	Меня	словно	пронзили	тысячи	осколков.	
Последнее	что	я	услышал,	был	ее	пронзительный	крик.	Она	упала	на	колени	и	
обхватила	мою	голову.

—	Баки…	нет,	пожалуйста…	Малахия!	Что	ты	наделал?!	Нет!
Она	зарыдала,	и	соленые	капли	градом	полились	на	мое	лицо.	Мне	необхо-

дим	отдых.	Я	должен	поспать…

3	глава
Я	очнулся	на	холодном	полу.	Открыв	глаза,	я	увидел	пронзительный	свет,	

проникающий	в	меня.	Белые	блики	крутились	в	моих	глазах,	и	картинка	уста-
навливалась	еще	очень	долгое	время.	Наконец,	полностью	открыв	глаза,	я	по-
шевелил	рукой,	разминая	шестеренки,	и	ногами,	ощутив	покалывание	в	ногах.	
Больно…

Руки	были	связаны	сзади	в	тугой	узел,	а	на	мне	была	надета	белая	рубашка.	
Я…	в	психбольнице.	Напротив	меня	сновали	люди,	проговаривая	нелепые	отры-
вочные	фразы.	Одна	девушка	лежала	на	полу,	изредка	подрагивая	от	приступов.	
Я	встал	на	ноги,	слегка	передвигая	ими.	Тело	колотило	и	бросало	то	в	жар,	то	в	
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холод.	Дойдя	до	девчонки,	я	опустился	на	колени	и	почти	сразу	представил	си-
няки,	которые	появятся	потом.	Я	развернулся	корпусом	и	оказался	к	ней	спиной.	
Перевернув	ее	лицом	кверху,	я	увидел	град	слез,	которые	не	прекращали	литься.	
Она	шептала	одно	и	то	же	слово,	что	неимоверно	пугало.	Я	долго	вслушивался,	
и,	когда	понял,	что	она	хочет	сказать,	мой	мозг	пронзило	болью	от	воспомина-
ний.	Никогда	не	думал,	что	это	так	больно.	Вспоминать…

—	Баки,	Баки,	Баки…	пожалуйста…	Баки
—	Амелия…

Мартемьянова Анжелика, 17 лет
Российская Федерация, г. Курган
Анализ стихотворения Тимура Кибирова «Ars Poetica»

В	чем	заключается	истинная	поэзии?	Как	рождается	так	называемый	«мёд,	
который	пчёлы	Персефоны	превращают	в	солнце»?	Этими	вопросами	задаются	
поэты	с	древних	времён.	Начиная	с	первого	учебника	Горация	«Ars	Poetica»	(I	в.	
до	н.	э.)	и	заканчивая	нашими	современниками,	никто	не	смог	вывести	единый	
«рецепт»	создания	совершенного	произведения.	Но	есть	ли	та	формула,	благо-
даря	которой	можно	написать	«идеальное»	стихотворение?	Исчерпывается	ли	
поэзия	едиными	правилами?	На	эти	вопросы	будет	также	искать	ответ	совре-
менный	поэт	Тимур	Кибиров.

Название	произведения	«Ars	Poetica»	отсылает	нас	к	самому	первому	учеб-
нику	Горация,	 в	 котором	он	консультирует	поэтов	 в	 том,	 как	лучше	написать	
стихотворение	или	драму.	В	руководстве	присутствует	пункт:	 «Квалификаци-
онные	качества	поэта	включают	здравый	смысл,	знание	характера,	привержен-
ность	высоким	идеалам,	сочетание	глупости	с	полезностью,	интеллектуальное	
превосходство,	 понимание	 благородной	 истории	и	 высокой	миссии	 поэзии	 и,	
прежде	всего,	готовность	слушать	и	выгода	от	беспристрастной	критики»	(лл.	
295–476).	 Понимание	 высокой	 миссии	 поэзии	 и	 превосходство	 автора	 были	
свойственны	как	поэтам	Золотого	века,	так	и	поэтам	Серебряного.	Стоит	вспом-
нить	А.С.	Пушкина	и	его	произведение	«Пророк».	В	нём	поэт	становится	пос-
ланником	Бога,	 носителем	высшей	истины.	После	 того	 как	шестикрылый	се-
рафим	вырвет	ему	язык,	вынет	сердце,	а	вместо	него	вложит	«угль,	пылающий	
огнём»,	Бог	определит	истинную	миссию	поэта:	«глаголом	жечь	сердца	людей»,	
то	есть	просвещать	их	душу	и	ум.	Если	же	говорить	о	поэтах	«серебряного	века»,	
то	невозможно	не	вспомнить	символистов,	для	которых	реальный	мир	представ-
лялся	дисгармоничным	и	«изжившим	себя».	Но	его	можно	было	просветлить	
благодаря	поэту,	который	также	становился	пророком,	искателем	надвременно-
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го	смысла	и	мировой	гармонии.	Именно	поэт	был	воплощением	высшей	воли,	и	
лишь	он	мог	говорить	с	Богом	на	языке	поэзии.	Но	все	эти	представления	о	роли	
поэзии	и	поэта	существовали	более	ста	лет	назад,	а	будут	ли	они	актуальны	для	
современного	поэта-постмодерниста?

Стихотворение	Тимура	Кибирова	начинается	с	обращения:	«Гляди!	Во	все	
глаза	гляди,	читатель	мой!…»	Первым	же	словом,	мы	видим	разговорную	фор-
му	глагола	(ср.	стилистически	нейтральный	«смотреть»).	С	первых	же	строк	ав-
тор	идёт	наперекор	представлению	Горация	о	поэзии	возвышенной	и	величавой.	
Более	того,	 глагол	употреблён	в	повелительной	форме	и	обращён	к	читателю	
—	адресату	стихотворения.	Возможно,	сейчас	лирический	герой	будет	высту-
пать	в	роли	великого	учителя,	подобно	Горацию,	и	учить	нас	созданию	совер-
шенного	произведения.	Но	разве	стал	бы	такой	«неземной»	учитель	говорить	
«земными»	словами?	Наверное,	нет.	Выходит,	что	лирический	герой	Кибирова	
идёт	совсем	иным	путём	«обучения»,	он,	модернизируя	всё	сказанное	древне-
римским	писателем,	будет	показывать	нам	«идеальный	рецепт»	поэзии,	но	на	
доступном	обычным	людям	языке.	Следующая	строка:	«Ну,	хоть	одним	глазком,	
хоть	взгляда	удостой!»	ещё	раз	указывает	на	то,	что	мы	не	можем	отожествлять	
лирического	героя	с	античным	поэтом.	Да,	он,	несомненно,	поэт,	но	он	не	ста-
вит	себя	выше	читателя,	наоборот,	он	его	упрашивает	взглянуть,	«удостоить»	
своим	взглядом.	В	нём	как	будто	нет	вот	этой	гордости	и	высокомерия,	он	не	
отрекается	от	простых	людей,	так	называемой	«толпы»,	«черни»,	а	вступает	с	
ней	в	диалог.	Лирический	герой	не	разговаривает	на	языке	поэзии	с	Богом,	он	
разговаривает	на	её	языке	с	человеком.

Следующее	двустишие	еще	в	большей	мере	снижает	лексику,	словно	автор	
боится	ложного	пафоса,	да	и	вообще	патетики:

Хоть краешком взгляни!.. Да нет же, не сюда!
Не на меня, дурак, чуть выше — вон туда!

Лирический	герой,	чью	волю	мы	уже	услышали	в	первой	строфе,	появляет-
ся	как	некое	реальное	лицо,	обретает	плоть	и	кровь.	И	это	он	ведет	диалог.	Поэта	
и	читателя?	Поэта	и	поэта?	Человека	и	человека?	И	пусть	из	личных	местоиме-
ний	в	стихотворении	только	«мне»,	мы	слышим	авторскую	иронию,	чувствуем	
его	доверительные	нотки,	укор,	восторг	—	мы	дорисовываем	себе	живого	и	на-
стоящего	«Я»-поэта.

Вернемся	к	адресату,	то	есть	к	себе.	Невольно	всё-таки	повинуясь	«глаголу»	
лирического	героя,	начинаем	вертеть	головой	и,	конечно	же,	в	первую	очередь,	
смотрим	на	говорящего.	Но	поэту	вовсе	не	хочется,	чтобы	на	него	смотрели	как	
на	икону,	он	не	ради	самовозвеличения	берется	за	стихи.	Не	потому	ли,	слов-
но	 обрывая	 восхищенный	 вздох	 читателя,	 его	 называют	 «дураком»	 и	 просят	
взглянуть	«чуть	выше	—	вон	туда».	В	этот	момент	пространство	расширяется	
и	внутренний	взор	читателя	и	лирического	героя	устремляется	вверх.	Но	даже	
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при	взгляде	на	небо	они	не	отрекаются	от	земли,	как	это	делали	романтики,	от-
казываясь	от	этого	бренного	мира.	Лирический	герой	как	бы	объединяет	землю	
и	небо,	физическое	и	метафизическое.	Но	что	мы	тогда	должны	увидеть	в	этом	
небе?	Бога	или	лик	другого	высшего	существа,	которое	должно	явиться	для	спа-
сения	этого	мира?	Увидим	ли	мы	в	небе	источник	вдохновения	или	же	самого	
Творца?

С	третьем	двустишии	появляются	глаголы	старославянской	формы	«виждь»	
и	«внемли».	Эта	высокая	лексика	отсылает	нас	к	стихотворению	А.С.	Пушкина	
«Пророк»:

И бога глас ко мне воззвал:
«Восстань, пророк, и виждь, и внемли,
Исполнись волею моей,
И, обходя моря и земли,
Глаголом жги сердца людей», —

в	котором	объясняется	роль	поэта	и	поэзии,	как	ее	понимает	А.С.	Пушкин	
в	1826	году.	Но	лирический	герой	Кибирова	не	становится	ни	пророком,	ни	не-
божителем,	он	скорее	выступает	в	роли	простого	смертного,	который	выстрадал	
свое	понимание	поэзии	и	следует	ему.	Он	говорит	читателю,	что	тот	может	не	
«внимать»	его	глаголу,	может	не	слушать	его	и	не	понимать,	но	пусть	он	хотя	бы	
увидит	что-то	в	небе,	что	поможет	ему	познать	тайны	души	или	найти	ответы	
на	мучающие	вопросы.	Но	что	всё-таки	мы	должны	увидеть?	—	«Что	светится	
вдали!»	Наверное,	первое,	что	приходит	в	голову	–	это	солнце,	светило,	вопло-
щение	настоящего,	истинного	света,	который	несёт	тепло	на	землю.

Возможно,	за	этим	солнцем	мы	увидим	божественный	образ.	Но	со	следу-
ющими	строками	нас	вновь	спускают	с	небес	на	землю.	Читатель	должен	был	
увидеть	не	«блик,	не	облик	никакой»	и	не	Блока,	а	обычные	облака.	Упомина-
ние	А.Блока	отсылает	нас	к	временам	символистов,	к	тем	философским	идеям	
В.	Соловьёва	о	приходе	«обОженной	женственности»,	которая	спасёт	этот	мир,	
просветлив	 его	 красотой.	 Скорее	 всего,	 в	 стихотворении	 речь	 идёт	 о	 раннем	
А.Блоке	и	о	первой	книге	из	«Трилогии	вочеловечивания»,	а	именно	сборнике	
«Стихи	о	Прекрасной	Даме»,	в	котором	поэт	воспевал	любовь	к	Софии,	к	иде-
альному	образу	Всеединства,	сочетания	мудрости	и	сердечности.	В	творчестве	
юного	А.Блока	воплощается	мысль,	что	противостояние	 земного	и	небесного	
не	вечно:	грядёт	Апокалипсис,	который	уничтожит	этот	грешный	мир,	а	из	его	
праха	появится	новый	—	безгрешный.	Но	у	Блока	есть	разделение	на	земной	и	
небесный	мир,	чего	нет	у	Кибирова,	у	него,	скорее	всего,	наоборот,	эти	миры	
объединяются.	А	что	если	лирический	герой	Кибирова	видит	спасение	мира	не	
в	разрушении	уже	существующего,	а	наоборот,	в	защите	тех	самых	простых	ис-
тин	обыденной	жизни.	Возможно,	именно	поэтому	мы	должны	увидеть	в	небе	
не	облик	Софии,	а	простые	облака,	на	которые	мы	смотрели	множество	раз,	но	
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не	всегда	отмечали	их	красоту.

Да не блик, не облик никакой,
Не Блок, а облака над тихою водой!
Всего лишь облака подсвечены слегка…

Обратим	внимания,	как	на	смену	кратким	односложным	словам	с	повторя-
ющимся	звукосочетанием	[бл],	напоминающим	игру	слов,	с	пять	раз	повторен-
ным	заднеязычным	звуком	[к],	словно	щелкающим,	разбивающим	мелодию	на	
такты,	появляются	полнозвучные	гармоничные	слова	(ассонанс)	и	расширяется	
пространство	как	на	уровне	фоники,	так	и	на	уровне	деталей	внешнего	мира:	пе-
ред	нами	предстаёт	картина	«тихой	воды».	Что	стоит	за	этим	эпитетом?	Можно	
предположить,	что	это	озеро,	ведь	в	нём	нет	течения,	а	вода	статична	и	никуда	не	
течёт,	в	отличие	от	реки.	Впрочем,	это	может	быть	и	река,	только	не	бурная,	как	
у	И.	Левитана	в	«Вечернем	звоне»,	«Тихой	обители»,	в	«Вечере.	Золотом	плё-
се».	На	последнем	полотне	и	золото	облаков,	и	нега,	и	покой.	Эпитет	«тихая»	в	
стихах	тоже	помогает	создать	ощущение	гармонии	и	спокойствия.	В	этой	тиши-
не	слышится	лишь	голос	лирического	героя.	Впрочем,	дорисовываешь	мыслен-
но	картину:	они	вдвоем	взглянули	на	облака	—	и	последовало	молчание.	Обоих.

При	упоминании	красоты,	от	которой	захватывает	дух	и	пропадает	голос,	
потому	что	страшно	сфальшивить,	не	найти	то	точное,	тонкое	слово,	которое	
единственное	и	сможет	передать	эмоцию,	невольно	вспоминается	стихотворе-
ние	В.А.Жуковского	«Невыразимое»:

Что видимо очам — сей пламень облаков,
По небу тихому летящих,
Сие дрожанье вод блестящих,
Сии картины берегов
В пожаре пышного заката —
Сии столь яркие черты —
Легко их ловит мысль крылата…

В	 стихотворении	 поэт-романтик,	 находя	 слова	 для	 изображения	 красоты	
мира,	мучится	невыразимостью	выражения	того	сокровенного,	одухотворенно-
го	начала,	которое	скрывается	за	внешней	красотой.	Он	чувствует	свою	беспо-
мощность	передать	«присутствие	создателя	в	созданье»:

Какой для них язык?.. Горе́ душа летит,
Все необъятное в единый вздох теснится,
И лишь молчание понятно говорит.

Лишь	 в	 молчании	 может	 родиться	 прочная	 связь	 между	 людьми,	 лишь	 в	
молчании	рождаются	мысли	и	поэзия.	В	унисон	В.	Жуковскому	пели	Ф.	Тютчев	
и	О.	Мандельштам.	Но	ведь	Кибиров	постмодернист,	как	же	так?	Неужели	он	не	
скажет	нового	слова,	не	внесет	свежей	струи	в	традиционную	тему?!

Читаем	дальше	–	и	нам	кажется,	что	элемент	повторяемости	состояния	толь-
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ко	усиливается:

Всего лишь облака подсвечены слегка.
И ты на них уже смотрел наверняка.

Глагол	«смотрел»	прошедшего	времени	несовершенного	вида,	он	обознача-
ет	действие,	которое	не	имело	итога:	можно	смотреть	и	не	видеть,	не	чувство-
вать.	А	за	авторским	призывом	«Гляди	во	все	глаза!»	и	«Виждь!»	стоит	страсть,	
доверчивость,	наивность,	робость.	Он	говорит	о	сокровенном,	почти	интимном,	
а	ответной	реакции	в	глазах	читателя	еще	не	увидел.	Вдруг	тот	отмахнется	как	
от	чего-то	привычного,	сотни	раз	виденного?	И	можно	ли	ему	доверить	слег-
ка	подсвеченные	облака,	на	которые	он	смотрели	уже	много	раз	без	восторга?	
Красота,	что	стала	таким	обыденным	и	привычным	для	большинства,	как	раз	и	
рождает	эмоцию,	а	она	—	поэзию.

Помнится,	по	этому	пути	шёл	А.А.	Фет	в	стихотворении	«Я	пришёл	к	тебе	с	
приветом…».	Его	герой	тоже	спешит	рассказать	(любимой?	другу?	читателю?)	
о	том,	что	«солнце	встало».	Красота	весеннего	утра,	переполненная	чаша	души	
влюбленного	человека	–	и	как	неизбежность:

… не знаю сам, что буду
Петь — но только песня зреет.

Затрепетавшее	по	листам	солнце,	проснувшийся	лес,	проснувшаяся	для	но-
вой	страсти	душа	–	вроде	бы	обычные,	традиционные	в	русской	литературе	об-
разы,	но	сколько	радости	и	созидания	они	рождают	в	лирическом	герое,	о	них	
он	хочет	петь	песни.	И	у	Тимура	Кибирова	та	же	мысль:	лишь	простые	вещи,	
близкие	нашему	сердцу,	могут	рождать	в	нас	чувства,	благодаря	которым	и	по-
являются	искренние	строки.

Детски	непосредственное,	абсолютно	«земное»	и	нефальшивое	мы	увидим	
в	следующих	строках:

Ну? Вспомнил, наконец? Ну, вот они, ну да!
И лишь об этом речь — как прежде, как всегда!

Многочисленное	 употребление	 частицы	«ну»	и	 вопросы	 создают	 ощуще-
ние,	что	перед	нами	не	учитель,	который	будет	сейчас	нам	рассказывать	о	поэ-
зии,	и	уж	точно	не	«шестикрылый	серафим»,	а	ребёнок.	Или	человек,	сохранив-
ший	эту	детскую	непосредственность	восприятия	мира.	Не	зря	говорят,	что	«всё	
гениальное	просто»,	а	самое	чистое	и	светлое	родом	именно	из	детства.	Во	все	
времена	речь	шла	об	этих	простых	облаках,	об	этой	земной	красоте,	просто	она	
была	завуалирована:	высокая	лексика,	книжный	синтаксис,	благозвучная	фони-
ка,	гармоничное	чередование	мужской	и	женской	клаузулы.	А	здесь	двустишия,	
как	в	фольклоре	или	в	детских	стихах	(то	и	другое	–	наивный,	непосредствен-
ный	взгляд	на	мир),	мужская	клаузула	накрепко	связала	строки,	вопросно-ответ-
ная	форма	превратила	 внутренний	монолог	 в	 диалог,	 ироническая	 интонация	
соединилась	с	восторженностью,	радость	с	тревогой,	голос	с	молчанием…
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Возможно,	и	поэзия	рождается	не	в	величественной	тишине,	как	это	было	у	

Жуковского,	а	в	этой	детской	среде.	Ведь	все	мы	«родом	из	детства,	как	из	какой-
нибудь	страны».	В	детстве	формируется	по	большей	мере	наш	характер,	тонкое	
чувство	мира.	Оказывается,	 самые	 глупые	люди	на	 земле	—	дети	—	видят	и	
чувствуют	всё	 гораздо	тоньше	взрослых,	видят	 этот	мир	во	всей	его	красоте.	
Возможно,	нужно	откреститься	от	всех	этих	правил	великой	поэзии	и	на	время	
стать	ребёнком,	чтобы	родились	настоящие,	искренние	стихи.	Чтобы	в	минуты	
смертельной	усталости	от	жизни	повторять	вслед	за	лирическим	героем	О.	Ман-
дельштама:

Только детские книги читать,
Только детские думы лелеять,
Все большое далеко развеять,
Из глубокой печали восстать.

В	последнем,	завершающем	двустишии	лирический	герой	тоже	находит	в	
себе	силы	«восстать»,	подняться,	встать	на	цыпочки,	всем	строем	души	потя-
нуться	вверх,	как	бы	на	секунду	уходит	в	этот	возвышенный	мир:	«О	как	они	го-
рят,	там,	на	исходе	дня!..».	Частица	«О»,	которая	невольно	заставляет	нас	вспом-
нить	одическую	торжественность,	и	приём	умолчания,	которым	заканчивается	
строка,	как	бы	отстраняет	героя	от	этой	земли.	Он	смотрит	на	облака,	которые	
горят	на	закате	дня,	но	не	видит	в	них	угрозы	грядущих	мятежей	или	сбывшихся	
пророчеств.	Он	не	ищет	в	облаках	символов	иных	миров	(опять	же	вспоминает-
ся	Блок,	у	которого	пылающие	облака	упоминались	как	знак	прихода	Апокалип-
сиса,	тревожный	знак	конца	света,	его	неизбежность).	Облака	«прекрасны	вне	
своей	мыслимой	или	немыслимой	связи»	с	потусторонними	мирами.	Они	часть	
земного	 бытия,	 они	 дар	 земному	 человеку.	И	 потому	 облака	 вызывают	 лишь	
восхищение	и	умиротворение,	которое	достигается	ассонансом	звуков	[о]	и	[а].	
Вечер	не	мыслится	здесь	как	закат	человеческой	жизни,	он,	наоборот,	представ-
ляется	как	некое	начало,	как	откровение	красоты.

И	финальные	строки	—	опять	же	наивные,	неуверенные,	но	такие	тёплые	
слова:	«Ну,	правда	ж,	хорошо?	Ну,	похвали	меня»	—	заставляют	нас	перевес-
ти	взгляд	на	лирического	героя,	с	трудом	сдерживая	желание	обнять	и	сказать	
спасибо.	Но	за	что?	Может	быть,	за	то,	что	он	как	бы	оживил	в	наших	глазах	
понятие	настоящей	поэзии.	С	лёгкой	иронией	объяснил,	что	своими	острыми	
изысканными	 метафорами	 или	 псевдокнижной	 ученостью	 мы	 лишь	 убиваем	
поэзию,	а	не	создаём	её.

Лирического	героя	стихотворения	Кибирова	стоит	благодарить	и	за	то,	что	
он	не	дал	нам	единой	формулы	написания	стихотворения,	а	наоборот,	дал	по-
нять,	что,	возможно,	не	все	могут	заглянуть	в	тайны	мироздания,	но	все	могут	
видеть	небо.	Ведь	люди	не	свиньи,	чей	позвоночник	устроен	так,	что	они	не	мо-
гут	поднимать	голову,	мы	можем.	Вдруг	в	каждом	из	нас	и	живёт	это	искусство	
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поэзии,	которое	рождается	не	метафизикой,	а	физикой,	то	есть	природой.	.

А	 уж	 раз	мы	 заговорили	 о	 земном	и	 небесном,	 природном	и	 интеллекту-
альном,	то	стоит	сказать	пару	слов	о	хронотопе	произведения.	Если	мы	можем	
следить,	 как	раздвигается	пространство,	и	 соединять	 его	 с	исконно	русскими	
пейзажами,	то	не	можем	чётко	представить	время	ни	историческое,	ни	природ-
ное.	Мы	представляем	берег	озера	и	небо,	но	время	года	(или	время	жизни?)	мы	
установить	не	можем.	Осталось	только,	подобно	герою	Б.	Пастернака,	крикнуть,	
«ладонью	заслонясь,	//	Сквозь	фортку	…	детворе:	//	Какое,	милые,	у	нас	//	Тыся-
челетье	на	дворе?»

И	тут	приходит	догадка:	стихи	живут	вне	времени!	И	искусство	поэзии,	как	
тайна,	приоткрывается	каждому	в	свой	миг	откровения	и	прозрения.	Размыш-
ления	 лирического	 героя	 о	 поэзии	 отталкиваются	 от	 античности	 (не	 случай-
но	 заглавие	 написано	 на	 латыни).	 Т.Кибиров	 как	 бы	 связывает	 века,	 начиная	
с	древности,	вплетая	Золотой	и	Серебряный	век,	подтверждая	непреложность	
простых	истин	и	сегодня.	И	когда	мосты	выстроены	и	преображены,	герой	пе-
редаёт	в	читательские	ладони	мёд,	который	«пчёлы	Персефоны»	превращают	в	
солнце	(О.	Мандельштам).

Но	Т.	Кибиров	новаторски	относится	к	соотношению	формы	и	содержания.	
Он	избегает	дискредитировавших	себя	слов	и	образов,	которые	усилиями	эпиго-
нов,	графоманов,	возомнивших	себя	Пророками,	псевдокритиков,	лучше	других	
знающих,	«что	поэт	хотел	сказать»,	понимает,	что	фальшь	убивает	красоту.	Ис-
кусство	поэзии	в	открывании	этой	красоты.	В	сотый,	в	тысячный	раз,	но	каждый	
раз	заново.	Именно	это	позволяет	нам	«выйти	из	структур»,	распахнуть	душу	и	
увидеть,	что	поэзия	не	исчерпывается	учебниками	Горация	и	Буало,	формулами	
и	трактатами,	что	она	неисчерпаема,	как	неисчерпаем	мир.

Хадеев Георгий, 16 лет
РФ,Ставропольский край, г. Буденновск
1213 слов в защиту культурных ценностей

В	далеком	для	пятнадцатилетнего	подростка	 1920-м	 году	 в	 городе	Буден-
новске	Ставропольского	края	было	построено	здание	Земской	управы	по	проек-
ту	архитектора	А.А.	Шрейберга.	С	того	самого	момента	Управа	зажила	бурной	
жизнью:	съезды	Советов,	комсомольские	слеты,	партийные	собрания.	Но	недол-
го	новое	здание	блистало	красотой.	В	1942	году	фашистские	войска	оккупирова-
ли	небольшой	городок.	Управа	сразу	же	приглянулась	захватчикам,	именно	в	ее	
стенах	слышался	резкий	говор	и	топот	тяжелых	сапог	в	просторных	коридорах.	
Но,	как	будто	чувствуя	неладное,	здание	не	приветило	чужаков,	иначе	не	объ-
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яснить,	почему,	покидая	город	в	январе	1943	года,	фашисты	поджигают	Управу.	
Здание	мучительно	пострадало,	на	его	восстановление	ушло	долгих	шесть	лет.

Управа	стала	одной	из	бесчисленных	и	бессмысленных	жертв	вооруженной	
агрессии	в	ходе	Великой	Отечественной	войны.	Возникает	вопрос:	можно	ли	
Международными	правовыми	актами	урегулировать	человеческую	жестокость	
и	желание	причинить	как	можно	больше	вреда?	Знаю,	что	человечество	пыта-
ется	идти	по	пути	единства	культурного	мира.	В	этой	ситуации	на	первый	план	
выдвигается	задача	союза	всех	сил:	правых	и	левых,	консерваторов	и	радикалов,	
науки	 и	 религии,	 христиан	 и	мусульман,	 черных	 и	 белых,	 детей	 и	 взрослых.	
Только	так	и	никак	иначе!	Я	понимаю,	что	бережное	отношение	к	культурным	
ценностям	сегодня	закладывается	множеством	международных	конвенций,	до-
говоров,	соглашений.	Но	достаточно	ли	этого,	если	каждый	день	вспыхивают	
очаги	локальных	войн	и	конфликтов?	Есть	ли	дело	отдельно	взятому	мерзавцу	
до	работы	огромного	числа	людей,	которые	стремятся	сохранить	для	завтраш-
него	дня	максимальное	количество	объектов	культуры	как	мирового,	так	и	мес-
тного	значения?

Итак,	вернемся	к	нашей	Управе.	В	течение	шести	лет	реставраторы	работа-
ют	над	ее	восстановлением.	Надо	сказать,	что	внешний	вид	здания	претерпел	
значительные	изменения.	Новый	облик	позволил	отнести	его	к	стилю	«сталин-
ский	ампир».	Снова	потянулись	годы	бурной	жизни	и	активной	работы.	В	1980	
году	Управу	«отдают	детям»	—	в	ней	размещается	Дом	детского	творчества.	От	
множества	детских	голосов,	звонкого	смеха,	эхом	разлетающегося	по	зданию,	
оно	как	будто	помолодело.	Первое	время	Управа	делала	вид,	что	сердится,	когда	
ребята	шумной	толпой	бежали	по	коридорам.	Она,	памятуя	минувшие	славные	
дни,	пыталась	сохранить	серьезный	вид,	но	с	каждым	месяцем	это	получалось	
все	 хуже	и	 хуже.	Прошли	 годы.	В	 один	 из	жарких	 июньских	 дней	 1995	 года	
Дом	детского	творчества	принимал	очередную	смену	летнего	лагеря.	На	первый	
взгляд,	все	было	как	всегда,	но	Управу	не	покидало	смутное	предчувствие	беды.	
Накануне	 ей	 снились	 страшные	 дни	 оккупации.	Проснувшись,	 она	 убеждала	
себя,	что	война	давно	закончилась,	сейчас	везде	царят	мир	и	покой.	Отправив	
ребят	на	прогулку	по	парку,	Управа,	тем	не	менее,	звенела	от	напряжения.	Вдруг	
тишину	летнего	утра	разорвали	автоматные	очереди.	По	площади	 заметались	
люди,	послышался	плач,	полилась	кровь…	По	улицам	бежали	темные	фигуры	
с	автоматами,	они	что-то	кричали	и	постоянно	стреляли.	Нет,	их	язык	не	был	
похож	на	язык	немецких	захватчиков,	но	вели	они	себя	так	же	дерзко	и	безжа-
лостно.	И	вот	кому-то	из	бандитов	показалось	мало	запуганных	людей,	и	они	
подожгли	Управу.	Черный	 дым	 заволакивал	 комнаты,	 в	 которых	 еще	 недавно	
играли	дети.	«Но	ведь	сейчас	нет	войны»	—	это	было	последнее,	что	успело	
подумать	погибающее	здание.

Ужасы	 Великой	 Отечественной	 войны	 позади,	 мирное	 небо	 раскинулось	
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над	нашей	Родиной.	Но	14	июня	1995	года	разом	все	изменило.	Первый	в	Рос-
сии	крупный	террористический	акт	в	масштабах	целого	города.	Оказалось,	что	
фанатичная	вера	и	война	под	ее	прикрытием	–	отнюдь	не	чепуха.	Заложенные	
годами	ценности,	культурные	и	этические	нормы	рушатся	под	ложными	религи-
озными	идеалами.	Оказывается,	не	обязательно	реализовывать	идею	мирового	
господства,	чтобы	разрушать	цивилизованное	существование	людей.	Оглядыва-
ясь	вокруг,	понимаешь,	что	зачастую	люди	готовы	уничтожать	все	прекрасное	
вокруг	себя,	не	считаясь	с	человеческими	жизнями,	во	имя	прогресса	и	пролета-
риата	с	тем	же	успехом,	как	и	во	имя	традиций	и	Бога.	Нет.	Просто	нет	единого	
мерила,	предсказывающего	мотивы	поведения	людей	в	тот	или	иной	промежу-
ток	времени,	в	том	или	ином	государстве.	Можно	ли	документально	урегули-
ровать	этот	безумный	калейдоскоп	человеческой	глупости	и	алчности?	Боюсь,	
что	 здесь	 есть	 риск	начать	разделение	мира	на	«хороших	парней»	и	«плохих	
парней»	и	закончить	решением	о	необходимости	уничтожить	злодеев	любыми	
средствами.

Уже	второй	раз,	словно	птица	Феникс,	воскресло	из	пепла	здание	Управы.	
В	декабре	1996	года	снова	зазвучали	в	ее	стенах	детские	голоса.	Управа	зажила	
прежней	счастливой	жизнью.	Остался	неразрешенным	только	один	вопрос.	На-
долго	ли?

Допускаю,	что	кто-то,	прочитав	мое	эссе,	скажет,	что	небольшое	здание	Зем-
ской	управы	в	провинциальном	городке	имеет	такое	же	отношение	к	культур-
ным	ценностям,	как,	к	примеру,	деревянные	ложки	к	симфоническому	оркестру.	
И	я	 абсолютно	 соглашусь	 с	 этой	мыслью.	Да,	наша	Управа	не	претендует	на	
роль	 культурного	 наследия	 в	мировом	масштабе,	 ее	 гибель	 несопоставима,	 к	
примеру,	с	угрозой	разрушения	Пальмиры.	Но	для	жителей	города	она	–	символ	
красоты	и	стойкости,	переживающий	с	людьми	все	беды,	исторически	происхо-
дящие	в	Буденновске.	Помимо	этого	очень	символичными,	на	мой	взгляд,	явля-
ются	одинаковые	последствия	таких	кардинально	разных	трагедий.	Это	яркий	
пример	того,	что	далеко	не	только	глобальные	вооруженные	конфликты	унич-
тожают	 наше	 культурное	 наследие.	 Всегда	 найдутся	 люди,	 которые,	 подобно	
древнегреческому	Герострату,	не	представляя	собой	яркой	индивидуальности,	
желают	войти	в	историю,	уничтожив	какое-то	поистине	великое	достояние	че-
ловечества.	Как	видно	из	этого	примера,	проблема	культурного	скудоумия	ухо-
дит	корнями	в	далекое	прошлое,	и	вряд	ли	найдутся	действенные	меры,	позво-
ляющие	оградить	мир	от	такого	рода	варваров.

Рассуждая	о	международных	соглашениях,	призванных	предотвратить	унич-
тожение	объектов	культурного	наследия,	стоит	помнить,	как	велика	разница	в	
понимании	и	восприятии	самого	понятия	культурных	ценностей	для	разных	на-
родов	и	стран.	Здесь	в	голову	невольно	приходит	притча	о	том,	как	слепые	ощу-
пывали	слона.	В	этой	притче	первый	слепец,	пощупав	хобот,	объявил,	что	слон	–	
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это	змея.	Второй,	потрогав	хвост,	объявил	о	том,	что	слон	–	это	веревка.	Третий	
представил	слона	стеной,	четвертый	–	колонной	и	так	далее,	в	зависимости	от	
того,	какую	часть	тела	животного	ощупал	каждый	из	них.	При	этом,	несмотря	
на	то,	что	каждый	отдельно	взятый	слепец	был	справедлив	в	своих	суждениях,	
сложить	реальную	картину	и	прийти	к	единому	мнению	у	них	не	получилось.	
Что	же	делать?	Уповать	на	возможно	грядущий	«золотой	век»,	когда	каждый	че-
ловек	осознает	роль	культуры	в	развитии	цивилизации?	Как	выразился	один	из	
Генеральных	директоров	ЮНЭСКО	Федерико	Майор	Сарагос:	«Завтра	всегда	
поздно».	Медлить	нельзя,	надо	удержать	надежду!

Да,	трезво	оценивая	реальность,	мы	понимаем,	что	еще	слышен	грохот	взры-
вов,	ежедневно	в	локальных	и	международных	конфликтах	гибнут	люди.	Тем	не	
менее,	с	огромными	издержками	и	отступлениями,	мы	видим,	что	идеи	мирного	
диалога	пробиваются	сквозь	асфальт.	Идея	ненасильственного	урегулирования	
конфликтов	из	утопической	становится	одним	из	центральных	моментов	этичес-
кой	и	культурной	мысли.	Медленно,	но	верно	уходит	время,	когда	во	главе	угла	
стоял	принцип:	«Сила	есть,	ума	не	надо».	Все	больше	людей	прислушивается	
к	словам	Мартина	Лютера	Кинга,	однажды	сказавшего:	«Тот,	кто	верит	в	нена-
силие,	–	глубоко	верит	в	будущее».	Несмотря	на	множественные	трудности,	по-
пытки	идейного,	культурного	сближения	все	время	возобновляются.	Из	слабых	
и	робких	они	сегодня	выросли	во	вполне	сформулированные	и	цельные.	Диалог	
культур	превращается	в	стройных	хор	множества	голосов.	При	этом	навстречу	
межнациональным	соглашениям	и	договорам	должна	стремиться	рациональная	
внутренняя	культура	каждого	современного	человека.	Без	этики,	культурной	со-
лидарности	угрозы	общечеловеческим	ценностям	не	смогут	быть	отведены,	а	
надежды	на	выстраивание	гармонии	рухнут.

Разумеется,	мы	не	можем	заранее	предсказать	стремительного	развития	и	
падения	 отдельных	 государств,	 рождения	 и	 смерти	 гениев	 и	 тиранов.	Тем	не	
менее,	будущее	человечества	зависит	только	от	нас.	Над	нами	не	довлеет	ника-
кая	 историческая	 необходимость.	История	 заканчивается	 сегодня.	Мы	можем	
и	должны	извлечь	из	нее	уроки,	однако	будущее	—	вовсе	не	продолжение	про-
шлого.	Выбор	пути	развития	за	нами	–	землянами	XXI	столетия.	И,	безо	всяких	
сомнений,	мир	станет	лучше,	если	как	можно	большее	количество	людей	повто-
рит	за	Мартином	Лютером:	«Если	мне	скажут,	что	завтра	наступит	конец	света,	
то	еще	сегодня	я	посадил	бы	дерево».
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Ишнязова Илона, 17 лет
Российская Федерация, г. Самара
Ленский не умер: как современная творческая молодёжь развивается 
в эпоху «новой искренности»

Как	 современник,	 могу	 утверждать,	 что	 нынешняя	 творческая	 молодёжь	
—	это	гибрид	людей	крайней	чувствительности	и	обширного	неприменимого	
таланта.	На	мой	взгляд,	указанная	особенность	характерна	по	большей	части	
именно	для	личностей,	увлечённых	литературой,	на	которых	категоричность	в	
технических	науках	оказывает	раздражение	—	для	моих	единомышленников.

Прибегнув	к	методу	аналогии,	сможем	подметить,	что	если	черты	характера	
юного	поэта	и	его	самого	из	краеугольного	произведения	творчества	Пушкина	
перенести	в	наш	век,	то	можно	убедиться	в	идентичности	темпераментов	«клас-
сического	поэта»	нынешнего	и	XIX	века.

Органика	персонажа,	его	ноты	души,	перемещённые	путём	взятия	горячего	
нрава,	максимализма,	одурманенности	чувствами,	–	все	это	знатно	перекликает-
ся	с	массовым	настроем	известных	мне	кругов.

К	слову,	подобных	объединений	столь	ограниченное	количество,	что	найти	
достойный	коллектив	для	планомерного	развития,	особенно	в	небольших	горо-
дах,	фактически	не	представляется	возможным:	если	и	удастся	определить	свой	
интеллектуальный	ареал	обитания,	то	лишь	до	времён	различия	в	намеченных	
перспективах.

Опираясь	на	собственный	опыт,	могу	утверждать,	что	в	подобных	случаях	
верным	спутником	в	мир	«товарищей	по	перу»	становятся	интернет-ресурсы,	
которые	нещадно	поломаны	на	две	категории:	«организация	без	удовольствия»	
и	«реализация,	пустив	пыль	в	глаза»,	что	в	большинстве	случаев	означает	одно	
и	то	же.

Однако,	 познав	 тяжесть	 коллективного	 бремени,	 множество	 талантливых	
молодых	людей,	стремящихся	ранее	сплести	свои	искрящиеся	нити	вдохнове-
ния	в	единое	полотно,	позднее	намереваются	продвигаться	отдельно:	большинс-
тво	из	юных	почитателей	литературы	не	могут	выдержать	конкуренции,	а	вмес-
те	с	тем	же	отравляют	жизнь	преуспевающим	коллегам	своим	поверхностным	
анализом	и	восприятием	действительности.	Тем	и	плох,	на	мой	взгляд,	декора-
тивный	элемент	популярной	«философии»	—	новая	искренность	в	понимании	
человека	XXI	века.

Несомненно,	распространению	произведений	продукта	деятельности	твор-
ческого	 человека,	 например,	 начинающего	 поэта	 или	 писателя	 сегодняшнего	
дня,	помогают	социальные	сети,	 однако	 за	неимением	времени	целевая	 ауди-
тория	сообществ	с	подобной	тематикой	кране	мала:	людям,	пребывающим	на	
работе	большую	часть	жизни,	попросту	некогда	качественно	воспринять	напи-
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санное	красивым,	гармоничным	и	обильным	на	средства	выразительности	язы-
ком	—	вместо	подобного	досуга	они	в	лучшем	случае	прочтут	незамысловатую	
композицию	букв,	напоминающую	по	форме	своей	стихотворение,	но	не	имею-
щее	с	ним	ничего	общего,	кроме	рифмы.

Оттого	и	тягостно	нам	видеть	последствия	подобного	разнообразия:	одарён-
ные	люди	остаются	в	тени	славы	заурядных,	но	инициативных.

Поверхностное	 знание	 захватывает	 наше	 поколение,	 обрекая	 нас	 на	 тща-
тельный	поиск	достойных	творцов	и	возвращению	к	истокам.

Л.Н.	Толстой	писал,	что	следует	опасаться	не	незнания,	а	ложного	знания,	
потому	что	от	него	все	зло	этого	мира.	Я	же	хочу	добавить,	что	помимо	ложного,	
следует	опасаться	поверхностного	—	ничто	не	может	быть	хуже	верного	напо-
ловину	решения.

Разумеется,	 со	 временем	индивиды,	 принимающие	 эту	 сторону,	 угнетают	
жизнь	развивающегося	человека,	превращаясь	в	катализатор	апатии	и	отреше-
ния	от	великого.

Эту	функцию	также	могут	выполнять	друзья,	 семья	и	 знакомые	самород-
ка:	относясь	несерьёзно	к	нарастающему	интересу	члена	своего	общества,	они	
губят	в	нем	зарождающуюся	тягу	к	знаниям,	тем	самым	направляя	на	чуть	вид-
неющийся	дым	от	 огня	 его	невинной	мысли	 свои	 тучи	 суровой	критики,	 что	
призвана	обратить	внимание	на	законы	реальности.

Тем	не	менее,	тот	реальный	мир,	о	котором	говорят	осуждающие	столь	не-
практичные	 увлечения	 люди,	 ничуть	 не	 отвергает	 гуманитариев:	 в	 статье	 от	
04.09.12	на	сайте	издания	«Российская	газета»	академик	РАН	Александр	Чуба-
рьян	отмечает,	что	«фетишизация	прагматического	образа	мысли	в	будущем	нам	
дорого	может	обойтись».	

По	его	словам,	стремление	получить	профессию	с	технократическим	укло-
ном	в	наши	дни	стало	стандартной	задачей	послешкольного	периода	жизни	че-
ловека,	ведь	только	имея	его,	можно	говорить	о	стабильности.	Но	несмотря	на	
это,	не	следует	забывать	о	нравственном	аспекте	личностного	развития,	ведь	на	
сегодняшний	день	молодых	людей	привлекают	лишь	финансовые	выгоды,	тем	
самым	они	обличают	перед	общественностью	свой	конформизм,	признавая	за	
собой	право	отказаться	от	уникальности	и	избрать	иногда	даже	путь	не	только	
надёжности,	но	и	рутины:	«разговор	обычно	сводится	к	прикладной	пользе	гу-
манитария:	мол,	где	он	будет	работать,	кто	за	эту	работу	будет	платить	и	какой	
продукт	будет	производиться?»

По	его	мнению,	круг	обозримых	потребностей	среднестатистического	ин-
дивида	стал	столь	примитивен,	что	не	способен	в	подобных	случаях	осознать	
надобность	 владения	 языками,	 навыком	 проникновенного	 чтения	 и	 прочими	
ценностями	жизни	человека	разумного.

Я	солидарна	с	его	позицией,	потому	как	уверена,	что	гуманитарные	науки,	
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в	частности	литература,	есть	оплот	мирового	прогресса,	поскольку	это	тот	уни-
версальный	опыт	прожитых	поколений,	для	изучения	которого	не	требуется	ос-
воение	сторонних	программ	или	технологий.

Мое	мнение	разделяют	миллионы	людей	на	планете.	Понять	это	несложно:	
инициативные	группы,	представляющие	собой	концентрат	образованных	масс,	
часто	 создают	условия	для	продвижения	молодых	 талантов,	 выдвигая	идеи	о	
проведении	премий,	конкурсов	и	семинаров.

Полученные	на	подобных	мероприятиях	знания	друг	слова	систематизиру-
ет,	анализирует	свои	сильные	и	слабые	стороны,	чтобы	и	далее	самосовершенс-
твоваться,	участвовать	в	конференциях,	изучать	и	вдохновляться.

Итак,	в	ходе	рассуждения	мы	смогли	чётче	обозначить	дальнейшие	перспек-
тивы	юного	любителя	литературного	 творчества	при	достаточном	количестве	
времени,	желания	и	прочности	уникальной	основы	мышления.

Заканчивая	мысль,	хочется	вновь	напомнить,	что	любое	творчество,	пере-
растающее	в	профессиональную	деятельность	или	же	остающееся	хобби,	пер-
востепенно	способствует	не	только	развитию	когнитивных	способностей,	но	и	
изобретению	оригинального	метода	познания	этого	мира,	при	наличии	которого	
человеку,	находящемуся	в	избранной	им	системе	ценностей,	уже	не	столь	важен	
укорительный	взор	обывателя	или	грядущий	приём	пищи.

Кудрявцев Никита, 15 лет
Республика Татарстан, г. Казань
Весь мир-комнаты

Весь	мир	—	комнаты.	Обсудим	же	то,	что	происходит	в	доме	моем.
Самая	первая	комната	по	населению	принадлежностей	—	кухня	—	даже	не	

подозревала,	какой	ущерб	нанесет	всему	живому	в	доме.	Эта	курьезная	ситу-
ация	берет	начало	в	2020	году,	когда	кухня	даже	не	заметила	или	не	захотела	
замечать,	что	произошла	утечка	газа,	но	когда		домашнее	животное,	достаточно	
необычное,	из	отряда	рукокрылых,	зажгло	спичку,	последствий	было	не	избе-
жать.	 Разразившееся	пламя	поразило	 каждую	комнату,	 особенно	жестоко	 оно	
обошлось	с	кабинетом,	полным	искусства	и	великой	литературы,	висящим	на	
стене	и	стоящим	на	полках,	а	также	с	библиотекой,	полной	книг	с	разными	кор-
нями.

Раз	уж	я	упомянул	кабинет,	то	стоит	вам	поведать	о	насущной	проблеме.	Ин-
теллигенция	книг,	так	давно	жившая	в	комнате	и	создающая	объекты	искусства,	
находящиеся	в	нем,	настолько	преуспела	в	искренности	и	доброте,	что	решила	
пустить	к	себе	книги	из	низшего	сословия.	И	тогда	они,	увидев	возможность	

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников272
обогатиться,	а	также	жить	за	счет	других,	многочисленными	группами	«эмиг-
рировали»	на	полки,	и	мало	того,	что	не	были	бесконечно	благодарны	тем,	кто	
их	впустил	в	центр	искусства	и	красоты,	позволили	себе	«варварствовать»	на	
чужой	территории,	и	даже	Конституция,	уважаемая	всеми	книгами	и	стоящая	на	
верхней	полке,	не	могла	этому	противостоять.

Похожая	ситуация	обстоит	и	в	библиотеке.	Сначала	не	заселенная	вовсе,	она	
ждала	и	принимала	гостей.	Позже	в	нее	начали	заселяться	книги	разных	жан-
ров	или	же	корней.	К	книгам	одного	из	жанров	относились	ужасно,	держали	
«за	рабов».	Теперь,	через	150	лет	после	отмены	этого	ужаса,	книги	этого	жанра	
осенило!	«Точно,	да	как	они	смели	держать	наших	предков	(первых	книг	этого	
жанра)	в	рабстве!»	И	вспыхнули	протесты…	Видели	бы	вы	этот	хаос!	Полагаю,	
если	бы	А.С.Пушкин	жил	со	мной	в	одном	доме,	он	бы	не	знал,	что	было	бо-
лее	беспощадным,	а	главное	бессмысленным:	великий	русский	бунт	или	то,	что	
происходило	у	меня	в	библиотеке.

А	мне	остается	только	возмущаться	и	сочинять	этот	скромный	рассказ,	нахо-
дясь	в	спальне,	которой	уже	столько	лет	правит	один	и	тот	же	человек…

Алинез Тимур, 17 лет
РФ, Республика Коми, г. Сыктывкар
Соль на рану

Готовя	очередной	урок	истории,	я	бороздил	просторы	Интернета.	Случай-
ным	 образом	 я	 наткнулся	 на	 страницу	 Википедии,	 которая	 была	 посвящена	
Константину	Михайловичу	Симонову	—	прозаику,	поэту,	киносценаристу,	пол-
ковнику	советской	армии,	Герою	Социалистического	Труда,	участнику	Великой	
Отечественной	войны.	Моё	внимание	привлекло	одно	высказывание	писателя:		
«И	100,	и	200	лет	пройдёт,	никто	войны	забыть	не	сможет…	»	Не	сможет?	Вой-
на…	История	даёт	возможность	учиться	на	ошибках	прошлого.	Война	—	ошиб-
ка?	Война	—	главная	ошибка	человечества.	Как	вы	поняли,	речь	идёт	о	Великой	
Отечественной	войне	—	крупнейшем	конфликте	за	всю	историю	России	и	мира	
в	целом.	Почему	я	 уверен	 в	 том,	 что	Симонов	имел	 в	 виду	именно	Великую	
Отечественную	войну?	Помимо	его	взгляда	на	это	событие,	как	непосредствен-
ного	участника	и	полковника	советской	армии,	есть	ещё	ряд	причин,	доказыва-
ющих	значимость	в	истории	нашей	страны	именно	этого	военного	конфликта.	
Центральной	их	них	является	характер	войны,	основывающийся	на	тотальном	
уничтожении	и	подчинении	целых	рас	и	народов.	Войны	до	этой	своеобразной	
«точки	отсчёта»	были	куда	гуманнее,	если	так	вообще	можно	говорить	о	войне.	
Они	характеризовались	совершенно	иной	целью:	борьба	за	территорию,	за	Гос-
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пода	Бога,	за	женщину,	ради	демонстрации	военной	силы	и	мощи	и	так	далее.	
Как	следствие	—	самый	масштабный	в	истории	геноцид,	оставивший	уродли-
вый	и	неизгладимый	след	в	истории	государства	Российского,	так	как	основным	
театром	боевых	действий	была	именно	территория	СССР,	и	большая	часть	кон-
цлагерей	располагалась	на	оккупированной	территории	Союза.	

Что	касается	последствий	войны,	то	ни	один	военный	конфликт	в	истории	
России	не	был	таким	кровавым	и	беспощадным.	Количество	жертв	среди	воен-
ных	и	гражданских	составляет	свыше	26	миллионов,	опустошены	земли,	горо-
да,	люди,	надломленные	нестерпимыми	лишениями	и	страданиями.	Вот	почему	
Симонов	в	своём	высказывании	подразумевает	под	«точкой	отсчёта»	Великую	
Отечественную	войну	и	утверждает,	что,	 сколько	бы	времени	ни	прошло,	па-
мять	о	войне	будет	жива.

Я	как	представитель	молодого	поколения	вижу	ситуацию	изнутри,	без	вся-
кой	пелены	вроде	«политической	пропаганды»	и	«ностальгии	по	лучшим	време-
нам».	Хотя	избежать	первого	в	нашей	стране	довольно	сложно.	Это	к	тому,	что	я	
не	согласен	с	мнением	Константина	Михайловича,	считаю	его	идеалистическим	
и	отдалённым	от	реального	положения	дел.

Государство	пытается	искусственно	поддерживать	память,	внутренне	пони-
мая,	что	она	угасает	с	течением	времени	и	с	уходом	из	жизни	живых	свидетелей	
и	участников	войны;	да	и	представители	молодого	поколения	(будущего	стра-
ны)	уже	мало	понимают	необходимость	и	значимость	сохранения	памяти	о	тех	
страшных	годах.

Победу,	доблесть,	славу,	горе	и	страдания	прадедов	превратили	в	бренд.	Те-
перь	модно	участвовать	в	мероприятиях,	посвященных	Великой	Победе:	парады,	
построения,	 военно-спортивные	 игры,	 уроки	мужества,	 посещение	 ветеранов	
и	многие	другие.	Настойчивая	пропаганда	в	виде	распространения	георгиевс-
ких	ленточек,	красивых	картинок	с	ветеранами,	теснящими	их	грудь	орденами	
и	медалями,	всевозможные	теле-	и	радиопроекты.	А	также	реклама	и	огромное	
количество	медиапродуктов,	таких	как	компьютерные	игры,	кинематограф,	ви-
деоблоги	на	различных	интернет-площадках	—	рейтинги	которых	взлетают	до	
небес	с	простым	упоминанием	этого	памятного	дня.	Это	ещё	один	бренд,	кото-
рый	рано	или	поздно	выйдет	из	моды,	его	уже	будут	не	так	охотно	«покупать».

Торжества	из	года	в	год	выглядят	красиво,	помпезно,	величественно	—	спо-
ру	нет,	но	так	ли	всё	волшебно	и	прекрасно?	Люди	видят	лишь	блёстки	и	ми-
шуру,	они	не	могут	по-настоящему	прочувствовать	хотя	бы	толику	того,	чего	
пришлось	испытать	их	предкам.	Значимость	тех	или	иных	событий	падает	со	
временем,	так	или	иначе	—	это	закономерный	исторический	процесс.	Часто	ли	
вы	видите	парады	в	честь	окончания	и	победы	в	Отечественной	войне	1812	года?	
А	прошло-то	всего	ничего,	двести	с	лишним	лет…	Это	ещё	раз	доказывает,	что	
заглядывать	так	далеко,	как	это	делает	Симонов,	не	представляется	возможным.	
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Говоря	об	истинном	положении	дел,	нельзя	не	сказать	и	о	ветеранах,	которые	
становятся	центром	внимания	лишь	один	знаменательный	день	в	году.	Тогда	как	
о	них	должны	помнить,	заботиться,	чтя	их	заслуги	перед	Родиной,	каждый	день	
всю	оставшуюся	жизнь.	А	после	последних	залпов	салюта	в	честь	дня	Победы	
эти	непревзойдённые	герои	снова	преданы	забвению	администрацией	городов,	
социальными	службами,	волонтёрскими	и	молодёжными	движениями.	В	этом	и	
состоит	вся	истинность	ситуации,	которую	Симонов	не	предвидел	и	предвидеть	
не	мог.	

Человечество,	учитывая	ошибки	прошлого,	должно	двигаться	вперёд,	в	бу-
дущее.	Культивируя	память	о	событиях	ВОВ,	мы	не	сдвигаемся	со	стадии	осоз-
нания	ошибки,	 её	принятия.	Не	переходим	на	 следующую	стадию	—	стадию	
изменения	сознания.	Нам	нужно	учитывать	и	брать	во	внимание	те	ошибки,	ко-
торые	совершались	в	прошлом.	Иначе	говоря,	мы	должны	быть	намного	совер-
шеннее	предыдущих	поколений.

Но	 сознание-то	мы	не	 изменили!	Повсеместные	 лозунги	 лишь	 подтверж-
дают	это:	«1941	—	1945	—	можем	повторить»,	«Задали	фрицам	жару	—	бойся,	
Америка»,	«Русские	—	народ	победитель»	и	многие	другие.

Неспособность	перейти	на	следующую	стадию	может	привести	нас	к	тем	
же	ошибкам,	только	на	новом	уровне.	И	первое,	что	мы	можем	сделать,	—	пере-
стать	маскироваться	псевдопатриотизмом	и	изменить	своё	отношение	к	памяти	
с	позиции	«Ну	все	помнят	и	чтут…	Ну	а	я	что?»	на	«Это	важно	лично	для	меня».	
И,	может,	только	тогда	мы	сможем	поговорить	о	сохранении	памяти	на	долгий	
срок…

Вышеупомянутые	мной	молодежные	и	волонтерские	организации	являются	
той	 силой,	 которая	на	 личном	примере	должна	 зажигать	 сердца	и	 умы	моло-
дого	поколения.	Я	стал	их	членом	исходя	из	благих	намерений	и	побуждений,	
но	порой	сожалею,	видя	то,	во	что	превращается	мощная	идея.	У	нас	принято	
считать,	что	данные	объединения	популяризируют	и	делают	более	устойчивым	
культ	Победы.	Однако	за	долгое	время	участия	в	мероприятиях,	посвященных	
Великой	Отечественной	войне,	моё	мнение	изменилось,	причём	кардинально.

Большая	часть	этих	событий	имеет	плановый	характер,	то	есть	инициатива	
идёт	сверху	и	уже	только	на	стадии	идеи	привлекательна	тем,	что	способствует	
укреплению	духовных	скреп	и	чувства	любви	к	Родине.	А	далее	следует	моя	
«любимая»	часть	—	идею	спускают	вниз.	И	начинается	круговорот	приказов,	
сроков,	отчётов	и	статистики.	Кто	сколько	людей	завёл	в	«марш	табличек»,	кто	
сколько	лайков	и	просмотров	 собрал	на	 очередном	видео,	 где	 дети	поют	или	
читают	стихи	о	войне.

Основной	проблемой	мероприятий,	посвященных	войне,	да	и	не	только	ей,	
является	то,	что	их	благая	цель	«большой	идеи»	стала	коммерчески	ориентиро-
вана.	Получается,	что	количество	важнее	качества.	
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Требования	к	участию	в	мероприятиях	не	соответствуют	их	добровольному	

характеру.	Приведу	пример:	приказ	на	мероприятие	N,	с	припиской:	«Ждём	от	
вас	20	человек».	А	если	добровольцев	только	5,	но	искренних?	«Не	годится!	Вы	
не	справились	с	поставленной	задачей».	Добровольно-	принудительный	харак-
тер	мероприятий	уже	стал	нормой	для	российского	общества,	потому	мало	кто	
противится	этому.

Когда	я	смотрю	на	все	происходящее,	меня	одолевают	негативные	эмоции.	
Люди	заявляют	о	Великой	Победе,	о	её	важности,	в	то	время	как	ты	понимаешь,	
что	они,	в	отличие	от	своих	предков,	«погибнут»	в	борьбе	за	цифры	и	статистику.	
И	эта	проблема	на	всех	уровнях:	школьном,	муниципальном,	республиканском.

Иногда	я	поражаюсь	участникам	этих	мероприятий.	А	конкретно	меня	удив-
ляет	то,	насколько	же	им	не	важна	тема	события,	в	котором	они	участвуют.

Им	важен	факт	участия,	отмеченный	грамотой,	наличие	состязательности	
(если	мы	говорим	об	играх),	«отлично»	по	ОБЖ	—	что	угодно,	но	не	само	со-
бытие.	Да	 и	многие	 не	 совсем	понимают,	 что	 вообще	 такое	 война.	Не	 знают	
событий,	личностей,	причинно-следственных	связей	этого	события	истории	—	
абсолютно	ничего.	Им	вполне	достаточно	сходить	на	салют	9	мая	и	прокричать	
пресловутое	«Ура!».

Но	не	всё	так	плохо,	как	могло	показаться	на	первый	взгляд.	Несомненно,	
есть	организации,	движения,	которые	делают	всё	грамотно,	с	расстановкой,	с	
пониманием	«зачем»	и	«почему».	Но	много	ли	таких?

Честно,	сказать	сложно.	Работа	таких	организаций	должна	основываться	на	
понимании	дела,	внутреннем	стимуле,	движущей	силе	русской	души,	а	не	на	
цифрах	 и	 отчетных	 бумажках,	 а	 пока,	 к	 сожалению,	 я	 вижу	 другое.	Когда-то	
внутренне	горя	за	идею,	сейчас	еле	тлею.	Всё-таки	слепая,	наглая	популяриза-
ция	идеи	никогда	не	приводит	к	чему-то	достойному	и	прогрессивному.

Хочу,	чтобы	людей	с	горящими	глазами	было	больше,	а	канцелярских	ра-
мок	меньше.	Хочу,	чтобы	мы	изменили	свое	сознание	и	относились	к	истории	
страны	с	полной	ответственностью	за	все,	что	происходило	когда-то	и	сейчас.	
Подводя	итоги,	могу	сказать	лишь	то,	что	мое	сочинение	вряд	ли	сыграет	роль	
в	изменении	ситуации	и,	скорее,	будет	пылиться	на	полке.	Но	мы	те,	кто	создает	
новый	путь,	и	я	попробую	изменить	хотя	бы	то,	что	могу	лично	я,	–	стану	учи-
телем	истории	и,	раздув	внутренний	огонь,	буду	с	горящими	глазами	зажигать	
сердца	и	умы	молодого	поколения.
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Художественные переводы 
с французского, английского и немецкого языков 

на русский язык

14 – 17 лет

Русс Лина, 17 лет
Республика Татарстан, г. Казань
Christopher Smart «My cat Jeoffry» (from «Jubilate Agno») / 
Кристофер Смарт «Мой кот Джеффри» (из «Jubilate Agno») 

Christopher Smart «My cat Jeoffry» (from «Jubilate Agno»)
For	I	will	consider	my	Cat	Jeoffry.
For	he	is	the	servant	of	the	Living	God,	duly	and	daily	serving	him.
For	at	the	first	glance	of	the	glory	of	God	in	the	East	he	worships	in	his	way.
For	is	this	done	by	wreathing	his	body	seven	times	round	with	elegant	quickness.
For	then	he	leaps	up	to	catch	the	musk,	which	is	the	blessing	of	God	upon	his	
prayer.

For	he	rolls	upon	prank	to	work	it	in.
For	having	done	duty	and	received	blessing	he	begins	to	consider	himself.
For	this	he	performs	in	ten	degrees.

For	first	he	looks	upon	his	forepaws	to	see	if	they	are	clean.
For	secondly	he	kicks	up	behind	to	clear	away	there.
For	thirdly	he	works	it	upon	stretch	with	the	forepaws	extended.
For	fourthly	he	sharpens	his	paws	by	wood.

For	fifthly	he	washes	himself.
For	sixthly	he	rolls	upon	wash.
For	seventhly	he	fleas	himself,	that	he	may	not	be	interrupted	upon	the	beat.
For	eighthly	he	rubs	himself	against	a	post.
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For	ninthly	he	looks	up	for	his	instructions.
For	tenthly	he	goes	in	quest	of	food.
For	having	considered	God	and	himself	he	will	consider	his	neighbor.
For	if	he	meets	another	cat	he	will	kiss	her	in	kindness.

For	when	he	takes	his	prey	he	plays	with	it	to	give	it	a	chance.
For	one	mouse	in	seven	escapes	by	his	dallying.
For	when	his	day’s	work	is	done	his	business	more	properly	begins.
For	he	keeps	the	Lord’s	watch	in	the	night	against	the	adversary.

For	he	counteracts	the	powers	of	darkness	by	his	electrical	skin	and	glaring	eyes.
For	he	counteracts	the	Devil,	who	is	death,	by	brisking	about	the	life.
For	in	his	morning	orisons	he	loves	the	sun	and	the	sun	loves	him.
For	he	is	of	the	tribe	of	Tiger.

For	the	Cherub	Cat	is	a	term	of	the	Angel	Tiger.
For	he	has	the	subtlety	and	hissing	of	a	serpent,	which	in	goodness	he	suppresses.
For	he	will	not	do	destruction	if	he	is	well-fed,	neither	will	he	spit	without	
provocation.
For	he	purrs	in	thankfulness	when	God	tells	him	he’s	a	good	Cat.

For	he	is	an	instrument	for	the	children	to	learn	benevolence	upon.
For	every	house	is	incomplete	without	him,	and	a	blessing	is	lacking	in	the	spirit.
For	the	Lord	commanded	Moses	concerning	the	cats	at	the	departure	of
the	Children	of	Israel	from	Egypt.

For	every	family	had	one	cat	at	least	in	the	bag.
For	the	English	Cats	are	the	best	in	Europe.
For	he	is	the	cleanest	in	the	use	of	his	forepaws	of	any	quadruped.
For	the	dexterity	of	his	defense	is	an	instance	of	the	love	of	God
to	him	exceedingly.

For	he	is	the	quickest	to	his	mark	of	any	creature.
For	he	is	tenacious	of	his	point.
For	he	is	a	mixture	of	gravity	and	waggery.
For	he	knows	that	God	is	his	Saviour.

For	there	is	nothing	sweeter	than	his	peace	when	at	rest.
For	there	is	nothing	brisker	than	his	life	when	in	motion.

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников278
For	he	is	of	the	Lord’s	poor,	and	so	indeed	is	he	called	by	benevolence
perpetually—Poor	Jeoffry!	poor	Jeoffry!	the	rat	has	bit	thy	throat.

For	I	bless	the	name	of	the	Lord	Jesus	that	Jeoffry	is	better.
For	the	divine	spirit	comes	about	his	body	to	sustain	it	in	complete	cat.
For	his	tongue	is	exceeding	pure	so	that	it	has	in	purity	what	it	wants	in	music.
For	he	is	docile	and	can	learn	certain	things.

For	he	can	sit	up	with	gravity,	which	is	patience	upon	approbation.
For	he	can	fetch	and	carry,	which	is	patience	in	employment.
For	he	can	jump	over	a	stick,	which	is	patience	upon	proof	positive.
For	he	can	spraggle	upon	waggle	at	the	word	of	command.

For	he	can	jump	from	an	eminence	into	his	master’s	bosom.
For	he	can	catch	the	cork	and	toss	it	again.
For	he	is	hated	by	the	hypocrite	and	miser.
For	the	former	is	afraid	of	detection.

For	the	latter	refuses	the	charge.
For	he	camels	his	back	to	bear	the	first	notion	of	business.
For	he	is	good	to	think	on,	if	a	man	would	express	himself	neatly.
For	he	made	a	great	figure	in	Egypt	for	his	signal	services.

For	he	killed	the	Ichneumon	rat,	very	pernicious	by	land.
For	his	ears	are	so	acute	that	they	sting	again.
For	from	this	proceeds	the	passing	quickness	of	his	attention.
For	by	stroking	of	him	I	have	found	out	electricity.

For	I	perceived	God’s	light	about	him	both	wax	and	fire.
For	the	electrical	fire	is	the	spiritual	substance	which	God	sends	from	heaven
to	sustain	the	bodies	both	of	man	and	beast.
For	God	has	blessed	him	in	the	variety	of	his	movements.

For,	though	he	cannot	fly,	he	is	an	excellent	clamberer.
For	his	motions	upon	the	face	of	the	earth	are	more	than	any	other	quadruped.
For	he	can	tread	to	all	the	measures	upon	the	music.
For	he	can	swim	for	life.
For	he	can	creep.
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Кристофер Смарт «Мой кот Джеффри» (из «Jubilate Agno») 

Да	будет	упомянут	кот	мой	Джеффри.
Да	пусть	и	впредь	прислуживает	он	живому	Богу	каждодневно	и	служит	ему	
прилежно.
Да	с	первыми	лучами	Божьей	благодати,	встающей	на	Востоке,	он	будет	
поклоняться,	но	по-своему:
Да	тело	обогнет	свое	семь	раз	с	изящной	быстротой.

Да	вскачет,	чтобы	мускус	уловить,	благословение	Бога	за	молитвы.
Да	бросится	чудить,	чтоб	заслужить	его.
Да,	выполнивши	долг,	начнёт	он	думать	о	себе	благословленном	так:
Да	выполнит	он	десять	действий.

Да	первым	будет	взгляд,	узрит	он,	чисты	ль	передние	лапы.
Да,	во-вторых,	он	задними	переберёт,	чтоб	аккуратны	были	и	они.
Да,	в-третьих,	он,	протягиваясь,	лапки	распрямит.
Да	пусть,	в-четвертых,	будет	их	точить	о	дерево
Да,	в-пятых,	он	умоется.

Да	пусть,	в-шестых,	перевернется	после	омовения.
Да	пусть,	в-седьмых,	он	вылавливает	блох	у	себя,	чтоб	те	не	отвлекали	от	
охоты.
Да	пусть,	в-восьмых,	потрется	он	о	столб.
Да	пусть,	в-девятых,	будет	ждать	указов	свыше.

Да	пусть,	в-десятых,	раздобыть	пойдёт	он	пищи.
Да	после	Бога	и	себя	задумается	и	о	ближнем.
Да,	если	встретит	кошку,	то	поцелует	он	её	по	доброте	своей.
Да,	чтоб	дать	шанс	своей	добыче,	он	будет	с	ней	играть.

Да	в	развлечении	этом	мышь	из	семи	одна	сбежит.
Да	в	завершении	дневной	работы	его	дела	все	праведней	пойдут.
Да	сохранит	он	Господина	от	неприятеля	в	ночи.
Да	воспрепятствует	он	силам	тьмы	своей	искрящейся	шкурой	и	горящими	
очами.

Да	победит	он	Дьявола,	который	—	смерть,	и	живостью	сломит	его
Да	возлюбит	в	молитве	своей	дневной	он	солнце,	а	солнце	его.
Да	будет	он	из	племени	Тигра.
Да,	Тигров	Ангел	наречет	его	–	Кот	Херувим.
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Да	будет	обладать	коварством	и	шипением	змеи,	какую	пресекает	в	благоду
шии	своём.
Да	хаос	он	не	будет	сотворять,	если	его	покормят	хорошенько,	не	будет	и	
шипеть	без	побуждений.
Да	замурчит	он	в	благодарности,	когда	Бог	скажет	ему,	что	он	хороший	Кот.
Да	будет	он	инструментом,	обучающим	детей	доброжелательности.

Да	будет	каждый	дом	неполон	без	него,	и	не	благословен	в	нем	дух,
Да,	ибо	повелел	Всевышний	Моисею	о	кошках	при	исходе	детей	Израиля	из	
Египта:
Да	будет	на	каждую	семью	в	мешке	один	хотя	бы	кот.
Да	будут	Кошки	Англии	в	Европе	лучше	всех.

Да	из	четвероногих	всех	аккуратнее	относится	он	к	лапам.
Да	в	высшей	степени	возлюбит	Бог	его	за	ловкость	и	защиту.
Да	будет	быстр	он	как	никто	в	движении	к	цели.
Да	будет	упорен	он	точке	зрения	своей.

Да	совместятся	в	нем	язвительность	и	строгость.
Да	осознает	он,	что	Бог	–	его	Спаситель.
Да	ничего	не	будет	слаще	умиротворения	в	его	покое.
Да,	ибо	ничего	живого	боле	нет,	чем	оживленное	его	движение.

Да,	он	воистину	из	Божьих	сирых,	поэтому	ему	кричат	—	О	Джеффри!	
Бедный	Джеффри.	Крыса	цапнула	тебя	за	горло.
Да	будет	Божий	Сын	благословен	за	то,	что	Джеффри	стало	лучше.
Да	снизойдет	дух	райский	во	плоть	его,	чтобы	стал	он	воплощенный	кот.

Да	будет	чист	его	язык,	чтоб	в	музыке	достичь	желанной	чистоты	.
Да	будет	он	послушен	и	способен	к	обучению.
Да	сможет	терпеливо	он	сидеть	серьезно,	одухотворенно.
Да	пусть	сумеет	он	добыть	и	принести,	терпенье	проявить	в	своей	работе.

Да,	изловчившись,	через	палку	перепрыгнуть,	тем	самым	показав	свое	
терпенье.
Да	обернуться	он	сумеет	по	первому	же	знаку	господина.
Да	сможет	с	возвышения	прыгнуть	он	на	грудь	хозяина.
Да	пусть	поймать	и	бросить	снова	пробку	изловчится.
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Да	ненавистен	будет	лицемеру	и	скупцу.
Да,	ибо	первый	боится	первый	разоблачения.
Да,	ибо	второй	отказывается	от	расплаты.
Да	изогнется	словно	коромысло,	лишь	только	он	неладное	почует.

Да,	хорошо	быть	с	ним,	когда	относишься	ты	хорошо	к	нему.
Да	прославляют	его	на	землях	Фараонов	за	выдающиеся	его	заслуги.
Да	умертвил	он	Египетского	мангуста,	вредившего	на	суше.
Да	будут	уши	так	его	остры,	что	сможет	жалить	он.

Да	быстрота	внимания	с	ним	пребудет.
Да,	обнаружил	электрический	заряд	я,	поглаживая	его.
Да	Божий	свет	вокруг	него	узрю,	воск	и	огонь.
Да	будут	электрические	искры	—	духовная	материя,	посланная	Богом	для	
поддержания	тела	как	человеческого,	так	и	животного.

Да	благослови	его	Всевышний	на	многообразие	движений.
Да,	не	способен	он	к	полёту,	но	он	превосходно	карабкается	ввысь.
Да	не	будет	на	лице	земли	другого	четвероногого,	подвижней	и	внезапнее	
него.
Да	будет	он	столь	музыкален,	чтоб	высоту	любую	взять.
Да	вплавь	спасётся	пусть.
Да	уползет.

Борисова Дарья, 15 лет
Российская Федерация, г. Москва
«L’oiseau de Jaébé» (conte Brésilien) /«Птица Жаэбе (бразильская 
сказка)»

«L’oiseau de Jaébé» (conte Brésilien)
aébé	est	un	jeune	Indien	Guarani.
Tous	 les	matins,	 il	va	chasser,	mais	 il	ne	part	 jamais	 sans	appeler	 son	ami,	un	

hornero,	 qui	 l’attend	 sur	 la	branche	d’un	arbre,	 tout	près	de	 sa	hutte	 et	 qui	 le	 suit	
partout	où	il	va.	En	traversant	le	village,	Jaébé	sourit	à	Ipona,	Ipona	qu’il	aime	et	qu’il	
espère	s’épouser.

Il	chasse	tout	le	jour	et	il	rentre	au	village	quand	la	nuit	tombe.
Un	matin,	son	père	lui	annonce	une	grande	nouvelle:	«Le	chef	de	la	tribu,	Tubicha,	

veut	qu’on	lui	présente	tous	les	jeunes	en	âge	de	se	marier.	Au	meilleur	d’entre	eux,	il	
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donnera	sa	fille,	la	belle	Eboteg,	et	c’est	toi	le	meilleur!	C’est	toi	qui	épouseras	Eboteg	
et	qui	seras,	un	jour,	le	chef	de	notre	tribu.»

Jaébé	baisse	la	tête.
Il	sait	qu’il	faut	obéir	et	il	pense	à	Ipona	qu’il	va	perdre.
Quand	le	jour	se	lève,	il	se	prépare	comme	le	veut	la	coutume	et	se	met	en	route	

avec	son	père.	Lorsqu’ils	arrivent	au	village	du	chef,	au	bord	d’un	grand	lac,	toute	la	
tribu	est	déjà	ressemblée.

Jaébé,	le	cœur	lourd	de	tristesse,	rejoint	les	autres	jeunes	gens.
Tubicha	observe	les	concurrents.	Eboteg	vient	s’asseoir	près	de	son	père.	Tubicha	

lève	alors	la	main	et	la	présentation	commence.
Tous	 les	membres	de	 la	 tribu	observent	en	 silence.	Assise	auprès	des	 femmes,	

Ipona	pense	à	Jaébé.
La	première	épreuve	et	une	course	de	vitesse.	Les	jeunes	Indiens	s’élancent.	Jaébé	

n’a	aucun	mal	à	les	battre.	Pour	la	deuxième	épreuve	ils	doivent	traverser	un	grand	
lac.	Tous	nagent	à	la	perfection,	mais	Jaébé	est	le	premier	à	toucher	l’autre	rive.	Aux	
épreuves	de	lutte,	de	chasse,	de	pêche,	il	est	reconnu	le	plus	fort,	le	plus	adroit.	Vient	
enfin	la	dernière	épreuve,	la	plus	difficile	sans	doute,	celle	du	jeûne.	Chaque	année,	les	
sages	de	la	tribu	passent	neuf	jours	sans	prendre	de	nourriture.	Les	jeunes	gens	doivent	
les	imiter.	Deux	vieillards	surveillent	l’épreuve.	Les	jeunes	gens	s’abandonnent	l’un	
après	l’autre.	Le	neuvième	jour,	Jaébé	est	seul.	Il	est	bien	le	meilleur!

Il	 va	 recevoir	 le	 collier	 de	 fleures	 réservé	 au	 vainqueur,	 mais,	 quand	 Eboteg	
s’approche…	Jaébé	se	transforme	brusquement	en	oiseau,	un	oiseau-hornero.	L’oiseau	
prend	son	vol	et	va	se	poser	sur	l’épaule	d’Ipona,	qui,	à	son	tour,	se	transforme.

Et	tous	les	membres	de	la	tribu	guarani	peuvent	voir	alors	un	couple	de	horneros	
monter	ensemble	vers	le	ciel.

Lorsqu’on	voit	maintenant,	dans	la	campagne	argentine,	deux	horneros	se	poser	
sur	un	arbre	près	d’un	village,	on	pense	que	Jaébé	et	Ipona	viennent	revivre	leur	passé.

«Птица Жаэбе (бразильская сказка)»
Жил-был	на	свете	индеец	из	племени	гуарани	по	имени	Жаэбе.	И	был	у	него	

друг	—	птица-печник,	 которую	в	Южной	Америке	называют	орнеро.	Каждое	
утро,	уходя	на	целый	день	охотиться,	Жаэбе	брал	его	с	собой,	и	птичка	уже	зна-
ла	своё	место	—	около	хижины,	на	ветке	большого	дерева.	Проходя	по	деревне,	
индеец	 встречал	 свою	 возлюбленную	Ипону	 и	 неизменно	 улыбался	 девушке,	
лелея	мечту	жениться	на	ней.

Как-то	утром	позвал	молодого	охотника	отец	и	говорит:
—	Жаэбе!	Вождь	наш	Тубиша	желает	видеть	у	себя	всех	молодых	гуарани,	

достигших	брачного	возраста,	чтобы	выбрать	из	них	лучшего.	Избранник	полу-
чит	в	жёны	дочь	вождя,	красавицу	Эботег.	Я	подумал-подумал,	да	и	решил:	чем	
ты	ей	не	жених?	А	там,	глядишь,	и	сам	вождём	племени	станешь!
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Пригорюнился	Жаэбе:	отца	ослушаться	нельзя,	но	тогда	не	видать	ему	лю-

бимой	Ипоны…
На	рассвете	отец	и	сын,	выполнив	все	полагавшиеся	обряды,	отправились	

к	большому	озеру,	в	деревню	вождя.	Путь	был	неблизкий,	и	к	их	приходу	всё	
племя	было	уже	в	сборе.	Жаэбе	подошёл	поближе	к	другим	юношам,	но	тяжело	
было	у	него	на	душе.

Тубиша	долго	рассматривал	своих	подданных,	и	наконец	поднял	руку.	Соб-
равшиеся	притихли.	Эботег	села	подле	отца,	а	молодые	индейцы	предстали	пе-
ред	старейшинами.	Тем	временем	Ипона	сидела	с	другими	женщинами	и	грус-
тила	о	своём	любимом	Жаэбе.

После	смотра	начались	испытания.	Сперва	—	бег.	Все	как	один	устремились	
вперёд,	но	Жаэбе	с	лёгкостью	обогнал	соперников.	Затем	надо	было	переплыть	
огромное	озеро.	Соплеменники	Жаэбе	плавали,	как	рыбы,	но	он	первым	кос-
нулся	противоположного	берега.	И	в	борьбе,	и	в	стрельбе	из	лука,	и	в	рыбной	
ловле	не	было	ему	равных.	Но	вот	подошёл	черёд	самого	последнего,	самого	
сложного	испытания.	Каждый	год	мудрецы	проводили	9	дней	без	еды,	а	теперь	
юноши	должны	были	подражать	им.	Соперники	не	выдерживали,	уходили	один	
за	другим,	а	Жаэбе	всё	терпел.	И	на	девятый	день	остался	один…

Наступила	пора	определить	победителя.	Эботег	собралась	надеть	на	жениха	
венок	из	ярких	цветов,	но	стоило	ей	подойти,	как…	Жаэбе	превратился	в	птицу-
печника!	Он	взлетел,	сел	на	плечо	к	Ипоне,	и	та	тоже	преобразилась	в	птичку.	
И	всё	племя	гуарани	увидело,	как	в	небеса	взмывают	два	прекрасных	орнеро…

Поэтому	теперь,	когда	в	какую-нибудь	аргентинскую	деревню	залетает	пара	
птиц-печников,	или	орнеро,	как	их	называют	в	этих	краях,	старики	говорят,	что	
это	Жаэбе	и	Ипона	прилетели	вспомнить	прошлое…

Федосов Николай, 15 лет
Республика Татарстан, Алексеевский район , с. Шама
Gerhard Holtz-Baumert «Abenteuer von Zitterbacke. Alles in Tuben» / 
Герхард Хольц-Баумерт  «Приключения Циттербаке. Всё в тюбиках»

Gerhard Holtz-Baumert «Abenteuer von Zitterbacke. Alles in Tuben»
Mama	sagt	immer,	ich	bin	ein	schlechter	Esser	und	zu	mäk¬lig.	Sie	meint,	es	geht	

mir	zu	gut.	Papa	beruhigt	sie.	Ich	weiß,	er	ißt	auch	nicht	alles	gern.	Zum	Beispiel	liebt	
er	nicht	grüne	Bohnen.	Aber	wenn	ich	keine	roten	Rüben	essen	will	und	etwas	gegen	
Makkaroni	mit	Tomatensoße	habe,	oder	wenn	 ich	keine	Leber	esse,	weil	mir	dann	
schlecht	wird,	oder	keinen	Vanillepudding	mag	und	keine	Sülze,	dann	macht	Mama	
immer	Krach.
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Ich	werde	jetzt	Kosmonaut.	Da	habe	ich	nicht	mehr	den	Ärger	mit	Mama.	Jurij	

Gagarin	hat	ja	geschrieben,	Kosmo¬nauten	essen	keine	Sülze	und	keine	roten	Rüben	
und	auch	keinen	Vanillepudding.	Das	wäre	 ja	auch	komisch,	wenn	ein	Kosmonaut	
auf	seinem	Flug	zum	Mond	zehn	Pfund	Sülze	mitnehmen	müßte.	Kosmonauten	essen	
alles	aus	Tuben.	Das	hat	mir	 sehr	gefallen.	Vor	allem	geht	es	 schnel¬ler,	und	man	
braucht	nicht	so	lange	am	Tisch	zu	sitzen.	Man	drückt	sich	eine	halbe	Tube	in	den	
Mund:	schmeckt	gut,	und	satt	ist	man	auch.

Ich	wollte	üben,	nur	von	Tubenessen	zu	 leben.	Ein	Kos¬monaut	 trainiert	 alles	
vorher.	Am	Morgen	fing	ich	an.	„Danke.	Mama,	ich	möchte	heute	kein	Knäckebrot	
und	keinen	Kakao.

Mama	 sagte:	 „Na,	 du	 sprichst	 ja	wieder.	Aber	warum	 ißt	 du	 denn	nicht?»	 Ich	
konnte	ihr	doch	nichts	erzählen.

Aber	im	Laden	haben	sie	leider	kein	Essen	in	Tuben.	Da	fiel	mir	meine	Zahnpasta	
ein.	Sie	heißt	Putzi	und	schmeckt	nach	Schokolade.	Das	war	vielleicht	ein	Ausweg.	
Ich	aß	die	Tube	leer.	Zuerst	schmeckte	es	gut	nach	Schokolade.	Nachher	wie	Gips	und	
Kleister.

Beim	Abendbrot	sagte	Papa:	„Alfi,	Alfi,	du	ißt	nicht,	irgend	etwas	stimmt	mit	dir	
nicht“

„Ich	habe	gegessen.»
„Ach,	Alfi»,	 sagte	Mama,	„du	hast	doch	nichts	gegessen.	Komm,	Alfi,	geh	 ins	

Bett,	wasch	dich,	putz	dir	die	Zähne…	Du	wirst	ja	weiß	wie	eine	Wand.	Fehlt	dir	was?
Ich	dachte	an	die	leere	Tube,	und	mein	Magen	mach¬te	einen	Raketenstart	nach	

oben	in	den	Hals.	Ich	ging	zu	Bett	und	überlegte,	wie	schwer	doch	das	Kosmonauten-	
Training	ist.

Morgens	war	es	mir	wieder	besser.	Aber	ein	neues	Zahn¬pasta-Schokoladen-Essen	
konnte	ich	mir	nicht	mehr	lei¬sten.	Denn	Mama	sagte,	als	sie	aus	dein	Badezimmer	
kam:	„Du	verbrauchst	ja	furchtbar	viel	Zahnpasta,	Alfi!»

Im	 Laden	 fragte	 ich	 die	 nette	Verkäuferin:	 „Was	 haben	 Sie	 denn	 in	 Tuben?»	
Sie	dachte	erst,	 ich	will	einen	schlech¬ten	Spaß	machen,	aber	dann	zählte	sie	auf:	
Mayonnaise,	Senf	und	Anchovispaste.	Ich	nahm	mein	Taschengeld	heraus	und	kaufte	
von	jedem	eine	Tube.	Mit	Senf	wollte	ich	anfangen.	Ich	ging	in	einen	Hausflur	und	
drückte	eine	lange	Wurst	aus	der	Tube	heraus	und	leckte	sie	ab.	Danach	schrie	ich	auf	
und	rannte	auf	die	Straße.	Ich	dachte,	die	Flamme	schlägt	mir	aus	der	Nase.

Ein	Mann	kam	gerade	zur	Tür	herein.	Er	sah	mich	an.	„Du	weinst,	mein	Kleiner»,	
sagte	er	mitleidig.	„Hast	du	vielleicht	deine	Mutter	verloren?»

Ich	 machte	 „Ooooooh…uuuuuh…rrrrrh»,	 riß	 mich	 los	 und	 rannte	 die	 Straße	
entlang.	Zu	Hause	 raste	 ich	an	die	Wasserleitung	und	 trank	drei	Liter	 ab.	Und	die	
Tränen	 liefen	mir	 immerzu	aus	den	Augen.	 .Mama	wollte	schon	mit	mir	zum	Arzt	
gehen.	Ich	wollte	lachen,	konnte	aber	nur	krächzen.

In	 der	Nacht	 träumte	 ich,	 ich	 hatte	Geburtstag	 und	 alles,	was	 es	 gab,	Kuchen	
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und	Brot	und	Braten,	war	aus	Senf	gemacht.	Ich	schrie	auf,	und	Mama	kam	in	mein	
Zimmer	und	legte	mir	die	Hand	auf	die	Stirn.	Ich	hörte,	wie	sie	mit	Papa	flüsterte:	„Er	
wird	doch	wohl	keinen	Scharlach	haben,	er	hat	ganz	rote	Augen.	Die	Zunge	ist	belegt,	
und	der	Rachen	hellrot.»

Am	 nächsten	 Morgen	 war	 ich	 etwas	 schwach,	 und	 ich	 aß	 heimlich	 fünf	
Brotschnitten.	Ach,	so	ein	Training	ist	sehr	schwer,	und	ich	wußte	erst	jetzt,	wie	mutig	
Gagarin	war.	Mayonnaise	war	wohl	besser.	Ich	drückte	mir	vorsichtig	ein	bißchen	auf	
den	Fingernagel.	Ja,	es	schmeckte	gut.	Dann	nahm	ich	die	ganze	Tube	zwischen	die	
Zähne,	mein	Hunger	war	groß,	und	drückte	sie	leer.	Ein	bißchen	später	war	mir,	als	ob	
die	Tubenmayonnaise	wie	ein	riesiger	Stein	in	meinem	Bauch	lag.

Und	 ich	dachte	nach,	ob	 ich	das	Tubenessen	nicht	aufge¬ben	sollte	und	 ich	 in	
meiner	Rakete	nicht	lieber	Bratkar¬toffeln	und	Jagdwurst	mitnehmen	sollte.	Doch	ein	
Kosmo¬naut	muß	alles	durchführen,	was	er	sich	vorgenommen	hat.	Am	Abend	aß	ich	
die	halbe	Tube	Anchovispaste.	Es	schmeckt,	als	ob	man	Messer	ißt	oder	Reibeisen.	
Meine	Zunge	wurde	wohl	schon	empfindlich	von	der	Senftube.	Ich	sagte	flüsternd	zu	
Mama:	„Koch	mir	doch	bitte	Kamillentee!“

Ich	muß	wohl	schlecht	ausgesehen	haben	\	denn	Mama	sagte	nichts	und	kochte	
rasch	den	Tee.	Ich	gurgelte	eine	Stunde	mit	ihm.

Seit	 heute	 esse	 ich	wieder	Knäckebrot	und	 trinke	Kakao	und	esse	 abends	was	
Warmes.	Heute	abends	sagte	Mama:	„Ich	habe	was	Leckeres	mitgebracht	aufs	Brot.	
Anchovispaste.»

Ich	weiß	nicht,	wie	es	kam.	Ich	fing	an	zu	weinen.
Aber	ein	Kosmonaut	werde	ich	doch.	Trotzdem!

Герхард Хольц-Баумерт  «Приключения Циттербаке. Всё в тюбиках»
Мама	всегда	говорит,	что	я	плохо	ем	и	вообще	что	я	брезгливый.	Она	ду-

мает,	что	мне	слишком	хорошо	живется.	А	папа	успокаивает	её.	Я-то	знаю:	от	
тоже	не	всё	подряд	ест.	Например,	он	очень	не	любит	зелёную	фасоль.	Но	стоит	
мне	только	отказаться	от	варёной	свёклы	или	оттолкнуть	макароны	с	томатной	
подливкой,	или	не	доесть	печёнку,	потому	что	меня	от	неё	тошнит,	или	сказать,	
что	я	терпеть	не	могу	ванильный	пудинг	и	видеть	не	могу	холодец,	—	мама	ус-
траивает	скандал.

Теперь	я	хочу	стать	космонавтом.	Поэтому	мне	не	придётся	больше	ссорить-
ся	с	мамой.	Ведь	Юрий	Гагарин	писал,	что	космонавты	не	едят	ни	холодца,	ни	
варёной	свёклы,	не	говоря	уже	о	всяких	там	пудингах.	Это	было	бы	смешно,	
если	 космонавту	надо	лететь	на	Луну,	 а	 он	должен	был	взять	 с	 собой	десять	
фунтов	холодца.	Космонавты	едят	всё	только	из	тюбиков.	Мне	это	очень	понра-
вилось.	Прежде	всего,	это	происходит	быстрее	и	не	нужно	так	долго	сидеть	за	
обеденным	столом.

А	из	тюбиков	отлично	получается!	Сунул	в	рот	полтюбика	,	выжал—	и	гото-

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников286
во.	Вкусно	и	сытно.	И	я	решил	попробовать	есть	только	из	тюбиков.	Космонавт	
ведь,	тренируется	сначала	во	всем.	С	утра	и	начал	тренироваться.

—	Спасибо,	мама!	Мне	не	нужно	хрустящего	хлебца	и	какао	тоже	не	нужно.
Мама	сказала:	«Видишь,	ты	опять	заговорил!	Но	почему	ты	не	хочешь	ни-

чего	есть?»
Но	разве	я	мог	ей	рассказать?
Но	в	продуктовых	магазинах,	к	сожалению,	не	продавали	еду	в	тюбиках.
Тут	я	вспомнил	про	зубную	пасту.	Она	называется	«Детская»	и	вкусом	напо-

минает	шоколад.	Это	был	выход.	Я	опустошил	весь	тюбик	зубной	пасты.	Снача-
ла	мне	даже	вкусно	показалось.	На	самом	деле	немножко	напоминало	шоколад.	
Затем	стало	похоже	на	гипс	и	клейстер.

За	ужином	папа	сказал:
—	Альфи,	Альфи!	Ты	ничего	не	ешь,	с	тобой	что-то	не	ладно?
—	Я	уже	поел.
—	Ах,	Альфи!	—	сказала	мама,
—	Ты	же	ничего	не	ел!
—	Отправляйся-ка	ты	в	постель,	Альфи!	Умойся	и	почистить	зубы…	Боже	

мой,	ты	же	побелел	как	полотно?	У	тебя	что-нибудь	болит?
Я	вспомнил	об	опустошенном	тюбике	зубной	пасты,	и	мой	желудок	сделал	

пуск	ракеты	вверх	к	горлу.	Я	лёг	в	постель,	и	всё	думал:	«Как	не	легко	трениро-
ваться	на	космонавта!»

Наутро	мне	было	уже	было	лучше.	Но,	чтобы	съесть	ещё	один	тюбик	зубной	
пасты,	хотя	и	шоколадной,	не	могло	быть	и	речи.

И	без	того	мама	сказала	мне,	выходя	из	ванной:
—	Что-то	ты	очень	много	зубной	пасты	расходуешь,	Альфи!
В	магазине	я	спросил	у	милой	продавщицы:
—	Что	у	вас	есть	в	тюбиках?
Сначала	она	подумала,	что	я	смеюсь	над	ней.	Но	потом	ответила:	майонез,	

горчица	и	анчоусная	паста.	Я	достал	из	кармана	все	деньги,	какие	у	меня	были,	и	
купил	всего	по	одному	тюбику.	Начать	я	решил	с	горчицы	—	всё-таки	знакомая	
вещь.	Я	зашел	в	парадную,	выдавил	длинную	колбаску	из	тюбика	и	слизнул	её.	
Но	тут	же	заорал	и	выбежал	на	улицу.	Мне	даже	показалось,	что	пламя	бьет	у	
меня	из	носа!

Какой-то	дяденька	открыл	дверь,	посмотрел	на	меня	и	сказал	жалостно:
—	Ты	что	это	плачешь,	маленький?
—	Может,	ты	мамочку	потерял?
—	Ооооох-ууууух-рррррх…	—	простонал	я,	вырвался	и	побежал	по	улице.
Дома	 я	 сразу	 бросился	 к	 водопроводному	 крану	и	 выпил	 даже	 три	 литра	

воды.	Но	у	меня	всё	внутри	горело,	а	слёзы	катились	из	глаз.	Мама	хотела	меня	
к	доктору	вести.	Я	хотел	засмеяться,	но	только	что-то	прокаркал.
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Ночью	мне	приснилось,	что	у	меня	день	рождения	и	всё,	что	на	столе	(пи-

роги,	мясо	и	даже	хлеб)	–	всё	из	горчицы.	От	ужаса	я	закричал.	Вошла	мама	и	
положила	мне	руку	на	лоб.

Я	услышал,	как	она	тихо	сказала	папе:
—	Только	бы	не	скарлатина!	Глаза	у	него	красные,	язык	обложен	и	горло	

красное!
Утром	я	почувствовал	слабость	и	тайком	съел	пять	кусков	хлеба.	Зато	теперь	

я	знал,	какое	трудное	дело	—	тренировка	и	каким	сильным	был	Гагарин!
Майонез	был	намного	лучше.	Осторожно	я	выдавил	немножко	себе	на	но-

готь	и	слизнул.	И,	правда,	вкусно!	Тогда	я	схватил	тюбик	зубами,	я	был	очень	
голоден,	и	целиком	выдавил	себе	в	рот.	Но	потом	мне	долго	казалось,	что	у	меня	
в	животе	лежит	камень.

—	Может,	мне	бросить	эту	еду	из	тюбиков?	–	подумал	я.
—	Может,	правда	лучше	взять	с	собой	в	ракету	жареной	картошки	да	хоро-

ший	кусок	колбасы.	Нет,	космонавт	должен	доводить	до	конца	всё,	что	задумал!
Вечером	я	съел	полтюбика	анчоусной	пасты.	На	вкус	это,	как	если	бы	вы	

ели	ножи	или	терки.	Должно	быть,	мой	язык	очень	чувствительный	стал	после	
тюбика	с	горчицей.

Потихоньку	я	шепнул	маме:
—	Мамочка,	завари	мне,	пожалуйста,	настой	ромашки!
Очевидно,	я	плохо	выглядел,	что	мама	ничего	не	сказав,	быстро	заварила	

чай.	Полчаса	я	полоскал	им	себе	горло.
С	сегодняшнего	дня	я	снова	ем	жареные	хлебцы,	пью	какао	и	по	вечерам	

кушаю	что-нибудь	теплое.	Сегодня	вечером	мама	сказала:	«Я	принесла	кое-что	
вкусненькое	на	хлеб	помазать	—	анчоусную	пасту.

Не	знаю,	как	это	случилось,	но	я	даже	заплакал!
Я	всё	равно	буду	космонавтом!	Всё	равно!

Ручко Злата, 14 лет
Украина , г. Донецк
Edgar Allan Poe «The Tell -Tale Heart» / Эдгар Аллан По «Сердце - 
обличитель»

Edgar Allan Poe «The Tell -Tale Heart»
TRUE!	—nervous	—very,	very	dreadfully	nervous	I	had	been	and	am;	but	why	

will	you	say	that	I	am	mad?	The	disease	had	sharpened	my	senses	—not	destroyed	
—not	dulled	them.	Above	all	was	the	sense	of	hearing	acute.	I	heard	all	things	in	the	
heaven	and	in	the	earth.	I	heard	many	things	in	hell.	How,	then,	am	I	mad?	Hearken!	
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and	observe	how	healthily	—how	calmly	I	can	tell	you	the	whole	story.

It	is	impossible	to	say	how	first	the	idea	entered	my	brain;	but	once	conceived,	it	
haunted	me	day	and	night.	Object	there	was	none.	Passion	there	was	none.	I	loved	the	
old	man.	He	had	never	wronged	me.	He	had	never	given	me	insult.	For	his	gold	I	had	
no	desire.	I	think	it	was	his	eye!	yes,	it	was	this!	He	had	the	eye	of	a	vulture	—a	pale	
blue	eye,	with	a	film	over	it.	Whenever	it	fell	upon	me,	my	blood	ran	cold;	and	so	by	
degrees	—very	gradually	—I	made	up	my	mind	to	take	the	life	of	the	old	man,	and	
thus	rid	myself	of	the	eye	forever.

Now	this	is	the	point.	You	fancy	me	mad.	Madmen	know	nothing.	But	you	should	
have	seen	me.	You	should	have	seen	how	wisely	I	proceeded	—with	what	caution	—
with	what	foresight	—with	what	dissimulation	I	went	to	work!	I	was	never	kinder	to	
the	old	man	than	during	the	whole	week	before	I	killed	him.	And	every	night,	about	
midnight,	I	turned	the	latch	of	his	door	and	opened	it	—oh	so	gently!	And	then,	when	I	
had	made	an	opening	sufficient	for	my	head,	I	put	in	a	dark	lantern,	all	closed,	closed,	
that	no	light	shone	out,	and	then	I	thrust	in	my	head.	Oh,	you	would	have	laughed	to	
see	how	cunningly	I	thrust	it	in!	I	moved	it	slowly	—very,	very	slowly,	so	that	I	might	
not	disturb	the	old	man’s	sleep.	It	 took	me	an	hour	to	place	my	whole	head	within	
the	opening	so	far	that	I	could	see	him	as	he	lay	upon	his	bed.	Ha!	would	a	madman	
have	been	so	wise	as	this,	And	then,	when	my	head	was	well	in	the	room,	I	undid	the	
lantern	cautiously-oh,	so	cautiously	—cautiously	(for	the	hinges	creaked)	—I	undid	
it	just	so	much	that	a	single	thin	ray	fell	upon	the	vulture	eye.	And	this	I	did	for	seven	
long	nights	—every	night	just	at	midnight	—but	I	found	the	eye	always	closed;	and	
so	it	was	impossible	to	do	the	work;	for	it	was	not	the	old	man	who	vexed	me,	but	his	
Evil	Eye.	And	every	morning,	when	the	day	broke,	I	went	boldly	into	the	chamber,	
and	spoke	courageously	to	him,	calling	him	by	name	in	a	hearty	tone,	and	inquiring	
how	he	has	passed	the	night.	So	you	see	he	would	have	been	a	very	profound	old	man,	
indeed,	to	suspect	that	every	night,	just	at	twelve,	I	looked	in	upon	him	while	he	slept.

Upon	the	eighth	night	I	was	more	than	usually	cautious	in	opening	the	door.	A	
watch’s	minute	hand	moves	more	quickly	than	did	mine.	Never	before	that	night	had	
I	 felt	 the	extent	of	my	own	powers	—of	my	sagacity.	 I	could	scarcely	contain	my	
feelings	of	triumph.	To	think	that	there	I	was,	opening	the	door,	 little	by	little,	and	
he	not	even	to	dream	of	my	secret	deeds	or	thoughts.	I	fairly	chuckled	at	 the	idea;	
and	perhaps	he	heard	me;	for	he	moved	on	the	bed	suddenly,	as	if	startled.	Now	you	
may	think	that	I	drew	back	—but	no.	His	room	was	as	black	as	pitch	with	the	thick	
darkness,	(for	the	shutters	were	close	fastened,	through	fear	of	robbers,)	and	so	I	knew	
that	he	could	not	see	the	opening	of	the	door,	and	I	kept	pushing	it	on	steadily,	steadily.

I	had	my	head	in,	and	was	about	to	open	the	lantern,	when	my	thumb	slipped	upon	
the	tin	fastening,	and	the	old	man	sprang	up	in	bed,	crying	out	—«Who’s	there?»

I	kept	quite	 still	and	said	nothing.	For	a	whole	hour	 I	did	not	move	a	muscle,	
and	in	the	meantime	I	did	not	hear	him	lie	down.	He	was	still	sitting	up	in	the	bed	
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listening;	—just	as	I	have	done,	night	after	night,	hearkening	to	the	death	watches	in	
the	wall.

Presently	I	heard	a	slight	groan,	and	I	knew	it	was	the	groan	of	mortal	terror.	It	
was	not	a	groan	of	pain	or	of	grief	—oh,	no!	—it	was	the	low	stifled	sound	that	arises	
from	the	bottom	of	the	soul	when	overcharged	with	awe.	I	knew	the	sound	well.	Many	
a	night,	 just	 at	midnight,	when	all	 the	world	 slept,	 it	 has	welled	up	 from	my	own	
bosom,	deepening,	with	its	dreadful	echo,	the	terrors	that	distracted	me.	I	say	I	knew	
it	well.	I	knew	what	the	old	man	felt,	and	pitied	him,	although	I	chuckled	at	heart.	I	
knew	that	he	had	been	lying	awake	ever	since	the	first	slight	noise,	when	he	had	turned	
in	the	bed.	His	fears	had	been	ever	since	growing	upon	him.	He	had	been	trying	to	
fancy	them	causeless,	but	could	not.	He	had	been	saying	to	himself	—«It	is	nothing	
but	the	wind	in	the	chimney	—it	is	only	a	mouse	crossing	the	floor,»	or	«It	is	merely	
a	cricket	which	has	made	a	single	chirp.»	Yes,	he	had	been	trying	to	comfort	himself	
with	these	suppositions:	but	he	had	found	all	in	vain.	All	in	vain;	because	Death,	in	
approaching	him	had	stalked	with	his	black	shadow	before	him,	and	enveloped	the	
victim.	And	it	was	the	mournful	influence	of	the	unperceived	shadow	that	caused	him	
to	feel	—although	he	neither	saw	nor	heard	—to	feel	the	presence	of	my	head	within	
the	room.

When	I	had	waited	a	long	time,	very	patiently,	without	hearing	him	lie	down,	I	
resolved	to	open	a	little	—a	very,	very	little	crevice	in	the	lantern.	So	I	opened	it	—
you	cannot	imagine	how	stealthily,	stealthily	—until,	at	length	a	simple	dim	ray,	like	
the	thread	of	the	spider,	shot	from	out	the	crevice	and	fell	full	upon	the	vulture	eye.

It	was	open	—wide,	wide	open	—and	I	grew	furious	as	I	gazed	upon	it.	I	saw	it	
with	perfect	distinctness	—all	a	dull	blue,	with	a	hideous	veil	over	it	that	chilled	the	
very	marrow	in	my	bones;	but	I	could	see	nothing	else	of	the	old	man’s	face	or	person:	
for	I	had	directed	the	ray	as	if	by	instinct,	precisely	upon	the	damned	spot.

And	have	I	not	told	you	that	what	you	mistake	for	madness	is	but	over-acuteness	
of	the	sense?	—now,	I	say,	there	came	to	my	ears	a	low,	dull,	quick	sound,	such	as	a	
watch	makes	when	enveloped	in	cotton.	I	knew	that	sound	well,	too.	It	was	the	beating	
of	the	old	man’s	heart.	It	increased	my	fury,	as	the	beating	of	a	drum	stimulates	the	
soldier	into	courage.

But	 even	 yet	 I	 refrained	 and	 kept	 still.	 I	 scarcely	 breathed.	 I	 held	 the	 lantern	
motionless.	I	tried	how	steadily	I	could	maintain	the	ray	upon	the	eve.	Meantime	the	
hellish	tattoo	of	the	heart	increased.	It	grew	quicker	and	quicker,	and	louder	and	louder	
every	 instant.	The	old	man’s	 terror	must	have	been	extreme!	 It	grew	 louder,	 I	 say,	
louder	every	moment!	—do	you	mark	me	well	I	have	told	you	that	I	am	nervous:	so	I	
am.	And	now	at	the	dead	hour	of	the	night,	amid	the	dreadful	silence	of	that	old	house,	
so	strange	a	noise	as	this	excited	me	to	uncontrollable	terror.	Yet,	for	some	minutes	
longer	I	refrained	and	stood	still.	But	the	beating	grew	louder,	louder!	I	thought	the	
heart	must	burst.	And	now	a	new	anxiety	seized	me	—the	sound	would	be	heard	by	a	
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neighbour!	The	old	man’s	hour	had	come!	With	a	loud	yell,	I	threw	open	the	lantern	
and	leaped	into	the	room.	He	shrieked	once	—once	only.	In	an	instant	I	dragged	him	to	
the	floor,	and	pulled	the	heavy	bed	over	him.	I	then	smiled	gaily,	to	find	the	deed	so	far	
done.	But,	for	many	minutes,	the	heart	beat	on	with	a	muffled	sound.	This,	however,	
did	not	vex	me;	it	would	not	be	heard	through	the	wall.	At	length	it	ceased.	The	old	
man	was	dead.	I	removed	the	bed	and	examined	the	corpse.	Yes,	he	was	stone,	stone	
dead.	I	placed	my	hand	upon	the	heart	and	held	it	there	many	minutes.	There	was	no	
pulsation.	He	was	stone	dead.	His	eve	would	trouble	me	no	more.

If	still	you	think	me	mad,	you	will	think	so	no	longer	when	I	describe	the	wise	
precautions	I	took	for	the	concealment	of	the	body.	The	night	waned,	and	I	worked	
hastily,	but	in	silence.	First	of	all	I	dismembered	the	corpse.	I	cut	off	the	head	and	the	
arms	and	the	legs.

I	then	took	up	three	planks	from	the	flooring	of	the	chamber,	and	deposited	all	
between	the	scantlings.	I	then	replaced	the	boards	so	cleverly,	so	cunningly,	that	no	
human	eye	—not	even	his	—could	have	detected	any	thing	wrong.	There	was	nothing	
to	wash	out	—no	stain	of	any	kind	—no	blood-spot	whatever.	I	had	been	too	wary	for	
that.	A	tub	had	caught	all	—ha!	ha!

When	 I	 had	made	 an	 end	 of	 these	 labors,	 it	 was	 four	 o’clock	—still	 dark	 as	
midnight.	As	the	bell	sounded	the	hour,	 there	came	a	knocking	at	the	street	door.	I	
went	down	to	open	it	with	a	light	heart,	—for	what	had	I	now	to	fear?	There	entered	
three	men,	who	introduced	themselves,	with	perfect	suavity,	as	officers	of	the	police.	
A	shriek	had	been	heard	by	a	neighbour	during	the	night;	suspicion	of	foul	play	had	
been	aroused;	information	had	been	lodged	at	the	police	office,	and	they	(the	officers)	
had	been	deputed	to	search	the	premises.

I	smiled,	—for	what	had	I	to	fear?	I	bade	the	gentlemen	welcome.	The	shriek,	I	
said,	was	my	own	in	a	dream.	The	old	man,	I	mentioned,	was	absent	in	the	country.	
I	took	my	visitors	all	over	the	house.	I	bade	them	search	—search	well.	I	led	them,	
at	 length,	 to	his	 chamber.	 I	 showed	 them	his	 treasures,	 secure,	undisturbed.	 In	 the	
enthusiasm	of	my	confidence,	I	brought	chairs	into	the	room,	and	desired	them	here	
to	rest	from	their	fatigues,	while	I	myself,	in	the	wild	audacity	of	my	perfect	triumph,	
placed	my	own	seat	upon	the	very	spot	beneath	which	reposed	the	corpse	of	the	victim.

The	officers	were	satisfied.	My	manner	had	convinced	them.	I	was	singularly	at	
ease.	They	sat,	and	while	I	answered	cheerily,	they	chatted	of	familiar	things.	But,	ere	
long,	I	felt	myself	getting	pale	and	wished	them	gone.	My	head	ached,	and	I	fancied	
a	 ringing	 in	my	ears:	but	 still	 they	 sat	 and	 still	 chatted.	The	 ringing	became	more	
distinct:	—It	continued	and	became	more	distinct:	I	talked	more	freely	to	get	rid	of	
the	feeling:	but	it	continued	and	gained	definiteness	—until,	at	length,	I	found	that	the	
noise	was	not	within	my	ears.

No	doubt	I	now	grew	very	pale;	—but	I	talked	more	fluently,	and	with	a	heightened	
voice.	Yet	the	sound	increased	—and	what	could	I	do?	It	was	a	low,	dull,	quick	sound	
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—much	such	a	sound	as	a	watch	makes	when	enveloped	in	cotton.	I	gasped	for	breath	
—and	yet	 the	officers	heard	 it	not.	 I	 talked	more	quickly	—more	vehemently;	but	
the	noise	steadily	increased.	I	arose	and	argued	about	trifles,	in	a	high	key	and	with	
violent	gesticulations;	but	the	noise	steadily	increased.	Why	would	they	not	be	gone?	
I	paced	the	floor	to	and	fro	with	heavy	strides,	as	if	excited	to	fury	by	the	observations	
of	the	men	—but	the	noise	steadily	increased.	Oh	God!	what	could	I	do?	I	foamed	—I	
raved	—I	swore!	I	swung	the	chair	upon	which	I	had	been	sitting,	and	grated	it	upon	
the	boards,	but	the	noise	arose	over	all	and	continually	increased.	It	grew	louder	—
louder	—louder!	And	still	the	men	chatted	pleasantly,	and	smiled.	Was	it	possible	they	
heard	not?	Almighty	God!	—no,	no!	They	heard!	—they	suspected!	—they	knew!	
—they	were	making	a	mockery	of	my	horror!-this	 I	 thought,	 and	 this	 I	 think.	But	
anything	was	better	than	this	agony!	Anything	was	more	tolerable	than	this	derision!	
I	could	bear	those	hypocritical	smiles	no	longer!	I	felt	that	I	must	scream	or	die!	and	
now	—again!	—hark!	louder!	louder!	louder!	louder!

«Villains!»	I	shrieked,	«dissemble	no	more!	I	admit	the	deed!	—tear	up	the	planks!	
here,	here!	—It	is	the	beating	of	his	hideous	heart!»

Эдгар Аллан По «Сердце-обличитель»
ВЕРНО!	Нервный,	 я	 очень-очень-очень	 нервный	 и	 всегда	 таким	 был!	Но	

почему	вы	думаете,	 что	 я	 сумасшедший?	Моя	болезнь	лишь	обострила	чувс-
тва	–	не	избавила	от	них,	не	притупила.	В	особенности	обострился	мой	слух.	Я	
слышал	всё:	и	на	небе,	и	на	Земле.	Многое	слышал	даже	из	ада.	Какой	же	я	тогда	
сумасшедший?	Услышьте!	И	увидьте	как	разумно	и	спокойно	я	могу	рассказать	
сию	историю.

Не	могу	сказать	точно	как	ко	мне	пришла	эта	идея,	но	явившись	мне	однаж-
ды,	она	преследовала	меня	днями	и	ночами.	Не	было	ни	причины,	ни	ярости.	На	
деле	я	любил	этого	старика.	Он	никогда	не	относился	ко	мне	плохо.	Он	никогда	
не	обижал	меня.	Его	золото	меня	нисколечко	не	интересовало.	Думаю	дело	было	
в	его	глазу.	Точно,	его	глаз!	У	него	был	глаз	хищника	–	блёклый	голубой	глаз,	
покрытый	плёнкой.	Едва	я	замечал	на	себе	его	взгляд,	как	всё	внутри	леденело	
и	через	 время,	 очень	осторожно,	 я	 решил	избавиться	от	 старика	 с	 его	 глазом	
навсегда.

В	этом	и	смысл.	Вы	считаете	меня	сумасшедшим.	Сумасшедшие	ничего	не	
понимают.	Увидели	бы	вы	как	мудро,	как	осторожно,	как	предусмотрительно	и	
с	какой	неискренностью	я	приступил	к	работе!

Я	никогда	не	был	так	добр	к	 старику,	как	в	неделю	перед	его	убийством.	
Каждую	ночь,	когда	часы	пробивали	полночь,	я	приотворял	его	дверь	–	ох	как	
аккуратно	я	это	делал!	И	когда	щель	была	достаточно	широкой,	чтобы	в	неё	по-
местилась	моя	голова,	я	просовывал	туда	фонарь,	но	делал	это	так,	чтобы	и	кап-
ля	света	не	проникла	в	комнату,	а	затем	пролезала	и	моя	голова.	Вы	бы	здорово	
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посмеялись,	увидев	как	ловко	я	её	засовывал!	Двигался	я	очень-очень	медлен-
но,	чтобы	не	разбудить	старика.	Мне	потребовался	час	и	я	наконец	мог	видеть	
старца	в	его	постели.	ХА!	Смог	бы	безумец	поступать	столь	мудро?	А	после,	
когда	моя	 голова	уже	полностью	была	в	комнате,	 я	открывал	фонарь	и	делал	
это	осторожней	осторожного	(ведь	петли	могли	предательски	скрипнуть)	ровно	
так,	чтобы	лишь	лучик	мог	осветить	этот	хищный	глаз.	Я	повторял	всё	это	семь	
дней,	каждый	раз	около	полуночи,	но	каждый	раз	глаз	был	закрыт	и	выполнить	
работу	не	представлялось	возможным,	ведь	не	старик	выводил	меня,	только	его	
Дьявольское	Око.	Наступало	утро,	светало	и	я	со	всей	смелостью	приходил	к	
старику,	говорил	с	ним	без	робости,	называл	его	по	имени	со	всей	сердечностью	
и	интересовался	хорошо	ли	он	спал	ночью.	Как	вы	могли	заметить,	нужно	было	
быть	чрезмерно	прозорливым,	чтобы	заподозрить	меня	в	ночных	визитах.

На	восьмую	ночь	я	был	осторожен	как	никогда.	Стрелка	часов	была	мед-
ленней,	 чем	моя	 рука.	Никогда	 раньше	 я	 не	 был	 столь	 горд	 своей	 властью	и	
прозорливостью.	Я	еле-еле	сдерживал	ощущение	триумфа.	Только	вдуматься	–	я	
потихоньку	открывал	дверь,	а	старику	даже	и	не	снились	мои	тайные	замыслы	
и	планы.	Задумавшись	об	этом,	я	подавил	смешок	и	старец	пошевелился,	чем-то	
встревоженный.	Если	вы	подумали,	что	я	отступил	–	вот	и	нет.	Его	комната	была	
темнее	тёмного	(он	закрывал	ставни	из-за	страха	перед	ворами)	и	я	точно	знал,	
что	он	не	видит	как	приоткрывается	дверь,	а	потому	всё	наваливался	на	неё.

Моя	голова	уже	просунулась	в	комнате	и	я	подумывал	открывать	фонарь,	
мой	палец	уже	нащупал	защёлку,	но	старик	припрыгнул	на	своей	кровати	и	в	
истерике	крикнул	«Кто	здесь?»

Я	был	безмолвен.	За	целый	час	не	дрогнул	во	мне	не	единый	мускул,	но	того,	
что	старик	вновь	лёг	спать	слышно	не	было.	Сидя	на	кровати,	он	прислушивался	
ко	всему,	как	и	я,	ночь	за	ночью,	вслушиваясь	в	гробовую	тишину	этих	стен.

Вдруг	я	услышал	сдавленный,	слабый	стон	и	я	знал,	что	это	был	стон	смер-
тельного	страха.	Не	стон	боли	или	горечи	–	ох,	нет!	—	это	был	звук	тихий	и	
подавленный,	исходящий	из	самых	глубин	души,	охваченной	ужасом.	Я	хорошо	
знал	 этот	 звук.	Многие	ночи,	 пока	 весь	мир	 спал,	 этот	 звук	исходил	из	моей	
собственной	груди,	глубоко,	с	пугающим	эхом,	которое	раздирало	меня.	Я	знал	
это	лучше	всех.	Мне	были	понятны	чувства	старика	и	я	жалел	его,	хотя	в	глу-
бине	души	всё	же	смеялся	над	ним.	Я	понимал,	что	он	не	сомкнул	глаз	с	того	
звука,	который	пробудил	его.	Страх	всё	сильнее	обволакивал	его.	Все	попытки	
успокоиться	были	тщетны.	Он	говорил	себе:	«Это	лишь	ветер	в	трубе,	это	лишь	
мышка	в	уголке»	или	«Это	лишь	сверчок,	застрекотавший	и	быстро	умолкший».	
Сколько	 бы	 он	 не	 успокаивал	 себя	 –	 всё	 было	 бесполезно.	 Бесполезно;	 ведь	
Смерть	всё	приближалась	к	нему,	преследовала	его	своей	тенью,	окутывала,	как	
свою	новую	жертву.	Она	действовала	на	старика	–	не	слыша	и	не	видя	меня,	он	
ощущал	моё	присутствие.
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Ждать	пришлось	долго,	терпеливо,	а	он	всё	не	ложился,	но	я	решил	слегка	

приоткрыть	фонарь,	выпустить	тонкую	ниточку	света.	Я	открыл	его	так	осто-
рожно,	что	вы	даже	не	сможете	в	это	поверить,	и	тут	лучик,	как	паутинка	осве-
тил	хищный	глаз.

Он	был	широко-широко	открыт,	и	увидев	его,	я	потерял	самообладание.	Я	
отчётливо	 видел	 его	 –	 голубой,	 покрытый	мерзкой	 плёнкой,	 от	 которой	меня	
передёрнуло;	однако,	и	лицо,	и	тело	старика	было	скрыто	темнотой,	ведь	(будто	
не	случайно)	свет	был	направлен	на	его	глазницу.

Вот	не	говорил	ли	я	вам,	что	вы	путаете	безумие	с	яркостью	чувств?	В	ушах	
стоял	глубокий,	тусклый,	частый	звук,	будто	то	были	часы	в	вате.	Этот	звук	тоже	
был	мне	знаком.	Так	билось	сердце	старика.	Его	сердцебиение	уменьшило	мою	
ярость,	как	барабаны	будят	в	душе	солдата	смелость.

Но	я	всё	ещё	стоял	тихо	и	неподвижно,	затаив	дыхание.	Фонарь	не	шелох-
нулся	в	моей	руке.	Я	проверял	насколько	спокойно	могу	направлять	свет	на	глаз	
старика.	Тем	временем,	адский	стук	моего	сердца	всё	нарастал.	Он	рос	всё	быст-
рее,	становился	всё	громче.	Страх	старика,	пожалуй,	был	за	гранью.	Он	был	всё	
громче	–	громче,	я	говорю!	Громче	секунда	за	секундой!	Вы	понимаете	меня?!	
Да,	я	нервный,	это	действительно	так.	Той	глухой	ночью,	в	ужасающей	тишине	
этого	тёмного	дома,	этот	звук	поверг	меня	в	самый	настоящий	ужас.	Какое-то	
время	я	сдерживался	и	не	двигался.	Но	стук	был	всё	громче,	громче!	Его	сердце,	
казалось,	сейчас	разорвётся.	Мне	стало	тревожно	–	этот	грохот	может	услышать	
сосед!	Вот	и	пришёл	час	старика!	С	оглушительным	криком	я	открыл	фонарь	и	
запрыгнул	в	комнату.	Старец	вскрикнул	лишь	раз.	В	момент	я	кинул	его	на	пол	
и	придавил	тяжеленной	кроватью.	Я	ярко	улыбнулся,	ведь	дело	было	сделано.	
Сердце	же	ещё	долго	гулко	стучало	в	груди.	Но	это	меня	не	волновало	–	никто	
за	стенкой	не	мог	этого	услышать.	Всё	стихло.	Старик	был	мёртв.	Я	отставил	
кровать	и	осмотрел	тело.	Да,	он	точно-точно	был	мёртв.	Моя	рука	очень	долго	
лежала	на	его	груди.	Сердце	больше	не	билось.	Он	абсолютно	точно	был	мёртв.	
Его	глаз	никогда	больше	не	будет	пугать	меня.

Если	вы	всё	ещё	считаете	меня	безумцем,	я	расскажу	о	том,	как	осторожно	
спрятал	тело	и	вы	измените	своё	мнение.	Ночи	оставалось	совсем	мало	и	я	дейс-
твовал	в	спешке,	но	тихо.	Труп	я	расчленил.	Отрезал	и	голову,	и	руки,	и	ноги.

Затем	я	оторвал	три	половицы	и	разложил	то,	что	осталось	между	брусьев.	
Ох,	как	умно	я	положил	доски	обратно!	Как	умно,	как	хитро	–	человеческий	
глаз	(даже	его,	дьявольский)	не	заметил	бы	ничего	подозрительного.	Следов	я	
не	оставил,	всё	было	чистенько.	Я	хорошо	проследил	за	этим!	Всё	попало	прямо	
в	таз	–	ха-ха!

Когда	все	дела	были	сделаны,	часы	уже	пробили	четыре	утра,	но	было	также	
темно,	как	и	в	полночь.	Почти	сразу	в	дверь	постучали.	Пройдя	вниз,	я	преспо-
койно	отворил	дверь	–	чего	мне	бояться?	Вошли	три	мужчины,	назвавшиеся	по-
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лицейскими.	Сосед	услышал	крик	–	вдруг	произошло	что-то	ужасное?	О	подоз-
рениях	сообщили	в	полицию	и	был	получен	приказ	обыскать	дом.	Я	улыбнулся	
–	бояться	нечего.	Ох,	я	был	джентельменом!	Сказал	им,	что	это	я	кричал	во	сне.	
А	 старец	 уехал	 из	 страны.	Я	 провёл	 посетителям	 целую	 экскурсию	по	 дому,	
говорил	им	искать	хорошо.	Моя	уверенность	зашкаливала.	Я	принёс	в	комнату	
стулья,	чтобы	отдохнуть	и,	набравшись	мужества,	поставил	свой	стул	на	место,	
под	которым	был	труп.

Полиция	была	довольна.	Моё	поведение	убедило	их.	Я	вёл	себя	необычайно	
свободно.	Они	сели	и	расспрашивали	меня,	отвечал	я	приветливо.	Но	через	вре-
мя	я	побелел	и	захотел,	чтобы	они	ушли.	Голова	заболела,	появился	шум	в	ушах,	
а	они	всё	сидели	и	сидели.	Шум	всё	разрастался	и	я	пытался	разговаривать,	что-
бы	это	прекратилось,	но	понял	что	шум	не	у	меня	в	ушах.

Я	 становился	 всё	 бледнее,	 но	 говорил	 всё	 свободнее,	 повышая	 голос.	Но	
звук	не	уходил	–	что	я	мог	сделать?	Звук	был	глухой,	будто	часы	завёрнутые	
в	вату.	Я	задыхался,	пытаясь	набрать	воздуха,	но	полиция	ничего	не	слышала.	
Моя	речь	была	всё	быстрее,	почти	механической;	спорил	я	громко,	о	мелочах,	с	
жестикуляцией,	а	звук	всё	рос	и	рос.	Почему	они	не	уходят?	Я	бродил	по	ком-
нате,	топал	ногами,	будто	был	очень	зол,	но	звук	никуда	не	исчезал.	Боже!	Что	
же	можно	было	сделать?	Я	злился	с	пеной	у	рта,	я	бунтовал,	я	ругался!	Тянул	
за	собой	стул	по	половицам,	но	звук	всё	продолжался.	Он	был	всё	громче-гром-
че-громче!	А	мужчины	всё	непринужденно	болтали	и	улыбались.	Как	можно	
было	этого	не	слышать?	Господь	Всемогущий!	Нет!	Нет!	Они	слышали!	Они	
заподозрили!	Они	знали!	Мой	ужас	был	для	них	развлечением	–	так	я	думал	и	
тогда,	и	сейчас.	Нет	ничего	хуже	этих	мук!	Нет	ничего	хуже,	чем	это!	Я	не	могу	
больше	терпеть	эти	лицемерные	улыбки!	Меня	охватило	чувство,	что	я	должен	
крикнуть	или	умереть.	И	вновь!	А!	Громче!	Громче!	Громче!

«Злодеи!»	начал	вопить	я,	«хватит	лицемерия!	Я	признаю	вину!	Оторвите	
половицы!	Здесь,	здесь!	Здесь	стучит	его	мерзкое	сердце!»

Скачко Владислава, 17 лет
Российская Федерация, г. Пермь
Sylvia Plath «Ocean 1212-W» / Сильвия Плат «Океан 1212-W»

Sylvia Plath «Ocean 1212-W»
My	childhood	 landscape	was	 not	 land	 but	 the	 end	of	 the	 land—the	 cold,	 salt,	

running	hills	of	the	Atlantic.	I	sometimes	think	my	vision	of	the	sea	is	 the	clearest	
thing	I	own.	I	pick	it	up,	exile	that	I	am,	like	the	purple	‘lucky	stones’	I	used	to	collect	
with	a	white	ring	all	the	way	round,	or	the	shell	of	a	blue	mussel	with	its	rainbowy	
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angel’s	fingernail	interior;	and	in	one	wash	of	memory	the	colors	deepen	and	gleam,	
the	early	world	draws	breath.

Breath,	that	is	the	first	thing.	Something	is	breathing.	My	own	breath?	The	breath	
of	my	mother?	No,	 something	 else,	 something	 larger,	 farther,	more	 serious,	more	
weary.	So	behind	shut	lids	I	float	awhile;—I’m	a	small	sea	captain,	tasting	the	day’s	
weather—battering	rams	at	the	seawall,	a	spray	of	grapeshot	on	my	mother’s	brave	
geraniums,	or	 the	 lulling	 shoosh-shoosh	of	 a	 full,	mirrory	pool;	 the	pool	 turns	 the	
quartz	grits	at	its	rim	idly	and	kindly,	a	lady	brooding	at	jewellery.	There	might	be	a	
hiss	of	rain	on	the	pane,	there	might	be	wind	sighing	and	trying	the	creaks	of	the	house	
like	keys.	I	was	not	deceived	by	these.	The	motherly	pulse	of	the	sea	made	a	mock	
of	such	counterfeits.	Like	a	deep	woman,	it	hid	a	good	deal;	it	had	many	faces,	many	
delicate,	terrible	veils.	It	spoke	of	miracles	and	distances;	if	it	could	court,	it	could	
also	kill.	When	I	was	learning	to	creep,	my	mother	set	me	down	on	the	beach	to	see	
what	I	thought	of	it.	I	crawled	straight	for	the	coming	wave	and	was	just	through	the	
wall	of	green	when	she	caught	my	heels.

I	often	wonder	what	would	have	happened	if	I	had	managed	to	pierce	that	looking-
glass.	Would	my	infant	gills	have	taken	over,	the	salt	in	my	blood?	For	a	time	I	believed	
not	in	God	nor	Santa	Claus,	but	in	mermaids.	They	seemed	as	logical	and	possible	to	
me	as	the	brittle	twig	of	a	seahorse	in	the	Zoo	aquarium	or	the	skates	lugged	up	on	the	
lines	of	cursing	Sunday	fishermen—skates	the	shape	of	old	pillowslips	with	the	full,	
coy	lips	of	women.

And	I	recall	my	mother,	a	sea-girl	herself,	reading	to	me	and	my	brother—who	
came	later—from	Matthew	Arnold’s	‘Forsaken	Merman’:

Sand-strewn	caverns,	cool	and	deep,
Where the winds are all asleep;
Where the spent lights quiver and gleam;
Where the salt weed sways in the stream;
Where the sea-beasts rang’d all round
Feed in the ooze of their pasture-ground;
Where the sea-snakes coil and twine
Dry their mail and bask in the brine;
Where great whales come sailing by,
Sail and sail with unshut eye,
Round the world for ever and aye.

I	saw	the	gooseflesh	on	my	skin.	I	did	not	know	what	made	it.	I	was	not	cold.	Had	
a	ghost	passed	over?	No,	it	was	the	poetry.	A	spark	flew	off	Arnold	and	shook	me,	like	
a	chill.	I	wanted	to	cry;	I	felt	very	odd.	I	had	fallen	into	a	new	way	of	being	happy.

Now	and	then,	when	I	grow	nostalgic	about	my	ocean	childhood—the	wauling	of	
gulls	and	the	smell	of	salt,	somebody	solicitous	will	bundle	me	into	a	car	and	drive	me	
to	the	nearest	briny	horizon.	After	all,	in	England,	no	place	is	what?	more	than	seventy	
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miles	from	the	sea.	‘There,’	I’ll	be	told,	‘there	it	is.’	As	if	the	sea	were	a	great	oyster	on	
a	plate	that	could	be	served	up,	tasting	just	the	same,	at	any	restaurant	the	world	over.	I	
get	out	of	the	car,	I	stretch	my	legs,	I	sniff.	The	sea.	But	that	is	not	it,	that	is	not	it	at	all.

The	geography	is	all	wrong	in	the	first	place.	Where	is	the	grey	thumb	of	the	water	
tower	to	the	left	and	the	sickle-shaped	sandbar	(really	a	stone	bar)	under	it,	and	the	
Deer	Island	prison	at	the	tip	of	the	point	to	the	far	right?	The	road	I	knew	curved	into	
the	waves	with	the	ocean	on	one	side,	the	bay	on	the	other;	and	my	grandmother’s	
house,	half-way	out,	faced	east,	full	of	red	sun	and	sea	lights.

To	this	day	I	remember	her	phone	number:	OCEAN	1212-W.	I	would	repeat	it	to	
the	operator,	from	my	home	on	the	quieter	bayside,	an	incantation,	a	fine	rhyme,	half	
expecting	the	black	earpiece	to	give	me	back,	like	a	conch,	the	susurrous	murmur	of	
the	sea	out	there	as	well	as	my	grandmother’s	Hello.

The	breath	of	the	sea,	then.	And	then	its	lights.	Was	it	some	huge,	radiant	animal?	
Even	with	my	eyes	shut	I	could	feel	the	glimmers	off	its	bright	mirrors	spider	over	
my	lids.	I	lay	in	a	watery	cradle,	and	sea	gleams	found	the	chinks	in	the	dark	green	
window	blind,	playing	and	dancing,	or	 resting	and	 trembling	a	 little.	At	naptime	 I	
clinked	my	fingernail	on	the	hollow	brass	bedstead	for	the	music	of	it	and	once,	in	a	
fit	of	discovery	and	surprise,	found	the	join	in	the	new	rose	paper	and	with	the	same	
curious	nail	bared	a	great	bald	space	of	wall.	I	got	scolded	for	this,	spanked,	too,	and	
then	my	grandfather	extracted	me	from	the	domestic	furies	for	a	long	beachcoming	
stroll	over	mountains	of	rattling	and	cranking	purple	stones.

My	mother	was	born	and	brought	up	in	the	same	sea-bitten	house;	she	remembered	
days	of	wrecks	where	 the	 townspeople	poked	among	 the	waves’	 leavings	 as	 at	 an	
open	market—tea	kettles,	bolts	of	soaked	cloth,	the	lone,	lugubrious	shoe.	But	never,	
that	she	could	remember,	a	drowned	sailor.	They	went	straight	to	Davy	Jones.	Still,	
what	mightn’t	the	sea	bequeath?	I	kept	hoping.	Brown	and	green	glass	nuggets	were	
common,	blue	and	red	ones	rare:	the	lanterns	of	shattered	ships?	Or	the	sea-beaten	
hearts	of	beer	and	whisky	bottles.	There	was	no	telling.

I	 think	 the	 sea	 swallowed	dozens	of	 tea	 sets—tossed	 in	 abandon	off	 liners,	 or	
consigned	to	the	tide	by	jilted	brides.	I	collected	a	shiver	of	china	bits,	with	borders	of	
larkspur	and	birds	or	braids	of	daisies.	No	two	patterns	ever	matched.

Then	one	day	the	textures	of	the	beach	burned	themselves	on	the	lens	of	my	eye	
forever.	Hot	April.	I	warmed	my	bottom	on	the	mica-bright	stone	of	my	grandmother’s	
steps,	staring	at	the	stucco	wall,	with	its	magpie	design	of	eggstones,	fan	shells,	colored	
glass.	My	mother	was	in	hospital.	She	had	been	gone	three	weeks.	I	sulked.	I	would	
do	nothing.	Her	desertion	punched	a	smouldering	hole	in	my	sky.	How	could	she,	so	
loving	and	faithful,	so	easily	leave	me?	My	grandmother	hummed	and	thumped	out	
her	bread	dough	with	suppressed	excitement.	Viennese,	Victorian,	she	pursed	her	lips,	
she	would	tell	me	nothing.	Finally	she	melted	a	little.	I	would	have	a	surprise	when	
mother	came	back.	It	would	be	something	nice.	It	would	be—a	baby.
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A	baby.
I	hated	babies.	 I	who	for	 two	and	a	half	years	had	been	 the	centre	of	a	 tender	

universe	felt	 the	axis	wrench	and	a	polar	chill	 immobilize	my	bones.	I	would	be	a	
bystander,	a	museum	mammoth.	Babies!

Even	my	grandfather,	on	the	glassed-in	verandah,	couldn’t	woo	me	from	my	huge	
gloom.	I	refused	to	hide	his	pipe	in	the	rubber	plant	and	make	it	a	pipe	tree.	He	stalked	
off	in	his	sneakers,	wounded	too,	but	whistling.	I	waited	till	his	shape	rounded	Water	
Tower	Hill	 and	dwindled	 in	 the	direction	of	 the	 sea	promenade;	 its	 ice-cream	and	
hotdog	stalls	were	boarded	up	still,	in	spite	of	the	mild	pre-season	weather.	His	lyrical	
whistle	beckoned	me	to	adventure	and	forgetting.	But	I	didn’t	want	to	forget.	Hugging	
my	grudge,	ugly	and	prickly,	a	sad	sea	urchin,	I	trudged	off	on	my	own,	in	the	opposite	
direction	toward	the	forbidding	prison.	As	from	a	star	I	saw,	coldly	and	soberly,	the	
separateness	of	everything.	I	felt	the	wall	of	my	skin:	I	am	I.	That	stone	is	a	stone.	My	
beautiful	fusion	with	the	things	of	this	world	was	over.

The	tide	ebbed,	sucked	back	into	itself.	There	I	was,	a	reject,	with	the	dried	black	
seaweed	whose	hard	beads	I	liked	to	pop,	hollowed	orange	and	grapefruit	halves	and	
a	garbage	of	shells.	All	at	once,	old	and	lonely,	I	eyed	these—razor	clams,	fairy	boats,	
weedy	mussels,	the	oyster’s	pocked	grey	lace	(there	was	never	a	pearl)	and	tiny	white	
‘ice-cream	cones’.	You	could	always	tell	where	the	best	shells	were—at	the	rim	of	the	
last	wave,	marked	by	a	mascara	of	tar.	I	picked	up,	frigidly,	a	stiff	pink	starfish.	It	lay	
at	the	heart	of	my	palm,	a	joke	dummy	of	my	own	hand.	Sometimes	I	nursed	starfish	
alive	in	jam	jars	of	seawater	and	watched	them	grow	back	lost	arms.	On	this	day,	this	
awful	birthday	of	otherness,	my	rival,	somebody	else,	 I	flung	the	starfish	against	a	
stone.	Let	it	perish.	It	had	no	wit.

I	 stubbed	my	 toe	on	 the	 round,	blind	stones.	They	paid	no	notice.	They	didn’t	
care.	I	supposed	they	were	happy.	The	sea	waltzed	off	into	nothing,	into	the	sky—the	
dividing	line	on	this	calm	day	almost	invisible.	I	knew,	from	school,	the	sea	cupped	
the	bulge	of	the	world	like	a	blue	coat,	but	my	knowledge	somehow	never	connected	
with	what	I	saw—water	drawn	half-way	up	the	air,	a	flat,	glassy	blind;	the	snail	trails	
of	steamers	along	the	rim.	For	all	I	could	tell,	they	circled	that	line	forever.	What	lay	
behind	it?	‘Spain,’	said	owl-eyed	Harry	Bean,	my	friend.	But	the	parochial	map	of	
my	mind	couldn’t	take	it	in.	Spain.	Mantillas	and	gold	castles	and	bulls.	Mermaids	on	
rocks,	chests	of	jewels,	the	fantastical.	A	piece	of	which	the	sea,	ceaselessly	eating	and	
churning,	might	any	minute	beach	at	my	feet.	As	a	sign.

A	sign	of	what?
A	sign	of	election	and	specialness.	A	sign	I	was	not	forever	to	be	cast	out.	And	I	

did	see	a	sign.	Out	of	a	pulp	of	kelp,	still	shining,	with	a	wet,	fresh	smell,	reached	a	
small,	brown	hand.	What	would	it	be?	What	did	I	want	it	to	be?	A	mermaid,	a	Spanish	
infanta?

What	it	was,	was	a	monkey.
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Not	a	real	monkey,	but	a	monkey	of	wood.	Heavy	with	the	water	it	had	swallowed	

and	scarred	with	tar,	it	crouched	on	its	pedestal,	remote	and	holy,	long-muzzled	and	
oddly	foreign.	I	brushed	it	and	dried	it	and	admired	its	delicately	carved	hair.	It	looked	
like	no	monkey	I	had	ever	seen	eating	peanuts	and	moony-foolish.	It	had	the	noble	
pose	of	a	simian	Thinker.	I	realize	now	that	 the	totem	I	so	lovingly	undid	from	its	
caul	of	kelp	(and	have	since,	alas,	mislaid	with	the	other	baggage	of	childhood)	was	
a	Sacred	Baboon.

So	the	sea,	perceiving	my	need,	had	conferred	a	blessing.	My	baby	brother	took	
his	 place	 in	 the	 house	 that	 day,	 but	 so	 did	my	marvellous	 and	 (who	 knew?)	 even	
priceless	baboon.

Did	my	 childhood	 seascape,	 then,	 lend	me	my	 love	 of	 change	 and	wildness?	
Mountains	 terrify	me—they	 just	 sit	 about,	 they	are	 so	proud.	The	 stillness	of	hills	
stifles	me	like	fat	pillows.	When	I	was	not	walking	alongside	the	sea	I	was	on	it,	or	in	
it.	My	young	uncle,	athletic	and	handy,	rigged	us	a	beach	swing.	When	the	tide	was	
right	you	could	kick	to	the	peak	of	the	arc,	let	go,	and	drop	into	the	water.

Nobody	taught	me	to	swim.	It	simply	happened.	I	stood	in	a	ring	of	playmates	
in	 the	 quiet	 bay,	 up	 to	my	 armpits,	 rocked	 by	 ripples.	One	 spoilt	 little	 boy	 had	 a	
rubber	tyre	in	which	he	sat	and	kicked,	although	he	could	not	swim.	My	mother	would	
never	let	my	brother	or	me	borrow	water	wings	or	tyres	or	swimming	pillows	for	fear	
they	would	float	us	over	our	depth	and	rubbish	us	to	an	early	death.	‘Learn	to	swim	
first‚’	was	her	stern	motto.	The	little	boy	climbed	off	his	tyre,	bobbed	and	clung,	and	
wouldn’t	share	it.	‘It’s	mine,’	he	reasonably	said.	Suddenly	a	cat’s	paw	scuffed	the	
water	dark,	he	 let	go,	and	 the	pink,	 lifesaver-shaped	 tyre	skimmed	out	of	his	grip.	
Loss	widened	his	eyes;	he	began	to	cry.	‘I’ll	get	it,’	I	said,	my	bravado	masking	a	fiery	
desire	for	a	ride.	I	jumped	with	a	sideflap	of	hands;	my	feet	ceased	to	touch.	I	was	in	
that	forbidden	country—‘over	my	head’.	I	should,	according	to	mother,	have	sunk	like	
a	stone,	but	I	didn’t.	My	chin	was	up,	hands	and	feet	milling	the	cold	green.	I	caught	
the	scudding	tyre	and	swam	in.	I	was	swimming.	I	could	swim.

The	airport	across	 the	bay	unloosed	a	blimp.	It	went	up	 like	a	silver	bubble,	a	
salute.

That	summer	my	uncle	and	his	petite	fiancée	built	a	boat.	My	brother	and	I	carried	
shiny	nails.	We	woke	to	the	tamp-tamp	of	the	hammer.	The	honey-color	of	the	new	
wood,	the	white	shavings	(turned	into	finger	rings)	and	the	sweet	dust	of	the	saw	were	
creating	an	idol,	something	beautiful—a	real	sailboat.	From	the	sea	my	uncle	brought	
back	mackerel.	Greeny-blue-black	brocades	unfaded,	they	came	to	table.	And	we	did	
live	off	the	sea.	With	a	cod’s	head	and	tail	my	grandmother	could	produce	a	chowder	
that	set,	when	chilled,	in	its	own	triumphal	jelly.	We	made	suppers	of	buttery	steamed	
clams	and	laid	lines	of	lobster	pots.	But	I	never	could	watch	my	grandmother	drop	the	
dark	green	lobsters	with	their	waving,	wood-jammed	claws	into	the	boiling	pot	from	
which	they	would	be,	in	a	minute,	drawn—red,	dead	and	edible.	I	felt	the	awful	scald	
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of	the	water	too	keenly	on	my	skin.

The	sea	was	our	main	entertainment.	When	company	came,	we	set	them	before	it	
on	rugs,	with	thermoses	and	sandwiches	and	colored	umbrellas,	as	if	the	water—blue,	
green,	grey,	navy	or	silver	as	it	might	be,	were	enough	to	watch.	The	grown-ups	in	
those	days,	still	wore	the	puritanical	black	bathing	suits	that	make	our	family	snapshot	
albums	so	archaic.

My	final	memory	of	the	sea	is	of	violence—a,	still,	unhealthily	yellow	day	in	1939,	
the	sea	molten,	steely-slick,	heaving	at	its	leash	like	a	broody	animal,	evil	violets	in	its	
eye.	Anxious	telephone	calls	crossed	from	my	grandmother,	on	the	exposed	oceanside,	
to	my	mother,	on	the	bay.	My	brother	and	I,	kneehigh	still,	imbibed	the	talk	of	tidal	
waves,	high	ground,	boarded	windows	and	floating	boats	 like	a	miracle	elixir.	The	
hurricane	was	due	at	nightfall.	In	those	days,	hurricanes	did	not	bud	in	Florida	and	
bloom	over	Cape	Cod	each	autumn	as	they	now	do—bang,	bang,	bang,	frequent	as	
firecrackers	on	the	Fourth	and	whimsically	named	after	women.	This	was	a	monstrous	
speciality,	a	leviathan.	Our	world	might	be	eaten,	blown	to	bits.	We	wanted	to	be	in	
on	it.

The	sulphurous	afternoon	went	black	unnaturally	early,	as	if	what	was	to	come	
could	not	be	star-lit,	torch-lit,	looked	at.	The	rain	set	in,	one	huge	Noah	douche.	Then	
the	wind.	The	world	had	become	a	drum.	Beaten,	 it	 shrieked	and	 shook.	Pale	and	
elated	in	our	beds,	my	brother	and	I	sipped	our	nightly	hot	drink.	We	would,	of	course,	
not	sleep.	We	crept	to	a	blind	and	hefted	it	a	notch.	On	a	mirror	of	rivery	black	our	
faces	wavered	like	moths,	trying	to	pry	their	way	in.	Nothing	could	be	seen.	The	only	
sound	was	a	howl,	jazzed	up	by	the	bangs,	slams,	groans	and	splinterings	of	objects	
tossed	like	crockery	in	a	giant’s	quarrel.	The	house	rocked	on	its	root.	It	rocked	and	
rocked	and	rocked	its	two	small	watchers	to	sleep.

The	 wreckage	 the	 next	 day	 was	 all	 one	 could	 wish—overthrown	 trees	 and	
telephone	poles,	shoddy	summer	cottages	bobbing	out	by	the	lighthouse	and	a	litter	of	
the	ribs	of	little	ships.	My	grandmother’s	house	had	lasted,	valiant—though	the	waves	
broke	 right	over	 the	 road	and	 into	 the	bay.	My	grandfather’s	 seawall	had	saved	 it,	
neighbors	said.	Sand	buried	her	furnace	in	golden	whorls;	salt	stained	the	upholstered	
sofa	and	a	dead	shark	filled	what	had	been	the	geranium	bed,	but	my	grandmother	had	
her	broom	out,	it	would	soon	be	right.

And	this	is	how	it	stiffens,	my	vision	of	that	seaside	childhood.	My	father	died,	
we	moved	inland.	Whereon	those	nine	first	years	of	my	life	sealed	themselves	off	like	
a	ship	in	a	bottle—beautiful,	inaccessible,	obsolete,	a	fine,	white	flying	myth.

Сильвия Плат «Океан 1212-W»
Пейзаж	моего	детства	не	земля,	а	скорее	ее	край	–	холодные,	соленые	горы,	

ползущие	вдоль	Атлантики.	Иногда	меня	посещает	мысль:	у	меня	нет	ничего	от-
четливее	и	яснее,	чем	мой	образ	моря.	Я,	изгнанница	в	своей	сущности,	беру	его	
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в	руки,	словно	лиловые	камушки-амулеты	с	отверстиями	–	я	коллекционировала	
такие	когда-то	–	или	раковину	мидии	с	радужными	разводами	внутри.	Тогда	одно	
из	моих	воспоминаний	вновь	становится	красочным,	а	мир,	каким	я	знала	его	
раньше,	глубоко	вдыхает.																																																																																																																																																																																																																												

Дыхание	первостепенно.	Я	слышу,	что	кто-то	дышит.	Это	мама?	А,	может	
быть,	 это	мое	 собственное	дыхание?	Нет,	 это	что-то	другое.	Что-то	большое,	
далекое	и	серьезное,	но	такое	усталое.	А	пока	мои	глаза	закрыты,	я	в	море:	пред-
ставляю	себя	маленьким	капитаном	и	испытываю	на	себе	погоду	–	таран	волно-
лома,	брызги,	точно	картечь,	на	храбрых	геранях	моей	матери	и	убаюкивающее	
шуршание	 зеркальной	 глади	 бассейна.	 Бассейн	 лениво	 и	 ласково	 перебирает	
кварцевые	крупинки	на	своем	бортике,	словно	леди	рассматривает	ювелирные	
украшения.	Иногда	по	оконному	стеклу	стучал	дождь,	а	иногда	ветер	завывал	и	
скрипел	так,	что	было	похоже	на	звук	поворота	ключа	в	замочной	скважине.	Я	
никогда	не	поддавалась	их	обману.	Море,	по-матерински	тепло	пульсируя,	смея-
лось	над	этими	фальшивками.	Оно	походило	на	таинственную	женщину:	скры-
вало	бесчисленное	 количество	 тайн,	 было	многолико	и	имело	множество	 как	
нежнейших,	так	и	пугающих	вуалей,	рассказывала	о	чудесах	и	глубинах,	могло	
и	приласкать,	и	убить.	Когда	я	только	училась	ползать,	мама	принесла	меня	на	
пляж,	чтобы	посмотреть	на	мою	реакцию.	Я	поползла	прямо	к	надвигающейся	
волне	и	была	готова	пересечь	зеленую	стену,	но	мама	успела	выхватить	меня	за	
пятки.	Мне	часто	становится	интересно:	что	произошло	бы,	попади	я	все-таки	
в	то	зазеркалье.	Проявились	бы	мои	младенческие	жабры?	Отозвалась	бы	соль	
в	моей	крови?	Какое-то	время	я	верила	в	русалок.	Ни	в	Бога,	ни	в	Санту	Клауса,	
а	в	русалок.	Они	казались	логичными,	а	их	существование	возможным,	словно	
хрупкие	веточки	морских	коньков	в	аквариуме	зоопарка	или	скаты,	что	попада-
ли	в	сети	к	грязно	ругающимся	воскресным	рыбакам.	Скаты	были	похожи	на	
старые	наволочки	с	жеманными,	пухлыми	женскими	губами.

И	я	вспоминаю,	как	моя	мама	–	она	настоящая	морская	девчонка	–	читала	
мне,	а	позже	и	моему	брату	отрывки	из	«Покинутого	тритона»	Мэтью	Арнольда:

Песчаные пещеры прохладны, глубоки 
В том месте, где заснули шальные ветерки 
В том месте, где мерцают уставшие огни
А водоросли устали от течений и возни
В том месте, где раздолье для живности морей
На пастбищах навалом тины посвежей
В том месте, где сплетаются змеиные узлы 
А змеи греются в воде, ведь воды им теплы
В том месте, где проплыли великие киты
Плыви, плыви теперь вперед за ними ты
В пути гляди же в оба и глаза смыкай
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Тогда ты обогнешь весь мир, увидишь света край

Как	вдруг	по	моей	коже	поползли	мурашки,	а	я	и	не	поняла	отчего.	Вроде,	я	
не	замерзла…	А	что,	если	надо	мной	пронесся	настоящий	призрак?	Нет,	это	был	
вовсе	не	призрак.	Это	была	поэзия.	Искра,	что	отлетела	от	Арнольда,	заставила	
меня	ощутить	сильный	озноб.	Захотелось	плакать.	Очень	странное	чувство.	Так	
я	и	узнала,	что	поэзия	–	прекрасный	способ	стать	счастливее.

Временами,	когда	я	погружаюсь	в	ностальгию	по	моему	морскому	детству	
и	начинаю	тосковать	по	 крикам	чаек	и	 запаху	 соли,	 кто-то	очень	 заботливый	
запихивает	меня	в	машину	и	везет	смотреть	на	ближайший	морской	горизонт.	В	
конце	концов	нет	и	никогда	не	было	в	Англии	такого	места,	которое	находилось	
бы	более	чем	в	семидесяти	милях	от	моря.

—	Погляди,	—	говорят	мне,	—	Вот	же	оно,	то	море.
Это	звучит	так,	будто	море	–	это	какая-то	великолепная	устрица,	которую	

могут	подать	на	блюде	в	любом	ресторане	мира,	и	вкус	ее	будет	везде	одинаков.	
Я	выхожу	из	машины,	разминаю	затекшие	ноги	и	глубоко	вдыхаю.	Да,	море.	Но	
не	то,	совсем	не	то	море.	Во-первых,	пейзаж	не	тот.	Слева	нет	ни	большой	серой	
водонапорной	башни	–	она	была	похожа	на	палец	—	ни	серповидной	песчаной	
(на	самом	деле	каменной)	косы	под	ней,	а	справа	я	не	вижу	тюрьму	Оленьего	
острова.	Она	стояла	на	самом	кончике	мыса.	Где	они	все?	А	дорога,	которую	
я	знала,	изгибалась	между	заливом	и	волнами	океана;	бабушкин	дом	распола-
гался	на	полпути	на	востоке,	поэтому	его	всегда	заполняли	красные	отблески	
рассветного	солнца	и	морские	огни.

Бабушкин	телефонный	номер	«Океан	1212-W»	я	запомнила	на	всю	жизнь:	
когда	я	звонила	из	своего	дома	на	более	тихой	стороне	залива,	я	каждый	раз	пов-
торяла	его	телефонистке,	словно	мантру	или	прекрасную	рифму,	надеясь,	что	в	
черной	телефонной	трубке,	как	будто	в	ракушке,	я	услышу	шумное	бормотание	
моря	и	произнесенное	бабушкой	«Алло».

Еще	дыхание	моря,	а	затем	его	огни.	Может	быть	море	–	это	какое-то	огром-
ное	сияющее	животное?	Я	даже	с	закрытыми	глазами	чувствовала,	как	отблески	
его	яркой	зеркальной	глади	скользят	по	моим	векам.	Пока	я	лежала	в	водяной	
колыбели,	эти	блики	находили	в	темно-зеленых	оконных	шторах	отверстия,	ря-
били	и	плясали,	 а	иногда	останавливались	и	чуть	подрагивали.	Перед	сном	я	
всегда	постукивала	ногтем	по	спинке	кровати	–	полой	медной	трубе	–	и	у	меня	
получалась	музыка.	А	однажды	я	обнаружила	стык	на	новых	розовых	обоях	и	
все	тем	же	любопытным	ногтем	расковыряла	его,	оставив	большую	проплеши-
ну	на	стене.	Мне	тогда	здорово	влетело.	Мой	дедушка	забрал	меня	от	домаш-
них	фурий,	и	мы	с	ним	отправились	на	долгую	прогулку	по	пляжу	через	горы	
лиловых	камушков,	грохочущих	под	ногами.	Моя	мама	родилась	и	выросла	в	
этом	обкусанном	морем	доме.	Она	помнит,	как	в	дни	кораблекрушений	горо-
жане	выходили	и,	словно	на	большой	барахолке,	копались	в	том,	что	вынесло	
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волнами	на	берег:	чайники,	рулоны	мокрой	ткани	да	мрачные	ботинки	чаще	все-
го	в	единственном	экземпляре.	Но	она	ни	разу	не	видела	утонувших.	Они,	как	
говорят	британские	моряки,	отправлялись	напрямик	в	рундук	Дэви	Джонса.	А	
чего	все-таки	море	не	может	отдать	нам?	Я	продолжала	надеяться.	Коричневые	
и	зеленые	стекляшки,	похожие	на	драгоценные	камни	попадались	достаточно	
часто,	а	вот	синие	и	красные	были	редкостью.	Может	быть	это	фрагменты	фона-
рей	разрушенных	судов?	Хотя	скорее	всего	это	просто	отшлифованные	морской	
водой	осколки	бутылок	из-под	алкоголя.	Нам	не	суждено	узнать.		На	мой	взгляд,	
море	поглотило	десятки	чайных	сервизов:	возможно,	они	оказывались	в	морс-
ком	чреве	по	милости	пассажиров	лайнеров	или	брошенных	невест.	Я	собирала	
кусочки	фарфора	с	птичками	и	цветочками-незабудками.	Сложить	их	воедино	у	
меня	так	и	не	вышло.		Один	день	отпечатался	в	моей	памяти	в	самых	отчетли-
вых	и	мелких,	будто	песчинки	на	пляже,	подробностях.	На	дворе	стоял	жаркий	
апрель,	а	я	прохлаждалась	на	бабушкиных	слюдяных	ступеньках,	уставившись	
на	отштукатуренную	стену	с	узором	из	овальных	камушков,	ракушек	и	цветного	
стекла.	Моя	мама	в	больнице	уже	целых	три	недели.	Я	была	обижена,	а	жела-
ние	что-либо	делать	напрочь	отсутствовало.	В	голубом	небе	у	меня	над	головой	
появилась	 огромная	 дыра	 с	 обугленными	 краями	 от	 такой	 несправедливости.	
Как	мама,	такая	заботливая	и	любящая,	могла	настолько	легко	меня	бросить?	
Бабушка,	еле	сдерживая	волнение,	напевала	что-то	себе	под	нос	и	раскатывала	
тесто.	По-викториански	чопорная	она	поджимала	губы	и	ничего	мне	не	говори-
ла.	Наконец	она	несколько	смягчилась.	Меня	ждет	сюрприз,	когда	мама	вернет-
ся!	Невероятный	сюрприз!	Это	будет…ребенок.

Да,	ребенок.
Детей	я	терпеть	не	могла.	Я	два	с	половиной	года	была	центром	этой	нежной	

вселенной,	как	вдруг	мой	мир	перевернулся	с	ног	на	голову,	возникло	ощущение	
полярного	холода:	он	пробирал	меня	до	костей	и	будто	обездвижил.	Отныне	я	
буду	сторонним	наблюдателем,	как	мамонт	в	музее.	Поперек	горла	мне	эти	дети!	
Даже	мой	дедушка,	сидевший	на	застекленной	веранде,	не	мог	вывести	меня	
из	этой	пучины	уныния.	Я	отказалась	прятать	его	трубку	среди	листьев	и	ве-
ток	каучукового	дерева,	чтобы	превратить	его	в	трубочное.	Тогда	дедушка	надел	
кроссовки	и	ушел,	обидевшись,	но	при	этом	насвистывая.	Я	подождала,	пока	он	
обогнет	водонапорную	башню,	а	затем	наблюдала,	как	его	фигура	становится	
все	меньше	и	меньше,	когда	он	направился	к	морской	набережной.	Ларьки,	где	
летом	продавали	мороженое	и	хот-доги,	были	еще	заколочены,	несмотря	на	то	
что	на	улице	уже	стояла	теплая	погода.	Дедушкин	воодушевляющий	свист	ма-
нил	забыть	печали	и	отправиться	навстречу	приключениям,	но	мне	не	хотелось.	
И	я	в	крепких	объятиях	своей	уродливой	и	колючей,	словно	морской	еж	обиды,	
поплелась	к	тюрьме	в	противоположную	сторону.	Тогда	я	холодно	и	трезво,	как	
будто	со	звезды,	увидела,	что	все	в	этом	мире	обособленно	друг	от	друга.	Моя	
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кожа	–	стена,	я	–	 это	я,	камень	–	это	камень.	Моему	прекрасному	единству	с	
предметами	этого	мира	пришел	конец.

Прилив	втянул	море	назад.	И	я,	отверженная,	оказалась	посреди	сухих	черных	
водорослей	с	твердыми	шариками,	похожими	на	бусинки	–	они	издавали	хлопок,	
когда	я	их	лопала,	и	мне	это	нравилось	–	пустых	корочек	от	апельсинов	и	грейп-
фрутов	и	поломанных	ракушек.	И	я,	вмиг	состарившись	от	одиночества,	посмот-
рела	на	ракушки:	здесь	—	серые	кружева	устриц	(но	жемчуг	в	них	я	не	находила	
ни	разу),	там	–	точь	в	точь	сказочные	корабли	и	крошечные	сахарные	рожки	для	
мороженого.	Лучшие	ракушки	всегда	находятся	на	краю	последней	волны	прили-
ва	–	он	отмечен	смоляной	полосой.	Я	безразлично	подняла	высохшую	розовую	
морскую	звезду.	Она	была	похожа	на	какой-то	шутливый	манекен,	копирующий	
мою	ладонь.	Иногда	я	сажала	в	банки	из-под	варенья,	 заполненные	водой,	жи-
вых	морских	звезд	и	наблюдала,	как	те	отращивали	потерянные	конечности.	А	
сегодня,	 в	 этот	 ужасный	день	 рождения	моего	 соперника,	 совершенно	чужого,	
я	швырнула	морскую	звезду	на	камни.	Пусть	помирает!	Не	жалко,	так	как	умом	
она	не	особо	блещет.	Я	пнула	слепые	круглые	камни,	а	они	никак	не	отреагиро-
вали.	Им	хоть	бы	что!	У	них,	наверное,	все	просто	замечательно.	Море	уходило	
в	никуда,	 в	 небо:	 день	был	настолько	 спокоен,	 что	 линия	 горизонта	была	 едва	
различима.	Меня	учили,	что	море	облегает	выпуклости	мира,	точно	синее	пальто,	
но	я	никогда	не	проводила	параллелей	между	этим	знанием	и	тем,	что	я	видела	во-
очию:	вода	тянулась	наверх	к	воздуху,	образовывая	плоскую	зеркальную	штору,	а	
дальше	тянулись	следы	пароходов,	похожие	на	улиточные.	Мне	казалось,	что	они	
ходят	вдоль	этой	линии	вечно.	А	что	же	за	ней?	Гарри	Бин	–	мой	друг	с	круглыми	
совиными	глазами	–	говорил,	что	там	Испания.	Нанести	ее	на	крошечную	карту	
в	моей	голове	совсем	не	получалось.	Испания	с	мантильями,	золотыми	замками	
и	быками.	Русалки	на	скалах,	сундуки	сокровищ	и	сказочный	мир.	В	любую	се-
кунду	море	может	выбросить	к	моим	ногам	кусочек	мира,	который	оно	тщательно	
пережевывало	и	крутило.	И	это	будет	знак.	Что	за	знак?

Знак	избранности	и	исключительности.	Знак	того,	что	мне	не	суждено	быть	
отверженной	вечно.	И	тогда	я	увидела:	из	блестящей,	источающей	свежий	аро-
мат	мякоти	водорослей	виднелась	маленькая	коричневая	рука.	Что	же	это	могло	
быть?	А	на	что	надеялась	я?	Русалка?	Испанская	инфанта?

И	это	оказалось	обезьянкой.
Не	настоящая,	из	дерева.	Тяжелая	из-за	впитанной	воды,	вся	в	смоле	она,	

длинномордая,	сжалась	на	своем	пьедестале	и	казалась	мне	далекой	и	странно	
чужой	святыней.	Я	отчистила	и	высушила	ее.	Оказалось,	что	ее	шерсть	была	
вырезана	просто	восхитительно.	Обезьянка	не	была	похожа	на	других,	каких	я	
когда	либо	видела:	они	ели	арахис	и	выглядели	глупыми	и	бессознательными.	
Эта	же	казалась	мне	благородным	обезьяньим	Мыслителем.	Сейчас	я	понимаю,	
что	этот	тотем	(с	тех	пор	он	был	потерян	где-то	с	другим	багажом	из	моего	де-
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тства),	 который	я	 с	 любовью	вытащила	из	 глубин	водорослевого	мешка,	 был	
Священным	бабуином.	Значит	море	послало	мне	благословение,	увидев,	что	я	
нуждаюсь.	Да,	сегодня	в	нашем	доме	появился	мой	младший	брат,	но	вместе	с	
этим	я	нашла	восхитительного	и,	возможно,	 (кто	знает?)	бесценного	бабуина.	
Мне	кажется,	 что	именно	морской	пейзаж	родом	из	моего	детства	 виновен	 в	
моей	любви	к	переменам	и	дикости.	Горы	пугают	меня:	они	просто	сидят	непод-
вижные	и	гордые.	Тишина	холмов	душит	меня,	будто	толстые	подушки.	Когда	я	
не	гуляла	вдоль	моря,	я	была	либо	в	нем,	либо	рядом	с	ним.	У	моего	молодого,	
спортивного	дяди	были	золотые	руки,	поэтому	он	соорудил	для	нас	пляжные	
качели.	Когда	к	ним	подходил	прилив,	можно	было	высоко	подняться,	в	самой	
верхней	точке	отпустить	веревку	и	упасть	в	воду.	Никто	не	учил	меня	плавать.	
Это	произошло	само	собой.	Я	просто	стояла	в	тихой	бухте	в	кругу	товарищей	
по	играм.	Вода	доходила	до	самых	подмышек,	а	легкая	рябь	покачивала	нас.	У	
одного	очень	избалованного	мальчика	был	резиновый	надувной	круг,	в	котором	
он,	абсолютно	не	умея	плавать,	сидел	и	в	нем	и	болтал	ногами.	Мама	запрещала	
нам	с	братом	одалживать	нарукавники	или	надувные	подушки	и	круги,	так	как	
боялась,	что	нас	может	унести	на	глубину.

—	Сначала	научитесь	плавать,	—	она	была	неумолима.
Мальчик	выбрался	из	своего	круга	и	держался	за	него,	но	никому	не	давал.
Это	мое!	–	таким	было	его	обоснование.
Рябь	прошла	по	воде,	окрашивая	ее	в	более	темный	цвет,	и	розовый	надув-

ной	круг	выскользнул	из	рук	мальчика.	От	такой	потери	на	его	глазах	наверну-
лись	слезы.

Я	верну	его!	–	за	моей	бравадой	скрывалось	пламенное	желание	поплавать.
Я	подпрыгнула,	хлопнула	ладонями	о	воду;	дно	ушло	из-под	ног.	Я	с	голо-

вой	оказалась	в	запретной	подводной	стране.	Как	потом	сказала	мама,	я	должна	
была,	точно	камень,	пойти	на	дно,	но	этого	не	случилось.	Мой	подбородок	был	
поднят,	а	руки	и	ноги	колотили	по	холодной	зелени.	Я	поймала	убегающий	круг	
и	вплыла	в	него.	Я	плыла.	Я	научилась	плавать.

От	аэропорта	на	другой	стороне	залива,	словно	серебряный	пузырь,	поднял-
ся	дирижабль.	Он	сделал	это	в	мою	честь.

Тем	летом	мой	дядя	и	 его	миниатюрная	невеста	 строили	лодку.	Мы	с	бра-
том	просыпались	под	стук	молотка	и	носили	блестящие	гвозди.	Медовая	древе-
сина,	колечки	стружки	(их	можно	было	надевать	на	пальцы)	и	сладкая	пыль	пилы	
рождали	нечто	прекрасное,	идола	—	настоящую	парусную	лодку.	Возвращаясь	с	
моря,	дядя	приносил	скумбрию.	Зеленовато-синие-чёрная	парча	никогда	не	вы-
цветала;	рыба	отправлялась	на	стол	неизменной.	Мы	жили	за	счёт	моря:	из	голов	
и	хвостов	 трески	Бабушка	варила	похлебку,	 которая,	 застывая,	превращалась	в	
торжественное	желе;	на	ужин	мы	ели	моллюсков	на	пару	со	сливочным	маслом,	
а	ряды	горшочков	с	омарами	заполняли	весь	стол.	Я	никогда	не	могла	смотреть,	
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как	моя	бабушка	бросала	темно-зелёных	размахивающих	клешнями	омаров	в	ки-
пящий	котёл,	откуда	они	через	минуту	выходили	уже	красными,	мертвыми	и	съе-
добными.	Я	слишком	правдоподобно	ощущала	жар	кипящей	воды	на	моей	коже.

Море	былом	нашим	 главным	развлечением.	Гостей,	 которые	приходили	к	
нам,	мы	сажали	с	 термосами	и	бутербродами	на	коврики	под	разноцветными	
зонтиками,	 обязательно	 лицом	 к	 морю,	 будто	 вглядываться	 в	 синие,	 зелёные	
или	серебристые	блики	воды	—	самое	интересное	занятие	на	земле.	В	то	время	
взрослые	ещё	носили	чёрные	пуританские	купальники,	поэтому	наши	фотоаль-
бомы	выглядят	старомодно.

Мое	последнее	воспоминание	о	море	–	это	его	ярость.	Тихий,	болезненно-
желтый	день	1939-го	года.	Море	точно	расплавленная	сталь.	Оно	вздымается	и	
похоже	на	задумчивое	животное	со	злыми	лиловыми	огнями	в	глазах	на	поводке.	
Тревожные	телефонные	звонки	приходили	из	бабушкиного	дома	на	открытом	
берегу	к	маминому	дому	в	заливе.	Мы	с	братом,	еще	от	горшка	два	вершка,	вни-
мали	разговорам	о	приливах,	заколоченных	окнах	и	плавающих	лодках,	словно	
чудодейственный	эликсир.	С	наступлением	темноты	должен	был	начаться	ура-
ган.	Тогда	ураганы	не	расцветали	над	Флоридой	или	Кейп-Кодом	каждую	осень.	
Это	сейчас	они	часто	гремят,	будто	фейерверки	в	День	Независимости.	Еще	их	
тогда	не	нарекали	женскими	именами.	Ураган	был	чудовищем,	левиафаном.	Он	
мог	съесть	наш	мир,	разорвать	его	на	куски,	а	мы	хотели	это	видеть.

	 Зеленоватый	 полдень	 неестественно	 рано	 потемнел,	 словно	 то,	 что	 про-
изойдёт,	не	должно	быть	освещено	факелами	звезд	и	увидено	кем-то.	Начался	
сильный,	точно	во	времена	Ноя,	ливень.	Затем	зашумел	ветер.	Мир	превратился	
в	барабан.	По	нему	били,	а	он	визжал	и	трясся.	Мы	с	братом,	бледные,	но	ликую-
щие,	лежали	в	своих	кроватях	и,	как	в	любой	другой	вечер,	пили	горячее	молоко.	
Мы	не	будем	спать	ни	в	коем	случае!	Мы	подкрались	к	шторе	и	немного	припод-
няли	ее.	Наши	лица	колыхались	в	черном	зеркале,	что	делало	их	похожими	на	
мотыльков	в	попытках	попасть	в	комнату.	Ничего	не	было	видно.	Единственным	
звуком	был	вой;	его	дополняли	удары,	хлопки,	стоны	и	треск	предметов,	бро-
шенных,	словно	посуда	во	время	ссоры	гигантов.	Дом	раскачивался.	Он	качал	и	
качал	маленьких	наблюдателей,	чтобы	они	заснули.	На	следующий	день	вокруг	
валялись	 обломки	 всего,	 о	 чем	 только	можно	мечтать:	 поваленные	 деревья	 и	
телефонные	столбы,	дешевые	летние	домики	топорщились	в	воде	возле	маяка,	а	
всюду	лежали	груды	ребер	маленьких	судов.	Доблестный	бабушкин	дом	устоял,	
несмотря	на	то,	что	волны	разбивались	о	дорогу	и	залив.	Соседи	говорили,	что	
дом	спас	только	дедушкин	волнолом.	Золотой	песок	засыпал	печь,	соль	запятна-
ла	мягкий	диван,	а	мертвая	акула	лежала	на	клумбе	с	геранью.	Бабушка	взяла	в	
руки	метлу,	а	это	значит,	что	совсем	скоро	здесь	будет	прежний	порядок.	Вот	так	
и	застывает	мое	детство	у	моря.	Отец	погиб,	мы	переехали	в	глубь	страны.	Эти	
девять	лет	моей	жизни	теперь	запечатаны,	будто	корабль	в	бутылке	–	прекрас-
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ный,	но	недоступный	миф	на	белых	парусах.

Крицкая Майя, 15 лет
РФ, Республика Марий Эл, г. Волжск
Lois Lowry «A summer to die» / Лоис Лоури «Лето, когда она умерла»

Lois Lowry «A summer to die»
I	have	a	new	friend.
Just	after	New	Year’s,	before	school	vacation	ended,	I	went	out	for	a	walk.	It	was	

a	walk	I’d	been	meaning	to	take	ever	since	we	moved	to	the	house,	but	things	had	
been	so	busy,	first	with	school	and	fixing	up	the	house,	then	Christmas,	then	settling	
down	after	Christmas—I	don’t	know,	the	time	just	never	seemed	right	for	it.	I	guess	I	
like	to	think	that	it	was	fate	that	sent	me	out	for	this	particular	walk	on	this	particular	
day.	Fate,	and	the	fact	that	the	sun	finally	came	out	after	weeks	of	grayness	and	snow.

I	took	my	camera—the	first	time	I’d	taken	my	camera	out	since	we	came	to	the	
country—and	went,	all	bundled	up	in	my	down	jacket	and	wearing	heavy	boots,	down	
the	dirt	road	beyond	our	house.	I	walked	toward	the	abandoned	house	that	I	could	see	
across	the	fields	from	the	upstairs	window.

The	 snow	kept	me	 from	getting	close	 to	 it.	The	house	 is	 a	 long	distance	back	
from	the	road	and	of	course	the	driveway,	really	a	narrow	road	in	its	own	right,	hadn’t	
been	plowed.	But	I	stood,	stamping	my	feet	to	keep	warm,	and	looked	at	it	for	a	long	
time.	It	 reminds	me	of	a	very	honest	and	kind	blind	man.	That	sounds	silly.	But	 it	
looks	honest	to	me	because	it’s	so	square	and	straight.	It’s	a	very	old	house—I	know	
that	because	of	the	way	it’s	built,	with	a	center	chimney	and	all	the	other	things	I’ve	
learned	about	from	living	in	our	old	house—but	its	corners	are	all	square	like	a	man	
holding	his	shoulders	straight.	Nothing	sags	on	it	at	all.	It’s	a	shabby	house,	though,	
with	no	paint,	so	that	the	old	boards	are	all	weathered	to	gray.	I	guess	that’s	why	it	
seems	kind,	because	 it	doesn’t	mind	being	poor	and	paintless;	 it	even	seems	 to	be	
proud	of	it.	Blind	because	it	doesn’t	look	back	at	me.	The	windows	are	empty	and	
dark.	Not	scary.	Just	waiting,	and	thinking	about	something.

I	took	a	couple	of	photographs	of	the	house	from	the	road	and	walked	on.	I	know	
the	dirt	road	ends	a	mile	beyond	our	house,	but	I	had	never	gone	to	the	end

.	The	school	bus	turns	around	in	our	driveway,	and	no	other	cars	ever	come	down	
this	road	except	for	one	beat-up	truck	now	and	then.

That	same	truck	was	parked	at	the	end	of	the	road,	beside	a	tiny,	weatherbeaten	
house	that	looked	like	a	distant,	poorer	cousin	of	the	one	I’d	passed.	An	elderly	cousin,	
frail	but	very	proud.	There	was	smoke	coming	out	of	the	chimney,	and	curtains	in	the	
two	little	windows	on	either	side	of	the	door.	A	dog	in	the	yard,	who	thumped	his	tail	
against	a	snowbank	when	he	saw	me	coming.	And	beside	the	truck—no,	actually	in	
the	truck,	or	at	least	with	his	head	inside	it,	under	the	hood,	was	a	man.

«Hi,»	I	called.	It	would	have	been	silly	to	turn	around	and	start	walking	home	
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without	 saying	 anything,	 even	 though	 I’ve	 promised	my	 parents	 all	my	 life	 that	 I	
would	never	talk	to	strange	men.

He	lifted	out	his	head,	a	gray	head,	with	a	bright	red	woolen	cap	on	it,	smiled—a	
nice	smile—and	said,	«Miss	Chalmers.	I’m	glad	you’ve	come	to	visit.»

«Meg,»	I	said	automatically.	I	was	puzzled.	How	did	he	know	who	I	was?	Our	
name	isn’t	even	on	the	mailbox.

«For	Margaret?»	 he	 asked,	 coming	over	 and	 shaking	my	hand,	 or	 at	 least	my	
mitten,	leaving	a	smear	of	grease	on	it.	«Forgive	me.	My	hands	are	very	dirty.	My	
battery	dies	in	this	cold	weather.»

«How	did	you	know?»
«How	did	 I	know	Meg	for	Margaret?	Because	Margaret	was	my	wife’s	name;	

therefore,	one	of	my	favorite	names,	of	course.	And	I	called	her	Meg	at	times,	though	
no	one	else	did.»

«They	call	me	Nutmeg	at	school.	I	bet	no	one	ever	called	your	wife	Nutmeg.»
He	laughed.	He	had	beautiful	blue	eyes,	and	his	face	moved	into	a	new	pattern	of	

wrinkles	when	he	laughed.	«No,»	he	admitted,	«they	didn’t.	But	she	wouldn’t	have	
minded.	Nutmeg	was	one	of	her	favorite	spices.	She	wouldn’t	have	made	an	apple	pie	
without	it.»

«What	I	meant,	though,	when	I	said,	‘How	did	you	know?’	was	how	did	you	know	
my	name	was	Chalmers?»

He	wiped	his	hands	on	a	greasy	rag	that	was	hanging	from	the	door	handle	of	the	
truck.	«My	dear,	 I	apologize.	 I	have	not	even	 introduced	myself.	My	name	is	Will	
Banks.	And	it’s	much	too	cold	to	stand	out	here.	Your	toes	must	be	numb,	even	in	
those	boots.	Come	inside,	and	I’ll	made	us	each	a	cup	of	tea.	And	I’ll	tell	you	how	I	
know	your	name.»

I	briefly	envisioned	myself	telling	my	mother,	«So	then	I	went	in	his	house,»	and	
I	briefly	envisioned	my	mother	saying,	«You	went	in	his	house?»

He	 saw	 me	 hesitate,	 and	 smiled.	 «Meg,»	 he	 said,	 «I’m	 seventy	 years	 old.	
Thoroughly	harmless,	even	to	a	beautiful	young	girl	like	you.	Come	on	in	and	keep	
me	company	for	a	bit,	and	get	warm.»

I	laughed,	because	he	knew	what	I	was	thinking,	and	very	few	people	ever	know	
what	I’m	thinking.	Then	I	went	in	his	house.

What	a	surprise.	It	was	a	tiny	house,	and	very	old,	and	looked	on	the	outside	as	if	
it	might	fall	down	any	minute.	For	that	matter,	his	truck	was	also	very	old,	and	looked	
as	 if	 it	might	 fall	 down	any	minute.	And	Mr.	Banks	himself	was	old,	 although	he	
didn’t	appear	to	be	falling	apart.

But	inside,	the	house	was	beautiful.	Everything	was	perfect,	as	if	it	were	a	house	
I’d	imagined,	or	dreamed	up	with	a	set	of	paints.	There	were	only	two	rooms	on	the	
first	floor.	On	one	 side	of	 the	 little	 front	 hall	was	 the	 living	 room:	 the	walls	were	
painted	white,	and	there	was	an	oriental	rug	on	the	floor,	all	shades	of	blues	and	reds.	
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A	big	fireplace,	with	a	painting	 that	was	a	 real	painting,	not	 a	print,	hanging	over	
the	mantel.	A	pewter	pitcher	standing	on	a	polished	table.	A	large	chest	of	drawers	
with	bright	brass	handles.	A	wing	chair	that	was	all	done	in	needlepoint	—	all	done	
by	hand,	I	could	tell,	because	my	mother	does	needlepoint	sometimes.	Sunlight	was	
pouring	in	the	little	windows,	through	the	white	curtains,	making	patterns	on	the	rug	
and	chairs.

On	the	other	side	of	the	hall	was	the	kitchen.	That’s	where	Mr.	Banks	and	I	went,	
after	he	had	shown	me	the	living	room.	A	wood	stove	was	burning	in	the	kitchen,	and	
a	copper	kettle	sat	on	top	of	it,	steaming.	A	round	pine	table	was	laid	with	woven	blue	
mats,	and	in	the	center	of	it	a	blue	and	white	bowl	held	three	apples	like	a	still	life.	
Everything	was	scrubbed	and	shiny	and	in	the	right	place.

It	made	me	think	of	a	song	that	we	sang	in	kindergarten,	when	we	sat	at	our	desks	
and	 folded	 our	 hands.	 «We’re	 all	 in	 our	 places	with	 bright	 shiny	 faces,»	we	 used	
to	sing.	 I	could	hear	 the	words	 in	my	mind,	 the	 little	voices	of	all	 those	five-year-
olds,	and	it	was	a	good	memory;	Mr.	Banks’	house	was	like	that,	a	house	warm	with	
memories,	of	things	in	their	places,	and	smiling.

He	took	my	jacket	and	hung	it	up	with	his,	and	poured	tea	into	two	thick	pottery	
mugs.	We	sat	at	the	table,	in	pine	chairs	that	gleamed	almost	yellow	from	a	combination	
of	old	wood,	polish,	and	sunlight.

«Is	yours	the	little	room	at	the	top	of	the	stairs?»	he	asked	me.
How	did	he	know	about	the	little	room?	«No,»	I	explained.	«I	wanted	it	to	be.	It’s	

so	perfect.	You	can	see	the	other	house	across	the	field,	you	know»	—he	nodded;	he	
knew	«—but	my	father	needed	that	room.	He’s	writing	a	book.	So	my	sister	and	I	have	
the	big	room	together.»

«The	little	room	was	mine,»	he	said,	«when	I	was	a	small	boy.	Sometime	when	
your	father	isn’t	working	there,	go	in	and	look	in	the	closet.	On	the	closet	floor	you’ll	
find	my	name	carved,	 if	 no	one’s	 refinished	 the	floor.	My	mother	 spanked	me	 for	
doing	it.	I	was	eight	years	old	at	the	time,	and	I’d	been	shut	in	my	room	for	being	rude	
to	my	older	sister.»

«You	lived	in	my	house?»	I	asked	in	surprise.
He	laughed	again.	«My	dear	Meg,»	he	said,	«you	live	in	my	house.
«My	grandfather	built	that	house.	Actually,	he	built	the	one	across	the	field,	first.	

Then	he	built	the	other	one,	where	you	live.	In	those	days	families	stuck	together,	of	
course,	and	he	built	the	second	house	for	his	sister,	who	never	married.	Later	he	gave	
it	to	his	oldest	son—my	father—and	my	sister	and	I	were	both	born	there.

«It	became	my	house	when	I	married	Margaret.	I	took	her	there	to	live	when	she	
was	a	bride,	eighteen	years	old.	My	sister	had	married	and	moved	to	Boston.	She’s	
dead	now.	My	parents,	of	course,	are	gone.	And	Margaret	and	I	never	had	children.	So	
there’s	no	one	left	but	me.	Well,	that’s	not	entirely	true—there’s	my	sister’s	son,	but	
that’s	another	story.
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«Anyway,	there’s	no	one	left	here	on	the	land	but	me.	There	were	times,	when	I	

was	young,	when	Margaret	was	with	me,	when	I	was	tempted	to	leave,	to	take	a	job	in	
a	city,	to	make	a	lot	of	money,	but—»	He	lit	his	pipe,	was	quiet	for	a	minute,	looking	
into	the	past.

«Well,	 it	was	my	grandfather’s	 land,	and	my	father’s,	before	 it	was	mine.	Not	
many	people	understand	that	today,	what	that	means.	But	I	know	this	land.	I	know	
every	rock,	every	tree.	I	couldn’t	leave	them	behind.

«This	house	used	to	be	the	hired	man’s	cottage.	I’ve	fixed	it	up	some,	and	it’s	a	
good	little	house.	But	the	other	two	houses	are	still	mine.	When	the	taxes	went	up,	I	
just	couldn’t	afford	to	keep	them	going.	I	moved	here	after	Margaret	died,	and	I’ve	
rented	the	family	houses	whenever	I	come	across	someone	who	has	reason	to	want	to	
live	in	this	wilderness.

«When	I	heard	your	parents	were	looking	for	a	place,	I	offered	the	little	house	to	
them.	It’s	a	perfect	place	for	a	writer—the	solitude	stimulates	imagination,	I	think.

«Other	people	come	now	and	then,	thinking	it	might	be	a	cheap	place	to	live,	but	
I	won’t	rent	to	just	anyone.	That’s	why	the	big	house	is	empty	now—the	right	family	
hasn’t	come	along.»

«Do	you	get	lonely	here?»
He	finished	his	tea	and	set	the	cup	down	on	the	table.	«No.	I’ve	been	here	all	my	

life.	I	miss	my	Margaret,	of	course.	But	I	have	Tip»—the	dog	looked	up	at	his	name,	
and	thumped	his	tail	against	the	floor—»and	I	do	some	carpentry	in	the	village	now	
and	then,	when	people	need	me.	I	have	books.	That’s	all	I	need,	really.

«Of	course,»	he	smiled,	«it’s	nice	to	have	a	new	friend,	like	you.»
«Mr.	Banks?»
«Oh	please,	please.	Call	me	Will,	the	way	all	my	friends	do.»
«Will,	then.	Would	you	mind	if	I	took	your	picture?»
«My	dear,»	he	said,	straightening	his	shoulders	and	buttoning	the	top	button	of	his	

plaid	shirt.	«I	would	be	honored.»
The	light	was	coming	in	through	the	kitchen	window	onto	his	face:	soft	light	now;	

it	had	become	late	afternoon,	when	all	the	harsh	shadows	are	gone.	He	sat	right	there,	
smoked	his	pipe,	and	talked,	and	I	finished	the	whole	roll	of	film,	just	shooting	quickly	
as	he	gestured	and	smiled.	All	those	times	when	I	feel	awkward	and	inept—all	those	
times	are	made	up	for	when	I	have	my	camera,	when	I	can	look	through	the	viewfinder	
and	feel	that	I	can	control	the	focus	and	the	light	and	the	composition,	when	I	can	
capture	what	I	see,	in	a	way	that	no	one	else	is	seeing	it.	I	felt	that	way	while	I	was	
taking	Will’s	picture.

I	unloaded	the	exposed	film	and	carried	it	home	in	my	pocket	like	a	secret.	When	
I	looked	back	from	the	road,	Will	was	by	his	truck	again,	waving	to	me;	Tip	was	back	
by	his	snowbank,	thumping	his	tail.

And	deep,	way	deep	inside	me	somewhere	was	something	else	that	kept	me	warm	
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on	the	walk	home,	even	though	the	sun	was	going	down	and	the	wind	was	coming	
over	the	piles	of	snow	on	either	side	of	the	road,	blowing	stinging	powder	into	my	
eyes.	It	was	the	fact	that	Will	Banks	had	called	me	beautiful.

Лоис Лоури «Лето, когда она умерла»
У	меня	появился	новый	друг.
						После	Нового	года	прошло	совсем	немного	времени,	и	школьные	канику-

лы	еще	не	закончились.	Я	вышла	на	улицу	прогуляться.	Я	хотела	это	сделать	еще	
с	того	момента,	как	мы	переехали	в	этот	дом,	но	у	меня	было	так	много	дел…	
Сначала	школа,	наведение	порядка	в	доме,	потом	Рождество,	потом	надо	было	
прийти	в	себя	после	Рождества	–	в	общем,	я	просто	не	могла	найти	подходящее	
время.	Наверное,	мне	хочется	думать,	что	именно	судьба	послала	меня	именно	
на	эту	прогулку	именно	в	этот	день.	Судьба,	и	тот	факт,	что,	спустя	столько	не-
дель	серости	и	снега,	наконец-то	вышло	солнце.

Впервые	после	того,	как	мы	приехали	в	деревню,	я	достала	свой	фотоаппа-
рат	и	взяла	его	с	собой.	Я	шла	по	проселочной	дороге	позади	нашего	дома,	в	тя-
желых	ботинках	и	закутанная	в	пуховик.	Я	направилась	в	сторону	заброшенного	
дома,	который	видела	по	ту	сторону	полей	из	окна	на	верхнем	этаже.

Из-за	снега	я	не	смогла	подойти	близко	к	нему.	Тот	дом	был	далеко	от	тро-
пинки,	а	дорогу,	конечно	же,	не	почистили	от	снега.	Хотя	она	и	без	этого	очень	
узкая.	Но,	хоть	мне	и	приходилось	топать	ногами,	чтобы	не	замерзнуть,	я	долго	
стояла	и	смотрела	на	него.	Звучит	глупо,	но	этот	дом	напоминал	мне	очень	чес-
тного	и	доброго	слепого	человека.	Честного,	потому	что	он	такой	квадратный	
и	 прямой.	Это	 очень	 старый	 дом,	 я	 уверена	 в	 этом.	Ведь	 он	 так	 построен:	 с	
дымоходом	посередине	 и	 всякими	 другими	 вещами,	 о	 которых	 я	 знаю,	 пото-
му	что	живу	в	таком	же	старом	доме.	Но	углы	у	этого	дома	прямые,	как	плечи	
стройного	мужчины.	У	него	ничего	не	покосилось	и	не	обвисло.	Однако	это	все	
равно	ветхий	дом,	не	покрашенный,	из-за	чего	старые	доски	выцвели	до	серого	
цвета.	Наверное,	поэтому	он	и	кажется	добрым,	потому	что	он	не	против	быть	
бедным	и	тусклым,	кажется,	что	он	даже	гордится	этим.	А	слепой,	потому	что	
он	не	смотрит	на	меня	в	ответ.	Его	окна	темные	и	пустые.	При	этом	он	не	пугает,	
он	просто	ждет	и	думает	о	чем-то.

Стоя	на	тропинке,	я	сделала	несколько	фотографий	дома	и	пошла	дальше.	Я	
знала,	что	дорожка	заканчивается	в	миле	от	нашего	дома,	но	никогда	не	доходи-
ла	до	конца.

Школьный	автобус	заворачивает	на	нашу	дорогу.	Больше	никакие	машины	
не	появляются	здесь,	кроме	одного	побитого	грузовика	время	от	времени.

Этот	грузовик	был	припаркован	у	конца	дороги,	рядом	с	крошечным,	пот-
репанным	из-за	непогоды	домиком.	Он	был	похож	на	дальнего,	более	бедного	
родственника	того,	мимо	которого	я	прошла.	Пожилого	родственника,	слабого,	
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но	очень	гордого.	На	двух	небольших	окнах	по	обе	стороны	от	двери	висели	
занавески,	а	из	трубы	шел	дым.	Во	дворе	сидела	собака,	которая,	увидев	меня,	
начала	вилять	хвостом	так,	что	он	бил	по	сугробу.	И	рядом	с	грузовиком…	Хотя,	
на	самом	деле,	в	грузовике,	а	точнее,	с	головой	внутри	грузовика,	под	капотом,	
был	мужчина.

—	Привет,	—	окликнула	его	я.	Хоть	я	и	всю	жизнь	обещала	своим	роди-
телям,	что	никогда	не	заговорю	с	незнакомыми	мужчинами,	разворачиваться	и	
идти	домой,	ничего	не	сказав,	было	бы	глупо.

Он	поднял	седую	голову	в	вязаной	красной	шапке,	улыбнулся	(у	него	была	
симпатичная	улыбка)	и	сказал:

—	Мисс	Чалмерс,	я	рад	что	вы	зашли.
-Мег,	—	ответила	я	на	автомате.	Откуда	он	узнал,	кто	я?	Нашей	фамилии	нет	

даже	на	почтовом	ящике.	Я	была	озадачена.
—	Сокращенно	от	Маргарет?	—	спросил	он,	подходя	ко	мне	и	пожимая	мою	

руку,	оставив	на	ней,	точнее,	на	моей	варежке,	след	от	масла.	—	Извини,	у	меня	
очень	грязные	руки.	Когда	холодно,	у	моей	машины	аккумулятор	барахлит.

—	Как	вы	узнали?
—	Как	я	узнал,	что	Мег	—	это	сокращение	от	Маргарет?	Потому	что	мою	

жену	звали	Маргарет,	так	что	это,	безусловно,	одно	из	моих	любимых	имен.	И	я	
всегда	называл	ее	Мег,	несмотря	на	то,	что	больше	никто	так	не	делал.

—	В	школе	меня	дразнят	маргариткой.	Спорим,	никто	не	называл	вашу	жену	
маргариткой.

Он	рассмеялся.	У	него	были	красивые	голубые	глаза,	и	морщины	на	лице	
складывались	в	причудливый	узор,	когда	он	смеялся.

—	Нет,	—	признался	он,	–	не	называли.	Но	она	была	бы	не	против.	Ее	люби-
мыми	цветами	были	маргаритки.	Ни	одного	праздника	не	обходилось	без	них.

—	Но	когда	я	спросила,	«как	вы	узнали»,	я	имела	в	виду,	откуда	вы	узнали,	
что	моя	фамилия	Чалмерс?

Он	вытер	руки	грязной	тряпкой,	висевшую	на	ручке	дверцы	автомобиля.
—	Извини,	моя	дорогая.	Я	даже	не	представился.	Меня	зовут	Уилл	Бэнкс.	И	

здесь	слишком	холодно	стоять.	Заходи,	я	сделаю	нам	по	чашке	чая	и	расскажу	
тебе,	откуда	я	знаю	твою	фамилию.	А	то	у	тебя,	наверное,	уже	ноги	замерзли,	
даже	в	таких	ботинках.

Я	быстро	представила	себе,	как	я	говорю	маме:	«И	тогда	я	пошла	к	нему	
домой»,	и	так	же	быстро	представила,	как	моя	мама	отвечает:	«Ты	пошла	к	нему	
домой?!»

Он	заметил	мою	нерешительность	и	улыбнулся:
—	Мег,	мне	семьдесят	лет.	Я	абсолютно	безопасен	даже	для	молодой,	кра-

сивой	девушки	вроде	тебя.	Заходи	и	составь	мне	компанию	ненадолго,	заодно	и	
согреешься.
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Я	рассмеялась,	потому	что	он	знал,	о	чем	я	подумала.	Мало	кто	когда-либо	

догадывается,	о	чем	я	думаю.	И	я	пошла	к	нему	домой.
Как	удивительно.	Это	был	крошечный	дом,	да	к	тому	же	очень	старый.	Сна-

ружи	он	выглядел,	как	будто	может	развалиться	в	любую	минуту.	Хотя,	если	уж	
на	то	пошло,	его	грузовик	тоже	был	очень	старый,	и	выглядел,	как	будто	он	мо-
жет	развалиться	в	любую	минуту.	И	сам	мистер	Бэнкс	был	очень	старый,	однако,	
он	не	разваливался.

Но	внутри	дом	был	красивым.	Все	было	таким	идеальным,	как	в	домах,	ко-
торые	я	воображала,	или	придумывала,	когда	рисовала.	На	первом	этаже	было	
только	две	комнаты.	С	одной	стороны	от	небольшой	прихожей	находилась	гос-
тиная.	 Ее	 стены	 были	 покрашены	 в	 белый.	На	 полу	 лежал	 восточный	 ковер,	
переливающийся	всеми	оттенками	синего	и	красного.	Еще	в	ней	был	большой	
камин,	над	которым	висела	картина.	Настоящая	картина,	не	репродукция.	Оло-
вянный	 кувшин	 на	 полированном	 столе.	 Огромный	 комод	 с	 блестящими	 ла-
тунными	ручками.	Кресло	с	широким	подголовником.	Узор	на	нем	был	вышит	
полностью	вручную.	Я	 заметила	 это,	 потому	что	моя	мама	иногда	 вышивает.	
Солнечный	свет	струился	через	маленькие	окна	и,	проходя	через	белые	занавес-
ки,	создавал	узоры	на	ковре	и	креслах.

С	другой	стороны	прихожей	была	кухня.	Туда	мы	и	пошли	с	мистером	Бэн-
ксом	после	того,	как	он	показал	мне	гостиную.	В	печи	на	кухне	горели	дрова.	
На	ней	дымился	медный	чайник.	На	круглом	сосновом	столе	были	разложены	
плетеные	синие	салфетки,	а	в	центре	стояла	сине-белая	миска	с	тремя	яблоками,	
как	будто	на	натюрморте.	Все	стояло	на	своих	местах,	отчищенное	до	блеска.

Это	заставило	меня	вспомнить	песню,	которую	мы	пели	в	детском	саду,	сидя	
за	столами	и	сложив	руки.	«Хорошо	прийти	домой,	Как	приятно	это…»,	-когда-
то	пели	мы.	Эта	песня,	спетая	тонкими	голосками	пятилетних	детей,	звучала	у	
меня	в	голове	и	была	приятным	воспоминанием.	Дом	мистера	Бэнкса	был	имен-
но	таким,	полным	приятных	воспоминаний,	тепла	и	улыбок.

Он	взял	мою	куртку,	повесил	ее	рядом	со	своей	и	налил	нам	чая	в	две	тол-
стые	керамические	кружки.	Мы	сели	 за	 стол.	Стулья,	на	которых	мы	сидели,	
блестели	и	казались	практически	желтыми	от	сочетания	старого	дерева,	лака	и	
солнечного	света.

—	Та	маленькая	комната	на	верхнем	этаже	–	это	твоя?	–	спросил	он	у	меня.
Откуда	он	узнал	про	маленькую	комнату?
—	Нет,	—	начала	объяснять	я,	–	я	хотела,	чтобы	она	была	моей.	Она	просто	

идеальна.	Знаете,	оттуда	можно	увидеть	другой	дом,	по	ту	сторону	поля.
Он	кивнул.	Он	знал.
—	Но	моему	папе	нужна	была	эта	комната.	Он	пишет	книгу.	Поэтому	я	делю	

большую	комнату	со	своей	сестрой.
—	Эта	маленькая	комната	была	моей,	–	сказал	он,	–	когда	я	еще	сам	был	ма-
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леньким.	Как-нибудь,	когда	твой	отец	не	будет	работать,	зайди	в	нее	и	загляни	в	
чулан.	Если	никто	не	перестелил	пол,	то	ты	обнаружишь,	что	там	вырезано	мое	
имя.	Мама	дала	мне	ремня	за	это.	Мне	тогда	было	восемь	лет,	и	меня	закрыли	в	
комнате	за	то,	что	я	грубил	своей	старшей	сестре.

—	Вы	жили	в	моем	доме?!	–	удивленно	спросила	я.
Он	опять	рассмеялся.
—	Моя	дорогая	Мег.	Это	ты	живешь	в	моем	доме.	Мой	дедушка	построил	

этот	дом.	Точнее,	сначала	он	построил	другой	дом,	который	по	ту	сторону	поля.	
Потом	он	построил	следующий,	в	которым	ты	живешь.	Понятно,	что	семьи	в	те	
времена	старались	держаться	вместе,	поэтому	он	построил	второй	дом	для	сво-
ей	сестры,	которая	так	и	не	вышла	замуж.	Потом	он	отдал	его	своему	старшему	
сыну	–	моему	отцу.	Мы	с	сестрой	оба	родились	там.

—	Моим	этот	дом	стал,	когда	я	женился	на	Маргарет.	Я	предложил	ей	жить	
там,	когда	она	еще	была	моей	невестой.	Ей	было	восемнадцать	лет.	Моя	сестра	
вышла	замуж	и	переехала	в	Бостон.	Но	она	уже	умерла.	Моих	родителей,	конеч-
но	же,	давно	нет	в	живых.	И	у	нас	с	Маргарет	так	и	не	было	детей.	Так	что	здесь	
никого	больше	не	осталось,	кроме	меня.	Хотя,	это	не	совсем	правда.	Есть	еще	
сын	моей	сестры,	но	это	уже	другая	история.

—	В	общем,	на	этой	земле	никого	не	осталось	кроме	меня.	Были	времена,	
когда	я	был	молодым,	когда	Маргарет	была	со	мной,	у	меня	было	искушение	
уйти,	найти	работу	в	большом	городе,	заработать	кучу	денег,	но…	–	Он	закурил	
трубку	и	помолчал	минуту,	вспоминая	прошлое.

—	И	так,	это	была	земля	моего	дедушки,	потом	моего	отца,	и	только	после	
этого	она	стала	моей.	Я	знаю	эту	землю.	Знаю	каждый	камушек,	каждое	дерево.	
Я	не	мог	оставить	это	все	позади.	В	наши	дни	немногие	поймут,	что	это	значит.

—	Этот	дом	когда-то	был	лачугой	наемного	работника.	Я	немного	отремон-
тировал	его.	Теперь	это	хороший	небольшой	дом.	Но	два	других	дома	все	еще	
мои.	Когда	повысились	налоги,	я	больше	не	мог	себе	позволить	поддерживать	
те	дома	в	рабочем	состоянии.	Я	переехал	сюда	после	смерти	Маргарет	и	теперь	
сдаю	дома	семьям	всякий	раз,	когда	встречаю	кого-то,	кто	по	какой-либо	причи-
не	хочет	жить	в	этой	глуши.

—	Как	только	я	узнал,	что	твои	родители	ищут	жилье,	я	предложил	им	тот	
небольшой	дом.	Это	идеальное	место	 для	 писателя.	Я	 думаю,	 что	 уединение	
способствует	развитию	воображения.

—	Время	от	времени	приходят	и	другие	люди.	Они	думают,	что	здесь	может	
быть	дешевое	жилье.	Но	я	не	сдаю	его	в	аренду	кому	попало.	Вот	почему	боль-
шой	дом	сейчас	пустует.	Нужная	семья	еще	не	появилась.

—	Вам	не	одиноко	здесь?
Он	допил	чай	и	поставил	кружку	на	стол.
—	Нет.	Я	провел	здесь	всю	свою	жизнь.	Конечно	же,	я	скучаю	по	Маргарет.	
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Но	у	меня	есть	Тип.

Услышав	свое	имя,	его	собака	посмотрела	вверх	и	завиляла	хвостом,	хлопая	
им	по	полу.

—	И	время	от	времени	я	делаю	разные	плотницкие	работы	в	деревне,	когда	
это	нужно	людям.	У	меня	есть	книги.	И	это	действительно	все,	что	мне	нужно.

—	Конечно,	—	улыбнулся	он,	–	приятно	заводить	новых	друзей,	вроде	тебя.
—	Мистер	Бэнкс?
—	О,	пожалуйста,	пожалуйста.	Называй	меня	Уилл.	Все	мои	друзья	зовут	

меня	так.
—	Тогда,	Уилл,	ты	не	против,	если	я	сфотографирую	тебя?
—	Моя	дорогая,	—	сказал	он,	расправляя	плечи	и	застегивая	верхнюю	пуго-

вицу	клетчатой	рубашки,	–	я	буду	польщен.
Свет	из	окна	на	кухне	падал	прямо	ему	на	лицо.	Это	был	мягкий	свет,	пото-

му	что	время	уже	близилось	к	вечеру	и	все	резкие	тени	исчезли.	Я	израсходо-
вала	всю	пленку,	фотографируя	его	прямо	там,	где	он	сидел	и	разговаривал	со	
мной,	куря	свою	трубку.	Я	просто	быстро	снимала	его,	пока	он	жестикулировал	
и	улыбался.	Все	те	разы,	когда	я	чувствую	себя	неловко	и	неумело,	компенси-
руются,	когда	у	меня	в	руках	фотоаппарат.	Когда	я	могу	посмотреть	через	объ-
ектив,	почувствовать,	что	контролирую	фокус,	и	свет,	и	композицию.	Когда	я	
могу	запечатлеть	то,	что	я	вижу	так,	как	никто	больше	не	видит.	Именно	так	я	и	
чувствовала	себя,	когда	фотографировала	Уилла.

Я	вынула	отснятую	пленку	и	понесла	ее	домой	в	кармане,	как	будто	это	что-
то	секретное.	Когда,	стоя	на	тропинке,	я	обернулась,	Уилл	опять	был	возле	своего	
грузовика.	Он	помахал	мне.	Тип	опять	колотил	хвостом	все	по	тому	же	сугробу.

И	где-то	глубоко-глубоко	внутри	меня	было	что-то	еще,	что	согревало	меня	
по	пути	домой,	несмотря	на	то,	что	солнце	уже	садилось,	и	ветер	раскидывал	
сугробы	 с	 противоположной	 стороны	дороги	 так,	 что	 колючая	 снежная	 пыль	
попадала	мне	в	глаза.	Это	был	тот	факт,	что	Уилл	Бэнкс	назвал	меня	красивой.

Воеводина Ирина, 16 лет
Российская Федерация, г. Санкт - Петербург
Katja Alves «Beste Freundin dringend gesucht!» 2. Kapitel: Papas 
Geschenk / Катя Алвес «Срочно, разыскивается лучшая подруга!» 
Глава 2: Подарок от папы

Katja Alves «Beste Freundin dringend gesucht!» 2. Kapitel: Papas 
Geschenk 

Manchmal	 hilft	 es,	wenn	man	 sich	 beschwert.	 Sogar	 in	 unserer	 Familie.	Weil	
meine	Schwester	den	Vergrößerungsspiegel	bekommen	hat	(und	ich	heftig	protestiert	
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habe),	 bekam	 ich	 von	 Papa	 auch	 ein	 Geschenk.	 Ein	 kleines,	 rotes	 Notizbuch	mit	
einem	Ledereinband.	Ich	glaube,	er	hat	es	 in	Wirklichkeit	für	sich	gekauft	und	nur	
so	getan,	als	wäre	es	für	mich	bestimmt.	Ich	habe	mich	aber	trotzdem	sehr	gefreut.	
Jetzt	 schreibe	 ich	 alle	wichtigen	Dinge,	 die	 ich	 dringend	 erledigen	muss,	 in	mein	
Notizbuch.	Genau	wie	Papa,	der	schon	mindestens	drei	solcher	Notizbücher	besitzt.	
Papa	sagt,wenn	etwas	erledigt	sei,	könne	man	es	durchstreichen.	wenn	etwas	erledigt	
sei,	könne	man	es	durchstreichen.	Das	wäre	ein	tolles	Gefühle.	Manche	Dinge	würden	
sich	mit	etwas	Glück	sogar	von	selbst	erledigen.	Das	glaube	ich	aber	nicht,	denn	meine	
Hausaufgaben	schreibe	ich	auch	immer	auf,	und	sie	erledigen	sich	nie	von	selbst.

Als	Erstes	habe	ich	das	Allerwichtigste	in	mein	Notizbuch	geschrieben:
“Eine	 beste	 Freundin	 für	 Elfriede	 finden,	 DRINGEND!	 (Elfriede	 müsste	 ich	

eigentlich	 nicht	 schreiben,	weil	 ich	 ja	 Elfriede	 bin.	Aber	 ich	 schreibe	 es	 trotzdem	
genauso	hin,	weil	es	so	wichtiger	aussieht.”

Ich	habe	auch	schon	einen	Plan:
Zuerst	mache	ich	eine	Liste	mit	allen	Mädchen	aus	meiner	Klasse,	die	geeignet	

sind,	meine	beste	Freundin	zu	werden.	 (Papa	macht	das	auch	so,	wenn	er	“geniale	
neue	Musiker”	für	eine	CD-Aufnahme	sucht.	Wobei	er	am	Ende	dann	doch	immer	
seinen	alten	Kumpel	Thomas	von	der	Jazzschule	anruft,	weil	der	nämlich	kein	Geld	
für	die	Aufnahmen	will.)

Liste	mit	Freundinnen	für	Elfriede	(mich!):
Lena	Berger,	vielleicht.	Hat	mich	beim	Volleyball	noch	nie	in	ihre	Mannschaft	

gewählt.	Mag	Knutsch-filme.	Eher	nein.
Die	andere	Lena.	Sagt,	ich	würde	bei	ihr	abschreiben.	Nein.
Laura,	redet	fast	nur	mit	Melanie	und	den	beiden	Lenas!	Nein!
Melanie,	will	immer	die	Beste	sein,	teilt	nie.	Nein.
Tilek	 ist	Monas	 beste	 Freundin,	 redet	 andauernd	 von	 ihren	 Springmäusen,	 ist	

eingebildet.	Nein!!!
Mona,	hat	zwei	Ratten,	ist	genauso	eingebildet	wie	Tilek.Nein.
Hanna,	ist	Vesnas	beste	Freundin.	Petzt.	Nein.
Vesna,	ist	schon	zwölf,	hat	ganz	viele	beste	Freundinnen	(die	gehen	aber	nicht	bei	

uns	zur	Schule),	hat	noch	nie	mit	mir	geredet.	Nein.
Sophie.	Klar,	Sophie!
Von	allen	Mädchen	in	meiner	Klasse	ist	Sophie	am	ehesten	geeignet,	meine	beste	

Freundin	zu	werden.	Immerhin	hat	sie	mich	im	letzten	Jahr	zu	ihrer	Geburtstagsfeier	
eingeladen.	Sophie	hat	nur	einen	Nachteil:	Ich	glaube,	sie	wäre	gerne	Lena	Bergers	
beste	Freundin.	Egal,	ich	frage	sie	gleich	morgen,	ob	sie	sich	mit	mir	treffen	will.

Катя Алвес «Срочно, разыскивается лучшая подруга!» Глава 2: 
Подарок от папы

Иногда	возможность	жаловаться	помогает.	Даже	в	нашей	семье.	Так	как	моя	
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сестра	получила	 зеркало	с	увеличительным	стеклом	 (а	я	яростно	протестова-
ла),	я	тоже	получила	подарок	от	папы.	Маленькую	красную	записную	книжку	
в	кожаном	переплёте.	Я	думаю,	он	на	самом	деле	купил	это	для	себя	и	просто	
притворился,	что	оно	было	предназначено	для	меня.	Но	несмотря	на	это,	я	всё	
же	была	очень	рада.	Теперь	все	важные	вещи,	которые	мне	срочно	нужно	сде-
лать,	я	пишу	в	свою	записную	книгу.	Точно,	как	и	папа,	владеющий	по	меньшей	
мере	тремя	такими	блокнотами.	Он	сказал,	когда	что-то	выполнено,	это	можно	
вычеркнуть.	Это	было	прекрасное	чувство.	Некоторые	вещи	могут	даже	с	ра-
достью	выполняться	сами	по	себе.	Но	я	так	не	считаю,	ведь	я	всегда	записываю	
сюда	своё	домашнее	задание,	но	само	оно	не	выполняется.

Сперва	в	свою	записную	книгу	я	записывала	все	самое	важное:
«Срочно	разыскивается	лучшая	подруга	для	Эльфриды!	(На	самом	деле	мне	

не	стоило	писать	«Эльфрида»,	потому	что	Эльфрида	—	это	я.	Но	я	всё	равно	
пишу	это	так,	потому	что	это	выглядит	более	важным.)»

У	меня	уже	есть	план:
Сперва	я	составлю	список	всех	девочек	из	моего	класса,	подходящих,	чтобы	

стать	моей	лучшей	подругой.	(Папа	тоже	так	делает,	когда	ищет	«новых	гени-
альных	музыкантов»	для	записи	компакт	дисков.	Хотя	в	конце	концов	он	всегда	
звонит	своему	старому	приятелю	из	школы	джаза,	Томасу,	потому	что	у	него	
самого	нет	денег	на	студийную	запись.)

Список	подруг	для	Эльфриды	(меня!):
Может	быть,	Лена	Бергер.	Ни	разу	не	выбирала	меня	в	свою	команду	в	во-

лейболе.	Любит	мелодрамы.	Скорее	всего	нет.
Другая	Лена.	Говорит,	что	я	копирую	её.	Нет.
Лаура,	разговаривает	почти	только	с	Мелани	и	обеими	Ленами!	Нет!
Мелани,	всегда	хочет	быть	лучшей,	никогда	не	уступает.	Нет.
Тилек	–	 лучшая	подруга	Моны,	постоянно	 говорит	о	 своих	 тушканчиках,	

высокомерная.	Нет!!!
Мона,	имеет	две	крысы,	точно	такая	же	высокомерная,	как	Тилек.	Нет.
Ханна,	лучшая	подруга	Весны.	Ябеда.	Нет.
Весна,	ей	уже	тринадцать,	имеет	много	лучших	подруг	(они	не	ходят	с	нами	

в	школу),	никогда	раньше	со	мной	не	разговаривали.	Нет.
Софи.	Конечно,	Софи!
Из	всех	девочек	моего	класса,	Софи	больше	всего	подходит	на	роль	моей	

лучшей	 подруги.	В	 конце	 концов,	 именно	 она	 пригласила	меня	 на	 свой	 день	
рождения	 в	 прошлом	 году.	У	 неё	 есть	 всего	 один	минуc:	 она	 была	 любимой	
лучшей	подругой	Лены	Бергер.	В	любом	случае,	завтра	спрошу	её,	хочет	ли	она	
встретиться	со	мной.
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Вересова Елена, 16 лет
Российская Федерация, г. Санкт - Петербург
Ogden Nash « The People Upstairs» / Огден Нэш «Люди сверху»

Ogden Nash « The People Upstairs»
The people upstairs all practice ballet.
Their living room is a bowling alley.
Their bedroom is full of conducted tours.
Their radio is louder than yours.

They celebrate the weekends all the week.
When they take a shower, your ceiling leak.
They try to get their parties to mix
By supplying their guests with Pogo sticks,

And when their orgy at last abates,
They go to the bathroom on roller skates.
I might love the people upstairs wondrous
If instead of above us, they just lived under us.

Огден Нэш «Люди сверху»
Люди, что сверху, танцуют балет
И в боулинг играют в гостиной, в обед.
Экскурсии в спальне проводят, скрипя.
Их радио громче, чем есть у тебя.

У них на неделе все дни выходные.
С их душа мы ловим потоки сплошные.
Все праздники там отмечают за раз,
У них – палки пого, мигрени у нас,

И хоть затихает звук стонов престранный,
На роликах едут на скорость до ванной.
Тех, сверху, могу полюбить, если честно,
Но жили бы снизу — и было б чудесно.
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Шумская Полина, 16 лет
Российская Федерация, г. Самара
Michael Borlik «Cassandras Geheimnis» / Михаэль Борлик «Секрет 
Кассандры»

Michael Borlik «Cassandras Geheimnis»
Leandro	 saß	 in	 der	 hintersten	 Ecke	 seines	 Bettes.	 Die	 Arme	 fest	 um	 die	

angezogenen	Knie	geschlungen,	die	Augen	weit	aufgerissen.	Da	waren	sie	wieder:	all	
die	unheimlichen	Geräusche,	die	nur	in	der	Nacht	zum	Leben	erwachten.	Auf

dem	Dachboden	über	seinem	Zimmer	knarrte	es
verdächtig.	 Aus	 den	 Wänden	 drangen	 leise	 Klopfgeräusche	 und	 durch	 das	

geöffnete	Fenster	wisperten	schnarrende	Stimmen.	Seine	Mutter	behauptete	immer,	
dass	es	bloß	die	Mäuse	wären	und	der	nächtliche	Wind,	aber	Leandro	wusste	es	besser:	
Das	hier	war	ein	Geisterhaus.

Ganz	 behutsam,	 um	 ja	 keinen	 Laut	 zu	 verursachen,	 kletterte	 er	 aus	 dem	Bett	
und	 schlich	 auf	 Zehenspitzen	 zum	 Fenster.	 Der	 Garten	 war	 in	 das	 bleiche	 Licht	
des	Mondes	 getaucht,	 dennoch	 lauerten	 überall	 pechschwarze	 Schatten.Unter	 den	
Bäumen,	zwischen	den	Sträuchern,	unter	der	Hecke.	Schatten,	die	Leandros	Augen	
nicht	zu	durchdringen	vermochten	und	in	denen	sich	wer	weiß	was	verbergen	konnte.	
Bösartige	Kobolde,	hässliche	Goblins,	giftige	Schnapper.	Vielleicht

sogar	noch	Schlimmeres.	Sie	alle	lungerten	dort
draußen	 herum	 und	warteten	 nur	 darauf,	 dass	 er	 das	 Haus	 verließ.	 Cassandra	

hatte	ihm	von	den	Kreaturen	erzählt,	und	auch	von	den	ruhelosen	Geistern,	den	ewig	
hungrigen	Bluttrinkern	und	den	wandelnden	Untoten.	Allein	bei	dem	Gedanken	an	
diese	Wesen	grauste	es	Leandro.

»Cassandra,	Cassandra,	Cassandra«,	murmelte
er	ihren	Namen	wie	eine	magische	Beschwörungsformel.	Wo	blieb	sie	nur?	Sie	

war	seine	einzige	Freundin,	und	er	hasste	es,	wenn	sie	ihn	warten	ließ.	Aber	noch	war	
ja	nicht	Mitternacht.

Leandros	Blick	glitt	über	die	Hecke	hinweg	zum	Friedhof,	der	gleich	hinter	dem	
Garten	lag.	Weiße	Nebelschwaden	zogen	träge	zwischen	den	grauen,	im	Mondlicht	
schimmernden	Grabsteinen	umher.So	wie	 in	 jeder	Nacht.	Niemals	wagten	 sie	 sich	
über	die	Grenzen	des	Friedhofs	hinaus,	als	wären	sie	mit	ihm	verhaftet.	Gebannt	von	
einem	vergessenen	Zauber.	Vor	langer	Zeit	hatte	Leandros	Mutter	ihm	einmal	erzählt,	
es

läge	daran,	dass	dort	einst	ein	Sumpf	gewesen	sei.
Und	vielleicht	stimmte	das	sogar,	trotzdem	war
dieser	Friedhof	anders	als	andere.	Leandro	war
sich	sicher.	Manchmal	hatte	er	sogar	das	Gefühl,
der	Friedhof	riefe	nach	ihm.
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»Buh!«
Leandro	zuckte	zusammen.
Cassandra	stand	direkt	hinter	ihm
und	grinste	breit.	»So	schreckhaft	wie	eh	und	je«,	sagte	sie.	»Wirst	du	das	denn	

niemals	ablegen?«
»Wie…	wie	hast	du	das	schon	wieder	ge-
macht?«,	fragte	er	verstört.	Jedes	Mal	aufs	Neue
schaffte	Cassandra	es,	sich	unbemerkt	an	ihn	heranzuschleichen.	Nicht	einmal	die	

Bodendielen
knarrten	unter	ihren	Schritten.
Cassandra	antwortete	ihm	jedoch	nicht,	son-
dern	lächelte	nur	geheimnisvoll.	Wie	meistens.
Gleich	darauf	trat	sie	neben	ihn,	um	einen	Blick
aus	dem	Fenster	zu	werfen.
Leandro	musterte	sie	stumm	von	der	Seite.	Er
wusste	nicht	einmal,	warum	er	dieses	sonderbare
Mädchen	mochte.	Eigentlich	hätte	er	sich	viel-
mehr	vor	ihr	fürchten	sollen.	Ohnehin	fürchtete
Leandro	sich	viel	zu	sehr	vor	viel	zu	vielen	Dingen.
Nicht	nur	vor	der	Nacht.	Auch	vor	Höhen,	engen
Räumen	und	fremden	Menschen.	Darum	verließ
er	auch	nie	das	Haus.	Nur	vor	Cassandra	hatte	er
von	Anfang	an	keine	Angst	gehabt.	Vielleicht	weil
sie	so	ungewöhnlich	war.	So	faszinierend.
»Von	hier	sieht	er	so	anders	aus«,	sagte	sie.
Leandro	folgte	ihrem	Blick.	Cassandra	sprach
vom	Friedhof.	Wovon	auch	sonst?	Sie	redete
gerne	über	ihn	und	behauptete	sogar,	dass	sie
dort	lebe.	Aber	das	nahm	Leandro	ihr	nicht
ab.	Wer	wohnte	schon	freiwillig	auf
einem	Friedhof?
      

Михаэль Борлик «Секрет Кассандры»
Леандро	сидел	в	дальнем	углу	своей	кровати,	крепко	обхватив	руками	коле-

ни	и	широко	открыв	глаза.	Они	снова	были	здесь:	все	эти	жуткие	звуки,	кото-
рые	оживают	только	ночью.	На	чердаке	над	его	комнатой	что-то	подозрительно	
скрипело.	Сквозь	стены	проникал	тихий	стук,	а	через	открытое	окно	был	слы-
шен	шепот	скрипучих	голосов.	Его	мама	всегда	утверждала,	что	это	всего	лишь	
мыши	и	ночной	ветерок,	но	Леандро	знал	точно:	это	был	дом	с	приведениями.

Очень	осторожно,	чтобы	не	издать	ни	звука,	он	выбрался	из	кровати	и	на	цы-
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почках	подкрался	к	окну.	Сад	был	залит	белым	светом	Луны,	но	везде	подстерега-
ли	черные	как	смоль	тени:	под	деревьями,	между	кустами	и	под	живой	изгородью.	
Это	были	тени,	которые	не	могли	различить	глаза	Леандро	и	в	которых	одному	
богу	известно,	что	могло	скрываться:	злобные	домовые,	ужасные	гоблины,	ядо-
витые	снэпперы.	А	возможно	что-то	еще	более	страшное.	Все	они	блуждали	там,	
снаружи,	и	ждали	только	одного,	когда	он	выйдет	из	дома.	Кассандра	рассказыва-
ла	ему	об	этих	существах,	о	беспокойных	духах,	о	вечно	голодных	вампирах	и	о	
блуждающей	нечисти.	Леандро	ужасался	только	при	одной	мысли	о	них.

,,Кассандра,Кассандра,Кассандра”	—	бормотал	он	ее	имя,	 как	магическое	
заклинание.	Где	же	она?	Она	была	его	единственной	подругой,	и	он	ненавидел,	
когда	она	заставляла	его	ждать.	Но	еще	не	было	полуночи.

Взгляд	Леандро	 скользнул	по	живой	изгороди	кладбища,	 которое	находи-
лось	прямо	 за	 садом.	Белые	клубы	тумана	медленно	бродили	между	серыми,	
мерцающими	в	лунном	свете	надгробьями.	Как	и	каждую	ночь.	Они	никогда	не	
могли	выйти	за	пределы	сада,	как	будто	были	взяты	вместе	с	ним	под	стражу.	За-
колдованные	забытым	волшебником.	Однажды,	давным-давно,	мама	рассказала	
Леандро,	что	поговаривали,	будто	там	когда-то	находилось	болото.	И	возможно,	
это	было	правдой,	во	всяком	случае,	это	кладбище	было	не	похоже	на	другие.	
Леандро	был	уверен	в	этом.	Иногда	ему	казалось,	что	кладбище	зовет	его..

«БАХ!»
Леандро	вжал	плечи.
Кассадра	стояла	прямо	за	ним	и	широко	улыбалась.
,,	Ужасно,	как	всегда”-сказала	она.	,,Неужели	ты	никогда	не	избавишься	от	

этого?”
,,Как…	Как	ты	это	снова	сделала?”-растеряно	спросил	он.	Каждый	раз	Кас-

сандре	удавалось	незаметно	подкрасться	к	нему.	Даже	пол	не	скрипнул	ни	разу	
под	ее	ногами.

Но	Кассандра	ему	ничего	не	ответила,	а	только	загадочно	улыбнулась.	Как	
обычно.	Затем	она	встала	рядом	с	ним,	чтобы	выглянуть	в	окно.

Леандро	молча	разглядывал	ее	исподтишка.	Он	даже	не	знал,	почему	ему	
понравилась	эта	странная	девочка.	По	сути,	он	должен	был	бояться	ее.	В	любом	
случае,	Леандро	и	 так	боялся	 слишком	многого.	И	не	 только	 с	наступлением	
ночи	.Он	боялся	высоты,	тесных	пространств	и	незнакомых	людей.	Поэтому	он	
никогда	не	покидал	дом.	Только	Кассандры	он	не	испугался	с	самого	начала.	
Возможно	потому,	что	она	была	очень	необычной.	Такой	завораживающей.

,,Отсюда	это	выглядит	совсем	по-другому”	—	сказала	она.
Леандро	проследил	за	ее	взглядом.	Кассандра	говорила	о	кладбище.	Ну,	а	о	

чем	же	еще	она	могла	говорить?
Она	любила	про	него	рассказывать	и	даже	утверждала,	что	живет	там.	Но	

Леандро	ей	не	верил.	Кто	же	захочет	добровольно	там	находиться?…..
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Яковлева Мария, 15 лет
Республика Татарстан, г. Казань
Oskar Wilde «The Nightingale and the Rose» / Оскар Уайльд «Соловей 
и Роза»

Oskar Wilde «The Nightingale and the Rose»
«She	said	 that	she	would	dance	with	me,	 if	 I	brought	her	red	roses,»	cried	 the	

young	Student,	«but	in	all	my	garden	there	is	no	red	rose.»
From	 her	 nest	 in	 the	Oak-tree	 the	Nightingale	 heard	 him,	 and	 she	 looked	 out	

through	the	leaves	and	wondered.
«Not	a	single	red	rose	in	all	my	garden!»	the	young	man	cried,	and	his	beautiful	

eyes	filled	with	tears.	«Ah,	on	what	little	thing	does	my	happiness	depend!	I	have	read	
all	the	books	the	wise	men	have	written,	and	all	the	secrets	of	philosophy	are	mine,	
but	I	feel	unhappy	because	I	cannot	find	a	red	rose	for	my	love.»

«Here	is	a	true	lover	at	last,»	thought	the	Nightingale.	«Night	after	night	I	sang	
of	him,	though	I	knew	him	not;	night	after	night	I	told	his	story	to	the	stars,	and	now	
I	see	him.	His	hair	is	dark	as	the	hyacinth-blossom,	and	his	lips	are	red	as	the	rose	of	
his	desire;	but	passion	has	made	his	face	like	pale	ivory,	and	sorrow	has	set	her	seal	
upon	his	brow.»

«The	Prince	gives	a	ball	tomorrow	night,»	said	the	young	Student,	«and	my	love	
will	be	there.	If	I	bring	her	a	red	rose	she	will	dance	with	me	till	dawn.	If	I	bring	her	
a	red	rose	I	shall	hold	her	in	my	arms,	and	she	will	lean	her	head	upon	my	shoulder,	
and	her	hand	will	be	clasped	in	mine.	But	there	is	no	red	rose	in	my	garden,	so	I	shall	
sit	lonely,	and	she	will	pass	me	by.	She	will	take	no	notice	of	me,	and	my	heart	will	
break.»

«Here,	indeed,	is	a	true	lover,»	said	the	Nightingale.	«What	I	sing	of,	he	suffers;1	
what	is	joy	to	me,	to	him	is	pain.	Surely	love	is	a	wonderful	thing.	It	is	more	precious	
than	emeralds	and	dearer	than	fine	opals.	Pearls	and	rubies	cannot	buy	it,	nor	is	it	sold	
in	the	market	place.	It	may	not	be	bought	from	merchants,	nor	can	it	be	exchanged	
for	gold.»

«The	musicians	will	sit	in	their	gallery,»	continued	the	young	Student,	«and	play	
upon	their	stringed	instruments,	and	my	love	will	dance	to	the	sound	of	the	harp	and	
the	violin.	She	will	dance	so	lightly	that	her	feet	will	not	touch	the	floor,	and	she	will	
be	surrounded	by	courtiers	in	their	fine	dresses.	But	with	me	she	will	not	dance,	for	
I	have	no	red	rose	to	give	her,»	and	he	fell	down	on	the	grass,	buried	his	face	in	his	
hands	and	began	to	cry.

«Why	is	he	weeping?»	asked	a	little	Green	Lizard,	as	he	ran	past	the	Student	with	
his	tail	in	the	air.

«Why,	indeed?»	said	a	Butterfly,	who	was	fluttering	about	after	a	sunbeam.
«Why,	indeed?»	whispered	a	Daisy	to	his	neighbour	in	a	soft,	low	voice.
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«He	is	weeping	because	of	a	red	rose,»	said	the	Nightingale.
«A	red	rose?»	they	cried.	«How	very	ridiculous!»	And	the	little	Lizard,	who	was	

something	of	a	cynic,	burst	out	laughing.
But	 the	Nightingale	understood	 the	 secret	of	 the	Student’s	 sorrow,	and	she	 sat	

silent	in	the	Oak-tree,	and	thought	about	the	mystery	of	Love.
Suddenly	she	spread	her	brown	wings	for	flight,	and	flew	into	the	air.	She	passed	

through	the	grove	like	a	shadow,	and	like	a	shadow	she	sailed	across	the	garden.
In	the	centre	of	the	grass-plot	there	was	a	beautiful	Rose-tree,	and,	when	she	saw	

it,	she	flew	over	towards	it.
«Give	me	a	red	rose,»	she	cried,	«and	I	will	sing	you	my	sweetest	song.»
But	the	Tree	shook	its	head.
«My	roses	are	white,»	it	answered,	«as	white	as	the	foam	of	the	sea,	and	whiter	

than	 the	snow	upon	 the	mountain.	But	go	 to	my	brother	who	grows	round	 the	old	
sundial,	and,	perhaps,	he	will	give	you	what	you	want.»

So	the	Nightingale	flew	over	to	the	Rose-tree	that	was	growing	round	the	sundial.
«Give	me	a	red	rose,»	she	cried,	«and	I	will	sing	you	my	sweetest	song.»
«My	 roses	 are	yellow,»	 it	 answered,	«yellow	as	 the	hair	of	 the	mermaid,	who	

sits	upon	an	amber	throne;	and	yellower	than	the	daffodil	that	blooms	in	the	meadow	
before	the	mower	comes	with	his	scythe.	But	go	to	my	brother	who	grows	beneath	the	
Student’s	window,	and,	perhaps,	he	will	give	you	what	you	want.»

So	 the	 Nightingale	 flew	 over	 to	 the	 Rose-tree	 that	 was	 growing	 beneath	 the	
Student’s	window.

«Give	me	a	red	rose,»	she	pleaded,	«and	I	will	sing	you	my	sweetest	song.»
But	the	Tree	shook	its	head.
«My	roses	are	red,»	it	answered,	«as	red	as	the	feet	of	doves,	and	redder	than	the	

great	fans	of	coral	in	the	ocean	cavern.	But	the	winter	has	chilled	my	veins,	and	the	
frost	has	nipped	my	buds,	and	the	storm	has	broken	my	branches,	and	I	shall	have	no	
roses	at	all	this	year.»

«One	red	rose	is	all	I	want,»	cried	the	Nightingale,	«only	one	red	rose!	Is	there	
any	way	by	which	I	can	get	it?»

«There	is	a	way,»	answered	the	Tree,	«but	it	is	so	terrible	that	I	dare	not	tell	it	to	
you.»

«Tell	it	to	me,»	said	the	Nightingale,	«I	am	not	afraid.»
«If	 you	 want	 a	 red	 rose,»	 said	 the	 Tree,	 «you	must	 build	 it	 out	 of	 music	 by	

moonlight,	and	stain	it	with	your	own	heart-blood.
You	must	sing	to	me	with	your	breast	against	a	thorn.	All	night	long	you	must	

sing	to	me,	and	the	thorn	must	reach	your	heart,	and	your	lifeblood	must	flow	into	my	
veins,	and	become	mine.»

«Death	is	a	great	price	to	pay	for	a	red	rose,»	cried	the	Nightingale,	«and	Life	
is	very	dear	 to	all.	 It	 is	pleasant	 to	sit	 in	 the	green	wood,	and	 to	watch	 the	Sun	 in	
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his	chariot	of	gold,	and	the	Moon	in	her	chariot	of	pearl.	Sweet	 is	 the	scent	of	 the	
hawthorn,	 and	 sweet	 are	 the	bluebells	 that	 hide	 in	 the	valley,	 and	 the	heather	 that	
blows	on	the	hill.	Yet	Love	is	better	than	Life,	and	what	is	the	heart	of	a	bird	compared	
to	the	heart	of	a	man?»

So	she	spread	her	brown	wings	for	flight,	and	flew	into	the	air.	She	swept	over	the	
garden	like	a	shadow,	and	like	a	shadow	she	sailed	through	the	grove.

The	young	Student	was	still	lying	on	the	grass,	where	she	had	left	him,	and	the	
tears	were	not	yet	dry	in	his	beautiful	eyes.

«Be	happy,»	cried	the	Nightingale,	«be	happy;	you	shall	have	your	red	rose.	I	will	
build	it	out	of	music	by	moonlight,	and	stain	it	with	my	own	heart-blood.	All	that	I	
ask	of	you	in	return	is	that	you	will	be	a	true	lover.	For	Love	is	wiser	than	Philosophy,	
though	he	is	wise,	and	mightier	than	Power,	though	he	is	mighty.	His	wings	are	flame-
coloured,	and	his	body	is	coloured	like	a	flame.	His	lips	are	sweet	as	honey,	and	his	
breath	is	like	frankincense.»

The	Student	looked	up	from	the	grass,	and	listened,	but	he	could	not	understand	
what	the	Nightingale	was	saying	to	him,	for	he	only	knew	the	things	that	are	written	
down	in	books.

But	 the	 Oak-tree	 understood,	 and	 felt	 sad,	 for	 he	 was	 very	 fond	 of	 the	 little	
Nightingale,	who	had	built	her	nest	in	his	branches.

«Sing	me	one	last	song,»	he	whispered.	«I	shall	feel	lonely	when	you	are	gone.»
So	the	Nightingale	sang	to	the	Oak-tree,	and	her	voice	was	like	bubbling	water.
When	she	finished	her	song,	the	Student	got	up,	and	pulled	a	notebook	and	a	lead	

pencil	out	of	his	pocket.
«She	is	graceful,»	he	said	to	himself,	as	he	walked	away	through	the	grove,	«that	

cannot	be	denied;	but	has	she	got	feeling?	I	am	afraid	not.	In	fact,	she	is	like	most	
artists;	she	is	all	style	without	any	sincerity.	She	only	thinks	of	music,	and	everybody	
knows	that	the	arts	are	selfish.	Still,	it	must	be	admitted	that	she	has	some	beautiful	
notes	in	her	voice.	What	a	pity	it	is	that	they	do	not	mean	anything,	or	do	any	practical	
good!»	And	he	went	into	his	room,	and	lay	down	on	his	little	pallet-bed,	and	began	to	
think	of	his	love;	and,	after	a	time	he	fell	asleep.

And	when	the	moon	shone	in	the	sky	the	Nightingale	flew	to	the	Rose-tree,	and	
set	her	breast	against	the	thorn.	All	night	long	she	sang,	with	her	breast	against	the	
thorn,	and	the	cold	crystal	moon	leaned	down	and	listened.	All	night	long	she	sang,	
and	the	thorn	went	deeper	and	deeper	in	her	breast,	and	her	lifeblood	ebbed	away	from	
her.

She	sang	first	of	the	birth	of	love	in	the	heart	of	a	boy	and	a	girl.	And	on	the	top	
of	the	Rose-tree	blossomed	a	marvellous	rose,	petal	following	petal,	as	song	followed	
song.	Pale	was	it,	at	first,	as	the	mist	that	hangs	over	the	river;	pale	as	the	feet	of	the	
morning,	and	silver	as	the	wings	of	the	dawn.	Pale	as	the	shadow	of	a	rose	in	a	mirror	
of	silver,	as	the	shadow	of	a	rose	in	a	water-pool,	so	was	the	rose	tha	t	blossomed	on	
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the	top	of	the	Tree.

But	 the	Tree	 cried	 to	 the	Nightingale	 to	 press	 closer	 against	 the	 thorn.	 «Press	
closer,	 little	Nightingale,»	cried	the	Tree,	«or	 the	Day	will	come	before	 the	rose	 is	
finished.»

So	the	Nightingale	pressed	closer	against	the	thorn,	and	louder	and	louder	grew	
her	song,	for	she	sang	of	the	birth	of	the	passion	in	the	soul	of	a	man	and	a	young	
woman.

And	a	delicate	flush	of	pink	came	into	the	leaves	of	the	rose,	like	the	flush	in	the	
face	of	the	bridegroom,	when	he	kisses	the	lips	of	the	bride.	But	the	thorn	had	not	
yet	reached	her	heart,	so	the	rose’s	heart	remained	white,	for	only	the	blood	from	a	
Nightingale’s	heart	can	crimson	the	heart	of	a	rose.

And	 the	Tree	cried	 to	 the	Nightingale	 to	press	closer	against	 the	 thorn.	«Press	
closer,	 little	Nightingale,»	cried	the	Tree,	«or	 the	Day	will	come	before	 the	rose	 is	
finished.»

So	 the	Nightingale	pressed	closer	against	 the	 thorn,	 and	 the	 thorn	 touched	her	
heart,	and	a	sudden	feeling	of	pain	shot	through	her.	Bitter,	bitter	was	the	pain,	and	
wilder	and	wilder	grew	her	song,	for	she	sang	of	the	Love	that	is	perfected	by	Death,	
of	the	Love	that	dies	not	in	the	tomb.

And	the	marvellous	rose	became	crimson,	like	the	rose	of	the	eastern	sky.	Crimson	
was	the	girdle	of	petals,	and	crimson	as	a	ruby	was	the	heart.

But	the	Nightingale’s	voice	grew	fainter,	and	her	little	wings	began	to	beat,	and	
her	eyes	grew	dim.	Fainter	and	fainter	grew	her	song,	and	she	felt	that	could	no	longer	
breathe.

Then	she	gave	one	last	burst	of	music.	The	white	Moon	heard	it,	and	she	forgot	
the	dawn,	and	still	remained	in	the	sky.	The	red	rose	heard	it,	and	it	trembled	all	over	
with	ecstasy,	and	opened	its	petals	to	the	cold	morning	air.	Echo	carried	it	to	her	purple	
cavern	 in	 the	 hills,	 and	woke	 the	 sleeping	 shepherds	 from	 their	 dreams.	 It	 floated	
through	the	reeds	of	the	river,	and	they	carried	its	message	to	the	sea.

«Look,	 look!»	 cried	 the	Tree.	 «The	 rose	 is	finished	now,»	but	 the	Nightingale	
made	no	answer,	for	she	was	lying	dead	in	the	long	grass,	with	the	thorn	in	her	heart.

And	at	noon	the	Student	opened	his	window	and	looked	out.
«Why,	what	a	wonderful	piece	of	luck!»	he	cried.	«Here	is	a	red	rose!	I	have	never	

seen	any	rose	like	it	in	all	my	life.	It	is	so	beautiful	that	I	am	sure	it	has	a	long	Latin	
name	,	»	and	he	leaned	down	and	plucked	it.

Then	he	put	on	his	hat,	and	ran	up	to	th	e	Professor’s	house	with	the	rose	in	his	
hand.

The	daughter	of	the	Professor	was	sitting	in	th	e	doorway,	winding	blue	silk	on	a	
reel,	an	d	her	little	dog	was	lying	at	her	feet.

«You	 said	 you	would	 dance	with	me	 if	 I	 brought	 you	 a	 red	 rose,»	 cried	 th	 e	
Student.	«Here	is	th	e	reddest	rose	in	all	the	world.
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You	will	wear	it	to	night	next	to	your	heart,	and	as	we	dance	together,	it	will	tell	

you	how	I	love	you.»
But	the	girl	frowned.	«I	am	afraid,	it	will	not	go	with	my	dress,»	she	answered,	

«and,	besides,	the	Chamberlain’s	nephew	has	sent	me	some	real	jewels,	and	everybody	
knows	that	jewels	cost	far	more	than	flowers.»

«Well,	upon	my	word,	you	are	very	ungrateful	,»	said	the	Student	angrily;	and	
he	threw	the	rose	into	the	street,	where	it	fell	into	th	e	gutter,	and	a	cartwheel	went	
over	it.

«Ungrateful!»	cried	the	girl.	«I	tell	you	what,	you	are	very	rude;	and,	after	all,	
who	are	you?	Only	a	Student.	Why,	I	don’t	believe	you	have	even	got	silver	buckles	
to	your	shoes,	unlike	the	Chamberlain’s	nephew,»	and	she	got	up	from	her	chair	and	
went	into	th	e	house.

«What	a	silly	thing	Love	is!»	said	th	e	Student	as	he	walked	away.	»	It	is	not	half	
as	useful	as	Logic,	for	it	does	not	prove	anything.

It	is	always	telling	one	of	things	that	are	not	going	to	happen,	and	making	one	
believe	things	that	are	not	true.	In	fact,	it	is	quite	unpractical	,	and,	in	this	age	to	be	
practical	is	everything,	I	shall	go	back	to	Philosophy	and	study	Metaphysics.»

So	here	 turned	to	his	room	and	pulled	out	a	great	dusty	book,	and	began	to	
read.

Оскар Уайльд «Соловей и Роза»
—	Моя	любовь	пообещала	мне	танец,	если	я	подарю	ей	алые	розы,	—	пла-

кал	юный	Студент,	—	но,	как	назло,	в	моем	саду	они	не	растут!
А	в	гнезде	на	дубе	его	услышал	Соловей.	Он	удивленно	выглянул	из-за	лис-

твы.
—	Ни	одной	алой	розы	во	всем	саду!	—	продолжал	юноша.	Его	прекрасные	

глаза	были	наполнены	слезами.	—	Это	ведь	такая	мелочь,	а	лишь	от	этой	глупой	
мелочи	зависит	мое	счастье!	Я	прочитал	сотни	книг,	написанных	мудрейшими	
из	мудрейших,	 я	посвящен	во	все	 тайны	философии,	но	я	несчастен,	 ведь	не	
могу	найти	алую	розу	для	своей	любимой!

«О,	верно,	этот	парень	любит	по-настоящему»,	—	подумал	Соловей.	«Ночь	
за	ночью	я	пел	в	его	саду,	но	не	пытался	заглянуть	в	его	душу;	ночь	за	ночью	
я	рассказывал	о	нем	звездам	—	и	вот,	теперь	я	словно	впервые	увидел	его.	Его	
темные,	словно	лепестки	гиацинта,	волосы,	алые,	словно	розы	из	его	мечтаний,	
губы…	Любовь	сделала	его	кожу	бледной,	точно	слоновая	кость,	а	печаль	про-
чертила	полосы	морщин	на	его	лбу».

—	Принц	устраивает	бал	завтрашним	вечером,	—	говорил	Студент,	—	И	моя	
любимая	наверняка	будет	там.	О,	если	бы	я	подарил	ей	алую	розу,	то	она	тан-
цевала	бы	со	мной	до	конца	торжества!	Если	бы	я	только	подарил	ей	алую	розу,	
я	бы	смог	почувствовать,	как	ее	голова	ложится	на	мое	плечо,	смог	бы	нежно	
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держать	ее	руку	в	своей…	Но	в	моем	саду	не	единой	алой	розы,	так	что	она	даже	
не	обратит	на	меня	внимания!	Мое	сердце	будет	разбито!

—	Он	влюблен	по-настоящему,	—	прошептал	Соловей,	—	То,	что	я	 знаю	
только	по	песням,	он	переживает	всей	своей	душой.	Любовь	—	поистине	вос-
хитительное	чувство,	она	прекраснее,	чем	изумруды	и	дороже,	чем	опалы.	Ее	
нельзя	купить	за	рубины	и	жемчуг,	она	не	продается	даже	в	самых	роскошных	
и	дорогих	магазинах.	Ни	один	торговец	ни	на	одном	рынке	не	продаст	тебе	ее	
даже	за	все	золото	мира.

—	Музыканты	расположатся	в	ложе,	—	продолжал	юноша,	—	И	начнут	иг-
рать,	а	моя	любовь	станет	танцевать	под	звуки	арфы	и	скрипок,	станет	танцевать	
так	легко,	что	покажется,	что	ее	ножки	не	касаются	пола.	И	конечно,	возле	нее	
будет	много	роскошных	кавалеров	в	дорогих	костюмах,	и	она	будет	танцевать	с	
ними,	но	не	со	мной!	Не	со	мной,	ведь	я	не	могу	подарить	ей	алую	розу!	—	Сту-
дент	упал	на	траву	и	зарыдал.

—	 Почему	 он	 плачет?	—	 спросила	 маленькая	 зеленая	 Ящерка,	 пробегая	
мимо	рыдающего	Студента	и	виляя	хвостиком.

—	 Действительно,	 почему?	 —	 поинтересовалась	 Бабочка,	 пролетающая	
мимо.

—	Почему	же?	—	прошептала	Маргаритка	тихим,	ласковым	голосом.
—	Он	плачет	из-за	алой	розы,	—	отвечал	Соловей.
—	Из-за	алой	розы?	—	удивленно	переспросили	они.
—	Это	же	смешно!	—	и	равнодушная	Ящерка	громко	рассмеялась.
Но	Соловей	понимал	печаль	Студента.	Он	молча	взлетел	на	дуб	и	задумался	

о	неисповедимых	путях	любви.
Но	внезапно	он	расправил	крылья	и	взлетел.	Тенью	Соловей	проскользнул	

сквозь	сад	и	рощу.
Увидев	издали	растущий	на	лугу	прекрасный	розовый	куст,	Соловей	подле-

тел	к	нему.
—	Прошу,	дай	мне	свою	алую	розу,	—	прочирикал	он,	—	И	я	спою	тебе	са-

мую	красивую	песню.
Но	куст	только	покачал	головой.
—	Видишь	ли,	мои	розы	белы,	—	промолвил	он,	—	Белы	как	морская	пена,	

белее,	чем	снег	на	горной	вершине.	Лети	к	моему	брату.	Он	растет	у	старого	
сандалового	дерева.	Быть	может,	он	сможет	помочь	тебе.

И	Соловей	отправился	к	розовому	кусту,	растущему	у	старого	сандала.
—	Прошу,	дай	мне	свою	алую	розу,	—	снова	прочирикал	он,	—	и	я	спою	тебе	

самую	красивую	песню.
—	Мои	розы	желты,	—	ответил	куст,	—	Желты,	как	волосы	русалки,	 си-

дящей	на	янтарном	троне	в	морских	водах,	желтее,	чем	нарцисс,	цветущий	на	
лугу	до	тех	пор,	пока	его	не	скосит	садовник.	Лети	к	моему	брату.	Он	растет	под	
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окнами	Студента.	Быть	может,	он	сможет	помочь	тебе.

И	Соловей	полетел	к	кусту,	растущему	под	окнами	Студента.
—	Прошу,	дай	мне	свою	алую	розу!	—	взмолился	соловей,	—	Я	спою	тебе	за	

это	самую	красивую	песню!
Но	куст	покачал	головой.
—	Да,	мои	розы	алы,	словно	лапки	голубок,	алее,	чем	ветви	кораллов	в	оке-

ане.	Но	зима	заморозила	мои	жилы,	а	ураган	переломил	ствол,	поэтому	в	этом	
году	я	не	выращу	ни	одной	розы.

—	Все,	что	я	хочу	—	это	алая	роза!	—	вскричал	Соловей,	—	Только	одна	
алая	роза!	Но	как	же	мне	ее	достать?

—	Я	знаю	один	способ,	—	отвечало	дерево,	—	Но	он	настолько	жесток	и	
страшен,	что	я	не	смею	даже	рассказать	тебе	о	нем.

—	Говори.	Я	не	боюсь!	—	крикнул	Соловей.
—	Если	ты	хочешь	получить	алую	розу,	—	начало	дерево,	—	то	сплети	ее	из	

мелодии	лунного	света	и	окрась	кровью	из	своего	сердца.	Ты	должен	всю	ночь	
петь	мне	с	шипом,	пронзающим	твою	грудь.	Тогда	шип	пронзит	твое	сердце,	а	
твоя	кровь	потечет	по	моим	жилам.

—	Смерть	—	большая	цена	для	одной	алой	розы,	—	тихо	промолвил	Соло-
вей,	—	А	жизнь	так	дорога	каждому.	Как	замечательно	сидеть	на	зеленой	поляне	
в	лесу	и	смотреть	на	солнце	в	его	золотом	сиянии	и	луну	в	ее	перламутровом.	
А	как	прекрасны	плоды	боярышника,	колокольчики,	растущие	в	долине	и	вью-
щийся	вереск!	Но	любовь	дороже	жизни.	К	тому	же,	разве	может	сердце	малень-
кой	птички	сравниться	с	человеческим?

И	Соловей	вновь	расправил	свои	крылышки	для	полета.	Вновь	безмолвной	
тенью	проскользнул	он	сквозь	сад.

Юный	Студент	все	еще	лежал	на	траве.	В	его	прекрасных	глазах	не	успели	
высохнуть	слезы.

—	Будь	счастлив,	—	прошептал	Соловей,	—	Будь	счастлив,	теперь	у	тебя	
будет	алая	роза.	Я	создам	ее	из	мелодии	лунного	света	и	окрашу	кровью	из	свое-
го	сердца.	Но	я	хочу	попросить	тебя	взамен	лишь	об	одном	—	оставайся	верен	
любви.	Ведь	Любовь	мудрее,	чем	Философия	и	могущественнее,	чем	Власть.	Ее	
крылья	и	тело	окрашены	цветом	пламени,	ее	губы	сладки,	словно	мед,	а	дыха-
ние	ароматно,	словно	ладан.

Студент	поднял	свои	глаза	и	слушал,	но	не	понимал	того,	о	чем	рассказывал	
ему	Соловей.	Ведь	он	знал	только	то,	чему	учат	умные	книги.

Но	Дуб	понял	его	и	загрустил.	Он	любил	маленького	Соловья,	построивше-
го	свое	гнездышко	в	его	ветвях.

—	Прошу	тебя,	спой	мне	одну	последнюю	песню,	—	прошептал	он,	—	Мне	
будет	так	одиноко,	когда	тебя	не	станет!

И	Соловей	спел	песню	Дубу.	Его	голос	лился	так,	как	льется	весенний	ру-
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чеек.

Когда	он	окончил	песню,	Студент	поднялся	и	достал	из	своего	кармана	блок-
нот	и	карандаш.

—	Она	прекрасна,	этого	у	нее	не	отнять,	—	сказал	он	себе,	—	но	подвластно	
ли	ее	сердце	высоким	чувствам?	Боюсь,	что	нет.	Она	—	словно	большинство	
произведений	искусств	—	прекрасна,	но	неискренна.	Она	думает	только	о	музы-
ке,	а	ведь	всем	известно,	что	музыка	эгоистична.	Конечно,	она	вполне	неплохо	
поет,	но	как	жаль,	что	то,	что	она	поет,	не	имеет	ни	капли	смысла	и	пользы!	—	И	
он	вошел	в	свою	комнату,	лег	на	кровать	и	принялся	размышлять	о	своей	воз-
любленной.	Вскоре	он	заснул.

А	когда	луна	засияла	на	ночном	небе,	Соловей	прилетел	к	Розовому	Кусту	
и	пронзил	свою	грудь	шипом.	Он	пел	всю	ночь,	и	кристально-холодная	Луна	
спустилась	на	землю,	чтобы	послушать	эту	песню.	Он	пел	всю	ночь,	и	шип	
проникал	все	глубже	и	глубже	в	его	грудь,	а	жизненные	силы	утекали	из	его	
тела.

Сначала	он	спел	о	рождении	любви	в	сердцах	парня	и	девушки,	и	на	самой	
вершине	Розового	Куста	расцвела	прекрасная	роза.	Она	раскрывала	лепесток	
за	лепестком,	пока	песня	сменяла	песню.	Вначале	она	была	бела,	словно	дым-
ка	над	рекой,	бела,	словно	утренняя	заря,	бела,	словно	отражение	на	водной	
глади.

—	Прижмись	ближе	к	шипу,	маленький	Соловей!	Иначе	роза	не	станет	алой	
до	наступления	дня.

И	Соловей	прижался,	и	все	громче	и	громче	пел	о	рождении	чувства	в	серд-
цах	парня	и	девушки.

И	лепестки	розы	покрылись	нежно-розовым	румянцем,	таким,	каким	пок-
рываются	щеки	жениха,	 впервые	 целующего	 невесту.	Но	шип	 еще	 не	 достиг	
сердца,	и	сердцевина	розы	оставалась	белоснежной.	Лишь	кровь	из	самого	сер-
дца	Соловья	могла	ее	окрасить.

И	Куст	вновь	крикнул	птичке:
—	О,	маленький	Соловей!	Прижмись	ближе,	иначе	роза	не	успеет	окрасить-

ся	до	первых	лучей	солнца!
Соловей	прижался,	и	шип	достиг	самого	сердца.	Боль	обожгла	его	тело,	но	

чем	невыносимее	была	эта	боль,	тем	неистовее	звучала	песня	Соловья.	Пел	он	
о	том,	как	любовь	возносится	над	смертью,	о	том,	как	бессмертно	это	нежное	
чувство	и	о	том,	что	даже	смерть	неспособна	разлучить	два	любящих	сердца.

И	прекрасная	 роза	 заалела	 закатным	 светом.	Алым	цветом	окрасились	 ее	
сердцевина	и	лепестки	венчика.

Голос	Соловья	же	начал	слабеть,	крылышки	забились,	а	глаза,	бывшие	рань-
ше	такими	сияющими,	подернулись	тусклой	дымкой.	Все	тише	и	тише	звучала	
песня,	и	Соловей	чувствовал,	что	больше	не	может	дышать.
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И	он	взял	последнюю	ноту.	Ее	услышала	бледная	Луна,	и,	забыв	опуститься	

за	горизонт,	осталась	сиять	в	небе.	Ее	услышала	алая	роза,	и,	затрепетав,	откры-
ла	свои	лепестки	навстречу	прохладному	утреннему	ветерку.	Эхо	донесло	эту	
ноту	до	горных	пещер,	и	она	пробудила	пастухов	ото	сна.	Ее	услышал	речной	
камыш	и	донес	отзвук	до	самого	моря.

—	Только	посмотри,	маленький	Соловей!	Теперь	твоя	роза	готова!
Но	Соловей	уже	не	мог	ответить.	Он	лежал	мертвым	в	траве,	а	его	сердце	

пронзал	шип.
Утром	Студент	выглянул	из	своего	окна.
—	Вот	это	везение!	—	крикнул	он,	—	Алая	роза	расцвела!	Право	же,	я	ни-

когда	не	видел	такой	прекрасной	розы.	Должно	быть,	у	нее	очень	длинное	ла-
тинское	название,	раз	уж	она	так	красива.	—	Студент	наклонился	из	окна,	сор-
вал	розу,	а	после	натянул	свою	шляпу	и	побежал	к	дому	Профессора,	сжимая	
розу	в	руке.

Дочь	Профессора	сидела	на	крыльце,	наматывая	голубой	шелк	на	катушку.	
У	ее	ног	лежала	маленькая	собачка.

—	Вы	обещали,	что	будете	танцевать	со	мной	весь	вечер,	если	я	принесу	
Вам	алую	розу,	—	сказал	девушке	Студент,	—	Вот	—	самая	алая	роза	во	всем	
мире.	Сегодня	вечером	Вы	прикрепите	ее	на	свое	платье	рядом	с	сердцем,	и	мы	
будем	танцевать.

Но	девушка	лишь	смерила	розу	равнодушным	взглядом
—	Боюсь,	 эта	 роза	не	подойдет	 к	моему	наряду,	—	ответила	 она,	—	И	к	

тому	же,	юный	племянник	Чемберлейнов	прислал	мне	драгоценные	украшения,	
а	всем	известно,	что	драгоценности	дороже,	чем	цветы.

—	Что	ж,	говоря	откровенно,	вы	всего	лишь	неблагодарная	девица!	—	с	оби-
дой	в	голосе	вскричал	Студент	и	выбросил	розу	на	мостовую.	Она	провалилась	
в	сливную	канаву,	и	по	ее	славным	алым	лепесткам	проехало	колесо	повозки.

—	Ах,	неблагодарная?!	А	вы,	молодой	человек,	грубы!	Да	к	тому	же,	кто	вы	
такой?	Всего	лишь	бедный	студент.	Наверное,	у	вас	нет	даже	серебряных	пря-
жек	на	обуви	как	у	племянника	Чемберлейнов,	—	и	девушка,	вскочив	со	стула,	
убежала	в	дом.

—	Какая	глупая	штука	эта	Любовь!	—	промолвил	Студент,	возвращаясь	к	
своему	дому,	—	Она	и	вполовину	не	так	полезна,	как	Логика,	ведь	Любовь	ниче-
го	не	доказывает.	Она	лишь	навевает	нам	грезы	о	том,	чего	никогда	не	случится	
и	заставляет	верить	в	то,	чего	не	существует.	Любовь	непрактична.	Вернусь-ка	я	
лучше	к	Философии	и	Метафизике.

И	Студент	вернулся	в	свою	комнату,	взял	с	полки	большой	пыльный	талмуд	
и	принялся	за	чтение.
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Соколов Кирилл, 15 лет
Российская Федерация, г. Москва
Wilkie Collins «The Woman in White» / Уилки Коллинз «Женщина в 
белом»

Wilkie Collins «The Woman in White»
It	was	the	last	day	of	July.
The	long	hot	summer	was	drawing	to	a	close;	and	we,	the	weary	pilgrims	of	the	

London	pavement,	were	beginning	to	think	of	the	cloud-shadows	on	the	corn-fields,	
and	the	autumn	breezes	on	the	sea-shore.

For	my	own	poor	part,	the	fading	summer	left	me	out	of	health,	out	of	spirits,	and,	
if	the	truth	must	be	told,	out	of	money	as	well.

During	the	past	year	I	had	not	managed	my	professional	resources	as	carefully	as	
usual;	and	my	extravagance	now	limited	me	to	the	prospect	of	spending	the	autumn	
economically	between	my	mother’s	cottage	at	Hampstead	and	my	own	chambers	in	
town.

The	evening,	I	remember,	was	still	and	cloudy;	the	London	air	was	at	its	heaviest;	
the	distant	hum	of	the	street-traffic	was	at	its	faintest;	the	small	pulse	of	the	life	within	
me,	and	the	great	heart	of	the	city	around	me,	seemed	to	be	sinking	in	unison,	languidly	
and	more	languidly,	with	the	sinking	sun.

I	roused	myself	from	the	book	which	I	was	dreaming	over	rather	than	reading,	and	
left	my	chambers	to	meet	the	cool	night	air	in	the	suburbs.

It	was	one	of	the	two	evenings	in	every	week	which	I	was	accustomed	to	spend	
with	my	mother	and	my	sister.

So	I	turned	my	steps	northward	in	the	direction	of	Hampstead.
Events	which	I	have	yet	to	relate	make	it	necessary	to	mention	in	this	place	that	

my	father	had	been	dead	some	years	at	the	period	of	which	I	am	now	writing;	and	that	
my	sister	Sarah	and	I	were	the	sole	survivors	of	a	family	of	five	children.

My	father	was	a	drawing-master	before	me.
His	exertions	had	made	him	highly	successful	in	his	profession;	and	his	affectionate	

anxiety	 to	provide	 for	 the	 future	of	 those	who	were	dependent	on	his	 labours	had	
impelled	him,	from	the	time	of	his	marriage,	 to	devote	to	 the	insuring	of	his	 life	a	
much	larger	portion	of	his	income	than	most	men	consider	it	necessary	to	set	aside	for	
that	purpose.

Thanks	to	his	admirable	prudence	and	self-denial	my	mother	and	sister	were	left,	
after	his	death,	as	independent	of	the	world	as	they	had	been	during	his	lifetime.

I	succeeded	to	his	connection,	and	had	every	reason	to	feel	grateful	for	the	prospect	
that	awaited	me	at	my	starting	in	life.

The	quiet	twilight	was	still	trembling	on	the	topmost	ridges	of	the	heath;	and	the	
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view	of	London	below	me	had	sunk	into	a	black	gulf	 in	 the	shadow	of	 the	cloudy	
night,	when	I	stood	before	the	gate	of	my	mother’s	cottage.

I	had	hardly	rung	the	bell	before	the	house	door	was	opened	violently;	my	worthy	
Italian	friend,	Professor	Pesca,	appeared	in	the	servant’s	place;	and	darted	out	joyously	
to	receive	me,	with	a	shrill	foreign	parody	on	an	English	cheer.

On	his	own	account,	and,	I	must	be	allowed	to	add,	on	mine	also,	the	Professor	
merits	the	honour	of	a	formal	introduction.

Accident	has	made	him	the	starting-point	of	the	strange	family	story	which	it	is	
the	purpose	of	these	pages	to	unfold.

I	had	first	become	acquainted	with	my	Italian	friend	by	meeting	him	at	certain	
great	houses	where	he	taught	his	own	language	and	I	taught	drawing.

All	I	then	knew	of	the	history	of	his	life	was,	that	he	had	once	held	a	situation	in	
the	University	of	Padua;	that	he	had	left	Italy	for	political	reasons	(the	nature	of	which	
he	uniformly	declined	to	mention	to	any	one);	and	that	he	had	been	for	many	years	
respectably	established	in	London	as	a	teacher	of	languages.

Уилки Коллинз «Женщина в белом»
Это	был	последний	июльский	день.	Длинное	жаркое	лето	подходило	к	кон-

цу,	и	мы,	уставшие	бродить	по	живописным	лондонским	улочкам,	стали	грезить	
о	бескрайних	золотых	кукурузных	полях,	раскинувшихся	под	необъятным	не-
бом	с	причудливым	узором	плывущих	облаков,	 и	 лёгком	освежающем	бризе,	
приносящем	желанную	прохладу	на	берег	моря.	По	правде	говоря,	я	не	испыты-
вал	ни	малейшего	сожаления	об	уходящем	лете.	Здоровья	оно	мне	не	прибавило,	
так	еще	и	оставило	совсем	на	мели.	Я	никогда	не	был	рачительным	хозяином,	а	
за	прошедший	год,	надо	признаться,	еще	больше	поиздержался,	а	потому	мне	не	
оставалось	ничего	другого,	кроме	как	провести	ближайшие	три	месяца	либо	в	
коттедже	матери	в	Хемпстеде,	либо	в	крохотной	комнатушке	в	Лондоне.	Помню,	
вечер	медленно	опускался	на	город,	столичный	шум	понемногу	стихал,	но	рас-
каленный	за	день	мегаполис	все	еще	изнывал	от	духоты.	Мы	были	как	никогда	
близки	в	 этот	момент	—	я	и	 громадный	величественный	город.	Наши	сердца	
бились	в	унисон,	мы	были	словно	на	одной	волне,	растворяясь	в	мареве	насту-
пающих	сумерек.	Мне	все	никак	не	удавалось	собраться	с	мыслями	и	сконцен-
трироваться.	Стремясь	привести	свои	мысли	в	порядок,	я	решил	прогуляться	и	
насладиться	неизбежной	вечерней	прохладой.	Этот	вечер	был	из	разряда	тех,	
которые	я	обычно	проводил	с	матерью	и	сестрой.	Поэтому	я	решил	отправиться	
в	сторону	Хемпстеда.	Стоит	отметить,	что	отец	умер	за	несколько	лет	до	опи-
сываемых	мною	событий,	и	мы	с	сестрой	остались	единственными	близкими	
людьми	для	нашей	матери.	Всю	свою	жизнь	отец	старательно	и	усердно	трудил-
ся,	благодаря	чему,	собственно	говоря,	и	преуспел.	Стремясь	обеспечить	свою	
семью	всем	необходимым,	сразу	же	после	свадьбы	он	застраховал	свою	жизнь	
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на	сумму,	значительно	большую,	чем	это	было	принято	в	то	время.	Благодаря	
предусмотрительности,	 самоотверженности	и	 заботе	отца	мать	и	 сестра	даже	
после	его	смерти	жили	ни	в	чем	не	нуждаясь.	А	его	бесценные	советы	и	опыт,	
которым	он	со	мной	делился,	позволили	мне	без	страха	смотреть	в	будущее,	так	
как	я	всегда	твердо	знал,	как	мне	нужно	действовать	для	достижения	своей	цели.	
Когда	я	подходил	к	дому	матери,	Лондон	уже	почти	поглотила	ночная	мгла,	а	
сумеречный	свет	озарял	вершины	холмов.	Не	успел	я	позвонить	в	дверь,	как	она	
распахнулась.	На	пороге	стоял	мой	приятель,	профессор	Песка,	поприветство-
вавший	меня	в	истинно	английской	манере.	Тут	я	должен	сказать,	что	профес-
сор	Песка	заслуживает	отдельного	представления.	Именно	с	него	началась	эта	
странная	семейная	история,	о	которой	я	буду	рассказывать	в	дальнейшем.	Мы	
познакомились	с	профессором	в	одном	из	тех	домов,	где	он	давал	уроки	италь-
янского,	а	я	обучал	рисованию.	О	его	прошлом	я	знал	немного.	Когда-то	он	пре-
подавал	в	Падуанском	университете,	однако	был	вынужден	покинуть	Италию	
по	неким	соображениям	политического	толка	 (которые	он	не	уточнял).	И	вот	
уже	на	протяжении	многих	лет	он	являлся	одним	из	самых	уважаемых	и	востре-
бованных	преподавателей	иностранных	языков	в	Лондоне.

Трофимова Виктория, 16 лет
РФ,Московская область, г. Одинцово
Robert Frost «Stopping by woods on a snowy evening» / Роберт Фрост 
«Остановка у леса в снежный вечер»

Robert Frost «Stopping by woods on a snowy evening»
Whose woods these are I think I know.
His house is in the village though;
He will not see me stopping here
To watch his woods fill up with snow.

My little horse must think it queer
To stop without a farmhouse near
Between the woods and frozen lake
The darkest evening of the year.

He gives his harness bells a shake
To ask if there is some mistake.
The only other sound’s the sweep
Of easy wind and downy flake.
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The woods are lovely, dark and deep,
But I have promises to keep,
And miles to go before I sleep,
And miles to go before I sleep.

Роберт Фрост «Остановка у леса в снежный вечер»
Владеет лесом этим лорд.
Его удел так распростёрт,
Что восхищённого скитальца
Он средь владений не найдёт.

Взгляд оторвать я не могу
От елей, тонущих в снегу.
Конь, должно, думает: «Чудак
Лишь остановится в пургу:

Здесь только озера хрусталь
И лес. В дорогу не пора ль?»
Тряхнул конь гривой. Перелив
Бубенчика понёсся вдаль.

Гонимый ветром за собой,
Он слился с мягкой толкотнёй
Пушистых хлопьев, чуть нарушив
Всепроникающий покой.

О лес, ты густ, глубок и мил.
О, если б я не уходил…
Но должен. Путь мой – сотни миль.
Покой нескоро. Дай мне сил.
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Дмитриева Ася, 16 лет
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург
Jacques Prévert «Page d’écriture» / Жак Превер «Страница одной 
записи»

Jacques Prévert «Page d’écriture»
Deux et deux quatre
quatre et quatre huit
huit et huit font seize…
Répétez ! dit le maître

Deux et deux quatre
quatre et quatre huit
huit et huit font seize.
Mais voilà l’oiseau-lyre

qui passe dans le ciel
l’enfant le voit
l’enfant l’entend
l’enfant l’appelle :

Sauve-moi
joue avec moi
oiseau !
Alors l’oiseau descend

et joue avec l’enfant
Deux et deux quatre…
Répétez ! dit le maître
et l’enfant joue

l’oiseau joue avec lui…
Quatre et quatre huit
huit et huit font seize
et seize et seize qu’est-ce qu’ils font ?

Ils ne font rien seize et seize
et surtout pas trente-deux
de toute façon
et ils s’en vont.

Запрещено для коммерческого использования



335Художественные переводы на русский язык
Et l’enfant a caché l’oiseau
dans son pupitre
et tous les enfants
entendent sa chanson

et tous les enfants
entendent la musique
et huit et huit à leur tour s’en vont
et quatre et quatre et deux et deux

à leur tour fichent le camp
et un et un ne font ni une ni deux
un à un s’en vont également.

Et l’oiseau-lyre joue
et l’enfant chante
et le professeur crie :
Quand vous aurez fini de faire le pitre !

Mais tous les autres enfants
écoutent la musique
et les murs de la classe
s’écroulent tranquillement.

Et les vitres redeviennent sable
l’encre redevient eau
les pupitres redeviennent arbres
la craie redevient falaise
le porte-plume redevient oiseau.

Жак Превер «Страница одной записи»
«Два на два умножить — четыре равно,
А восемь плюс восемь — шестнадцать.
Вам выучить это пора бы давно!»-
Сказал арифметики мастер.

«Теперь повторите:
Четыре на два умножить
— равняется восемь.
Два раза шестнадцать — у нас тридцать два.
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Четыре на семь — двадцать восемь».
А мальчику видится, как в вышине
Волшебная птица порхает:
«Спустись же!

Нам так
Не хватает чудес! Спаси нас,
Давай поиграем…»
И птица спустилась,

И мальчик запел,
Восторженно лире внимая.
«А три и четыре — равняется семь»
Учитель, ворча, повторяет.

А лира играет, а лира поет,
И птица с мальчишкой играет.
Два на два уже не равно четырем,
А восемь на два — не шестнадцать.

Опять целый класс перевёрнут вверх дном,
Четыре на три – восемнадцать.
А мальчик ту птицу спрятал под стол,
Весь класс вместе с ним веселится.

А вслед за делимым числитель ушел,
Все числа за ним вереницей!
Два на два уже не равны ничему
И вряд ли уже чем-то станут.

Мальчишка играет, а лира поет,
Мелодии дети внимают.
Учитель таким безобразьем взбешен:
«Молчите! Я вам запрещаю!..»

Мелодия скачет по струнам сердец,
И рушатся школьные стены.
И стёкла-песок превращаются в блеск,
Скала вырастает из мела.
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И парты-деревья встают чередой,
Опять по утёсам скалистым
Чернила отважной несутся рекой,
Перо превращается в птицу…

Бессонова Мария, 16 лет
Российская Федерация, г. Новосибирск
Emily Bronte «Sympathy» / Эмили Бронте «Сочувствие»

Emily Bronte «Sympathy»
There should be no despair for you
While nightly stars are burning;
While evening pours its silent dew,
And sunshine gilds the morning.

There should be no despair — though tears
May flow down like a river:
Are not the best beloved of years
Around your heart for ever?

They weep, you weep, it must be so;
Winds sigh as you are sighing,
And winter sheds its grief in snow
Where Autumn’s leaves are lying:

Yet, these revive, and from their fate
Your fate cannot be parted:
Then, journey on, if not elate,
Still, NEVER broken-hearted!

Эмили Бронте «Сочувствие»
Прошу, не унывай, когда
В ночи сияют звезды;
Свет солнца золотит луга,
И влагой полон воздух.
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Прошу, не унывай — но пусть
Рекою льются слезы:
Навечно в сердце милом грусть —
Не о прошедшем ль грезы?

Слеза твоя — слеза дождя;
Ветра протяжно стонут,
И снег, торжественно блестя,
Лесов хоронит склоны.

Но зацветут деревья вновь,
К печалям сердце глухо:
Продолжи путь, без громких слов —
Да не упавши духом!

Рудаков Арсений, 14 лет
Российская Федерация, г. Екатеринбург
J. R. R. Tolkien «Beren and Lúthien» / Джон Рональд Ройл Толкин 
«История Берена и Лутиэн Тинувиэль»

J. R. R. Tolkien «Beren and Lúthien»
The leaves were long, the grass was green,
The hemlock-umbels tall and fair,
And in the glade, a light was seen
Of stars in shadow shimmering.
Tinuviel was dancing there
To music of a pipe unseen,
And light of stars was in her hair,
And in her raiment glimmering.

There Beren came from mountains cold,
And lost he wandered under leaves,
And where the Elven-river rolled
He walked alone and sorrowing.

He peered between the hemlock-leaves
And saw in wonder flowers of gold
Upon her mantle and her sleeves,
And her hair like shadow following.
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Enchantment healed his weary feet
That over hills were doomed to roam;
And forth he hastened, strong and fleet,
And grasped at moonbeams glistening.

Through woven woods in Elvenhome
She lightly fled on dancing feet,
And left him lonely still to roam
In the silent forest listening

He heard there oft the flying sound
Of feet as light as linden-leaves
Or music welling underground
In hidden hollows quavering.

Now withered lay the hemlock-sheaves,
And one by one with sighing sound
Whispering fell the beechen leaves
In the wintry woodland wavering.

He sought her ever, wandering far
Where leaves of years were thickly strewn,
By light of moon and ray of star
In frosty heavens shivering.

Her mantle glinted in the moon,
As on a hill-top high and far
She danced, and at her feet was strewn
A mist of silver quivering.

Джон Рональд Ройл Толкин «История Берена и Лутиэн Тинувиэль»
Был длинен лист и зелен дол,
Стоял болиголов в цвету .
Сквозь леса кроны виден был
Свет звезд в мерцающей тени.
Там танцевала Лютиэнь
Под песню рога, что незрим,
С короной звездной на челе,
Мерцал наряд в тени ветвей.
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Спустился Берен с мглистых гор
И, заплутав в густой листве,
Реки Элвен услышав гул.
Ходил один, бродя в тоске.

Раздвинул Берен трав заслон
И видит золото цветов,
И видит рукава плаща,
Волос её летящих тень.

Будто заклятьем исцелен
Кто на скитанья обречён;
Спешит её коснуться он ,
Но ловит свет луны

Сквозь вязь ветвей в эльфийский дом,
Кружась, легко сбежала в миг ,
Оставив путника бродить
По спящим рощам в тишине.

Он слышал там летящий звук
Шагов по липовой листве,
Под музыку подземных вод
В пещерной пустоте теней.

Иссох и пал болиголов,
Сражен дыханием зимы.
Там отдавался каждый вздох
В летящей буковой листве.

И он искал её везде,
Где осыпались листья лет,
Под лунным светом, светом звезд,
В дрожащем холоде небес.

Мелькала мантия в лучах,
А на вершине, на холме
Она кружилась, и у ног
Блестел серебряный туман.
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Художественные переводы  
с татарского языка на русский язык  

и с русского языка на татарский язык

14 – 17 лет

Билалова Мәрьям, 16 яшь,
Татарстан Республикасы, Казан шәһәре
Шушик әби (Н. Абгарян әсәреннән өзек («Һәрвакыт янымда булган 
кешеләр») / Бабушка Шушик (отрывок из романа Н. Абгарян «Люди, 
которые всегда со мной»)

ШУШИК ӘБИ

	Шушик	 белән	 Кнарик	 –	 Татаның	 сеңелләре.	 Тата	 аларны	 әбиләрем	 дип	
йөртә	һәм	икесен	дә	бертигез	ярата.	Сергей	белән	Жорик	—	Татаның	энекәшләре.	
Алар	инде	күптән	башка	шәһәргә	күчеп	китте,	шуңа	Кыз	аларны	елга	бер	генә	
күрә,	Пасхада.	Бу	көнне	Меликяннар	нигез	йортларында	җыелалар.	Анда	Тамар	
нани	яши.	Нани,	гадәттәгечә,	пасха	өстәле	әзерли	–	буялган	йомырка,	пешкән	
балык	(бусы	–мәҗбүри),	яшелчә,	сыр,	кызыл	шәраб,	камыр	ризыклары	белән.	
Алар	төн	җиткәнче	үзләренекен	сөйләшәләр,	булганнарны	искә	алып	утыралар.	
Боларның	озын-озак	гәпләреннән	йончыган	Кыз,	наниның	итәгенә	башын	куеп,	
йокыга	тала.	Нани,	өчпочмаклы	яулыгын	салып,	оныкчыгын	ябындыра	–	ефәк	
чуклары	яка	астына	кереп	китә	дә	Кызның	иякләрен,	муеннарын	кытыклый.

	Әби-бабайлар	Тамарга	исеме	белән	эндәшәләр.	Кызның,	ничектер,	Татадан,	
ник	нанига	әни	дип	әйтмисең,	дип	сораганы	бар.	Алар	барысы	да	аш	бүлмәсендә	
түгәрәк	өстәл	янында	утыра	–	Тата,	Вера	һәм	Кыз,	кичке	әбәт	ашыйлар.	Тата	ал-
маны	кечкенә-кечкенә	кисәкләргә	бүлә	дә	тәлинкәдә	бер	рәткә	тезеп	куя.	Шун-
дый	 уен	 бу:	җиләк-җимеш	 кисәкләре	 –	 витамин	 гаскәрләре,	 аларны	шәфкать	
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күрсәтмичә	генә	юкка	чыгарырга	кирәк.

	 —	 Аларны	 ашыйсың	 да,	 көчлерәк	 буласың.	 Никадәр	 күбрәк	 ашыйсын,	
шулкадәр	әзрәк	авырыйсын,	—	дип	аңлата	иде	Тата.

	 Кызның	 соравына	 ул	 гаҗәпләнмәде.	 Ул,	 тыныч	 кына,	 әйтер	 сүзләренә	
җайлашып	маташканда	Вера	аның	күз	карашын	тотып	алды	да	үтенеп	карады	
һәм	сизелер-сизелмәс	кенә	як-якка	башын	селкеп	алды:	Юк!	–	Тата,	аңлап	алып,	
елмайды:

	—	Миңа	бары	тик	анын	исеме	ошый,	шуңа	да	аны	Тамар	дип	йөртәм.
	—	Мин	дә	сиңа	Тата	гына	дисәм	ярыймы?	–	Кыз	чираттагы	бер	алма	кисәген	

авызына	салды	да	кызык	итеп	чыраен	сытып	куйды	–	аңкавын	керфек	какканчы	
әчкелтем-төчкелтем	алма	суы	чеметә	башлады.

	—	Әлбәттә,	ярый.
	—	Ура!	Рәхмәт,	Тата!	Әнием,	ишеттеңме?	Мина	Татага	исеме	белән	әйтергә	

ярый!
	—	Ишеттем,	—	 кызы	 борылгач,	 Вера	 иреннәре	 белән	 генә	 каенанасына	

рәхмәт	әйтте.
	Тата	тагын	башын	кагып	алды.	Җиләк-җимеш	вазасын	тартып	китерде	дә	

төпченеп	кенә	армут	сайлап	алды.
	—	Хәзер	армут	гаскәрләре	булыр.	Армут,	ә	аннан	соң	әле	төче	чия	дә.
	—	Ә	кәнфит	гаскәрләре	булырмы	соң?	–	дип	сорады	Кыз,	күзләрен	хәйләле	

кысып.
	—	Ә	күтеңә	бирсәләр?	–	көлеп	куйды	Тата.
	—	Бер	генә	нәни	генә	кәнфит	солдатчыгы,	әби-и-и!
	—	Ярар	инде	ярар!	Витамин	гаскәрләренең	барысын	да	җиңгәч,	бер	ирис	

кәнфите	бирермен.
	—	Рәхмәт,	Тата!
	Шуның	белән	шул.
	Кнарик	әби	Берданың	башка	читендә	яши.	Җәяү	барсаң,	бик	озак	барасы.	

“Бер-ике-өч-дүрт-биш,	—	эчтән	саный	Кыз,	—	биш	юл	һәм	бер	киң	күпер!”
	Ә	Шушик	әби	бик	якын	тора,	бер	йорт	аша	гына.	Кыз,	бүлмәсенең	тәрәзәсе	

аша,	 бакчаның	 төньяк	 катлавында	 үсә	 торган	 чикләвек	 агачлары	 арасыннан	
әбисенең	йорт	түбәсен	җентекләп	карап	утырырга	ярата.	Кар	яуганда	шул	түбә	
бөтнекле	прәннек	очын	хәтерләтә,	тешләп	алдың	да	–	татлы	шикәр	шибрәтен	
тоеп,	катып	калдың.	Яңгырлы	көндә	ул	тиз	арада	куе	соры	тычкан	төсенә	керә.	
Кояш	 карауга	 кипшенә	 төшкән	 җирләрдә	 тонык	 кырыйларын	 ала-кола	 ялты-
ратып,	шиферы	 яктыра,	 ә	 инде	 якты	 нурлар	 әле	 барып	җитмәгән	 урыннарда	
киреләнеп	караңгылана.

	Шушик	әбисенең	йортына	күз	ачып	йормагынчы	барып	җитеп	була.	Дөрес,	
алдан	әзер	булырга	кирәк.	Беренчедән,	уңайлы,	йөгергәндә	аяктан	төшеп	кал-
мый	 торган	 аяк	 киеме	 кияргә.	Һәм	 дә	 икенчедән,	 капканы	 тулы	 ачып	 куярга.	
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Капканың	биге	бик	хикмәтле	–	тиз	генә	борып	ачып	булмый.	Кыз	ике	хәрәкәттә	
ачарга	өйрәнде	аны	–	башта,	аяк	очларына	басып,	терсәкләрен	нык	итеп	корса-
гына	терәп	куя	да	тимер	элгечне	әз	генә	күтәрә,	аннары	гына,	бөтен	тәне	белән	
ятып,	этеп	җибәрә.	Элгеч	җан	әрнеткеч	тавыш	чыгарып	бирелә	һәм	теләр-теләмәс	
кенә	бик	авыр,	зур	кадакны	үзе	белән	тарта.	Кыз	урам	ягына	котылып	чыгуга	
барысы	да	үз	җаена	кайта	–	зур	кадак	чыңгылдап	урынына	утыра,	элгеч	үткен	
борынын	оясына	кертә	дә,	 артка	чигенү	юлы	калдырмыйча,	 бәйрәм	иткәндәй	
шартлатып	ала.	Хәзер	инде	кире	кайтасың	килсә,	нани	бакчасына	керәсең.

	Кыз	әирән	итепсулыш	ала,	бер	секундка	шул	килеш	тынып	кала,	аннары	
әкрен	генә	тын-сулышын	чыгарган	арада,	күрше	кишәрлек	аша	үткән	сукмакка	
очып	чыга.	Ярсулы	кыртлап,	як-якка	тавыклар	өере	чәчелеп	кала,	күркә	ачулы	
тавышлана,	 сугыш	чумарлары	–	 авыл	казлары	ташланырга	 тора.	Болар	бары-
сы	да	бер	сугышчан	өергә	әверелеп,	озын	муеннарын	сузып,	нык	борыннарын	
зур	итеп	ачып	арттан	куа	башлаганчы	коткаручы	капкага	кадәр	йөгереп	барып	
җитәргә	 кирәк.	Шул	 бер	 сулыш	 чыгып	 беткәнче	Кыз	 күрше	 капкасына	 очып	
килеп	җитә.

	—	Тагын	ут	капкандай	йөгерәсеңме?	–	карт	Аниконың	шыгырдавык	тавы-
шы	аркага	бәрелә.

	Кыз	тагын	тирән	итеп	бер	сулыш	ала	да	алга	чаба.	Тузанлы,	кояш	астында	
көйгән	 авыл	юлы…	Сандалларының	 башлары	 таш	 эләктерә…	Бояр	 гөлләрен	
сикереп	чыгып,	бух,	бух	иткән	йөрәк	тибешен	тыңлап,	шул	юл	буйлап	йөгерә	
ул.	Һәм	менә,	менә	ул	газиз,	шыгырдавык	капкалы	койма	–	явым-төшемле	көндә	
ул,	җил	улавына	кушылып,	салмак	кына	сагышлы	тавышлар	чыгарып	тора.	Га-
ять	зур	Боцман	исемле	гампр,	авыр	чылбырын	шылдырдатып,	бу	тавышларга	
оясыннан	сикереп	чыга	һәм,	Кызны	танып,	шатлыгыннан	һаулап	куя.	Бер-ике-
өч-дүрт-биш-алты-җиде-сигез-тугыз-ун	–	иске	таш	баскычның	кырыйлары	ыш-
кылып	беткән	басмалары	ялт-йолт	килә,	тагын	бер	мизгел	—	Кыз	йөзем	чыбыгы	
үреп	алган	террасага	очып	керә,	сандалларын	салып	ата	–	фууух.

	—	Тагын	ут	капкандай	йөгердеңме?	–	күрше	хатынын	сүзгә	сүз	кабатлый	
Жено.	–	Кара	аны,	егылырсың,	сындырырсың	шырпыдай	аякларыңны.

	Жено	–	Кызның	ике	туган	апасы.	Шушик	әбинең	кече	кызы	ул,	бер	тамчы	
су	кебек	әнисенә	охшаган	–	шундый	ук	кечкенә,	нечкә,	нәзакәтле,	нәфис	йөзле	
–	югары	яңаклы,	карасу-кызыл	искиткеч	күзләр,	тар	чиста	маңгай.	Куе	аксыл-
коңгырт	 чәчләр	 артта,	 эре	 чәч	 бөтеркәсе	 итеп,	 гадәттәгечә,	 бер	 “койрыкка”	
җыелган.	Жено	йөзем	агачы	күләгәсендә	утырып	фасоль	чистарта.	Сыек	яшел	
кузакны	алыр,	койрыгын	өзер,	кулында	әйләндерер,	икенчесен	өзер,	өчкә	бүләр	
дә	тирән	савытка	салыр.	“Кетер-кетер-кетер”	дигән	тавыш	кына	ишетелеп	тора.

	—	Егылмыйм.	Сындырмыйм.	—	Кыз,	йөгереп	барып,	апасының	күкрәгенә	
ябыша,	бер	мизгелгә	катып	кала.	–	Сәлам.

	—	Кил	кочаклыйм	үзеңне,	 тиктормас.	Беләсең	бит,	 сине	кочагыма	алгач,	
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гомерем	озая,	—	Жено	аны	күкрәгенә	кыса.

	Кыз	анасының	гомере	озынайганын	сабыр	гына	көтә.	Кояш	нурлары,	йөзем	
яфраклары	арасыннан	үтеп	кереп,	террасаның	таш	идәнендә	марля	кебек	алтын	
бизәкләр	ясыйлар,	кыр	чикерткәләре	үзсүзләнеп	черелди	–	тәүлекнең	иң	эссе	
чагы	килеп	җитә	икән.	Җырлары	җәйге	бакчага	баллы	тамчы	булып	ява,	җәйгечә	
тирән	һәм	җәйгечә	кыска	төшке	йокыга	талдыра.	Женоның	күлмәгеннән	лаван-
далы	сабын	исе	килә,	кулларыннан	–	яшел	фасоль.	Кыз	ике	туган	апасын	чын	
күңелдән	ярата.	Матурлыгы,	күңелле	һәм	назлы	холкы	өчен.	Ә	тагын	бик	оста	
итеп	карктик	уйный	белгәне	өчен.	Шундый	уен	инде	бу,	ташлар	белән	уйнала.	
Әстерхан	чикләвеге	кадәр	биш	бертөрле	ташчык	җыярга	кирәк,	аннары,	келәмгә	
утырып,	берсен	өскә	атарга,	калган	дүртесен	җыеп	алырга,	башта	берәм-берәм,	
аннары	икешәр-икешәр,	аннары	берьюлы	өч	ташчыкны	бер	утыруда	җыеп	ала-
сы!	Аннан	 “мәгарәгә”	 куып	кертәсең	–	моның	өчен	имән	һәм	урта	бармакны	
бер-берсенә	 үреп,	 баш	 бармакны	 читкәрәк	 куясың	 да	 килеп	 чыккан	 тишеккә	
ташчыкларны	бер-бер	артлы	эчкә	тәгәрәтәсең.	Шул	вакытта	бишенче	ташчык-
ны	өскә	ыргытып,	кире	тотарга	онытмаска	кирәк.	Кыз	сәгатьләр	буе	Женоның	
уйнаганын	карап	торырга	әзер.	Коннәрдән	бер	көнне	ул	да	шулай	оста	итеп	кар-
ктик	уйнарга	өйрәнер.	Әзрәк	үсәр	дә,	өйрәнер.

	—	Ә	Шушик	әби	кайда	ул?	–	дип	сорый	Кыз.
	—	Базда.	Компотка	банкалар	алырга	төшеп	китте.
	—	Ул	компот	кайнатачакмы?	Ниндине?
	—	Җыелма	булыр.	Кура	җиләге,	карлыган	һәм	алма.
	—	Алайса	банкалар	кертергә	ярдәм	итим	әле,	—	Кыз	аягына	сандалларын	

элә	дә	әбисе	янына	төшеп	китә.	–	Шушик	әби!	Шу-ши-ик	ә-би-и!
	Тонык	 сары	олы	койрыгын	болгап,	Боцман	 оясыннан	 сикереп	 чыга.	Кыз	

янына	очып	килә	дә	гәрәбә	күзләренә	карый:
	—	Бо-о-цман!	Э-э-эт!	Нигә	сине	чылбырга	бәйләп	утырттылар?	Тагын	зыян	

эшләдеңме?
	Боцман	күзләрен	яшерә,	шыңшый:	–	уи-и,	уи-и.
	—	Анико	карчыкның	казларын	кудыңмы?	–	сорашып	маташа	Кыз.
	—	Ррр-һау!
	—	Юләр	дә	инде	үзең,	Боцман,	—	этнең	колак	артын	сыйпый	Кыз,	–	үсеп	

җитсәң	 дә	 сайбыланасың.	Әйдә	 бүген	 безгә?	Мин	 сиңа	 тәмле	 сөякләр	 аерып	
алып	калдым.	Күп	итеп.	Тулы	бер	савыт!

	 Эт,	 яраткан	 сүзен	 ишетеп,	 шатлыгыннан	 һаулап	 куя.	 Кайвакыт	 Кыз	 аны	
үзләренә	алып	китә,	кичкә	кадәр	кунак	булыр	дип.	Боцман	йортта	чыпчыклар	
куа,	өрә-өрә	шөпшәләргә	ташлана.	Тата	ипи	куярга	уйласа	–	кетердәп	торган	яңа	
пешкән	кыерчык	сорап,	таш	мич	янында	бөтерелеп	йөри.	Витя,	сәгатьләр	буе	
мәш	килеп,	өйрәткән	була.	Аның	һәр	“апорт”ына	Боцман,	 аптырап,	иңбашын	
сикертеп	 куя,	 әкрен	 генә	 куаклар	 арасына	бара,	 таякны	 эзләп	 таба	 да,	 дәртле	
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кыланып,	җиргә	күмә	башлый.

	—	Боцман,	фу!	–	дип	орышына	Витя.
	—	Бернинди	фу	түгел,	-	дип	Кыз	яклый.	–	Аңа	бу	уен	ошамый!
	—	Ничек?	Барасыңмы	бүген	безгә?	–	Кыз	колак	артын	кашый.
	Боцман,	койрыгын	болгап,	кыска	итеп	һау	дип	куя.
	—	Сөйләштек!	–	Кыз	баскыч	астына	чума,	таш	дивар	буйлап	китә.Уң	якта,	

аяк	очларына	баскан	йөзем	куагы	артында,	аларның	мыеклары	рәшәткәле	койма	
буйлап	өскә	таба	үрелгән	—	зур	бакча	сузылган.	Кура	җиләк,	карлыган	исләре	
килә,	 ә	 помидор	 түтәлләрендә	 умарта	 кортлары	 жуылдый	 –	 Арам	 бабайның	
(Шушик	әбинең	ире)	ун	умартасы	бар.	Алар	кечкенә	генә,	зәңгәр	төскә	буялган-
нар	–	бакчаның	яшел	тукымасы	арасында	нык	аерылып	торалар.

	Ә	менә	баз	да.	Кыз	авыр	агач	ишекне	төртә	–	майланмаган	күгәннәр	гауга-
чыл	тутыккан	тавыш	чыгарып,	шыгырдап	куя,	йөзеңә	бәрәңге	базының	дымлы	
сулышы,	яшь,	ләкин	тыгызланып	өлгергән	тозлы	яшелчә	исе	бәрелә.

	—	Шушик	әби!
	—	Синме	бу,	тиктормасым?	–	җавап	кайтара	әбисе.	Базда	шундый	караңгы	

–	күзгә	төртсәң	дә	күренми.	Түбә	астындагы	егерме	ваттлы	бердәнбер	электр	
лампасы	чак-чак	кына	генә	янып	тора.

	—	Мин	сиңа	ярдәм	итәм	дип	килдем.	–	Караңгылыктан	курыккан	Кыз	кыю-
сыз	 адым	ясый,	ишекне	җибәрә,	 ә	ишек,	 күз	 ачып	йомагынчы,	ишек	башына	
тонык	бәрелеп,	ябыла.

	 	—	Кил	 яныма,	—	оныгының	куркуын	сизеп,	Шушик	ут	 ягына	чыга	да,	
үзенә	чакырып,	кулларын	суза.	–	Кил	монда,	Тата	нишли,	сөйләп	җибәр.

	Кыз	рәхәтләнеп	тирән	сулыш	ала	да	әбисенең	муенына	асылына.
	Туганнан	бирле	ул	якыннарының	назлы,	ягымлы,	имин	кочагына	ияләшкән.	

Ул	кочак	саклый,	фатиха	бирә,	юандыра,	савыктыра.	Кыз	бу	коткару	бөятендә	
йоклап	китә,	уяна,	алар	дип	яши	һәм	сулый.	Бу	кочак,	коткару	бөяте	бер	көнне	юкка	
чыгар	дип	уйламый	да	әле	ул,	хөр	канатларын	кагып,	сүзсез	генә	билгесезлеккә	
очып	китәсен	 башына	да	 китерми.	Кыз	 бит	 әле	 бигрәк	 яшь,	 вакытның	ничек	
акканын	аңламый.	Аның	өчен	һәр	мизгел	иксез-чиксез,	һәр	мизгел	–	мәңгелек.

	 Тегендә,	 өстә,	 кояшлы	 террасада	 егерме	 яшьлек	Жено	 фасоль	 чистарта.	
Аның	бармак	очлары,	иреннәре	сизелер-сизелмәс	кенә	калтырап	ала	–	тыныч-
сыз	да,	рәхәт	тә.	Ике	атнадан	соң	яучылар	килергә	тиеш	–	кулын	сораячаклар.	
Көзен	зур	туй	уздырырлар.	Йоласына	туры	китереп,	зурна-доол,	мәһәр,	машина	
капотына	ефәк	тасма	белән	бәйләп	куелган	курчак	–	барысы	да	булыр.	Женоны	
еракка-еракка,	Армениянең	 башка	 читенә	 –	Арарат	шәһәренә	 алып	 китәрләр.	
Яңа,	чиксез	бәхет	тулы	тормыш	башланыр.

	Жено	 салат	 төсендәге,	 ачык	шәмәхә	 таплы	 кузакны	 сыдыра.	Ул	 энә	 очы	
кадәрле	генә	гаҗиз	аксыл	фасоль	ата.	Фасоль	бөртеге	як-якка	оча,	тупас	кына	
береккән	эскәмия	астына	тәгәрәп	китә	дә	киләсе	иртәгә	кадәр	шунда	ятып	кала.	
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Иртән	иртүк	террасаның	таш	идәненә	су	сиптереп,	аны,	пөхтә	итеп,	кыштыр-
дап	торган,	чәнечкеле	себерке	белән	себерерләр	һәм	шул	фасольны	башка	чүп-
чар	белән	йорт	артына	чыгарып	атарлар.	Бөтен	нәрсәне	ашаучан	барысына	да	
җитешүче	тавыкларга	тагын	нәрсә	кирәк?!

Бабушка Шушик ( отрывок из романа Н. Абгарян «Люди, которые 
всегда со мной»)

				У	Таты	две	младшие	сестры	—	Шушик	и	Кнарик.	Девочка	называет	их	
бабушками	любит	одинаково	сильно.	У	Таты	два	младших	брата	-Сергей	и	Жо-
рик.	Они	давно	переехали	в	другой	город,	и	Девочка	видит-	ся	с	ними	раз	в	год,	
на	Пасху.	В	этот	день	Меликяны	собираются	в	своем	родительском	доме,	там,	
где	живет	 нани	Тамар.	Нани	 накрывает	 традиционный	 пасхальный	 стол	—	 с	
крашеными	яйцами,	обязательной	отварной	рыбой,	зеленыю,	сырами,	красным	
вином,	несладкой	выпечкой.	Они	сидят	допоздна,	говорят	чем-то	своем,	вспоми-
нают.	Сморенная	их	долгим	разговором,	Девочка	засыпает,	положив	голову	на	
колени	нани.	Та	сдергивает	косынку,	накрывает	правнучку	—	шелковая	бахрома	
забивается	за	ворот,	щекочет	подбородок	и	шею.

Бабушки	и	дедушки	называют	Тамар	по	имени.	Девочка	как-то	поинтере-
совалась	у	Таты,	почему	она	не	зовет	нани	мамой.	Они	сидели	за	круглым	ку-
хонным	столом-	Tата,	Вера	и	Девочка,	полдничали.	Тата	разрезала	яблоко	на	
мелкие	дольки	и	выстраивала	шеренгой	на	тарелке.	Это	у	них	игра	была	такая-
фруктовые	дольки	назывались	витаминными	войсками,	ко-	торые	нужно	было	
немилосердно	уничтожать.

—	Ты	их	съедаешь	и	становишься	сильнее.	Чем	больше	в	тебе	витаминов,	
тем	меньше	ты	болеешь,	—	объясняла	Тата.

Вопрос	Девочки	ее	не	удивил.	Она	помолчала,	приноравливаясь	к	словам,	
которые	 хотела	 произнести,	 но	 Вера	 поймала	 ее	 взгляд,	 сделала	 умоляющее	
лицо,	едва	заметно	помотала	головой	—	нет!-	Тата	коротко	кивнула,	улыбнулась:

—	Мне	просто	очень	нравится	ее	имя,	Вот	я	и	зову	ee	Tамар.
—	А	можно	я	тоже	буду	звать	тебя	по	имени?	Просто	Татой?	—	Девочка	

отправила	в	рот	очередную	яблочную	дольку,	расплылась	в	смешной	гримасе	—	
нёбо	мгновенно	защипало	от	кисло-сладкого	фруктового	сока.

—	Конечно,	можно.
-Ура!	Спасибо,	Таточка,	Мам,	ты	слышала?	Я	могу	называть	Тату	по	имени!
—	Слышала,	—	дождавшись,	когда	дочь	обернется,	Вера	безвучно,	одними	

губами,	сказала	свекрови:	—	Спасибо.	Тата	еще	раз	кивнула.	Придвинула	к	себе	
вазу	с	фруктами,	придирчиво	выбрала	грушу.

—	Teперь	будут	грушевые	войска.	Грушевые,	а	потом	еше	черешневые.
—	А	конфетные	войска	тоже	будут?	—	хитро	прищурилась	Девочка.
—	А	по	попе	получить?	рассмеялась	Тата.

Запрещено для коммерческого использования



347Художественные переводы на русский язык
—	Hу	хотя	бы	один	маленький	конфетный	солдатик!	—	заканючила	Девочка.
—	Ладно,	так	и	быть.	Когда	справишься	со	всеми	витаминными	войсками,	

дам	тебе	ириску.
-Спасибо,	Таточка.
На	том	и	порешили.
Бабушка	Кнарик	живет	на	другом	конце	Берда.	К	ней,	если	пешком,	очень	

долго	идти.	«Раз-два-три-четыре-пять,-	считает	про	себя	Девочка,	—	пять	дорог	
и	один	широкий	мост!»

А	бабушка	Шушик	живет	совсем	рядом,	через	двор.	Девочка	любит	разгля-
дывать	крышу	ее	дома	из	окна	своей	комнаты,	сквозь	ветви	ореховых	деревьев,	
растущих	в	северном	крыле	сада.	В	снег	крыша	напоминает	макушку	мятного	
пряника,	откусил	—	и	замер,	привыкая	к	сладкому	вкусу	сахарной	глазури.	В	
дождливую	же	погоду	она	мгновенно	меркнет,	приобретая	густой	мышиный	от-
тенок.	И	светлеет	после,	неровно	поблескивая	матовыми	боками	там,	где	обсох	
шифер,	и	угрюмо	темнеясь	в	тех	местах,	где	до	влаги	еще	не	дбрались	солнеч-
ные	лучи.

Добежать	до	дома	бабушки	Шушик	можно	в	два	длиннющих	вдоха-выдо-
ха.	Правда,	это	требует	предварительной	подготовки.	Во-первых,	нужно	надеть	
правильную	обувь	—	такую,	чтобы	она	плотно	сидела	на	ноге	и	не	слетала	при	
беге.	И	второе	—	обязательно	распахнуть	калитку.	У	калитки	очень	замыслова-
тая	задвижка	—	массивная,	неповоротливая.	Девочка	умеет	отпирать	ее	в	два	
приема	—	сначала,	поднявшись	на	цыпочки	и	крепко	упершись	локтями	себе	
в	живот,	она	приподнимает	железный	крюк	и	только	потом,	навалившись	всем	
телом,	отодвигает	eго	в	сторону.	Крюк	с	жалобным	стоном	поддается	и	нехотя	
тянет	за	собой	тяжеленный	штырь.	Как	только	Девочка	выскальзывает	за	калит-
ку,	задвижка	приходит	в	обратное	движение	—	штырь	с	лязгом	возвращается	на	
место,	крюк	падает	острым	клювом	в	гнездо	и	победно	щелкает,	отрезая	пути	
назад.	Теперь,	чтобы	вернуться	домой,	нужно	идти	через	сад	нани.

Девочка	набирает	в	легкие	воздуха,	задерживает	на	секунду	дыхание	и	на	
медленном	 выдохе	 срывается	 вниз	 по	 проторенной	 через	 соседский	 участок	
тропинке.	 Недовольно	 квохча,	 разлетается	 в	 разные	 сторо-	 ны	 куриная	 стая,	
обиженно	клокочет	индюк,	вскидываются	драчливые	деревенские	гуси	—	нуж-
но	успеть	добежать	до	спасительных	ворот,	пока	они,	сбившись	в	воинственную	
стаю,	не	погнались	за	тобой,	вытянув	длинные	шеи	и	разинув	крепкие	клювы.	
На	излете	первого	выдоха	Девочка	выскакивает	в	соседские	ворота.

—	Ты	снова	бегаешь	как	угорелая?	—	летит	ей	вспину	скрипучий	голос	ста-
рой	Анико.	Девочка	 снова	набирает	в	легкие	воздуха	и	мчится	дальше	—	по	
пыльной,	опаленной	солнцем	дере-	венской	дороге,	цепляя	носками	сандалий	
камушки,	перепрыгивая	через	кусты	мальвы,	прислушиваясь	к	 гулкому	стуку	
своего	сердца	-бух,	бух.	А	вот	и	нужный	забор	со	скрипучей	калиткой-	нена-
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стную	погоду	она	хлопает	мерным,	печальным	стуком,	аккомпанируя	завыва-
нию	ветра.	Огромный	гампр	Боцман,	гремя	тяжелой	цепью,	выскакивает	на	шум	
из	 конуры	и,	 узнав	Девочку,	 заходится	в	 счастливом	лае.	Раз-два-три-четыре-
пять-шесть-семь-восемь-девять-десять	—	мелькают	истертые	по	краю	ступени	
старой	каменной	лестницы,	еще	секунда	—	и	Девочка	врывается	на	увитую	ви-
ноградной	лозои	террасу,	скидывает	сандалии-	фууух.	-Опять	бежала	как	угоре-
лая?	—	слово	в	слово	повторяет	за	соседкой	Жено.—	Смотри,	упадешь,	слома-
ешь	ноги-спички.

Жено	приходится	Девочке	двоюродной	тетей.	Младшая	из	дочерей	бабушки	
Шушик,	она	как	две	капли	похожа	на	свою	мать	—	такая	же	маленькая,	хруп-
кая,	с	тонко	вылепленным	лицом	—	высокие	скулы,	глаза	необычайно	глубоко-
го	вишневого	цвета,	узкий	чистый	лоб.	Густые	каштановые	волосы	неизменно	
стянуты	на	затылке	в	длинный,	крупного	локона,	хвост.	Жено	сидит	в	тени	ви-
нограда	и	чистит	фасоль.	Возьмет	нежно-	салатовый	стручок,	оборвет	хвостик,	
повернет	 в	 руке,	 оборвет	 другой,	 разломит	 на	 три	 части	 и	 кинет	 в	 глубокую	
миску.	Только	и	слышно	«хруст-хруст-хруст».

—	Не	упаду.	Не	сломаю.—	Девочка	с	разбега	утыкается	в	грудь	тете,	зами-
рает	на	секунду.—Привет.

-Дай	я	тебя	обниму,	егоза.	Ты	ведь	знаешь,	когда	я	тебя	обнимаю,	у	меня	
продлевается	жизнь,	прижимает	ее	к	себе	Жено.

И	девочка	терпеливо	ждет,	пока	у	тети	продлится	жизнь.	Солнечные	лучи,	
пробиваясь	сквозь	виноградные	листья,	рисуют	на	каменном	полу	террасы	золо-
тистые	марлевые	узоры,	настойчиво	стрекочут	цикады	—	возвещая	наступление	
самого	жаркого	времени	суток.	Их	акапельное	пение	льется	медовой	каплей	на	
летний	сад,	запутывая	его	в	полуденную	дрему	—	по-летнему	глубокую	и	по-
летнему	же	недолгую.	Платье	Жено	пахнет	лавандовым	мылом,	руки-зеленой	
фа-	солью.	Девочка	любит	свою	двоюродную	тетю	всем	8	сердцем.	За	красоту,	
за	веселый	и	ласковый	нрав.

А	еще	за	то,	как	она	здорово	умеет	играть	в	карктик.	Это	игра	такая,	в	ка-
мушки.	Нужно	собрать	пять	одинаковых	величиной	с	грецкий	орех	камушков,	
усесться	 на	 ковер	 и,	 подкидывая	 в	 воздух	 один,	 собирать	 остальные	 четыре	
камушка,	 сначала	 по	 одному,	 потом	по	 два,	 потом	 сразу	 три	 камушка	 в	 один	
присест	 выхватить!А	 потом	 загонять	 их	 в	 «пещеру»	—	Для	 этого	 сплетаешь	
указательный	и	средний	пальцы,	далеко	отставляешь	большой	и	в	полученное	
отверстие	загоняешь	один	камушек	за	другим,	не	забывая	подкидывать	и	обяза-
тельно	ловить	в	воздухе	пятый	камушек.	Девочка	может	часами	наблюдать,	как	
играет	в	карктик	Жено.	Когда-нибудь	она	тоже	научится	так	ловко	вскидывать	и	
ловить	камушки.	Подрастет	немного	—	и	научится.

—	А	где	бабушка	Шушик?	—	спрашивает	Девочка.
—	В	погребе.	За	банками	пошла.	Для	компота.
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—	Она	компот	будет	варить?	Какой?
—	Сборный.	Малина,	смородина	и	яблоки.
—	Пойду	помогу	ей	с	банками.—	И,	нацепив	сандалии,	Девочка	бежит	вниз	

по	лестнице.	—	Бабушка	Шушик!	Ба-буш-ка	Шу-шиик!
Боцман	выскакивает	из	конуры,	виляя	огромным	палевым	хвостом.	Девочка	

подлетает	нему,	заглядывает	в	медово-золотистые	глаза:
—	Бо-о-цман,	со-о-бака!	Тебя	зачем	на	цепь	посадили?	Снова	набедокурил?
Боцман	прячет	глаза,	скулит	—	уии,	уии.
—	Гусей	старушки	Анико	гонял?	—	выпытывает	Девочка.
—	Рр-гав!
—	Какой	же	ты	дурачок,	Боцман,-	теребит	его	за	ухо	Девочка,	—	вроде	уже	

большой,	 а	 ведешь	 себя	 как	маленький.	Пойдем	 сегодня	 к	нам?	Я	 тебе	 вкус-
ных	косточек	отложила.	Много.	Целую	миску!	Пес,	услышав	любимое	слово,	
заходится	в	радостном	лае.	Девочка	иногда	уводит	его	к	себе	—	погостить	до	
вечера.	Боцман	гоняет	по	двору	воробьев,	облаивает	ос,	если	Тата	затевает	хлеб	
—	крутится	возле	каменной	печки,	выпрашивая	свежевыпеченную	хрустящую	
горбушку.	Витька	часами	возится	с	ним,	неуклюже	дрессирует.	На	каждый	его	
«апорт»	Боцман,	недоуменно	пожимая	плечом,	бредет	в	кусты,	отыскивает	палку	
и	с	жаром	принимается	закапывать	ее	в	землю.	-Боцман,	фу!	—	ругается	Витька.

—	Ничего	не	фу,-	заступается	Девочка.	—	Ему	просто	не	нравится	эта	игра!
—	Ну	что,	пойдешь	сегодня	к	нам?	—	Она	чешет	пса	за	ухом.	Боцман	корот-

ко	гавкает,	виляет	хвостом.
—	Вот	 и	 договорились!	—	Девочка	 ныряет	 под	 лестницу,	 идет	 вдоль	 ка-

менной	стены.	Справа,	за	привставшими	на	цыпочки	кустами	винограда	—	они	
тянутся	вверх,	к	террасе,	цепляясь	усиками	за	решетчатое	ограждение,	—	рас-
кинулся	большой	сад.	Пахнет	малиной	и	смородиной,	а	над	грядками	с	поми-
дорами	жужжат	пчёлы	—	у	деда	Арама,	мужа	бабушки	Шушик,	десять	ульев.	
Небольшие,	окрашенные	в	масляный	голубой,	они	резко	выделяются	на	зеленом	
полот-	не	сада.

А	вот	и	погреб.	Девочка	толкает	тяжелую	деревянную	дверь	—	несмазанные	
петли	отзываются	сварливым	ржавым	скрипом,	в	лицо	ударяет	сырой	дух	кар-
тофельной	ямы	и	аромат	молодых,	но	уже	набравшихся	ядреной	силы	солений.

—	Бабушка	Шушик!
—	Это	ты,	егоза?	—	отзывается	бабушка.	В	погребе	стоит	непроглядная	те-

мень,	единственная	лампочка	под	потолком,	слабая,	двадцативаттовая,	теплится	
немощным	светом.

—	Я	пришла	помочь	тебе	с	банками.	—	Напуганная	мраком,	Девочка	дела-
ет	неуверенный	шаг	вперед,	отпускает	дверь	—	та	мигом	захлопывается,	глухо	
стукнувшись	о	притолоку.

—	Иди	ко	мне,	—	почуяв	страх	внучатой	племянницы,	Шушик	выходит	из	
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темноты	 и	 протягивает	 руки,	 делая	 призывные	 движения	 ладонями,—иди	 ко	
мне.	Расскажи,	как	там	Тата.

И	девочка,	счастливо	вздохнув,	виснет	на	шее	бабушки.
С	самого	рождения	она	привыкла	к	объятиям	родных-	нежным,	любящим,	

спасительным.	Они	защищают	и	благословляют,	утешают	и	исцеляют.	Девочка	
засыпает	и	просыпается	в	этих	спасательных	кругах,	живет	и	дышит	ими.	Она	
не	 знает,	 что	 эти	 объятия,	 эти	 спасательные	 круги	 когда-нибудь	 оборвутся	 и,	
взмахнув	высвобожденными	крыльями,	унесутся	в	безмолвное	небытие.	Девоч-
ка	еще	слишком	мала,	чтобы	уметь	распознавать	течение	времени.	Каждый	миг	
для	неё	—	бесконечность.	Каждый	миг	для	нее	—	вечность.

Там,	наверху,	на	солнечной	террасе,	двадцатилетняя	Жено	чистит	фасоль.	У	
Жено	едва	заметно	дрожат	кончики	пальцев	и	прыгают	уголки	губ	—	от	волне-
ния	и	радости.	Через	две	недели	приедут	сваты	—	просить	ее	руки.	А	осенью	
сыграют	 большую	 свадьбу	—	 традиционную,	 с	 зурной-доолом,	 с	 выкупом,	 с	
привязанной	шелковыми	 лентами	 к	 капоту	машины	 куклой.	Жено	 увезут	 да-
леко,	 в	другой	конец	Армении-в	 город	Арарат.И	у	нее	начнется	новая,	беско-
нечно	счастливая	жизнь.	Жено	разламывает	салатовый,	в	нежных	фиолетовых	
разводах	стручок,	тот	выстреливает	крохотной,	беззащитно-молочной	фасоли-
ной.	Она	отлетает	в	сторону,	закатывается	под	деревянную	грубо	сколоченную	
скамью	и	остаётся	там	лежать	до	следующего	утра.	На	рассвете	каменный	пол	
террасы	сбрызнут	водой,	чисто	подметут	шуршащей,	колючей	метлой	и	выки-
нут	фасолину	с	остальным	сором	в	мусорную	кучу	за	домом	—	на	радость	вез-
десущим	и	всеядным	курам.

Зәйнуллина Алия, 14 яшь,
Татарстан Республикасы, Кайбыя районы, Мурали авылы
Сугыш турында хикәя «Кичү мөдире» Вадим Кожевников / Рассказ о 
войне Вадим Кожевников 

КИЧҮ МӨДИРЕ   
	Бу	җирән	чәчле,	ябык,	аягы	тузаннан	каралып	беткән	егет	үзен	бик	горур	тот-

ты.	Командир	белән	пионерларча	исәнләшкәндә	дә,	битендә	булган	сипкелләре	
сугышчан	бакыр	төскә	керә	иде.	Танышканда	ул	саллы	һәм	кыска	итеп:	“Алек-
сей	Андреич,	–	ди.	Ә	аннан,	ютәлләп,	карлыккан	тавыш	белән	өсти:	—	Елганы	
кичү	белән	шөгыльләнәбез”.

	Командир	шалашында,	чәй	эчеп,	кыздырган	бәрәңге	ашаганда,	ул	йомша-
рып	һәм	сөйләшеп	китте.

	Менә	инде	унбер	көн	Алексей	–	Н.	посёлогында		яши,	балалар	командасының	
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башлыгы	һәм	елга	аркылы	кичү	мөдире.

	 Алар	 барлыгы	 сигезәү.	 Иң	 олысына	 ундүрт	 яшь,	 иң	 кечесенә	—	 тугыз.	
Аларның	үз	куллары	белән	ясалган	саллары	бар.	Алар	аның	белән	җәрәхәтләнгән	
өч	солдатны	елга	аркылы	озаттылар.

	Алексей	дошманнарның	урмандагы	урнашу	нокталарын	таяк	белән	сызып	
та	карады.	Командир	дошманның	утлы	көчләре	турында	сорагач,	егет	кесәсеннән	
бер	уч	ак	һәм	кара	ташлар	чыгарып	салды.	Ак	ташлар	пулеметларны,	ә	кара	—	
пушкаларны	аңлатты.	Броневикларның	күләме	җептә	ясалган	төеннәр	иде.

	–	Әти-әниең	бармы	соң	синең?	—	дип	сорады	командир.	Алексей,	үпкәләп	
торгандай	итте,	аннан	горур	җавап	бирде:

	–	Мин	сезнең	гаилә	эшләре	турында	сорашмыйм	бит.	Мин	сезнең	янга	эш	
буенча	килдем.	Яхшы	винтовкалар	кирәкме?

	–	Кирәге	чыгар,	–	дип	килеште	командир.
	Алексей	торып	басты	һәм	кырыс	кына	эндәште:
	-Кичкә	солдатларны	кичү	янына	җибәрегез.
	Кич	белән	солдатлар	шул	урында	сигез	юеш	мылтык	таптылар.
	Икенче	көнне	Алексей	иртә	белән	командир	янына	тагын	да	тәккәберрәк	

һәм	дәрәҗәлерәк	кыяфәттә	килеп	керде.	Командирның	рәхмәт	сүзләрен	сабыр-
сыз	гына	тыңлап	бетергәч,	ул	илтифатсыз	гына	әйтеп	куйды:

	–	Исерек	немецларның	винтовкаларын	һәркем	ташый	ала.	Ә	менә	пушканы	
урлап	кайту	—	күпкә	кызыграк.

	–	Ә	ярыймы	соң?	—	дип	кызыксынды	командир
	–	Акыл	белән	уйлап	эшләсәң...
	Һәм	егет,	үзенең	кичү	мөдире	икәнлеген	онытып	җибәреп,	кулларын	селтәп,	

ничек	 итеп	 фашистларның	 ләмдә	 баткан	 пушканы	 чыгаруларын,	 офицерның	
солдатларны	камчылавын	сурәтләп	бирде.

	Төнлә	балалар	җиде	солдатны	елганың	теге	ярына	озаттылар.	Таң	атканда	
инде	ләм	белән	капланган	45	миллиметрлы	пушка	һәм	82	миллиметрлы	мино-
мет	безнең	кулда	иде.

	Балалар,	төнлә	арып,	командир	шалашында	йоклап	яталар	иде.
	 Частька	 инде	 яңа	 позициягә	 китәргә	 вакыт	җитте.	 Командир,	 балаларны	

уятырга	 кыймыйча,	шалаш	 янында	 йөрде.	 Ләкин	 соңыннан	 барыбер	 уятырга	
булды.	Алексейның	җилкәсенә	орынып,	тын	гына	эндәште:

	-Алёша,	минем	синең	белән	саубуллашасым	килә.	Китәбез	без.	Истәлеккә	
нәрсә	калдырыйм?

	Алексей	елмайды,	һәм,	командирны	башыннан	алып	аякларына	кадәр	күзе	
белән	йөртеп	чыгып,	нык	кызыксыну	белән	күзләрен	наганда	туктатты.

	Командир	сүзсез	револьверын	ычкындырды	һәм	малайга	сузды.
	Алёша	наганны	кулына	алды;	аның	йөзе	балкый	иде.	Ул	оста	итеп	бара-

баннан	патроннарны	чыгарды,	курогына	чиертеп	алды,	әмма	бераздан	күңелсез	
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генә,	сузып	кына	тирән	сулыш	алгач,	револьверны	командирга	кире	сузды:

	–Алыгыз.	Миңа	аны	үз	янымда	тотарга	ярамый.	Фашистлар	тентеп	чыгар-
гач,	минем	разведчик	икәнемне	аңлаячаклар.	Аннары	калган	балаларны	таба-
чаклар	һәм	атып	үтерәчәкләр.

	Ул	наганны	командирга	кайтарды.
	Алар	бер-берсе	белән	сүзсез	генә	кул	кысышып	саубуллаштылар.
	Командир	нәни	разведчиклар	һәм	аларның	башлыгы	—	кичү	мөдире	тәмле	

итеп	йоклап	яткан	яшел	шалашка	озак	кына	борылып	карап	торды.

Рассказ о войне Вадим Кожевников 
«Заведующий переправой»

Он	держался	с	необыкновенным	достоинством,	этот	рыжеватый	худенький	
паренек	с	темными	от	пыли	босыми	ногами.	Даже	веснушки	на	его	лице	при-
обрели	какой-то	воинственный	медный	оттенок,	когда	он	отдавал	пионерский	
салют	командиру.	Отрекомендовался	он	внушительно	и	лаконично:	—	Алексей	
Андреич.	—	Потом,	значительно	кашлянув,	добавил	тише:	—	Занимаемся	пере-
правой.

В	командирском	шалаше,	за	чаем	и	жареной	картошкой,	он	стал	более	снис-
ходительным	и	разговорился.

Вот	уже	одиннадцать	дней,	как	он,	Алексей,	житель	поселка	Н.,	стал	коман-
диром	ребячьей	команды	и	заведующим	переправой.

Их	восемь	человек.	Самому	старшему	четырнадцать	лет,	самому	младше-
му	—	девять.	У	них	имеется	самодельный	плот.	На	нем	уже	переправили	трех	
раненых	бойцов.

Палочкой	 он	 пробовал	 начертить	 вражеские	 расположения	 в	 лесу.	А	 ког-
да	командир	спросил,	какие	у	врага	огневые	силы,	Алексей	вынул	из	кармана	
горсть	черных	и	белых	камешков	и	разложил	их.	Белые	камешки	означали	пуле-
меты,	черные	—	пушки.	Количество	броневиков	было	обозначено	узелками	на	
веревочке.

-А	мать	и	отец	у	тебя	есть?	—	спросил	командир.	Алексей	обидчиво	надул-
ся,	потом	гордо	сказал:

-Я	вас	про	ваши	семейные	дела	не	спрашиваю.	Я	к	вам	для	дела	пришел.	
Винтовки	вам	хорошие	надо?

-Пригодятся,-	согласился	командир.	Алексей	встал	и	строго	сказал:
—	Пришлите	вечером	к	переправе	бойцов.
Вечером	на	указанном	месте	бойцы	нашли	восемь	мокрых	винтовок.
-На	следующий	день,	утром,	Алексей	явился	к	командиру	еще	более	над-

менный	и	важный.	Нетерпеливо	выслушав	слова	благодарности,	он	сказал	пре-
небрежительно:

—	Винтовки	у	гадов	таскать,	когда	они	пьяные,	всякий	может.	Вот	пушку	
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притащить	—	это	интересно.

-А	разве	можно?	—	полюбопытствовал	командир.
—	Если	с	умом	взяться.
И	тут	паренек	не	выдержал	своей	роли	невозмутимого	заведующего	пере-

правой.	Жестикулируя,	размахивая	руками,	он	изобразил,	как	фашисты	пыта-
лись	вытащить	увязшую	в	тине	пушку,	как	офицер	хлестал	солдат	плетью.

Ночью	ребята	на	своем	плоту	переправили	семь	бойцов	на	тот	берег.	И	на	
рассвете	 покрытая	 илом	 45-м	метровая	 пушка	 и	 82-миллиметровый	миномет	
находились	уже	в	нашем	расположении.

Ребята,	уморившись	за	ночь,	спали	в	шалаше	командира.
Части	нужно	было	уходить	на	новые	позиции.	Командир	бродил	возле	ша-

лаша,	не	решаясь	будить	ребят.	Наконец	он	решился.	Дотронувшись	до	плеча	
Алексея,	тихо	сказал:

-Алеша,	я	с	тобой	проститься	хочу.	Уходим	мы.	Что	тебе	на	память	оставить?
Алексей	улыбнулся	и,	осмотрев	командира	с	ног	до	головы,	остановил	жад-

ный	взгляд	на	нагане.
Командир	молча	отстегнул	револьвер	и	подал	мальчику.
Алеша	взял	наган	в	руки;	лицо	его	сияло.	Он	умело	вынул	из	барабана	пат-

роны,	пощелкал	курком,	но	потом,	вздохнув	печально	и	протяжно,	протянул	ре-
вольвер	командиру:

-Возьмите.	Мне	нельзя	его	при	себе	иметь.	Фашисты	обыщут	и	догадаются,	
что	я	разведчик.	Тогда	и	других	ребят	найдут	и	расстреляют.

И	он	вернул	наган	командиру.
Они	молча	попрощались,	крепко	пожав	друг	другу	руки.
Командир	долго	еще	оглядывался	на	зеленый	шалаш,	где	сладко	спали	его	

разведчики	и	их	глава	—	заведующий	переправой.

Сиразиева Йолдыз, 17 лет
Татарстан Республикасы, Казан шәһәре
«Бала» Ркаил Зайдулла / «Дитя» Ркаил Зайдулла 

«Бала» Ркаил Зәйдулла
Тулай	 торакның	 ишегеннән	 килеп	 керүгә	 үк	 борынга	 мәче	 сидеге	 катыш	

әллә	нинди	әчкелтем-төчкелтем	авыр	ис	килеп	бәрелде.	Стеналардагы	штука-
тур	кубып	төшкән,	күптән	юылмаган	идәндә	чүп-чар	өелеп	ята.	Тәрәзәсе	ватык	
кечкенә	бүлемтәдә	вахтер	әби	сохари	җебетеп	чәй	эчеп	утыра,	ул	керүчегә	төксе	
күз	карашын	ташлады	да	янә	кара-кучкыл	стаканын	авызына	китерде.	Икенче	
катка	күтәрелгән	төштә	зур	итеп	урысларның	яраткан	өч	хәрефле	сүзе	язылган	
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иде.	Бүлмәсенә	килеп	җиткәч,	ул	кечкенә	сумкасыннан	ачкычын	эзли	башлады.	
Гаҗәп	хәл	–	ир-атлар	үз	ишекләренә	җитәргә	байтак	ара	калгач	ук	 ,	ачкычла-
рын	барлап	учларына	алалар,	ә	хатын-кыз	кайтып	җиткәч	кенә	букчасында	яисә	
кесәсендә	актарына	башлый.

Коридор	очында,	бәдрәфкә	каршы,	аның	күршесе	тәмәке	тартып	тора	иде.	
Киңчә	йөзенә	гадәттәгечә	кызыл	төс	йөгергән,	андый	чакта	ул	үткән-сүткән	ха-
тын-кызга	сүз	кушарга,	хәтта	кайчакта	 ,	җае	туры	килсә,	кулы	белән	йомшак	
җиренә	орынып	алырга	да	ярата	иде.	Ләкин	бу	юлы	эндәшмәде,	тәмәке	көлен	
идәнгә	чиртеп	төшерде	дә	тәрәзәгә	борылды.

Хатын	болай	күз	төшермәслек	түгел	түгелен.	Арча	ягындагы	чирмеш	кушы-
лган	авылларда	туучыларга	хас	булганча,	җирән	чәчле,	яшькелт	күзле,	почык	
борыны	 тирәсенә	 сирәк-мирәк	 сипкелләр	 сибелгән.	 Бераз	 кәкрерәк	 булса	 да,	
аяклары	да	матур,	гәүдәсе	дә	төз.

Әмма	күрше	егет	тәрәзәдән	башын	алмады.
Ниһаять,	 кыйшайган	 ишек	 ыңгырашып	 кына	 ачылды.	 Бүлмә	 пөхтә	 итеп	

җыештырылган,	ишек	төбендәге	ике	шкаф	арасына	бау	сузып	чаршау	эленгән.	
Түрдә	–	тәрәзә	буенда	–	читәнле	бала	караваты	тора.	Аның	баш	очында	Филипп	
Киркоровның	зур	сурәте	эленгән.

Үз	тизәгенә	буялган	бала	торырга	азапланып	ята,	быдыр-быдыр	килә,	бияләй	
кебек	асылынып	төшкән	аскы	ирененнән	селәгәй	ага	иде,	ул	әнисе	кайтканны	
төшенә	иде,	ахрысы.

Хатын	имәнеп	китте,	һәрвакыт	шулай,	инде	биш	ел	узуга	карамастан,	ул	үз	
баласының	кыяфәтенә	күнегә	алмый,	кайтып	керүгә,	аны	күргәч,	имәнеп	китә.

Өстен	 дә	 салып	 тормыйча	 коридорга	 чыгып	 китте,	 табак	 белән	җылы	 су	
алып	керде,	баласын	чишендереп	шунда	утыртты,	үзе	плитәгә	манный	боткасы	
пешерергә	куйды.

Баласын	юындырган	вакытта	күз	чокырына	җыелган	яше	пылт-пылт	итеп	
табактагы	суга	тамды.	Көн	саен	күз	яше	катыш	суда	юынган	гарип	баласы	са-
выгырга,	аякланырга,	күзе,	теле	ачылырга	тиеш	югыйсә…	Юк	шул,	юк	шул…	
Баланың	аңы	үзе	генә	белгән	караңгылыкта	адашып	йөри,	бу	дөньяда	алыш-би-
реше	юк	иде.

Тапкач	 та,	 табиблар	 аны	 күпме	 үгетләделәр,	 туган-тумачасы	 да	 сүзгә	 ки-
леп	 бетте:	 «Калдырып	 чык,	 бу	 беркайчан	 да	 кеше	 булмаячак,	 гомерлек	 бәла,	
мәшәкать	белән	тормышыңны	әрәм	итәчәксең»,	–	диделәр.	Тыңламады.	Ничек	
инде	 үз	 балаңны,	 бәгырь	җимешеңне,	 үз	 кулың	 белән	 чит-ят	 кулларга	 биреп	
калдырасың?	Алып	кайткач	та,	авылдан	килгән	әнисе	–	үзе	дә	яшьтән	тол	калган	
хатын	–	караватка	капланып	елады.	«Ирең	дә	юк,	бу	гарибеңне	ничек	кенә	карап	
тәрбияли	алырсың,	и	бәхетсе-ез…»	–	дип	такмаклады.	Кыя	кебек	торды	ул	ва-
кытта	яшь	ана,	илдә	чыпчык	үлми,	янәсе.

«Бәлки,	чыпчык	үлмидер	дә,	–	дип	уйлана	ул	хәзер,	–	ә	кеше	үлә,	җанкисәгем.	
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Әнә	 теге	 атнада	 гына	 өченче	 катта	 яшәүче	 ялгыз	 карт,	 түзәрлеге	 калмагач,	
тәрәзәдән	ташланып	үлде».	Соңгы	вакытта	аны	гел	чүп	савытлары	тирәсендә	
күрәләр	 иде,	 ул	 шуннан	 калдык	 икмәк	 кисәкләре,	 бәрәңге	 кабыклары	 җыеп	
алып	кергән	икән.	И	юләр	баш,	дөнья	күрмәгән	бәндә,	шул	чакта	табибларның,	
әнисенең	 сүзен	 тыңлаган	 булса	 соң…	Соңрак	 аңлады	 ул	 аларның	 хаклыгын,	
берәр	 балалар	 йортына-фәләнгә	 тапшырырга	 дип	 йөреп	 тә	 карады.	 Аны	
ишектән	үк	кире	бордылар.	Андый	төшләр	гарип	балалар	белән	шыплап	тулган	
иде.	 «Алай	 гына	булмый,	 балаңны	 алып	калсын	дисәң,	 детдом	начальнигына	
төртергә	кирәк,	җаным».	Ә	кайдан	алып	төртәсең?	Ул	үзе	дә	шул	баласына	дип	
бирелгән	пенсиягә	җан	асрап	ята.	Инде	менә	ярты	ел	эш	эзли,	кая	гына	җитмәде,	
яшь	баласы	барын	белүгә	үк	ишектән	кире	боралар.

Ул	 баласын	 итәгенә	 алып,	 манный	 боткасы	 ашата	 башлады,	 кашыктагы	
ботканың	яртысы	гына	авызга	керә,	яртысы	ирен	читләреннән	аска	агып	бара	
иде.

Баланы	ул	инде	утызга	килеп	җиткәндә,	ялгызы	калудан	куркып,	картлыгын-
да	бер	иптәш	булыр,	ичмасам,	дип	тапкан	иде.	Төс-кыяфәте	мөлаем	гына	бул-
са	да,	егетләр	аңа	ябышмыйлар,	күзендәге	салкынлык,	йөзендәге	җитдилекме	
аларны	якын	җибәрми	иде.	Егетләр	бит	чыркылдык,	җиңел	холыклы	кыз-кыр-
кынны	ярата,	өйләнгәнче	алар	белән	шаярып	алгаларга	җайлы	сыман	тоела.	Ә	
өйләнгәндә,	 әлбәттә,	 җитди,	 якын	 җибәрми	 торган	 кызларны	 карарга	 кирәк.	
Әмма,	ни	хикмәт,	алар,	төннәрен	кунгалап-нитеп	йөри	торгач,	шул	уйнак	кыз-
ларга	күнегеп	китәләр,	үзләре	дә	сизмәстән	шуларга	өйләнеп	тә	куялар	иде.

Ул	 кичне	 ахирәт	 кызының	 туган	 көне	 гадәттәгечә	 башланды.	 Табын	 мул	
иде,	көне	буе	алар	кышкы	салат,	«шуба»,	винегрет	әзерләделәр,	токмачлы-итле	
аш	пешерделәр.	Өстәл	уртасында	аракы,	шәраб	шешәләре	тырпаеп	утыра.	Кара	
озын	чәчле,	йөзен	куе	сакал	баскан	егет	касәләргә	шампан	койды,	ниндидер	тост	
әйтте.	Ул	каядыр	Казан	читендәге	бер	хастаханәдә	баш	табиб	булып	эшли	икән.

—	Как	в	лучших	домах	Лондона	и	Парижа,	—	диде	ул	,	винегретны	сакалы	
арасына	батырыр	алдыннан.

Бераз	кыза	төшкәч,	бу	сакаллы	тагын	сикереп	торды:	«Милләт	өчен!»	–	дип	
кычкырды.	–	Торып	басып	эчик».

Ахирәт	кыз	янына	килеп	йөри	торган	аксыл	чырайлы,	сары	чәчле	егет	ха-
тын-кызларны	мактап	ниндидер	тост	әйтеп	маташты.	«Дөньяда	ямьсез	хатын-
кызлар	булмый,	исергәнче	эчәргә	кирәк»,	–	дип	янә	сүзгә	кушылды	сакаллы	та-
биб.	Кызлар,	аның	ни	әйтергә	теләгәнен	аңлап	бетермәсәләр	дә,	хахылдап	көлеп	
куйгандай	иттеләр.

–	Син	нишләп	күңелсез?	–	дип	ахирәтенә	ябырылды	туган	көнен	үткәрүче	
кыз.	–	Яле,	күтәреп	куй	берне.

–	Әйе,	нигә	алай	аерымланып	утырасың?	–	дип,	сакаллы	табиб	та	аның	яны-
на	елыша	төште.	Кыстый-кыстый	бер	чәркә	аракы	эчерделәр.
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Дөнья	үзгәреп	китте!	Кыз	юк	сәбәптән	дә	көлә	башлады.	Табында	яңгыраган	

һәр	исерек	сүз	үткен,	зирәк	булып	тоела	иде.
Мәҗлес	таралгач,	кара	сакал	аны	бүлмәсенә	кадәр	озата	барды.	Чайкалып	

киткәндә	ул	кызның	иңенә	таянгалап	ала,	үзе:	«Менә	бу	кулларны	күрәсеңме?	
Алтын	куллар…	Миндәй	врач	табып	карагыз	Татарстанда»,	–	дип	сөйләнә	иде.	
Бүлмәгә	кергәч	тә	йодрыгын	төйнәп	нигәдер	«Азатлык!»	дип	кычкырып	мата-
шты.

Кыз	аны	кумады.	Кая	куу	–	төннәр	буе	ялгызлыктан	интеккән	тәне	белән	куе	
тир	исе	килеп	торган	иргә	сыланып	ятты.	Иртән	торып	киткәндә:

–	Татарны	арттырырга	кирәк.	Ату	урыс	басты	дөньяны,	–	дип	мыгырданды	
ир.

Шуннан	соң	хатын	аны	күрмәде.	Бала	тудыру	йортына	да	аны	ахирәт	кызы	
гына	озатып	куйды.

Караңгы	 төшеп	килә	иде	инде.	Тәрәзә	 каршында	үскән	 кырыкмыш	өянке	
канатсыз	кош	кебек	күккә	тотына,	чарасызлыктан	ыңгыраша	сыман	иде.	Хатын	
тумбочка	өстендә	яткан	кәгазь	тартманы	кулына	алды.	Бүген	иртән	аны	ахирәте	
кертеп	чыккан	иде.	Ул	инде	 кияүдә,	 өч	 бүлмәле	фатирда	 рәхәтләнеп	 тормыш	
итә,	ике	бала	үстерә.	Затлы	тунын	җилбәгәй	җибәреп	бик	тиз	генә	әйләнде	ул.	
«Вакытым	юк,	кунакка	ашыгам,	—	диде.	–	Менә	сиңа	ампула.	Бик	зур	блат	белән	
генә	таптым.	Бер	укол	җитә.Ул	бит	барыбер	кеше	түгел.	Нигә	үз-үзеңне	җәфалап	
яшисең?	Син	аңа	бит	яхшылык	кына	кыласың	–	туп-туры	оҗмахка	керә	инде	ул,	
гөнаһсыз	җан…	Ул	да	бу	тәмугтан	котыла,	син	дә…	Тик	телеңне	генә	тик	тот,	
юкса	бу	гарипнең	нидән	үлгәнен	кем	тикшереп	торсын.	Сиңа	яхшы	булсын	дип	
тырышам	ич,	юләр…»	—	һәм	ул	бүлмәдә	затлы	хушбуй	исләре	калдырып	чыгып	
та	китте.

Алар	 бу	 хакта	 ничәмә-ничә	 тапкыр	 сөйләшкәннәр	иде	 инде.	Хатын	хәтта	
төш	тә	күрде:	баласы	канат	җилпеп	фәрештәләр	белән	очып	йөри,	имеш.	Тирә-
юндә	кошлар	сайрый,	чишмәләр	челтери,	җимешләр	пешеп	утыра.	Оҗмах	инде,	
оҗмах…Анда	аңа	әйбәт	булачак,	анда	Аллаһы	Тәгалә	аның	дүрт	санын	төгәл	
итәчәк…

Укол	кадаганда	бала	еламады.	Ул,	мөгаен,	авыртуны	да	сизми	иде.	Бармак-
ларсыз	кулын	гына	каядыр	сузгандай	итте.

Хатын	утны	кабызмады.	Караңгы	сарган	тәрәзәгә	карап	кымшанмый	утыра	
бирде.

Өченче	 көн	 аңа	 училищеда	 бергә	 укыган	 егет	 очраган	 иде.	 Якында	 гына	
яшәгәнен	белгәч,	бүлмәсенә	кереп	чыгарга	рөхсәт	сорады.	Тиз	генә	кибеткә	ке-
реп	шәраб,	шоколад	ише	әйберләр	алды.	Егет	кызмача,	хатын	ягыннан	зуррак	
нәрсәгә	өмет	иткәне	дә	күренеп	тора.	Кибетләргә	кереп	шулай	өтәләнеп	йөрүе	
кайчандыр	бергә	укыган	кызны	сагынудан	түгел	ич	инде.	Ул	чакта	егет	аңа	игъ-
тибар	да	итми	иде.
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Хатын	ачкычны	бик	озак	тишегенә	туры	китерә	алмыйча	азапланды.	Балам	

бар	дигәч,	аеруча	сөенеп	киткән	егет	түземсезләнеп	янәшәдә	таптанып	торды.	
Ләкин	кереп	баланы	күрүгә,	аның	йөзе	агарынып	китте.	Өстәл	тирәсендә	бераз	
урынлы-урынсыз	сөйләшеп	утыргач,	шәрабны	да	эчеп	бетермичә,	егет	чыгып	
китте.	«Киләм	әле,	киләм»,	—	диде	ул	киткәндә.	Аның	бүтән	монда	килмәячәге	
икесенә	дә	ачык	иде	югыйсә.

Инде	ир	заты	күрмичә	картаячагына	ул	үзе	дә	ризалашкан	иде.	Дөрес,	аңа	
әрмәннәр	белән	сугыштан	качкан	бер	малай	сымак	азәрбайҗан	килгәләп	йөрде.	
Аның	шәһәрдә	ике	ларёгы	бар,	анда	ялланган	кызлар	утыра,	үзе	исә	базардан	
шуларга	һәр	иртәне	җиләк-җимеш	китерә	иде.	Әзәри	саран	түгел,	бозыла	баш-
лаган	җимешләрне	аңа	шактый	мул	ташыды.	Баланы	күрүгә	дә	чирканмый	иде.	
Тик	соңгы	вакытта	ул	да	килүдән	туктады.

Бала	сәер	авазлар	чыгарып	караватында	ята,	ә	болай	бүлмәдә	тынлык,	шом-
лы	тынлык.	Хатынның	бугазына	төер	тыгылды	да,	ул	акылдан	шашынган	төсле	
ишеккә	ташланды.

Урамда	яз	сулышы,	корымлы	пычрак	карлар	йортлар	күләгәсендә	генә	кал-
ган	–эреп	бетә	алмый	интегәләр.

Ул	үзенең	кая	барасын	белмичә	атлады	да	атлады,	караңгы	урамнарны	узды,	
шыксыз	ишегаллары	аша	үтте,	анда	җыелып	торган	үсмерләр	аның	артыннан	
ямьсез	сүзләр	әйтеп	көлешеп	калдылар.

Кире	кайтканда	тулай	торак	ишеге	эчтән	бикләнгән	иде	инде.	Бик	озак	ша-
кып	торгач	кына	теге	якта	гадәти	мыштырдау	ишетелде.	Вахтёр	карчык	сукрана-
сукрана	ишекне	ачты,	хатынга	иксез-чиксез	нәфрәт	белән	карап	читкә	борылды.	
«Йөриләр	төне	буе	өстерәлеп…»

Хатын	аңа	каршы	сүз	әйтеп	маташмады,	бусаганы	үтүгә	икенче	катка	йөгерде.	
Бүлмәгә	кергәч,	утны	кабызды,	кинәт	күзенә	ыргылган	яктылыктан	башта	бер-
ни	дә	күрми	торды.	Күргәч	ахылдап	куйды:	«Бала-ам…»	Ә	баласы	караватның	
читенә	тотынып	баскан,	елмая,	иреннәрен	бөрештереп:	«Әни!»	—	ди.

Хатын,	 газиз	 баласына,	 бәгырь	 җимешенә	 таба	 ике	 кулын	 сузып,	 язгы	
тәрәзәгә	таба	атлады.	Анда	–	тәрәзәнең	теге	ягында	–	дөнья	матур,	дөнья	киң	
иде.

«Дитя» Ркаил Зайдулла 
						В	нос	ударил	едкий	запах	кошачьей	мочи	вперемешку	с	каким-то	ещё	

более	нестерпимо	тяжёлым	запахом.	Стены	с	облезшей	штукатуркой,	полвека	
не	мытые	полы,	мусор,	 разбросанный	то	 тут,	 то	 там.	Среди	 этого	хаоса	мир-
но	расположилась	маленькая	коморка,	где	за	разбитым	стеклом	целыми	днями	
просиживает	невзрачная	 старушка-вахтёр.	При	виде	 вошедшей	женщины	она	
исподлобья	окинула	её	безразличным	взглядом	и	продолжила	излюбленное	ею	
занятие	—	поедание	размокших	в	чае	сухарей.	Поднимаясь	на	второй	этаж,	в	
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который	раз	женщине	дозвонилось	увидеть	самое	распространённое	в	России	
слово,	состоящее	из	трёх	заветных	букв.

					Дошагав	до	своей	комнаты,	она	начала	рыться	в	своей	маленькой	потре-
панной	сумке	в	поисках	ключей.	Интересное	наблюдение	—	мужчины	достают	
ключи	задолго	до	того,	как	дойдут	до	нужной	двери,	а	женщины	же,	напротив,	
начинают	лезть	в	сумку	только	перед	самым	порогом.

	 	 	 	 	В	другом	конце	коридора,	напротив	туалета,	мирно	покуривает	сосед.	
Широкое	лицо	по	обыкновению	своему	приобрело	красноватый	оттенок.	Обыч-
но	в	такие	моменты	он	заводит	речь	с	любой	проходящей	мимо	особью	женско-
го	пола,	а	иногда	доходит	до	того,	что	он,	распустив	руки,	может	даже	схватить	
за	мягкое	место.	Но,	к	счастью,	в	этот	раз	он	молча	проводил	её	взглядом,	после	
чего	отвернулся	к	окну,	кинув	окурок	на	пол.

	 	 	 	 	 	 Но	 всё	же	женщина	 была	 не	 такой	 уж	 и	 невзрачной.	Серые	 глаза	 с	
проблеском	зелёного,	густые	волосы	цвета	древесной	коры,	веснушчатое	лицо	
—	всё	то,	что	было	характерно	Арским	краям.	Несмотря	на	слегка	кривоватые	
ноги,	тело	было	стройным,	что	называется,	красивым.

Но	парень	неотрывно	глядел	в	окно.
Наконец,	шатающаяся	створка	двери	с	противным	скрипом	приоткрылась.	

Комната	приубрана,	между	двумя	шкафами	на	верёвке	висит	жалкое	подобие	за-
навески.	В	глубине	комнаты,	у	окна,	стоит	детская	кровать.	Над	ней	—	большой	
постер	с	хитрым	лицом	Киркорова.

На	дне	кроватки	лежит	нечто	с	запачканным	лицом	и	пытается	встать.	Ребё-
нок.	Её	ребёнок.

Женщина	вздрогнула.	Уже	как	пять	лет	она	каждый	раз	вздрагивает	при	виде	
этого	создания.	Всё	никак	не	может	свыкнуться	с	его	внешностью.

Не	 снимая	одежды,	 с	 тазиком	в	 руках	она	пошла	набрать	 воды.	Стянув	 с	
детского	тельца	одежду,	посадила	его	в	тёплую	воду.	Сама	же	пошла	вскипятить	
чайник.

Вот	уже	который	год	она	купает	ребёнка	в	солёной	от	своих	слёз	воде.	С	
каждым	днём	надежды	на	то,	что	её	ребёнок	выздоровеет,	 заговорит,	откроет	
глаза,	встанет	на	ноги,	все	меньше.	Но	её	молитвы	напрасны	—	сознание	его	
живет	в	другом	мире,	далёком	от	нашего	и	никак	с	ним	не	пересекающемся.

Врачи	в	роддоме	как	ни	старались	—	не	смогли	убедить	её	оставить	ребёнка.	
Слова	родных	тоже	не	сильно	на	неё	подействовали.	«Ты	себя	погубишь,	вся	
жизнь	превратится	в	ад!»	—	говорили	они.	Ей	же	даже	в	голову	не	лезло,	как	это	
—	малыша,	которого	ты	выносила	прямо	под	сердцем,	своими	руками	можно	
отдать	в	чужие	руки?	Её	мать,	овдовевшая	ещё	в	молодости,	при	виде	ребёнка	
легла	на	кровать	и	прорыдала	всю	ночь.	«У	тебя	ведь	и	мужа-то	нет…	как	же	
ты…	одна	с	ним	справишься,	несчастная	ты	моя»	—	причитала	она.	Но	молодая	
мать	до	последнего	стояла	на	своём.	«Бог	не	бросит»	—	думала	она.
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Но	со	временем	ее	уверенность	растаяла	на	глазах.	«Ведь	того	старика,	сбро-

сившегося	из	окна	на	прошлой	неделе,	бог	всё	же	бросил»,	—	подумала	она.	В	
последнее	время	его	часто	встречали	роющимся	в	мусорных	баках	в	поисках	
объедков.

Надо	же	было	так	сглупить!	Правильно	все	говорили,	надо	было	его	оста-
вить.	И	врачи,	и	мать	были	правы.	Но	нет,	надо	же	было	идти	против	всех!	Вот	
и	страдай	теперь…	Она	даже	пыталась	сдать	ребёнка	куда-нибудь,	но	перед	ней	
закрывали	 все	 двери.	 «У	 нас	 таких	 уже	 полно»	—	 вот	 что	 она	 слышала.	 Го-
варивали,	что	надо	начальнику	заплатить	определённую	сумму	денег	и	тогда,	
возможно,	ребёнка	куда-нибудь	да	и	пристроили	бы.	Но	откуда	у	неё	могли	быть	
деньги?	Работы	нет,	живет	от	пенсии	до	пенсии.	Ну	вот	откуда	ей	достать	денег?	
Вот	уже	полгода	она	всё	никак	не	найдёт	работу	—	даже	слушать	ее	отказыва-
лись,	только	узнав	о	ребёнке.

Когда	же	эти	мысли	её	покинули,	она,	усадив	ребёнка	на	колени,	маленьки-
ми	ложками	приступила	кормить	его	манной	кашей.	Половина	каши	стекала	по	
его	губам	на	пол.

Ей	было	чуть	меньше	тридцати,	когда	она	родила	его,	испугавшись	остаться	
одной	в	старости.	Несмотря	на	неплохую	внешность,	она	не	была	желанной	сре-
ди	мужчин.	Вполне	возможно,	что	их	отторгала	её	серьёзность,	холод	во	взгляде.	
Мужчины	тянутся	к	девушкам	простым,	лёгкого	характера,	по	крайней	мере,	до	
женитьбы	увлекаются	такими.	Но	когда	выбираешь	себе	спутницу	жизни,	нуж-
но	уже	приглядываться	к	более	серьёзным,	зрелым	девушкам.	Но,	к	удивлению,	
они	всё	же	женятся	на	тех,	с	кем	по	молодости	провели	не	одну	ночь	вместе.

Это	был	день	рождения	её	подруги.	Стол	был	полон	всего	разного;	целый	
день	они	готовили	зимний	салат,	сельдь	под	шубой,	винегрет,	варили	суп	на	мяс-
ном	бульоне.	Посреди	стола	гордо	стояли	бутылки	вина	и	водки.	Шампанское	
разливал	темноволосый	парень,	чьё	лицо	пряталось	за	густо	обросшей	бородой.	
Как	позднее	выяснилось,	он	работает	в	одной	из	больниц	вблизи	города.

—	Как	в	лучших	домах	Лондона	и	Парижа,	—	сказал	он,	запихивая	винегрет	
куда-то	себе	в	бороду.

Слегка	подшофе,	он	резко	вскочил	и	крикнул:	«Выпьем	за	нацию!»
Бледнолицый	светловолосый	парень,	то	и	дело	вертевшийся	вокруг	её	под-

руги,	попытался	произнести	тост.	Но	тут	встрял	бородатый	доктор	со	словами:	
«Не	бывает	некрасивых	женщин,	так	давайте	же	пить!»	Девушки	начали	хихи-
кать,	несмотря	на	то,	что	не	до	конца	поняли,	что	же	он	хотел	этим	сказать.

—	Почему	не	веселимся,	—	спросила	ее	подруга,	подсаживаясь	поближе.	—	
Давай-ка,	выпей	немного.

—	Да,	зачем	же	тосковать,	когда	все	веселятся?
Так,	вдвоём	они	уговорили	её	выпить	рюмку	водки.
Мир	как	будто	вывернули	наизнанку!	Она	начал	смеяться	по	поводу	и	без.	
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Каждое	произнесённое	за	столом	слово	казалось	ей	глубоко	осмысленным,	ос-
троумным.

Все	 стали	расходиться,	 а	 бородатый	парень	проводил	 ее	до	 самой	комна-
ты.	Пошатываясь,	он	держался	за	ее	плечо.	«Видишь	эти	руки?	Золотые	руки…	
Лучше	меня	врача	в	Татарстане	не	найти»	—	поговаривал	он.	И,	войдя	в	комна-
ту,	зачем-то	ляпнул:	«Свобода!»

Она	его	не	выгнала.	Да	и	зачем?	Её	истосковавшееся	по	мужской	ласке	тело	
прижалось	к	его	покрытой	потом	груди.	Утром,	уходя,	он	пробормотал:

—	Нужно	повышать	численность	татар.	А	то	вон,	как	русские	расплодились!
После	она	его	никогда	не	видела.	Даже	в	роддом	её	провожала	только	под-

руга.
Уже	 темнело.	 Обрубленные	 ветки	 деревьев	 за	 окном,	 словно	 бескрылые	

птицы,	тянулись	к	небу,	стонали	от	безысходности.	Женщина	взяла	в	руки	бу-
мажную	коробку,	оставленную	подругой.	Та	уже	замужем,	растит	двоих	детей	
в	трёхкомнатной	квартире.	С	утра,	она	заскочила,	сама	в	дорогой	шубе,	куда-то	
торопилась.	«У	меня	мало	времени,	—	сказала	она.	—	Вот	тебе	ампула,	с	трудом	
достала.	Одного	укола	достаточно.	Он	ведь	всё	равно	не	человек.	Зачем	себя	му-
чать?	Ты	ведь	ему	только	лучше	сделаешь	—	прямиком	в	рай	попадёт,	безгреш-
ная	душа…	Оба	отмучаетесь…	Кто	ж	узнает-то?	Я	же	для	тебя	стараюсь…»	—	
сказала	она	и	быстро	ушла	прочь,	оставив	за	собой	шлейф	дорогих	духов.

Сколько	раз	уже	они	это	обсуждали.	Ей	даже	снилось,	что	её	ребёнок	летает	
среди	ангелов.	А	вокруг	—	райские	птицы,	ручьи,	плоды	на	деревьях.	Рай…	Там	
ему	будет	лучше,	Бог	его	исцелит.

Во	время	укола	ребёнок	не	плакал.	Вероятно,	он	и	боли-то	не	почувствовал.	
Только	потянулся	куда-то	беспалой	рукой.

Свет	она	не	включила.	Сидела,	смотря	в	бесконечную	темноту	в	окне.
Позавчера	ей	встретился	бывший	одногруппник	с	училища.	Оказалось,	он	

жил	поблизости,	и	попросился	к	ней	домой.	Перед	этим	быстро	сбегал	в	магазин	
за	шоколадом	и	вином.	Было	видно,	что	он	ожидал	от	женщины	большего.	А	
ведь	когда-то	он	не	обращал	на	неё	никакого	внимания.

Она	долго	не	могла	попасть	ключом	в	замочную	скважину.	Узнав,	что	у	неё	
есть	ребёнок,	парень	вдвойне	обрадовался.	Вот	только	увидев	ребёнка	он	весь	
побледнел.	Они	немного	посидели	за	столом,	безуспешно	пытаясь	поддержать	
разговор,	 после	 чего	 он	ушёл,	 даже	не	 допив	 вино.	Перед	уходом	он	обещал	
прийти	ещё,	но	то,	что	он	этого	никогда	больше	не	сделает,	было	ясно	им	обоим.

Женщина	давно	уже	смирилась	с	тем,	что	не	видать	ей	мужского	внимания.	
Да,	иногда	к	ней	заглядывал	азербайджанин,	вернувшийся	с	войны	с	армянами.	
У	него	в	городе	было	два	ларька,	где	работали	нанятые	девушки,	он	каждое	утро	
привозил	им	с	базара	фрукты.	Он	не	был	жадным	и	часто	приносил	женщине	
подпорченные	фрукты.	И	ребёнка	её	он	принимал.	Но	в	последнее	время	и	он	
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перестал	приходить.

В	ночной	 тишине	послышались	 странные	 звуки,	 издаваемые	ребёнком.	К	
горлу	её	подступил	комок,	и,	словно	умалишённая,	она	бросилась	в	сторону	две-
ри.

Сама	не	зная	куда,	она	всё	шагала	и	шагала,	проходила	через	освещённые	
фонарями	улицы,	темные	переулки,	а	толпа	подростков	кричала	ей	в	след	нехо-
рошие	слова.

Она	 вернулась	 обратно,	 но	 дверь	 общежития	 была	 заперта.	 Ей	 пришлось	
долго	стучаться,	прежде	чем	услышать	давно	знакомое	ворчание.	Вахтёрша	от-
крыла	дверь	и	что-то	бормотала,	но,	ничего	ей	не	ответив,	женщина	бросилась	
по	лестнице	на	второй	этаж.	Открыв	дверь,	она	резко	включила	свет,	который	
на	секунду	её	ослепил.	Когда	вернулась	способность	видеть,	она	глазам	своим	
не	поверила	и	ахнула:	«Дитя	моё…»	А	ребёнок	стоял,	держась	за	край	кровати	
и	мямлит	«Мама!»

Вытянув	руки	к	малышу,	она	шагнула	в	сторону	окна,	а	за	ним	—	весна.	В	
мире	так	много	всего	прекрасного,	столько	свободы!

Вәлиева Илзидә, 14 лет
Татарстан Республикасы, Алексеевск районы, Алексеевск авылы
«Җирәнкәйне күлгә җибәрмәгез» Елена Габова / «Не пускайте 
Рыжую на озеро» Елена Габова 

Елена Габова «Җирәнкәйне күлгә җибәрмәгез»
Светлана	Сергеева	тумыштан	җирән	иде.	Чәчләре	аның	тупас	һәм	калын,	

нәкъ	ачык	бакыр	чыбык	шикелле.	Бу	чыбыктан	авыр	чәч	үрелә.	Миңа	ул	яр	бу-
енда	яткан	зур	корабльләр	тотып	тора	торган	тросны	хәтерләтә.

Кызның	йөзе	аксыл,	бер-берсенә	менеп	торган	эре	сипкелләре	дә	йөзе	кебек	
үк	аксыл.	Ә	күзләре,	күзләре	ялтырап	тора	торган	бака	балалары	сыман	яшел	
төстә	иде.

Ул	 икенче	 рәттә,	 сыйныфның	 уртасында	 утыра.	 Шунлыктан,	 безнең	 ка-
рашлар	юк-юкта	әлеге	якты	тапка	тартыла.

Без	Светаны	ярата	алмадык.	Нәкъ	менә	аның	җирән	булганы	өчен	яратма-
дык,	шунлыктан	Җирәнкәй	дип	үчекли	идек.	Яратмавыбызның	икенче	сәбәбе:	
аның	җан	өшеткеч,	үзәккә	үтә	торган	тавышы.	Чәченең	төсе	һәм	ачы	тавышы	
бер	төшенчәгә	берләшкән:	Җи-рән.

Менә	ул	югары	тавышы	белән	такта	янында	җавап	бирә.	Шул	вакыт	кай-
бер	кызлар	юри	колакларын	каплыйлар.	Әйтергә	кирәк,	Светаны	күбрәк	нәкъ	
менә	кызлар	яратмады	да	инде.	Алар	җирәнкәйгә	бармак	очы	белән	дә	кагылып	
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китергә	теләмәделәр.	Шунлыктан,	физкультура	дәресләрендә	җирән	кыз	белән	
пар	булып	күнегү	 ясаудан	баш	тарта	иделәр.	Укытучы	мәҗбүр	иткән	очракта	
теләмичә	генә	басалар,	тик	аңа	шундый	йөз	белән	карыйлар,	әйтерсең	Света	ма-
хау	авырулы	кеше.	Быкова	Маринкага	укытучының	кычкыруы	да,	журналга	ике-
ле	куюы	да	тәэсир	итми,	ул	Света	белән	күнегү	ясаудан	бөтенләй	баш	тартты.

Әлеге	хәлләргә	күнегеп	беткәнгәме,	Света	кызларга	үпкәләми	иде.
Җирәнкәй	әнисе	һәм	ике	сеңлесе	белән	генә	яши	дип	ишеттем.	Әтисе	алар-

ны	ташлап	киткән.	Мин	аны	аңлыйм:	өч,	юк,	дүрт	җирән	хатын-кыз	белән	яшәү	
күңелле	булмагандыр,	күрәмсең.	Җирән	чәчле	һәм	кечкенә	буйлы	әниләренең	
һәм	җирән	кызларның	тормышлары	авыр,	шунлыктан	кигән	киемнәренең	нин-
ди	булуы	аңлашыла	да.	Тик	аларның	авыр	тормышлары	беркемне	дә	кызыксын-
дырмады.	Әле	алай	гына	да	түгел,	кызның	бердәнбер	кыршылып	беткән	джинсы	
чалбары	өчен	аны	күрә	алмадылар.

Ярый,	җирән	кызга	күбрәк	игътибар	бирдем	бугай,	үзебез	турында	да	сөйләп	
китим	әле.	Без	бик	тә	походка	йөрергә	ярата	идек.	Шунлыктан	елына	берничә	
тапкыр	барган	чакларыбыз	булды:	көзен	дә,	язын	да.	Кайчагында	хәтта	кышын	
да	урманга	чыга	идек,	җәй	көне	турында	әйтеп	торасы	да	түгел:	һәрвакыт	куна	
бардык.	Барыбызга	да	ошый	торган	урын	да	бар,	ул	шәһәр	читендәге	Озёл	күле.	
Әлеге	атаклы	күл	киң	түгел,	әмма	озын.	Аның	бер	ягында	нарат	урманы	сузы-
лып	китсә,	икенче	ягында	болынлык	җәйрәп	ята.	Палаткалар	куеп	ял	итү	өчен	
бер	дигән	урын.	Без	дә	шунда	ял	иттек.

Походка	барган	чакларда	минем	һәм	дустым	Женьканың	иң	яраткан	шөгыле	
–	балык	тоту.	Тотмаслыкмыни,	Озёл	–	балыклы	күл.	Алабуга	яки	карп	семья-
лыгындагы	балыклар	эләгә,	шыртлака	балыклары	җимне	ашар	өчен	чират	тора.	
Без	 тоткан	 балыклардан	 кызлар	 телеңне	 йотарлык	 аш	 пешерә.	Эх,	 ул	 ашның	
тәмлелеге!	Нәкъ	менә	шушы	аштан	авыз	итәр	өчен	генә	булса	да	походка	ба-
руыбыз	үзен	аклый	иде.	Моннан	тыш	без,	тукталган	җирдән	ерак	түгел	генә	ур-
нашкан	станциядән	вакытлыча	кулланышка	көймә	алып,	күлнең	уртасына	йөзеп	
керәбез.	Монда	балык	шәп	чиртә.	Женька	белән	көннәр	буена	балык	каптыра-
быз,	 ә	 кичләрен…	Кичләрен,	 кояш	батканда	балыкның	иң	шәп	чиртү	вакыты	
булуга	карамастан,	безгә	балык	эләкми.	Сәбәпчесе	Җирәнкәй,	 әйе-әйе,	балык	
капмау	Света	Сергеева	 аркасында	 иде.	 Чөнки	 ул	 да	 безнең	 белән	 походларга	
йөрде,	 сыйныфташларының	 үзен	 яратмауларын	 белүенә	 карамастан	 йөрде.	
Куып	җибәреп	тә	булмады.

Кичләрен	Светка,	станциядән	зәңгәр	төстәге	көймәне	вакытлыча	куллануга	
алып,	күлнең	уртасына	йөзеп	керә	башлый.	Тирә	яктагы	матурлыкны	аңлатып	
бетерерлек	түгел:	кояш	наратлар	артына	керә,	суда	агачларның	шәүләләре	ча-
гыла,	 су	 тып-тыныч,	 Светаның	 ишкәгеннән	 чәчрәгән	 ал	 су	 тамчылары	 әлеге	
өслектә	сикерешә.

Безнең	кебек	үк	Света	да	күлнең	уртасына	керә,	ишүеннән	туктый	һәм…	
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үкерә	 башлый.	Ул,	 әлбәттә,	җырлый	 башлый,	 тик	 без	моны	җырлау	 дип	 ата-
мый	идек.	Аның	югары	тавышы	күл,	болын	киңлекләренә	тарала.	Әлеге	тавыш	
сәбәпле	балыклар	чиртүдән	туктый.

Нигә	аңа	нәкъ	менә	күлнең	уртасына	кереп	җырлау	кирәккәндер	–	без	моны	
аңламадык.	 Бәлки,	 табигатьнең	 сихри	 матурлыгы	 рухландыргандыр,	 моңа	
өстәп,	 су	өслегендәге	яңгыраш	та	бик	көчле	була	бит	әле.	Бәлки	кызга	бөтен	
тирә-якның	тын	калып	аны	тыңлавы	ошагандыр,	белмим.	Мин	аның	ни	турында	
җырлаганын	да	ачык	итеп	әйтә	алмыйм.	Җан	тетрәткеч,	моңлы.	Мондый	җырны	
минем	башка	беркайда	да	ишеткәнем	булмады.

Балык	эләкмәвеннән	кәефе	кырылган	Женька	ачулана	башлый,	үзе	тиргәшә,	
үзе	Җирәнкәй	ягына	борылып	суга	төкерә.	Мин	дә	кәефсез,	ашыкмыйча	гына	
кармакларны	җыям.

Ә	Света	 бер	 сәгать-сәгать	 ярымлап	шыңшый.	Әгәр	 нинди	 дә	 булса	 берәр	
җыр	барып	чыкмаса,	ул	аны	кат-кат	шыңшый	иде.

Безгә	 көймәләребезне	 ярга	 чыгарып,	 сыйныфташларыбызга	 кушылудан	
башка	чара	калмый.	Ярда	безне	бердәм	көлү	авазлары	каршы	ала.

–	Шәп	үкерәме?	–	дип	сорый	берәрсе.
–	Тыңлап	туеп	булмый,	–	дип	җаваплыйм	мин.
Әлеге	рәхимсез	залим	Женьканың	ачуын	чыгара,	һәм	моны	мин	инде	сезгә	

сурәтли	дә	алмыйм.
–	Тиле	җирән,	–	дип	иреннәрен	кыйшайта	Марина	Быкова.	–	Нәрсәгә	дип	

безгә	ияреп	килә	торгандыр?	Утырсын	иде	әнә	өендә	үкереп.
Җирәнкәйнең	тавышы	һаман	ишетелә.	Бу	тавышта	яңа	үсә	башлаган	үлән	

матурлыгы	да,	мамыктай	җиңел	болытлар	агышы	да,	әле	тешләшергә	дә	өйрәнеп	
җитмәгән	черкиләр	күче	гүләгән	җылы	һава	тирбәлеше	дә	чагылыш	таба	иде.

Ә	 менә	 Света	 белән	 әйбәтләп	 сөйләшү,	 аңардан	 җырламавын	 үтенү	 уе	
Женька	белән	безнең	башка	да	кереп	карамаган.	Бәлки,	ул	үзенең	җыры	белән	
кемгәдер	комачаулаганын	белмәгәндер	дә.

Тугызынчы	сыйныфның	соңгы	имтихан	көнендә	Нинка	Пчелкина	оран	сал-
ды:

–	Кем	иртәгә	походка	бара?
Үзе	шунда	ук	исемлекне	төзи	дә	башлады,	вазифаларны	да	Нинка	үзе	бүлде.	

Кызлар	азык-төлек	кайгырта,	егетләр	йокы	капчыклары,	палаткалар	юнәтә.	Кас-
сета	 тартмачыгын	Маринка	 ала,	Женьканың	 төшерү	камерасы	әйбәт,	 “Кодак”	
тасмасын	барсы	кушылып	ала	дип	хәл	ителде.	Шуннан	соң	Женька	Җирәнкәй	
утырган	өстәл	өстенә	килеп	таянды	да	сорап	куйды:

–	Җирәнкәй,	бер	яхшы	эш	эшлә	әле,	ә?
Света	сагаеп	калды,	аның	битләре	алланып	китте.	Әлегә	хәтле	аңардан	бер-

кем	берни	үтенгәне	юк	иде.
–	Нинди?	–	дип	сорамыйча	кала	алмады	ул.
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–	Безнең	белән	походка	барма	әле.
Җирәнкәй	агарган	иреннәрен	тешләде	һәм	берни	диеп	тә	җавап	бирмәде.
–	Бармыйсыңмы?	Дус	булсаң,	дус	бул,	бара	күрмә.
–	Мин	сезнең	белән	барам,	–	дигәндә	Җирәнкәйнең	югары	тембрлы	тавышы	

калтырап	чыкты,	–	тик	мин	аерым	йөрермен.
Менә	шушы	“аерым”	дигән	сүз	безне	барыннан	да	ныграк	куркыта	иде	шул.	

Җирәнкәй	тагын	аерылып	китеп,	күл	уртасында	шыңшыячак!	Без	тагын	кояш	
баеганда	балык	каптыра	алмаячакбыз.

Женька	Җирәнкәйдән	читкәрәк	китте	дә	миңа	болай	дип	пышылдады:
–	Әлеге	 баруда	мин	Җирәнкәйне	 күлгә	җибәрмәячәкмен.	Әгәр	бара	икән,	

мин	мин	булмам.
Әлеге	 сүзләрдән	 соң	 ул	 тантаналы	 итеп	 Светкага	 карап	 куйды,	 әйтерсең	

моның	шулай	буласына	ул	җаны-тәне	белән	ышанган	иде.
Җәйге	июнь	ае.	Без,	дус-тату	егерме	биш	җан,	теплоход	палубасына	кереп	

урнаштык.	Аяк	асларыбызда	төргәкләр	белән	палаткалар,	азык-төлек,	бадмин-
тон	ракеткалары	чыгып	торган	рюкзаклар.	Шуңа	өстәп	әле	без	Женька	белән	
кармаклар	да	алдык.	Безгә	рәхәт,	безнең	гел	көләсе,	шаярасы	гына	килеп	тора.	
Чөнки,	имтиханнар	артта	калды,	алда	рәхәт	җәй.

Җирәнкәй	утыргычның	бер	читенә	урнашкан,	янында	буш	урын.	Бу	урынга	
берсенең	дә	утырасы	килми.	Кузгалып	китәргә	берәр	минут	чамасы	калгач,	Свет-
ка	каршысында	Женька	пәйда	булды.	Ул	үзенә	килешеп	торган	зәңгәр	«Адидас»	
спорт	 костюмыннан,	 гәүдәсе	 төз,	 үзе	 дә	 сөйкемле	 күренә.	Шуңа	 да	 карамас-
тан,	Җирәнкәйнең	йөзеннән	шомлану	узды,	ул	 сыйныфташының	аның	янына	
тикмәгә	генә	килмәвен,	монда	ниндидер	мәкер	ятканын	күңеле	белән	аңлый	иде.

–	Әлеге	сумка	синекеме?	–	дип	сорады	Женька	Җирәнкәй	янында	яткан	иске	
дермантин	сумкага	ымлап.	Сумка	буш	түгел,	анда,	мөгаен,	маргарин	мае	ягыл-
ган	икмәк	һәм	йомырка	салынгандыр.	Сумка	авызыннан	кичке	салкын	төшкәч,	
кию	өчен	 алынган	 күк	 свитер	 күренеп	 тора.	Шул	ук	мизгелдә	минем	күз	 ал-
дына	зәңгәр	көймә	белән	күл	уртасында	балыкларны	качырып	үкереп	утыручы	
Җирәнкәй	килеп	басты.

–	Минеке,	–	диде	Светка.
–	Алле	һоп!	–	дип	кычкырды	Женька	һәм	сумканы	эләктереп	палуба	буйлап	

чабып	китте.	Менә	инде	аның	тавышы	причалдан	ишетелә.
–	Әй,	Җирәнкәй!	Менә	кайда	синең	сумочкаң!	Ишетәсеңме?
Без	теплоход	борты	аша	ярга	карыйбыз.	Женька	сумканы	тимер	идәнгә	куй-

ды	һәм	кирегә	йөгерде.	Теплоход	үкереп	җибәрде,	судно	артында	су	гөбер-гөбер	
килде.	Тик	трап	әлегә	алынмаган,	аның	янына	баскан	ачык	футболкалы	матрос	
соңарып	килгән	пассажирларны	кертә	иде.

Җирәнкәй	 нишләргә	 белмичә	 күзләрен	 идәнгә	 текәп	 утырды-утырды	 да,	
кинәт	кенә	урыныннан	торып	чыгу	юлына	ыргылды.	Аның	чыгып	җитүен	генә	
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көткәндәй,	теплоход	кузгалып	китте.

Свитер	белән	бутербродлар	кызганыч	булгандыр,	мөгаен.
Женька	минем	яныма	килеп	басып,	Светага	кул	болгады:
–	Сау	бул,	Җирәнкәй!	Гудбай!	Сине	күлгү	җибәрергэ	ярамый,	гафу	ит,	син	

балыкларны	качырасың!
Аңа	 кушылып	 кызлар	 да	 урыннарыннан	 гына	 кул	 болгый,	 ямъсез	 тавыш	

белән	кычкыра	башладылар:
–	Хуш,	дустыбыз!
–	Башка	күрешмәбез!
–	Ха-Ха!
Аннан	 соң	 җайлы	 гына	 кызны	 ярда	 калдырган	 өчен	 дәррәү	 Женьканы	

мактап	алдылар.	Дөресен	әйткәндә,	кызларның	ни	өчен	болай	сөенгәнен	мин	
аңламадым.	Светка	Женька	белән	миңа	балык	тотарга	комачаулый.	Ә	аларга?	
Җирәнкәй	бер	фотографиядә	дә	безнең	арада	юк.	Ул	гел	аерым,	безнең	янда	бул-
мый	да,	берүзе	болыннарда	йөри,	учак	янына	да	сыйныфташлары	палаткаларга	
таралгач	кына	килеп	утыра	иде.	Өйдән	ни	алып	килсә,	шуның	белән	тукланды.	
Походка	йөри	башлаган	чорда	әле	ул	барлык	азык-төлеген	уртак	өстәлгә	куя,	
тик	Быкова	аның	маргаринлы	ипие	белән	йомыркаларын	янгарак	төртә,	этәргән	
вакытта	йөзенә	физкультура	дәресендәге	сыман	җирәнү	чалымнары	чыгара	иде.

Теплоход	әле	ярдан	ерак	китәргә	дә	өлгермәде,	без	инде	Җирәнкәйне	оны-
тырга	да	өлгердек.	Бары	тик	кич	җитеп,	балык	тотарга	күл	уртасына	кергәч	кенә	
минем	йөрәгемдә	ниндидер	күңелгә	ятышсыз	әллә	ни	кыймылдап	куйды.	Күл	
өсте	тыныч,	беркем	комачауламый,	балыклар	да	әйбәт	чиртә.	Женьканың	күңеле	
күтәренке,	тик	күңелдәге	«әллә	ни»	миңа	гына	нишләптер	шатланырга	комача-
улап	тора	иде.

Унынчы	сыйныфка	Җирәнкәй	килмәде.	Сыйныф	җитәкчебез	аның	музыка	
көллиятенә	укырга	керүен	әйтте.	Биш	еллап	вакыт	узгач,	мондый	хәл	булды.

Ул	 елларда	 мин	 Петербург	 югары	 уку	 йортларының	 берсендә	 белем	 ала	
идем.	Шунда	бер	кыз	белән	таныштым.	Ул	мине,	кечкенә	шәһәрдән	килгән	гади	
егетне,	зур	шәһәрнең	югары	мәдәнияте	белән	таныштырырга	алынды.	Шундый	
көннәрнең	берсендә	Наташа	Маринкага,	операга	алып	китте.	Спектакльның	бе-
ренче	минутларыннан	сәхнәдә	алтын	чәчле	гүзәлкәй	пәйда	булды.	Аның	тәненең	
аклыгы!	Аның	атлап	барулары!	Аның	бар	җиреннән	 затлылык,	нәзәкатьлелек	
бөркелеп	 тора	 иде!	 Әлегә	 мин	 бернидән	 дә	 шикләнмичә	 сәхнәдәге	 кызның	
зиннәтлелегенә	сокланып	утыра	бирәм.	Менә	ул	югары	һәм	миңа	бик	тә	таныш	
булган	тавыш	белән	җырлап	җибәрүе	булды,	мизгел	эчендә	тәнемнән	тирбәреп	
чыкты:

–	Җирәнкәй,	–	дип	әйткәнемне	сизми	дә	калганмын.
–	Әкренрәк,	–	диде	Наташа.
–	Син	аңлыйсыңмы,	бу	бит	Җирәнкәй,	–	дим	мин	кычкырып	әйтүдән	чак	
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тыелып.	–	Без	аның	белән	бер	сыйныфта	укыдык.

–	Син	ни	сөйлисең?!	–	дип	тынычсызланды	танышым.	–	Аңлыйсыңмы	син	
аның	кем	икәнен?	Бу	безнең	яңа	йолдыз!

–	Исеме	ничек?	–	дип	сорадым	мин,	әле	хаман	да	нигәдер	өметләнеп.
–	Светлана	Сергеева.
Тамаша	беткәнче	мин	селкенмичә	дә	утырдым,	мин	инде	йөрәгемне	аңламас	

халәттә	идем,	нәрсә	өстенрәк	иде	анда:	сокланумы,	әллә	инде	оялумы…
Тамаша	тәмамлангач	Наташа	миңа:
–	 Бәлки	 сәхнә	 артына	 күтәрелерсең?	Светлана	Сергеева	 үзенең	 якташын,	

сыйныфташан	күрүенә	бик	сөенер.	Кызганыч,	чәчәк	алмадык!	–	дип,	тәкъдим	
ясады.

–	Юк,	әйдә	башка	вакытта,	–	дип	җавапладым	мин.	Бу	вакытта	минем	һич	
тә	Җирәнкәй	 белән	 күзгә-күз	 очрашасым	 килми	 иде.	Кайту	юлында	мин	На-
ташага	сүлпән	генә	булса	да	Света	турында,	аның	күлдә	җырлаулары	турында	
сөйләдем.	Хәзер	аны	«улый»	дип	сөйләп	булмый	иде.	Танышым	алдында	минем	
абруем	сизелерлек	күтәрелеп	китте.

–	Кирәк	 бит,	 ә!	Сергеева	 белән	 бер	 сыйныфта	 укыган!	 –	 дип	 гаҗәпләнде	
Наташа.

Ә	мин	инде	аны	тыңламый	да	идем	инде.	Мин	Светканың	җирән	булмавы	
турында	уйландым.	Светка	алтын	булган	икән.	Ә	без	–	җирәннәр.	Бөтен	сыйны-
фыбыз	белән	җирәннәр.

«Не пускайте Рыжую на озеро» Елена Габова
Светка	Сергеева	была	рыжая.	Волосы	у	неё	грубые	и	толстые,	словно	яркая	

медная	проволока.	Из	этой	проволоки	заплеталась	тяжёлая	коса.	Мне	она	напо-
минала	трос,	которым	удерживают	на	берегу	большие	корабли.

Лицо	у	Светки	бледное,	в	крупных	веснушках,	тоже	бледных,	наскакиваю-
щих	одна	на	другую.	Глаза	зелёные,	блестящие,	как	лягушата.

Сидела	Светка	как	раз	посреди	класса,	во	второй	колонке.	И	взгляды	наши	
нет-нет	да	и	притягивались	к	этому	яркому	пятну.

Светку	мы	не	любили.	Именно	за	то,	что	она	рыжая.	Ясное	дело,	Рыжухой	
дразнили.	И	ещё	не	любили	за	то,	что	голос	у	неё	ужасно	пронзительный.	Цвет	
Светкиных	волос	и	её	голос	сливались	в	одно	понятие:	Ры-жа-я.

Выйдет	она	к	доске,	начнёт	отвечать,	а	голос	высокий-высокий.	Некоторые	
девчонки	демонстративно	затыкали	уши.	Забыл	сказать:	почему-то	особенно	не	
любили	Светку	девчонки.	Они	до	неё	даже	дотрагиваться	не	хотели.	Если	на	
физкультуре	кому-нибудь	из	них	выпадало	делать	упражнения	в	одной	паре	с	
Рыжухой	–	отказывались.	А	как	физрук	прикрикнет,	то	делают,	но	с	такой	брез-
гливой	миной	на	лице,	словно	Светка	прокажённая.	Маринке	Быковой	и	окрик	
учителя	 не	 помогал:	 наотрез	 отказывалась	 с	Сергеевой	 упражняться.	Физрук	
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Быковой	двойки	лепил.

Светка	на	девчонок	не	обижалась	–	привыкла,	наверно.
Слышал	я,	что	жила	Светка	с	матерью	и	двумя	сестрёнками.	Отец	от	них	

ушёл.	Я	его	понимал:	приятно	ли	жить	с	тремя,	нет,	четырьмя	рыжими	женщи-
нами?	Мать	у	Светки	тоже	рыжая,	маленького	росточка.	Одевались	они	понятно	
как	–	ведь	трудно	жили.	Но	наши	девчонки	трудности	Рыжухи	во	внимание	не	
принимали.	Наоборот,	презирали	её	ещё	и	за	единственные	потёртые	джинсы.

Ладно.	Рыжая	так	Рыжая.	Слишком	много	о	ней.
Очень	любили	мы	походы.	Каждый	год	ходили	по	несколько	раз.	И	осенью,	

и	весной.	Иногда	зимой	в	лес	выбирались.	Ну,	а	летом	говорить	нечего.	Летом	
поход	был	обязательно	с	ночёвкой.

Наше	любимое	загородное	место	было	Озёл.	Здесь	славное	озеро	–	длинное	
и	не	очень	широкое.	По	одному	берегу	сосновый	бор,	по	другому	–	луга.	Мы	на	
лугах	останавливались.	Палатки	ставили,	всё	честь	честью.

Мы	с	Женькой	в	походах	всегда	рыбачили.	Тем	более,	в	Озёле.	Озеро	рыб-
ное,	окуни	тут	брали	и	сорога,	а	ерши,	так	те	словно	в	очередь	выстраивались,	
чтобы	хапнуть	наживку.	Всегда	мы	девчонкам	на	 уху	приносили.	Объеденье.	
Хоть	из-за	одной	ухи	в	походы	ходи,	до	того	вкусно.

Брали	напрокат	лодку	–	была	тут	небольшая	лодочная	станция	–	и	плыли	на	
середину	озера.	Все	дни	напролёт	с	Женькой	рыбачили.	А	вечером…	Вечером,	
на	зорьке,	самый	клев,	а	нам	половить	не	удавалось.

Из-за	Рыжухи,	между	прочим,	из-за	Светки	Сергеевой.
Она	с	нами	тоже	в	походы	ездила.	Ведь	знала,	что	одноклассники	её	не	лю-

бят,	а	всё	равно	ездила.	Не	прогонишь	же.
Вечером	 возьмёт	 Светка	 синюю	 лодку	 и	 тоже	 на	 середину	 озера	 гребёт.	

Вокруг	красота,	солнышко	за	сосны	закатывается,	в	воде	деревья	отражаются,	а	
вода	тихая-тихая,	и	видно,	как	со	Светкиных	вёсел	срываются	розовые	от	солн-
ца	капли.

Выгребет	Светка	на	середину	озера,	вёсла	в	воду	опустит	и	начинает.	Выть	
начинает.

То	есть,	она	пела,	конечно,	но	мы	это	пением	не	называли.	Высокий	голос	
Рыжухи	раздавался	далеко	по	озеру,	по	лугам.

Клевать	у	нас	переставало.
Почему	ей	нужно	было	на	середине	озера	петь	–	не	понимаю.	Может,	окру-

жающая	природа	вдохновляла?	К	тому	же	от	воды	резонанс	сильный.	Ей,	навер-
но,	нравилось,	что	её	весь	мир	слышит.

Что	 она	 пела	 –	 не	 берусь	 сказать.	Жалобно,	 заунывно.	Никогда	 я	 больше	
таких	песен	не	слышал.

Женька	начинал	ругаться.	Ругался	и	плевал	в	озеро	в	сторону	Рыжухи.	А	я	
неторопливо	и	хмуро	сматывал	удочки.
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Выла	 Рыжуха	 час-полтора.	 Если	 ей	 казалось,	 что	 какая-нибудь	 песня	 не	

очень	удавалась,	она	заводила	её	снова	и	снова.
Мы	вытаскивали	лодку	на	берег	и	шли	к	одноклассникам.
Нас	встречали	смехом.
–	Хорошо	воет?–	спрашивал	кто-нибудь.
–	Заслушаешься,	–	коротко	отвечал	я.
А	Женька	разражался	гневной	тирадой,	которую	я	приводить	тут	не	буду.
–	Дура	рыжая,	–	кривила	губы	Маринка	Быкова.	–	И	чего	она	с	нами	прётся?	

Выла	бы	себе	дома.
А	голос	Рыжухи	всё	раздавался,	и	было	в	нём	что-то	родственное	с	начина-

ющей	расти	травой,	лёгкими	перистыми	облаками,	тёплым	воздухом,	в	котором	
роились	ещё	не	умеющие	кусаться	комары.

Почему-то	 нам	 с	Женькой	 не	 приходило	 в	 голову	 поговорить	 со	Светкой	
по-человечески,	попросить,	чтобы	она	не	пела	над	озером,	не	портила	рыбалку.	
Может,	она	и	не	знала,	что	мешает	кому-то.

В	день	последнего	экзамена	в	девятом	Нинка	Пчелкина	бросила	клич:
–	Кто	завтра	в	поход?
И	тут	же	устроила	запись.
Она	же	распределила	обязанности.	Девчонки	закупают	продукты,	мальчиш-

ки	добывают	спальники,	палатки.	Кассетник	берет	Маринка,	камера	хорошая	у	
Женьки,	на	пленку	«Кодак»	скидываются	все.

Женька	подвалил	к	Рыжухе,	опёрся	руками	о	её	стол	и	сказал:
–	Рыжуха,	сделай	доброе	дело,	а?
Светка	вспыхнула	и	насторожилась.	Никто	к	ней	с	просьбами	не	обращался.
–	Какое?
–	Не	езди	с	нами	в	поход.
Рыжуха	поджала	бледные	губы	и	ничего	не	ответила.
–	Не	поедешь?	Не	езди,	будь	другом.
–	Я	с	вами	поеду,	–	высоким	дрожащим	голосом	сказала	Рыжуха,	–	а	буду	

отдельно.
Вот	это	«отдельно»	и	было	для	нас	всего	опаснее.	Опять	отдельно	от	всех	

будет	на	озере	выть!	Опять	вечерней	зорьки	мы	не	увидим.
Женька	отошёл	от	Рыжей	и	прошептал	мне:
–	В	этот	поход	я	Рыжую	не	пущу.	Или	я	буду	не	я.
Он	торжествующе	посмотрел	на	Светку,	словно	уже	добился	своего.
Тёплым	июньским	 днём	мы	 устроились	 на	 палубе	 теплохода.	Нас,	 друж-

ных,	двадцать	пять	душ.	У	наших	ног	тюки	с	палатками,	рюкзаки,	из	которых	
выпирают	буханки	хлеба,	торчат	ракетки	для	бадминтона.	У	нас	с	Женькой	ещё	
и	удочки.	По	всякому	поводу	мы	смеёмся.	Экзамены	позади	–	весело.	Лето	впе-
реди	–	весело.
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Рыжуха	сидит	на	краю	скамейки,	рядом	с	ней	–	пустое	пространство.	Рядом	

с	ней	никто	не	садится.
За	минуту	до	того,	как	отчалить,	к	Рыжухе	подходит	Женька.	Он	в	синем	

спортивном	 костюме	 «Адидас»	 –	 стройный	 симпатичный	малый.	Выражение	
лица	Рыжухи	встревоженное,	она	чувствует	подвох.

–	Это	твоя	сумка?–	спрашивает	Женька	и	кивает	на	допотопную	дермати-
новую	 сумку,	 которая	 стоит	 около	 Рыжухи.	В	 сумке,	 наверное,	 бутерброды	 с	
маргарином	и	яйца.	Сверху	высовывается	серенький	свитер,	его	Рыжуха	взяла,	
видно,	на	случай	похолодания.	Я	живо	представил,	как	она	в	этом	свитере	сидит	
в	синей	лодке	и	портит	нам	рыбалку.

–	Моя,–	отвечает	Светка.
–	Алле	хоп!–	восклицает	Женька,	хватая	сумку,	и	бежит	с	ней	по	палубе.	И	

вот	мы	слышим,	как	он	кричит	уже	с	причала:
–	Эй,	Рыжая!	Вон	где	твоя	сумочка!	Слышь?
Мы	 глядим	через	 борт	 теплохода.	Женька	 ставит	 сумку	на	железный	пол	

и	мчится	 обратно.	Теплоход	 зафырчал,	 за	 кормой	 забурлило.	Но	 трап	 ещё	не	
убрали,	около	него	стоит	матрос	в	яркой	футболке	и	пропускает	опаздывающих	
пассажиров.

Рыжуха	сидела-сидела,	потеряно	глядя	в	пол,	потом	как	вскочит	и	–	к	выхо-
ду.	Еле	успела	на	берег,	теплоход	сразу	же	отчалил.

Свитера,	наверно,	жалко	стало,	бутербродов.
Женька	рядом	со	мной	стоит,	Светке	рукой	машет	и	орёт:
–	До	свиданья,	Рыжая!	Гудбай!	Извини,	нельзя	тебе	на	озеро,	ты	рыбу	рас-

пугиваешь!
И	девчонки	со	своих	мест	ей	ручкой	делают,	кричат	противными	голосами:
–	Прощай,	подруга!
–	Больше	не	увидимся!
–	Ха-ха!
И	давай	Женьку	хвалить,	что	он	так	ловко	с	Рыжухой	устроил.
Чего	девчонки	радовались,	я,	честно	говоря,	не	понял.	Ну,	мы	с	Женькой,	

ладно,	 нам	Светка	мешала	 рыбу	 ловить.	А	 им-то	 что?	Ведь	 вместе	 со	 всеми	
Рыжуха	и	не	бывала	–	недаром	её	ни	на	одной	фотографии	нет.	Бродила	одна	
по	лугам,	одна	у	костра	сидела,	когда	все	уже	по	палаткам	расходились.	Ела	то,	
что	с	собой	из	дома	брала.	В	начале	похода	она	свои	припасы	на	общий	стол	вы-
кладывала,	но	ее	хлеб	с	маргарином	и	яйца	Быкова	в	сторону	двигала.	При	этом	
лицо	у	нее	было	такое	же	брезгливое,	как	на	уроке	физкультуры,	когда	выпадало	
делать	упражнения	с	Рыжухой.

Теплоход	ещё	толком	не	отошёл	от	города,	а	мы	о	Рыжухе	уже	забыли.	Лишь	
на	вечерней	зорьке	я	о	ней	вспомнил,	и	в	сердце	ворохнулось	что-то	неприятное.

Но	зато	никто	на	озере	не	шумел.	Клевало	отлично.	Женька	был	особенно	
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оживлён.	А	мне	это	«что-то»	мешало	радоваться.

В	десятый	Рыжая	не	пошла.	Классная	сказала,	что	она	поступила	в	музы-
кальное	училище.

А	ещё	через	пять	лет	произошла	вот	такая	история.
В	то	время	я	начинал	учиться	в	одном	из	Петербургских	вузов.	И	познако-

мился	с	девушкой,	которая	взялась	подковать	меня,	провинциала,	в	культурном	
отношении.	В	один	прекрасный	день	Наташа	повела	меня	в	Маринку,	на	оперу.

И	что	же	я	вижу	в	первые	минуты	спектакля?
На	сцене	появляется	золотоволосая	красавица.	У	нее	белейшая	кожа!	Как	

она	величаво	идёт!	От	всей	её	наружности	веет	благородством!	Пока	я	ещё	ни-
чего	не	подозреваю,	просто	отмечаю	про	себя,	что	молодая	женщина	на	сцене	
прямо-таки	роскошная.	Но	когда	она	 запела	 высоким,	 удивительно	 знакомым	
голосом,	меня	мгновенно	бросило	в	пот.

–	Рыжуха!–	ахнул	я.
–	Тише!–	шипит	на	меня	Наташа.
–	Ты	понимаешь,	это	Рыжуха,	–	шепчу,	нет,	кричу	ей	шепотом,	–	мы	с	ней	в	

одном	классе	учились.
–	Что	ты	говоришь?!	–	всполошилась	знакомая.	–	Ты	понимаешь,	кто	это?	

Это	наша	восходящая	звезда!
–	Как	её	звать?–	ещё	на	что-то	надеясь,	спросил	я.
–	Светлана	Сергеева.
Весь	 спектакль	 я	 просидел,	 не	 шелохнувшись,	 не	 понимая,	 чего	 больше	

было	в	моём	сердце	–	восторга	или	стыда.
После	спектакля	Наташа	говорит:
–	Может,	пойдёшь	за	кулисы?	Ей	приятно	будет	увидеть	своего	земляка,	да	

ещё	одноклассника.	Жаль,	цветов	не	купили!
–	Нет,	давай	в	другой	раз,	–	скромно	ответил	я.
Мне	меньше	всего	хотелось	встречаться	с	Рыжухой	с	глазу	на	глаз.
По	дороге	довольно	вяло	я	рассказывал	Наташе	о	Светке,	о	том,	как	пела	она	

на	озере.	Теперь	я	не	говорил,	что	она	«выла».	Мой	авторитет	в	глазах	знакомой	
значительно	подскочил.	А	я	в	своих	глазах…

–	Надо	же!	–	удивлялась	Наташа.	–	С	Сергеевой	в	одном	классе	учился!
Я	плохо	её	слушал.	Думал	о	том,	что	не	Светка	рыжая.	Светка	оказалась	зо-

лотой.	А	рыжие	мы.	Весь	класс	рыжий.
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Галимов Ришат, 16 лет
Татарстан Республикасы, Зеленодольск районы, Зеленолольск шәһәре
«ТАБЫШ» (хикәя) Айгөл Әхмәтгалиева / «Находка» Айгуль 
Ахметгалиева

«ТАБЫШ» (хикәя) Айгөл Әхмәтгалиева                                                                                                     
“Ипи,	 сөт,	 каймак,	 ике	 кап	 эремчек”	 дигән	 сүзләрне	 узалдына	 кабатлап,	

өй	почмагыннан	борылганда,	Айрат	 кинәт	 кенә	 туктап	калды.	Нәкъ	 аның	ал-
дында,	 аяк	 астында	 ук	 диярлек,	 караңгы	 кызыл	 төстәге	 кесә	 телефоны	 ята	
иде.	Малай	ялт	кына	як-ягына	каранды	—	кеше	заты	күренми!	Күз	ачып	йом-
ган	арада,көтелмәгән	табыш	Айратның	куртка	кесәсенә	кереп	ятты.	Шулай	да	
күкрәк	турысын	ниндидер	ят	тойгы	яндырып	алгандай	булды	булуын!	“Урлама-
дым	ич!	Мин	алмасам,	барыбер	бүтән	кеше	табар	иде…”	Үз-үзен	тынычланды-
рырга	тырышып,	иреннәре	арасыннан	сытылып	чыккан	сүзләр	аякларына	көч	
өстәгәндәй	 итте.	Айрат,	 адымнарын	 кызулатып,	 кибетка	юнәлде.	Әнисе	 куш-
кан	әйберләр	онытылмасын	дип,	“ипи,	сөт…”	дип	кабатларга	теләгән	иде,	теле	
тотлыкты,	башы	буталды.	Уенда	каймак	та,	эремчек	тә	калмады,	тыштан	хәтәр	
затлы	күренгән	табылдык	бар	уен	биләде.	Кулын	кесәсенә	тыгып,	иң	беренче	
эш	итеп,	телефонны	сүндереп	куйды.	Эзли	башламасыннар	тагын…	Тизрәк	ау-
лак	почмак	табып,	шунда	иркенләп	карыйсы	иде	дә…	Әнисе:	“Тиз	генә	әйләнеп	
кайт,	аягыңның	берсе	—	монда,	икенчесе	тегендә	булсын”,	—	дип,	кат-кат	әйтеп	
чыгарды.

Малай	ничек	кибеткә	кергәнен	дә,	кулындагы	пакет-сумкага	ниләр	тутырга-
нын	да	юньләп	чамаламады.	Акча	түләп,	касса	яныннан	үткәндә	генә,	ак	башлы-
клы	сатучы	кызның	үзенә	текәлеп	каравын	сизеп,	бит	очына	кызыллык	йөгерде.	
Аның	кесәсендә	табылдык	телефон	ятканын	үтәли	күреп,	“Син	—	карак	икән!”	
дип	кычкырып	җибәрер	кебек	тоелды.

Аякларын	җиргә	тидерер-тидермәс,	“очып”,	Айрат	өйләренә	кайтып	җитте,	
подъезд	ишегеннән	үтте.	Дүртенче	катка	менгәнче,	ике	арада	туктап,	телефонны	
кулына	 алды.	Ялгышмаган,	 табылдык	чыннан	 да	 затлы	иде,	җитмәсә,	 күптән	
түгел	генә	алынганга	охшый!	Күпме	хыялланып	та,	Айратка	да,	сеңлесе	Зиләгә	
дә	мондый	“крутой”	телефон	тәтегәне	юк	әле!	Малай	бармак	очларына	кадәр	
кайнарлык	йөгертгәнен	абайлады.	Тышы	да	сыдырылмаган	телефонны,	шатла-
нып,	янә	кесәсенә	шудырды…

•	 Тиз	тоттың	әле	син,	улым,	рәхмәт	яусын!
Әнисе	Айрат	кулындагы	пакетны	үрелеп	алды	да	кухняга	кереп	китте.
Зал	 ягыннан	мышкылдау	 авазы	ишетелде.	 Зиләдер	инде,	 ул	шулай,	 чебен	

тимәс	чер	итәр,	ялгыш	кына	“өчле”	алса	да,	берәрсе	кырын	сүз	әйтсә	дә,	суган	
суы	агызырга	гына	тора.

•	 Телефонын	югалткан.-Чөеп	ак	яулык	бәйләргә	өлгергән	әнисе,	ишектән	
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башын	сузып,	Айратка	пышылдады.	—	Елама,	баш	бәласе	түгел,	дип	торам…

Айратның	 авыз	 ерып	 торуын	 үзенчә	 аңлаган	 Зилә	 диван	 почмагындагы	
кечкенә	аюны	абыйсына	таба	ыргытты.

•	 Көл,	көл,	синеке	югалмаган	шул!	Бөтен	номерлар,	фотолар	шунда	иде.	
Берәрсе	табып	алган	инде,	өзеп	куйган…

•	 Әйтәсе	юк…	Югыйсә,	тапкач,	кемнеке	икәнен	минутында	ачыклап	була	
бит.	—	Әнисе,	кулларын	алъяпкыч	итәгенә	сөртә-сөртә,	зал	ягына	чыгып	утыр-
ды.	—	Бер	рәхмәт	мең	бәладән	коткара,	дигәнне	белми	торган	игелексез	бәндә	
кулына	эләккәндер	инде.

“Берсе	югалса,	икенчесен	—	тагын	да	шәбрәген	таптым!”	—	дип	мактаныр-
га	ачылган	авызы	шапылдап	ябылды	Айратның.	Кесәсенә	үрелгән	кулы	яралы	
кош	 канаты	 кебек	 салынып	 төште.	 Бу	минутта	 аны	 да	 кемдер	шулай	 “игеле-
ксез	бәндә”	дип	искә	ала	микән?	Малайның	тәне	эсселе-суыклы	булып	китте.	
Әнисенең	 йөзенә	 туры	 карарга	 кыенсынып,	 ипләп	 кенә,	 табылдыгын	 тартып	
чыгарды.

•	 Әни,	мин	дә	әле	генә	телефон	тапкан	идем.	Берәр	номерга	җыеп,	хуҗасын	
ачыклыйк,	килеп	алсын,	—	диде.

Әнисе,	 күзләрен	 тутырып,	 Айратка	 төбәлде.	 Бу	 карашка	 берни	 белән	 ча-
гыштырып	булмый	торган	наз	да,	ана	горурлыгы	да	сыйган	иде.	Тик	нигәдер	
малайның	күңел	түрен	оялу	хисе	телеп	үтте…

«Находка» Айгуль Ахметгалиева
Айрат	шел,	повторяя	про	себя:	«Хлеб,	молоко,	две	пачки	творога»,	и,	свер-

нув	за	угол	дома,	вдруг	остановился.	Перед	ним	лежал	сотовый	телефон	бордо-
вого	цвета.	Мальчик	оглянулся	по	сторонам,	рядом	никого	не	было.	В	мгнове-
ние	ока	неожиданная	находка	оказалась	в	кармане	куртки	Айрата.	Какое	—	то	
непонятное	чувство	«обожгло»	грудь.	«Но	я	ведь	не	украл!	Если	не	я,	то	нашел	
бы	кто-нибудь	другой!»	Слова,	которыми	он	утешал	себя,	словно	придавали	ему	
силу.	Чтобы	не	забыть	купить	то,	что	просила	мама,	он	хотел	повторить	«хлеб,	
молоко…»,	но	стал	запинаться,	в	голове	у	него	все	перепуталось.	Ни	о	чем	дру-
гом,	как	о	своей	дорогой	находке,	он	уже	не	думал.	Первым	делом	он	залез	в	
карман,	выключил	телефон.	Вдруг	его	начнут	искать…	Эх,	быстрее	найти	бы	
«тихий	уголок»	и	спокойно	рассмотреть	свою	находку…	И	вдруг	он	вспомнил	
слова	мамы.	Она,	провожая	его,	несколько	раз	повторила:	«Возвращайся	быст-
рее,	одна	нога	здесь,	другая	там».

Задумавшись	о	своей	находке,	мальчик	даже	не	заметил,	как	вошел	в	мага-
зин	и	наполнил	сумку-пакет.	И	только,	проходя	мимо	кассы,	заметил	присталь-
ный	взгляд	девушки-кассира.	Его	щеки	покраснели.	Ему	вдруг	показалось,	что	
она	как	будто	видит	в	его	кармане	телефон	и	вот-вот	закричит:	«А	ты,	оказыва-
ется,	вор!»
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Как	на	крыльях,	Айрат	мчался	домой.	И	вот	вошел	в	подъезд,	но	до	того,	как	

подняться	на	четвертый	этаж,	остановился,	достал	из	кармана	телефон.	Он	не	
ошибся,	находка	действительно	была	дорогой	и	похоже	куплена	совсем	недав-
но.	Айрат	и	его	сестренка	Зиля	даже	и	мечтать	не	могли	о	таком	«крутом»	теле-
фоне.	И	тут	мальчик	почувствовал,	что	пальцы	у	него	становятся	горячими,	но,	
обрадовавшись,	что	телефон	непоцарапанный,	положил	его	обратно	в	карман.

—	Быстро	ты	вернулся,	сынок,	спасибо!
Мама	взяла	из	рук	Айрата	пакет	и	ушла	на	кухню.	Из	зала	были	слышны	

всхлипывания.	Наверное,	это	недотрога	Зиля.	Получит	ли	ненароком	«тройку»	
или	кто	скажет	обидное	слово,	начинает	плакать.

Выглянула	из	кухни	мама,	уже	успевшая	повязать	белый	платок,	и	шепнула	
Айрату:	«Она	телефон	потеряла.	А	я	ей	говорю,	чтобы	не	плакала,	не	велика	
потеря…»

Зиля,	увидев,	что	Айрат	улыбается,	взяла	маленького	медвежонка	,	который	
лежал	в	углу	дивана,	и	бросила	в	брата.

—	Смейся,	 смейся,	 конечно,	 не	 ты	 потерял!	Все	 номера,	 все	фотографии	
были	там.	Кто-то	уже	нашел	и	отключил…

И	тут	в	зал	вошла	мама,	вытирая	руки	о	подол	передника	и	приговаривая:	
«За	считанные	минуты	можно	узнать,	чей	это	телефон.	Значит,	он	попал	в	руки	
плохого	человека,	который	знать	не	знает,	что	«одно	спасибо	от	тысячи	бед	спа-
сает».

Айрат	хотел	похвастаться:	«Если	потерялся	один,	то	я	нашел	другой,	еще	
лучше!	–	но	промолчал.	Рука	Айрата,	потянувшаяся	в	карман	за	телефоном,	по-
висла,	словно	раненое	крыло	птицы.	Неужели	в	эту	минуту	и	о	нем	кто-то	вспо-
минает	как	о	«плохом	человеке».	Мальчику	стало	не	по	себе.	Постеснявшись	
посмотреть	прямо	в	глаза	своей	матери,	он	осторожно	достал	свою	находку	из	
кармана	и	сказал:	«Мама,	я	тоже	только	что	нашел	телефон.	Давай	наберем	но-
мер,	найдем	хозяина,	пусть	придет	и	заберет».

Мама	 устремила	 свой	 взгляд	 на	Айрата.	Этот	 взгляд	 отражал	 и	 ни	 с	 чем	
несравнимую	нежность,	и	материнскую	гордость.	Только	почему-то	душу	маль-
чика	терзало	чувство	стыда…
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10 – 17 лет

  
Басков Ярослав, 14 лет
Болгария, г. Варна
Муравьи и „простой” секрет устойчивого развития

В	чем	смысл	жизни?	На	этот	вопрос	невозможно	дать	правильный	для	всех	
ответ.	Мнений	на	 эту	 тему	 столько	же,	 сколько	 людей	на	 Земле,	 хотя	мысли,	
конечно,	никто	не	считал.	По-моему,	смысл	всей	жизни	на	Земле	–	создать	бо-
лее	совершенную	жизнь	после	себя.	Каждый	организм	участвует	в	этой	работе	
вслепую,	и	именно	его	 слепота	 создает	новые,	оптимальные	решения	разных	
задач.	Например,	муравьи	 в	молодом	муравейнике.	Они	 не	 знают,	 где	 искать	
воду,	пищу,	материалы.	Муравьи	ходят	в	случайных	направлениях.	Со	временем	
они	начинают	передвигаться	по	своим	старым	следам,	выбирая	самые	короткие	
пути.	О	муравье,	который	первый	протоптал	лучшую	дорогу,	никто	никогда	не	
узнает,	но	по	его	тропе	будут	шагать	миллиарды	муравьиных	ног.	Тараканы,	в	
отличие	от	муравьев,	живут	поодиночке,	 ходят,	 где	 хотят,	 едят,	 что	попало,	 и	
их	единственная	цель	–	создать	себе	подобных.	В	современном	мире	тараканы	
не	играют	почти	никакой	роли,	только	занимаются	мелким	вредительством.	У	
людей	цели	подобны	муравьиным,	только	человек	оставляет	не	только	физичес-
кое,	но	и	духовное,	и	интеллектуальное	наследство.	Например,	Библия	написана	
сотни	лет	назад,	но	истины,	упомянутые	там,	актуальны	и	по	сей	день.	Те	же	
муравьи	при	рождении	не	ищут	новые	дороги,	а	улучшают	старые.	У	них	есть	
феррамоны	и	инстинкт	для	ориентации,	а	у	людей	нет	ни	того,	ни	другого.	Им	
показывают	дорогу	другие	люди,	добавляя	что-то	от	 себя.	С	другой	стороны,	
они	могут	вдохновить	нас	на	изучение	новой	дороги.	Я	встречал	в	своей	жизни	
таких	учителей.	Конечно,	самый	важный	из	них		–	это	моя	мама.	Без	нее	я	не	
смог	бы	выполнять	элементарные	действия	и	общаться	с	другими	людьми.	Она	

Запрещено для коммерческого использования



375Билингвы. Проза на русском языке
принимает	меня	таким,	как	есть,	вдохновляя	на	развитие	лучших	качеств.	Каж-
дый	человек	может	стать	„учителем”.	Когда	вам	пришло	в	голову	что-то	новое,	
то	нужно	поделиться	им	с	кем-то	другим.	Он	на	основе	вашей	идеи	дойдет	еще	
до	чего-нибудь	и	расскажет	друзьям.	Таким	образом,	дело	доходит	до	великого	
открытия.	Кроме	открытий,	можно	улучшить	нашу	жизнь	и	жизнь	на	всей	пла-
нете	сохранением	того,	что	уже	существует	(если	это	нужно).	Прежде	всего,	это	
природа,	милосердие,	доброта.	Человечество	не	должно	развиваться	слишком	
быстро,	нарушая	все	правила,	порядки	и	здравый	смысл.	У	нас	в	городе	Варна	
проходит	много	экологических	акций,	в	которых	я	принимаю	участие.	Напри-
мер,	сбор	пластика.	В	2019-2020	году	деньги,	полученные	от	переработки	плас-
тмассы,	были	использованы	на	покупку	инкубаторов	для	недоношенных	детей.	
Деньги,	собранные	в	2021	году,	будут	направлены	на	покупку	специализирован-
ных	машин	скорой	помощи	для	детей.	Каждый	из	нас	вносит	свою	хвоинку	в	
огромный	„муравейник”	общества,	который	никогда	не	будет	достроен.

Сорэ Полина, 10 лет
Франция, г. Версаль
Секрет старого дуба, или Вера в себя

Глава	1
Новый	дом
Машина	остановилась	на	газоне,	и	из	неё	вышел	папа	Серёжа,	высокий	и	

спортивный.	Он	—	большой	любитель	плавания.	Ещё	в	детстве	Сережа	начал	
посещать	бассейн	и	по	настоящее	время	не	упускает	возможность	поплавать	в	
водоёме,	будь	то	речка,	озеро,	море	или,	как	и	раньше,	бассейн.	Видимо,	поэто-
му	он	в	такой	хорошей	спортивной	форме	и	обладает	крепким	здоровьем.

Мама	Зина,	которая	следом	за	папой	Серёжей	тоже	вышла	из	машины,	от-
правилась	взглянуть	на	сад	с	другой	стороны	дома.	Маме	очень	нравилось	их	
приобретение	–	этот	новый	дом	и	уютный	сад,	хоть	и	не	очень	большой.	Теперь	
у	нее	будет	возможность	рисовать	свои	картины	на	природе,	в	тени	большущего	
дуба,	который	рос	в	саду	и	занимал	почти	третью	его	часть.	Зина	–	художница,	
и	главная	тема	её	работ	–	лошади.	Может	быть,	поэтому	младшая	дочка	Лиза,	
ей	десять	лет,	увлекается	конным	спортом.	Эти	красивые	грациозные	животные	
покорили	её	сердце.	И	всё	было	бы	совсем	замечательно,	если	бы	Лиза	не	тру-
сила	в	самые	ответственные	моменты	на	соревнованиях	и	перестала	бы	делать	
незначительные,	но	всё	же	ошибки.	Ей	казалось,	будто	какой-то	голос	внутри	
неё	нашептывает	что-то,	и	она	отвлекается,	становится	неуверенной	в	себе	и,	
как	результат,	проигрывает.	Конечно,	можно	подумать,	что	главное	в	соревнова-
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ниях	–	это	участие,	но	в	глубине	души	Лизе	всё	равно	хотелось	выиграть,	а	пока	
не	получалось…

А	 вот	 старшей	 сестре	 Лизы,	 которую	 зовут	 Вера,	 хватает	 уверенности	 в	
себе.	Может,	потому	что	она	старше,	ей	14	лет.	А	может,	у	неё	другой	характер…	
Она	–	большая	поклонница	музыки,	и	игра	на	фортепьяно	занимает,	наверное,	
большую	часть	её	жизни.

Девочки	выпорхнули,	как	бабочки,	из	машины,	обе	они	были	со	светлыми	
длинными	волосами,	в	красивых	футболках	и	шортах.

—	Фантик!	—	позвала	Лиза	маленькую	собачку,	которая	уже	вовсю	резви-
лась	на	газоне.	Собачка	помотала	хвостиком	и	пошла	с	девочками	в	сад.

—	Ну	как,	девочки,	вам	нравится	наш	новый	сад?	—	спросил	папа	из	окна	
кухни

—	Здорово!	—	хором	ответили	сестры.
—	А	ещё	мы	повесим	качели	и	гамак!
—	А	я	посажу	малину,	—	добавила	мама.	—	Ну,	вы	пока	поиграйте.
—	Лиза!	—	закричала	ей	Вера,	—	догоняй	меня!
Она	мигом	перебежала	на	другой	конец	сада	и	спряталась	позади	старого	

дуба.
—	Ну,	давай!
Лиза	споткнулась	и	упала	носом	в	траву.
—	Нет,	я	больше	не	играю.	Это	нечестно.	Мне	десять	лет,	а	тебе	четырнад-

цать.
—	Ну	и	что!	Я	показываю	тебе	хороший	пример!	А	ты,	смотри,	всю	одежду	

уже	загрязнила!
—	Подумаешь!	—	выпятила	нижнию	губу	Лиза.
—	Да,	 –	 вдруг	 услышали	девочки	из	 окна,	—	ну…конечно!	Хорошо.	Мы	

придём.	Спасибо	большое!
—	Мам!	Кто	это?	—		спросили	сестры.
—	Соседка,	—	ответила	мама,	—	она	пригласила	нас	на	обед!
Через	пятнадцать	минут	все	семейство	стояло	перед	калиткой	соседки.
—	А!	Это	же	мои	гости!	—	обрадовалась	соседка.	—	Входите!
—	Здравствуйте!	—	первой	поприветствовала	хозяйку	Вера.	—	Меня	зовут	

Вера.
—	Очень	приятно!
—	Здравствуйте…—		тихонько	сказала	Лиза.
—	Здравствуй,	девочка!	Как	тебя	зовут?
—	Лиза.
—	Какое	красивое	имя!	А	чем	ты	занимаешься?
—	Конным	спортом.
—	Мой	сын	тоже!	Здравствуйте,	Зиночка	и	Серёжа!	—	сказала	она	маме	и	папе.
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—	Здравствуйте,	Анна	Михайловна!
Все	разместились	вокруг	большого	овального	стола,	и	соседка,	очень	внима-

тельная	и	добродушная	женщина	лет	шестидесяти,	принялась	угощать.
—	Вы	знаете,	—	продолжала	разговор	Анна	Михайловна,	—	что	говорят	про	

ваш	сад?
—	Что?	—	заинтересованно	спросила	мама.
—	Вы	не	знаете?!	—	удивилась	соседка,	—	Об	этом	все	говорят!	Хотя	вы	

только	переехали…	В	углу	вашего	сада	есть	большие	и	страшные	заросли.
—	А	почему	страшные?	—	рассеянно	спросила	Вера.
—	Потому	что	там	живёт	какое-то	существо,	видимо,	барсук,	—	загадочно	

произнесла	соседка.
—	Ой!	—	засмеялась	Лиза,	—	как	же	можно	бояться	всего-навсего	какого-то	

маленького	барсучка?!
—	Нет,	девочка,	—	ответила	Анна	Михайловна,	—	не	маленького,	а	большо-

го!	И	он	выходит	ночью,	ищет	себе	еду	и	иногда	очень	громко	кричит.	Поэтому	
туда	даже	близко	никто	не	подходит.

—	Странная	история,	—	пробормотал	папа.
—	Правда,	странная	история!	—	покачала	головой	мама.
—	Ну,	ничего	страшного,	—	успокоил	всех	папа	Серёжа,	—	разберёмся,	что	

там	за	барсук	такой.

Глава	2
Невероятное	знакомство
—	Лиза,	ты	спишь?	—	позвала	сестру	Вера	из	соседней	комнаты.
—	Да!
Нет,	Лиза	не	спала,	а	смотрела	в	окно	на	луну	и	на	старый-старый	дуб.	Ей	

вдруг	показалось,	будто	он	окутан	золотой	дымкой…	Поскольку	уже	было	очень	
поздно,	Лиза	пошла	в	кровать.	Потянув	на	себя	одеяло,	она	почувствовала,	что	
как-будто	стала	крутиться,	быстрее,	быстрее,	ещё	быстрее!	Вдруг	она	очутилась	
в	 саду,	перед	старым	дубом.	Над	её	 головой	пролетела	какая-то	птичка.	Лиза	
протянула	ей	свою	руку,	и	птичка	на	неё	села.

—	Что	тебе	надо,	птичка?
—	Называй	меня	лучше	Мистер	Птичкин!	—	неожиданно	ответила	птичка	

человеческим	голосом.
—	Кккак….?	—	растерянно	спросила	Лиза.
—	Я	говорю,	Мистер	Птичкин!	Ты	знаешь,	что	если	ты	пойдёшь	в	Царство,	

вход	которого	находится	в	этом	старом	дубе,	то	твоё	желание	исполнится.
—	Какое	желание?	—	Лиза	всё	ещё	никак	не	могла	прийти	в	себя	от	удив-

ления.
—	Твоё!	—	ответила	птичка	и	улетела.
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Лиза	вдруг	снова	очутилась	на	кровати	в	своей	комнате.

Глава	3
Старый	дуб
На	следующий	вечер	Лиза	решила	пойти	в	сад	посмотреть,	было	ли	правдой	

то,	что	во	сне	сказал	ей	Мистер	Птичкин.	На	часах	уже	почти	одиннадцать	ча-
сов.	Поскольку	Лиза	очень	волновалась,	она	споткнулась	на	лестнице,	упала	и	
почти	докатилась	до	двери	в	сад.	Она	услышала	из	родительской	спальни:

—	Это	кто?
—	Фаааантик…—		тихо	ответила	Лиза.
—	А….Зина,	а	разве	собаки	разговаривают?
—	Серёжа,	ты	спишь,	это	сон.
—	Ааа…
Лиза	тихонько	встала	и	быстро	побежала	в	сад.	Казалось,	что	дуб	светится	

ещё	больше.	Она	стала	его	рассматривать.	Как	бы	в	этот	дуб	залезть?
—	А	вдруг	всё	это	неправда?	—	подумала	Лиза.	Она	заметила	между	зарос-

лями	кустов	какую-то	тень.	Девочка	не	испугалась,	а	осторожно	пошла	посмот-
реть,	что	там	происходит.	Среди	зарослей	стоял	большой	барсук	с	мешком	на	
спине.	Что	же	в	этом	мешке?	Вдруг	Лиза	увидела,	как	зверь	высыпает	на	землю	
что-то	светящееся,	похожее	на	монеты.	Девочка	тихонько	попятилась	обратно.	
Уже	было	поздно,	и	Лизе	очень	хотелось	спать,	но	в	то	же	время	и	найти	вход	в	
дуб	ей	было	очень	интересно	и	узнать,	что	же	там	за	тайна	такая.	Она	подошла	к	
дубу.	Он	показался	ей	ещё	больше.	И	вдруг	в	стволе	Лиза	заметила	дупло,	девоч-
ка	решила	залезть	в	него.	В	дупле	Лиза	увидела	маленькую	черную	лестницу	и	
начала	осторожно	по	ней	спускаться.	Вдруг	она	споткнулась	и	упала	в	какой-то	
розовый	дым.	Она	опять	начала	крутиться,	быстрее,	быстрее,	ещё	быстрее!	И	
очутилась	в	комнате	с	голубыми	стенами,	а	посередине	стоял	большой	зелёный	
стол	с	золотыми	краями.	В	дверь	постучали.

—	Ввв…войдите…	—	растерянно	ответила	Лиза.
Дверь	открылась,	и	в	комнату	вошёл	какой-то	загадочный	персонаж,	похо-

жий	на	гнома,	только	большого	роста.
—	Здравствуй,	девочка,	–	сказал	он,	—	а	где	Мистер	Птичкин?
—	Не	знаю,	—	ответила	Лиза,	—	я	просто	Лиза	Птичкина.
—	Вы…Его	племянница?
—	Нет,	у	меня	просто	та	же	самая	фамилия.
—	Ну,	я	вижу,	что	вы	не	отсюда…	Я	доложу	это	Царю.
—	Какому	Царю?	—	спросила	Лиза,	—	ведь	цари	в	современное	время	не	

существуют…
—	Вы	смешная	девочка.	Я	говорю,	что	я	Вас	познакомлю	с	нашим	Царём.	А	

сейчас,	извините,	я	должен	идти.
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—	Хорошо,	—	ответила	Лиза,	—	но	у	меня	только	один	вопрос.
—	Я	слушаю.
—	Где	же	я	нахожусь?
Персонаж	посмотрел	на	неё	такими	удивленными	глазами,	что	Лиза	даже	

немного	испугалась.
—	Мы	живём	в	великом	Царстве	СтарогоДуба	,	если	хотите	знать!	—	отве-

тил	он	и	ушёл.
Тут	Лиза	заметила,что	вместо	привычных	ей	футболки	и	шортиков	на	ней	

надето	красивое	длинное	розовое	платье,	а	вместо	сандалий	—	розовые	туфель-
ки.	Она	попала	в	какой-то	другой	мир,	это	точно!

Глава	4
Царь
Да,	далеко	не	каждому	судьба	предоставляет	шанс	познакомиться	с	каким-то	

Царём	и,	тем	более,	таким	загадочным!	И	Лиза	в	недоумении	ждала,	что	же	или	
кого	же	ещё	ей	предстоит	увидеть.	Вдруг	на	огромном	кресле	рядом	с	зелёным	
столом,	которое	до	этого	момента	пустовало,	откуда-то	появился	ещё	один	пер-
сонаж.	Хотя	его	трудно	назвать	персонажем…	Как	будто	перед	вами	обычный	
современный	человек,	только	значительно	больше	и,	кажется,	сильнее…На	нем	
одета	роскошная	зелёная	мантия	с	золотой	каймой,	а	на	голове	огромная	корона	
из	золотых	дубовых	листьев.

—	Да,	—	говорит	Царь,	—	я	знаю,	как	ты	сюда	попала.	Это	очень	и	очень	
редко,	когда…

Внезапно	его	перебил	громкий	крик:
—	Ах,	Ваше	Величество!	—	кричал	Мистер	Птичкин,	как	оказалось,	он	был	

его	слугой.
—	Что	случилось?	—	нахмурил	брови	Царь.
—	Ах,	Ваше	Величество!	Самый	дорогой,	самый	красивый,	самый	редкий	

клад	из	нашей	сокровищницы	пропал!
—	Тысяча	дубов!	Как	такое	могло	случиться?!
И	перед	Лизиными	глазами	появилась	картина	того,	что	она	не	так	давно	

увидела	в	зарослях	недалеко	от	дуба.
—	Вы	знаете,	–	сказала	Лиза,	—	возможно,	что	я…
—	Что?	—	спросил	её	царь.
—	Ну…..Нет,	я	всё-таки	думаю,	что	мне	надо	сначала	проверить…
—	Эх!	—		повторил	царь,	—	самый	редкий!

Глава	5
Клад
Лиза	быстро	направилась	к	двери,	и	как	только	она	взялась	за	ручку,	то	стала	

крутиться,	быстрее,	ещё	быстрее!	Лиза	оказалась	в	саду	снова	в	своей	футболке	
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и	шортах	и	пошла	к	зарослям.	При	лунном	свете	Лиза	вглядывалась	в	заросли,	
но	барсука	больше	нигде	не	было	видно.	Девочка	увидела	небольшую	горку	из	
веток	и	листьев.	Она	раздвинула	ветки	и	увидела	кучу	золотых	монет	очень	не-
обычной	формы!	Они	были	похожи	на	дубовые	листочки	и	светились	золотис-
тым	светом!	Лиза	сгребла	все	монеты,	положила	в	карманы	своих	шорт,	выбра-
лась	из	зарослей	и	побежала	к	дубу.	Она	очутилась	перед	Царём,	и	все	золотые	
монеты	стали	падать	из	её	карманов,	как	дождь	из	золотых	листьев!

Царь	радовался,	словно	ребёнок,	которому	вернули	потерянную	любимую	
игрушку!	Он	вскочил	со	своего	кресла	и	весь,	такой	большой	и	могучий,	стал	
приплясывать	вокруг	Лизы.

—	Спасибо	тебе	огромное,	–	сказал	он	Лизе,	—	ты	вернула	наш	самый	до-
рогой	клад!

—	Ну…	я	ведь	только…
—	Твое	желание	сбудется!	—		перебил	её	царь.
Лиза	удивилась	такой	неожиданной	фразе	Царя.
—	Мне	бы	только	выиграть	на	соревнованиях…	—	сказала	она	и	вздохнула.
—	Хорошо,	бери	этот	 талисман,	—	сказал	Царь	и	протянул	Лизе	одну	из	

волшебных	светящихся	монет,	—	только	будь	уверенной	в	себе	и	увидишь:	у	
тебя	всё	получится.

—	Спасибо!	—	радостно	ответила	Лиза	и	опять	очутилась	в	своём	саду.	Уже	
было	утро.

Глава	6
Победа
—	Лиза!	—	услышала	она	голос	Веры.
—	Иду!
—	Ты	что,	совсем	не	спала?	—	с	усмешкой	спросила	Вера.	—		Я	тебя	видела!	

Ты	ночью	встала	и	пошла	зачем-то	в	сад	и	даже	меня	не	позвала	с	собой!	Ты	же	
знаешь,	что	мне	тоже	нравится	все	таинственное!

—	Совсем	скоро	я	тебе	всё	расскажу!	—	ответила	счастливая	Лиза.
Как	раз	сегодня	у	неё	должны	были	проходить	соревнования.	Она	переоде-

лась,	позавтракала	и	отправилась	на	стадион,	где	её	уже	ждали	тренер	и	её	лю-
бимый	конь	Орлик.

—	Лиза,	ты	немного	опоздала.	Иди	скорее,	скоро	начало!
Родители,	сестра	Вера	и	Лизины	подружки	уже	занимали	свои	места	на	три-

бунах.
Лиза	подумала	о	том,	что	ей	сказал	Царь.	Да,	быть	уверенной	в	себе	—	это	

всё-таки	не	так	просто…	Но	она	с	удивлением	заметила,	что	уже	не	чувствует	
того	привычного	волнения	и	нет	того	нашептывания,	которое	обычно	вселяло	в	
нее	какие-то	сомнения	и	неуверенность.
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—	Удивительно…—		подумала	Лиза	и,	сжимая	в	одной	руке	монетку-талис-

ман,	другой	рукой	погладила	своего	верного	Орлика.
Соревнования	начались.
—	Лиза,	Лиза,	давай!!	—	поддерживали	её	родители,	подружки	и	Вера.
В	какой-то	момент	Лиза	закрыла	глаза	и	почувствовала	себя	самой	храброй	

девочкой	на	свете.	Все	препятствия	пройдены	без	ошибок!	Названы	результаты	
и	вдруг	всё	затихло,	Лиза	открыла	глаза.	Директор	соревнований	вручал	ей	зо-
лотую	медаль!	Она	победила!

Глава	7
Царское	напутствие
—	Да,	Лиза,	—	говорит	ей	Царь,	—	вот	видишь,	сбылось	твое	желание.	Всег-

да	будь	уверена	в	себе	и	своих	силах,	и	победа	будет	на	твоей	стороне.
—	Спасибо!	А	талисман?
—	Он	твой.	Ты	и	так	очень	храбрая	девочка,	которая	не	побоялась	отыскать	

наш	потярянный	клад.	А	талисман	помог	тебе	поверить	в	себя	в	самый	ответс-
твенный	момент,	пусть	с	тобой	и	остаётся,	—	с	улыбкой	ответил	Царь.

Тимофеева Эвелина, 15 лет
Австралия, г. Брисбен
Язык родного океана

Ястреб	грациозно	опустился	на	кривую,	поросшую	мхом	ветку	и	таинствен-
но,	по-шамански	растягивая	слова,	заговорил	под	рёв	водопада:

–	Алоха	ауинала,	Иолáни,	наследница	предков,	дочь	земли	Аины!	Я	знаю:	
ты	хочешь	забыть	о	том,	кто	ты	есть,	отправившись	далеко	за	моря,	в	страну,	где	
никто	тебе	не	близок.	Ты	бросишь	свою	семью?

Но	Иолани	 сейчас	 была	 не	 готова	 отвечать	 на	философские	 вопросы.	Не	
каждый	день,	идя	из	школы	домой,	попадаешь	в	долину,	где	рокочет	водопад,	
опоясанный	радугой,	и	с	тобой	разговаривают	птицы.	Нет,	она	умела	ориенти-
роваться	на	местности	лучше	всех	в	классе!	Где	же	она?	Ошарашенная,	девочка	
опустилась	на	траву.

–	К-кто	ты?	–	как-то	хрипло	спросила	она.
–	Я	Ио,	твой	аумакуа	–	предок.	В	этой	жизни	мне	довелось	родиться	ястре-

бом.	Тебя	нарекли	в	мою	честь.	Ведь	«Иолани»	означает	«Парящая	в	небе,	как	
ястреб».	Впрочем,	ты	даже	этого	не	знаешь,	а	ведь	это	твой	родной	язык…

“И	этот	нудит	про	родной	язык,	—	подумала	Иолани,	—	мало	мне	мамы”.
Проскользнуло	воспоминание:	вчерашний	вечер,	математики	задали	по	гор-
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ло,	а	завтра	–	в	школу,	к	тому	же	через	три	дня	конкурс	по	программированию.	
«Ещё	не	забудь	–	у	тебя	завтра	гавайский	язык!»	–	напомнила	мама.	«Да	на	что	
он	мне?!»	–	выкрикнула	разозлённая	девочка.

А	ястреб	продолжал:
–	Нигде,	кроме	Гавайских	островов,	не	говорят	на	нашем	древнем	языке,	и	

если	ты	забудешь	его,	то	он	на	шаг	приблизится	к	гибели!	Ты	одна	из	немногих,	
кто	может	сохранить	его.	Ты	должна	изучать	его,	иначе	наш	народ	ждёт	забве-
ние.

–	Это	всё,	конечно,	очень	интересно,	но	это	не	мои	проблемы!	–	Иолани	от-
махнулась	от	птицы.

–	Ты	часть	этого	мира,	ты	плоть	от	плоти	этого	острова.	Ты	рождена	быть	
великой	мореплавательницей.	Зачем	же	ты	уходишь	от	своей	судьбы?	–	прокри-
чал	ястреб	ей	вслед.

–	Я	часть	своего	мира!	У	меня	конкурс	по	информатике	на	носу!	Я	стану	
программистом,	 но	 тебе	 этого	не	понять,	 –	 крикнула	Иолани,	 развернулась	и	
зашагала	домой.

Скоро	Иолани	уже	не	была	уверена,	что	если	повернуться	спиной	к	стран-
ному	пернатому,	то	непременно	выйдешь	на	асфальтовую	дорогу	к	дому.	При-
шлось	запустить	приложение	с	картами	на	смартфоне.	Но	сигнала	не	было.

Она	упрямо	продолжила	шагать,	с	замиранием	сердца	глядя	на	закатное	сол-
нце.	Но	деревья	будто	нарочно	путали	её:	ни	одной	знакомой	приметы,	никаких	
признаков	цивилизации,	как	во	времена	динозавров.	От	этой	мысли	побежали	
мурашки	по	спине.	И	почему-то	по	руке.	Очень	крупные	мурашки.	Иолани	ос-
торожно	покосилась	на	руку–	по	коже	скользнул	пятнистый	геккон.

–	Ну,	я	тебя!	–	ругнулась	она	и	схватила	маленькую	ящерку	в	кулак.
Геккон	ловко	выскочил	и,	сбросив	хвост,	удрал	в	траву.	Стало	тихо,	и	Иолани	

услышала,	что	где-то	совсем	рядом	журчит	источник.	«Если	идти	вдоль	ручья,	
обязательно	выйдешь	к	людям!»	–	вспомнила	она	и	поспешила	на	звук.	Её	уве-
ренный	шаг	оборвался	внезапно:	перед	ней	из	 воды	вырос	огромный	блестя-
щий…	динозавр,	хоть	и	бесхвостый!

“Чик-чик-чик»,	–	забасило	чудовище.	Что	страшнее:	узнать,	что	ты	оказа-
лась	в	эпохе	динозавров,	или	встретиться	с	одним	из	них	–	девочке	сейчас	не-
когда	было	думать,	но	и	бежать	на	внезапно	обмякших	ногах	не	получалось.	Она	
попятилась,	споткнулась	и,	вывернувшись,	словно	кошка,	на	четвереньках	по-
ползла	прочь	от	страшилища.	Одна	нога	совсем	не	слушалась.	Но	чудовищный	
рев	 за	 спиной,	чем-то	напоминающий	звонкое	«Чик-чик-чик!»,	 каждый	вечер	
издаваемое	гекконами	дома	у	Иолани,	вдруг	прекратилось.	Вместо	этого	позади	
раздался	нежный	голос:

–	Что	ты,	мой	хороший!	Она	не	хотела	сделать	тебе	больно!	Смотри,	как	она	
тебя	испугалась!	Разве	так	встречают	гостей?!
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Иолани	замерла	и	обернулась.	Динозавр	никуда	не	делся,	но	рядом	с	ним	

стояла	черноволосая	девушка	и	ласково	гладила	чудовище	по	спине,	как	будто	
это	был	её	домашний	любимец.	Она	была	обёрнута	в	жёлтую	тапу,	а	её	запястья	
украшали	браслеты	из	листьев	и	ракушек.

–	В	самом	деле,	чего	же	ты	так	испугалась?	Разве	Моко	не	милый?
Динозавр	уменьшился	до	размеров	геккона	и	ловко	взобрался	на	руку	де-

вушки.	Но	кто	бы	ни	был	питомцем	этой	незнакомки,	пусть	даже	самонадуваю-
щийся	динозавр,	встретить	её	здесь	было	для	Иолани	самой	большой	удачей	за	
сегодняшний	день.

–	Милый…	–	дипломатично	прошептала	девочка.	–	А	вы	не	знаете,	в	какой	
стороне	шоссе?

–	Иолани,	я	приветствую	тебя	в	своей	стране!	–	дружелюбно	отозвалась	не-
знакомка.

–	Откуда	вы	меня	знаете?	–	подозрительно	насупилась	Иолани,	отряхивая	
грязь	с	локтей.

–	Я	всё	знаю!	–	загадочно	улыбнулась	девушка,	–	Ты	можешь	довериться	
мне.	Я	Лака	—	богиня	леса	и	танцев.	Это	моё	царство.	Я	позабочусь	о	тебе.	Мне	
нужно	многое	тебе	рассказать.

–	Как	я	сюда	попала?	Что	это	был	за	динозавр?	Тут	вообще	кто-нибудь	тол-
ком	ответит	хоть	на	один	мой	вопрос?!	Мне	нужно	домой!

–	Ты	так	плохо	знакома	с	наследием	своего	народа,	что	даже	не	знаешь	ниче-
го	ни	о	лесе	Лаки,	ни	о	моко,	защитниках	источников	чистой	воды?	–	вздохнула	
девушка.	–	Но	я	готова	учить	тебя,	а	ты	готова	слушать?

–	Я	хочу	домой!	–	перебила	её	Иолани.
–	Вижу,	ты	ещё	не	готова.	Тебе	лучше	побыть	на	Земле	Духов,	чтобы	на-

учиться	слушать	и	многое	понять,	–	улыбнулась	Лака	и	вдруг	начала	танцевать.
Послышалась	тихая	музыка,	листья	папоротников	поднялись	вокруг	Иола-

ни,	покачиваясь	в	ритме	танца,	увлекая	мысли	девочки	за	собой.	Веки	Иолани	
смежились,	и	она	не	заметила,	как	заснула.

***
Солнце	мешало	спать.	Иолани	распахнула	глаза.	Мысль	о	том,	что	ей	при-

снился	потрясающе	яркий	сон	о	надувном	динозавре,	пришлось	оставить	сразу.	
Она	действительно	в	лесу	Лаки?

Но	в	свете	нового	дня	вся	вчерашняя	история	показалась	девочке	нелепой	
выдумкой.	Иолани	опустила	руку	в	воду	–	ледяная.	Зачерпнув	полную	горсть,	
Иолани	утолила	жажду	и	вспомнила,	что	собиралась	отправиться	вдоль	ручья,	
чтобы	выйти	к	посёлку.	Собираться	было	легче,	чем	отправиться:	боль	в	ноге	
мешала,	но	Иолани	упрямо	захромала	к	своей	цели.	К	полудню	упрямства	поу-
бавилось,	но	тут	лес	расступился	и	показалось…	море.	С	посёлком	не	повезло.	
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Но	на	берегу	нашлась	парусная	лодка	с	балансиром.	«То,	что	надо!	Я	уплыву	
отсюда!»	–	заявила	лесу	Иолани	и	сползла	на	песок,	прислонившись	спиной	к	
борту.

Иолани	никогда	не	была	легкомысленной.	Но…	«Какой-то	нелепый	мир,	где	
ни	смартфон	не	работает,	ни	логика.	Земля	Духов,	говорите?..	Не	верю	я	в	ваших	
духов,	мне	домой	нужно!	Я	не	моряк,	конечно,	но	другого	выхода	нет».

Девочка	подтянула	лодку	к	кромке	моря	и	вытолкала	на	волну,	стараясь	ща-
дить	больную	ногу.	Нахлебавшись	воды,	вскарабкалась	на	борт.

Иолани	показалось,	что	ветер	погладил	ее	по	волосам.
Девочка	попыталась	натянуть	треугольный	циновочный	парус,	но	в	ту	же	

секунду	ветер	рванул	–	и	лодка	понеслась.	От	неожиданности	Иолани	не	удер-
жалась	и	рухнула	на	дно,	больно	ударившись	локтем.	Но	она	не	испугалась,	а	
разозлилась.

Скоро	Иолани	опять	стояла	на	ногах,	крепко	сжимая	весло	здоровой	рукой.	
Попыталась	грести,	но	лодку	закрутило,	она	стала	неуправляемой,	и	тут…	снова	
ветер.	Но	на	этот	раз	он	не	просто	погладил	по	волосам.	Это	было	другое,	более	
глубокое	ощущение.	Как	будто	ветер	шепнул:

–	Не	время	ещё	выходить	в	океан,	Иолани!
–	Что	за	чушь!	–	воскликнула	Иолани.	–	Начинают	мерещиться	голоса?..
Ветер	изо	всех	сил	поддал	в	обратную	сторону.	Парус	изогнулся,	и	лодка	

перевернулась.	Иолани	отчаянно	 гребла	наверх,	 но	 канат	 опутал	 её,	 не	 давал	
двигаться.	Ей	не	хватало	воздуха,	перед	глазами	пошли	красные	круги.

Очнулась	Иолани	на	песке.	Во	рту	стояла	солёная	горечь.	Небо	было	голу-
бое	и	бездонное,	и	солнце	жарило	прямо	в	глаза.	Вся	одежда	промокла,	забилась	
песком	и	противно	липла	к	 телу.	Лодки	нигде	не	было	видно.	Высоко	в	небе	
Иолани	разглядела	своего	знакомого	ястреба.

–	Спаси-и-и-бо!	–	проклекотал	ястреб.
Девочка	обернулась,	чтобы	посмотреть,	кого	он	благодарит.	На	песке	стояла	

другая	 незнакомка.	 Её	 чёрные,	 как	южное	 ночное	 небо,	 волосы,	 украшенные	
крупным	белым	цветком	гибискуса,	волновались	на	ветру.	Красное	узорчатое	
платье	развевалось.	Узор	на	тапе	придавал	ей	сходство	с	черепахой.

–	Спасибо	тебе,	Кауила!	–	продолжал	ястреб.	–	Если	бы	не	ты,	не	видать	бы	
нам	больше	нашей	Иолани.	Разбушевался	что-то	Каналоа	сегодня!	Взбудоражил	
океан.

Девушка	кивнула,	ступила	в	волны	и	понеслась	по	ним	вдаль	белой	черепа-
хой	с	чёрным,	как	гавайское	дерево	кауила,	панцирем.

–	Эх,	ты,	маленькая	Иолани,	чуть	не	натворила	больших	бед!	Ты	совсем	ещё	
кеики!	–	обратился	к	ней	ястреб.

–	Никакой	я	не	ребёнок!	–	сразу	огрызнулась	девочка.	–	Разве	ты	сам	не	го-
ворил,	что	я	рождена	мореплавателем?!
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–	Рождена	–	не	значит,	что	умеешь	с	рождения,	–	стал	поучать	её	ястреб,	–	

любой	талант	нужно	растить!
–	Я	и	ращу,	и	буду	программистом!	Я	хочу	домой,	и	хватит	меня	здесь	удер-

живать!	С	тех	пор	как	я	попала	сюда,	вы	все	только	читаете	мне	мораль!	–	Иола-
ни	изо	всех	сил	сдерживалась,	чтобы	не	заплакать.

–	Если	ты	хочешь	добыть	ману,	ты	должна	впитать	её	от	предков,	от	земли,	
от	природы!	Ты	совсем	не	бессильна,	ведь	ты	спасла	себя	сама.

Но	Иолани	уже	ничего	не	хотела	слушать.	Она	рыдала,	сжавшись	в	комочек	
и	уткнувшись	головой	в	колени.

–	Ты	разбила	лодку	самой	Леи	–	богини	каноэ,	которая	должна	была	учить	
тебя	мореходству!

Тут	девочка	смутилась	и	затихла.	Какая	кара	богов	теперь	на	неё	обрушится,	
она	и	предположить	не	могла.	Но	вместо	этого	в	небе	появилась	ещё	одна	птица,	
гораздо	меньше	её	знакомого	ястреба.	Не	долетев	до	земли,	она	обернулась	де-
вушкой.	Иолани	уже	начала	привыкать	к	этим	превращениям.	Голову	незнаком-
ки	украшал	растрёпанный	ветром	венок	из	листьев,	бирюзовая,	как	море,	тапа	
изящно	обвивала	её	фигуру.	В	одной	руке	она	крепко	сжимала	весло,	а	другой	
протягивала	широкий	банановый	лист	с	угощением	внутри.

–	Ну,	здравствуй,	моя	ученица!	Вижу,	тебе	не	терпится	освоить	моё	искус-
ство?!

Иолани	сразу	догадалась,	кто	перед	ней.	Она	робко	взяла	банановый	свёрток	
и	обнаружила	в	нём	кусочки	жареной	рыбы,	приправленные	имбирём.	Радостно	
поблагодарив,	Иолани	быстро	позавтракала.

–	Так	давай	же	приступим!	–	пригласила	её	Лея	и	направилась	к	берегу,	где	
снова	стояла	лодка.

“Ладно	уж,	пройду	этот	ваш	“тренинг”,	и	тогда	прощайте,	ястребы	и	дино-
завры!”–	вдруг	осенило	Иолани,	но	она	постаралась	не	выдать	зародившийся	
план	побега.

Девочка	попыталась	придать	лицу	выражение	послушное	и	скромное.	Но	
нога	 вновь	 дала	 о	 себе	 знать.	Иолани	 постаралась	шагать	 ровно:	 вдруг	 из-за	
травмы	отложат	учёбу?	А	как	же	тогда	побег?

У	кромки	лазурной	воды	Лея	остановилась	и	шепнула	Иолани:
–	Любое	плавание	начинается	с	песни,	воздающей	почести	верховному	богу	

океана	Каналоа.
Иолани	сморщилась:	только	не	петь!	Она	терпеть	не	могла	пение,	тем	более	

для	каких-то	почестей.	Но	Лея	уже	пела,	ободряюще	глядя	на	ученицу.	Иолани,	
мысленно	заткнув	уши,	начала	вслед	за	наставницей	повторять	нараспев	кон-
цовки	строк.	На	горизонте	мелькнула	вспышка	далёкой	молнии,	и	едва	затихли	
девичьи	голоса,	как	облака	на	краю	неба	разбежались	и	растаяли.	Лея	позвала	
её	войти	в	воду.	Она	провела	ладонью	по	затейливой	резьбе,	украшавшей	борт	
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лодки.

–	Смотри,	это	очень	важно!	Такой	узор	неповторим.	Именно	в	нём	заключе-
на	душа	лодки.	Она	будет	помогать	тебе	на	твоём	пути,	–	Лея	с	лодки	протянула	
руку,	и	под	ногами	Иолани	снова	закачалось	дно	каноэ.

–	Сначала	ты	должна	определить,	откуда	сегодня	летит	ветер,	–	начала	Лея,	
подавая	Иолани	диковинный	флюгер	из	красных	перьев.	–	Используй	свой	дар!	
Ты	можешь	общаться	с	ним!

Но	Иолани	было	достаточно	фантазий.	Она	не	выдержала	и	выпалила:
–	Как	можно	чувствовать,	из	какой	гавани	дует	ветер?	Говорить	с	ним?	Бы-

вает	южный	ветер,	бывает	северный,	я	узнаю	это	по	компасу.	Но	я	не	говорю	с	
ветром!

“Я	нормальная!”	–	чуть	было	не	добавила	она.
И	тут	Иолани	услышала	голос	ветра…	нет,	не	голос.	Но	услышала.	И	узнала,	

откуда	летит	ветер	–	из	бухты	с	водопадом,	где	живёт	тот	самый	Моко.
«Может,	надуешь	паруса?!	–	в	шутку	подумала	она.	–	Я	всё	равно	не	умею	

ими	управлять».	И	ветер	послушался	её:	паруса	зашуршали	и	натянулись.
–	Вот	видишь!	Верь	себе!	–	обрадовалась	Лея.	–	Теперь	давай	поставим	па-

руса,	чтобы	они	удержали	ветер,	и	он	домчал	тебя,	куда	ты	пожелаешь.
Урок	продолжался,	пока	оранжевое	солнце	не	коснулось	морской	глади.

***
От	многократных	попыток	завязывать	правильные	узлы,	натягивать	канаты,	

поворачивать	веслом	нос	лодки	у	девочки	не	было	ни	одной	мышцы,	которая	
бы	не	болела	и	не	дрожала	от	напряжения.	Иолани	готова	была	упасть	и	уснуть,	
едва	отойдя	от	берега.	Она	улеглась,	сминая	высокую	траву,	как	вдруг	услышала:

–	Разве	ты	сегодня	не	будешь	танцевать?
Все	мышцы	и	больная	нога	взвыли.	Иолани	обернулась	и	увидела	Лаку	в	

ее	желтом	танцевальном	наряде.	Девочка	не	посмела	отказаться.	Зазвучали	не-
жные	переливы	носовой	флейты,	и	Лака	потянула	её	за	руку	в	танец.	Вопреки	
опасениям,	тело	легко	повторяло	движения	вслед	за	богиней	леса	и	ничем	не	
напоминало	ту	«разбитую	посудину»,	в	которую	превратилась	Иолани	к	вечеру.	
Воздух	наполнился	ароматами	красных	цветков	лехуа,	которые	неизвестно	отку-
да	распускались	вокруг	танцующих	девушек,	а	свет	взошедшей	луны	серебрил	
капли	нектара	на	них.

В	тени	между	деревьями	и	папоротниками	что-то	зашевелилось.	Вскоре	из	
кустов	высунулась	голова	огромного	ящера.	Музыка	сразу	пропала,	и	Иолани	
села	на	землю,	забыв	обо	всём,	кроме	слов:	«Надо	бежать!»	Нестерпимая	боль	в	
ноге	и	мышцах	вернулась.

Иолани,	как	могла,	поднялась	и,	прихрамывая,	пустилась	наутёк.	Дракон	на-
целил	пристальный	взгляд	на	девочку	и	погнался	за	ней,	как	за	добычей.
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–	Танцуй!	Это	главное!	Мы	разбудили	Моко,	теперь	нужно	его	успокоить!	–	

снова	скомандовала	Лака.
Но	Иолани	уже	не	слышала	её:	она	карабкалась	через	корни	деревьев	всё	

дальше	и	дальше	в	лес,	пока	не	оступилась	и	не	распласталась	на	влажной	земле.	
Дракон	заставил	девочку	вплотную	прижаться	к	шершавому	и	влажному	стволу	
огромного	дерева.	Бежать	было	некуда.	Иолани	сама	не	поняла,	как	выпрями-
лась	и	начала	повторять	движения	танца	Лаки.	А	дракон	грациозно	следовал	за	
ней,	извиваясь	всем	телом	и	изгибая	начавший	отрастать	хвост.

***
Уроки	мореходства	повторялись.	Иолани	больше	не	боялась	моря,	а	наслаж-

далась	этой	абсолютно	нелогичной	сказкой.	Каждый	день	приносил	новые	от-
крытия	 и	 знания.	Иолани	 занималась	 всё	 усерднее,	 ей	 всё	 чаще	 становилось	
по-настоящему	интересно.	Она	уже	несколько	раз	откладывала	побег.

Однажды,	когда	Иолани	завязала	очередной	узел,	Лея	вдруг	сказала:
–	Вот	и	всё,	Иолани,	ты	готова!	Прощай!
–	К	чему	я	готова?	–	не	поняла	девочка,	но	Леи	уже	не	было	на	палубе.	Толь-

ко	маленькая	желто-коричневая	птичка	улетала	всё	дальше	от	каноэ.	“Всё	так	
просто,	вы	меня	отпускаете?!”	–	не	поверила	она.

–	Ты	сама	узнаешь!	Плыви,	ветер	подскажет	тебе	дорогу!	–	раздался	голос	
откуда-то	сверху.	Иолани	подняла	глаза.	К	ней	приближался	знакомый	ястреб:

–	Тебе	пора	вернуться	домой.
Странное	щемящее	чувство	наполнило	Иолани,	но	потом	она	вспомнила	о	

маме	и	папе,	о	брате	и	стала	уверенно	ловить	ветер	парусами.	Едва	лодка	на-
брала	скорость,	как	грусть	рассеялась,	и	юная	мореплавательница	уже	думала	
только	о	том,	как	она	дома	объяснит	своё	долгое	отсутствие.

Когда	 солнце	 склонилось	к	 горизонту,	Иолани	разглядела	родной	 городок	
Лахайну.	Ещё	до	темноты	она	вошла	в	свой	дом,	и	ей	никто	не	удивился.

–	Вас	сегодня	задержали	в	школе?	–	приветливо	спросила	мама,	накрывая	
на	стол.

Иолани	проглотила	 удивлённый	 возглас	и	молча	 кивнула.	 Раньше	она	 бы	
никогда	не	подумала,	что	может	почувствовать	столько	счастья,	просто	увидев	
маму.	Мама	подняла	глаза	на	дочку	и	ужаснулась:

–	Иолани,	откуда	ты	в	таком	виде?	Вся	в	песке!	Что	за	белые	разводы	на	
твоей	школьной	форме?	Как	мне	это	теперь	отстирывать?!

Девочка	растеряно	улыбнулась	и	поспешила	скрыться	в	ванной.
После	ужина	Иолани	в	задумчивости	отправилась	в	свою	комнату	и	рассея-

но	пошарила	рукой	в	кармане,	по	привычке	ища	свой	смартфон,	чтобы	посмот-
реть	расписание,	и	он	действительно	там	оказался!	«Как	же	так?	Он	же	скрылся	
под	водой,	когда	я	в	первый	раз	пыталась	справиться	с	каноэ…»	На	заставке	
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смартфона	цвёл	лимонно-белый	цветок	пуапили.	Иолани	полюбовалась	и	взгля-
нула	на	дату	на	экране.	До	её	конкурса	по	информатике	по-прежнему	оставалось	
три	дня!

***
Проснулась	Иолани	в	своей	кровати	не	от	лесного	солнца,	а	от	восторжен-

ного	крика	брата:
–	Иолани,	вставай!	Мы	едем	к	дяде	Калео	и	тёте	Каиулани!
“Да!”	–	улыбнулась	Иолани	и	отправилась	умываться.	Одно	звучание	имен	

родных	уже	вызывало	прилив	неожиданной	радости.
Небо	хмурилось,	но	ничто	не	могло	им	помешать	отправиться	в	живопис-

ную	бухту	неподалёку	от	деревни,	где	жили	дядя	и	тётя	Иолани.	Пикники	с	се-
мьёй	дяди	Калео	всегда	проходили	зажигательно.	К	тому	же	на	эти	выходные	
к	нему	приехал	племянник	Кавика,	который	учился	в	Америке.	Иолани	хотела	
расспросить,	как	же	поступить	в	его	университет,	потому	что	это	было	её	давней	
мечтой.

Кавика	очень	изменился	с	тех	пор,	как	Иолани	видела	его	в	последний	раз.	
Он	так	поправился!	А	сколько	всего	рассказал	ей	о	студенческой	жизни!	Гла-
за	Иолани	блестели	от	радости.	Она	даже	собралась	поведать	Кавике	о	своём	
странном	приключении:

–	Какая	у	тебя	интересная	жизнь,	а	вот	знаешь…	–	начала	Иолани.
–	Да	уж,	не	то,	что	у	вас	тут	с	вашими	первобытными	условиями!	В	Шта-

тах	нужно	быть	образованным	человеком,	иначе	карьеру	не	построишь.	А	здесь	
разве	получишь	образование?	Чему	тут	можно	научиться?	Рыбу	ловить?	Управ-
ляться	с	лодочками?	И	где	это	мне	пригодилось	бы?	Таких	лодок	даже	нет	нигде	
больше,	кроме	нашего	доисторического	острова.	Мало	востребованная	профес-
сия!	–	хмыкнул	Кавика.

Иолани	почему-то	стало	неприятно,	даже	обидно.	И	эта	обида	ужалила	ее	
больнее,	чем	любые	поучения	ястреба.

–	Да	ты	просто	так	и	не	научился	управлять	лодкой!	–	подколола	она	его	в	
ответ.

–	Вот	ещё!	Конечно,	я	умею	управлять	такой	простой	посудиной.	Что	тут	
уметь-то?	–	вспылил	Кавика.	–	Кстати,	отличная	идея!	Идите	все	сюда,	поката-
емся!	–	закричал	парень	и	начал	сталкивать	в	воду	лодку,	стоявшую	у	берега.

–	Ты	что,	Кавика,	это	же	лодка	вашего	соседа	Кеао!	–	попыталась	отговорить	
его	Иолани.

–	Ничего	страшного.	Мы	только	покатаемся	и	сразу	вернём,	он	даже	ничего	
не	заметит,	ОК?	Если	бы	Кеао	был	тут,	он	бы	не	возражал.

–	Куда	ты?	–	спросили	подошедшие	взрослые.
–	Мы	будем	плавать?	–	обрадовался	младший	брат	Иолани.
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–	Что	ты	задумал?	–	недоверчиво	спросила	мама	Иолани	молодого	человека.
–	Прокачу	вас!	Тут	некоторые	сомневаются,	достаточно	ли	я	усвоил	науки	

родного	острова.	Разве	вы	против	небольшой	прогулки	по	бухте?
–	Да,	так	парит	после	обеда.	Душно.	Свежий	ветерок	нам	не	помешает.	Толь-

ко	недалеко,	да,	Кавика?
–	Вообще-то	я	в	университете	привык,	что	меня	зовут	Дэвид!	–	высокомерно	

задрав	подбородок,	заявил	юноша.
С	шутками	и	 брызгами	 все	 погрузились	 на	 каноэ,	 и	Кавика	 с	 уверенным	

видом	начал	поворачивать	парус.	Внезапно	ветер	рванул	циновку,	снасти	натя-
нулись,	и	лодка	поскакала	по	волнам.

–	Эге-гей!	–	радостно	закричал	брат	Иолани,	глядя,	как	берег	стремительно	
исчезает	из	виду.

Но	каноэ	подпрыгивало	на	волнах	всё	сильнее	и	сильнее,	волны	ударялись	
о	борта,	и	вскоре	одежда	пассажиров	промокла	от	брызг.	Мама	нахмурилась:	
ей	эта	затея	не	нравилась	с	самого	начала.	Она	взглянула	на	«капитана»	и	всё	
поняла:	он	уже	не	управлял	каноэ,	а	с	перепуганным	лицом	судорожно	сжимал	
в	руках	канаты.	Прогулка	переставала	быть	короткой	и	весёлой.

–	Мужчины,	сделайте	что-нибудь!	Вы	что,	не	видите:	мальчик	не	справляет-
ся	с	лодкой!	–	закричала	она,	перебивая	шум	разгулявшихся	волн.

В	этот	момент	лодку	захлестнуло	особенно	высокой	волной,	которая	переле-
тела	от	борта	до	борта	и	оставила	на	дне	каноэ	немало	воды.	Теперь	уже	мужчи-
ны	взглянули	на	эту	воду	с	ужасом.	Среди	них	не	было	моряков,	никто	не	умел	
управляться	с	парусной	лодкой	–	«мало	востребованная	профессия».

Иолани	подняла	глаза	на	сгустившиеся	в	небе	тучи.	Начинался	шторм.	Ей	
тоже	стало	страшно.	Это	не	сказочки,	здесь	черепаха	не	приплывет,	чтобы	вы-
тащить	тебя	из	пучины.

–	Вот	мы	и	 встретились!	 –	 услышала	она	 знакомый	 голос	 вверху.	Ястреб	
парил	над	их	каноэ,	опускаясь	всё	ниже	и	ниже.	–	Пришло	время	показать,	как	
ты	овладела	наукой	предков!

–	Да!	–	ответила	ему	Иолани,	забыв	свой	страх.	Все	обернулись	к	ней.
–	Отойди!	–	 скомандовала	она	Кавике.	–	Помогайте.	 (Это	уже	остальным	

мужчинам.)	 И	 принялась	 уверенно	 переставлять	 снасти,	 разворачивая	 лодку	
так,	чтобы	волны	не	бились	в	борт,	грозя	перевернуть	её	с	каждым	ударом.

–	Дочка,	ты	умеешь	управлять	каноэ?	–	изумился	папа,	неуверенно	перехва-
тывая	протянутый	Иолани	канат.	–	Понять	бы,	где	берег,	а	то	в	этой	буре	ничего	
не	разглядишь.	Как	уплывём	сейчас	в	открытое	море…	–	прошептал	он	себе	под	
нос.

–	Держи!	–	брат	протянул	Иолани	компас.
–	Нет,	лучше	ты	сам,	проверь-ка	меня!	–	ответила	девочка,	проводя	ладонью	

по	узору,	вырезанному	на	борту	лодки,	и	выискивая	в	разрывах	туч	знакомые	
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звёзды.	–	Вот	так	…	–	она	вытянула	перед	собой	ладошку.	–	Я	знаю,	куда	плыть!	
Натяните	тут!	–	приказала	она	брату	с	Кавикой.

Брат	одной	рукой	схватился	за	канат,	продолжая	смотреть	на	компас,	но,	не	
удержавшись,	с	криком	рухнул	в	высокие	волны.	В	глазах	мамы	был	ужас.	Папа	
бросил	снасти,	чтобы	удержать	её	от	прыжка	за	сыном.

–	Ка	Макани,	ветер,	позови	Кауилу!	–	прошептала	Иолани,	вглядываясь	в	
волны.

–	Его	нет!	Я	его	не	вижу!	Пусти!	–	кричала	мама.	И	тут	из	глубины	показа-
лась	голова	брата.	Он	быстро	плыл	к	лодке,	но	как-то	странно,	поднимаясь	из	
воды	всё	выше	и	выше.	Пару	секунд	спустя	мальчик	буквально	влетел	на	борт,	
а	там,	где	он	только	что	был,	показался	чёрный,	как	дерево	кауила,	панцирь	ог-
ромной	черепахи.

–	 Ты	 справишься!	 –	 проговорила	 белая	 черепашья	 голова,	 вынырнувшая	
около	каноэ.

Все	кинулись	помогать	ребенку	подняться,	только	Кавика	вцепился	мёртвой	
хваткой	в	мачту.

Тучи	почти	лежали	на	волнах,	просветов	между	ними	уже	не	было.	Резко	
потемнело	 кругом,	 и	 первые	 тяжёлые	 капли	 упали	 на	 деревянное	 дно	 лодки.	
Иолани	не	могла	понять	без	звёзд,	правильный	ли	выбрала	курс.	Её	уверенность	
таяла.	Теперь	ей	снова	казалось	сказкой	всё,	что	случилось	недавно.	Она	все-
го	лишь	маленькая	девочка,	затерявшаяся	в	тёмном	бушующем	море…	Иолани	
посмотрела	на	испуганную	маму,	прижавшую	к	себе	братика.

«Мне	нужны	звёзды!	Нужно	убрать	тучи!»	–	Иолани	приказывала	не	то	себе,	
не	то	ветру.	Она	тихо	запела.	Это	было	так	странно.	Вспомнив	уроки	Лаки,	она	
отбросила	 стеснение	 и	 не	 боялась	 ни	 танца,	 ни	 пения.	 Теперь	 океан	 для	 нее	
–	Моко,	 которого	 она	 должна	 успокоить,	 помочь	 ему	 снова	 стать	маленьким,	
смирным	гекконом.

Ветер	налетал	порывами,	и	вдруг	Иолани	увидела	нужные	ей	путеводные	
звёзды	в	разрыве	туч.	Что-то	задело	щеку:

–	Ты	справишься!	–	словно	птичий	клёкот	донеслось	утешение	птицы	Леи.	–	
Ветер	послушен	тебе!	Ничего	не	бойся.	Слушай	его	песню!	Он	покажет	дорогу.

Вокруг	 посветлело	 –	 тучи	 почти	 разошлись.	Южные	 звёзды	 светили	 так	
ярко!	Ветер	был	мощный,	но	вовсе	не	злой.	Он	уже	не	хотел	перевернуть	каноэ	
и	не	рвал	паруса	–	он	был	другом,	ведущим	Иолани	домой.

Вскоре	все	почувствовали	долгожданный	удар	носа	каноэ	о	песок.	Экстре-
мальная	морская	прогулка	закончилась.	«Наконец-то!»	–	выдохнули	все.

Иолани	из	последних	сил	обняла	брата.	Они	были	мокрые,	как	дельфины.	
Восходившая	луна,	красно-рыжая,	почти	как	цветы	лехуа,	осветила	всё	вокруг	
загадочным	светом,	словно	в	лесу	Лаки.	Иолани	всё	ещё	не	до	конца	верила	в	
свою	победу	над	стихией,	не	понимала,	как	у	неё	получилось	стать	мореплава-
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тельницей.	Но	теперь	она	знала,	зачем	ей	нужно	было	побывать	на	Земле	Духов.

Эпилог
В	этом	году	Иолани	заканчивает	старшую	школу.	Она	больше	не	мечтает	

уехать	жить	за	моря.	Она	точно	знает,	что	станет	учительницей	родного	языка	в	
любимой	школе,	конечно,	когда	выучится	на	лингвиста.

Пока	Иолани	во	время	каникул	устраивает	для	ребят	морские	прогулки	под	
парусом	и	рассказывает	им	гавайские	легенды.	Она	легко	отвечает	на	каверзные	
вопросы	малышей,	вроде	таких:	что	любит	на	завтрак	Лея	или	какого	цвета	узо-
ры	на	панцире	Кауилы.	Иолани	научила	говорить	на	родном	языке	брата	и	всех	
ребят	в	округе.	И	собирается	обучить	ему	даже	виртуального	голосового	помощ-
ника	Сири,	потому	что	именно	лингвисты	учат	компьютеры	понимать	разные	
языки	и	говорить	на	них!	Конечно,	это	получится,	только	когда	она	вернётся	из	
Хило	–	крупнейшего	города	на	острове	Гавайи,	где	проведёт	ближайшие	шесть	
лет	в	Гавайском	университете.	И	мама	с	папой	полностью	её	поддерживают.

Кирхмайер Алина, 11 лет
Германия, г. Виттен
Волшебная страна

Давным	давно	в	одной	небольшой	стране	жила-была	одна	очень	бедная	се-
мья:	родители,	две	дочки-двойняшки	и	их	старшая	сестра.	У	каждой	из	девочек	
было	по	два	платья,	у	матери	всего	одно,	а	у	отца	только	штаны	и	кофта.	На	за-
втрак	у	них	был	хлеб,	на	обед	хлеб	и	на	ужин	тоже	хлеб,	только	иногда	поздним	
летом	в	их	саду	вырастало	немного	фруктов	и	ягод.

Однажды	утром	семья	сидела	за	столом	и	вела	важный	разговор.
—	Так	невозможно	дальше	жить.	Едим	один	хлеб,	нечего	надеть,	ни	одной	

копейки,	ничего	у	нас	нет!	—	нервно	крикнула	мать.
—	Мамочка,	успокойся.	Будь	рада	тому,	что	у	нас	есть!	—		пыталась	успоко-

ить	её	старшая	дочь.
—	Вот	если	бы	было	как	в	легенде!	—	вслух	помечтал	отец.
—	Легенда?	Какая	легенда?	Расскажи!	—	с	любопытством	спросила	одна	из	

двойняшек	по	имени	Мария.
—	Хорошо.	–	согласился	отец.	—	В	легенде	говорится	о	том,	что	329	лет	

тому	назад	там,	где	кончается	наша	страна,	на	юге	жила	одна	колдунья,	её	имя	
пока	неизвестно.	Район,	где	она	жила,	назывался	«Волшебный	Алмаз»,	—		начал	
рассказывать	он.	

Все	внимательно	слушали.	Отец	продолжил:	
—	Kолдунья	была	недобра,	всех,	кто	попадался	ей	на	пути,	она	превращала	
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в	камни.	И	непонятно,	почему	говорится,	что	эти	камни	находятся	все	на	одном	
месте.	Колдунья	продолжала	свои	превращения,	пока	один	царь	не	победил	её.	
Последнее	заклинание	колдуньи	звучало	так	:	«Когда-нибудь	сюда	явится	одна	
девочка,	которая	спасёт	всех	людей,	ей	будет	принадлежать	всё	моё	богатство,	и	
она	станет	новой	колдуней».	Всё.	Дальше	я	не	знаю,	—		закончил	свой	рассказ	
отец.

—	Но	людей	пока	никто	не	освободил.	И	даже	если	это	случится,	им	будет	
более	трехсот	лет!	—	воскликнула	другая	из	двойняшек	по	имени	Виктория.

—	Нет,	я	думаю,	это	вовсе	не	так	.	Представь	себе,	будто	их	жизнь	остано-
вили.	Как	только	людей	спасут,	они	продолжат	дальше	жить,	—	предположила	
вдруг	старшая	дочь	по	имени	Лиана,	которая	всё	хорошо	поняла.

—	Ага,	а	почему	колдунья	хочет,	чтоб	кто-то	освободил	людей,	если	она	их	
сама	заколдовала?	—	спросила	Мария.

—	Не	знаю,	—		вздохнул	отец.
После	завтрака	двойняшки	работали	в	саду.
—	Интересно,	а	как	там,	в	«Волшебном	Алмазе»?	—	Мария	мечтала	попасть	

туда.
—	Да,	очень	интересно,	как	там.	—	Виктория	тоже	хотела	посетить	волшеб-

ный	район,	как	и	её	сестра.
Работа	в	саду	была	нелёгкой,	но	скоро	уже	начался	обед.
—	Папочка!	Марии	и	мне	очень	хочется	попасть	в	«Волшебный	Алмаз»,	но	

мы	не	знаем	дорогу,	—	обратились	девочки	к	отцу.
—	Девочки!	Вы	 сошли	 с	 ума!	Мы	 вас	 не	 отпустим	 туда!	—	возмутилась	

Изабелла,	их	мать.
—	Дорогу	туда	я	не	знаю,	и	мама	права:	мы	вас	не	отпустим,	—	ответил	отец.
Наступила	ночь.	Вдруг	на	улице	что-то	зашуршало.	Из	кустов	выпрыгнули	

двойняшки.
—	Ты	уверена,	что	это	хорошая	идея	уйти	в	«Волшебный	Алмаз?»	—		спро-

сила	Мария.
—	Конечно!	Мы	же	оставили	записку.
—	Хорошо,	идём	на	юг.	Ничего	не	забыли:	одеяло,	кусок	хлеба	и	огурец	,	

вода…	Нет,	не	забыли,-	улыбнулась	Мария.
Дорога	длилась	целую	неделю.	В	первый	день	девочки	прошли	через	болото	

и	переплыли	целое	море.Во	второй	шли	долгим	путём	вперёд.	А	на	третий	не-
много	поспорили,	но	всё	же	пошли	дальше.

Наступил	шестой	день,	девочки	стояли	перед	бесконечными	воротами.	Пе-
ред	ними	стояли	два	гнома.

—	Что	вам	здесь	нужно?	—	спросили	они	хором.
—	Мы	идём	в	«Волшебный	Алмаз»,	—		ответила	им	Виктория.
—	Ой,	какие	маленькие!	Вы	случайно	не	знаете,	где	находится	волшебный	
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край	мира?	—	ласково	спросила	Мария.

—	За	воротами!	—		громко	выкрикнули	гномики.
—	А	вы	нас	пустите	туда?	—		спросили	сёстры.
—	Сначала	отгадайте	загадку:	расцветка	у	них	золотая,	форма	у	них	любая.	

У	вас	три	попытки!
—	Так	это	же	листья,	очень	легко!	—	сразу	же	крикнула	.
—	Нет!	—	хором	засмеялись	гномы.
—	Давайте	я	попробую…Осенние	листья?	—		спросила	Мария.
—	Совершенно	верно,	—	вздохнули	гномы	и	что-то	пробормотали.
Ворота	открылись,	и	стали	видны	какие-то	очень	яркие,	ослепляющие	лучи.	

Сёстры	вошли,	и	перед	ними	засияла	очень	красивая	волшебная	страна.	Всё	со-
стояло	только	из	драгоценных	камней.

—	Как	тут	прекрасно!	—	Мария	бросила	мешок	с	вещами	на	землю,	и	он	
сразу	покрылся	блёстками.

—	Красота,	—	пробормотала	Виктория.
—	Ой,	как	хочется	есть,	огурец	мы	в	дороге	уже	съели.	—	Как	только	Ма-

рия	закончила	фразу,	перед	ними	раскрылась	скатерть,	на	которой	стояли	супы,	
пельмени,	печенье	и	много	других	вкусностей.	—	А	зачем	мы	вообще	сюда	пош-
ли?	—	спросила	Виктория.

—	Ты	 что	 забыла?	Нам	 надо	 стать	 новыми	 колдуньями,	 освободить	 всех	
людей,	превращёных	в	камни,	овладеть	богатством	и	отдать	нашим	родителям,	
—		улыбнулась	Мария.	—	Кстати,	родители.	Как	они	там,	не	скучают?	—	грус-
тно	спросила	она.

—	Не	скучают?!	Да	мы	им	вообще	не	сказали,	что	ушли,	—	напомнила	Вик-
тория.

—	Точно,	—		почесала	голову	Мария.
—	Смотри,	Мария,	лужайка!
Неподалёку	была	видна	большая	поляна	с	цветами.	Но	необычная,	из	мно-

жества	маленьких	кристалликов.	Девочки	легли	на	красивую	траву	и	сразу	же	
заснули	.

И	вдруг	откуда	ни	возмись	перед	ними	оказался	волк,	который	тоже	состоял	
из	мелких	драгоценных	камней.

—	Я	нашёл	их!	—	громко	зарычал	он.
Девочки	проснулись.	Они	закричали	и	в	ужасе	бросились	бежать.	Когда	они	

повернулись,	перед	ними	стояло	множество	животных,	которые	тоже	состояли	
из	камней.

—	Девочки,	не	бойтесь!	—	сказала	маленькая	птичка.	—	Нам	просто	нужна	
ваша	помощь.	Когда	 какое-то	животное	 приходит	 в	 нашу	 волшебную	 страну,	
оно	превращается	в	существо	из	кристалликов.	Как	и	мы.	А	люди	—	в	камни.	А	
вот	вы	не	превратились.	Это	означает,	что	вы	новые	колдуньи.	Вы	сможете	нас	
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освободить!

—	Что?!	–	воскликнула	Мария.	—	Но	в	легенде,	которую	нам	рассказывал	
папа,	говорится,	что	злая	колдунья	сама	всех	заколдовала.

—	Легенды	не	всегда	правдивы,	—	продолжала	рассказывать	птичка.	—		Я	
расскажу	вам	всю	правду.	Колдунью	звали	Диреноракия.	Довольно	необычное	
имя.	Но	все	её	звали	Ракия.	Она	была	очень	добра,	с	детства	обожала	природу.	
Всё	тут	было	очень	красиво,	намного	красивее	этих	драгоценных	камней.	Ра-
кия	ухаживала	за	нашей	природой.	Но,	к	сожалению,	она	была	не	единственной	
волшебницей.	Один	король	по	имени	Карл,	злой	маг,	сделал	такое	заклятье,	что	
каждый,	кто	попадался	на	пути	Ракии,	превращался	в	камень.

—	Но	почему	Карл	это	совершил?	—	нетерпиливо	спросила	Мария.
—	Он	хотел	быть	самым	могучим	и	овладеть	всем	миром.	И	через	несколько	

недель	король	победил	Ракию.	Её	последнее	заклинание	было	таким:	«Когда	ни-
будь	сюда	придёт	одна	добрая	девочка,	которая	всех	освободит»,	—	продолжала	
птица.

—	Он	её	убил?	—	грустно	спросила	Виктория.
—	Нет.	Так	же	как	и	других,	он	превратил	её	в	камень.	Он	всё	тут	превратил	

в	драгоценные	камни…—		грустно	закончила	свой	рассказ	птица.
—	Очень	печально!	—	чуть	не	плача	сказала	Мария.
—	Вреееемяяяяя	не	рееееветь,	а	действоваааать!	—	очень	медленно	сказала	

маленькая	улитка.
—	А	Карл	стал	самым	могучим?	—	поинтересовалась	Виктория.
—	Да,	но	вовсе	ненадолго,	всего	на	семь	лет,	все	его	последние	годы	его	

мучила	болезнь,	—	сказал	суслик,	сидевший	в	уголке.
—	Так,	девочки,	надо	скорее	покончить	с	этим	злом!	Идите	за	мной,	я	вас	

отведу	к	каменному	месту.	Птица	летела	очень	быстро,	так	что	двойняшкам	еле	
поспевали	за	ней.	Каменное	место	было	очень	заброшенно.

—	И	как	мы	тут	сможем	что-то	исправить?	—	почесала	нос	Виктория.
Птица	подлетела	к	одному	камню.	
—	Девочки,	потрите,пожалуйста,	этот	камень.
Так	они	и	сделали.	И	вдруг	на	камне	появилась	надпись:	«ВСЯ	ПРИРОДА	

ХОРОША.	НЕ	НУЖНА	НИ	КАПЛЯ	ЗЛА.	ПУСТЬ	ВСЁ	МИГОМ	ОЖИВЁТ,	ЯР-
КИМ	ЦВЕТОМ	РАСЦВЕТЁТ».

—	Вам	надо	прочитать	это	заклинание	вслух	хором	и	с	выражением,	—		за-
чирикала	птица.

Мария	и	Виктория	посмотрели	друг	другу	в	глаза	и	прочитали	текст:
Вся	природа	хороша!
Не	нужна	ни	капля	зла!
Пусть	всё	мигом	оживёт!
Ярким	цветом	расцветёт!
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И	вдруг	всё	потихоньку	начало	принимать	свой	натуральный	цвет,	животные	

вернули	свой	верный	образ,	а	люди	начали	радостно	узнавать	друг	друга.	Одна	
очень	красивая	женщина	по	имени	Диреноракия	с	улыбкой	подошла	к	девочкам.

—	Какие	вы	хорошие!	Как	мне	вас	отблагодарить?	Вы	спасли	всю	волшеб-
ную	 страну,	 вы	 только	 оглянитесь,	 какие	 радостные	 лица	 повсюду!	Девочки,	
скажите,	что	мне	для	вас	сделать?

—	Ну…	мы	очень	бедные	и	…	,	—	не	успела	закончить	Виктория.
—	Награду	вы	получите	и	так.	Загадайте	любое	желание,	и	оно	сбудется!	—	

пообещала	Ракия.
—	Мы	бы	очень	хотели	научиться	волшебству!	—	улыбнулась	Мария.
—	Конечно,	я	вас	научу!
—	Но	прежде	всего	нам	бы	очень	хотелось	вернуться	к	нашей	семье,	—	за-

грустила	Виктория.
—	Так	почему	бы	им	не	явиться	сюда?	—	спросила	волшебница	и	что-то	

пробормотала.
Вдруг	перед	ними	появились	родители	и	старшая	сестра.	Они	сразу	нача-

ли	целовать	и	обнимать	двойняшек	и	расспрашивать	обо	всём.	Семья	решила	
остаться	до	конца	дней	в	волшебной	стране.	Ракия	подарила	им	дом	и	награ-
дила,	но	не	деньгами,	а	вещами,	одеждой	и	многим	другим,	необходимым	для	
безбедной	жизни.	И	ещё	большим	урожаем!	Конечно,	Мария	и	Виктория	часто	
ходили	на	уроки	доброй	магии.	Они	очень	гордились	своим	поступком	и	жили	
долго	и	счастливо!

Димова Александра, 17 лет
Болгария, г. Русе
Первые шаги

„Станцуй эту жизнь, человек!
Во всяком случае, она как блюз.
Пусть мир почувствует твой горький вкус,
Когда отсюда далеко уйдешь,
когда тебя уже здесь нет…“ 
    Ивайло Диманов

 
Я	та	самая	девушка,	которая	бегала	босиком	по	пляжу.	Я	та	самая	девушка	с	

русыми	волосами,	в	розовом	платье,	которая	не	могла	дождаться	утра,	которая	
вставала	в	5:30	и	спешила	к	морю,	чтобы	встретить	восход	Солнца.	Я	та	самая	
девушка,	 которая	 радовалась	 крику	 чаек	 и	шуму	 бирюзовых	 волн,	 разбиваю-
щихся	о	скалы.	Я	та	самая	маленькая	девочка,	которая	могла	целыми	днями	си-
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деть	на	пляже	с	книжкой	в	руках,	и	это	никогда	не	надоедало.

Я	–	Александра.
Девушка,	 которая	ждала	целый	 год	наступления	лета,	 чтобы	снова	 встре-

титься	с	морем.	И	так	за	годом	год.	Благодаря	этому	я	чувствовала	себя	живой	и	
наслаждалась	жизнью.	Это	делало	меня	по-настоящему	счастливой.	До	того,	как	
я	переехала	из	города	на	берегу	моря	в	Казань	–	такой	большой	и	незнакомый	
город.

Для	меня	все	было	очень	сложным,	а	мысль	жить	так	далеко	от	своих	друзей	
и	от	моря	буквально	меня	убивала.	Мне	было	нелегко,	передо	мной	стоял	труд-
ный	выбор:	остаться	здесь	—	в	Болгарии,	где	жизнь,	несмотря	на	то	что	мне	нра-
вилась,	не	была	такой,	о	которой	я	мечтала,	или	уехать	в	далекую,	совершенно	
незнакомую	страну.	Честно	говоря,	это	меня	даже	немного	пугало.

К	счастью,	все	сложилось	даже	лучше,	чем	я	ожидала.	Я	попала	в	такое	мес-
то,	где	даже	не	предполагала,	что	могу	оказаться.

	Десять	лет	тому	назад	я	начала	заниматься	самым	любимым	делом	–	танца-
ми.	Я	вошла	в	зал.	Все	стали	в	круг,	и	руководитель	начала	читать	нам	волшеб-
ную	сказку.	Это	одна	из	самых	известных	и	любимых	сказок	мира.	Загадочная	
история,	обожаемая	как	детьми,	так	и	взрослыми.	Сказка	начиналась	с	просьбы:	
«Пожалуйста,	нарисуй	мне	овечку».	Главный	герой	–	гость	с	далекой	планеты.	
Его	имя	подсказывает,	что	он	еще	ребенок	—	ребенок	не	просто	по	возрасту,	это	
человек,	задающий	себе	вопросы.	Он	отправляется	в	путешествие,	чтобы	изу-
чать	мир	и	людей,	накапливает	опыт.	Он	маленький,	потому	что	чувствует	себя	
одиноким	и	на	своей	маленькой	планете,	и	на	необятных	звездных	дорогах.	Как	
все,	он	похож	на	пылинку,	потерянную	в	бесконечности	Вселенной.	Наверное,	
догадались,	кто	он…	Маленький	принц	–	мой	любимый	сказочный	герой.	Не-
возможно,	чтобы	вы	не	читали,	не	слышали	или	не	смотрели	сказку	„Маленький	
принц“,	а	если	нет	–	горячо	рекомендую.

	Маленький	принц,	как	и	я,	в	раннем	детстве	покидает	свою	зону	комфорта	
и	уезжает	далеко	от	всего	знакомого,	милого	и	родного,	но	он	возвращается	еще	
более	сильным	–	накопившим	опыт	и	выросшим	как	личность.	Для	меня	этот	
роман	был	необычным	и	очень	специфичным.	„Маленький	принц“	–	это	пер-
вый	спектакль,	в	котором	я	участвовала…	Тогда	я	впервые	прочитала	книгу.	Я	
сыграла	роль	Розы		(двенадцатая	глава	«Розовый	сад»)	и	роль	Бизнесмена	(три-
надцатая	глава		«Планета	бизнесмена»).	Мне	казалось,	что	все	это	написано	про	
меня,	а	не	про	Леона	Верта.

Повесть	„Маленький	принц“	Антуана	Сент-Экзюпери	–	одна	из	самых	чи-
таемых	книг	в	мире.	В	нем	каждый	человек	находит	ответы	на	вопросы,	кото-
рые	 волнуют	 его.	Маленький	 принц	 –	 это	 воплощение	 ребенка,	 прячущегося	
в	каждом	взрослом	человеке.	Того	ребенка,	который	обнаруживает	настоящие	
ценности	своей	жизни.
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Например,	встреча	с	Лисом.	Эта	встреча	важна	как	для	Маленького	принца,	

так	и	для	меня,	потому	что	мы	узнаем,	что	такое	дружба	и	любовь.	Герой	пони-
мает,	что	любовь	можно	постичь	терпением	и	вниманием,	что	для	нее	необхо-
димо	время.

	Только	таким	путем	любимый	человек	становится	единственным	и	самым	
важным	для	тебя.

Маленький	 принц	 узнает,	 что	может	 понять	 только	 того,	 кто	 ему	 близок,	
кого	носит	в	своем	сердце.	Счастье	невидимо	глазу,	потому	что	только	сердце	
может	ощутить	радость	близости.	Вот	почему	дружба	и	любовь	–	это,	прежде	
всего,	ответственность.

Переход	от	детства	к	зрелости	труден,	но	в	то	же	самое	время	исключитель-
но	важен	для	молодых	людей.	Тогда	начинается	процесс	осознания	самого	себя	
и	своего	окружения.	И	часто	от	этого	приходишь	в	смятение:	с	одной	стороны	–	
дистанцирование,	а	с	другой	–	одиночество,	потому	что	человек	разграничивает	
себя	и	воспринимает	свою	„разность“,	начинает	определять	свою	ценностную	
систему	и	границы	своего	собственного	мира,	часто	чувствует	себя	непонятым	
в	обществе,	постоянно	противопоставляющимся	своим	несовершенствам	и	ог-
раничениям.	Мы	испытываем	чувства,	незнакомые	до	сих	пор.	И,	конечно,	еще	
не	знаем	так	много	–	пока	еще	…

Антуану	Сент-Экзюпери	трудно	найти	доброту	в	мире	взрослых.	Им	он	пос-
вящает	сатирические	эпизоды	своего	произведения.	Он	определяет	их	сущест-
вование	бессмысленным.	Автор	определяет	взрослых	как	„великие	люди“,	кото-
рые	живут	в	иллюзорном	мире	–	без	корней,	с	фальшивыми	целями.	Они	забыли	
главное	в	жизни:	связь	с	остальными,	с	самими	собой	и	с	ребенком,	который	
живет	в	них.	Все	может	быть	так	просто,	если	мы	посмотрим	на	мир	глазами	
детей	и	дадим	больше	свободы	нашему	воображению.	Или,	как	сказал	Ивайло	
Диманов:	„Друг,	станцуй	эту	жизнь!	Звездный	дансинг	твой	только	раз…“

	И	сегодня	послания	героев	Экзюпери	волнуют	людей,	потому	что	они	бес-
смертны	и	важны	для	всех.	Они	напоминают	о	значимом	в	жизни,	о	том,	чего	
человеку	нельзя	забыть,	а	именно:	счастье	и	любовь	—	в	близости	и	единении.

„Для	настоящей	любви	даже	самое	маленькое	расстояние	кажется	слишком	
большим,	но	даже	самое	большое	расстояние	преодолимо.“

Давайте	научимся	ценить,	уважать	и	показывать	каждый	день	свою	любовь	
людям,	которых	мы	ценим	и	которые	посвятили	нам	свою	жизнь,	которые	на-
учили	нас	многому	и	всегда	были	рядом	с	нами,	как	наши	ангелы-хранители.	
Давайте	сделаем	это,	пока	не	поздно,	пока	они	все	ещё	рядом.

Дорогой	читатель,	делись	своими	дарами	и	страстями!
Люди,	несите	свет	и	доброту!
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Малек Валентина, 13 лет
Австрия, г.Вена
Переводы из немецкой классической поэзии

Neue Liebe, neues Leben, 
Johann Wolfgang von Goethe                    

Herz, mein Herz, was soll das geben?
Was bedrдnget dich so sehr?
Welch ein fremdes, neues Leben!
Ich erkenne dich nicht mehr.
Weg ist alles, was du liebtest,
Weg, warum du dich betrьbtest,
     Weg dein FleiЯ und deine Ruh –
      Ach, wie kamst du nur dazu!
 

Новая любовь - новая жизнь,                                    
Иоганн Вольфганг фон Гёте

Первый вариант перевода:
Сердце, сердце, что с тобою?
Что смутило так тебя?
Новой жизнью удалою, непонятной 
для меня.
Нет того, что ты любило,
Нет желания огня,
Нет усердия удалого.
Что смутило так тебя?

Neue Liebe, neues Leben, 
Johann Wolfgang von Goethe                    

Herz, mein Herz, was soll das geben?
Was bedrдnget dich so sehr?
Welch ein fremdes, neues Leben!
Ich erkenne dich nicht mehr.
Weg ist alles, was du liebtest,
Weg, warum du dich betrьbtest,
     Weg dein FleiЯ und deine Ruh –
      Ach, wie kamst du nur dazu!

Новая любовь - новая жизнь,                                  
Иоганн Вольфгангфон Гёте

Второй вариант перевода:
Сердце, сердце, как так можно, 
Чем встревожен твой покой?
На душе моей тревожно,
Не могу я быть собой.
Где всё то, что ты любило,
Чем жило и что ждало?
То, что мысли шевелило,
Что в душе моей взошло?

Ein Fichtenbaum,   
Heinrich Heine                                                           

Ein Fichtenbaum steht einsam
Im Norden auf kahler Hцh’;
Ihn schlдfert; mit weiЯer Decke
Umhьllen ihn Eis und Schnee.
Er trдumt von einer Palme,
Die, fern im Morgenland,
Einsam und schweigend trauert
Auf brennender Felsenwand.,

С чужой стороны
 Генрих Гейне

Стоит одиноко, на голой вершине 
Прекрасного севера ель.
И спит беспробудно под пледом мо-
розным,
Поёт ей метель колыбель.
И хочется ей к стройной пальме 
помчаться,
Что в жаркой стране рождена.
Что целыми днями на камне горючем
Скучает одна допоздна.
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Глуханюк Фёдор, 13 лет
Украина, г.Донецк
Синейка

В	зимнем	лесу	стояла	тишина.	Падал	снег	и	ложился	на	ветки	тонким	пок-
рывалом.	Деревья	трещали	от	мороза.	Где-то	далеко	стрекотала	сорока.	Столет-
ний	дуб	на	опушке	леса	охранял	молодые	ёлочки.

—	Ну,	что,	красавицы	мои,	скоро	придёт	ваша	пора	украсить	детям	празд-
ник.	Только	вот	мне,	старику,	жалко	с	вами	расставаться.

—	Не	тужи,	дедушка,	—	отозвалась	самая	красивая	ёлочка,	—	всех	не	забе-
рут.	С	тобой	малышки	останутся,	которых	только	год	назад	посадили.

И	в	этот	момент	тишину	нарушили	звуки	машины.	На	опушку	леса	вышли	
два	мужчины,	в	руке	у	одного	был	топор.

—	Какую	рубить	будем?	–	спросил	один	из	них.
—	Да	вот	эту,	самую	пушистую,	—	ответил	другой	и	показал	рукой	на	лес-

ную	красавицу.
Оба	зашагали	по	глубокому	снегу	к	ёлочкам.
Зашумел	лес.	Слетелись	птицы	со	всей	округи.	Сороки	и	сойки	кричали	на-

перебой:
—	Дедушка	дуб,	защити	наших	красавиц,	убереги	их!	Они	ещё	такие	ма-

ленькие	и	беззащитные.
Старик	поднял	свои	ветки	—	и	с	них	большой	шапкой	упал	на	головы	при-

шельцев	снег.	Но	это	их	не	остановило.	Они	отряхнули	одежды	и	пошли	дальше.
—	Плохой	я	защитник,	не	уберёг	вас,	девоньки,	простите	меня	старого,	—	

грустно	качая	голой,	сказал	дуб.
Ёлочки	шептались	между	собой	и	не	знали,	кого	из	них	сейчас	увезут	на-

всегда.	Самой	красивой	из	них	была	Синейка.	Её	так	прозвали	за	цвет	иголок.	
Голубая	ель	–	редкость	в	наших	лесах.

Вот	уж	близко	подошли	лесорубы	к	опушке.	Стали	высматривать,	какая	из	
ёлочек	самая	пушистая.	И	приглянулась	им	Синейка.

—	Эту	рубить	будем:	высокая,	пышная,	славная	ель,	—	сказал	мужик	и	до-
стал	топор	из-за	пояса.

Заплакали	ёлочки:
—	Прощай,	сестрица	наша	милая.	Вспоминай	нас	и	не	забывай,	—	тужили	

сосенки-однолетки.
—	Спасибо,	сёстры	мои	любимые,	за	деньки	наши	весёлые,	за	вёсны	наши	

зелёные,	за	лето	буйное.	И	тебе,	дедушка	родной,	за	ласку	и	заботу	поклон	низ-
кий,	—	сказала	Синейка	и	закачалась.

Топор	ударил	по	её	тонкому	стану	—	и	через	несколько	мгновений	она	уже	
лежала	на	снегу.	Пышную	её	крону	пришельцы	связали	верёвками	и	потянули	за	
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собой.	Вслед	ей,	роняя	слёзы,	махали	ветвями	сестрицы.	Лесорубы	скрылись	из	
виду,	и	только	пара	щепок	на	снегу	да	глубокая	борозда	напоминали	о	Синейке.	
Снова	пошёл	снег,	и	к	утру	замело	все	следы.

Синейка	очнулась	в	тепле:
—	Странно,	в	лесу	так	холодно,	а	здесь	так	уютно	и	светло,	—	радовалась	

она,	расправляя	иголки	и	смятые	ветви.
И	в	эту	минуту	к	ней	со	всех	сторон	прибежали	дети.
—	Ура,	 ёлочка!	Скоро	Новый	 год!	Мы	будем	водить	 хоровод!	Давайте	 её	

украсим!	–	наперебой	шумела	детвора.
Синейка	никогда	не	видела	столько	ребят.	В	лесу	раз	или	два	она	встречала	

грибников,	но	детей	с	ними	не	было.	А	сейчас	они	прыгали	вокруг	неё,	смеялись	
и	радовались,	увидев	лесную	красавицу.

—	Я	принесла	им	столько	счастья,	что	ради	этого	можно	и	умереть,	—		по-
думала	про	себя	ель.	—	Я	подарю	им	желанный	праздник.

Пришла	 какая-то	женщина,	 принесла	 коробки	 с	 игрушками,	 и	 ребятишки	
стали	украшать	ёлочку	шариками,	гирляндами	и	мишурой.	Каждую	её	шишку	
дети	обмотали	дождиком,	а	на	ветки	положили	вату	вместо	снега.

Стояла	наша	Синейка	в	огоньках	и	сверкала	яркими	блёстками.	Комната	на-
полнилась	еловым	ароматом.

—	Этот	день	я	запомню	навсегда!	Даже	представить	не	могла,	что	это	так	
приятно	—	приносить	людям	радость!	—	умилённо	говорила	Синейка.

К	 вечеру	 под	 её	 пышные	 ветки	 положили	 конфеты	и	 подарки.	Они	 были	
разными:	куклы	и	мишки,	солдатики	и	роботы,	машинки	и	кораблики.	Все	эти	
сюрпризы	детям	завтра	подарит	Дед	Мороз.	А	Синейка	укрыла	их	поплотнее,	
чтобы	никто	не	заметил.

За	окном	шёл	снег,	мороз	рисовал	причудливые	узоры	на	стекле,	и	ёлочка	
вспомнила	своих	сестёр	и	старого	дедушку.	Но	как	только	она	подумала	о	ребя-
тишках,	которые	ждут	праздника,	тут	же	грусть	её	прошла.

Проснулась	Синейка	от	шума.	В	красиво	украшенный	зал	стали	сходиться	
гости.	Пришли	музыканты,	клоуны	и	жонглёры.	Ёлочка	подумала:

—	Наконец-то	всё	началось!	Это	будет	чудесный	Новый	год!
В	комнату	вошли	нарядные	дети	в	карнавальных	костюмах.	Они	водили	хо-

ровод,	пели	песни	и	танцевали.	Дед	Мороз	и	Снегурочка	принесли	детям	подар-
ки,	те,	которые	спрятали	под	ёлочкой	вечером.	Ребятишки	смеялись	и	радова-
лись	конфетам	и	игрушкам.

Скоро	 праздник	 закончился,	 гости	 разошлись,	 дети	 ушли	 домой.	 Грустно	
стало	Синейке,	и	она	подумала:

—	Вот	и	всё.	Праздник	окончен.	Это	было	волшебно	и	красиво!	Мне	такое	
даже	не	снилось	никогда.	Вот	бы	мои	сёстры	увидели	меня	во	всей	красе!	Но	
сказка	не	может	долго	длиться.	Завтра	меня	выбросят	на	улицу	и	сожгут	в	печи.
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Синейка	опустила	свои	ветки	—	и	с	них	закапали	слёзы,	это	была	еловая	

смола.	В	этот	миг	в	комнату	зашли	Миша	и	Маша.
—	Смотри,	Машка,	ёлочка	плачет,	—	сказал	брат.
—	Деревцу	грустно,	завтра	его	увезут	—	и	оно	умрёт,	—	ответила	сестра.	

—		Надо	что-то	придумать,	как	ёлочку	спасти.
—	А	давай	 её	 отнесём	в	наш	сад	и	посадим	в	 сугроб?	Как	думаешь,	 она	

оживёт?	—	спросил	Мишка.
—	Думаю,	что	шанс	у	нас	есть,	—		ответила	Маша.
И	ребята	потащили	Синейку	в	сад.	Они	шли	по	глубокому	снегу	и	радова-

лись:
—	Мы	спасём	ёлочку,	и	она	будет	жить	с	нами!
Но	чуда	не	произошло.	Сколько	ни	старались	детишки,	елочка	падала	в	снег.
—	Они	так	хотят,	чтобы	я	жила!	Глупышки,	чудес	не	бывает,	—		шептала	

Синейка.
Миша	и	Маша	снова	и	снова	поднимали	елочку.	Их	руки	замёрзли,	но	они	

не	сдавались.
—	Миша,	всё	бесполезно,	—	говорила	Маша,	вытирая	слёзы.	—		У	нас	ни-

чего	не	получится.
Обессиленные	детишки	сели	у	ёлочки	и	заплакали.	Они	так	искренне	хотели	

её	спасти,	что	растопили	ледяное	сердце	самой	Госпожи	Зимы.	Она	решила	им	
помочь	и	спустилась	со	снежной	горы.

—	Смотри,	Машка!	Это	Снежная	королева!	–	испуганно	сказал	Мишка,	уви-
дев	женщину	в	бело-голубом	одеянии.

—	Я	не	Снежная	королева,	а	Зимушка-зима.	Я	пришла	вам	помочь,	—	сказа-
ла	гостья.	—		За	сердце	ваше	доброе,	за	слёзы	искренние	спасу	вашу	красавицу.

И	достала	Госпожа	Зима	посох	волшебный,	взмахнула	им	–	посыпались	хло-
пья	снега,	поднялся	ветер	и	подхватил	Синейку.	Заискрилась	она,	расправила	
ветки	и	иголки.	Метель	укрыла	их	снегом,	а	ветер	нежно	опустил	ель	на	землю.	
Она	стала	ещё	краше,	чем	была!

—	Расти	детишкам	на	радость,	Синейка,	—	сказала	Зимушка-Зима.	—		При-
носи	им	праздник	каждый	год.

—	Спасибо,	Госпожа,	—	ответила	ёлочка.	–	Мне	большего	счастья	и	не	надо.
Укрывшись	 белым	 покрывалом,	 в	 тот	 же	 миг	 гостья	 исчезла.	 Ребятишки	

прыгали	от	радости:
—	Ура!	Получилось!	Мы	её	спасли!	–	кричали	Маша	и	Миша.
А	утром,	когда	все	проснулись,	увидели	в	саду	красивую	ель.	Её	ветви,	ук-

рытые	снегом,	искрились	на	морозе.	Снегири,	сойки	и	синицы	чирикали	на	её	
макушке.	Рядом	на	дереве	стрекотала	сорока.	Да,	да,	это	была	именно	та	сорока,	
которая	жила	в	лесу.	Она-то	всем	и	рассказала,	что	Синейка	жива.	Отныне	каж-
дый	год	она	будет	приносить	праздник	детям.
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Все	в	лесу	обрадовались	этой	новости:	и	сосенки-сестрицы,	и	старый	де-

душка	дуб.	Но	больше	всех	были	счастливы	Маша	и	Миша.	Ведь	их	желание	
исполнилось!	А	кто-то	говорит,	что	чудес	не	бывает.	Ещё	как	бывает!	Только	
надо	очень	сильно	этого	захотеть.	А	ещё	надо	делать	добрые	дела.	Тогда	чудо	
произойдёт	и	с	вами.

—	Я	подарила	детям	праздник,	а	они	мне	–	жизнь!	Разве	это	не	чудо?!	–	ду-
мала	Синейка.

В	новогоднюю	ночь	исполняются	все	заветные	желания!	Ведь	это	ночь	чу-
дес!

Гао Михаил-Акила, 12 лет
Китай, г.Чжухай
Разумное решение

Ба-бах!	Сверкая	фарами,	 грязный	красный	пикап	без	номеров	вылетел	на	
улицу,	таща	за	собой	на	цепи	банкомат.	На	переднем	пассажирском	сидении	си-
дел	одноглазый	мужчина,	сжимая	на	коленях	банковский	мешок	с	деньгами,	а	
водитель,	потея	под	банданой,	 закрывающей	его	рот	и	нос,	—	как	 гангстер	с	
дикого	 Запада,	—	отчаянно	 рулил	побитым	 грузовичком,	 виляя	 из	 стороны	 в	
сторону	и	оставляя	на	асфальте	следы	шин.

Вдруг	машина	с	размаху	врезалась	в	старый	непоколебимый	дуб	–		мешок	
вырвало	из	рук	одноглазого,		и	он	полетел	в	кусты	за	секунду	до	того,	как	банко-
мат	со	скрежетом	въехал	в	зад	пикапа,	сминая	его,	как	консервную	банку.

Дело	 было	перед	 самым	 закрытием	банка	—	и	 в	 вечерних	 сумерках	 того	
понедельника	одинокий	охранник	Северо-Южного	банка	в	недоумении	глядел	
через	дыру	в	стене,	где	совсем	недавно	стоял	банкомат.	За	ним	вертела	головой	
испуганная	кассирша,	пытаясь	высмотреть,	что	же	происходит	на	улице,	—	она	
только	что	под	дулом	пистолета	отдала	одноглазому	бандиту	мешок	со	всей	се-
годняшней	 наличкой.	 Отдаленные	 звуки	 полицейских	 сирен	 приближались	 с	
каждой	секундой.

—	Что	будем	делать?	—	спросил	Марк	своего	брата-близнеца,	пиная	ногой	
темно-зеленый	мешок,	который	только	что	приземлился	перед	ними.	Они	бежа-
ли	домой	за	стеной	кустов,	отделявших	сквер	от	проезжей	части,	но	были	оста-
новлены	странными	громкими	звуками	с	другой	стороны	дороги.

—	Хватать	и	бежать!	—	ответил	Макс,	засовывая	мешок	под	куртку	и	бросая	
быстрый	взгляд	то	вправо,	то	влево,	после	чего	крепко	схватил	брата	за	рукав.

И	двое	восьмилетних	ребят	припустились	бежать	с	мешком	вниз	по	дорож-
ке,	 закрытые	от	любопытных	глаз	в	 сгущающихся	тенях	окаймляющих	сквер	
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деревьев.

Уже	прибежав	домой	и	тяжело	дыша,	они	вспороли	дедовскими	портновс-
кими	ножницами	мешок	и	пересчитали	деньги.	Они.	Стали.	Богачами.	В	один	
вечер.

—	Никому	ни	слова,	—	прошипел	Макс,	проводя	рукой	по	горлу.	Марк	не	
возражал.

Есть	одна	вещь,	на	которую	дети	любят	тратить	деньги:	сладости.	Каждый	
день	после	школы	ребята	доставали	немного	денег	из-под	незакрепленной	по-
ловой	доски	(туда	они	и	спрятали	свое	богатство)	и	уходили	в	соседний	супер-
маркет.	Им	было	бы	под	силу	скупить	весь	кондитерский	отдел,	но,	чтобы	не	
привлекать	к	себе	внимание,	они	покупали	за	раз	только	несколько	самых	боль-
ших	конфет.

Однако	вскоре	они	задумались:	почему	бы	не	замахнуться	на	что-то	боль-
шее?	Вначале	братья	хотели	только	два	компьютера,	но	когда	они	увидели	в	вит-
рине	спортивного	магазина	новую	супербыструю	модель	горного	велосипеда,	
они	поняли,	что	ДОЛЖНЫ	иметь	именно	такие.	Конечно,	они	знали,	что	пра-
вильнее	отдать	деньги	обратно	в	банк,	но	и	оставить	себе	было	бы	не	плохо…	
разве	вы	не	чувствовали	бы	то	же?

Однажды	вечером,	через	несколько	дней	после	ограбления,	когда	ребята,	как	
обычно,	играли	перед	телевизором	после	ужина,	диктор	новостей	объявил,	что	
не	все	деньги	после	ограбления	банка	были	найдены	—	по	крайней	мере	сто	ты-
сяч	рублей	не	были	найдены	—		и	что	полиция	знала	номера	банкнот.	Менеджер	
банка	попросил	всех,	кто	знает	что-либо	об	этих	деньгах,	сообщить	в	полицию.

Братья	посмотрели	друг	на	друга	—	они	одновременно	поняли,	что	им	надо	
делать.	Игры	кончились.	Настало	время	мудрых	решений.	Идя	к	своей	комнате	
за	деньгами,	оба	знали,	что	поступают	правильно.

Что	же	они	сделают,	как	вы	считаете?	Перепрячут	деньги	или	отнесут	их	в	
полицию?	Что	бы	сделали	вы?	Вот	в	чем	вопрос…

Новикова Марта, 10 лет
Италия, г.Коглиате
Кто это?

Глава	1
Эта	сказка	не	начнётся	с	слов	«жили	были,	не	тужили»…	Нет,	потому	что	

это	не	сказка!
Звонит	будильник.
—	Ооох..опять	в	школу?	МАААМ!	А	можно	я	не	пойду	сегодня	в	школу?	
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—		спросила	Лиза.

—	Нет.	Вставай!	А	то	опоздаешь!
—	Как	всегда,	—		пробормотала	Лиза.
Кое-как	мама	 девочки	 смогла	 заставить	 её	 переодеться,	 поесть	 и	 пойти	 в	

школу.
Лиза	шла	спокойно,	не	спеша,	но	тут	прямо	перед	ней	упала	летающая	та-

релка,	из	которой	вышли	ну	очень	странные	силуэты.	Три	силуэта…	Лиза	отско-
чила	от	страха	и	закричала.	Но	её	как	будто	никто	не	услышал.	Силуэты	медлен-
но	приближались,	а	Лиза	просто	оцепенела	от	ужаса.

—	Нет!стой!	—		сказал	самый	высокий	силуэт.	—	Мы	люди	с	Марса.	Меня	
зовут	Анна.	Это	Арел	(показала	Анна	на	девочку,	стоящую	слева	от	неё),	а	это	
Галли,	его	полное	имя	Галлилео.

Лиза	стояла	в	ступоре	и	улыбалась.
—	Мы	прилетели	сюда,	чтобы	найти	некоего	Чарли	Гиттнса,	обыскали	всю	

нашу	библиотеку	и	не	нашли	никакой	информации	о	его	местоположении.	Мож-
но	обращаться	на	«ты»?	Ты	можешь	нам	помочь?	Пожааалуйста..

—	Простите	меня,	конечно,	но	я	опаздываю	в	школу,	и	я	не	смогу	вам	по-
мочь.	А	у	кого-нибудь	другого	вы	помощь	не	можете	попросить?	Или	вы	выбра-
ли	именно	меня?

—	Мы	бы	попросили	о	помощи	у	кого-нибудь	другого,	да,	но	ты	единствен-
ная,	кто	может	поговорить	с	духами,	—		вдруг	сказал	Галли.

Лиза	густо	покраснела.	Да,	она	умела	разговаривать	с	привидениями,	но	она	
об	этом	никому	не	говорила.

—	Вы	следите	за	мной?	Откуда	вы	узнали?
—	Да,	—	коротко	ответила	Арел,	—	мы	следим	за	тобою	с	детства.
—	Ого…	А	у	вас	есть	суперспособности?	—		и	в	тот	момент	Лиза	посмотре-

ла	на	их	волосы:	она	увидела,	что	их	волосы	какого-то	странного	цвета.	У	Галли	
они	были	болотного	цвета,	у	Арел	—	тёмно-тёмно-чёрного,	а	у	Анны	—	ярко-
ярко	красные,	даже	алые.

—	А	вы	что,	красили	волосы?	—		с	удивлением	спросила	Лиза.
—	Нет,	конечно,	что	за	глупые	вопросы?	—		с	удивлением	спросила	Анна.	

—	Это	наш	натуральный	цвет.
—	Ааа..	понятно…—	пробомотала	Лиза.	—	А	что	у	вас	одеждой?	—		с	на-

деждой	спросила	она.
—	А	с	ней	что-то	не	так?	—	спросил		с	интересом	Галли,	осматриваясь	вок-

руг.
—	Ну,	посмотрите	на	меня,	—	Лиза	показала	на	себя,	—	видите,	я	в	юбке	и	

блузке,	а	вы	в	какой-то	странной	одежде.
И		правда,	инопланетяне	были	одеты	в	скафандры	серого	цвета,	и	в	некото-

рых	местах	даже	чёрного,	а	их	волосы…Это	был	совсем	отдельный	разговор…
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—	Так,	перейдем	к	делу:	чтобы	поговорить	с	мёртвыми,	нужно	зайти	в	му-

зей	ночью,	найти	какую-нибудь	комнату,	где	не	будет	никого,	найти	зеркало	и	
начертить	красной	помадой	символы.	Но	вас	же	так	ни	за	что	не	пустят.

Лиза	помолчала	немного	и	решительным	тоном	сказала:
—	Решено,	идём	ко	мне	домой.
Арел,	Анна,	Галли	и	Лиза	пошли	в	сторону	дома.

Глава	2
Из	Лизиной	комнаты	слышались	только	странные	голоса:
—	Должно	быть	тут…или…ну	и	куда	я	его	кинула?
В	комнате	слышалось	только	шуршание	оберточной	бумаги.
И	вот	Анна,	Галли	и	Арел	вышли	из	комнаты,	но	 такие…красивые,	даже	

словами	не	опишешь!	Лиза	ахнула
—	Ой!	А	который	час?	ОЙ!!!СКОРО	ЖЕ	В	МУЗЕЙ	ИДТИ	НАДО,	а	я	даже	

в	школу	не	пошла..	меня	мама	точно	того…	Ладно,	пойдем	побыстрее,	мы	и	так	
опаздываем!

В	музее	было	тихо	и	немноголюдно,	только	иногда	проходили	небольшие	
группы	посетителей.

—	Ого…тут	так	красиво…	Ладно,	мы	сюда	по	делу	же	пришли,	вроде	бы.	
Нам	надо	найти	пустую	комнату.

—	Пойдёмте	туда!	—		сказал	Галли	после	долгой	паузы,	показывая	на	тем-
ную	комнату.

—	Нет	,	не	подойдет,	через	две	минуты	ровно	придут	экскурсоводы,	—		ска-
зала	Арел.

Лиза	лишь	захлопала	глазами.
—	Не	стану	спрашивать…все	равно	не	пойму..	—		пробормотала	она.
—	Туда,	—	спокойно	сказала	Анна,	указав	не	дверь	со	странными	символами.
И	вправду,	место	подошло.
—	Так.	Я	буду	говорить,	что	мне	надо,	а	вы	подаёте.	Всем	всё	понятно?	На-

деюсь,	что	да.	Пересказывать	не	буду,	—		уверенно	сказала	Элиза,	—		для	начала	
выключите	свет!

Галли	послушно	встал		и	выключил	свет.
—	Прекрасно,	свечи,	зажигалка,	зеркало,	лист	бумаги,	красная	мамина	пома-

да…—	четко,	почти	крича,	сказала	Лиза.	—		Мама	меня	точно	того…	Ну	ладно,	
пропустим	этот	момент,	продолжим:	перо	птицы,	глаз	лягушки,	хвост	селёдки	,	
зуб	бобра…	о	теперь	заклинание:

«О	 великие	 духи,	 о	мой	изумруд,	 о	 прислушайтесь	 к	 нам!!	 о	мы,	 люди	 с	
Мира,	пришли	мы	с	Миром

УЙДИ	НЕЧИСТАЯ	СИЛАААА!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
випуцпапуцпицауацнчын	сргцшншкфрыианпоые
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груйекгцшущгупцрм	рвоьырыг	сыорписфыпп»
—	Идеально!	Теперь	зажжем	свечи,	нарисуем	на	зеркале	дверь,	на	бумаге	

напишем:
«Мы	хотим	знать,	кто	такой	Чарли	Гиттнс».	Теперь	поднесём	письмо	к	огню,	

чтобы	оно	сгорело.	Прекрасно,	ждём-с…
Вдруг	дверь	открылась	и	комната	наполнилась	тёмно-тёмно-чёрным	дымом,	

послышались	голоса:
—	Чарли	Гиттнс…Чарли	Гиттнс…	Дайте	подумать…
—	Дедушка?	Это	ты?!	—	захлёбываясь,	спросила	Лиза.
—	Оуу..	Лиза?	Я	так	тебя	люблю..	так	скучаю…	ты	не	представляешь…	Лад-

но…Ближе	к	делу…	Чарли,	если	не	ошибаюсь,	это…	Это..	Твой	сосед…	а	зачем	
тебе	это?

—	Да	не	мне,	эту	информацию	ищут	мои	друзья.
Ребятя	с	Марса	были	в	ступоре,	потом	хором	закричали:
-ЧТОООО!!!!!??????????!!!!!ЭТО	НЕ	ШУТКИ!!!!!!	НАС	ПОСЛАЛИ	СЮДА,	

ЧТОБЫ	ЕГО	ПОЙМАТЬ	И	ЗАТАЩИТЬ	ЕГО	ОБРАТНО	В	ЕГО	ДОМ,	ОН	СВА-
ЛИЛСЯ	С	МАРСА,	ПОСЛЕ	ТОГО	КАК	РЕШИЛ	ВО	ВРЕМЯ	ПРОГУЛКИ	ПОП-
РЫГАТЬ	ОЧЕНЬ	ВЫСОКО!!!	Мистер	Датсон,	где	он	находится	сейчас?!

—	На	улице	Ленина..	в	центральной	парихмахерской…
Голос	начинал	затихать…	А	Лиза	сидела	и	рыдала,	пока	Арел,	Анна	и	Галли	

обьясняли,	что	надо	срочно	туда	бежать.

Глава	3
—	Где-то	тут…—		бормотала	Лиза	себе	под	нос,	—		точно	где-то	тут..	Вот	

оно!	Нашла!	Анна,	Арел,	Галли!	Сюда!
Ребята	забежали	в	парихмахерскую.	На	кресле	сидел	и	читал	перевёрнутую	

газету	мистер	Гиттнс.
—	Ну,	здравствуй,	Арлан!	Узнаёшь	нас?
Чарли	посмотрел	округлёнными	глазами	и	выпалил:
—	Нет,	я	туда	не	полечу,	мне	и	здесь	нормально.
—	Ты	же	знаешь,	ты	никак	не	сможешь	убежать	от	нас,	ты	же	знаешь,	в	этом	

случае	мы	тебя	свяжем,	захватим…
—	Неет..
—	Дааа…
—	Н	е	е	е	т!!!!!
—	Д	а	а	а	!!!!
—	Нет,	вы	не	имеете	права	меня	трогать!
—	Имеем,	—		коротко	сказала	Арел,	—		мы	имеем	полное	права,	если,	конеч-

но	же,	нам	разрешит	правительство,	а	правительство	нам	разрешило.
—	Эмм..	если	что,	я	тут	с	вами…	я	могу	вам	помочь..	—		попыталась	защи-
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тить	Мистера	Гиттнеса	Лиза.

—	Нет.	Ты	человек,	а	люди	слабые,	так	что	уходи	и	не	возвращайся,	—	жес-
тко	сказал	Галли.

Лиза	 замолчала.	 Она	 впервые	 столкнулась	 с	 предательством.	 Она	 так	 же	
молча	повернулась	и	вышла	из	здания.	Как	будто	в	фильме	начался	дождь.	Лиза	
шла	медленно	и	поэтому	промокла.	Домой	она	пришла	поздно,	в	половине	две-
надцатаго.	Родители	не	спали,	они	волновались.	Конечно,	как	только	Лиза	зашла	
в	дом,	её	срочно	вызвали	на	серьёзный	разговор,	но	Лиза	все	игнорировала	и	
просто	пошла	в	кровать.	Она	заплакала.

9	лет	спустя…
Лиза	спокойно	живёт	в	своём	доме,	со	своими	детьми	и	со	своим	мужем	Стэ-

фано	(он,	между	прочим,	итальянец),	у	них	все	хорошо,	и	Лиза	с	пониманием	
вспоминает	эту	ситуацию…

Мораль:	у	этой	«сказки»	нет	морали,	она	учит	жизни.

Акилов Элдос, 17 лет
Казахстан, г.Актобе
Величие слова

В	 2018	 году	 я	 впервые	 попал	 на	 конкурс	 выразительного	 чтения	 «Сөз	
ұлылығы»,	что		в	переводе	на	русский	язык	означает	«Величие	слова»,	в	город	
Щучинск	Кокшетауской	области	и	стал	обладателем	Диплома	III	степени.

В	2019	году	продюсерский	центр	KZ	FILM	в	нашем	родном	городе	Актобе	
провел	трехмесячные	курсы	киноискусства,	которые	я	посещал.	Именно	тогда	я	
понял,	что	такое	СЛОВО,	СЛОВО	с	большой	буквы.

В	современном	мире	жизнь	людей	тесно	связана	со	словом.	Также	она	невоз-
можна	без	языка.	С	самого	рождения	каждого	из	нас	окружают	разнообразные	
слова	и	языки.	Они	связаны	между	собой,	дополняя	друг	друга.	Я	считаю,	что	
для	того	чтобы	тронуть	души	миллионов	людей,	простого	знания	языка	будет	
недостаточно,	ведь,	кроме	этого,	просто	необходимо	уметь	пользоваться	словом.

Все	мы	очень	 счастливые	люди,	 у	 нас	 есть	 возможность	 общаться	и	поз-
навать	новое,	развиваться	и	заводить	друзей,	доносить	до	людей	то,	о	чём	мы	
думаем	и	чем	хотим	поделиться,	мы	можем	выражать	свои	мысли.	И	всё	это	нам	
доступно	только	благодаря	слову	и	языку.	А	значит,	слово	–	это	дар.	Мы	должны	
быть	благодарны,	что	у	нас	есть	язык,	которым	мы	можем	пользоваться.

Не	так	давно	я	понял,	что,	владея	языком	и	словом,	можно	не	только	горы	
свернуть,	но	и	осуществить	все	свои	самые	заветные	мечты,	которые	могут	по-
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казаться	заоблачными.	Всё	возможно,	нужно	лишь	получить	новые	знания,	не	
останавливаясь	на	достигнутом.	Необходимо	повышать	свой	уровень	всеми	до-
ступными	способами.	Правильные	вещи	говорил	А.	Перес:	«Язык	и	слова	–	вет-
ка	и	листья	сердца	и	свидетельствуют	о	том,	сухо	или	зелено	оно».

Мне	давно	нравится	читать	произведения	разных	писателей	и	фантазиро-
вать,	как	бы	я	по	ним	поставил	спектакль	или	снял	кино.

Кино	–	это	очень	удобный	жанр	для	экранизации	волшебных	историй.	Здесь	
можно	добиться	 любых	 спецэффектов	 при	помощи	компьютерной	 графики	и	
озвучки.	Даже	актёров	можно	не	приглашать.	Но	если	бы	режиссёром	был	я,	
то	в	моих	фильмах	всегда	играли	бы	не	звёзды	и	даже	не	профессиональные	
артисты,	а	мои	ровесники,	их	родители,	а	может,	даже	и	бабушки	с	дедушками.

Я	бы	снимал	интересные	фильмы	про	дружбу	между	людьми	и	животными.	
А	ещё	мне	интересно	было	бы	снять	кино	про	то,	как	исполняются	желания	лю-
дей	на	Новый	год	и	Рождество.	Я	хочу,	чтобы	люди	снова	поверили,	что	чудеса	
существуют,	и	всё,	чего	очень-очень	хочешь,	сбудется,	если	это	добрые	желания.

Я	бы	обязательно	показал	в	своих	картинах,	как	красива	наша	страна	Ка-
захстан.	Ведь	туристы	едут	только	на	курорты	и	не	знают	о	многих	сказочных	
местах	Казахстана.

Я	не	знаю,	что	ещё	я	бы	сделал,	стань	я	хотя	бы	на	несколько	дней	режис-
сёром…

Но	я	знаю	одно:	мои	постановки	помогали	бы	людям	стать	лучше,	верить	
в	добро	и	чудеса,	желать	сделать	что-то	хорошее	тому,	кто	рядом,	или		просто		
улыбнуться	прохожему	в	дождливый	хмурый	день.

Таким	образом,	мне	кажется,	режиссёр	—	это	волшебник,	который	может	
менять	мир	и	делать	его	лучше,	пусть	только	в	своих	работах,	пусть	ненадолго,	
но	всё-таки…	Если	иметь	такую	цель!

Голина Дарья, 16 лет
Украина, г.Донецк
То утро

Раздалось	противное	визжание	будильника.	На	часах	6:30.
Начался	такой	же	день,	как	обычно.	Такой	же,	как	был	вчера,	позавчера,	три	

года	назад.
Он	 давно	 перестал	 вести	 счёт,	 поэтому	 сложно	 было	 даже	 сказать,	 какое	

число	и	какой	месяц	наступил	у	тех,	кто	действительно	жил	жизнью,	не	покры-
той	слоем	пыли,	как	вещь,	давно	убранная	на	верхние	полки	шкафа.

Действия,	выработанные	до	автоматизма:	встать	с	кровати,	пройти	пять	ша-
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гов	вперёд,	повернуть	налево,	ещё	два	—	до	двери	в	коридор,	направо	и	прямо	
пять	шагов,	включить	чайник,	пойти	в	ванную	комнату,	почистить	зубы,	зака-
тить	глаза,	вспомнив	в	очередной	раз,	что	нужно	бы	купить	новый	шампунь,	а	
то	старый	уже	заканчивается,	войти	в	кухню,	выключить	чайник,	взять	чашку,	
покрывшуюся	чайным	налетом,	закинуть	пакетик	самого	дешёвого	чая,	вкусом	
больше	похожего	на	обычный,	подкрашенный	кипяток	с	двумя	ложками	сахара.	
Если	бы	Он	ослеп	прямо	сейчас,	то,	вероятно,	это	бы	не	сильно	помешало	Ему	
жить	такой	серой	жизнью.

Вернуться	в	комнату,	настроить	радио,	где	такой	же	уставший	ведущий	без-
радостно	рассказывает	о	курсе	валют	и	погоде	в	Республике,	подойти	к	стулу	с	
идеально	отглаженной	одеждой,	натянуть	ненавистную	рубашку,	затянуть	гал-
стук,	выйти	из	квартиры,	повернуть	ключ	в	замочной	скважине	на	два	оборота,	
поздороваться	с	соседкой…

Улица	встретила	Его	тревожным	молчанием.	Тут	были	такие	же	серые	люди,	
как	и	он	сам.	Серые	взрослые	с	серыми	бумагами,	серые	дети	с	серыми	игра-
ми,	серые	старики	на	серых	лавках.	Даже	небо	было	сегодня	серым,	отчего	и	
так	плохое	настроение	скатывалось	к	нулю	и	уверенно	хотело	упасть	ещё	ниже.	
Мимо	прошел	знакомый,	который	опустил	голову	и	прошел	как	можно	быстрее,	
делая	вид,	будто	не	узнал	Его.	Впрочем,	желание	не	здороваться	было	обоюд-
ным.	Но	так	было	не	всегда.

Ему	 казалось,	 будто	 Люди	 из	 прошлого	 действительно	 старались	 любым	
способом	 преследовать	 Его,	 стараясь	 побольнее	 надавить	 на	 воспоминания,	
ведь	Он	не	всегда	был	таким,	каким	стал	сейчас.	Его	прошлая	жизнь	пример	
той,	о	которой	мальчишки	мечтают	в	младших	классах:	большой	дом,	хорошая	
машина,	любимая	работа,	стремление	к	новым	целям…	В	какой	момент	всё	из-
менилось?	Когда	на	куски	рассыпалась	та	картинка	идеальности,	которую	Он	
упорно	показывал	окружающим?

Сам	Он	считал	точкой	отсчета	то	утро	июня	2015	года	в	родном	городе	До-
нецке.	Оно	казалось	ему	самым	настоящим	адом.	Вспомнилось,	как	глаза	ему	
словно	застелила	пелена,	словно	под	толщей	воды	откуда-то	издалека	слышал	
плач	детей,	крик	матерей,	гул	сирены	и	безжалостные	отголоски	падающих	не-
подалеку	 снарядов.	В	 ушах	 громко	 колотилось	 сердце.	 Тогда,	 после	 атаки	 на	
родной	город,	Он	надеялся,	что	самое	худшее	уже	позади.	В	тот	день	произошла	
встреча	лицом	к	лицу	со	Смертью.	Но	чем	ближе	подходил	к	дому,	тем	больше	
нарастала	смутная	тревога.	Больше	всего	Он	боялся	того,	что	уже	произошло,	
во	время	того	обстрела.	В	тот	день	Он	потерял	не	просто	близкого	Ему	человека	
—	потерял	часть	себя.

С	тех	пор	Его	как	будто	подменили.	Первое	время	Он	не	вставал	с	дивана,	
лишь	смотрел	в	одну	точку	на	стене,	где	висел	Её	портрет.	Затем	пошла	чере-
да	неудач.	Сначала	на	работе	началось	сокращение,	и	перед	Ним	лишь	грустно	
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развели	руками:	«Война,	брат,	не	обессудь».	Он	не	обижался.	Затем	те	немногие	
школьные	товарищи,	с	которыми	поддерживали	общение,	разъехались	от	Вой-
ны	подальше,	кто	куда,	и,	как	показала	практика,	общение	восстанавливать	не	
планировали.	Он	не	обижался.	Он	вообще	ничего	не	чувствовал.	Сам	для	себя	
Он	принял	решение,	что	будет	бороться	до	конца.	Что	обязательно	отомстит	тем,	
кто	разрушил	Его	будущее.

С	такими	мыслями	Он	не	заметил,	как	дошел	до	нелюбимого	офиса,	в	целом	
мало	на	чем	концентрируя	внимание.	Совершенно	некстати	вспомнились	слова	
старой	цыганки,	которую	встретил	на	прошлых	выходных,	когда	был	на	базаре,	
чтобы	пополнить	запасы	на	ближайшую	неделю:	«Ой,	золотой,	вижу	много	горя	
пережил.	Вижу:	недолго	тебе	его	нести	осталось.	Скоро,	ой,	вижу,	скоро	встре-
тишь	ты	того,	ради	кого	жить	захочешь».

Тогда	Он	лишь	досадливо	отмахнулся	от	неё.	Как	можно	встретить	смысл	
жизни,	когда	лично	кричал,	словно	раненая	птица,	сидя	на	холодном	полу	и	де-
ржа	её	ледяные	руки?	Как	можно	встретить	смысл	жизни,	когда	потерял	его	три	
года	назад?

Однако	теперь	слова	постоянно	появлялись	в	Его	голове,	крутились,	давая	
какую-то	 смутную	надежду	на	 то,	 что	когда-нибудь	и	у	Него	всё	будет	опять	
хорошо.

Совершенно	внезапно	подошла	к	концу	 зима.	Теперь	на	улице	постоянно	
слякоть	и	ещё	большая	серость.	Теперь	люди	стали	будто	ещё	угрюмей.	И	только	
Он,	казалось,	посветлел,	подогреваемый	изнутри	непонятным	предчувствием.	
Чем	дальше,	тем	больше	росло	это	чувство.	Оно	словно	разрывало	Его	изнутри.	
И	однажды,	идя	 в	 толпе	людей,	Он	понял:	 что-то	изменилось.	Сфокусировав	
взгляд	и	сконцентрировав	мысли	на	настоящем,	Он	пытался	понять,	что	его	так	
удивило…

И	тут	Он	увидел	жёлтую	куртку.	Словно	солнце	среди	туч,	она,	вероятно,	
казалась	всем	глупой	и	неуместной.	Но	только	не	Ему.	То	чувство,	которое	Он	
держал	 в	 себе	 столько	месяцев,	 стало	невыносимо	настолько,	 что	 вдруг	 ясно	
понял:	если	сейчас	не	подойдёт,	то	потом	будет	винить	себя	до	конца	жизни.	Он	
осознал:	это	тот	шанс	на	счастье,	который	дала	ему	судьба.

Он	сделал	шаг	вперед.	Она	подняла	глаза.	И,	как	это	бывает	в	каком-то	глу-
пом	романе	или	мыльной	опере,	но	точно	не	в	реальной	жизни	военного	города,	
им	в	голову	пришла	одна	и	та	же	мысль:	«Как	долго	я	тебя	искал».

На	календаре	было	8	июля	2019	года.
Он	проснулся	от	того,	что	с	кухни	доносился	аромат	свежей	выпечки,	а	в	

глаза	светило	солнце.	Пошёл	на	кухню	и	поцеловал	любимую	женщину.	Зашёл	
в	ванную,	где	стоял	теперь	не	только	его	шампунь,	но	и	с	десяток	других	бано-
чек,	о	назначении	некоторых	Он	даже	не	пытался	догадываться.	Вернувшись	на	
кухню,	сделал	глоток	зеленого	чая,	почувствовав	даже	те	тонкие	ноты	гибискуса	
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и	черной	смородины,	о	которых	было	написано	на	упаковке.

Когда	они	вышли	на	улицу,	Он	был	очарован	многообразием	красок.	Она	
держала	Его	за	руку,	другой	сжимала	букет	цветов,	о	чем-то	радостно	расска-
зывала,	периодически	заливаясь	звонким	смехом.	А	Ему	в	голову	неожиданно	
пришла	простая	мысль:	«Наконец-то	я	счастлив!»

Костецкая Ульяна, 12 лет
Молдова, г. Кишинёв
Всеволод-богатырь Ростовский и логово Водяного

Жил-поживал	на	белом	свете,	на	земле	русской	мальчик.	Мальчик	малень-
кий,	да	удаленький,	да	всех	смелее	и	всех	сильнее.	Былина	эта	поведает	нам	о	
Всеволоде	Ростовском,	рождённом	на	Руси	в	Ростове	в	году	одна	тысяча	шесть-
десят	девятом.

С	самого	рождения	Всеволод	думался	всегда	о	новом:	«Пойду-ка	я	коня,	дру-
га	своего	верного,	оседлаю	да	поеду	на	край	матушки	моей	Руси,	да	к	татарам,	и	
там	одолею	их	одним	ударом!	Авось	и	эта	земля	с	этого	дня	будет	принадлежать	
матушке-Руси!»	–	да,	такое	говорил	Всеволод	в	четыре	года	от	роду.	И	неважно	
ему	было,	злится	ли	Перун	на	народ	Ростовский,	обрушивает	ли	на	поля	и	леса	
ненастье	страшное,	—	надевал	Всеволод	кожух	да	сыромятную	обувь	из	кожи,	
ремешком	стянутую,	и	отправлялся	в	путь	дальний…

Годы	шли,	Русь	вширь	росла,	войска	вверх	росли,	да	каждый	добрый	моло-
дец	там	был,	а	Всеволод	себя	не	предавал,	таким	же	и	остался.

Уж	кажда	баба	с	улички	вслед	ему	кричала:	«Богатырь	наш	Ростовский	Все-
волод,	да	на	Руси	всех	отважнее,	а	не	нужна	ль	тебе	девица	красная?	Вот	дочур-
ка	моя:	волосы,	как	сажа,	чёрные,	глаза,	как	небо,	ясные,	щёчки,	как	яблочки	
наливные,	—	бель	можайские!»

Но	вот	беда	постучала	в	окна	домов	Ростовских,	открылась	для	народа	веч-
ная	ночь,	 да	 только	луна	не	 светит!	Девиц	красных,	 солдат	младых,	детишек	
малых	Водяной-Полдонный	царь	начал	под	воду	в	логово	своё	утаскивать!

Опечалился	народ,	да	только	даже	самые	смелые	молодцы	земли	Ростово-
Суздальской	ни	в	какую	из	изб	своих	не	соглашались	выйти.	Только	лишь	наш	
богатырь	Ростовский	Всеволод	не	отчаялся,	решил	удачу	попытать	и	вызволить	
народ	свой	да	из-под	рук	беспощадного	Водяного.

Не	собрал	он	с	собой	в	путь-дорогу	дальнюю	кушанья	изысканные.	Собрал	
он	с	собой	лишь	только	пару	лепешек	ржаных,	латы	свои	драгие	да	меч	булат-
ный,	матушкой	Ефросиньей	подаренный.

Напоследок	попрощался	Всеволод	с	матерью,	а	та	ему	говорит:	«Сынок	мой	
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родной,	да	не	думай,	что	вызволить	народ	наш	будет,	как	ветку	берёзовую	тебе	
переломить…	Всё	труда	стоит,	глину	не	мять	–	горшков	не	видать.	Да	будет	Бог	
с	тобой,	да	пусть	защищает	он	тебя	во	имя	всего	святого».

Шёл	богатырь	Ростовский	Всеволод	долго,	тысячи	и	тысячи	саженей	про-
шёл,	как	вдруг	видит	он	на	своём	пути	лес	дремучий	да	охранника	его,	Лешего.	
Спрашивает	богатырь:	«Не	ты	ли,	Леший,	прячешь	от	меня	народ	мой	Ростовс-
кий,	не	ты	ли	в	сговоре	с	врагом	нашим	Водяным?	Не	ты	ли	будешь	кривду	мне	
выговаривать,	 смотря	прямо	в	 очи?»	А	Леший	богатырю	отвечает:	 «Молодец	
красный	из	города	Ростова,	коли	люди	твои	были	б	у	меня,	не	утаил	бы	я	правды	
от	тебя!	Аль	не	знаешь	ты,	какой	год	мне	идёт?	Язык-то	мой	уж	давно	меня	не	
слушается,	тайны	не	хранит.	А	не	боишься	ль	ты,	что	не	увидишь	больше	мир	
да	под	землю	сляжешь	в	Паляндрино	царство,	коли	с	Морским	царем	повстре-
чаешься?»

Отвечает	ему	богатырь:	«Коли	люди	мои	жизнь	продолжат,	я	и	жизнь,	и	сер-
дце	свои	готов	отдать!»

«А	ежели	так	—	помогу	я	тебе.	Вижу	—	ты	молодец	благий!	Держи	этот	
папир	да	открой	его	в	трудный	час».

Прошёл	Всеволод	ещё	много	верст,	солнце	луну	сменяло,	и,	наконец,	дошёл	
он	до	озера	Лиман,	где	и	было	логово	Водяного-Царя	Морского.	Нырнул	Всево-
лод	глубоко,	до	самого	дна	песчаного,	а	там	–	дворец	подводный,	златом	укра-
шен.	Прошёл	богатырь	по	пустым	златым	залам,	да	в	самом	последнем	видит	
он	Водяного	могучего.	Борода	длинная,	пепельная,	брови	хмурые,	хвост	да	весь	
покрытый	чешуёй	голубою.

«Ждал	я	тебя	всё	это	время,	богатырь	Всеволод	Ростовский,	абы	сразились	
мы	с	тобою.	Ежели	одолеешь	меня	–	забирай	своих	девиц,	младцов	и	детин,	а	
ежели	я	–	ты	в	работу	мою	пойдёшь».

Говорит	ему	Всеволод:	«Твои	условия	я	приму,	да	только	дай	мне	развернуть	
один	свиток	пред	сражением».

Развернул	он	подарок	Лешего,	а	там	прописано:	«Одолеть	он	тебя	горазд,	но	
коли	присмотришься	к	его	персту	среднему	на	деснице,	увидишь	колечко	златое	
с	камнем	драгоценным.	Отберёшь	–	одолеешь	врага,	оставишь	–	будешь	одолён.	
За	тобою	выбор,	но	коли	одержишь	верх,	забери	перстень	себе.	И	пусть	не	му-
чает	тебя	грех	похитника,	этому	перстню	уже	древле	нужен	новый	владыка».

Долго	бились	богатырь	и	Царь	Морской,	да	только	изловчился	Всеволод	и	
связал	кожаным	ремешком	ему	шуйцу	да	десницу,	и	доколе	Водяной	не	выпу-
тался,	снял	перстень	златой.	Да	как	только	Всеволод	перстень	снял,	начал	Водя-
ной	таять	на	глазах,	срывая	себе	глас,	вопияти.	Вмиг	сгинул	не	только	Морской	
царь,	но	и	весь	дворец	его	златой,	а	на	брег	выплыли	люди	заточённые.

И	отправились	они	все	вместе	под	предводительством	и	охраною	Всеволо-
да-богатыря	в	земли	свои	родные,	в	славный	город	Ростов.
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Ликовали	люди	их	приезду:	кто-то	из	окон	домов	кричал,	кто-то	гроши-руб-

ли	кидал,	а	кто-то	на	улицу	выбегал	да	на	колени	вставал	пред	богатырём	Все-
володом.

А	 приглянулась	 Богатырю	 рыжевласая	 красавица	 с	 изумрудными	 очами.	
Имя	ей	было	Градислава.	А	Градислава-красавица	ему	взаимностью	ответила.	
Сыграли	они	пышную	свадьбу	да	жили	долго	и	счастливо	в	городе	Ростове	на	
Руси.

А	перстень	 тот	 до	 дня	 кончины	 его	 на	 деснице	Всеволода	 был	да	 только	
счастье	и	удачу	ему	приносил!

Поланко Екатерина, 13 лет
Испания, г. Валенсия
История Люси

Прогуливался	как-то	ночью	Водяной	по	берегу	реки	и	вдруг	заметил	огонь	
среди	деревьев.	Он	подошёл	и	увидел	девушку	красоты	необыкновенной,	толь-
ко	глаза	её	напоминали	глаза	змеи.

Водяной	не	любил,	когда	кто-то	приходил	к	нему	в	гости,	на	его	территорию	
без	приглашения.	Он	решил	спугнуть	гостью	и	прыгнул	в	воду,	обрызгав	краса-
вицу	с	ног	до	головы.	Но	это	не	подействовало.	Девушка	только	стряхнула	с	себя	
брызги	и	пересела	на	другое	место.	Тогда	Водяной	закричал:

–	Ты	кто?
–	Меня	зовут	Люси!	Не	прогоняй	меня!
–	Чего	расселась?	Уходи	отсюда!	Это	моя	река,	мой	берег!	–	кричал	Водяной.
Красавица	подняла	на	него	глаза,	полные	слёз.
–	А	куда	мне	идти?	–	спросила	она.
–	Как	это	куда	идти?	Домой.	Куда	же	ещё!
–	А	что	такое	дом?	–	спросила	девушка.
–	 Ты	 не	 знаешь,	 что	 такое	 дом,	 где	 тебя	ждут	мама	 и	 папа?	Дом,	 где	 ты	

спишь,	ешь,	играешь,	где	тебя	любят.
–	Нет,	у	меня	никогда	не	было	дома..,	или	я	не	помню.	Мои	родители	умерли,	

когда	я	была	маленькая.	Меня	забрал	к	себе	наш	сосед,	профессор	медицины,	и	
я	стала	жить	в	его	лаборатории.	Его	звали	Стом.	Он	давал	мне	каждое	утро	пить	
вкусную	воду,	и	я	засыпала.

Во	сне	я	попадала	в	мир	моих	желаний.	Правда,	я	спала	совсем	недолго	и	
просыпалась	 от	 сильной	 боли	 в	 руках	 и	 ногах.	Потом	Стом	 давал	мне	 снова	
вкусную	воду.	Я	жила,	как	во	сне.

Сегодня	профессор	уехал,	и	его	не	будет	целую	неделю.	Я	понимала,	что	он	
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уехал	в	Австралию,	откуда	привезёт	новых	людей	и	животных	для	эксперимен-
тов.	Я	много	раз	слышала	его	разговоры	с	какими-то	людьми	и	поняла,	что	Стом	
хочет	создать	новые	существа,	вселив	в	человека	зверя	и	наоборот.	Для	чего	он	
это	делает,	я	не	знаю,	но	я	не	хотела	оставаться	в	его	лаборатории.	Я	придумала,	
как	бежать.

Как	только	профессор	ушёл,	я	бросилась	к	компьютеру	и	стала	блокировать	
все	программы	в	надежде	открыть	лабораторию.	Когда	я	закончила	и	подошла	к	
двери,	она	легко	открылась.

Я	долго	бежала,	пока	не	оказалась	у	реки,	на	огромном	камне,	который	нави-
сал	над	водой.	Я	захватила	из	лаборатории	свои	гусли,	на	которых	меня	научила	
играть	мама,	когда	я	была	совсем	маленькой.

Я	играла	на	гуслях,	сидя	на	камне,	и	смотрела	на	воду,	хотела	успокоиться	и	
придумать,	что	делать	дальше.

Вдруг	 из	 самой	 глубины	моря	 выпрыгнул	 дракон	 с	 золотыми	 точками	по	
всей	длине	спины.	Он	был	похож	на	огонь.	Дракон	изгибался	и	шипел	на	меня.	
Я	очень	испугалась.	Огненные	брызги	летали	совсем	рядом.	Неожиданно	я	по-
чувствовала	огонь	внутри	и	поняла,	что	могу	им	управлять.	Я	встала	на	ноги	
и	 зашипела,	 как	 дракон.	Жар	подступил	 к	 горлу,	 я	 закричала,	 и	 из	моего	 рта	
вырвалось	пламя.	Когда	я	опустила	вниз	глаза,	то	увидела,	что	моё	тела	стало	
змеиным.	Мне	стало	страшно!

Но	дракон	исчез,	я	начала	остывать,	ведь	огонь	ушёл.	Через	несколько	минут	
тело	снова	стало	человеческим.

Водяной,	который	внимательно	её	слушал,	сказал:
–	И	почему	ты	плачешь?	Ты	же	победила	дракона.
–	Но	я	не	знаю,	как	с	этим	жить!	Я	поняла,	что	профессор	сделал	из	меня	

монстра.	Когда	я	злюсь,	становлюсь	огненной	змеёй,	а	когда	успокаиваюсь,	то	
превращаюсь	в	человека.	Ты	понимаешь,	что	из	меня	сделали	новое	живое	ору-
жие?	Значит,	меня	будут	искать,	но	мне	негде	спрятаться.	Куда	идти?

Водяной	почесал	затылок,	немного	подумал	и,	хлопнув	в	ладоши,	вскрик-
нул:

–	Придумал!	Ты	поживёшь	у	меня.	Заодно	за	детьми	моими	присмотришь.	
Такие	сорванцы	стали!

Люси	согласилась	и	стала	жить	в	доме	Водяного.	Она	чувствовала	себя	там,	
как	дома,	но	её	беспокоили	сны.	Каждую	ночь	это	были	видения	из	прошлого.	
Ей	снилась	лаборатория,	стеклянный	куб,	в	котором	держали	её,	других	плен-
ников	и	клетки	с	животными.	Все	люди,	запертые	в	кубах,	стучали	по	стенам	и	
протягивали	ей	руки.	Всё	это	было	в	мёртвой	тишине,	потому	что	стёкла	были	
очень	толстыми	и	не	пропускали	звуки.	Люси	просыпалась	в	холодном	поту.

Водяной	стал	замечать,	что	она	выглядит	утром	странно,	и	спросил	её	об	
этом.
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Она	рассказала	ему	о	своих	кошмарах.	Водяной	выслушал	Люси	и	спросил:
–	А	если	мы	пойдём	в	лабораторию	и	попытаемся	освободить	пленников,	

что	нам	может	помешать?
–	После	 моего	 побега	 профессор,	 думаю,	 посадил	 у	 двери	 своего	 дикого	

Змея.	Он	в	него	вселил	всю	злость	мира.
–	Трудновато	нам	будет,	–	сказал	Водяной.
—	 Знаешь,	 неожиданно	 резко	 произнесла	 Люси.	 –	 Я,	 кажется,	 знаю,	 как	

усыпить	Змея.	У	него	на	холке	есть	небольшой	кристалл.	Если	его	разбить,	змей	
заснёт.

–	Тогда	я	попрошу	у	рыбы-меч	оружие,	и	мы	отправимся	в	лабораторию.
Когда	Люси	и	Водяной	осуществили	свой	план	и	вошли	в	лабораторию,	они	

увидели	много	кубов	с	людьми	и	животными,	как	во	сне	у	Люси.	Профессора	в	
зале	не	было.

–	Что	дальше?–	тихо	спросил	Водяной.
–	Надо	быстро	нажать	все	кнопки.	Ты	их	видишь?	На	каждом	кубе	внизу	

есть	маленькая	светящаяся	кнопка.
Водяной	 и	Люси	 без	 лишней	 суеты	 стали	 подбегать	 к	 кубам	 и	 нажимать	

кнопки.	Они	освободили	почти	всех.
Неожиданно	выбравшийся	из	плена	Пегас,	прыгая	от	радости,	задел	кноп-

ку	на	стене,	и	раздались	звуки	сирены.	В	считанные	секунды	в	зале	появился	
профессор	и	охранники.	Они	были	вооружены	лазерными	пистолетами.	Люси	
крикнула	в	ухо	Водяному:

–	Если	ты	заставишь	профессора	выпить	кровь	ядовитой	лягушки	кокои,	то	
он	превратится	в	крохотную	лягушку.

Водяной	исчез.	Охрана,	стреляя	в	пленников,	разрушала	кубы,	за	которыми	
они	прятались.	Вдруг	пол	стал	мокрым	и	в	середине	залы	все	увидели	малень-
кую	лягушку	жёлтого	цвета.

–	Это	кокои,	–	крикнула	Люси.
Началась	паника.	Все	хорошо	знали,	что	грамм	яда	этой	лягушки	убивает	

крупное	животное	или	даже	человека.	Охранники,	разблокировав	двери,	броси-
ли	оружие	и	побежали.

Монстры,	вышедшие	из	кубов,	остались	в	зале.	Среди	них	был	Медвежук,	
Динамуж,	Коровёнок,	Дедалось,	Бабаёж	и	другие	странные	существа.	Они	по-
чему-то	не	испугались	кокои.	Дедалось	поскакал	по	воде,	схватил	лягушку	и	с	
милым	выражением	лица	протянул	её	Люси.

Девочка	испугалась	и	спряталась	за	спину	Водяного,	который	знал,	как	взять	
у	кокои	кровь,	не	причинив	ей	вреда.

Осталось	найти	профессора.	В	лаборатории,	в	своём	кабинете,	профессор	
нервно	собирал	реактивы.	Когда	же	на	пороге	появились	Люси	и	Водяной,	док-
тор	испугался	и	взял	в	руки	металлическую	палку.
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Водяной	хвостом	выбил	её	из	рук	и	протянул	профессору	стакан	с	напитком	

ярко-красного	цвета.
–	Пей!	–	сурово	приказал	Водяной.
–	Не	буду.
–	Тогда	нам	придётся	отдать	тебя	монстрам.	Думаю,	им	есть,	что	тебе	ска-

зать.
–	Только	не	это,	–	с	ужасом	произнёс	профессор	и	залпом	выпил	напиток.
Через	секунду	по	полу	прыгала	маленькая	изумрудная	лягушечка.
–	Теперь	он	никому	не	принесёт	 вреда.	Осталось	помочь	монстрам.	Бери	

реактивы	и	пойдём	в	зал,	–	сказала	Люси	Водяному.
Когда	они	вошли	в	зал,	там	их	уже	ждали	Медвежук,	Бабаёж	и	Дедалось.	

Остальных	нигде	не	было.

Горбачёва Алина, 15 лет
Казахстан, г. Алма-Ата
Почему Печорин неплохой персонаж
По произведению М.Ю. Лермонтова «Герой нашего времени»

Образ	человека	нашего	времени…	Каким	бы	он	был?	В	своём	произведении	
«Герой	нашего	времени»	Михаил	Юрьевич	описывает	именно	такого	персона-
жа.	Вы	скажете:	«Но	Лермонтов	жил	намного	раньше	нас!»	Однако	образ,	кото-
рый	он	описал	в	своём	романе,	соответствует	образу	и	наших	дней,	и	в	будущем	
он	будет	также	актуален.

Григорий	Александрович	Печорин	—	главный	герой	произведения.
Портрет	его	можно	встретить	и	по	сей	день.	Люди	остаются	те	же,	в	наше	

время	меняется	только	обстановка,	в	которой	мы	этих	людей	встречаем.	Итак,	
Печорин	—	 необычный	 образ,	 и	 в	 литературе	 сейчас	 его	 называют	 образом	
«лишнего	человека».	Обычно	у	таких	людей	взгляды	не	совпадают	с	мнением	
общества,	их	считают	странными.	В	отличие	от	образа	«маленького	человека»,	
в	нашем	случае	герои	зачастую	являются	представителями	высшего	общества.	
Что	ж,	вернёмся	к	Григорию	Александровичу.

Зачастую	персонажа	этого	произведения	принимают	за	отрицательного	героя.	
На	уроках	литературы	привыкли	говорить	о	поступках	его	ужасных,	а	в	сочине-
ниях	о	нем	пишут	только	в	негативном	свете.	Однако	каждый	человек	имеет	право	
на	своё	мнение.	Мне	очень	понравился	роман	тем,	что	автор	не	даёт	оценки	Печо-
рину.	В	иных	произведениях	всегда	прослеживается	отношение	автора	к	своему	
герою:	будь	это	насмешка,	сострадание	или	любовь.	Обычно	люди	считают	этого	
персонажа	безнравственным	и	самовлюблённым.	Почему	же	от	этого	он	стано-
вится	негативным	персонажем?	Печорин	разбивал	сердца	женщин,	не	был	сенти-
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ментален	к	старым	приятелям,	окружающие	недолюбливали	его.

Возможно,	его	поступки	действительно	не	могут	послужить	примером	для	
подражания.	Но	некоторые	мысли	героя	импонируют	мне.	Он	глубоко	задумы-
вается	о	некоторых	темах,	делает	то,	что	будет	выгодно	для	него.	Это	хорошо	
прослеживается	в	описании	его	дуэли,	а	также	в	его	записках.

Что	можно	сказать	о	положительных	качествах	героя?	Он	честный,	благо-
родный,	у	него	есть	чувство	достоинства.	Примером	тому	является	его	дружба	
с	доктором.	Они	действительно	были	друзья,	любили	споры,	интеллектуальные	
беседы	и	вечерние	рассуждения.

Спрашивая	своих	сверстников	о	Печорине,	я	отметила,	что	мнения	расхо-
дятся:	кто-то	испытывает	к	нему	жалость,	а	кто-то	негодует	от	поведения	героя	
и	желает	жестокого	обращения	с	ним.	Я	не	испытываю	ни	одного,	ни	другого.	
Григорий	Александрович	—	умный	молодой	человек,	который	умеет	оставить	
положительное	 впечатление,	 завоевать	 любовь	 и	 внимание	 дам,	 развеселить	
гостей	и	вести	интеллектуальные	беседы.	Откуда	в	его	действиях	жестокость?	
Он	разочаровался	в	людях	ещё	в	юности,	однако	зла	никому	не	причиняет.	На-
счёт	женщин,	которые	так	его	любят,	но	не	получают	такой	же	любви	взамен,	
хочется	ответить	цитатой	самого	Печорина:	«Зачем	же	подавать	надежды?	За-
чем	же	ты	надеялся?»	

Читатели	осуждают	его	поступок	с	Беллой.	Она	его	любила	и	была	с	ним	
счастлива.	Да,	наверное,	огонь	в	чувствах	Печорина	угасал.	Но	он	все	так	же	
был	предан	ей	и	не	оставил	ее.

Образ	его	кажется	весьма	эгоистичным,	однако,	прочитав	его	журнал,	мож-
но	убедиться	в	обратном.	Он	анализирует	свои	поступки	и	находит	объяснение	
своим	действиям.	Иногда	он	 задумывается,	 зачем	он	причиняет	боль	женщи-
не	или	старому	приятелю.	Но	так	устроен	человек.	Люди	не	любят	друг	друга,	
люди	любят	себя.

В	заключение	могу	сказать,	что	Печорин	—	неплохой	персонаж.	Проник-
нувшись	его	образом,	можно	понять	его.	Роман	Лермонтова	цепляет	душу,	и	его	
прочтение	обязательно	каждому.

Черникова София, 11 лет
Германия, г.Мюнхен
ВЕТЕР

Рано	расцвели	в	 этом	году	весенники	–	маленькие	жёлтые	цветочки.	Под	
деревьями,	 на	 зелёной	 шелковистой	 травке,	 они	 цветут	 целыми	 маленькими	
стайками,	будто	празднуют	тепло.	По	пустынным	тропинкам	и	дорожкам	гуля-
ют	листья:	то	бегут	куда-то,	торопятся,	то	останавливаются,	как	вкопанные,	то	
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вдруг	увидели	нечто	удивительное,	то	вдруг	закружатся	в	каком-нибудь	лихом	
танце.	Им	весело!

Со	стоном	колышутся	сосны,	по-старчески	скрипя	своими	ветками.	Юным	
берёзкам	они	рассказывают	сказки,	а	ветру	–	новости.	Ветер	нежно	треплет	их	
по	высоким	верхушкам,	как	будто	отвечает:	«Спасибо!»

Пролетела	на	своих	крыльях	старая	забытая	газета.	Она,	наверное,	участву-
ет	в	каких-нибудь	гонках	–	так	она	торопится.	Иногда	она	падает	и	скользит,	но	
тотчас	снова	поднимается.	Ведь	гонки	–	непростая	штука.

Прошёл	ветер	мимо.	Сосны	стихли.	Перестали	кружиться	листочки.	Газета	
пришла	к	финишу.	Цветочкам	стало	холодно,	и	они	закрыли	свои	бутоны.

Наступает	безветренная	холодная	ночь.

НОВЫЕ ПРИКЛЮЧЕНИЯ АЛИСЫ В СТРАНЕ ЧУДЕС
«Ни	за	что	больше	сюда	не	вернусь!	–	повторяет	Алиса,	пробираясь	между	

деревьями.	–	Ни	за	какие	коврижки!	Никогда	с	такими	дураками	чай	не	пила!»
Тем	временем	она	вышла	на	узкую	тропинку.	Тут	Алиса	уловила	краем	уха	

комара.	Он	 с	 размаху	 врезался	 в	 ухо,	 проворчал	 что-то	 вроде:	 «Покоя	 нет	 от	
этих	людей,	развелись	тут!»	—	и	полетел	дальше.	Это	было	так	неожиданно,	что	
Алиса	проглотила	язык,	но	тут	же	поперхнулась,	и	язык	стал	на	место.	Немного	
проводив	комара	взглядом,	она	двинулась	дальше	по	тропке.	Через	некоторое	
время	она	подошла	к	какому-то	лагерю	кладоискателей.	Они	обсуждали	что-то	с	
местным	фермером,	когда	Алиса	подошла.	Фермер	сказал:	«Наверняка	её	зары-
ли	так,	что	её	не	найти.	Поищите-ка	ещё!»	Но	они	мотали	головами	и	говорили:	
«Как	не	стыдно	врать!»

Тут	Алиса	взяла	себя	в	руки	и	сказала:	«Извините.	А	о	ком	идёт	речь?»
Все	пять	кладоискателей,	а	в	придачу	ещё	и	фермер,	оглянулись	и	вытара-

щили	на	неё	огромные	глаза.	При	этом	глаза	начали	медленно	наползать	на	лоб,	
да	так	сильно,	что	Алиса	испугалась	—	как	бы	не	вывалились.

Наконец-то	 один	 из	 кладоискателей,	 который	 был	 похож	 на	 пугало,	 рас-
сеянно	спросил:	«А	действительно,	о	чём	шла	речь?»	Но	тут	остальные	вдруг	
выкрикнули	и	показали	на	кучу	песка	на	обочине	лагеря.	Видимо,	здесь	у	них	
велись	археологические	раскопки,	 так	как	на	куче	лежал	сундук.	Рассеянный	
тут	же	перевёл	взгляд	с	Алисы	на	сундук	и	вскрикнул:	«Так	вот	где	собака	зары-
та!»	Тут	начался	настоящий	переполох.	Все	побежали	раскрывать	сундук:	кто	
чем.	После	некоторой	возни	кто-то	крикнул:	«Отмычку!»,	и	после	нескольких	
неудавшихся	попыток	его	удалось	открыть.	Из			сундука	выпрыгнула	(да,	да!)	
настоящая,	живая	собака.

Алиса	рот	раскрыла	от	изумления,	да	так,	что	ворона,	пролетающая	мимо,	
чуть	не	залетела	туда,	приняв	по	ошибке	за	дупло.	Наконец	Алиса	очнулась,	за-
крыла	рот	и,	пожав	плечами,	пошла	дальше	от	ласкающих	собаку	людей.
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Халитов Чингиз, 12 лет
США,штат Коннектикут, г.Гринвич
Волк-вегетарианец

Жил	да	был	один	волк.	Он	был	мясоедом,	поэтому	все	звери	его	боялись	
и	тут	же	убегали.	А	волку	очень	не	хватало	общения.	Завидев	его,	зайцы	уп-
рыгивали	в	свои	норы,	бобры	прятались	в	хатках,	белки	запрыгивали	в	дупла,	
птицы	улетали	на	самые	высокие	ветки,	а	мыши	со	всех	лап	удрапывали	под	
корни	деревьев.	Волк,	конечно,	мог	бы	разговаривать	со	своими	завтраками,	
обедами	и	ужинами,	но	почему-то	это	ему	было	неудобно.	Волк	понял,	что	ему	
надо	стать	вегетарианцем.	Решил	он	пойти	рассмотреть	варианты	пищи.	Сна-
чала	волк	попробовал	траву	–	фу,	и	как	такую	гадость	телята	едят???	Свёклу:	
приторная	какая-то.	Картошку:	берём.	Морковку:	нет	морковки,	уже	кое-кто	
забрал.	Репа:	ну	не	знаю,	взять	что	ли?	Тут	пришёл	фермер	с	ружьём	и	стал	
ругаться.

—	ЖУЛИК!!!	ОБОРОТЕНЬ!!!	Ишь	чего	удумал-то,	А!	Все	посевы	мне	по-
портил!	САРАНЧА!!!	ВРЕДИТЕЛЬ!!!	ПРОГЛОТ!!!	Мало	мне	зайцев,	так	теперь	
волки	будут	приходить!	Да	чтоб	тебе	пусто	было!

	Волк	целиком	запихнул	репу	в	рот	фермеру	и	поскорей	свистнул	в	лес,	а	то	
как	бы	фермер	с	перепугу	стрелять	не	начал.

Одной	картошкой	сыт	не	будешь.	Стал	волк	искать	грибы.	Попадались	одни	
поганки,	 все	 хорошие	 грибы	 всякая	мелочь	 прикарманила:	 ежи,	 белки,	 те	же	
самые	зайцы	(им	что,	морковок	мало?)	Ягоды	тоже	все	разобрали,	проглоты,	на	
зиму,	наверное,	запасы	собирают.	От	злости	волк	как	трахнет	кулаком	по	кусту,	
а	куст	вдруг	как	приподнимется	да	как	зарычит…

В	общем,	 волк	 еле	 спасся	от	разъярённого	медведя.	Идёт	он	по	дороге,	 а	
навстречу	ему	лис.

–	Что,	волк,	есть	что	ли	хочешь?
–	Да	вот	ищу	я,	ищу,	что	поесть,	да	никак	не	найду.
–	А	я	тут	видел	одну	еду!	Пойдём	покажу.
Пошли	они	по	дороге.	Деревья	встречались	всё	реже	и	реже,	пока	не	нача-

лась	горная	местность.
–	А	разве	здесь	чего-нибудь	растёт?
–	Сейчас	увидишь.
Пришли	они	к	скале,	смотрящей	вниз,	с	большим	круглым	камнем	и	малень-

ким	клочком	травы.	На	траве	росло	хлипкое	дерево	с	овальными	бледно-фиоле-
товыми	плодами.

–	Ну,	так	что	это	за	еда	такая?	–	выжидательно	спросил	волк.
–	ФИГА	С	МАСЛОМ,	ВОТ	ЧЕГО!!!	–	 закричал	лис	и	вытащил	подпорку	

из-под	камня.	Камень	покатился	прямо	на	волка.	Лис	давно	хотел	избавиться	от	
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волка,	потому	что	ему	хотелось	быть	единственным	хищником	в	лесу	(не	считая	
медведя,	конечно).	Лис	искал	подходящий	момент,	чтобы	заманить	волка	на	ска-
лу.	На	этой	скале,	наверное,	раньше	западню	на	мамонтов	устраивали.

Камень	стал	медленно	катиться	дальше.	Волк	не	знал,	что	делать,	он	стал	
оглядываться	в	поисках	подпорки	надвигающемуся	булыжнику,	схватил	дерево	
и	согнул	его	верхушку	так,	чтобы	она	приостановила	на	время	камень.	Камень	
остановился,	но	прищемил	волку	хвост.	Он	завыл	от	боли,	дёрнулся,	дерево	не	
выдержало	и	треснуло.	Волк	от	отчаянья	выдернул	хвост	из-под	камня,	вернее	
то,	что	от	него	осталось,	ствол	приподнялся	и	утащил	волка	с	собой.	Волк	висел	
на	сучке,	на	краю	скалы,	и	в	ужасе	смотрел,	как	громадный	камень	надвигался	
на	него,	и	он	упал.

Волк	открыл	глаза,	отряхнулся	от	сена	и	увидел	ругающегося	фермера,	кото-
рый,	видимо,	уже	прожевал	репу	и	стоял	рядом	со	злосчастной	глыбой,	которая	
задавила	его	грядку.

—	ВРЕДИТЕЛЬ!!!	ОБОРОТЕНЬ	БЕССОВЕСТНЫЙ!!!	ЖУЛИК!!!	 да	 чтоб	
ты	подавился	своим	булыжником!!!	МОЛЬ	НЕНАСЫТНАЯ!!!

Волк	вылез	из-под	гигантского	стога	сена.	Нет,	это	же	надо!	У	этого	фермера	
дом	прямо	под	скалой,	сам	виноват,	а	ещё	обзывается!

Медведь	по	просьбе	волка	помог	докатить	глыбу	до	дома.	Там	волк	сделал	
из	неё	скульптуру	репы,	продал	её	на	ярмарке,	а	на	вырученные	деньги	купил	
всё	 необходимое,	 чтобы	 сделать	 огород,	 и	 стал	 выращивать	 разные	 овощи	 и	
фрукты.	К	нему	приходили	разные	звери	на	чай	с	пирогом,	и	волк	вообще	стал	
вегетарианцем	и	со	всеми	мог	общаться.

А	лиса	поймали	охотники	и	сдали	в	зоопарк!	Вот	так-то!

Васильева Таисия, 17 лет
Франция,  г.Сент-Этьен
Обезьянка

Что	такое	мир	без	войны?
Счастье,	 дружба,	 любовь	 и	 свобода.	Мир	—	 это	 вся	 планета.	Мы	можем	

общаться	с	людьми	с	любой	точки	Земли,	спокойно	ложиться	спать,	ходить	по	
улицам,	приветливо	улыбаясь	голубому	небу	и	знакомым.	Мир	без	войны	дарит	
миллионы	возможностей.	Не	хватит	строк,	чтобы	перечислить	их	все.	Мы	не	
должны	их	терять	из-за	войн	и	конфликтов.	Война	несёт	разрушение	и	слёзы.	
Чтобы	верней	это	прочувствовать,	давайте	окунёмся	в	воспоминания	из	повсед-
невной	жизни	Тони	Мироновой	—	блокадной	ленинградской	девчонки,	в	буду-
щем,	Антонины	Алексеевны.
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* * *

Ноябрь	сорок	первого.	Ленинград.	Город	окружён.	Дрожащей	от	холода	ру-
кой	ученица	восьмого	класса	одной	из	центральных	городских	школ,	Тоня	Ми-
ронова,	уже	успев	выучить	домашний	урок,	старательно	выводит	каждую	букву	
в	своём	сочинении,	делится	мыслями	с	дневником.

—Ещё	в	сентябре	немцы	разбомбили	Бадаевские	склады,	думали,	видать,	
быстро	 сдадимся,	 пощады	 попросим.	 Пусть	 подавятся!	 Еда	 у	 нас	 уже	 давно	
кончилась,	 правда,	 осталось	 два	 кожаных	 ремня	 да	 собрание	 сочинений	Тол-
стого,	но	бабка	не	разрешает	их	трогать,	говорит,	как-нибудь,	да	проживём.	В	
понедельник	мне	снова	в	школу,	надеюсь,	дойду.	Хорошо,	когда	видишь	ребят,	
понимаешь,	они	живы,	значит,	и	ты	протянешь.	С	ними	хоть	на	время	можно	
отвлечься	от	постоянного	ощущения	голода.	Недавно	стукнули	первые	морозы.	
Скоро	возьмём	санки,—Тоня	задумчиво	потёрла	лоб,	точно	так,	как	это	делают	
все	ребята,	пытаясь	собрать	в	кучу	бесконечно	разбегающиеся	мысли,	и	продол-
жила,—электричество	в	домах	отключили,	но	платки	спасают	от	холода.	А	на	
фронте…	Пока	всё	хорошо.	Четвёртая	армия	возобновила	наступление.	Против-
ник	пока	держит,	не	пускает,	но	это	ненадолго,	прорвёмся.

Тоня	Миронова	была	самой	обыкновенной	ленинградской	девчонкой,	точ-
нее,	просто	необыкновенной,	с	добрым	сердцем	и	большой	силой	воли	—	на-
стоящей	ленинградкой!

Она	ещё	находила	поводы	для	радости,	хотя	к	ноябрю,	уже	как	и	все,	чувс-
твовала	большую	слабость.	Тонину	семью	война	разъединила.	Трёхлетнюю	сес-
тру	Катю	вывезли	в	эвакуацию	в	Ивановскую	область,	в	город	Гусь-Хрусталь-
ный.	Старший	брат	Василий	и	отец	ушли	на	фронт	пулемётчиками.	Жила	Тоня	
со	своей	матерью	и	бабкой	на	Кронверкском	проспекте,	недалеко	от	Ленинград-
ского	зоопарка.	После	школы	шла	помогать	работать	на	завод.

Совсем	скоро	у	Тони	должен	появиться	младший	брат.
Время	 шло,	 уже	 наступил	 декабрь.	 Сильные	 морозы	 стали	 ещё	 одним	

серьёзным	испытанием	для	стойких	жителей	города.	Бывало,	идёшь	по	улице,	
смотришь	—	перед	тобой	человек	падает,	а	порой	и	не	один.	Чувства	сожаления,	
желания	помочь	остались	далеко	в	прошлом,	теперь	была	одна	цель	—	выжить.	
Все	были	полуживыми,	хотели	лишь	дойти	до	дома.

Девятое	декабря	сорок	первого	стал	переломным	днём	в	Тониной	судьбе.	
Девочка	проснулась	одна.	Морозы	ударили	ещё	сильнее,	на	улицу	было	страш-
но	выходить,	люди	понимали,	что	могут	просто	не	вернуться.	Бабка	ушла	на	
выдачу	хлеба,	мать	уехала	в	единственный	в	городе	роддом	на	Фурштатской.	В	
квартиру	постучали.	Почтальон.	В	больших	обледеневших	рукавицах	он	держал	
маленькую	улыбчивую	обезьянку:

—	Посылка	от	отца,	новогодний	подарок,	уже	как	неделю	пришёл,	затерялся	
на	почте.	Не	знаю,	где	на	фронте	он	смог	добыть	детскую	игрушку,	но,	видно,	
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девочка,	он	тебя	очень	любит.

У	Тони	на	лице	промелькнула	улыбка,	но	 тут	же	 затухла.	Она	больше	не	
могла	улыбаться,	было	слишком	холодно,	скулы	свело.

Тоня	пошевелила	губами,	пытаясь	сказать	«Спасибо!»,	и	уже	собиралась	за-
крыть	дверь,	чтобы	ледяной	ветер	не	залетал	и	в	без	того	промёрзшую	комнату.	
Почтальон	остановил	её:

—	Подожди,—	его	 глаза	невольно	опустились,	 словно	пытаясь	подобрать	
менее	болезненные	слова,	—здесь	ещё	кое-что.

Слегка	трясущимися	руками	он	расстегнул	сумку	и	достал	похоронку.	«Ми-
ронов	Алексей	Иванович,	 в	 числе	 войск	 четвёртой	 армии	при	поддержке	 2-й	
смешанной	авиационной	дивизии	и	части	сил	3-й	резервной	авиагруппы	опера-
тивной	группы	ВВС	Ленинградского	фронта,	при	освобождении	Тихвина	девя-
того	декабря	сорок	первого	года	до	последнего	сражался	и	пал	смертью	героя».

Тоня	больше	не	понимала,	что	происходит,	ей	хотелось	просто	исчезнуть,	
может,	это	сон?

В	тот	же	день	родился	её	брат,	худой,	но,	на	удивление,	здоровый	мальчуган,	
во	время	блокады	врачи	таких	прозвали	«богатырями».	Ребёнка	назвали	Алек-
сеем	Алексеевичем,	 в	 честь	отца.	Увидев	малыша,	Тонина	 семья	будто	вновь	
обрела	смысл	жизни	и	отчаянное	желание	поскорее	победить	врага.	Казалось,	
что	всё	изменилось,	 всё	 теперь	будет	хорошо.	Город	продолжал	бороться.	Не	
останавливались	заводы,	работали	школы	и	сады.	Всю	боль,	тяжесть,	голод	и	
холод	блокады	этот	маленький	мальчик	перекрыл	любовью	к	себе.

Вечером,	 вернувшись	домой,	мать	девочки	сообщила	радостную	новость:	
всю	семью	в	январе	эвакуируют	в	глубь	страны.	Теперь,	когда	они	все	вместе,	
старший	сын	переведён	в	272-ю	стрелковую	дивизию	Вологодской	области,	на	
горизонте	виднеется	луч	надежды	на	выживание	и	пропитание,	семья	Мироно-
вых	смогла	собраться	с	силами	и	выжить,	они	нашли	спасение	в	этой	эвакуации.	
Алексей	Алексеевич,	как	потом	рассказывала	Тоне	мама,	родился	около	семи	
часов	утра,	в	то	время,	когда	был	убит	их	отец.	Они	верят,	что	душа	героя	пе-
реселилась	в	тело	мальчишки,	и	теперь	он	будет	всегда	оберегать	свою	семью.

* * *
—	Вот	 так	 вот	мы	жили,	—	 закончила	 свой	 рассказ	Антонина	Алексеев-

на,	утирая	катившиеся	по	щекам	горькие	слёзы.	—	Не	просто	так,	дорогие	мои	
правнуки,	 я	 рассказываю	вам	всё,	 как	было	на	 самом	деле,	 без	 сказок	и	пре-
увеличений.	Люди	никогда	не	 должны	 забыть	 тех	 страшных	уроков,	 которые	
преподнесла	 нам	 война.	—	Павлуша,	—	обратилась	 она	 к	 самому	младшему	
из	пяти	своих	правнуков,	теперь	я	хочу	передать	подарок	отца	тебе.	Пусть	эта	
счастливая	обезьянка	станет	символом	мира	в	нашей	семье.	И	будет	ежеднев-
но	напоминать	о	том,	как	важно	ценить	то,	что	имеем.	И	не	позволит	никогда,	
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слышите,	никогда,	оклеветать	память	наших	предков,	героически	сражавшихся	
за	нашу	с	вами	замечательную	жизнь,	мирное	небо	над	головой!	Вы	должны	бе-
режно	передавать	историю	нашей	семьи	потомкам.	И	через	100,	и	через	200	лет	
никто	не	должен	забыть	всех	ужасов	войны,	это	не	должно	повториться!

Братья	Василий	и	Алексей,	все	дети,	внуки	и	правнуки	сидели	на	кухне	и	
уже	 не	 обращали	 внимания	 на	 застывшие	 на	 глазах	 слёзы,	 боясь	 пропустить	
любое	движение,	любое	слово	Антонины	Алексеевны.

* * *
Так,	друзья,	давайте	будем	жить	дружно!	Ведь	все	мы	живём	в	одном	мире	

—	мы	живём	на	одной	планете!	Мы	обязаны	своей	свободой	тем,	кто	отвоевал	
её	у	захватчиков.	Необходимо	помнить	об	этом	и	благодарить	жизнь	за	то,	что	
у	нас	есть,	ведь	мир	будет	царить	до	тех	пор,	пока	люди	помнят	о	всех	ужасах	
войны.	Пусть	всегда	будет	счастье!

Малина София, 12 лет
Испания,  г.Пальма-де-Майорка
Волшебный Геннадий

Я	вчера	нашла	красивенький	браслет.	Он	беленький,	маленький	и	такой	пу-
шистый!	Он	у	меня	вчера	пролежал	весь	день	в	рюкзаке.	Я	его	нашла	по	дороге	
в	школу,	взяла	и	побежала,	потому	что	опаздывала,	и	браслет	кинула	в	рюкзак.	
А	вечером	я	так	устала,	что	забыла	про	него.	Сегодня	я	проверяла	рюкзак,	чтобы	
выложить	ненужное	и	сделать	уроки	на	понедельник.	И	тут	ОН,	браслет.	Я	его	
взяла	и	рассматриваю.	Тааакой	миленький!	Я	его	надела	и	посмотрела	в	зеркало.	
Мне	идет!	Круто!	А	теперь	надо	делать	уроки…

—	Зачем	делать	уроки?	Это	ведь	скучно,	давай	лучше	пойдем	гулять!	—	ус-
лышала	я	какой-то	голос.

Что?	Где?	Я	огляделась.	В	комнате	никого	нет.	Мне	стало	страшно.
—	Да	что	все	боятся	меня,	когда	слышат	в	первый	раз?	—	снова	раздался	тот	

же	голос.
Откуда?	Кто	говорит??	Я	была	готова	спрятаться	под	кроватью.
—	Я	БРАСЛЕТ.	Зовут	меня	Геннадий,	Гена.
Гена??	Я	стянула	браслет	с	руки	и	бросила	его	на	пол,	само	как-то	получи-

лось.
Все	стихло,	я	подняла	браслет	и	надела	его	опять,	придерживая	второй	ру-

кой,	готовая	быстро	стянуть.
—	Больно-же!	Чего	швыряешься?
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—	Я,	я,	я…	—	начала	говорить	я.
—	Да	что	я	да	я?	—	перебил	меня	браслет.
—	Я	просто…	испугалась.	Прости?
—	Да	ничего!	Привык!	Меня	все	кидают	и	…	может,	ты	уже	уберёшь	руку?
А,	да,	надо	убрать	руку	с	браслета…
—	Так	вот,	меня	все	швыряют	и	не	понимают.
—	Ага,	я	ничего	не	поняла.	Откуда	ты?	Зачем	тебе	я?	Это	тебя	подослали	ко	

мне?
—	Да	нет,	меня	швырнули	и	потеряли,	а	ты	меня	нашла.
—	А…
—	Вслух	можешь	не	говорить,	думай,	и	я	прочитаю	мысли,	а	то	посчитают,	

что	ты	сумасшедшая,	другие	же	меня	не	слышат.	Кстати,	я	могу	тебе	помогать,	
я	волшебный.

Эм,	вообще	ничего	не	поняла,	ладно…
—	Доченька!!	Мы	дома!!	—	услышала	я	мамин	голос.
Саша,	мой	младший	брат,	зашел	в	мою	комнату,	где	я	сижу	с	открытым	рюк-

заком	и	всеми	учебниками	на	полу.
—	Привет,	шо	дэлаеш?	—	сказал	он	специально	так,	чтобы	меня	побесить.
—	Ммм,	а	так	не	видно?
—	Не-а.
—	Уроки	собираюсь	делать.
—	Ты	же	собиралась	делать	уроки,	когда	я	уходил…	—	тут	он	прервался	на	

минуту	и	крикнул	—	МААААА,	ОНА	ДО	СИХ	ПОР	НЕ	СДЕЛАЛА	УРОКИ-
ИИ!!!!

Тут	мама	прибежала	и	начала	меня	ругать,	почему	я	так	долго,	почему	все	
валяется	на	полу	и	т.д.

Пока	меня	мама	ругала,	Саша	за	ее	спиной	показывал	мне	язык	и	корчил	
рожи.

Потом,	когда	мама	ушла,	Саша	подошел	ко	мне	и	начал	врать,	как	он	хорошо	
играет	на	скрипке.	Он	как	раз	пришел	с	урока.	Он	всегда	начинает	играть	в	са-
мый	неподходящий	момент.	Например,	когда	все	смотрят	телевизор	или	когда	я	
делаю	уроки.	Играет	он	УЖАСНО!	И	меня	это	ужас	как	бесит!

—	…А	учительница	мне	сказала:	«Ты	так	хорошо	играешь!	Давай,	ты	ста-
нешь	моим	учителем?»	А	я	такой:	«Нет,	нет,	да	что	вы!»	А	она	хвалит	меня	и	
хвалит…	—	говорит	мой	брат.

—Можешь	замолчать?	—	говорю	я	ему.
—Так	вот,	она	меня	хвалит,	хвалит,	и	тут	приходит	мама,	и	она	перестаёт	

меня	хвалить!	Представляешь?	И	мама	ничего	не	слышала…
—	Замолчи!!!	—	начала	нервничать	я.
—	…	А	потом,	когда	мы	уходили,	она	сказала,	что	у	меня	стало	лучше	полу-
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чаться,	хотя	у	меня	всегда	хорошо	получалось,	и	мама	попрощалась,	а	я…

—	А	расскажи,	пожалуйста,	способ,	чтобы	закрыть	твой	рот?	—	спрашиваю	
я	у	брата.

—	…	а	я	обиделся,	почему	же	она	меня	не	похвалила	перед	мамой?	А?
—	Ты	меня	слышишь?
—	Понятно,	а	как	думаешь,	надо	скрипку	канифолить?	А	то	без	канифоля	

она	хорошо	играет,	а	с	ним	тоже,	зачем	же	тратить	время,	чтобы	ее	канифолить,	
если	она	и	так	хорошо	играет?

Браслет!	Ты	же	волшебный!	Сделай	что-нибудь!!	Пожалуйста!!
—	Во-первый,	меня	зовут	Геннадий,	а	во-вторых,	что	ты	хочешь,	чтобы	я	

сделал?	—	сказал	браслет.
Сделай	так,	чтобы	он	замолчал!
—	Хорошо!	—	сказал	браслет
—	А	потом	мама	идет	и	 говорит,	 что	 у	меня	 все	получится	и	 чт…	—	он	

двигал	ртом,	но	я	ничего	не	слышала.	Что?	Саша	тоже	удивился:	почему	же	он	
не	может	говорить?	А	я	поняла,	брас…	Геннадий!	Да	не	так!	Не	в	буквальном	
смысле!

—	Не	нравится	что-то?	Как	надо?
Ну,	чтобы	он	был	со	мной	всегда	согласен…
—	Как	хочешь.
Мой	брат	захотел	заорать,	потому	что	не	мог	говорить.	И	он	заорал…
—	АААААААААААААААААААА!	—	причем	на	весь	дом.
И	прибежала	мама
—	Что	случилось?	—	спросила	мама.
—	Да	он	упал	и	ударил	ногу,	—	сказала	я.
—	Да,	да,	так	и	было,	—	сказал	брат	и	удивился	сам	себе.
—	Ой,	так	больно?
—	Да…	—	сказал	он	и	изумился.
—	Ему,	 наверное,	 сейчас	не	 так	 больно,	 он	 заорал,	 потому	что	 ему	было	

больно,	а	сейчас	все	прошло.
—	Да,	да,	так	и	есть…	—	он	поразился	сам	себе.	Я	читала	по	его	глазам:	

«Что	это	со	мной?»
—	Мм…	Странно,	ну	ладно…	—	сказала	мама.
Она	ушла	и	прикрыла	дверь,	я	начала	делать	уроки,	мне	стало	скучно,	и	я	

решила	спросить	у	браслета,	что	он	еще	умеет.
Гена,	а	что	ты	еще	можешь	делать?
—	Я	имею	навык	менять	людей.	Разве	этого	мало?	—	ответил	с	обидой	брас-

лет	Геннадий.
Ааа…	А	ты	Сашку	навсегда	поменял?	Можно	мне	его	проверить?
—	Проверяй,	—	согласился	Гена.
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—	Саш,	а	как	ты	провел	день?	—	спросила	я	у	брата.
—	Я	согласен,	—	сказал	он	и	удивился.
—	Согласен?	С	чем?
—	Да,	согласен,	—	он	уже	почти	плакал.
Ммм,	Геннадий,	лучше	не	надо,	чтобы	он	со	всем	подряд	соглашался.	Прос-

то	сделай	так,	чтобы	он	не	врал.
—	Я	подумаю	над	этим…	—	сказал	браслет.
—	Гена!
—	Хорошо,	хорошо,	—	сказал	Гена.
Ну,	проверим.
—	Саш!	Я	красивая?
—	Если	честно,	нет.
Браслет!!!	Давай	лучше…	ты	сделаешь	так,	чтобы,	когда	он	врет,	я	не	беси-

лась	…,	а	его	оставь	таким,	какой	был!
—	Ты	мне	уже	надоела!	–	возмутился	браслет.	–	Ладно,	только	это	последняя	

просьба	сегодня.
Ок.	Обещаю.	Что	бы	спросить	у	брата?
—	А	как	тебя	учительница	хвалила?
—	Она?	Так	она	сказала,	что	я	так	хорошо	играю…	А	давай,	я	тебе	другое	

расскажу?
—	Давай.
Он	на	меня	взглянул	с	опаской,	но	все	равно	начал	рассказывать:
—	Я	вчера	вышел	на	улицу,	и	там	летала	реактивная	мошка!	Она	прилетела	

ко	мне	и	села	на	мой	нос,	и	говорит:	«Не	бей	меня!»	А	я	такой:	«Не	буду,	если	
ты	улетишь!»	И	она	улетела.

—	Круто!	Пойдем,	нарисуем	ее!
Он	посмотрел	на	меня	странно	и	говорит	неуверенно:
—	Окей…

Сорэ Мария, 11 лет
Франция, г.Версаль
Море, как прекрасно ты!

Вышел на палубу я.
Тишина.
Наш верный корабль качает волна,
Немало видал он в жизни своей…
Был стойким, когда бушевала гроза,
Крепился, коль вихрь становился сильней.
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Спокойно морская вода
Колышется о его борта.
Звёзды ясные мерцают,
Небо синее осыпают
Золотым песком;
Отражается луна,
Независима, бледна
В зеркале морском.
Необъятные просторы
Расстелились во все стороны
Голубым ковром.
Воздух свежий и морской
Дыхание переполняет;
Музыка вод, их шёпот ночной
В любые мечтания отправляют.
Море, как прекрасно ты!
Ты — бриллиант моей мечты!
Хоть ты яростным бываешь
И гостей своих пугаешь,
Но при этом не теряешь
Своей вечной красоты!

Ясабаш Полина, 13 лет
Молдова, г.Кишинев
Судьбоносная звезда

Полжизни мы теряем из-за спешки.
Спеша, не замечаем мы подчас
Ни лужицы на шляпке сыроежки,
Ни боли в глубине любимых глаз…
И лишь, как говорится, на закате,
Средь суеты, в плену успеха, вдруг,
Тебя безжалостно за горло схватит
Холодными ручищами испуг.
Жил на бегу, за призраком в погоне,
В сетях забот и неотложных дел.
А может, главное — и проворонил…
А может, главное — и проглядел…
     Юлия Друнина
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За	 окном	 светило	 весеннее	 солнце	 и	 ласково	 заглядывало	 в	 комнату,	 без	

стука,	по	праву.	Стоило	сделать	несколько	шагов	в	направлении	окна	–	и	оно	
обнимало	своими	ласковыми	лучами,	медленно	прогревало	и	растапливало	хо-
лод	внутри.	Как	это	у	него	получается	–	столетиями	делать	всё	«правильно»?…	
Птицы	уверенно	«занимались	своими	делами».	Одни	трудолюбиво	и	целеуст-
ремленно	вили	гнёзда.	Другие,	их	соседи,	перелетали	с	ветки	на	ветку,	несом-
ненно,	разведывали	обстановку.	Наверное,	«по	профессии»	были	разведчиками.	
Третьи	–	пели,	они	были	бесконечно	талантливы.	Люди.	Их	было	очень	много,	и	
все	будто	точно	знали,	куда	надо	идти	и	что	делать.	Один	шел	в	метро,	второй	–	в	
буфет,	третий	улыбался	ярко-ярко,	потому	что	осознал	что-то	очень	важное	в	это	
самое	волшебное	мгновение…

Карина	стояла	у	окна,	завернувшись	в	штору,	как	в	кокон,	согреваясь	в	объ-
ятиях	утреннего	солнышка,	растерянно	глядя	на	стоящее	вдалеке	здание	с	пика-
ми,	и	думала:	«А	я	вот	не	знаю,	что	делать…».

Несколько	дней	назад	она	получила	заказ	от	очень	востребованного	бренда	
одежды.	От	неё	ждали	оригинальную	коллекцию	для	модного	показа,	который	в	
ближайшем	месяце	должен	был	пройти	в	культурной	столице	России,	в	городе	
на	Неве,	в	Санкт-Петербурге.	Карина	искала	идеи	для	коллекции	во	всем,	что	
её	окружало,	но	озарение	не	приходило.	Она	развернулась	и	начала	метаться	по	
комнате,	заглядывая	в	каждый	уголок,	на	каждую	полочку.	Вдруг	путь	ей	пре-
градил	старенький,	потёртый	со	всех	сторон,	разрисованный	футбольный	мяч.

Карина	бегло	взглянула	на	мяч	и	чуть	было	не	разрыдалась.	Усилием	воли	
она	подавила	в	себе	это	желание.	Она	умела	себя	контролировать.	Но	осколок	
ностальгии	попал	в	глаза,	и	они	начали	слезиться…	Буквально	через	секунду,	
снова	взглянув	на	старенький	мяч,	она	шёпотом	произнесла:	«Где	же	ты	сейчас?	
Ты	всегда	подбрасывал	прекрасные	идеи,	стоило	мне	только	попросить	тебя	о	
помощи».

В	таком	далёком	и	таком	недавнем	две	тысячи	двадцать	первом	году	Кари-
на	и	её	лучший	друг	Марк	жили	в	маленьких	квартирках	пятиэтажного	дома	в	
Приволжском	районе	в	Казани.

С	раннего	детства	Карина	мечтала	стать	известным	модельером.	Она	чувс-
твовала	в	себе	талант	создавать	необыкновенные,	прекрасные	модели	платьев	
и	костюмов.	Её	воображение	рождало	чудесные	эскизы,	и	она	переносила	их	
на	бумагу.	Марк	всегда	хотел	стать	футболистом.	Он	усердно	тренировался,	иг-
рая	с	мальчишками	во	дворе,	и	верил	в	то,	что	когда-нибудь	станет	известным	
спортсменом.	Тогда	мечты	их	были	лишь	мечтами,	но	дружба	была	самой	на-
стоящей.	Марк	всегда	звал	Карину	на	матчи	с	соседскими	ребятами,	пропуская	
мимо	ушей	насмешки	некоторых	из	них.	Карри	была	намного	важнее.	Он	звал	
её	«Карри»:	имя	было	созвучно	названию	его	любимой	приправы.

Раз	в	год	на	собранные	родителями	деньги	ребята	отправлялись	в	самые	кра-
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сивые,	по	мнению	Карины,	места	во	всей	России:	в	кладовые	искусства,	в	осо-
бые	миры,	созданные	воображением	и	мастерством	великих	художников.	Марк	
разделял	интерес	Карри	к	живописи,	жадно	слушал	её	рассказы	о	музейных	ше-
деврах.	Так	небогато,	но	радостно	и	счастливо	проходило	их	детство:	каждый	
день	—	по-разному,	но	–	вместе.

Однажды	настал	день,	когда	родителям	Марка	удалось	наскрести	нужную	
сумму	для	его	участия	в	просмотре	у	лучшего	московского	тренера	по	футболу.	
Он	искал	по	всей	России	талантливых,	энергичных	и	готовых	много	трениро-
ваться	маленьких	футболистов	для	своей	команды.	Так	случилось,	что	просмотр	
проходил	в	тринадцатый	день	рождения	Карри,	которой	родители	подарили	два	
билета	в	Эрмитаж	–	визитную	карточку	Санкт-Петербурга.	Просмотр	проходил	
там	же.	Родители	арендовали	две	комнатки	в	Петербурге	на	один	день.	Ребята	
договорились	пойти	в	музей	сразу	после	игры	и,	как	сказала	Карри:	«Сразу	пос-
ле	победы	Марка».	До	начала	просмотра	оставались	считаные	минуты.	Марк	
держался	достойно,	твёрдо,	но	его	переполняли	эмоции,	сердце	колотилось,	и	
было	тяжело	дышать.	Он	очень	хотел	победить!	Марк	перекладывал	мяч	из	руки	
в	руку,	и	иногда	его	взгляд	становился	невидящим,	он	будто	выпадал	из	реаль-
ности.	Карина	видела	его	волнение,	но	никак	не	могла	придумать,	как	подде-
ржать	друга.	В	один	момент	она	выхватила	у	Марка	мяч	и	жёлтым	сточенным	
карандашом	из	своего	кармана	нарисовала	на	нём	крупную,	яркую	звезду,	сим-
волизирующую	её	саму,	ведь	«Карина»	—	это	самая	яркая	звезда	северных	не-
бес.	Карри	молниеносно	вручила	мяч	другу	со	словами:	«Я	всегда	буду	с	тобой,	
и	теперь	этот	мяч	точно	принесёт	тебе	удачу!»

Марк	вышел	на	поле.	Слова	Карины	стёрли	волнение,	успокоили	и	ободри-
ли	его.	Он	уверенно	начал	игру.	С	каждой	минутой	матч	становился	сложнее,	но	
Марк	контролировал	всё	происходящее	и	продолжал,	будто	был	одним	целым	
с	мячом.	И	вот	первый	гол!	А	за	ним	ещё	несколько	голов	подряд!	Игра	была	
окончена	со	счётом	5:2	в	пользу	команды	Марка.	Тренер	был	впечатлён.	Ещё	
ни	разу	он	не	видел,	чтобы	тринадцатилетний	мальчишка	без	какой-либо	осо-
бенной	подготовки	забил	пять	голов,	сделав	одну	из	труднейших	комбинаций	
–	пента-трик.	Когда	Марк	вышел	с	поля,	тренер	подошёл	к	нему	с	лучшей	ново-
стью	в	его	жизни:	он	принят	в	команду!	Принят!!!	Не	помня	себя	от	радости,	он	
побежал	к	Карри,	чтобы	скорее	поделиться	этой	новостью	с	ней	и	не	опоздать	
в	музей.	Радость	была	разделена	и	приумножена.	Они	помчались	в	Эрмитаж.	
На	входе	Марк	случайно	споткнулся	и	из-за	этого	по	неосторожности	уронил	
мяч.	Мяч	покатился.	Ребята	вошли	внутрь,	направляясь	за	мячом,	и	обнаружили	
мужчину	средних	лет,	державшего	мяч	в	руках	и	пристально	рассматривавше-
го	рисунок	на	нём.	Мужчина	подошёл	к	Карине	и	Марку,	на	его	лице	читалось	
удивление	и	вопрос.

—	Это	ваше?	–	спросил	он	у	Карины.
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—	Да,	—	неуверенно,	с	дрожью	в	голосе,	ответила	она	и,	забрав	мяч,	стала	

пихать	его	Марку.	Но	он	не	брал	мяч	и	лишь	очень	тихо	прошептал	ей	на	ухо:	
«Оставь	его	себе.	Пусть	теперь	он	принесёт	удачу	тебе».	Мужчина	по-доброму	
улыбнулся,	посмотрев	на	детей,	и	сказал:	«Я	не	знаю,	кто	из	вас	разрисовал	этот	
мяч,	но	совершенно	точно:	это	сделал	талантливый	человек,	и	его	ждёт	большое	
будущее».	Карина	заметно	покраснела	от	смущения.	Она	тихо	произнесла:	«Это	
я	нарисовала».

Мужчина	объяснил,	что	в	рисунке	его	удивило	то,	насколько	он	был	прав-
доподобен,	насколько	правильно	был	передан	объём.	Тени	и	блики	были	рас-
ставлены	безупречно,	так	может	не	каждый	художник.	Он	похвалил	Карину	и	
протянул	ей	свою	визитку,	сказав,	что	очень	хочет	увидеть	ее	ученицей	в	своей	
дизайнерской	школе	«Fashion	shine».	Учение	для	неё	будет	бесплатным.	«Буду	
ждать	вашего	звонка»,	проговорил	он	и	медленно	пошёл	дальше	по	коридору.	
Карина	была	готова	завизжать	от	счастья	и	из	последних	сил	сдерживала	себя,	
но	это	ей	плохо	удавалось.

Ребята	устремились	домой	как	можно	быстрее.	Лишь	переступив	через	по-
рог,	они	сразу	сообщили	приятные	новости	родителям.	Этот	день	стал	праздни-
ком	для	обеих	семей.	Никто	до	конца	не	мог	поверить	в	случившееся,	и	уж	точно	
ни	Марк,	ни	Карри	и	подумать	не	могли,	что	этот	день	серьёзно	повлияет	на	их	
будущее.

Несколько	месяцев	 спустя	 родители	Марка	 накопили	 достаточную	 сумму	
для	оплаты	жилья	и	продуктов,	—	«на	первое	время».	Он	должен	был	уехать	в	
Москву,	чтобы	тренироваться	в	команде	МФК	–	Московского	футбольного	клу-
ба	–		у	того	самого,	одного	из	лучших	тренеров,	Ивана	Михайловича	Бронис-
лавского.

Карри	не	находила	себе	места.	Оставался	ровно	день	до	отъезда	Марка.	Это	
событие	вызывало	двойственные	чувства	у	ребят.	Светлейшая	радость	и	тихая,	
но	бездонная	печаль	свили	свои	гнёздышка	в	юных	и	пылких	сердцах	ребят…	
Карри	 была	 взволнована	 и	 даже	 напугана.	 Весь	 день	 она	 представляла	 себе	
жизнь	без	её	незаменимого	друга.	Раньше	Карри	и	подумать	не	могла,	что	им	
когда-то	придётся	расстаться.	Всё	происходящее	казалось	ей	сном.	Нет,	завтра	
она,	как	и	раньше,	с	самого	утра	встретившись	с	Марком,	побежит	наперегонки	
в	ларек	с	мороженым	у	входа	в	ближайший	парк.	А	потом	они	вместе	пойдут	
кормить	уточек	на	Изумрудном	озере.	Однако	этого	не	случится…

На	следующий	день,	рано	утром,	ребята	и	их	семьи	помчались	на	автобус-
ную	остановку	на	улице	Саид-Галеева.

–	 Мы	 не	 прощаемся,	 Кареглазка!	 Скоро	 увидимся!	 Ты	 мне	 пиши…	 и	 я	
буду…–	в	начале	фразы	бодро,	а	под	конец	намного	тише	сказал	Марк,	глядя	
Карри	прямо	в	глаза.

–	Не	сомневайся,	от	меня	не	так-то	просто	спрятаться!	–	сдерживая	слёзы,	
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стараясь	улыбнуться	и	выглядеть	спокойной,	сказала	Карри.

Расставание	было	тяжёлым.	И	Марк,	и	Карри	не	понимали,	куда	деться	от	
тоски.	Рана	была	глубокой,	но	её	исцелял	родной	взгляд.	Они	сами	не	заметили,	
как	крепко	обняли	друг	друга.	На	миг	всё	вокруг	будто	остановилось,	движение	
людей	замедлилось,	машины	не	мчались	по	дороге,	а	медленно	и	спокойно	про-
езжали.	На	душе	стало	теплее.	Через	несколько	секунд	появилась	внутренняя	
тишина	и	благоговение,	будто	этим	двум	лучшим	друг	для	друга	друзьям	никог-
да	не	придётся	расходиться	дальше,	чем	на	один	этаж.

Счастье	и	тепло	прервал	резкий	звук	остановившегося	автобуса.	Табличка	
«Казань-Москва»	взбудоражила	ребят.	Марк	видел	волнение	Карри.	«Я	всегда	с	
тобой»,	–	прошептал	он	Карри	на	ухо	и	забежал	в	салон.	Он	помахал	ей	через	
окно,	улыбаясь,	и	автобус	отправился	в	путь.

На	следующий	день	мама	Карри	получила	премию	на	работе	и,	зная	о	мечте	
дочки,	решила	её	обрадовать.	Вечером	того	же	дня	она	сообщила	Карине,	что	те-
перь	есть	возможность	отправиться	на	учёбу	в	Санкт-Петербург	в	дизайнерскую	
школу	«Fashion	 shine».	В	 ту	 самую	школу,	 которой	руководил	один	из	 самых	
востребованных	модельеров	Даниил	Фокин.	Карина	очень	обрадовалась.	Ведь	
теперь,	кажется,	можно	было	попытаться	приблизиться	к	мечте	и	занять	голову	
решением	новых	задач,	чтобы	отвлечься	от	мыслей	об	отъезде	Марка.	Через	не-
делю	родители	проводили	Карри	в	город-музей,	в	Санкт-Петербург.

Шли	дни,	недели,	а	за	ними	–	месяцы.	Ребята	принимали	участие	в	разных	
проектах	и	конкурсах	и	всё	реже	общались.	У	них	появлялись	новые	знакомства,	
увлечения.	Через	несколько	лет	их	карьера	пошла	в	гору.	Это	шло	на	пользу	их	
статусу,	но	медленно	и	верно	разрушало	дружбу.	Это	был	тот	случай,	когда	вре-
мя	не	лечило,	оно	заражало	их	отношения,	словно	вирус.	Связывавшие	их	нити	
рвались,	как	рвётся	долго	ношенная	вещь.	Время,	словно	мотылёк,	летело	быст-
ро	и	незаметно…	Марку	семнадцать	лет…	Просмотр…	Из	его	команды	выбрали	
семь	человек,	и	Марк	вошёл	в	эту	счастливую	семёрку.	Так,	за	день	до	своего	
восемнадцатилетия,	он	попал	в	сильнейшую	команду.	Марк	–	один	из	лучших	
нападающих	в	 клубе	МФК	 за	последние	 три	 года,	 игрок	 с	 самой	отточенной	
техникой.	Он	маневрировал	мячом	 легко	 и	 бесконечно	 талантливо.	Казалось,	
что	футбол	был	тем,	для	чего	он	был	рождён.	Эти	четыре	года	перевернули	его	
жизнь	с	ног	на	голову.	Так	же,	впрочем,	как	и	жизнь	Карри.

Этот	 год	был	заключительным	в	учёбе	Карри.	Четыре	года	она	училась	в	
дизайнерской	школе	«Fashion	shine».	Всё	это	время	стажировалась	на	фабрике	
самого	Даниила	Фокина.	Она	 работала	 как	 самая	 настоящая	 пчёлка.	И	 нако-
нец	смогла	создать	коллекцию	одежды	для	сольного	модного	показа.	Это	была	
её	дипломная	работа.	Но	никто	не	позволил	бы	себе	назвать	её	обычной	дип-
ломной	работой,	это	был	шедевр,	она	сказала	своё	слово	в	моде	и	сделала	это	
достойно,	по-настоящему!	Ласкающие	слух	девушки	реплики	восторга	разлета-

Запрещено для коммерческого использования



Работы участников432
лись	по	залу.

Жемчужиной	показа	было	яркое,	дерзкое	платье	с	длиннейшим	шлейфом.	
Оно	было	выполнено	в	голубых	и	красных	тонах,	сшито	из	натурального	изум-
рудно-синего	габардина	в	комбинации	с	шёлком	алого	цвета	и	упругим	фатином	
цвета	самой	светлой	меди.	Длина	шлейфа	была	около	полутора	метров,	а	длина	
платья	–	 чуть	ниже	щиколоток.	Этот	показ	 вызвал	 восторженные	овации.	Ни	
один	стилист	до	Карины	не	представлял	публике	такие	качественные	модели.

Карьера	каждого	из	бывших	неразлучных	друзей	и,	словно	пазл,	подходив-
ших	друг	другу	складывалась	удачно.	Но	чего-то	в	жизни	каждого	не	хватало.	
Было	много	показов,	соревнований,	конкурсов,	различных	публичных	событий,	
но	какого-то	важного	и	нужного	чувства	теперь	в	жизни	не	было.	Вместе	они	
были	как	два	больших	мира,	дополнявших	друг	друга.	А	теперь	от	каждого	из	
миров	будто	откололась	частица.	Глаза	Карри	горели,	но	не	так	ярко,	как	с	Мар-
ком.	Улыбка	Марка	сверкала,	но	не	так	ослепительно,	как	с	Карри.	Их	таланты	
раскрывались,	но	не	как	раньше,	нет,	совсем	по-другому.

Карина	 отвернулась	 от	 мяча.	 Взгляд	 её	 был	 пустым,	 а	 на	 лице	 читались	
грусть	и	сожаление.	Она	собралась	уже	навернуть	тринадцатый	круг	по	комна-
те,	как	вдруг…	Вот!	Идея!	Карри	снова	взглянула	на	мяч,	но	теперь	в	её	взгляде	
не	было	и	капельки	грусти!	Нет,	наоборот	–	была	радость,	заинтересованность.	
Она	взяла	мяч	в	руки,	и	её	взгляд	остановился	на	потёртом	рисунке	–	нарисован-
ной	когда-то	звезде,	на	детском	рисунке,	приведшем	её	в	настоящее.

Через	пять	минут	она	набросала	силуэты	моделей.	Это	были	золотисто-бе-
лые	костюмы	с	брюками	клёш	и	длинными,	до	колен,	пиджаками.	На	подворо-
те	брюк	виднелись	мерцающие,	 ярко-золотые	 звёзды.	Воротник	пиджака	был	
нестандартной	формы.	Он	был	выполнен	в	виде	двух	половин	огромной	звезды.	
Шляпа	была	не	менее	оригинальной.	Поля	–	волнистые,	золотистого	цвета,	а	ту-
льи	–	белоснежные,	с	лёгким	сиянием.	Туфли	Карина	задумала	сделать	из	белой	
кожи,	чуть	выше	щиколоток,	с	острым	длинным	носом.	Модели	костюмов	были	
идеальными.	Главными	в	них	были	необыкновенные	яркие	детали.	Карина	схва-
тила	рисунки	и	мяч,	быстро	запихнула	их	в	рюкзак.	Шаг	за	порог,	захлопнула	
дверь,	три	поворота	ключа	в	замочной	скважине…	Девушка	пулей	помчалась	в	
мастерскую.

Было	тридцатое	августа.	Завтра	произойдёт	одно	из	самых	трудных	и	значи-
мых	в	жизни	Марка	событий	–	матч	клуба	МФК	с	самым	сильным	противником	
–	КСП-клубом	Санкт-Петербурга.

Марк	возвращался	с	тренировки	по	улочкам	города	белых	ночей	–	удиви-
тельного	Питера.	Он	шёл	не	торопясь,	рассматривая	здания	и	памятники	вокруг.	
Его	взгляд	задержался	на	огромном	музее.	Эрмитаж.	Чувство	ностальгии	заста-
вило	Марка	остановиться.	Он	сел	на	скамейку	напротив	музея	и	смотрел	вокруг,	
вспоминая…	Всё	было	таким	же	и	в	то	же	время	совершенно	другим…
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Карри	неслась	со	всех	ног,	не	замечая	никого	и	ничего	вокруг.	И	вдруг,	спот-

кнувшись,	она	упала	за	землю.	Рюкзак,	надетый	на	одно	плечо,	отлетел	в	сторо-
ну.	Из	него	высыпались	рисунки	и	старый	потрепанный	мяч.	Карина	ринулась	
собирать	наброски,	пока	те	не	разлетелись,	даже	не	заметив,	как	мяч	укатился	
на	несколько	метров	от	портфеля.	Она	резко	повернулась	за	рюкзаком	и	увидела	
прямо	перед	собой	чёрные	мужские	кроссовки.	Подняв	голову,	она	заметила	в	
руках	у	парня	её	мяч.	Она	поднялась,	торопливо	выхватила	мяч,	сказав	«спаси-
бо»,	и	узнала	своего	друга.	Перед	ней	стоял	Марк.	Он	выглядел	совсем	иначе,	
чем	в	её	воспоминаниях,	но	она	узнала	бы	его	из	тысячи.	На	её	лице	читалось	
удивление,	счастье,	волнение,	невозможность	поверить	в	то,	что	она	видит.	Её	
старый	друг	стоял	прямо	перед	ней.	Ещё	несколько	лет	назад	им	обоим	казалось,	
что	нить	между	ними	жестоко	разорвана.	Оба	словно	потеряли	дар	речи,	но	сло-
ва	были	бы	сейчас	излишни.	Они	смотрели	друг	другу	в	глаза	и	видели	тех	двух	
тринадцатилетних	подростков,	стоявших	у	входа	в	музей	в	центре	Петербурга.	
Тех	маленьких	ребят,	которые	ровно	четыре	года	назад	не	могли	поверить	в	своё	
счастье.	Тех	двух	друзей,	которые	проводили	вместе	каждый	день.	Тех,	чьи	меч-
ты	когда-то	были	лишь	мечтами,	но	дружба	укрепляла	веру	в	них.	Нет,	ничего	
не	изменилось	с	того	момента,	им	всего-то	и	не	хватало	–	друг	друга.	Их	дружба	
была	единственным,	что	могло	изменить	их	жизнь,	и	теперь	всё	было	как	пре-
жде.	Встреча	стала	глотком	воздуха,	без	которого	уже	было	тяжело	дышать.

–	Я	не	видел	его	четыре	года,	как	и	тебя,	–	сказал	Марк,	с	улыбкой	глядя	на	
мяч.

–	Я	уже	и	не	верила	в	то,	что	мы	когда-то	встретимся.	Все	шло	хорошо,	но	
не	хватало	тебя!

–	Мне	тебя	тоже.	Карри,	теперь	все	будет	как	раньше,	нет,	лучше.	Мы	на	
время	потеряли	друг	друга,	но	теперь	снова	нашлись!

Ребята	улыбались.	Над	ними	повисла	тишина.	Им	очень	хотелось	верить,	
что	расставаний	больше	не	будет.	Карри	решилась	спросить:	«Разве	ничего	не	
изменилось?	Мы	не	сможем	стать	прежними…»	Марк	тихо,	но	уверенно	сказал:

–	Я	всегда	буду	с	тобой!
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